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PREFACE 


The  150  texts  in  the  present  volume  arc  all  non-literar)’  documents, 
like  those  in  Part  XII.  They  comprise  [a)  two  sections.  Contracts 
and  Private  Accotcnts,  for  which  there  was  not  space  in  that  volume 
these  papyri  being  chiefly  from  the  excavations  of  1904-6;  {6)  some 
official  documents  ;  (r)  a  number  of  private  letters,  nearly  all  from  the 
excavations  of  1897.  Their  range  is  from  the  second  century  b.  c. 
to  the  end  of  the  fourth  century,  third-century  papyri  predominating. 
Facsimiles  are  eiven  of  some  dated  contracts  belono^inof  to  the  middle 
decades  of  the  first  century  b.  c.,  a  period  which  is  still  very  sparsely 
represented  by  papyri.  In  the  interpretation  of  the  contracts  and 
official  documents  we  are  much  indebted  to  the  generous  and  valuable 
assistance  of  Prof  M.  Rostowzew. 

Part  XV,  which  is  in  active  preparation  and  will  be  somewhat 
larger  than  the  present  volume,  will  include  in  the  literary  section  some 
new  lyric  fragments  and  hexameters,  and  a  papyrus  giving  a  series  of 
biographies  of  Thucydides,  Demosthenes,  Aeschines,  and  others.  Frag¬ 
ments  of  Sophocles,  Trachiniae,  V\?ito,  RcpiP>lic,  Isocrates,  JTpoy 
and  Theocritus  (first  century)  have  been  identified.  The  non-literary 
documents  illustrate  the  fifth,  sixth,  and  seventh  centuries,  and  include 
a  second  instalment  (the  first  was  in  Part  1)  of  the  Oxyrh)nchus  papyri 
in  the  Cairo  Museum  from  the  1897  excavations.  In  editing  these 
Mr.  H.  1.  Bell  is  collaborating  with  us.  Mr.  J.  de  M.  Johnson’s  edition 
of  the  long  Theocritus  papyrus  from  Antinoopolis  is  also  in  preparation. 

BERNARD  P.  GRENFELL. 
ARTHUR  S.  HUNT. 

Queen’s  College,  Oxford, 

November,  1919. 
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NOTE  ON  THE  METHOD  OF  PUBLICATION  AND 

LIST  OF  ABBREVIATIONS 


The  general  method  followed  in  this  volume  is  practically  the  same  as  that 
in  Part  XII.  The  texts,  being  non-literary,  are  given  in  modern  form  with 
accentuation  and  punctuation.  Abbreviations  and  symbols  are  resolved  ;  additions 
and  corrections  are  usually  incorporated  in  the  text,  the  former  being  indicated 
by  '  and  the  occurrence  of  the  latter  being  recorded  in  the  critical  apparatus, 
where  also  faults  of  orthography,  &c.,  are  corrected,  if  they  seemed  likely  to  give 
rise  to  any  difficult}^  Where  additions  or  corrections  arc  distinguished  by  types 
differing  from  that  of  the  main  text,  those  by  the  same  hand  as  the  body  of  the 
text  are  in  small  thin  type,  those  by  a  different  hand  in  thick  type.  Iota 
adscript  has  been  printed  when  so  written  ;  otherwise  iota  subscript  is  employed. 
Square  brackets  [  ]  indicate  a  lacuna,  round  brackets  (  )  the  resolution  of  a 
symbol  or  abbreviation,  angular  brackets  (  )  a  mistaken  omission  in  the  original, 
braces  {  }  a  superfluous  letter  or  letters,  double  square  brackets  [[  ]]  a  deletion 
in  the  original.  Dots  placed  within  brackets  represent  the  approximate  number 
of  letters  lost  or  deleted  ;  dots  outside  brackets  indicate  mutilated  or  otherwise 
illegible  letters.  Letters  with  dots  under  them  are  to  be  considered  doubtful. 
Heavy  Arabic  numerals  refer  to  the  texts  of  the  Oxyrhynchus  Papyri  in  this 
volume  and  Parts  I-XIII ;  ordinary  numerals  refer  to  lines,  small  Roman  numerals 
to  columns. 

The  abbreviations  used  in  citing  papyrological  publications  are  practically 
those  adopted  in  the  ArcJiiv  fur  PapyrusforscJuing,  viz. : — 

ArcJiiv  —  ArcJliv  fi'tr  I'" apyrusforscJiung. 

P.  G.  U.  =  Aeg.  Urkunden  aus  den  k.  Museen  zu  Berlin,  gricchischc  Urkunden. 
C.  P.  Herm.  =  Corpus  Papyrorum  Hermopolitanorum,  Vol.  I,  by  C.  Wessely. 

C.  P.  R.  =  Corpus  Papyrorum  Raineri,  Vol.  I,  by  C.  W'essely. 

Gricch,  Texic  =  Gricchischc  Textc  aus  Aegypten,  by  P.  M.  Meyer. 

M.  CJir.  —  L.  Mittcis,  Chrestomathie. 

O.  G.  I.  =  Orientis  Graeci  Inscriptiones  seicctae,  by  W.  Dittenbergcr. 

P.  Amh.  =  The  Amherst  Papyri,  Vols.  I-II,  by  B.  P.  Grenfell  and  A.  S.  Hunt. 


LIST  OF  ABBREVIATIONS 


Xlll 


P.  Basel  =  Papyriisurkundcn  der  offentlicheii  Bibliothck  der  Univ.  zu  Basel,  by 

E,  Rabel. 

P.  Brit.  Mils.  =  Greek  Paj^yri  in  the  British  Museum,  Vols.  I-V,  by  Sir  F,  G. 
Kenyon  and  H.  I.  Bell. 

P.  Cairo  =  Catalogue  des  Antiquites  egyptiennes  du  Musee  du  Caire,  Greek 
Papyri,  by  B.  P,  Grenfell  and  A.  S.  Hunt. 

P.  Cairo  Masp.  =  Catal.  des  Antiq.  c^^ypt.  du  Mus.  du  Caire,  Papyrus  grecs 
d’epoque  byzantine,  Vols.  by  J.  Maspero. 

P.  Cairo  Preisigke  Griechische  Urkiinden  des  Aeg.  Aluseunis  zu  Cairo,  by 

F.  Preisigke. 

P.  P'ay.  =  Fayum  Towns  and  their  Papyri,  by  B.  P.  Grenfell,  A.  S.  Hunt,  and 
D.  G.  Hogarth. 

P.  P"lor.  =  Papiri  l^iorentini,  Vols.  I  and  III  by  G.  V^itelli  ;  Vol.  11  by 
D.  Comparetti. 

P.  Freiburg  =  Mitteilungen  aiis  der  F'reiburger  Papyrussanimlung,  1 1,  by  J,  Partsch. 
P.  Gen,  =  Les  Papyrus  de  Geneve,  Vol.  I,  by  J.  Nicole. 

P.  Giessen  —  Griechische  Papyri  zu  Giessen,  Vol.  I,  by  E.  Korneinann,  O.  Eger, 
and  P.  M.  Meyer. 

P.  Goodsp.  =  Greek  Pap\ui  from  the  Cairo  Museum,  &c.,  by  V..  J.  Goodspeed. 

P.  Gradenwitz  =  Griech.  Papyri  der  Sammlung  Gradenwitz,  by  G.  Plaumann. 

P.  Grenf.  =  Greek  Papyri,  Series  I  and  1 1,  by  B.  P.  Grenfell  and  A.  S.  Hunt. 

P.  Halle  =  Dikaiomata,  &c.,  by  the  Graeca  Halensis, 

P.  Hamb.  =  Griech.  Papyrusiirkunden  der  Hamburgischen  Stadtbibliothek.  by 
P.  M.  Meyer. 

P.  Hibeh  =  The  Hibeh  Papyri,  Part  I,  by  B.  P.  Grenfell  and  A.  S.  Hunt. 

P.  land.  =  Papyri  landanae,  by  PI  Schafer  and  others. 

P.  Leipz.  =  Griech.  Urkunden  der  l\apyrussammliing  zu  Leipzig,  Vol.  I,  by 
L.  Mitteis. 

P.  Leyden  =  Pap)n*i  Graeci  Musei  antiquarii  public!  Lugduni-Batavi,  by  C. 
Leemanns. 

P.  Lille  =  Papyrus  grecs  de  Lille,  by  P.  Jouguct,  J.  Lesquier,  and  others. 

P.  Munich  —  Veroffentlichungen  aus  der  Papyrussammlung  zu  Munchen,  Part  1, 
by  A.  Heisenberg  and  L.  Wenger. 

P.  Oxy.  =  The  Oxyrhynchus  Papyri,  Parts  I-XIII,  by  B.  P.  Grenfell  and 
A.  S.  Hunt. 

P.  Par.  =  Les  IMpyrus  grecs  du  Musee  du  Louvre,  Notices  ct  Extraits,  t.  xviii.  a, 
by  W.  Brunet  de  Preslc  and  IL  P-gger. 

P.  Petrie  The  Flinders  Petrie  Papyri,  Part  III,  by  J.  P.  Mahaffy  and  J.  G.  Smyly. 
P.  Reinach  =  Papyrus  grecs  et  demotiques,  by  T.  Reinach  and  others. 
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P.  Rev.  Laws  =  The  Revenue  Laws  of  Ptoleniy  Philadelphus,  by  B.  P.  Grenfell. 

P.  Ryl.  =r  Catalogue  of  the  Greek  Papyri  in  the  Rylands  Library,  Vol.  II,  by 
J.  de  M.  Johnson,  V.  Martin,  and  A.  S.  Hunt. 

P.  S.  1.  =  Papiri  della  Societa  Itallana,  Vols.  I-V,  by  G.  Vitelli  and  others. 

P.  Strassb.  =  Griech.  Papyrus  der  k.  Universitatsbibliothek  zu  Strassburg,  Vol.  I, 
by  F.  Preisigke. 

P.  Stud.  Pal.  =  Studien  zur  Palaeographie  und  Papyruskunde,  by  C.  Wessely 
and  others. 

P.  Taur.  =  Papyri  Graeci  regii  Taurinensis  Musei,  by  A.  Peyron. 

P.  Tebt.  =  The  Tebtunis  Papyri,  Parts  I  and  II  by  B.  P.  Grenfell,  A.  S.  Hunt, 
J.  G.  Smyly,  and  E.  J.  Goodspeed  ;  Part  HI  in  preparation. 

P.  Thead.  =  Papyrus  de  Theadelphie,  by  P.  Jougiiet. 

S.  A.  M.  =  Studi  della  scuola  papirologica  di  Milano. 

SB.  =  Sammelbuch  griechischer  Urkunden  aus  Aegypten,  by  ¥,  Preisigke. 

W.  Chr,  —  U.  Wilcken,  Chrestomathie. 

VVilcken,  Ost.  =  Griechische  Ostraka,  by  U.  Wilcken. 
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{a)  Contracts  zvith  O petals, 

1626,  PAYiMENT  FOR  SUPERINTENDENCE  OF  TRANSPORT. 

26-7x15  cm,  A.  D.  325. 

An  agreement  between  the  ctccani^  i.  e,  chief  guards  of  some  kind  (1.  3,  n.), 
of  the  village  of  Paneuei  (1.  3,  n.),  and  an  epimeletes,  for  him  to  act  as  f)ai3bov)(^os' 
(1,  9,  n.)  in  charge  of  animals  sent  to  Babylon  in  connexion  with  an  anticipated 
visit  of  an  Emperor  (dela  eTTLbrjfxia),  For  the  payment  of  the  salary  of  the 
epimeletes,  which  was  at  the  rate  of  2,000  drachmae  a  day,  the  ij.€lCo)v  of  the  vil¬ 
lage  (1.  5,  n.)  becomes  surety,  two  months^  pay  being  provided  in  advance.  The 
papyrus  stands  in  close  relation  to  1261,  written  4^  months  earlier,  an  acknow¬ 
ledgement  on  oath  by  an  epimeletes,  who  is  probably  identical  with  the  epimeletes 
in  1626,  concerning  produce  transported  to  Babylon  partly  on  account  of  the 
troops,  partly  on  account  of  an  e7rt87//xta,  which  in  the  light  of  1626  is  to  be 
referred  to  an  emperor,  not,  as  suggested  in  1261.  5,  n.,  to  a  catholicus.  That 
Constantine  himself  actually  came  to  Egypt  in  325,  the  year  of  the  Council 
of  Nicaca,  is  not  recorded  by  the  authorities  for  the  period,  and  is  improbable, 
but  his  presence  may  well  have  been  expected.  That  O^ia  k7:ih]fxia  refers  not  to 
Constantine  himself  but  to  one  of  his  sons,  who  did  not  become  Augusti  till  337, 
is  unlikely. 

1626  is  a  palimpsest,  the  original  document,  which  was  much  shorter,  having 
been  effaced. 

'0//oAoyo[uc7]f[R  aAA?;]Aof?  Aypr^XioL  *A\6ls  Xcoouros' 

Kal  ^HpaKXrj[s]  FIovSevTOS  Kol  oi  kolvcovoI  oi  irdvr^s 
S^Kavol  OLTTo  Uai^evel  per  kyyvi]TOv  e/y 

€KTLcnv  rcor  0arry[(7o]7ie^(i)R  piaOcov  TlroXe/xaLOV 
5  UToXepaiov  pei^ovos  rrj^  aurrjy  Kct)pr}^  Kal  AvpijXios 
*HpaKXetSr]S  'SkvXclklov  i7npeXr]7r]S 


THE  OXYRIIYNCUUS  PAPYRI 


d7roaTeXXofiei^o)[i'  eh  Ba^vXoyi^a  npo? 

Befall  IttiSi] jJLLar y  oi  filv  S^Kayol  (TVV'qXXa')(ii^aL 
7(5  Enix^XrjTrj  yd>pav  piav  pa^Sovyov  eVo? 
lo  Tciiv  avTcov  ^(pcoy  dno  oySorj^  rov  oVro?  prjuo^ 

Ilavj'L,  Xap^dvovro^  rov  i7ripeX7]rov  irapd  rd)U 
S^Kavcop  VTvkp  piaOov  7]pepr]aL(os  Spaypd^ 

SiayiXia?.  eVreC^er  Se  opoXoyeT  6  i7rifi€X7]T^? 
laypiKevai  napa  rd>i'  S^Kaucov  vnlp  piaBov 
15  pi]v(ov  Svo  diTo  T7]9  avrrj^  oy^o?;?  dpyvpiov 

rdXavra  eiKoaij  rd  Se  (pavrjcropeva  dypL  avi^TrXrjpd)- 
a€co9  ri]^  entpeXeia^  aTroXrjpxj/erai  irapa  roou 
avTcou  SeKavc^v,  ipe  Se  rov  IlroXepaTov  rrapacryeiv 
rd  (j}avrja6peva  aaXdpLa  irpo?  ro  dTrap^voyXTj- 
20  rov^  Kat  dcKvXrovs  kol  d^rjpLov^  napeyeiv  nepi  rwv 
rji  avrf]  paj38ovyia  Sia(f>^p6vrcov»  Kvpiov  ro  avvdX- 
Xayp\a\  Sio‘abv  ypacpiv,  Kal  €7r€pcorr}6ivre9  (hpoXoyrjaav. 

VTTar[eLa9  nav]Xivov  kui  AovXiavov  rd)v  Xapirpordrcov  TJavin  a. 

2nd  hand  Av[prjXLOL  *AXd\L^  Kal  * IIpaKX^9  [€v]8oKovp€v  ndaL 

25  roL^  7rpoK(€LpevoL^)  Kal  €7repcorr]6(^ivr€9)  6ipoX{oyrjaap^v),  AypyX(^Los) 
IlroXepaTo^ 

ly\yvcopL\ai  (5?  7r[p]6/c(6i7ai)  ypd^xj/a^)  ^[^]f  P'^Kb]  f^V  A8(6tcov) 

ypd[ppara), 

].  (yyvrjTov.  12.  v7T€}k  19.  (T  of  corr.  from  A,  and  t  from  ((.  20.  Firstf 

of  COrr.  from  «(r.  21.  iTvpd\*\uyii<i,  22.  co/zoXoyT^dfi.  23.  iJ7rnT[fi(iS‘ .  .  .  (oi>Xiaroi>. 

‘Aurelius  Alois  son  of  C'hoous  and  Aur.  Heracles  son  of  Pudens  and  llieir  associates, 
all  decant  from  the  village  of  Paneuei,  ^vilh  their  surety  for  payment  of  the  pay  found  to 
have  accrued,  Ptolemaeus  son  of  Ptolemaeus,  headman  of  the  said  village,  and  Aur. 
lleraclides  son  of  Scylacius,  superintendent  of  animals  which  are  being  sent  to  Babylon  for 
the  Imperial  visit,  jointly  agree,  the  decani  \.hii  they  have  contracted  with  the  superintendent 
for  him  lo  fill  the  single  ])ost  of  of  the  said  animals  from  the  Sth  of  the  present 

month  of  Pauni,  the  superintendent  receiving  from  the  decani  as  ])ay  2,000  drachmae  a  day. 
And  the  superintendent  forthwith  acknowledges  that  he  has  received  from  the  decani  as  two 
months’  pay  dating  from  the  said  Sth  day  20  talents  of  silver,  and  shall  receive  from 
the  said  decani  the  sums  found  to  have  accrued  up  to  the  termination  of  his  duties  as 
superintendent,  and  that  1,  Ptolemaeus,  am  to  jirovide  the  salary  found  to  have  accrued,  in 
order  to  make  the  decani  into,  from  any  trouble,  annoyance,  or  loss  in  all  matters  pertaining 
to  the  said  office  of  jjal^dovxos.  This  contract,  written  in  duplicate,  is  valid,  and  in  answer  to 
the  formal  question  they  gave  their  consent.  In  the  consulship  of  Paiilinus  and  Julianus 
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the  most  illustrious,  Pauni  i.’  Signatures  of  the  two  (ft  can  I  and  Ptolemaeus,  all  written  by 
the  last-named. 

3.  ^(Kuvoi :  cf.  P.  Ryl.  196.  6-9,  n.,  where  the  evidence  for  dfKavol  (Ptolemaic), 

TrXoitui^,  ifVKT0(f)v\dK0i)u,  nvpov,  &c.,  is  collected,  and  1612,  which  shows  that  there  were  at  least 
9  ficKavlai  at  another  Oxyrhynchite  village,  though  apparently  these  were  distributed 
among  only  three  persons.  Here  the  decani  seem  to  have  numbered  at  least  4,  and  to  be 
concerned  with  land-transport  rather  than  boats,  since  a  jja^dovxo^  was  required ;  cf.  1.  9,  n. 

llai'fufi :  a  village  in  the  Western  toparchy  (1285.  74),  and  perhaps  in  the  3rd  pagus 
(1559.  9). 

5.  rrji  avT?]9  K<l)fxt]s :  this  is  the  earliest  example  of  the  use  ol  which  is 

common  in  the  sixth  to  eighth  centuries,  to  denote  a  particular  village-official  as  distinct  from 
a  ‘higher'  official  in  general  (e. g.  in  P.  Brit.  Mus.  214.  22  and  900.  19);  cf.  Wilcken, 
C/ir.  134.  int. 

5—6.  Avprj\io9  'upaKXel^qi  '^KvXaKiov  (TripcXrjrqi  I  he  is  probably  identical  with  Avp. 
‘UpaKXIovs  KoiXaKlov  (i.  e.  (2)#c(u)XaK/ou)  ^ouX(furoO)  .  .  .  €7rip€\r]Tov  (possibly  ^[w]a)i») 

in  1261.  4-5  ;  cf.  int. 

8.  6(iaif  enidrjplav :  cf.  1261.  7  and  int.,  and  for  iTrid^piui  of  high  officials  Wilcken, 
Griindz.  33. 

9.  pa^dovxov :  cf.  1750,  an  oflicial  receipt  for  a  payment  on  account  of  an  ass  and 
pa(:ibovxos  sent  to  Memphis  in  306,  B.  G.  U.  244  (reign  of  Gallienus),  the  beginning  of  a 
sworn  declaration  of  surety  for  a  person  (a'a6[€5o/Li6]wi'  ds  pal^Sovxlai/  a  .  [.  .  .,  and  P.  Leipzig 
85-6  (372-3),  two  acknowledgements  by  comarchs  to  a  pafidovxo^  of  the  return  of  an  ass 
employed  at  the  mines.  The  in  the  present  case  are  likely  to  have  been  mainly  asses, 
but  may  have  included  camels,  horses,  and  oxen.  pa^Bovxoi  is  used  by  Georgius  Cedrenus 
(IMigne,  G.  cxxi.  336)  to  translate  decani  in  the  sense  of  court-officials  of  low  rank. 

19.  (TaXdpia:  this  confirms  Oertefs  reading  (Die  Liiurgie  87')  o-«X[«]p[ta  in  P.  Flor. 
39.  9  (  =  W.  Chr.  405). 

23.  In  1261,  written  on  Tubi  18  (Jan.  13),  the  names  of  the  consuls  were  not  yet  known. 

1627.  ApPOIXTMKNT  TO  A  LITURGY. 

23*3  X  10*7  cm.  A.  D.  3.^2. 

This  papyrus  throws  an  interesting  light  on  the  method  of  appointment 
to  public  duties.  Usually  persons  were  appointed,  whether  by  the  .senate  or 
by  an  official,  to  some  definite  liturgy  ;  but  in  the  present  case  a  citizen  of 
Oxyrhynchus  and  his  son  had  been  selected  to  perform  an  unspecified  liturgy  for 
eight  months,  and  they  make  a  contract  with  the  (juo-rdri/s,  the  official  in  question 
(L  5,  n.),  whereby  in  return  for  receiving  a  very  light  duty,  i.  e.  that  of  guarding 
the  temple  of  Thoeris  (1.  12,  n.),  they  agree  to  perform  it  for  a  whole  year.  The 
body  of  the  contract  seems  to  have  been  drawn  up  by  the  agent  of  a  pro- 
fes.sional  writer  of  contracts,  who  appends  his  signature  (1.  29,  n.). 

‘Tyrarfay  rdiv  8^crrroToi)V  ijgcdi'  Kcoi'aTavTtov  to  y 

Kai  KodVCTTaVTO^  TO  TOOU  AvyOVCTTOOV  M^aopil  lO. 

AvprjXio^  Anepov^  TJadeppovOiov  dnb  ri/y 

P,  2 
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Aa/i(7rpay)  Kat  Xap7r(pora7?/y)  ' O^vpvyyjeiTwp  TroXecoy 
5  AvprjXicp  Aioyeyov  Sapanicoyo?  avaTUTTf 
ri]9  avTrjs  TroXecoy  r^y  Xeiroupyov- 

(Trjs  (f)vX7j9  )(aLpeLi'.  alpirai 

epoL  re  Kat  rS  i] per ^ pep  vi^  Swpup 
eV  l^rjs  IviavT^  oKTaprivioio^ 
ro  y^povos  XiTOvpyLa^j  'q^Lcoaapei/  Se  crai  ela- 
ayyetXai  rjpd^  e/y  KOVCpOTdrrji/  '^piav, 

TovTeariy  e/y  (pvXaKtay  Upov  GoqpioVj 
Sid  rqi^  rrepl  qpd^  perpiorqra  Kal 
7rtaTL9  avueOov  i-jpAv  Kara  ravra, 

15  Kai  avTol  opoXoyovpev  dvrl  I'aq?  dpoilSfjs^ 

Kal  ^dpLTOS  kirdvayK^^  qpds  oXov  rov 
Iviavcriov  \p6vov  nXqpdxTai  eV  rfj  rov 
avTOV  Upov  SoqpLOV  dp)(^L(f)vXaKos 
Xd>pa  dvrl  rcov  pqvdv  oktoo.  rrpos 
20  Se  dpepipviap  erov  TrfvSe  rrjv  opoXoyiav 

(TOL  k^eSopqVj  rjTL9  KVpia  earcOj  Kal  e7rep[cori]deh') 

d)poX6yqcra, 

2nd  liand  [Avp’\ijXto9  Anepov^  Tlar^ppovSiov 
[6i)(5]oa:w  irdai  rofy  TrpoKeipepoi^ 

25  [Kal  e7r]epcorp6€h  oypoXoyqaa, 

[AvpqXyq^  ^Poycpicoi^  AttoXXcoviov 

[.  .  .  .]i;  eypaxf/a  vrrep  avrov  prj  elSq(T09i 

[ypd]ppaTa, 

3rd  (?)  liand  [  Si  €po]v  Aioyevov^  eypd((j)q  . 


5.  1.  Atoyerfi.  8.  vico.  lO.  1.  rre.  eiaay  yeikuL.  ].  ttuttiv.  1 5*  1^. 

Kpov.  2  0.  ofioKnyiu. 

‘  In  the  consulship  of  our  lords  Conslantius  for  the  3rd  lime  and  Constans  for  the 
2nd  lime,  the  Augusli,  Xlesore  19.  Aurelius  xXpphous  son  of  Pathermoulhius,  of  the 
illustrious  and  most  illustrious  city  of  Oxyrhynchus,  to  Aur.  Diogenes  son  of  Sarapion,  delegate 
of  appointments  in  the  said  city  for  the  tribe  now  undertaking  public  duties,  greeting.  Whereas 
in  tite  coming  year  an  eight  months’  period  of  public  duty  is  selected  for  me  and  my  son 
'Phonius,  and  we  ic(iuested  you  to  assign  to  us  a  very  light  duty,  that  is  to  say,  the 
guarding  of  the  temple  of  d’hoeris,  you  owing  to  your  clemency  to  us  and  confidence  in  us 
agreed  to  this  proposal,  and  we  for  our  part  acknowledge  ourselves  bound  as  an  equal 
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recompence  and  favour  to  carry  out  a  whole  year’s  service  in  the  post  of  chief-guard  of  the 
said  temple  of  Thoeris  in  j)lace  of  8  months.  And  for  your  security  I  have  issued  to  you 
tliis  contract,  which  shall  be  valid,  and  in  answer  to  the  formal  question  have  given  my 
consent.’  Signatures  of  Aur.  Apphous  and  Diogenes,  the  writer  of  the  contract. 

5.  (TvdTarri:  this  official  is  only  known  from  fourth-century  Oxyrhynchus  papyri,  being 
perhaps  identical  with  the  (jjvXdpxrjs  of  the  third  century.  For  his  functions  in  connexion 
with  appointments  to  liturgies  cf.  86,  1116,  1509,  P.  Flor.  39  (  =  W.  C/ir.  405),  and 
Oertel,  Liiurgie  176.  1551  is  a  notice  of  death  addressed  to  him,  in  which  he  is  called 

(jv(TTCLTT]s  of  the  TToXty,  wliereas  in  86  he  is  o-ucrr.  cjyvXrjs,  and  in  1116  (tvgt.  ufx<f)6bov.  In  1627 
(jw\?]s  follows  TToXfGJs  as  a  secondary  genitive,  while  in  P.  Flor.  39.  3  .  .  .  ttoX^cos  precedes 

(Tih7T(iTT]s  rrjs  .  .  .  OTTO  beiiig  Omitted  before  the  first  as  is  shown  by  1116.  5* 

9.  oKTafiT^vtaioi  ;^por/o9 :  many  liturgies  were  for  a  year,  and  for  <J)i;XaKe?  in  particular 
there  is  reason  to  believe  that  a  year  was  the  normal  period  of  office  ;  cf.  11.  16-17  and 
Oertel,  op,  cit,  266.  Shorter  periods  for  liturgies  are,  however,  also  attested,  e.  g.  in  P. 
Thead.  34-6  (324-7  ;  cf.  Oertel,  op.  cit,  87),  ^Yhere  payments  occur  for  3  or  2  months’ 
work  by  epyarai  for  whom  the  village  was  responsible,  though  it  is  possible  that  these 
payments  represent  instalments  of  a  longer  period  of  work. 

12.  Upov  eoTjplov:  iepov  is  in  apposition  to  Qoijplov,  not  an  adjective.  43  verso,  iv. 
14-23  show's  that  soon  after  295  there  w'ere  7  guards  in  this  temple  besides  i  outside  it 
(npos);  the  corresponding  figures  at  the  Serapeum  (ii.  5-13)  were  6  and  i,  while  the  Iseum 
(ii.  14-17)  was  smaller,  requiring  only  i  and  i.  A  priest  of  I’hoeris  in  339  is  mentioned 
in  P.  S.  I.  215.  6.  This  hippopotamus-goddess  was  identified  at  Oxyrhynchus  with  Athena  ; 
cf.  1117.  I,  n. 

13-14.  pieTpLOTrjTci  Kui  may  refer  not,  as  in  the  translation,  to  the  but  to 

Apjihous  and  his  son,  in  which  case  the  w'ords  mean  ^our  good  conduct  and  honesty  ’  and 
may  be  connected  with  dcrayyeiXai  instead  of  a-vpeOov.  But  then  7)p.div  rather  than  nepl  ^p.(is 
would  be  expected. 

18.  dpxi(l)vX(iKos :  dpxtf^vXaKes  ^TG  known  in  the  first  to  third  centuries  (cf.  Oertel,  op.  cit, 
268),  and  the  w’ord  is  appropriate  enough  here  in  view  of  the  number  of  guards  at  the 
Thoereum  (1.  12,  n.);  but  the  reading  of  the  first  four  letters  is  insecure,  especially  x*?  for 
wffiich  there  is  barely  room,  and  possibly  the  i  w’as  omitted.  Neither  TrapacpuXaKo?  (cf.  'Kapa- 
cjuiXiiKi)  Tr)s  TToXfcof  in  904.  4)  nor  tfpo^uXa/coy  nor  eVo?  <^uX.  are  satisfactory. 

29.  For  other  early  instances  of  Sf  epov  .  .  .  cf.  P.  Thead.  10.  22  (307),  1716. 

30  (333),  and  P.  Leipz.  13.  25  (366).  Diogenes  is  presumably  a  private  (jv/i/3oXmoy/3(t(^oy, 
not  identical  w’ith  the  (Tvardrfj^  of  1.  5.  That  the  subscription  ipov  .  .  .  iypd(f)Tj  is  here  in 
a  different  hand  from  the  main  text  is  not  certain ;  but  the  words  need  not  mean  more 
than  ‘written  in  my  office’.  That  eypdcjjr]  ever  meant  eingeiragen^  i.  e.  ‘entered  on  an 
official  list  ’,  as  suggested  by  Gardthausen  in  Stud.  Pal.  xvii.  7,  is  most  unlikely 


(p)  Leases, 

1628.  Lease  of  Catoectc  Land. 

15*3  X  14  cm.  11.  c.  73.  Plate  I. 

The  present  volume  makes  several  additions  (1628-9,  1635,  1644;  cf.  1639) 
to  the  scanty  number  of  documents  dated  in  the  last  two  reigns  of  the  Ptolemaic 
dynasty,  which  have  been  represented  hitherto,  so  far  as  Oxyrhynchus  is  con- 
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ccrned,  by  236  (fragments  of  protocols)  and  P.  S.  I.  549  (translation  of  a  demotic 
contract  concerning  service).  1628  is  a  lease  of  part  of  a  KXijpos  at  Sepho 
(1,  9,  n.)  from  a  KaroiKos  liTnevs  to  a  Persian  of  the  epigone  for  one  year.  Both 
parties  belonged  to  the  ayvia  KXeoTrdrpas  'A(ppohtri]s  at  Oxyrhynchus  (1.  H,  n.), 
which  is  mentioned  in  other  papyri  of  this  period.  The  formula  is  in  general 
similar  to  that  of  P.  Tebt.  106  (b.  C.  loi),  277  (b.  C.  19),  and  1124  (A.  D.  26), 
but  presents  some  peculiarities;  cf.  11.  ii,  13-14,  16,  21-3,  nn.  Probably  the 
earliest  extant  instance  of  KXijpoi  with  permanent  names  occurs  in  it  (1.  10,  n.). 
The  end  of  the  lease  with  the  signatures  of  the  six  witnesses  (cf.  P.  Tebt.  106  and 
1644)  is  missing.  The  day  of  the  month  has,  as  is  usual  in  late  Ptolemaic 
contracts  from  Oxyrhynchus,  been  inserted  by  a  second  hand,  which  has  made 
a  few  other  alterations  in  the  text.  The  papyrus  had  been  glued  to  another 
contract  of  which  a  few^  letters  are  preserved.  1629  is  another  lease  of  catoecic 
land  with  practically  the  same  formula,  written  29  years  later  but  less  complete. 

[Ba(n]Xev6i/T0}i^  IlToXe/xacov  Kal  KXeoTrdrpa^  [rij^  Kal 

[T]pu0a[f]pr/y  Oecov  ^PtXo7Tia]T6[p'\(py  [^]tXaS€X(po)i'  6[ro]u[?  0^ 
ra  5]  aXAa  Koivcdv  0)9  kv  'AX^^avSpAai  ypd(p€[Tatj  prjvhs 
'A7TeXX[a]L0v  Kal  i€  kv  ' O^vpvyyjcjov  7roA6[i]  t^[9 

f)  Gril3aiSo9,  epiaBcocreu  ^apaTTLoav  AttoXXo^vlov  MaK/^Scoi^ 
rd)i^  KaroLKCoy  LTmecoy  AttoXXcoi^uol  ra>L  Kal  nai^[,  .  . 

Ao’)(ypL(ji)vos  Tov  Kal  N Fliparji  Imyovr]^ 

[0/]  Bvo  dyvids  KXeoTTaTpa^  !4^p[o5i*]r?;9  dno  tov  KXtjpoy  ay\Tov 
as  TT^pl  2*600)  dpovpas  SeKanei^Te  els  to  6Va7[o]j'  f7[o9, 

10  0)0-76  Tas  pev  ev  tcol  AioKXeovs  KXijpcoi  dpovp[a]s  j[p^]l^ 

TTvpoaTT^o^prjaoAj  70)r  (S’  Iv  T(p  ^iXcoi/os  dpovpcoi'  56/c[(2](S[i;o 
70  pev  rjp[L(7]if  KptOfj  TO  8'  dXXo  rjpiav  (paKcoi,  eK(popi[o]v 
[6*  eKd]aTriv  a^p^ovpav  eK  yecoperplas  tov  SodevTos  6[f9] 
enropav  o-d7[f/<']or9  dpTajScov  Teaadpeoy.  Kal  opoXoyet 
15  AttoXXcoi'los  ey^eiv  rrapd  Sapanicoi^os  els  cnreppaTa 
Kal  T^v  dXXi]v  Trjs  KaTaernopas  8aTrdvi)v  dSia(f)6povs 
[KpiOrj^s  pev  dpTd^as  enTct  rjptav,  dpTd^as 

[67770  rj]pLaVj  Kal  els  OpvoKOTTiav  Trjs  yrjs  duanoSoTovs 
[^oA/coD  8pa)(pds  nevTaKoaias  dKLvSvvovs 

20  ^Kal  dvvTToXoyovs  a7r]o  Trar'ro?  klvBvvov*  enl  Se  tow  eK(f)OpL(ov 
7rXi]i/  Tcov  76Aa)[z',  edr  t]l  7Tpa)(^dfj  AiroXXdvios  els  to  ^aaiXcKov 
r]  els  e[Tep6v  tl  KaO'  6v]tiuovv  Tpoirov  virep  Sapanlcovos 
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/ 

1  VTTOXoyeLT(£>  dlTO  tQ)V  iK](p[opLCDVy  t6)1^]  Sf  KapTTQil^ 

[KvpLevirco  ^apaircwp  6co?  dv  rd  eKcpSpia  KopL(rr}T]aL  Kal 

•  ••••••••*• 

On  the  verso  (2nd  hand)  (eVoi;?  ?)  0  pi(r0(i)[aL9)  [ 


‘  In  the  reign  of  Ptolemy  and  Cleopatra  also  called  Tryphaena,  gods  Philopatores 
Philadelphi,  the  9th  year,  and  the  rest  of  the  formula  as  written  at  Alexandria,  the 
1 5th  of  the  month  Apellaeus  which  =  Phaophi,  at  Oxyrhynehus  in  the  Thebaid. 
Sarapion  son  of  Apollonius,  IMacedonian  of  the  caloecic  cavalry,  has  leased  to  Apollonius 
also  called  Pan  .  . .  son  of  Ischyrion  also  called  Nechthenibis,  Persian  of  the  epigone,  both 
parties  being  from  the  street  of  Cleopatra  Aphrodite,  from  his  holding  the  15  arourae 
owned  by  him  near  Sepho  for  the  9th  year,  on  condition  that  the  lessee  may  sow  the 
3  arourae  in  the  holding  of  Diodes  with  wheat,  and  of  the  1 2  arourae  in  the  holding  of 
Philon  half  with  barley  and  the  other  half  with  lentils,  at  a  rent  of  4  artabae  for  each 
aroura  in  accordance  with  the  survey  of  the  land  assigned  for  sowing  with  corn.  And 
Apollonius  acknowledges  that  he  has  received  from  Sarapion  for  seed  and  the  other 
expenses  of  sowing  without  interest  7^  artabae  of  bailey  and  art.  of  lentils,  and  for 
clearing  the  land  from  rushes  1,500  drachmae  of  copper,  which  are  not  repayable,  all  free 
from  risk  and  not  subject  to  any  kind  of  risk.  And  with  regard  to  the  rent,  if  apart  from 
taxes  any  demand  is  made  upon  Apollonius  for  the  government  or  for  any  other  purpose 
whatever  on  account  of  Sarapion  or  the  land,  the  amount  shall  be  deducted  from  the  rent  ; 
and  Sarapion  shall  retain  the  ownershi])  of  the  crops  until  he  receives  the  rent  and  .  . 

3.  Cf.  236.  3,  n. 

5.  MaKe[6a)i' :  the  letters  are  broken,  but  the  KarotKoi  in  1644.  5  are  Macedonians, 
and  in  the  later  Ptolemaic  period  ^Macedonians  and  Persians  outnumber  other  nationalities 
among  cleruchs  ;  cf.  1635.  3  and  Lesquier,  Listitutions  militaires  sons  les  Lagides  303  sqq. 

8.  ayvia^  KAfOTrorpa?  *A(^p[o6t]r/;s :  no  names  of  ayvuii  at  Oxyihynchus  were  known,  but 

A  ayujfi  occurs  commonlv  in  the  protocol  of  Oxyrhynchite  contracts  of  the  earlier  Roman 
period,  e.g.  261.  8.  InB.  G.  U.  1084.22  (  =  \V.  'CIu\  146;  a.  d.  i  49)  an  Alexandrian  citizen 
and  his  wife  are  stated  to  be  dyvms  \\paiv6r]i  ScUrji,  and  in  P.  d  ebt.  iii.  883  (f.  b.c.  200)  two 
members  of  a  list  of  (apparently)  Alexandrian  citizens  belong  to  the  dyvia  Kapyro- 

(popov.  In  P.  Petrie  iii.  4  (i).  9  (a  fragment  of  a  will;  b.c.  238-7)  A  dyvuu  'A[paiv(hji  .  .  . 
is  a  not  unlikely  restoration,  and  though  the  situation  of  it  is  obscure  owing  to  the  loss  of 
the  context  (the  preceding  word  is  and  there  is  a  long  gap  between  this  and  olKiav 

in  1.  8),  the  dyvtd  in  question  is  more  likely  to  have  been  at  Crocodilopolis-Arsinoe  than  at 
Alexandria.  The  dyvia  KXcoTrarpa?  'A<ppodiTT)i,  which  may  have  been  named  afier  a  temple 
(cf.  W.  Chr.  146.  22,  n.),  was  no  doubt  at  Oxyrhynehus;  cf.  1629.  7,  1644.  8.  The 
goddess  must  have  been  Tryphaena  or  one  of  her  predecessors,  not  Cleopatra  VI. 

9.  26(^0) :  a  village  in  the  Thmoisepho  toparchy  ;  cf.  1659.  91  and  1.  10,  n. 

dpovpas  deKaTrepTe ;  in  the  later  Ptolemaic  period  the  KXtjpoi  of  KaroiKoi  tended  to  be  much 
smaller  than  the  100  arourae  which  they  usually  owned  in  the  third  century  b.c.  The 
KUToiKoi  iTTTrevs  in  1629  was  a  TpKiKovrdpovpo^  (11.  7”*^))  ^  5  arourae  may  well  have  been 

•|  the  KXrjpos  of  Sarapion. 

10.  A  Toit  AiokXcov^  K\r)poL>i  \  this  and  the  ^^i\o)vos  ^Ar/pos  in  1.  1 1  seem  to  be  the  earliest 
instances  of  catoecic  <cA;]pot  with  permanent  names  (without  TrpoVepoi/)  derived  from  previous 
owners;  cf.  483.  5,  n.,  and  P.  Tebt.  io8.  3  (b.c.  93  or  60)  rds  (irpoTepov)  KaWi^Kptkovs). 
Wilcken  {Grtmdz.  303^)  had  supposed  that  the  permanent  names  were  fixed  in  the  time 
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of  Augustus.  That  1628  is  not  a  sub-lease  is  clear  not  only  from  ai^[roG  in  1.  8,  but 
from  its  general  resemblance  to  277  and  other  Ptolemaic  leases  of  (1629,  P,  Tebt. 

io6  and  8i6),  as  distinct  from  sub-leases  (P.  Tebt.  105  and  820),  in  which  the  secondary 
character  of  the  lease  is  definitely  stated.  Moreover  the  4»iAa)i/o?  in  1.  1 1  may  well 

be  identical  with  the  ‘I>iXoii/o?  /cX^po?  in  277.  3,  since  na(w)pi?  (277.  3;  cf.  1285.  122)  was 
in  the  same  toparchy  as  Sepho  (1.  9,  n.),  and  the  question  of  a  sub-lease  does  not  arise  in 
connexion  with  277.  That  the  AiokHovs  KXrjpos  here  is  to  be  connected  with  the  AioKXeov^ 
Ku'i  riroXepatou  imriKOi'  KXrjpos  at  Pela  mentioned  in  506.  24  is  unlikely,  for  Pela  was  in  the 
Western  toparchy  (1285.  81). 

II.  7Tvpo(TTT[o]f)rpraL :  cf.  1629.  9.  The  word  is  apparently  new. 

Tw  <r»tXaji/oV :  cf.  1.  10,  n.  The  ^iXoivos  KXrjpos  near  Kerkemounis  in  the  Upper  loparch}^ 
(P.  S.  I.  320.  10)  probably  has  no  connexion. 

13—14.  Tov  doOEros  |  (Tnupav  (rtT[tK]oi? :  this  phrasc  is  new.  On  the  fixing  of  the  crops 
by  the  government  cf.  Wilcken,  Os/,  i.  200,  P.  Tebt.  5.  202,  n.,  Rostowzew  in  Pauly- 
Wissowa,  RcaJenc.  vii.  134  sqq.  Owing  to  a  break  in  the  papyrus  and  the  unevenness  of 
the  writing  at  the  ends  of  lines  it  is  doubtful  whether  the  vestige  supposed  to  belong  to  the 
it  of  K]a\  in  1.  12  belongs  to  that  line  or  to  1.  13.  In  the  latter  case  f[l]s  is  inadmissible,  and 
for  ([Is  Kar]a|  there  is  not  room,  unless  the  writing  was  very  cramped,  though  KOTaaTropu 
occurs  in  1.  16. 

16.  For  (TTTfpiJia  and  buTravi]  paid  by  the  lessor  (probably)  cf.  P.Tebt.  108.  4  (b.c.  93  or  60). 

d8ia(popovs :  this  word,  which  is  new  in  this  context  («S<«</>ope?r/  in  P.  Brit.  Mus.  144.  15 
and  (i8ui(f)6pois  in  P.  S.  I.  452.  9  are  not  parallel),  evidently  corresponds  to  8ia(t)dpov 

{sc.  uTTobonreiv)  in  1474.  1 4  (a  loan  of  corn  in  a.  D.  216),  a  phrase  contrasted  with  the 

customary  difference  of  the  r)pioXia  (cf.  1040,  int.)  or  ck  rpiTov  (1640.  7  ;  cf.  P.  Strassb.  71.  8 
and  1474.  18,  n.)  in  repayment  of  a  loan  of  seed-corn.  Where  there  was  no  duKpopoVj  the 
lessee  simply  repaid  the  loan  with  the  rent.  For  another  Ptolemaic  instance  of  the  word 
practically  in  the  sense  of  ‘  interest  ^  cf.  P.  Par.  63.  iv.  108-9  ent  ro'is  eKcfroplois 

pei^ovoiv  bia<p6pQ)v.  In  later  times  ^uicjyopoi^  is  used  as  a  mere  synonym  for  tokos  ;  cf.  1040. 

10,  n.,  1130.  II. 


19.  ix^Xkov  Spaxpiis  :  dpax]pits  could  be  read,  but  there  is  not  room  before  it  for 

[;^«XKoi}  v<rpi(TpaTos  (cf.  C.  g.  P.  Tebt.  IO4,  I  I ). 

21-3.  Cf.  277.  8-10,  1124.  3-5,  P.  Tebt.  105.  48.  The  addition  of  7tX^)v  t<dv  T€Xa)[/' 
is  new.  This  implies  that  tlie  taxes  were  paid  by  the  tenant. 

23-4.  Cf.  P.  Tebt.  105.  46-7  K(H  7WI/  K[ap7rdy^p  rwi/j  y[€^vr]p('iT(i)v  kuY  (tos 
KopifViTo)  'Q.piu)v  ((i)S  tip  TO  eiivTov  CK<p6pia  (k  nXrjpovs  Kopiar^Tui  k(u  rtiXXti  Trdpra  tu  kutii  ttjv  plaOionw 
f7[ui/]TfXf(7^iyi,  ^nd  1124.  5“7  KVpuvRoi  Aiopvaios  01  nap*  airov  ](»)[?  dp  to 

d\n(WaKTo[p^  K()iuaT}Tin.  ]i;  could  be  read  in  place  of  Yai,  but  not  ]i^. 


1629.  Lease  of  Catoecic  Land. 

10*5  X  15-7  cm.  B.c.  44.  Plate  1. 

I  he  first  part  of  a  lease  of  a  t pLaKoifTapovpos  KXTjpo'i  by  a  kutolko?  to 

a  Persian  for  one  year,  corresponding  closely  to  1628,  but  less  complete  ;  cf.  1628. 
int.  and  nn.  It  was  written  on  PZpeiph  27  of  the  8th  year  of  Cleopatra  and 
Ptolemy,  gods  Philopatores  (July  Ci6,  n.c.  44),  and  is  the  first  Egyptian  record 
to  mention  Cleopatra  VI  in  association  with  Ptolemy  XV.  The  statement  of 
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Porpliyiy  that  a  separate  reckoning  of  this  king’s  years  was  employed  is  not 
confirmed,  and  the  papyrus  throws  some  light  on  the  date  of  his  death  ;  cf.  1.  i,  n. 

BacrtXevouTcov  KXe[o\7rdT pa[^]  Kal  [Ll^roXe/xatov  Oecou  ^lXo- 
TTaTopcoj/  eT0V9  6[y]86ov^  rd  8*  dXXa  rcov  kolvwu  q)? 

'AXe^auSpecaL  ypd(f)eraL^  prjuo^  TopTriaCov  Kal  ^Enelcl) 
ei'  '0^vpvy')(coi^  noXet  T7]S  Orj^atSos,  ipIcrOoicrev  Qicoi^ 

5  ©ecoroy  Tcoi'  K[a]ToiKO)i/  LTnreoov  AiroXXoiPLm  TcctL  Kal 

AplSi'^et  AttoXXcoplov  rod  Kal  ' ApfilyjLos  IIipar)L  rrj^  intyop^? 

OL  (S[u]o  dyvids  KXeondrpa^  A(ppo8LTr]^  top  vndp^oPTa 
aij[T]cioL  nepl  Ilatpip  KXrjpop  dpovpcop  TpidKOPraj  Serre 
7T[vp]oa7ropfjcrat  pep  eh  t[o  ejparop  eT09  to  ypiav^ 
lo  TO  3*  dXXo  ijpiav  i*-^Xap[^]a[a]L  dpdKcoij  eKC^opLOV  [eKd](TTr)? 
dpovpas  ttJj  pep  7rvp\wL  7rv\p\ov\  aTepeov  aKpiOov  dpTa^d>p 
^'iy  dpdKCOL  TTvpov  6poico9  (JTepeov  aKptOov 

dp[Tal3ojp  ....  6poX]oyeT  8’  6  A7roXXd)PL09  e^e[L]p  [n']ap[d 
[tov  Qecopos  eh  aneppaTa 


‘In  the  8th  year  of  the  reign  of  Cleopatra  and  Ptolemy,  gods  Philopatores,  and  the  rest 
of  the  formula  as  written  at  Alexandria,  the  2  7tli  of  the  month  Gorpiacus  which  =  Epeiph, 
at  Oxyrhynchus  in  the  Thebaid.  Theon  son  of  Theon,  of  the  catoecic  cavalry,  has  leased 
to  Apollonius  also  called  Harbichis,  son  of  Apollonius  also  called  Harbichis,  Persian  of  the 
epigone,  both  being  from  the  street  of  Cleopatra  Aphrodite,  the  holding  of  30  arourae 
which  belongs  to  him  at  Paimis,  on  condition  that  Apollonius  shall  sow  half  of  it  for  the 
9th  year  with  wheat  and  cultivate  the  other  half  with  aracus,  at  a  rent  for  each  aroura  sown 
with  wheat  of  6  artabae  of  hard  wheat,  unmixed  with  barley,  and  for  each  sown  with  aracus 
likewise  [.]  artabae  of  hard  wheat,  unmixed  with  barley.  And  Apollonius  acknowledges 
that  he  has  received  from  Theon  for  seed  .  . 

I.  d'he  extant  Greek  datings  which  mention  Cleopatra  Philopator  by  name  all  belong 
to  the  period  when  she  was  associated  with  Ptolemy  Caesarion,  Philopator  Philometor ;  cf. 
O.  G.  I.  194  and  1635.  i  (year  lost),  P.  S.  I.  549  and  Lefebvre,  ]\lehmges  HoUeaux  (both  in 
the  iith  year);  Lefebvre,  Annales  du  Serv.  des  Aniiq.  1908.  241  is  undated.  According 
to  Porphyry  {ap,  Euseb.  Chron.  ed.  Sclidne,  i.  168-70)  in  years  J-4  of  her  reign  she  was 
associated  with  J^tolemy  XIV,  and  in  years  5-8  with  Ptolemy  XV,  these  corresponding  to 
his  years  1-4,  while  during  the  8th-i5th  years  she  reigned  alone,  and  her  i6th-2  2nd  years 
corresponded  to  years  1-7  (of  Antony.^;  cf.  1453.  22,  n.).  That  Porphyry  was  wrong  in 
assigning  a  double  reckoning  by  regnal  years  to  the  period  of  association  with  Ptolemy  XV 
had  already  been  inferred  from  the  existence  of  a  coin  dated  {provs)  $■  KXeomiTpas  ^na-iXiaarj^ 
(Poole,  CaiaL  p.  122)  and  demotic  stelae  of  the  5th  and  6th  years ;  cf.  Strack,  Dynastic  der 
Ptol.  212.  1629  not  only  provides  the  first  definite  piece  of  evidence  for  the  application  of 

the  title  Philopator  to  Ptolemy  XV,  and  additional  evidence  for  the  use  of  a  single  reckoning 
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by  regnal  years  during  the  period  of  his  association  with  Cleopatra,  but  indicates  that  the 
death  of  tlie  king  was  not  known  at  Oxyrhynchus  on  July  26,  b.  c.  44.  Concerning  the 
precise  date  and  circumstances  of  that  event  there  has  hitherto  been  no  clear  evidence. 
Josephus  (^Ant,  Jud  xv.  4.  i)  states  that  Ptolemy  XV  was  poisoned  at  the  age  of  15  by 
Cleopatra,  and  Porphyry  /.  c.  attributes  his  death  rats  KXeoTrarpa?  dmlrais  in  his  4th  and  her 
8th  year,  i.  e.  b.  c.  45-44.  I\Iahaffy  iyEmpire  of  the  PtoL  463)  and  Bouche-Leclercq  flisi. 
des  LagideSy  ii.  227)  suppose  that  he  perished  at  Rome  in  the  confusion  attending  the 
assassination  of  Caesar  on  March  15,  44,  especially  as  Cicero  {Ad  Alt.  xiv.  8)  on  April  15 
refers  to  the  flight  of  Cleopatra,  and  on  May  ii  {Ad  Att.  xiv.  20)  mentions  the  queen  and 
her  son  Caesar,  but  says  nothing  in  either  place  about  her  brother.  Dio,  who  mentions 
the  presence  of  Ptolemy  XV  with  Cleopatra  at  Rome  (xliii.  27),  seems  to  imply  (xlviii.  24 
ravs  dd€\(f)ovs  avrPjs  utto  tov  A  ’E^ecrw  ^Apre^taiov  uTvoaTraacis  dniKTfive)  that  llC  waS  pUt  tO  death 
with  Arsinoe  by  Antony,  i.  c.  in  b.  c.  41  ;  but  according  to  Appian,  Be/t.  civ,  v.  9,  the 
Ptolemy  who  was  put  to  death  with  Arsinoe  claimed  to  be  Ptolemy  XIV,  having  escaped 
from  drowning  in  the  Nile.  That  Ptolemy  XV  returned  to  Egypt  with  Cleopatra  was  sup¬ 
posed  by  Stahr  {Cleopatra  56),  but  without  any  evidence,  as  is  remarked  by  Bouche-Leclercq, 
l.c.  Since  Cleopatra  left  Rome  not  more  than  two  or  three  weeks  after  March  15,  44,  she 
presumably  reached  Egypt  some  weeks  before  July  26,  and  if  Ptolemy  XV  died  at  Rome 
before  his  sister's  departure,  the  news  would  on  the  whole  be  expected  to  have  reached 
Oxyrhynchus  by  the  date  of  1629,  although  in  the  Roman  period  instances  occur  of  papyri 
dated  by  an  emperor  who  had  been  dead  for  as  many  as  five  months;  cf.  Hohmann, 
ChronoL  d.  Papyrtisuvk,  50  sqq.  We  are  therefore  disposed  to  date  the  death  of  Ptolemy  XV 
later  than  March  44,  and  to  place  it  in  Egypt  rather  than  Rome,  though  allowance  has  to 
be  made  for  the  circumstance  that  the  figure  (27)  of  the  month  in  1.  3  is  a  later  insertion, 
and  the  protocol  may  have  been  drawn  up  early  in  Epeiph,  which  in  b.c.  44  began  on 
June  30. 

8.  Uinpiu :  a  village  in  the  Western  toparchy ;  cf.  1659.  41.  Mr.  Crum  refers  us  to 
Lemm,  Jbericay  1906,  pp.  5  and  13,  where  it  is  stated  that  the  body  of  James,  the  Persian 
martyr,  was  brought  to  Egypt  to  ‘  a  little  some  5  (iTudia  on  the  east  of  Pemje 

(Oxyrhynchus),  named  nwxx  in  the  Egyptian  tongue  If  the  geographical  indication  is 
correct,  the  Western  toparchy  reached  to  within  a  kilometre  of  Oxyrhynchus. 

10.  |uXf//^[r/]fr[a]t :  cf.  P.  Hamb.  27.  C,  n. 

1 1.  fTTcpfov  :  cl.  1639.  8,  n. 


1630.  Lease  of  Land  at  an  increased  Rent. 

18  X  1 8-8  cm.  A.  D.  222  {?), 

Of  this  novel  application  from  a  certain  Heron  for  a  lease  of  land,  at  a  higher 
rent  than  that  j^revioiisly  offered  by  himself  and  otliers,  the  upper  portion  is  lost 
besides  the  beginnings  of  lines,  and  it  does  not  appear  to  whom  the  document 
w^'is  addressed.  The  mention  of  various  bids  (atpeVets' :  1.  8,  n.)  and  the  general 
tenour  of  most  of  the  application,  which  resembles  a  petition  to  an  official,  rather 
suggest  that  the  land  in  question  belonged  to  the  government ;  but  the  contrary 
view  that  it  belonged  to  a  private  individual  is  strongly  indicated,  first  by  the 
concluding  words  7)  eirujofi}  rvpiay  which  occur  in  private  contracts  (e.  g.  1631.  33), 
whereas  a]:>j)lications  for  oiyxoaio.  or  ovmaKy  yy  generally  end  with  ibr  (\)oiv)]Tai 


1630.  LEASE  OF  LAND  AT  AN  INCREASED  RENT  ii 

IJ.nTOcoaai  followed  by  .  .  .  eyrtocOcoKa,  secondly  by  the  apparent  reference  in  I.  to 
Claudia  Isidora  as  the  existing  owner  of  the  land  (1.  2,  n.).  Probably  therefore 
the  application  was  made  to  her  representative,  who  may  have  been  an  inLTpoTios 
(cf,  1.  3,  n.)  or  oiKov6{j.o^  (cf.  P.  Ryl.  171.  i).  If  11.  2-4  are  restored  on  the 
right  lines,  Heron  had  sub-leased  Claudia  Isidora’s  land  situated  in  the  (Small) 
Oasis  from  two  of  her  lessees.  From  1.  4  onwards  the  narrative  becomes  clear. 
Heron  had  begun  the  sowing  for  the  current  year  when  two  individuals  whom  he  was 
employing  in  connexion  with  the  agriculture  offered  to  pay  2co  drachmae  a  year 
more  as  rent.  Heron  made  no  objection  to  surrendering  his  lease  to  them,  pro¬ 
vided  that  he  recovered  the  expenses  which  he  had  already  incurred.  To  assert 
his  claim  he  brought  an  action  before  thestrategus,  and  after  a  Koyod^aia  (1.  12,  n.) 
was  awarded  3  talents  400  drachmae.  This  sum,  however,  his  opponents  failed 
to  pay,  and  in  order  to  bring  matters  to  a  head  Heron  by  the  present  application 
offered  1,552  drachmae  a  year  more  than  they,  making  the  whole  rent  1  talent 
3,000  (?)  drachmae.  This  bid  was  accepted  by  the  representative  of  the  land-owner, 
the  intermediate  lessees  being  apparently  ignored,  just  as  they  seem  to  be  in  the 
negotiations  between  vTro/jucr^ojrat  of  ovaiaKi]  yrj  and  government  officials  in  B.  G.  U. 
1047  (131).  As  Rostowzew,  who  has  discussed  the  Berlin  papyrus  in  GescJi,  d. 
Rom.  Kolonates  183  sqq.,  remarks,  the  management  of  Claudia  Isidora’s  estates, 
which  probably  constitiited  a  large  private  ovaia  like  that  of  M.  Antonins  Pallas 
in  P.  Brit.  Mus.  1223,  perhaps  that  of  Claudia  Athenais  in  P.  Strassb.  78, 
seems  to  have  been  conducted  on  a  system  which  differed  from  that  applying  to 
ordinary  yi]  idL6KT'i]T0Sj  and  approximated  to  that  employed  in  regard  to  State 
ovaCai.  The  provision  of  a  surety  (11.  18-19)  is  an  unusual  feature  in  a  lease  of 
private  land  in  the  Roman  period,  but  is  known  from  P.  land.  30  to  have  existed 
in  connexion  with  the  leasing  of  yi]  hr]pLO(TLa. 

The  papyrus  belongs  to  the  early  third  century,  probably  to  the  reign  of 
Klagabalus  (1.  20,  n.).  It  seems  to  be  a  draft,  several  alterations  in  11.  15-1^ 
having* been  made  in  a  small  hand  which  is  probably  distinct  from  that  of  the 
original  scribe,  though  the  latter  supplied  //€  which  was  omitted  at  first  in  1.  14. 


•  ••««*#***^* 

Traces  of  1  line. 

[IfiLadcDadfXTji'  rrapd  ?  nToX]€fxaiov  rod  Kal  ^AaronapLacovo^  Kal  Appmnov 
rod  Kal  *HpaKXeiov 

[ctTro  (TLTLKiou  eSa^co  t[cov  TT^pl]  r7]v  ’'OacTLP  virap'^ovTcov  rijy  KXavSias 
^laiSdopas 

l^dpovpas)  •  y  as  iv  ra^vrrjS  pL\o'6(jocrYiy  Kal  irpos  to  euearos 

eros  KaracTTTopdv  ran' 
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5  \<Si]Xov^ivoyv  €^a0a)i^]  irocrjaa^  [Ka]l  liTLKovprjaa^  roR  Kara  tottov  y^copyoh 
TO,  76  anippara 

[kul  Ta9  Sandpa^  ?,  €7r\o(p6aX p[Ld)i/]T€^  roR  ipyoL^  pov  ' EppoyHrj^  Tler^i'e- 

(pd)TOV  KOL 

['J(r/5a)/)09 . ,  o]i)y  6yo)  /ca[7]a  to  dvOpdinvov  npo^  rdiv  npay- 

pdrcov  vTn]p€.(JLav 

[ 6770)0 6 Xr/cra  ?  Xopr)y{]yras  avjoR  rd  Siovra,  TrpoarjveyKav  Sl  779  iTV^ScctKav 
a/p6creo)9 

[aAAa9  irrjaia^  Sp]a)(^pd^  SiaKoaia^ ,  tov  ii^09  avTCdv  AcnSdpov  v7T0^Xr}T(p 
)(prjaapH(p 

}0  [oi'opaTi  ? . ]y6i^[ot'9  ?]*  rjuTT^p  alpeaLv  avTcoi/  daTraadpei^o^  Kal  prjTe 


[prjT€  TTap^x^f-^  7Tpdy]paTa  [l3]ovX6pepo^  rj^LCoaa  Trap  avToyv  aTToXa^Av 
?]i'  e/^or 

[77a;o’  €pov  Trpo^pem]^  KUi  dXXa  di^aXd)pa[T]aj  XoyoQerrjOel^  irpos  oAtovs 

p^TO^v  7)pd>i' 

[Kai  TLv  ?]o)p  az/5p[^l//  d^ioX6[y]o)i'  di'TiKa[raa]Tda€0)^  yei/opevrj^  IttI  rod 
rod  vopod 

[a-Tpa777y]oo,  ovaar  H  raXdvrot^  {Spaxpoct?)  '7^'.  T[o]vrcoi^  Se 

dyvodpovoin>Tcoi'  p^'  Kal  pijSe  7rpo9  to 

VTj  [.]  Kal  d'Yyujjx[o]y[ir)]a[av]T€S  (?)  'ircTroiTiji.at  irpaxpcla 

15  i^rjpa'\  imaurijad[iI\TO)p  7rpocr0€po)  Kara  rrj^  [a]Lp€a€co^  avrcoi'  aAAa9  Htjaia^ 
[Spaxpds) 

]  TOIJ  €l[s]  rods  4>0p0v[s  1 

I €49  Y^v[p]7rXi'jpo)aiu  ^^^[lov]  {raXdifTOv)  a  Kal  [(5p«)]  T, 

7^9  ao7^9  aipiaeco^  Si]Xovp^vo}v 

\dTTd\TdKToyv  IttI  .[....  K]al  ^poi^o)  70^9  Sid  7^9  avTrjS  aipia€(09  avrcop 
Kal  SiaaroXal^ 


TT)p[^ojvp.«y[u)v.  ] 

[77a]crai9.  Trapdv  Se  6[yw]  AvpijXio^  SapaTToScopo^  iyyvcopai  rov  irpoKeipevov 
H poor  a 

[eiV]  76  €KT€L(7Lu  Tcdi'  0opo)i/  Kal  ^TTipeXeiau  Twr  6pyo)j>,  Kal  lTrepo)Ti^6evT€S 
20  [o)p]oAoyr;o■ap6/^  r;  IttlSox^]  Kvpia.  (67009)  6  T[d]^i  A. 


3.  vnapx.  .  .  .  itri^ajpas,  7.  v7rT]fK(Tiai\  9.  Vtjifi.  1.  ;^p7;a-a/u€^'oiv.  14.  u  after 

{ppaxfuiU)  written  above  </>,  wllich  is  cancelled.  15.  vrravTr)aa[uy(M)V.  18.  (yyvojpai 

(or  (uyvoipalj. 


1630.  LEASE  OF  LAND  AT  AN  INCREASED  RENT  13 


‘ .  (When)  1  leased  from  Ptolemaeus  also  called  Astoparison  and  Ammonius  also 
called  Meraclius  from  the  corn-land  in  the  Oasis  which  is  the  property  of  Claudia  Isidora 
.  arourae  which  they  have  on  lease  from  her,  carrying  out  the  sowing  of  the  said  land  for 
the  present  year  and  providing  the  local  cultivators  with  both  seed  and  expenses,  through 
envy  of  my  operations  Hennogenes  son  of  Petenephotes  and  Isidorus  son  of ,  whom 
I  humanely  (helped)  in  the  management  of  the  business,  providing  them  with  necessaries, 
offered  in  the  bid  which  they  presented  to  pay  200  drachmae  a  year  more,  one  of  them, 
Isidorus,  using  a  false  name,  .  . .  genes.  This  bid  from  them  I  welcomed,  and  being  desirous 
neither  to  suffer  nor  to  cause  any  trouble  I  claimed  to  recover  from  them  the  loan  which 
they  had  received  from  me  and  other  expenses,  being  subjected  as  regards  them  to 
a  reckoning  of  accounts  between  us  and  certain  honourable  persons  as  the  result  of  a  con¬ 
frontation  before  the  strategus  of  the  nome,  the  sum  in  question  being  3  talents  400 
drachmae.  But  as  they  pay  no  attention  to  me  and  even  failed  to  appear  before  the 
court  .  . .,  I  offer  against  their  bid  to  pay  1,552  dr.  a  year  more,  making  the  whole  annual  rent 
I  tal.  3,000  dr.,  the  stipulations  laid  down  in  their  said  bid  being  preserved  as  regards  the 
.  .  .  and  period  stated  in  their  bid  and  all  its  provisions.  I,  Aurelius  Sarapodorus,  am 
surety  for  the  aforesaid  Heron  in  respect  of  both  the  payment  of  rent  and  care  of  operations, 
and  in  answer  to  the  formal  question  we  gave  our  consent.  This  offer  of  lease  is  valid.  The 
5th  year,  Tubi  30/ 

2.  n.ToX'jcfiaLov  might  be  a  father's  name,  in  which  case  a  father’s  name  would  become 
necessary  at  the  beginning  of  1.  3,  where  the  restoration  is  in  any  case  somewhat  uncertain. 
The  sentence  probably  began  with  a  conjunction  such  as  eVff,  for  where  a  new  subject 
enters  in  1.  6  €7r]o(f)da\fi[io)v]T€s  there  seems  to  be  no  connecting  particle.  A  different  inter¬ 
pretation  of  the  nature  of  the  application  would  be  obtained  by  restoring  something  like 
ray  7rpoy€u)pyovfX€vas  Or  ras  npoTcpov  pepLcrdup^vas  vtto  instead  of  Tfapci  ;  cf.  e.  g.  P.  Ryl.  99.  3—4 
Tus  br]\ovp€vas  dia  tov  avrov  oudiaKuu  Xoyou  npurepov  pepiadwadaL  vtto  OvaXepiov  BepcvtKiavov  Kai 
.  .  ,  ovaias  pkv  (nporepou^  Aopv<p6pov  clpecTTov  {apovpas^  g-.  The  document  might  then  well  be 
addressed  to  one  or  more  government  officials  (e.  g.  iniTr^pr^raL :  the  strategus  is  excluded  by 
1.  13),  and  be  closely  parallel  to  e.  g.  SB.  5670.  But  it  then  becomes  very  difficult  to 
account  for  iv  Ta]vTr)s  pi[a6(^a]ei^  which  is  a  fairly  certain  restoration  in  1.  4,  and  Claudia 
Isidora  (1.  3,  n.)  seems  to  be  the  present,  not  the  past,  owner  of  the  land,  since  there  is  no 
TTpoTepou  (cf.  Rostowzew,  op,  cit.  1 20-2)  before  vnap^oi^rwi^,  apart  from  the  evidence  in  11.  1 9-20 
that  1630  is  a  private  contract ;  cf.  int. 

\\(TT07rapLcro)vos  {?) :  this  seems  to  be  all  one  unusual  name,  e  or  tt  or  a  can  be  substi¬ 
tuted  for  aa,  V  or  u  for  TT,  and  yw  for  ao),  but  (’A)eToi)  'Apio(T)(Duos  is  not  satisfactory,  and 
nToX\api{y]o)vos  is  inadmissible. 

3.  (TLTLK(ov  €du(f)co  v’.  diTiK^u  (cf.  e.  g.  1578.  6)  Is  a  mere  conjecture,  but  is 

expected  here  in  conjunction  with  vnapxoPTcop ;  cf.  P.  Brit.  Mus.  1223.  5  dno  [rdiy  v7rapxov(Td)p 
(sic)  (TOL  e8a(f)d)P  .  .  .  (dpovpdip)  .  .  .  ,  P.  Ryl.  I  66.  6-7  dno  rdtp  vnapxdproyp  ral<o'lov\i(p  'AKc^apdpov 
(5‘A)  .  .  .  i8a<po)p.  Owing  to  the  occurrence  of  the  genitive,  not  the  dative,  with  vnapxdpTcjp 
that  word  ought  strictly  to  be  a  substantive ;  but  «7r]o  t[wp  is  less  satisfactory  as  a  reading 
than  €da(l)d)]p  T[d)p,  and  cf.  e.  g.  the  mixture  of  the  genitive  and  dative  in  P.  Ryl.  166  just 
quoted,  and  tus  vTrupxo(y)aa(s)  pov  oiKLus  in  P.  Ryl.  160  (c).  i.  4. 

T^p’^Oaoip:  the  Small  Oasis  was  joined  to  the  Oxyrliynchite  nome  for  administrative 
purposes  at  this  period  ;  cf.  1439.  int. 

T?)s  KXavbias  "laidoypas :  the  usc  of  the  article  suggests  that  she  had  been  already 
mentioned,  pi'obably  in  the  title  of  the  person  to  whom  1630  was  addressed  ;  cf.  int.  919. 
7  (a.  D.  182  or  214?;  a  consignment  of  honey  for  KX. ’lo-tS.)  and  1578  (4th  year  of  an 
unnamed  third-centuiy^  emperor,  perhaps  Elagabaliis),  a  series  of  demands  for  mone}' addressed 
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ill  Col.  ii  Avpi^rj'Klco'j  ^(ipaTTiifjLfxcdVi  erriTpoTTc^  KA(ai;5ia$‘)  ’lo-i5a)[p«$‘  (there  is  110  KXi^t^puvopcoif)  ;  Col. 
iii  has  C  .  .  fniTponio  KA(ai;Siay)  {’l}[  ^*l(nd6)pas  rrjs  u^ioXoycoTaTqs),  probably  refer  to  the  same 
individual,  ^vho  may  also  well  be  identical  with  KA.  ^  kcu  ’Attio  in  1046.  8  (218-19),  1634 
19  (222?),  and  1069.  5  (218-21).  [KAjavSi'a  *lcr£5a)[pa  who  made  a  dedication  at  Coptos  in 
the  reign  of  Domitiaii  (SB.  4961)  may  have  belonged  to  the  .same  family.  The  occurrence 
of  many  women  of  high  rank  owning  estates  in  Egypt  in  the  Roman  period  is  noticeable ; 
cf.  Claudia  Athenai's  (1.  4,  n.),  Norbana  Clara  (P.  Brit.  Mus.  12 13-15;  cf.  Avchiv  v.  5  43), 
Flavia  Epimache  (P.  Tebt.  402.  i).  As  Rostowzew  suggests,  this  circumstance  may  well  be 
connected  with  the  prohibition  of  senators  from  entering  Egypt. 

4.  A  mention  of  the  arourae  at  the  beginning  of  this  line  combines  well  with  the  apparent 
reference  to  them  in  the  next  line.  If  [r^?  *A7rtar  (cf,  the  preceding  n.)  is  restored,  there 
would  be  room  for  no  more  than  A  T«]irr;^y  pi[cr^d)o-]e£,  for  which  phrase  cf.  P.  Strassb.  78.  5 


(ic//  uiv  ('xds  (V  picr6a)cr€i  KXavBiai  dno  oiata?  IIpo(f)]]Tiautjs. 

5.  [SqXavptpcop  :  01'  pOSSibly  ^ctitikcop  (cf.  e.g.  1578.  6  KaTaanopuv  (tit.  d^.), 

if  (TiTiKcou  did  not  occur  in  1.  3  ;  but  that  supplement  would  be  rather  short. 

6.  [Kfli  T(is  Bandvav :  the  conjunction  of  (nreppara  and  dWr)  ^aiTuvrj  is  common  in 
Ptolemaic  papyri,  e.  g.  1628.  16. 

8.  aipeaccos :  cf.  716.  22,  B.  G.  U.  656.  9,  889.  15,  890.  ii.  7,  904.  9;  P.  Ryl.  427. 

10.  Perhaps A£o]y€t'[oi;y].  *ICp/xo^yfV[ouf]  (cf.  1.  6)  iS  nOt  long  enough,  if  difopan  (or 
7Tpo(To37T(o  ?)  is  right.  v7rnpuj)paTi,  i.e.  ‘application’,  is  less  satisfactory.  vn6^\T)T()s  in  papyri 
elsewhere  occurs  only  in  the  phrase  pq  Ofo-ei  prjde  vTr6l3'\r)Tou  (e.  g.  257.  43),  und  in  Qnoynou 
des  fdios  Logos  176,  where  vTro^XrjToi  refers  to  ‘  dummy’  persons. 

I  2.  TrpoxpfLQ  V :  cf.  1.  15,  729.  13. 

\oyo6eTT]6€ls :  Aoyo^eVat,  i.e.  assessors  appointed  to  investigate  disputed  points  in  an 
action  at  law,  and  XoyoOeaiu  are  well-known  terms  ;  cf.  IVIitteis,  Lehre  i\  d.  Lihellai  1  22  and 
P.  Ryl.  1 16.  10,  n. ;  but  there  is  no  clear  instance  in  papyri  of  XoyoQ^rdiv  (in  B.  G.  U.  969.  ii. 
23  Aoyo*'^troi'[  the  substantive  may  be  meant  and  the  context  is  obscure),  and  the  restoration 
[«(/£  Ttv\m>  in  1.  13  is  uncertain.  But  that  the  avdpes  d^ioXoyoi  in  question  were  XoyoOfrai 
appointed  by  the  strategus  is  clear  from  the  parallels  in  P.  Cattaoui  verso  and  P.  Bril.  iVIus. 
196.  y)pd>p,  if  not  a  plural  mamAi/is,  may  refer  to  the  writer’s  supporters  (e.g.  his  .surety; 
cf.  1.  19,  n.). 

14.  (tvaap  AcrA.,  which  refers  to  7Tp6xp€in]p  in  1.  12,  is  placed  at  the  end  of  the  sentence  to 
indicate  that  it  was  the  sum  assigned  to  Heron  by  the  \oyo6eaia. 

1 5.  |AT|  is  almost  certain  (^c,  pov^  and  |iot  are  inadmissible),  but  dyv(on[o]v[T)]cr[av]T6s  (cf. 
1.  14)  seems  inappropriate,  besides  being  somewhat  unsatisfactory  as  a  reading. 

16.  could  be  read  in  place  of  a  after  (raA.),  but  is  less  likely,  especially  since  twv 
cannot  be  read  in  place  of  tov  in  the  interlinear  insertion. 

17.  Possibly  eVi  (/[rropw,  the  nature  of  the  crops  being  commonly  sjjccified  in  lea.ses; 

but  the  vestige  of  a  stroke  after  eVt  suggests  a  straight  letter,  such  as  y,  p,  or  tt,  ratlier  than 
one  curved  at  the  bottom.  (cf.  1.  16)  is  unsuitable  as  a  reading  and  is  not  wanted 

immediately  after  (Ittotuktcop,  which  primarily  refers  to  (f)6poi, 

18.  TTjp[o]v|A«v[(ov :  the  traces  suit  tt]  very  well,  but  all  the  rest  is  very  doubtful.  This 
word  is,  however,  expected  after  the  cancelling  of  in  h  16. 

19.  'Phe  plural  (TrcpoiTtjdepTe^  includes  the  surely. 

20.  (eVoDs-j  f :  the  supposed  €  is  written  rather  large ;  but  it  is  not  possible  to  read  Ky 
and  refer  the  reign  to  Caracalla.  If  €  is  right,  Elagabalus  rather  than  Severus  Alexander  or 
Ciordian  is  probably  the  emperor  in  question  ;  cf.  1.  3,  n. 
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1631.  Contract  for  Labour  ix  a  Vixevaru  and  Lease  of 

A  Fruit-Garden. 

23-8  X  19-9  cm.  A.  D.  280. 

This  interesting  contract  is  in  the  form  of  an  application  to  Aurelius  Serenus 
also  called  Sarapion,  who  is  known  from  other  papyri  (1.  i ,  n.),  from  three  persons, 
who  offer  to  continue  for  a  year  the  lease  of  (i)  the  cifXTieXovpyLKa  epya  of  a  vineyard 
and  adjacent  reed -plantation  in  return  for  a  payment  in  money,  corn,  and  wine 
(II.  5-20),  (2)  the  produce  of  the  older  part  of  the  vineyard,  which  contained 
palms  and  other  fruit-trees,  and  for  which  a  rent  in  fruit  is  paid  (11.  20-5), 
undertaking  (3)  to  supply  the  labour  required  for  a  fruit-garden  near  the  vineyard 
without  any  extra  payment  (11.  25-8).  The  concluding  provisions  (11.  28-34)  arc 
those  of  an  ordinary  lease  of  vine-  or  garden-land. 

Arrangements  for  the  performance  of  ap.iT€\ovpyLKa  qjya  are  usual  in  leases 
of  vineyards  (729,  P.  Amh.  91,  P^lor.  84,  369,  ]h*it.  Mus.  163,  C.  P,  R.  244, 
Giessen  56,  Hamb.  23,  Cairo  Hasp.  67104,  SB.  4481-2,  4486,  4774)  ;  but  for  the 
leasing  of  the  epya  as  such  the  only  other  instance  is  1692,  which  closely  resembles 
1631,  but  was  written  a  century  earlier  and  is  incomplete.  B.  G.  U.  1122  (b.C.  13), 
which  is  now  in  the  light  of  the  two  Oxyrhynchus  papyri  more  intelligible 
(cf.  1.  7,  n.),  is  an  eK\ri\(fLs  of  vine-land  somewhat  re.sembling  a  epym^,  but 

is  concerned  with  planting  of  new  vines,  while  in  1631  and  1692  the  vines  were 
already  yielding  wine.  SB,  4490(7^1  cent.),  in  which  an  individual  leases  himself 
to  perform  [ra  KjeAevo/Z€(/'a)  .  .  .  epya  (so  probably  for  e  .  .  .)  eV  re  rf/  troAet  /cat  Kar’ 
aypov9,  is  also  somewhat  similar,  but  the  form  of  other  contracts  for  labour, 
P.  Flor.  80  and  loi  (Oeptafxos  of  corn),  F'ay.  91  (oil-manufacture),  is  different. 
With  the  section  concerning  the  lease  of  palms  and  fruit-trees  cf.  1632,  B.  G.  L^. 
591,  603-4,  862,  1118-20,  C.  P.  R.  4.5,  Flor.  16,  Hamb.  5,  Ryl.  172,  P.  S.  I.  33, 
Cairo  Masp.  67100,  67170,  SB.  4483,  4485. 

The  long  lists  of  operations  in  1631.  9-18  and  1692.  10-25,  arranged  mainly 
in  chronological  order  from  Hathur  i  (Oct.  28)  onwards  throughout  the  year, 
are  much  more  elaborate  than  any  which  have  been  previously  found  in  papyri, 
and  include  several  new  technical  terms  and  usages.  The  custom  of  allowing 
vines  to  grow  on  the  ground,  which  Pliny,  A6?/.  Ins/,  xvii.  185,  attributes  to 
Egypt  amongst  other  countries,  is  not  exemplified,  reeds  being  employed  as 
supports,  on  which  subject  the  two  papyri  usefully  supplement  the  information 
given  by  729  and  B.  G.  U.  1122.  The  list  in  1631  begins  with  the  gathering 
of  the  reeds,  arrangements  for  their  disposition,  pruning  the  vines,  cleaning  up 
the  vineyard,  propagation  of  new  vines,  digging  of  various  kinds,  and  employment 
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of  the  reeds  (11.  9-12),  all  these  being  winter  operations.  The  spring  and  summer 
operations  of  other  kinds  of  digging,  removal  of  shoots  and  leaves,  trenching  the 
reed“plantation,  irrigation,  weeding,  banking  up,  preparation  of  jars,  follow  in 
11.  12-16.  For  the  gathering  of  the  vintage,  and  pressing  of  the  grapes  the 
landlord  seems  to  have  been  responsible,  the  remainder  of  the  list  (11.  16-18) 
being  concerned  with  autumnal  operations  connected  with  wine-making.  The 
list  in  1692  is  largely  identical,  but  offers  some  variations  in  order  and  occasionally 
supplements  the  statements  of  1631,  from  which  1692  diverges  in  1.  20,  where 
it  becomes  mutilated.  Details  are  reserved  for  the  commentary,  in  which 
Prof.  Rostowzew  has  rendered  valuable  assistance. 


Av[prj\L(o  X^prjvip  rw  /cai]  Sec  parr  to)i^[L  *Aya\deLrov  prjrpos  TaTToa^cpidSo 
aTTo  TTfS  XapTvpds  Kai  \ap- 

\7TpOTdTris  * 0^vpvy'^Lrd)iI\  7T6\ecd\y  ] 

7r[apd  AvprjXicoy  Kti(Tt]ov  *P[o]i;0ou  [pr]Tp]b9  Aiovvata^  Kal  tov  vlov 
riToXepatov  prjrpos  Tavpcos  dpi(j)OT€pa>i^ 

arro  [rrj^  Xapirpas  Kai  A]a//7rpoTa[T?;s']  ^ Qiypy[y]x[^'^]^^  TroXecoy  Kal  IleXMtoy 
^HpaKXrjov  pr]{rpoY)  TaTTOvOevros 

5  ctTTo  K\dprj$  Tavd€(x)S  ?]  iKoy[(TL]cd,9  piaBcoaaaOaL  i(f)  iviavroi' 

eva  €TL  dno  a  A6vp  tov 

ei^ea[TcbTOS  "Iktov  ?  cVoi^y]  jd  dp7r€Xovpy[t]Kd  epya  ndura  To\y\  VTidp^^ovTos 
aoi  TT^pl  Kd>pi]j/  Tavdeev 

dpne\XLKov  KTrjparo^  Ka]l  rij^  7rp[o](T[ovor]r]?  [KaX^apela?  do\o\v  €KaaT[6]i' 
eariv  dpovprjSov,  r)pYLS  pev  oi  ttc- 

pl  Tor  \^Avpr}XLOv  Rtl(ttov\  Kara  to  7///[fcri»,]  eyo)  (5e  6  TleXono?  kuto.  to 
XoiTTOv  T^piaVy  arrep  epya  kcrPiv 

TTjS  d[^p7TeXov  T^Xpbs  KaXdpoVj  avXXo[y^]  Kal  p€Ta(Pio]pd  tovtov^  ^vXoTopia 
StKata,  avKaXiapos  Kal  SierLS, 

o  a[7r]o/c[o7r7)  Kal  ?  7rp]o(r0[opa]  (pvXXoyi'  Kal  kp^oXp  6/cro[s‘]  TTXaaTeoVy  aTTCopv- 
y capos  ocroor  8A  diroypvyoyvy  aKacpi}- 

joSy  y[d]p[(o]aLS  K\al  7r]apa[yp]a(p7jy  Trjs  Se  KaX[a]povpyias  ovarjs  Trpos  ere 
TOV  y€0V)(0Vy  jf/s  Se  TavTrjS  vnoupycas 

ovarjs  7rp[o]9  ypds,  tcov  Se  Xoindv  €pyo)[v]  ptToc  Ta  npoKeip^va  ovtcov 
npos  ypdS}  dnep  eaPev  cr/eaX- 

pbsy  fSXaaToXoyiay  [n^apapvdiaKi]  Ipyaocay  ScdaTaacs ,  dvdXiipyj/ts,  (pvXXo- 
Xoycac  ai  TOdv  8\ 
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KaXaiMLOiv  SiTO/jLia  KaXa/iiov  eKarepoUj  lirdpS^vais  Kal  ^oTavLcrpos  Su]y€KTjS) 
en  Se  Kal  ar^yai  rjpd^ 

7r[ap]d  aol  t<S]  KTrjp.aTL  Kal  eV  tt]  KaXapteia  irpo  rdv  6uo)u  ^(ti(j)opovvT(ov 
TTpos  TO  OTTOV  BA  Tov  ^ovv  jSccAAe- 

adai,  Kal  7ro[L]i](r6peda  Tr]v  rcor  ya^povvroov  eh  tov  oivov  K[o]v(j)(ov  KopLiraatav, 
Kal  TavTa  Xa^ovTa  tov 

oJvov  [(r]yvOr]aop.ev  ev  T(S  'qXtaaTTjpiM  Kal  eTraXeiyjropev  Kal  KeLvr^aopev  Kal 
peTaStaipdaopev  Kal  na- 

pacpvXd^opev  es“  oorov  ev  i)Xia(TTr]pl(p  a7ro/c[e]frai,  pLiarOov  Td>v  TTpoKeipevcov 
epycov  7rdvT0)v  dpyvpcov  Bpa- 

\pd)v  TeTpaKio‘)(^eLXt(ov  7revTaKoaio)v  Kal  irvpov  dpTaj3d>v  SeKa  Kal  oivov 
Tvapd  Xrjvov  Kepapicov 

Te(Ta-dp[(i)\v,  ovanep  piaOovs  dnoXripy^opeOa  KaTa  pepo^  KaTa  npoKOTr^v 
Td>v  epycov.  Kal  dxravTCO^  em- 

B[e^^6pe6a  pt(7[6d>^cra(r6aL  e(f>  eviavTov  \eva  Kapnovs^  twv  ovtcov  ev  Trj 
7raX[a]i[a  d]p[7Te]X(p  (^OLveiKO^v  Kal  aKpo- 

Bpvcov  TrdvTcoVf  vnep  o)v  TeXeaopev  eK[(j)6pia]  eKjaKTa  (f)0iviK09  )(Xo)po[v 
d]pTd^r)v  piav  Tjpiav,  TraTr}TOV 

dpTd^r)v  piav  i^piav,  Kap\y\(pTov  dpTd^rjv  piav  T^piav,  €Aai[a)]i^  peXaivdv 
dpTd^rjs  rjptaVy  rrepcriKdfV 

e/cA€[/cr]<S^'  TrevTaKoaicov ^  KiTpiodv  8eKd\ne'\vTe^  ctvkcov  Qepivdiv  p^XP^  dva^daem 
TeTpaKocricov, 

X^ip^p^vdv  Tre[v]TaK[oaL]o)Vj  [aiKV  ?]Sta  XevK07Te[io]ya  peydXa  Te\(Ta\apa, 
eTL  Be  k[oc\1  to  Trpoarov  Tvcopdpi- 

ov  e^  yoTov  tov  [x]copLov  [opoico^  ?  errl]  T0f[9  e]7Tdv(jo  pp](T6oh  dpco[(To]pey 
[AraJ]  7roii](rope[v]  ttjv  e7rdpBe[v(TiVf]  l^oja- 

yoXoy[fa]y  Kal  to.  dXXa  [tu  KaTa]  Kaipov  ep[y]a  ndvTa,  Trj^  Toy[Tov] 
KaXapovpyias  povrjs  Kal  Trj^  aTpdxrecos 

TOV  x^^  ovTcov  7rpo9  ere  T[b]v  [y^ov]xoVy  aKivBvvcov  iravTos  kivBvvov, 
pe^aiovpevTjs  Be  'qpiv  eTriSo- 

XV^  TTonjaopev  to,  r^9  apneXov  Kal  Treopaptov  Kal  KaXapeia^  KaTa  Kaipov 
epya  irdvTa  evKaipoo^  Kal  ev- 

apecTTCo^j  Tdiv  adv  eTTaKoXovOovvTCov  aTracriy  Kal  aTroBdaopiv  to.  eKTaKTa 
Td  BeovTi  Kaipd 
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dyvnepOeTCo^j  Kal  perd  toi^  )(p6i^oi'  napaScoaopev  rd  ptadovpei^'a  avpcpvTa, 
enipepeXTjpe- 

va  7019  €pyoi9  Kal  dno  6pv<x>v  Kal  ^ordvi]?  Kal  dypda-Tecos  irdar]^,  yeivo- 
pkvri^  aol  rrj?  irpd^eoys 

napd  [[AX]]  ypm'  dXXr]X[€y]yv(X)i^  [o]ut[(oi']  eh  eKreicnVj  ojy  KaOrjKei.  Kvpta 
7]  e7riSo^7]j  Kal  eTrepcoTT]- 

Oei^re?  dpoXoly'jijaapei^.  [(eroi/y)  eK  Pjrop  'A[vT]oKpdTopo9  Kataapo?  MdpKov 
Avp7]Xtov  TIpo^ov  JJepcTiKov  Meyi(TT\d\v 
35  ToOQlkov  MeyL(T\To^yi)  Evae^ov^  Evrv^ov^  Se^aarov  XotaK  Ke,  (2nc]  hand) 
AvpriX{ioL)  Ktktto^  Kal  6  vlo? 

TlToXepa[to?]  K[a\]  TIeXd)L09  eneSe^dpeOa  eh  ptorOcoaiv  rd 
dp7reXov[pyLKd  e]py[a]  7ra[^']ra  enl  to??  eirdvod  ptado??,  Kal  diroSo)- 
(Topev  rd  [eKTaK]Ta  d)?  TrlploKeirat,  [K]al  e7TepcoTi]0ei^[re?]  oj- 
poXoyTj[aapey»  Ti/3]epio?  KXavSio?  'Pptoiv  eypa[y\ra)  vnep  [a]vTm' 

4o  p?]  lS6T[m'  ypd]ppaTa, 


V  erso 

(istPhand)  [A{vprjXLOv)  Kti(t]tov  dXXayeiaa.  // 

3,  viuv  .  .  .  afK^yoTepui.  4.  TrfXcotou  :  SO  in  11.  8  and  3^*  X  of  TjpaKXrjov  COrr.  5.  ((j) 
eiuavToif  €i>a  QVer  an  expunction.  16.  of  T^a^ovra  COrr.  ly.  1.  p€Tadi€p<icrop€v. 

24.  T€TpaK()(riw.  26.  1.  €K  I'OTov.  33.  Sccond  K  of  KnOrjKfL  corr.  from  6.  35.  vios:. 

36,  0  of  €7T€8€^ap(da  corr.  from  r.  40.  tSoTiwi', 

‘  To  Aurelius  Serenus  also  called  Sarapion,  son  of  Agathinus  and  Taposirias,  of  the 
illustrious  and  most  illustrious  city  of  Oxyrhynchus,  from  the  Aurelii  Ctistus  son  of  Rufus 
and  Dionysia,  and  his  son  Ptolemaeus,  whose  mother  is  Tauris,  both  of  the  illustrious  and 
most  illustrious  city  of  Oxyrhynchus,  and  Peloius  son  of  Heracleus  and  Tapontheus,  of  the 
village  of  I'anais  {?),  We  voluntarily  undertake  to  lease  for  one  year  more  from  Ilathur 
I  of  the  present  6th  Q)  year  all  the  vine-tending  operations  in  the  vineyard  owned  by  you  in 
the  area  of  the  village  of  Tanais  and  the  adjoining  reed-plantation,  whatever  be  the  extent 
of  each,  a  half  share  being  assigned  to  us,  the  party  of  Aur.  Ctistus,  and  the  remaining  half 
to  me,  PeloVus,  which  operations  are,  concerning  the  vineyard,  plucking  of  reeds,  collection 
and  transport  of  them,  proper  cutting  of  wood,  making  into  bundles  and  binding,  pruning  (.?), 
transport  of  leaves  and  throwing  them  outside  the  mud-walls,  planting  as  many  vine-stems 
as  are  necessary,  digging,  hoeing  round  the  vines  and  surrounding  them  with  trenches,  you, 
the  landlord,  being  responsible'  for  the  arrangement  of  the  reeds  and  we  for  rendering  you 
assistance  in  this,  we  being  responsible  for  the  remaining  operations  after  those  mentioned 
above,  consisting  of  breaking  up  the  ground,  picking  olT  shoots,  keeping  the  vines  well 
tended,  dis})osition  of  them,  removal  (.?)  of  shoots,  needful  thinnings  of  foliage;  and 
concerning  the  reed-plantations,  digging  up  both  rced-plantations,  watering,  and  continual 
weeding;  and  further  we  agree  to  superintend  together  with  you  in  the  vineyard  and  the 
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rced-plantation  the  asses  which  bring  earth,  in  order  that  the  earth  may  be  thrown  in  the 
proper  places,  and  we  will  perform  the  testing  of  the  jars  employed  for  the  wine,  and  will 
put  these,  when  they  have  been  filled  with  wine,  in  the  open-air  shed,  and  oil  them,  move 
them,  and  strain  the  wine  from  one  jar  into  another,  and  watch  over  them  as  long  as  they 
are  stored  in  the  open-air  shed,  the  pay  for  all  the  aforesaid  operations  being  4,500  drachmae 
of  silver,  10  artabae  of  wheat,  and  4  jars  of  wine  at  the  vat,  which  payments  we  are  to  receive 
in  instalments  according  to  the  progress  of  the  operations.  And  we  likewise  undertake  to 
lease  for  1  year  the  produce  of  the  date-palms  and  all  the  fruit-trees  which  are  in  the  old 
vineyard,  for  which  we  will  pay  as  a  special  rent  artabae  of  fresh  dates,  i-|  art.  of  pressed 
dates,  i-|  art.  of  walnut-dates,  ^  art.  of  black  olives,  500  selected  peaches,  15  citrons, 
400  summer  figs  before  the  inundation,  500  winter  figs,  4  large  white  fat  melons.  INIore- 
over  we  will  in  consideration  of  the  aforesaid  wages  likewise  (?)  plough  the  adjoining 
fruit-garden  on  the  south  of  the  vineyard,  and  will  do  the  irrigation,  weeding,  and  all  the 
other  operations  required  from  season  to  season,  only  the  arrangement  of  reeds  in  it  and 
the  strewing  of  earth  being  done  by  you,  the  landlord,  the  rent  being  secured  against 
all  risks.  If  our  undertaking  is  guaranteed  to  us,  we  will  perform  all  the  operations  from 
.reason  to  season  concerning  the  vineyard,  fruit-garden,  and  reed-plantation  at  the  proper 
times  and  to  your  satisfaction,  with  the  concurrence  of  your  agents  in  everything,  and  we 
will  pay  the  special  rent  at  the  proper  season  without  delay,  and  at  the  end  of  the  period 
deliver  the  land  leased  to  us  under  cultivation,  well  cared  for  by  our  operations,  and  free  from 
rushes,  weeds  and  all  coarse  grass,  you  having  the  right  of  execution  upon  us,  who  are 
mutual  securities  for  the  payment  of  the  rent,  as  is  fitting.  This  undertaking  is  valid,  and 
in  answer  to  the  formal  question  we  gave  our  consent.  The  6th  (?)  year  of  the  Emperor 
Caesar  Marcus  Aurelius  Probus  Persicus  INIaximus  Gothicus  Maximus  Pius  Felix  Augustus, 
Choiak  25.’  Signature  of  the  lessees  written  by  Tiberius  Claudius  Horion,  and  title. 

I.  Ai[p;^Xt«  ^€p^u(o  tS  Km]  2apa7r/aj^[t :  Other  mentions  of  him  in  contracts  from  249  to  279 
are  1209.  8,  1276.  3,  1558.  8,  1633.  2,  1636.  i,  1646.  8,  1689.  i,  1699.  3,  1713.  i. 

3.  Kricrr]o0 :  the  nominative,  as  appears  from  1.  35,  is  Krto-ro?,  not  the  known 
form  KTL(TT7]f, 

5.  K^SfjLTjs  Tawho)??]:  cf.  1.  6.  This  village  was  in  the  MeVp  TOTTapx^^]  cf.  1659.  64. 

6.  ap77€\ovpyiKa  :  1692.  5  ^tdds  -^€piKa  cf.  P.  Hamb.  23.  22  apTTe\ovpyLKi]v  TC  Ka\ 
■)(^epiKr)v  ipyadiav. 

7.  «/Lt7r€[Xi/coO  KTtjpciTos :  cf.  1.  1 5  and  1692.  8.  In  B.  G.  U.  1122.  7  and  38  <lfZ7reXiK(ot?) 

KTtjpoG'i  IS  now  pi  actically  certain  in  spite  of  Schubart  s  doubts,  and  in  11.  4 — 5  Xj}(<^  acriv^ 

is  preferable  to  the  simple  verb  in  view  of  ey'Kf^pyl/i^  in  11.  21  and  31  ;  cf.  int. 

rij?  7rp[o](7[oii(r]?;?  [KaXjfi/Aems- ;  for  the  cultivation  of  reeds  in  connexion  with  a  vineyard 
cf.  Geop,  V.  53,  where  a  chapter  rrepl  KoXdpoiv  concludes  a  book  devoted  to  vine¬ 

growing;  Coluin.  iv.  30.  2  arundineti  sidgula  uigera  vigenis  uigandis  (sc.  sufficere  possimf) ; 
Pliny,  NaL  hist,  xvii.  141  sqq. ;  729.  3-5,  22-7,  a  lease  of  a  KoXapeia  coupled  with  a  KrJj^a; 
1692.  8—9  upneXiKov  KT7]paTos  koI  KoKapciu?  ‘  P.  Brit.  IMus.  163.  22  (lease  of  a  vineyard) 
ovcrap  Kokapiap  uvaxoxTopep  ^  B.  G.  U.  865*  I5  tcTTjpaTOi  KuXapoTopov  ^  P.  GieSSeil  56.  6—12 
XoypLOP  dpTTcXiKop  .  .  .  (Tvp  .  .  .  KoXaplq  .  ,  .  irpo?  .  .  .  KaXapotTraatap  koI  KaXapovpylap ;  C.  P.  R.  1 9.  4 
upTTeXLKop  ^(oplop  v7roT€Xovs  (so  better  than  vtto  reXot*?,  as  in  1.  6)  {apovptop^  t]Z.iFX(^',  KaXapia^ 
(flp.)  yr)\  TToj/xrtpioL' (cf.  1631.  25)  {dpt)  I-I  \  P.  Flor.  50*  4j  ^  KaXapeia  near  an  dpTreXdiP  ;  P.  S.  1. 
286.  14—15  dpTrtXov  {upovp(u)  la,  Trcapapiov  («p.)  KaXapeia^  {up.)  ;  1637.  28—9  dpir^XcKu 

['«]rj5p(aT«)  /3  Kat  KaX{ap€ta9).  On  the  employment  of  reeds  as  supports  of  the  vines,  i.  e. 
KuXapovpyia^  See  11.  I  I-I2,  n. 

dpovpTjdov  :  cf.  729.  31,  where  1.  da-ov  ea-rip  ajpouprjfioO,  as  here. 

9.  rr>  «[p7r€Xoi; :  1692.  lo  omits  these  words,  which  refer  in  general  to  the  succeeding 
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operations,  though  the  three  which  immediately  follow  concern  the  KaXufxcia,  not  the  vines ; 
cf.  the  next  nn.  and  II.  13-14  tcIjv  §€  KoXafxioiP. 

r]cA/ioff  Kohafiov:  SO  in  1692.  10  ;  cf.  P.  Brit.  Mus.  131.  391,  397  (operations  concerning 
a  vineyard  in  Tubi)  6\otlK\o(^vt€s)  /caXafto(z/)  .  .  .  7raZS(eff)  S,  406  €py(^dTOv)  k677tqvtq(^s)  Kd\afio(v)  ; 

Tebt.  585  vnip  KOTTrjs  KoXdpov  p.vpl(i}^v - ;  1141,  4  K07r(^?)  Ka\ap€L<pv^s  1  B.  G.  U.  840.  3  TiXats 

XopTQv.  The  operations  concerning  the  planting  and  care  of  the  KaXup^lu  come  later  in 
11.  13-14  owing  to  the  chronological  arrangement  of  1631.  9-18;  cf.  int. 

(n;XAo[y^]  Kcii  /i€ra0[o]pa  tovtov  :  1692.  I  I  OmitS  crvXXoy^  kqi  and  adds  (Is  Tov  crw^Sq  roVor, 
for  which  cf.  P.  Brit.  I\Ius.  13  I»  37^“7  €py(aTd)u)  /3  dpdvTOji^v)  KdXufxo(^v)  Ta)/i€a)(s)  (sic  ; 

not  Ta)X/i€a)(s))  els  to  'Evpva(  )(?)  ^\taaTr]pLo(v^  (cf.  1.  17,  n.)  ws  tuju  d€(Tp(cov^  p  (jTevTcol^oXov). 
KaXapos  was  of  course  used  for  other  purposes  than  those  connected  with  the  cultivation  of 
vines,  e.  g.  for  making  pens,  and  in  the  w'eaving  industry  (P,  Tebt.  413.  1 1,  414.  14),  and  in 
connexion  with  a  fruit-garden  (1.  27). 

^vXoropla  diKaia :  in  1692.  5-6  ^vXoTopia  is  made  an  exception  to  the  other  epya  and 
retained  by  the  landlord,*  729.  29  agrees  more  or  less  with  1631  in  regard  to  the  $vXoTopla 
of  the  vineyard,  which  was  to  be  performed  by  the  lessees  under  the  landlord's  supervision, 
while  the  ^vXoXoyia  of  a  rose-garden  contained  in  the  Krr)pa  was  apparently  retained  by  the 
landlord,  as  in  1692.  Though  ^vXoTopla  is  mentioned  here  between  operations  con¬ 
cerning  the  KaXap€ia^  it  refers  in  our  opinion  to  the  vines  and  means  ^  pruning  the 
branches  j  cf.  1673.  29  tIov  dpTreXovpyCav  ras  piad6)(Tis  TTepyj/ov  rrjs  ^vXoToplas  up^ojVTaij 
P.  Brit.  INIuS.  I3I,  375“424  dpTreXoripvovTes,  163.  20  dpTreXov  Toprju  pecrrjv  kql  diKulav  P^\t' ? 
d^Kp\o'\Topd)p  ]  Hamb.  27.  26  KXaSoTuprjcrai  BiKaims  KXadoTopiais.  This  operation,  called  in  Latin 
piitaiio  (cf.  e.  g.  Colum.  iv.  10),  was  very  important  (cf.  Geop.  iii.  6.  3  td^dhovs  dnoTepelv,  13.  7, 
14.  I,  and  V.  23,  a  chapter  nep't  KXudelas;  Theophr.  Caus.  plani.  iii.  14  and  there  is  no 

other  suitable  place  for  a  mention  of  it  in  either  1631  (cf.  1.  lo,  n.)  or  1692.  There  seems 
to  be  a  reference  to  carrying  away  the  branches  after  the  pruning  in  P.  Brit.  hlus.  131.  39^4, 

where  1.  eK(j)epo(vTes)  dp7T€X7]vt^vX(a^"j  ^tto  rd)v  dvBr}(p(t3v)  7raib(€s'^  d.  The  coiTupt  substanlive 
compounded  of  dpTreXos  and  ^vXou  is  not  to  be  divided  into  two  words,  for  in  II.  425  and  429, 
where  the  phrase  recurs,  it  is  abbreviated  apn^  )  or  a^7r€X(  ).  The  alternative  to  the 

identification  of  ^vXoTopia  with  the  Kkaboropla  of  the  vines  is  to  refer  it  to  cutting  of  wood 
from  other  trees  for  use  like  the  KdXapos  as  supports  for  the  vines ;  cf.  Varro  i.  8.  2  iugonim 
ge?iera  fere  qita/iior,  pertica^  hariuido^  rcs/es,  vites  ;  Plin.  Nat,  hist.  xvii.  14 1  res  tat  eariivi  ratio 
quae  propter  alias  seriintur  ac  vineas  inaxime,  caeduo  ligno^  the  most  im])ortap.t  being  the 
willow,  hariindo,^  chestnut,  and  oak.  Willows  might  well  grow  in  a  KaXapeiu,  and  some 
wood  could  have  been  obtained  from  the  palms  and  fruit-trees  in  the  TraXaia  tipneXos  (1.  21) ; 
cf.  P.  Flor.  369,  17,  where  the  lessee  of  a  vineyard  containing  fruit-trees  undertakes  to  pay 
annually  ^vXcdv  KuOdpaeojv  ydpov  eva.  The  cutting  of  trees  in  a  vineyard  was  also  done  some¬ 
times  partly  in  order  to  expose  the  grapes  to  the  sun;  cf,  SB.  5807.  8— II  ypdyj/op  poL  ttutc 
^€l  avTii  (sc,  Tu  LTiivd^  KOTrrjuaij  Iva  ai  dpireXoi  pij  (TKid^aiPTui.  But  we  much  prefer  the  first 
explanation,  especially  since  the  delicate  nature  of  the  operation  of  pruning  vines  accounts 
very  well  for  the  exception  of  ^vXoropla  from  the  other  epya  in  1692. 

dvKaXiapos  kg'l  beais  :  dyKaXarpos  is  a  new  word.  1692  omits  these  terms,  which  evidently 
refer  to  the  KdXapos",  cf.  P.  Brit.  IMus.  13I.  437  (Tubi)  be(Tpev(i>p  dyKdXas  ep  xcopLco(t)  ", 
P.  S.  I.  3^7*  7“I®  peXXrjs  KaXapovpyeip,  ypd^xlro'^p  poL"  TTpoXrjpyj/Tj  Se  lpo  errl  Kaipov  yeprjTai, 
77ep[\l/eLs]  bt  poi  ku'i  tos  dyKaXibas.  dyKuXr]  found  in  P.  S.  I.  286.  4,  and  cf. 

935.  19,  n. 

10.  «[7r]oK[o7r/J  Kai?  'jTp]na(jj[opd\  (jyvXXcop  :  a[7r]o  is  very  probable,  but  there  may  be  a  letter 
lost  between  it  and  the  supposed  k,  for  which  t,  p,  or  yf,  but  hardly  (p,  can  be  substituted, 
krom  its  position  the  first  word  might  refer  either  to  the  KaXapela,  like  the  two  preceding 
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terms,  or  to  the  vines,  like  those  following;  but  the  latter  hypothesis  is  much  more 
probable,  foi  1692.  I  l  — I  2  has  at  this  point  capcoltjctf  (jyvXXcoy^  awrofi^  koI  fi€Ta(^opa  tovt(x>v  . . 
so  that  the  word  beginning  o[7t]o  would  be  expected  to  correspond  to  o-apwo-ts*  or  awTafir}. 
iTcipoidis  refers  to  the  sweeping  up  of  dead  leaves  (cf.  P.  Brit.  INIus.  13 1.  400  (Tapopvvo(vT€9) 
(pvXXa  7raiS(f9)  €,  Colum.  iv.  27  vhieta  .  .  .  emundare^,  awrafi^  apparently  to  cutting  off  leaves 
that  remained  after  the  pruning  {^vXoTopla;  1.  9,  n.),  and  n[7r]oK[o7r37  as  a  variant  for  o-wrofirf 
seems  fairly  suitable.  To  identify  o-wrop.^  and  «77[o]K[o7r)7  (or  e.  g.  d7r[d]#c[Xao-t?)  with  the 
pruning  is  unsatisfactory,  seeing  that  not  /cX«8oi,  are  concerned  in  1692  and  probably 

here  too.  7rp]oor(f)[opd\  appears  to  be  merely  a  variant  for  the  more  appropriate  peracftopu 
found  in  1692. 


ep/3oX?)  fVTd[y]  TrXucTTCdt/ :  eV/^oXiy  COuld  be  read.  Cf.  1692.  I  2—1 3  peracfyapa  TOVTOiv  €Ktos 
Tr'KaaTrjf  fh  enirr^deiovi  tcttov?.  TrXcKTTal  were  apparently  brick  walls  of  the  vineyard ;  cf.  729. 
30  Tj]u  evTo^  7r\acrT(i)V  ^€p(Titp7T€^av  ’  P.  Flor.  3^9*  TrXaora^t^?  (ruj'f fTTcoo’atf ;  SB. 

4482.  4,  4774-  -  dpTreXov  7repnT€7rXaaT€vp€VT]s  Koi  7T(piT€T€t)(i(Tp€vr]g^  the  T€i)(r]  being  presumably 
of  stone.  In  Ik  Brit.  Mus.  131.  88  TrXno-rat  and  KoiXapo?  are  used  for  strengthening  an  em¬ 
bankment.  The  form  ttXutt)  also  occurs,  e.  g.  in  1674.  8— lo  6h  r^v  oTrrijv  ttXIvOov  Trapd  t^v 
TrXdrTyi',  ep^frat  d  otVofidpo?  kol  oiKo8ap€i  Tr}v  vorivr^v  TrXuTrjv  ,  cf.  1674.  9,  n. 

(177(0 pVyKTpd?  U(T(OU  8(1  aTTiOpvycOP  I  cf.  1692.  13  nTTwpuytO’pOS'  TMP  8€Op(V(OU  roTTCOl',  this 
operation  being  placed  after  Trapaypacp^  v/hich  comes  here  in  1.  1 1  (cf.  n.).  The  Latin 
equivalent  of  oTrdipvf  is  vurgus^  and  this  method  of  propagating  vines  by  bending  down  the 
stem  into  the  earth  so  that  it  takes  root  again  is  described  in  Geop.  v.  i8.  i  KaXovpdvr}v 
(]7T<opvya  KXrjpaTidu  (pvr€V(Top€v  nvTcos  <rX.,  Colum.  iv.  15?  and  Pallad.  iii.  16  (February).  Cf. 
P.  Flor.  369.  5  Ka\  (iTTopvyLcdi  Kar  6t[o?]  dirapvyas  ("Uoai^  Brit.  iMus.  163.  24—5,  where 
(177(0 pvyiav^pev  kut  eror  d77(opvy^as  (LKO(ri  IS  possible,  LXX  Ilzek.  xvii.  6  (ycvero  eh  ap77€\ov  Koi 
€77Qir)(Teu  (mojpvyus, 

10— II.  (TKa(f)7]T(Uj  7'[u]p[£o]a-fS‘  K^di  7r]npa[yp]n(^))  :  cf.  1692.  13— 14  ^cd^KdcprjTui ,  7rap(iyp(t(ptp 
while  diTcopvyLcrpo^  (cf.  the  preceding  n.)  follows.  On  the  necessity  for  repeated  digging  in 
a  vineyard  see  Geop,  iii.  3.  6  (March),  4.  5  (hevrepo^  aKucpo?  in  April),  5.  4  (May),  6.  i 
(June),  10.  I  (July),  I  I.  I  (August),  13.  7  (October),  V.  21.3  roL  pT]a\  Kartt  prjva  aKanTeou^ 
25-  I  (TKimreLv  8e  xp^]  /^XnaroO  77pQ^nXT]9 Theophr.  CiUls.  pdaiif.  iii.  16  ;  Varro  i.  29.  i, 
31.  I,  32.  2  ;  Colum.  iv.  27,  De  arbor,  5  iugerum  viiieae  qiimque  open's  ahlaqueatur,  qiiiiiqiie 
foditiir,  in'his  occatiir)  Pallad.  ii.  i  {ablaqueatio;  January),  iv.  7  {I'iuearinii  fossio\  March), 
V.  2  (viuearum  fossio;  April),  vi.  4  {occatio;  May),  vii.  3  {occaiio;  June),  viii.  i  {pffodt ; 
July),  ix.  i  (pccatio]  August);  Plin.  Nat.  bis/,  xvii.  22  ter  anno  confodi.^  188-9; 

Geor.  ii.  354,  399  /erque  qiia/erque  solum  scindendinn\  P.  Brit.  Mus.  163.  34  (TKa(j>T)Tdis  ^vai; 
Giessen  5b.  13  77€pi(TKa\lrti>  77ep77T0V  (i.  e.  77evTLiKLpj  tear  ero? ;  SB.  4774-  b  crK(z\fr(ii  Tj]v  ynv  avrrjs 
8evT(pov  Tov  ipiavTov.  (TKokpus  (which  =  (TKnXi(Tp6s  in  1692.  18)  is  distinguished  in  1.  12  from 
aKa(f)T}T6?j  coming  in  both  papyri  next  before  ^Xao-roXoy/a.  (TKa(j)rjT6s  refers  particularly  to 
the  preliminary  digging,  and  yvpc^ai?^  which  is  omitted  in  1692,  corresponds  to  ahlaqueatio, 
the  digging  of  a  circle  round  the  vines,  i.  e.  ‘  earthing  up  ’ ;  cf.  Geop.  iii.  13.  3  (October) 
yvpovp  Tcis  dp77eXovij  iv,  3.  I  i7r€i8av  ray  peyiiXa^  dp77€Xav9  uira^  kol  devrepov  yupovu,  rourtVrt 
77€pi(TKd77T€iv,  dp^dipeOa^  V.  2  1.  4,  2b.  I— 3.  With  regard  to  the  reading  y[u]p[6)](ny,  p  and  (r  are 
nearly  certain ;  o-[a]p[a)]tri?  could  be  read,  but  that  operation,  which  is  mentioned  in  1692.  1 1, 
would  be  out  of  place  at  this  point,  the  cleaning  up  of  the  vineyard  having  been  already 
accounted  for  ;  cf.  1.  lo,  n.  crKaXpo?  or  (TKaXKrpo^,  being  a  later  operation  than  aKa(pr]T6s, 
seems  lo  correspond  to  occatio,  the  breaking  up  of  clods.  o-/caXto-poy  is  a  new  form,  and 
(jKoKpd^i  elsewhere  means  the  pin  of  an  oar,  but  o-KoXaty  is  contrasted  with  (rKa77(ivi]  by 
Theophr.  His/,  plant,  ii.  7.  5.  (TKuXXeiv  is  explained  by  Hesychius  and  Suidas  as  irK(i77T€ip, 
but  Arist.  Mirab,  91  eouples  the  two  words,  which  must  have  had  a  slightly  diflerent 
connotation,  perhaps  referring  to  the  tools  used.  The  meaning  of  77ap(iypa(pri,  which 
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evidently  has  a  new  technical  sense,  is  more  obscure ;  but  it  too  seems  to  refer  to  some 
kind  of  trenching,  probably  in  connexion  with  the  yvpcDais,  so  that  -ypa(p^  apparently  reverts 
to  the  primitive  sense  of  ypdcpeip,  ‘  scraping  '  or  ‘digging',  Rostowzew  compares  Plin.  A^a/. 
hist.  xvii.  1 85  2is  quoqiie  quae  sparguniur  in  lerra  breves  ad  Uviiiandiim  caveas  eircumdani, 
serohibus  per  ambitum  fac/is,  ne  vagi  palmiies  inter  se  piigneni  occursantes.  That  method 
of  allowing  vines  to  grow  on  the  ground  is,  however,  different  from  the  system  employed  in 
1631 ;  cf.  int. 

11  —  12.  Se  /«raX[oj/ioi;p'yia?  .  .  .  ^pcis  l  cf.  1692.  J5~i6  ewTopr]  tov  els  KoXiipovpyiav  kulvov 


KiiKiipoVy  KaXupovpylay  Toi)  yeovxov  irupexopepov  KoXapou  kuI  top  avrdpKrj  j  B.  G.  U.  I  122. 

19—20  rov  Valov  (the  landlord)  irapixopTos  avTols^ro  (fiVTOv  enl  tqv  jSoOvpov  Koi  *  ;:^dpa/caf  K(ii  (pXovp 
Kal  TOP  KoXapop  TCI  avTapK(^avPTa)  j  C,  P.  K.  244.  1  1  —  12  — ]toi/  Ka^apovpylap  eV  Katpfjs  re  n  KOi  €^[ — 
(.?  1.  T€  Kat  pea[s  nepLaTticTeccs  epov  xopr]yovPTos,  aS  in  P.  Flor.  369)  t]oi'  avTopKr)  KciXapop  Kal  cixoiplh  ] 
P,  Flor.  3^9*  ““S’  ^^'here  1.  Kn[X]a[/:z]oup‘)/;7(ro  ejro?  iK  ^Kat^prjs  kuI  peas  TTepi^cj^Tacre cos 

(‘  material  '  ?)  e^iKoa-i  (sc.  dpTreXovs  ;  cf.  P.  Brit.  jMus.  163.  25)  ^al  Td)P  Xoi77ai[i/]  roi/  v7TO(TTv\L(ip6(^p), 
[eyjol)  T7[f  'A^cppodialas  KoXapop  Kal  [cr]Yoii/in  ;  Hamb.  23.  27  vefiopO^.^  .  .  .  (an 

infinitive  meaning  ‘support')  [toF.^]?  vperepois  pepro^i^  KoXdpois Giessen  56.  12  quoted  in 
1.  7?  i  Brit.  I\lus.  163'  23"“4  d/Lt7i[e]Xa)i/a  Trji  Ka[X]a/:>ioi>pyi[a  —  *  IOO3.  7  (ch 

P.  Giessen  56.  13,  n.)  dpovpas  .  .  .  \a\7TOKci\cipovpyo\ypyv(OP  eK  tov  T[€t]Yo(us)  ^  Tebt.  120.  I41 
Kal  Ka\apovpyr]{(ieL)  eKaaros P.  S.  I.  3  1  7.  8  (cf.  1.  9,  n.),  393.  6.  The  KaXapovpyta 

refers  to  the  employment  of  reeds  in  the  vineyard  (and,  as  appears  from  1.  27,  in  a  fruit- 
garden  also),  as  distinct  from  the  cultivation  of  them  in  the  KoXa/xem,  for  which  see  1.  7,  n. 
For  ancient  references  to  this  practice  see  Varro  i.  8.  2  quoted  in  1.  9,  n.  ;  Colum.  iv.  i 

calamoque  appliectur,  16-17,  30;  Pallad.  iii.  11.  i,  iv.  i.  3;  Plin.  X'at.  hist.  xvii.  115,  166, 

174 ;  V  irg.  Geor,  ii.  338.  According  to  Plin.  X'at.  hist.  xvii.  146  {Jiarundd)  vineis  anno 
siccata  utilior  qitam  viridis,  but  several  of  the  papyri  lay  stress  on  the  ‘  new '  KcWapos,  i.  e.  that 
obtained  from  the  gathering  of  the  reeds  as  described  in  1631.  9  and  1692.  10. 

12.  (TKaXposi  cf.  II.  10-11,  n. 

13.  /SXao-ToXoyfa :  cf.  1692.  1 9,  where  it  occupies  the  same  position  ;  P.  Brit.  I\Ius.  13 1. 

192  (Phaophi),  where  1.  KaBapl^Ioav^  o^polcos'^  ep  t<w  peo(j)VT(^(p)  TOV  ;^a)(ptou)  rd  nepicrcji^u'^  (SXacTTr)- 

pciTa,  507  (Pharmouthi)  ^'\acxT6Koyoi{pTes)  Ip  Tto  x^P^^j  13  42-50  (Pharmouthi).  On  this 

important  operation  (in  Latin  pampinatio)  see  Geop.  iii.  6.  i  (June),  ii.  4  (August),  and 
V.  28,  a  chapter  irepl  (SXaaToXoylns,  29;  Theophi*.  Cans,  p/ant.  in.  14,  16;  Varro  i.  31.  2; 
Colum.  iv.  27-8,  xi.  2.  28;  Pallad.  vi.  2  (iMay);  Virg.  Gcok  ii.  400. 

[7T]apapv6iaKj)  epyacrui :  this  probably  refers  to  digging ;  cf.  Geop.  iii.  5.  4  (iMay)  cTKuTTTeip 

Xpcj  Tcis  dpneXovs  Kal  pdXtcrTa  cipopIBplas  yepopeprjs'  napapvSe^Tai  yap  6  (TKd(j)os  t^p  diyj/dicrnp  (IpneXop^ 
IhaTTPelcrOai  yap  avTCjP  iroiet  Kal  y)  yt]  erraPiaTapePy]  ciPiiy^vx^t,  Trjp  biyf/cbcrap  apneXop.  1692  OmitS 

this  operation. 

didcTTacris,  dpdXtjp\f/is  :  in  1692.  I9-2O  more  precisely  didaTaais  <:})vXXcl>p  [^^al]  dpdXT]pyl/Ls 
iiXaaTcdv.  didcTTacris  probably  refers  to  the  disposition  of  the  leaves  so  that  the  grapes  should 
get  the  right  amount  of  sun ;  dpdXrjyj/Ls  })robably  implies  lopping  off  superfluous  shoots, 
especially  those  at  the  top.  Theophr.  Cans,  plant,  iii.  16.3  Kcupop  be  tipci  ^yjrel  koI  j]  StaoroXj) 
Kal  r)  KoXovcTis  apparently  refers  to  the  same  two  operations  ;  cf.  Geop.  iii.  6.  2  (June)  wpI  be 
Kal  Tovs  TTpoKVTTTovTas  fiXiioTovs  7 COP  P€cop  dpneXcop  d(j)ai peTe OP ^  and  vii.  1 8.  I  quoted  111  the  next  n. ; 
Colum.  iv.  2  7  caeumina  flagelloruvi  confnngere  htxuriae  compriviendae  causa^  vel  e  dura  parte 
ant  a  trunco  surgentes  pampinos  subniovere,  Re  arb.  1 1  ante  dies  decern  qitam  vinea  Jlorcre 
ineipit  pampinatam  habeto.  qiiidqiiid  supervacui  enatum  fuerit  tollito.  quod  in  eacumine  aut 
in  brachiis  natum  erit  decerpitOy  dumtaxat  quae  iivam  non  habebunt.  eaeiimina  virgarum  ne 
luxurientur  demutilaio  ;  Pallad.  ix.  3  (August)  nunc  loeis  frigidis  pampinatury  locis  vero 
/in^entibiis  ac  siccis  obnmbratiir  potius  uva  ne  vi  solis  arescat,  si  aut  vineae  brevitas  aut  faciiltas 
operarum  pyermittit. 
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(jivXXoXoylai :  in  1692.  20  tiie  singular  is  used.  Cf.  P.  Ilamb.  23.  27  (BoTavoXoyrjaoi  kui 
(fivWoXoy^crai  I  Gcop.  V.  28.  4  otuv  de  17  depiiorrjf  rov  ^\iov  tlpxrjTin  dp^^vvcadm,  d(j)aip€7v  tci  (pvXKa 
miPTCS  01  (ioTpvcs  vno  tov  rjXiov  SepptuvapeuoL  TrenaivcovTat,  29.  2  ray  (rrjnovaas  tov  Kupnov 
apneXovs  Ka\  poXis  Trore  Trenaivovcras  did  rrju  yrjs  vyporrjra  koi  ttjv  toov  (PvWcov  7TVKv6Tr]T(i  jrpo- 
Ka6alpeiu  8ct  R  TrXayiov  rd  cfivXXa  Ttpo  X  7]p(pci)v  tov  rpvyqrov,  iva  YicnrviovT^s  ol  dvepoi  dua\f/vx(0(ri  rrjv 
fTTa(f>vXT)j/^  vii.  18.  I  eV  Bidvvia  .  .  .  npd  TpiaKovTa  ^p€pd)v  rov  Tpvyr}Tov  to  (f)(pou  KXrjpa  tow  /3orpvas 
XvyiCovai  KOI  dcpaipovuL  ’ndcrav  tt]v  (j)vX'\lda ;  Colum.  iv.  28  foliis  oiiiJitbus  niidare\  Virg. 
Geoi\  ii.  400,  410.  1631  does  not  mention  the  rpoy?;,  which  in  1692.  21  follows  the 

(/joXXoXoyto,  and  presumably  the  landlord  in  1631  made  his  own  arrangements  for  gathering 
the  vintage. 

13—14.  T(iiv  de  KaXapioit’  diTopia  KaXapiov  eVarepov  ;  that  the  KaXapcla  ^1,  7)  waS  divided  into 
two  KoXapin  had  not  been  stated  previously.  KaXop€[t]cui/  could  be  read,  but  the  word  is 
neuter,  not  feminine.  The  punctuation  twv  Se  KaXapicov  diTopia,  KoXaplov  eKOTcpov  inapdcvGri^ 
would  be  contrary  to  the  usage  of  1631  and  1692  with  regard  to  the  position  of  genitives, 
and  Tcdv  KaXaptcDv  seems  to  balance  Trjs  apn^Xov  in  1.  9.  diTopia  is  a  new  form,  but  hardly 
requires  correction  to  di(^x^)Topia  (rpiropos  is  known,  but  not  diTopo^),  It  refers  apparently 
to  the  initial  breaking-up  of  the  ground  in  the  reed-plantation,  of  which  the  gathering  of  the 
crop  has  already  been  mentioned  in  1,  9  owing  to  the  chronological  arrangement  of  1631: 
cf.  IMosch,  2.  81  (bX^ca  diaTprjyd  and  Apoll.  Rhod.  i.  628  diarprj^cKjPai  dpovpas.  1692  after 
cjivXXoXoyia  diverges  from  1631 :  cf.  the  previous  n, 

14.  end pdevais  KOI  ^oT avia- pds  di7]V€Kf}s :  cf.  1692.  1 8,  where  these  operations  are  placed 
earlier,  preceding  (TKoXtapd^  (11  lo-ii,  n.)  and  following  KaXapovpyla  (11.  11-12,  n.),  and 
evidently  apply  to  the  vineyard  primarily.  Here,  since  twv  de  KoXaploou  has  just  intervened, 
they  probably  apply  to  the  reed-plantation  as  well  as  the  vineyard.  Provisions  for  irrigation 
are  naturally  a  common  feature  in  leases  of  vineyards;  cf.  e.g.  729.  24,  and  P.  Flor.  369.  6, 
where  1.  t6i^  di/TXrjTov  noirjaovTai,  as  Rostowzew  suggests.  For  ^oTa2/lo■pds•  cf.  P.  Giessen  56  int. 
p.  97^  and  Geop,  iii.  10.  3  (July)  Tidaciv  dypiav  (SoToprjv  Kal  dKavOas  eKTcpveip  7Tpo(Tr}K€L,  In  1.  26, 
referring  to  the  fruit-garden,  ^oTupoXoyia  is  used,  as  in  P.  Giessen  56.  ii. 

15.  Cf.  1.  27  and  e.  g.  729.  5-7,  where  the  arrangements  for  the  given 

in  greater  detail,  the  landlord  and  lessees  being  jointly  responsible,  as  here. 

16.  K\o^v({)oi)p:  K€pdpia  is  to  be  supplied  with  Kov(^a;  cf.  Geop.  vii.  24.  2  Kepdpia  Kovcl)a^ 
and  KovcpoKcpapovpyds  in  e.g.  SB.  4488.  ii.  The  word  is  often  used  in  papyri  substantivally, 
especially  in  the  phrase  (tov  rd  Kovfjja  Trape^owo?  (e.g,  P.  Strassb.  i.  10),  but  Wilcken 
{Osl  i.  766)  is  not  justified  in  treating  Kov(f>op  as  a  distinct  kind  of  measure.  In  the  three 
instances  which  he  gives  from  his  ostraca  Kov(f>op  (=  Kovfpwp)  Xayi^vpoyp)  in  Nos.  43  and  150 
means  ‘  empty  flasks  ^  not  *  Kovcjya  of  flasks  ’  (cf.  P.  Flor.  314.  8  KPidloyp  Koixpcop),  and  in  1483 
the  empty  ^t;rXd  (6t;r(X«)  rather  than  diTTiXoKepapa)  or  di7i{XoK€pdp(i)p)  is  rendered  probable  by 
P.  Brit.  IMus.  1656.  6-7  Kov(t)a  diTrXd)  are  definitely  contrasted  with  dnrXd  filled  with  wine. 
Lines  6-8  of  that  ostracon  are  to  be  restored  /  S(7r(Xd)  cp^rj.  L  (=  b)p)  dipov  dnT{Xd)  0[Xf,] 
Xot7r(d)  Kov(j)a  di7r(Xa)  Xy. 

Kopnaaiap :  with  this  new  word  for  '  ringing  *  jars  to  test  their  soundness  cf.  KopnXip 
XVTpap  1]  Xondda  in  Diog.  Laert.  vi.  30,  as  restored  from  Fust.  p.  896.  61,  and  KdpTrovs 
KfodoipoKpoTov^  in  Eur.  Rhes,  383.  The  process  is  described  in  Gcop,  vi.  3.  2  Tiph  p7p  ovp 

dpKovPTai  (Jp'^  Trj  doKipaaiq  tov  KaX<os  K€K€pap€vpRov  ttIOov  tc5  Kpovo-Q^vTa  uvtov  dTTodovPcu  qx^'^^ 

O^VP  KUI  Topop, 

17.  [(r]vp6T}(Top€p :  ipd^a-opev  is  a  less  suitable  reading. 

TjXiaa-Tqpicp :  cf.  1.  18,  729.  25  as  restored  below  in  1.  18,  n.,  985  oIpop  top  dp  rjXia{aTr]plcpj 
Movxii^(Xp  (a  village);  P.  Brit.  IMus.  131.  85  (SoTapLC{ovT€s)  dv  r]Xia(TTr](^pi(^)  tov  x^p^o(^v)}  374 
(similar),  574-5  oiKod(^6poidj  olKod^^opovpra^  to  t€T;^(os)  tov  qXiauTrjpiov,  1 3 1*.  8o  (rK«7r(rcoi^) 
b\p/3pdo)(i^)  ^dp  TW(]  qXtacrTr^{^pl(oj  d)?  ets  (.^)  (j)v  .  [ - ;  klor.  20.  77  dpoiKiov  rjXinrrTrjpiov,  50*  *7 
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(cf.  98  and  1 03)  Kill  ^r]\i^aGTr)pi^(Oj  y}Xia(JTr}piop^avv  x(jr}tTT'^T]piois  dptjKovai  ^ttucti  kqi 

€tVo6o]ts‘  KOI  €^6boi9  €u  o)  e[(7Tt  Kep^npiKoi/  epyaaTijpioi'  ’  Amh.  1 2 7.  27,  where  I.  (fyope^rpov^  Ke(^pa~ 

Htcoi/)  aipo(^p€vm>)  OTTO  i)}<t(a')GT{7]piov)  €is  ttKoiov^  and  35,  where  1.  evoiK(^iov)  ^'\i(a)GT{T]piov)  ; 
Ryl.  206.  47“9  TT(ipaB(ia^ov^  ov  TO  1^'  f]\iacrTf]pio(yj  em  ndX(€cuf^  At(/3o?^  dpTreXiKoi^  KTtjpa  ...  In 
P.  Giessen  31.  i.  14  the  context  of  hia  Mrjud  7)\iaaT(^  )  is  obscure.  Strong  wine  (as 

Egyptian  probably  was)  was  placed  in  the  open  air;  cf.  Geop.  vii.  2.  i  t6u  laxoporepou  otuop 

vTTiuOpLap  6€T€OPj  d7r€GTpd(p6cd  fic  dvuecos  Kal  peGJqp^plai  roix^^v  tipcop  TrpGOTeB^PTcjp^ 

€7raX€i\lropep  :  this  refers  to  the  didxp^fj't-s  of  jars  ;  cf.  Gcop.  va.  9  p^ru  rrjp  Trloo’oia’iP  rtt'e? 
dXiyvp  TTpo  Tov  €p^X7)dt]PaL  TO  yX€VKos  diaxpiovat  Tovs  TTiOovs'  .  .  ,  ^7  dio-xpio-i^  ecrrt  iTiaGa  peTii 
(yj/rjTov  Ka\  OaXoTTiov  vSnroy.  aXXot  fie  ttIggt}  vypa  Ka\  dXptj  €is  to  €\j/i)Top  ip^XrjBiiGp  Kuraxplovai  tu 
(TTopaTu  din  GTroyyids^  dXXoi  fie  popop  tt}  dpopyr)  xp^ovcri  to  7r(opuTa» 

K€ipjj(Top€P :  cf.  729.  25,  where  1.  K^ctprjaip  (sc.  TToi^GOPTat).  On  moving  wine  cf.  Geop.viL 

•I-.  2  €t  fie'  TO  TpvyTjOep  yXevKOS  (iaBepeaT^pop  eipai  KarapuBois,  .  .  .  (vBvs  peTax^cop^p  avTop  eh  eVepoof 
irlBovs,  iii.  5*  2  (i\Iay)  tovs*  olpovs  pcTayylaopfPj  vii.  6,  a  chapter  Trepl  p€Tayyi(Tpov  o’Ipov  kqi  ttotc 
Xpr)  peTdPrXup  tovs  oiVous,  15*  I  e’p/3Xr;^ci»roy  tov  oipav  eV  rw  nlOip  pern  tipu  xP^vop  p€TaKfpo)T€OP  etV 
€T(pQp  uyyeiop  Trpacof. 

p€Tadi(y)pu(rop€p :  this  compound  is  new.  Cf.  the  preceding  n.  and  Geop.  vii.  37  Trep) 

TU)p  dirjOovpfPcop  OLPWP*  ^XiopevTiPOV,  top  vXiGTTjpa  e?ff  liXprjp  kgB'  eavT^P  r]  €ls  BoXottiop  p€Ta 
TTOTipov  ofiaros*  pix^cp  ep^aXe  eVt  /3'  i]pipQS  Kin  peTO  tovto  o'iptp  Bia^p^x^  ktX, 

7rapa(fwXci^op€P  .  .  .  a7roK[€]tTut :  cf.  1.  17?  n.,  and  729.  25,  where  1.  #<[04  7rapa(pvXaKi)p 

^SC.  7roL7]GovTaij^  €(j>  OGOP  €p  i7Xtao'Ti7[p4W  aTToKeiJt/rai.  eV  oypw  to  (ivprj^ -  in  1692.  2  2 

possibly  corresponds. 

21.  KiipTTovs] :  cf.  B,  G.  U.  591.  13,  603.  1 1,  604.  6,  862.  6,  Hamb.  5.  1 1,  P.  S.  I.  33.  9. 
In  1632.  II,  16  the  singular  is  used. 


TTQ  oj :  cf.  P.  Brit.  I\lus.  131*.  45?  where  1.  tiXao^ToXoyovi^PTfs^  eV  t^]  TroXatu 

op7r(e^w).  For  fruit-trees  in  an  dpnfXdyp  cf.  P.  Flor.  369. 

22.  €K[<f)upi(i\  €KTQKTa  I  cf.  11.  30  and  38,  where  to  eKTUKTa  is  used  substantivalh%  as  in 
1207.  8,  where  e^TOKTo  are  contrasted  with  cpolkiop  and  correspond  to  e’|otpeTa  (Berger, 
Sfrafklausehi  150“,  Wohmingsmieie  394  ;  1207.  8,  n.).  fK(l)6pia  is,  however,  the  word  to  be 
supplied  with  cktokto,  as  is  indicated  by  the  present  passage,  in  which  the  restoration 
6«[(/jopt(i]  can  hardly  be  doubted,  ^tokto]  €kX€ktu,  though  just  possible  as  a  reading,  is  not 
at  all  satisfactory,  especially  in  view  of  the  occurrence  of  nepGiKciip  eicXf[KT]wz/  in  1.  23.  The 
essential  point  of  eKTOKTa  is  that  they  were  in  kind,  being  ‘  excepted  '  from  the  <^opoy  in 
money.  In  the  present  case  there  happened  to  be  no  0opoy,  owing  to  the  fact  that  the 
lessee  was  doing  the  epyu. 


TraTTjTov:  cf.  B.  G.  U.  591.  22,  where  it  is  contrasted  with  Syrian  dates  ;  P.  Ilamb.  5. 
17;  Flor.  369.  12,  where  it  is  contrasted  with  ipKupnov  (cf.  here) ;  P.  S.  1.  33.  14 

CpotPlK09  ^r]pOV  7raTT)TOV  p04^0^[ljXo]w, 

23.  Kap[i;]Q)To{; :  the  fact  that  artabae  are  paid,  as  in  the  two  preceding  cases, 
indicates  that  a  kind  of  dates  is  meant,  and  cf.  P.  Cairo  Masp.  67100.  18-19  cfwipUui 
^Tjpov  dpTu^a9  fiwfitKa  Kapyjordip  (=  KopvuTtiop).  Strabo  p.  800  mentions  the  cultivation  of  the 
Acapucoro?  (poipi^  in  the  Delta. 


fX«t[a>]iA  pcXuipoop:  cf.  B.  G.  U.  603.  17-18,  P.  S.  I.  33.  16-17. 

24.  The  distinction  between  summer  and  winter  figs  seems  to  be  new. 

25.  [o-4Ki)  .?]fii«  X€UA<o7rf[tol4/a :  there  does  not  seem  to  be  space  for  X€i;/<o7r€[7ro]i/a  (an  unknown 
word),  though  oIkvos  TTeirtop  is  well  known;  cf,  ttcttopui  Tltroapn  in  SB,  4483.  15.  X^vkott'kop  is 
only  known  from  Schol.  Ar.  Frogs  1124, 

7T(x>pdpLov :  cf.  P,  Hamb.  23.  18,  n. 

26.  in\]  To'i[9  e^TTUPo}  p[i\(t6o7s:  cf.  1.  37.  I'ioTupoXoy^ui^p :  cf.  1.  I  4,  n. 

27.  KaXapovpyias  :  cf,  ll.  I  I-I2,  11.  orpoiaciDf  tov  x^^  •  cf.  1.  15,  11. 
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I  34*  [(fVov?)  €K\Ttw:  7r/>a)]rou  is  excluded  by  the  day  of  the  month  (Choiak  25  =  Dec.  21), 

for  Probus’  accession  took  place  in  the  spring  or  summer  of  276,  Tacitus  being  still  regarded 
as  reigning  in  June  of  that  year;  cf.  1478,  int.  7r//x7r]rou  and  r€rap]rov  are  too  long  for  the 
lacuna,  while,  if  tpl\tov  had  been  written,  some  traces  of  the  t,  which  is  generally  long,  would 
rather  have  been  expected  to  be  visible.  Moreover  the  occurrence  of  the  title  UepaiKog 
I  M/ytfrroj  indicates  one  of  his  later  years,  his  earlier  years  being  devoted  to  campaigns  in  the 

west.  In  papyri  of  the  2nd  and  3rd  years  he  is  called  SfjSao-ro?  simply ;  for  the  4th  year 
there  is  no  evidence,  but  in  the  5th  and  6th  years  titles  derived  from  his  eastern  campaigns 
appear  {ToBiko^  Mcy.,  riepcriKo?  Mcy.,  TeppaviKos  Mfy.  in  1694.  ^6  written  on  Phamenoth  ii  of 
the  5th  year,  i.  e.  IMarch  7?  280  ;  VfppaviKo^  'MrjbiKos  Mcy.,  Ilap^iKo?  Mcy.  in  P.  Amh.  106 
written  on  Mesore  i  of  the  6th  year,  i.  e.  July  25,  281).  In  1562.  i  and  27  (year  lost)  and 
P.  Brit.  Mus.  1243,  19  (7th  year,  Phaophi  2,  i.c.  Sept.  29,  281)  his  titles  apparently  begin, 
as  here,  with  IIcpo-iKo?  Mcy.,  VoOikos  Mcy,,  but  include  others,  while  1638.  32  (7th  year, 
Pharmouthi  24,  i.e.  April  19,  282)  seems  to  agree  with  1631.  Gothicus  is  already  found  in 
277  in  C.  I.  L.  xii.  1178  b. 

41.  The  readings  before  ciXXaycto-a  are  very  insecure,  and  that  this  line  contained  the 
title  or  was  even  connected  at  all  with  the  writing  on  the  recto  is  not  certain.  But  the  ink 
has  the  same  reddish  tinge,  and  the  writing  in  spite  of  its  greater  size  may  be  by  the  first 
hand.  aXXaycto-a,  if  the  restoration  of  the  preceding  words  is  correct,  would  mean 
^  substituted  ’,  i.  e.  for  the  original  lease  of  which  1631  w'as  a  continuation  (1.  5  m) ;  but 
the  phrase  is  unusual. 


1632.  Lease  of  a  Palm-Grove. 


An  application,  incomplete  at  the  end,  made  in  353  to  a  senator  of 
Oxyrhynchus  for  the  lease  of  a  palm-grove  for  one  year  at  a  rent  of  8,000 
talents.  A  list  of  Roman  and  Byzantine  leases  of  palm-groves  and  gardens  has 
been  given  in  1631,  int. ;  the  formula  of  1632,  which  is  the  only  fourth-century 
specimen  of  its  class  and  is  not  very  correctly  written,  is  mainly  parallel  to  that 
of  the  nearly  contemporary  applications  for  leases  of  other  kinds  of  land  in  the 
Oxyrhynchite  nome,  102-3,  P.  S.  1.  90,  316,  469, 

The  chief  interest  of  the  papyrus  lies  in  the  mention  of  ‘the  current  47th, 
29th,  2nd  year  which  has  an  important  bearing  on  the  question  of  the  eras 
employed  from  the  4th  to  7th  centuries  at  Oxyrhynchus  for  dating  purposes  in 
preference  to  indictions,  which  were  commonly  thought  sufficient  elsewhere  in 
The  evidence  of  1632  has  already  been  taken  into  consideration  in  the 
discussion  of  those  eras  in  1431.  5,  n. ;  but  fresh  evidence  has  thrown  much  new 
light  on  the  matter,  which  is  rediscussed  in  detail  in  1.  9,  n.  The  47th  year  can 
now  be  recognized  as  an  era  dating  from  the  accession  of  Constantine  I,  who 
became  Caesar  in  306.  This  era  is  simply  a  continuation  of  his  ordinary  regnal 
years  for  sixteen  years  after  his  death,  and  is  parallel  to  the  continuation  of  the 
datings  by  the  era  of  the  KpdTr](ns  KatVapos'  (which  coincided  with  the  regnal  years 
of  Augustus)  into  the  reign  of  Tiberius.  The  29th  and  2nd  years  have  nothing 
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to  do  with  eras,  but  refer  to  the  reigning  sovereigns,  who  happen  to  be  also  the 
consuls,  Constantins  Augustus,  and  Constantius  (i,  e.  Callus)  Caesar. 

'TTrare/a?  tmv  Secnror^i'  'qjjLcdi/ 

KcdV(TTaVT\L^OV  AvjOVaTOV  TO  Kal  Koi)l/(7raVTL\oV 
Tov  e7TL(f)ai'€ardTov  Kataapos  to  Meaop^  a. 

AvpTjXicp  ^HpaK\€U]Sr}  ^HpaKXetSov  yvp{ya(Tiap')(ri(TavTi)  TrpVT{apev(Tai^Ti) 

5  ^ovX{€VTrj)  TT]S  Xap{7rpd^)  Kal  XapijrpoTaTrjs)  ' 0^vpvy)(eiTCdp  7r6X{eo>s) 
napd  AvpijXiov  KdaTopos  HaOeppovOiov 
diTo  Trjs  avT^s  TToXecoy.  iKovaico^ 

IniSky^opaL  piaOcoaaaOaL  npb^  p6i'[op 
TO  eVecrro?  (ero?)  k6  ^  y^vrfpaTos 
lo  ifS  lpSlktlcopos  KapTTOP  (fyVVlKO^ 

^coptcop  aov  Svo,  ^opLpov  Kal  potlpov 
yfraXiov^  enl  tm  pai  t^p  avpXoyijp 
t[ovt]o)p  7ron/][a]aa6[ai  Kal]  dnepey- 
[Kao‘6]ai  eh  to  iSlop  SeoPTcos  Kal  TeXe- 
15  aip  epe  vnep  (popov  diroTdKTOV  dXov 
TOV  KapTTOV  TCOP  aVT[co]p  (f>0l{0‘}pL- 
Koop  dpyvpLOV  TdXaPTa  oKTaKia^iXta, 
yi^peTai)  dp{yvpLov)  (jdX.  ?)  'H,  [aKipSvpa]  naPTos  kip- 
Sypov,  ^e^aL(Ipjpepi]S  Se  epol]  jij^  em- 
20  d7ro[S](yo‘0)  ['Tojr'  (popop  ep  S6aea[L 

[TpLalp  ana  'f]pTa  KUTaSoai  tcop  dno 
[Meaopi]  eft)?]  A6vp  TdXaPTci  B^^y  'B 
[i(S  Ietters]9  napaSy  . 

On  the  verso  traces  of  the  title. 

I,  vnareKii.  10.  01^  of  Kupnop  COrr.  from  ouff,  1.  polpiKOi.  I  2.  I.  I  7- 

of  0KTaKL(T\iKia  con*. 

‘In  the  consulship  of  our  masters  Constantius  Augustus  for  the  hth  time  and 
Constantius  the  most  noble  Caesar  for  the  2nd  time,  Mesore  i.  To  Aurelius  Heraclides 
son  of  Heraclides,  ex-gymnasiarch,  ex-prytanis,  senator  of  the  illustrious  and  most  illustrious 
city  of  Oxyrhynchus,  from  Aur.  Castor  son  of  Pathermuthius,  of  the  said  city.  1  voluntarily 
undertake  to  lease  for  the  present  47th,  29th,  2nd  year  only,  from  the  produce  of  the 
1 2th  indiction,  the  date-crop  of  your  two  estates,  the  northern  and  southern  ring,  on 
condition  that  I  gather  the  crop  and  transport  it  lo  my  own  property  in  the  right  manner. 


1632. 
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and  shall  pay  as  the  fixed  rent  of  the  whole  of  the  said  date-crop  8,000  talents  of  silver, 
total  silv.  tal.  8,000,  secured  against  every  kind  of  risk.  If  this  lease  is  guaranteed  to  me, 
I  will  deliver  the  rent  in  three  instalments  in  all,  paying  for  the  period  from  Mesore  to 
IIathiir(?)  3,663  talents  2,000  drachmae  .  . 

4—5.  -yvfx(^i'a(Ttap)(r}anvTi)  .  .  .  ^ov\(^evTT^i)  :  leSS  proh2.h\y  yvp(^va(Tiapx^O'avTo<i)  .  .  .  (iovXl^evTov) 
referring  to  the  father. 

9.  TO  €P€(7t6s  (cros)  pC  kS  ^  I  each  figure  has  two  strokes  after  it,  as  has  a  at  the  end  of 
1.  3  ;  but  the  sign  for  i'ros  cannot  be  read.  The  12th  indiction  is  353-4,  and  since  the  date- 
harvest  is  in  the  autumn,  and  indiction-years  in  Egypt  generally  began  in  the  summer 
months  Pauni  or  Epeiph,  we  formerly  (in  1431.  5,  n.)  supposed  that  the  47th  =  29th  = 
2nd  year  corresponded  to  the  12th  indiction,  i.  e.  began  in  the  summer  of  353  before 
IMesore  i  (July  25).  Hence  we  regarded  307,  325,  and  352  as  the  starting-points  of  the 
three  years  in  question,  and  combining  this  with  the  evidence  of  92, 1431,  and  1575,  in  each 
of  which  the  first  two  out  of  the  three  joint  years  mentioned  were  evidently  reckoned  on  the 
same  system  as  the  first  two  years  here,  we  were  led  to  suppose  the  existence  of  local  eras 
at  Oxyrhynchus  beginning  in  307,  325,  334,  341,  and  352  in  addition  to  the  two  well- 
known  eras  of  that  city  dating  from  324  and  355,  which  continued  in  joint  use  down  to  the 
seventh  century.  Since  then,  however,  much  new  evidence  is  available,  and  our  views  have 
been  materially  altered.  An  Oxyrhynchus  papyrus  to  be  published  in  P.  S.  I.  vi,  of  which 
Professor  Vitelii  has  kindly  supplied  us  with  the  text,  is  dated  in  Phamenoth  of  the  year  after 
the  consulship  of  [Sergius]  and  Nigrinianus  (Feb.-March  351)?  and  mentions  rov  cpco-tmtos 
p€  (erouff)  Ka\  77  (eVou?),  which  implies  306  and  343  as  starting-points,  and  suggests  that  the 
‘  47th  year’  in  1632  is  352-3,  not  353-4.  The  reading  /xe  (cVoi;?)  is,  according  to  Vitelii, 
not  absolutely  certain,  and  the  ‘8th  year^  fails  to  correspond  to  either  the  second  or  the 
third  of  the  three  joint  years  in  1632  {v.  m/.);  but  that  the  47th  year  in  1632  is  352-3,  not 
353-4,  is  rendered  practically  certain  by  P.  S.  I.  469,  which  is  also  from  Oxyrhynchus. 
This  is  dated  in  the  consulship  of  Optatus  and  Paulinus,  Thoth  21  (Sept.  18,  334),  and  is 
a  lease  Trpos  p6vov  to  €Wt[6s‘  —  |  m  (eVo?)  j8.  Here  the  nth  and  2nd  years  are  obviously 
calculated  on  the  same  system  as  the  13th  and  4th  years  in  92,  where  the  31st  and  13th 
years  are  clearly  on  the  same  system  as  the  47th  and  29th  in  1632.  Vitelii  restores  the 
passage  to  cVe(rT[6s  k6  {eTos)  iB  (eros)  |  ta  (eros)  and  regards  the  years  as  regnal,  the  29th 
referring  to  Constantine  I  Augustus,  whose  years  in  Egypt  are  counted  from  his  accession 
as  Caesar  in  306  before  Choiak  4  (cf.  1750),  the  19th  to  Constantine  II  Caesar,  whose 
years  are  reckoned  from  his  accession  on  March  i,  317  (Pauly-Wissowa,  iv.  1026), 

the  nth  to  Constantins  Caesar,  whose  years  are  similarly  reckoned  from  Nov.  8,  32^ 
(op.  cit.  iv.  1045),  2nd  to  Constans  Caesar,  whose  years  are  reckoned  from  Dec.  25, 

333  94^)-  There  is  no  doubt  that  Vitellfs  restoration  kB  (eVo?)  and  explanation 

of  the  29th,  I  ith,  and  2nd  years  are  correct,  but  whether  the  19th  year  (of  Constantine  II)  is 
to  be  restored  is  uncertain ;  for  92  mentions  only  three  joint  years  (the  3  ist,  1 3th,  and  4th),  and 
omits  the  year  of  Constantine  II.  On  the  other  hand  in  the  earlier  part  of  Constantine  I’s 
reign,  when  Liciniiis  was  also  Augustus,  mentions  of  Constantine  IPs  years  occur  (e.  g. 
P,  Thead.  6),  and  in  P.  S.  I.  316,  another  fourth-century  lease  from  Oxyrhynchus,  but  not 
dated  by  the  consuls,  Vitelii  reads  in  1.  4  [to  eVeo-To?]  Ky  (ctos)  koi  .  .  (eVos)  koI  e  (cToy). 
Here  the  23rd  and  5th  years  seem  to  refer  to  Constantine  I  and  Constantins,  and  the 
undeciphered  figure  is  probably  ty,  referring  to  Constantine  II.  In  any  case  the  47th  and 
29th  years  in  1632  are  to  be  brought  into  line  with  the  23rd  and  5th  in  P.  S.  I.  316,  the 
[29th]  and  nth  in  P.  S.  I.  469,  the  31st  and  13th  in  92,  the  32nd  (?)  and  [14th]  in  1575, 
and  now  the  41st  and  23r(l  in  1751;  and  the  47th  year  in  1632  presumably  refers  to  the 
same  reckoning  as  the  45th  year  in  the  unpublished  papyrus  in  P.  S.  I.  vi. 
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The  whole  evidence  of  papyri  concerning  datings  by  numbered  years  other  than 
indictions  during  the  period  from  the  defeat  of  Licinius  in  323  to  Julian’s  death  is  combined 
in  the  following  table,  which  replaces  that  given  in  1431.  5,  n.,  where  92,  1431,  and  1575 
are  placed  a  year  too  early.  An  asterisk  denotes  the  papyri  which  are  independently  dated 
by  the  consuls.  To  show  the  connexion  with  the  familiar  5th-7th  century  datings  by  eras 
at  Oxyrhynchus  a  sixth-century  specimen  is  added. 


Starting-point  of  the  yearly  reckoning. 
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The  explanation  of  all  these  joint  years  is  now  clear  witli  two  exceptions.  There  is 
in  the  first  place  a  general  presumption  that  they  are  regnal  years  counted  in  the  traditional 
style  from  Thoth  to  iMesore,  as  was  observed  in  the  earlier  part  of  Constantine  I's  reign  and 
in  the  joint  reigns  of  Valens,  Gratianus,  Valentinian  II,  and  Theodosius,  now  illustrated  by 
1752  (378)  and  1041  (381),  There  is,  moreover,  some  definite  evidence  (1116.  T1-15; 
cf.  1431.  5,  n.)  that  the  year  on  the  eras  of  324  and  355  began  on  Thoth  i,  and  a  com¬ 
parison  of  the  figures  of  the  years  in  P.  S.  I.  469  (Sept.  t8)  and  92  (Oct.  15)  with  1632 
(July  25)  indicates  that  the  year  on  the  eras  of  306  and  324  began  between  July  25  and 
Sept.  18,  i.  e.  on  Aug.  29  (Thoth  i).  This  results  in  making  the  ‘  produce  of  tlie  12th 
indiction  ’  in  1632  fall  after  the  end  of  the  47th,  29th,  and  2nd  year;  but  there  is  no  real 
difficulty  in  that  conclusion.  The  12th  indiction  had  probably  begun  in  I\Iay  or  June  353 
before  1632  was  written,  so  that  the  scribe  could  not  speak  of  it  as  the  elatovo-r]?  IvBiKTioivo^, 
which  often  occurs  in  this  context,  and  since  leases  were  often  written  soon  after  Thoth  1, 
it  is  not  very  surprising  that  the  scribe  (who  was  in  any  case  not  very  exact)  should  speak 
of  a  lease  ‘for  the  current  47th,  29th,  2nd  year’,  in  spite  of  the  fact  that  that  year  had  only 
another  month  to  run. 

The  numbers  in  the  first  column,  dating  from  306  as  a  starting-point,  refer  to  the  regnal 
years  of  Constantine  1,  P.  S.  I.  316  and  469  and  92  belonging  to  his  lifetime,  1575,  1751, 
1431,  P.  S.  I.  vi,  and  1632  to  the  sixteen  years  following  his  death  on  May  22,  337 
(Pauly-Wissowa,  Reahuc,  iv.  1023).  There  was  thus  at  Oxyrhynchus  an  era  of  Con¬ 
stantine  J,  but  it  lasted  for  only  a  short  time,  having  been  apparently  abandoned  by  360. 

The  numbers  in  the  second  column,  dating  from  316,  refer  to  the  regnal  years  of 
Constantine  II,  but  the  employment  of  these  even  during  his  lifetime  seems  to  have  been 
irregular,  for  while  he  died  shortly  before  April  9,  340  {pp.  cil,  iv.  1028),  they  are  ignored 
in  92  certainly,  in  1575  probably,  and  perhaps  in  P.  S.  I.  469.  That  the  reckoning  of 
them  w'as  not  continued  after  his  death  is  clear,  but  it  is  possible  that  the  reckoning  in  the 
fifth  column,  starting  from  340,  is  an  era  connected  with  that  event ;  cf.  p.  30. 
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The  years  in  the  third  column,  starting  from  324,  refer  to  Constantius,  who  died  on 

3,  361  {op,  cii.  iv.  1094),  so  that  all  the  references  to  his  regnal  years  in  P.  S.  I.  316- 
1695  belong  to  his  lifetime.  The  reckoning  by  them  continued  in  common  use  at 
Oxyrhynchus  after  his  death  till  the  Arab  invasion,  thus  forming  an  era,  \vhich  was  uniformly 
associated  with  another  era  reckoned  by  the  regnal  years  of  Julian  ;  v.  inf. 

The  years  in  the  fourth  column,  starting  from  333,  refer  to  Constans,  and  all  belong  to 
his  lifetime,  his  death  taking  place  in  Jan.  350  {op,  cii,  iv.  952). 

To  postpone  for  a  moment  the  consideration  of  the  fifth  and  sixth  columns,  which 
present  great  difficulties,  the  solitary  example  in  the  seventh  column  of  a  reckoning  from  351 
refers  to  Constantius  (Callus),  who  became  Caesar  under  Constantius  Augustus  in 
351  {op,  cii,  iv.  1066),  and  died  in  354  {op,  cii,  iv.  1074)  without  becoming  Augustus. 
It  is  true  that  there  is  an  inconsistency  between  the  ‘second  year*  in  1632  and  the  state¬ 
ments  of  the  Constilaria  Constantinop,  and  Chron,  Pasch,  (Mommsen,  Chron.  Ahn,  i.  238) 
that  the  elevation  of  Callus  took  place  on  the  Ides  of  IMaich  351  ;  for  if  that  date  is  correct, 
the  new  Caesar  ought  to  have  been  recognized  in  Egypt  before  Thoth  i  (Aug.  29th),  331, 
so  that  July  25,  353,  the  date  of  1632,  would  belong  to  his  third,  not  his  second,  regnal 
year.  The  figure  ^  is  perhaps  one  of  the  mistakes  which  not  infrequently  occur  in  fourth- 
century  datings  in  papyri  (v,  inf, ;  for  y  may  be  due  to  the  occurrence  of  to  in  the  men¬ 
tion  of  Callus*  consulate  in  1.  3) ;  but  the  evidence  for  March  in  preference  to  e.  g.  October 
or  November  331  as  the  date  of  Callus’  elevation  is  not  very  strong.  The  Considaria  Con¬ 
stantinop,  mention  the  events  of  351  out  of  their  normal  chronological  order,  referring  to  the 
battle  of  Mursa  (on  Sept.  28)  before  the  elevation  of  Callus;  the  Chron,  Pasch,  is  decidedly 
confused  about  the  chronology  of  this  period,  placing  the  battle  of  jMursa  in  354,  while 
Eutropius,  X.  12.  2,  Jerome,  and  Prosper  (cf.  Clinton,  Fasti  Rom,  i.  420)  place  it  before  the 
elevation  of  Callus.  Hence  there  is  not  much  difficulty  in  supposing  that  Eutropius  was 
right  in  the  sequence  of  events,  and  that  the  elevation  of  Callus  took  place  after  the  year 
351-2  (the  28th  of  Constantius)  had  begun.  In  any  case  it  is  quite  unnecessary  to  assume 
that  the  ‘  second  year  *  refers  to  a  local  era  at  Oxyrhynchus  distinct  from  any  regnal  year. 

The  years  in  the  eighth  column,  starting  from  355,  refer  to  Julian,  who  became  Caesar 
with  Constantius  as  Augustus  on  Nov.  6,  355  {op,  cii,  iv.  1078),  and  Augustus  on  Nov.  3, 
361  {v,  snpi).  After  his  death  in  363  this  reckoning  along  with  that  of  Constantius 
Augustus  remained  in  use  at  Oxyrhynchus  until  the  Arab  invasion.  1056  and  1695  both 
fall  within  the  period  when  Julian  was  only  Caesar;  but  1057  belongs  to  his  sole  reign, 
and  the  view  that  his  regnal  years  in  Egypt  started  from  his  accession  as  Caesar  is 
supported  not  only  by  the  analogy  of  the  datings  by  both  earlier  and  later  fourth-century 
emperors,  but  by  the  references  to  his  death  in  his  ‘7th  year’  in  Socrat.  hi.  21  and 
Eutrop.  X.  1 6.  This  point  is  a  matter  of  some  interest ;  for  in  the  previous  absence  of 
any  contemporary  evidence  concerning  the  mode  of  reckoning  Julian*s  years,  P.  Fay.  20, 
a  rescript  of  an  unnamed  emperor  on  the  anrim  coronarinuiy  dated  on  Pauni  30  (June  24) 
of  his  I  St  year,  was  ascribed  by  Dessau  {Rev,  philol,  xxv.  285)  to  Julian  as  against  our 
ascription  of  it  to  Severus  Alexander.  Seeing  that  the  dating  in  that  papyrus  is  evidently 
Egyptian,  Dessau’s  explanation  comes  into  direct  conflict  with  the  new  evidence,  and  since 
the  handwriting  of  P.  Fay.  20  certainly  suggests  an  earler  date  than  362,  his  view  seems  to 
be  hardly  tenable  any  longer,  though  the  Severus  Alexander  date  too  is  admittedly  open 
to  objections. 

There  remain  to  be  explained  the  fifth  and  sixth  columns,  the  nth  year  reckoned 
from  340  in  1431  and  the  8th  year  from  343  in  P.  S.  I.  vi,  the  two  papyri  being  written  in 
351  within  a  few  weeks  of  each  other  during  the  period  when  Constantius  was  reigning 
as  Augustus  alone  after  the  death  of  Constans  and  before  the  elevation  of  Callus  to  the 
rank  of  Caesar  {v,  sup.).  In  1431  the  other  two  joint  years  refer  to  the  era  of  Constantine 
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and  the  regnal  year  of  Constantins  respectively,  and  present  no  difficulties;  but  in  P.  S.  1.  vi 
it  is  remarkable  that  the  regnal  year  of  the  Augustus  Constantius  is  ignored,  the  era  of 
Constantine  being  the  only  other  year  associated  with  the  mysterious  ‘  8th  year  These 
two  isolated  instances  must  be  explained  in  one  of  three  ways,  (i)  The  analogy  of  the 
other  datings  at  this  period  would  lead  us  to  expect  that  both  the  nth  and  the  8th  years 
refer  to  a  reigning  Augustus  or  Caesar.  In  the  East  in  351  no  other  Augustus  than 
Constantius  or  other  Caesar  than  Callus  is  known,  and,  while  neither  of  these  is  suitable, 
it  is  impossible  in  view  of  the  well-known  childlessness  of  the  sons  of  Constantine  I  to 
suppose  the  existence  of  a  Caesar  ignored  by  the  historians  of  this  epoch.  Hence  if  the 
I  ith  year  in  1431  and  8th  year  in  P.  S.  L  vi  refer  to  a  reigning  Augustus  or  Cae.sar,  the 
individual  or  individuals  in  question  must  have  reigned  in  the  West.  There  in  the  spring 
of  351  the  state  of  affairs  was  much  disturbed,  and  the  constitutional  position  not  quite 
clear.  On  Jan.  18,  350,  Magnentius  seized  the  purple  in  Gaul,  and  soon  conquered  Italy 
and  most  of  the  western  provinces  except  Illyria,  where  Vetranio  assumed  the  purple. 
Constantius  at  first  recognized  both  Vetranio,  who  made  his  submission  at  the  end  of  350, 
and  ]\Iagnentius,  who  towards  the  end  of  350  elevated  his  cousin  Decentius  to  the  rank  of 
Caesar.  Constantius  was  not  strong  enough  to  attack  the  usurpers  till  the  spring  of  351, 
the  decisive;  battle  of  IMursa  taking  place  on  Sept.  28  of  that  year  {pp,  cii.  iv.  1067).  1431 

and  P.  S.  I.  vi  therefore  belong  to  the  brief  period  when,  owing  to  the  recognition  of 
]\Iagnemius,  a  mention  of  him  in  Plgyptian  datings  is  possible;  but  there  is  the  difficulty 
that  the  years  in  1431  and  P.  S.  I.  vi  are  inconsistent  with  each  other,  and  start  fiom  years 
(340  and  343)  which  have  no  apparent  connexion  with  IMagnentius  and  his  family.  How 
long  Magnentius  had  been  in  Gaul  prior  to  his  revolt  seems  to  be  unknown,  but  he  would 
certainly  be  expected  to  have  reckoned  his  regnal  years  from  350,  not  earlier.  Hence  the 
reference  of  the  nth  and  8th  years  to  Magnentius  as  Augustus  and  one  of  his  family  as 
Caesar  cannot  be  regarded  as  at  all  satisfactory,  apart  from  the  general  improbability  that 
in  Egypt  Magnentius’  years  were  taken  into  account  at  all.  (2)  Another  solution  of  the 
difficulty  is  to  suppose  that  the  nth  and  8th  years  refer  to  local  eras  observed  at 
Oxyrhynchus  starting  from  340  and  343,  but  not  merely,  as  in  the  case  of  the  eras  of 
Constantine  I,  Constantius,  and  Julian,  forming  a  continuation  of  the  regnal  years  of  an 
Augustus  after  his  death.  Constantine  II  died  shortly  before  April  9,  340  (cf.  p.  28),  and 
since  his  regnal  years,  though  certainly  ignored  in  92  (336),  were  mentioned  in  earlier 
papyri  (zc  sitp,\  the  nth  year  in  1431  might  be  regarded  as  an  era  dating  from  his  death. 
This  hypothesis,  however,  is  open  to  the  grave  objection  that  Constantine  IPs  death 
occurred  several  months  before  Thoth  i  (Aug.  29),  340,  so  that  the  figure  of  an  era  dating 
from  this  event  ought  to  have  been  at  the  date  of  1431  12  not  ir  ;  for  the  ist  year 
ought  to  be  April-August  28,  340,  not  a  year  ending  Aug.  28,  341,  as  is  imjilied  in  the 
case  of  the  45th  and  27th  years  which  are  there  associated  with  the  iith.  Hence  (3),  so 
long  as  the  figures  ii  in  1431  and  8  in  P.  S.  I.  vi  remain  unsupported,  it  is  probably  safest 
to  regard  them  as  erroneous.  Mistakes  in  figures  in  connexion  with  the  very  complicated 
system  of  dating  employed  in  fourth-century  papyri  are  frequent,  e. g.  P,  Grenf.  ii.  74.  7, 
where  is  a  mistake  for  £,  and  P.  Strassb.  43.  13,  where  TrcfjLTrTtjs  u'St/ertWof  is  wrong, 
'There  is  no  reason  to  suppose  that  either  the  nth  or  the  8th  year  refers  to  the  current 
indiction  (ilie  9th),  and  the  simplest  change  is  to  alter  both  figures  11  and  8  to  18,  and 
refer  the  year  to  Constans,  on  the  hypothesis  that  for  a  time  after  his  death  his  reign 
became  an  era  like  that  of  Constantine  I.  There  is  no  doubt  concerning  the  reading  ui  in 
1431,  and  Vitelli  is  confident  about  the  reading  r]  in  P.  S.I,  vi,  but  it  is  not  very  difficult  to 
suppose  a  scribe’s  omission  of  an  t  there  between  Ka\  and  rj.  Eresh  light  may,  however,  be 
expected  from  the  unpublished  fourth-century  material  from  Oxyrhynchus,  which  is  very 
large.  In  the  meantime  it  is  satisfactory  that  the  era  of  Constantine  I  is  established,  and 
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the  origin  of  the  two  principal  Oxyrhynchite  eras  dating  from  324  and  355  is  explained. 
The  Christians  may  have  preferred  the  one,  the  pagans  the  other,  but  they  were  always 
used  together,  and  it  is  remarkable  that  the  memory  of  the  Apostate  should  have  been  kept 
alive  for  three  centuries. 

TO.  Kapjrou:  cf.  I.  16,  where  the  use  of  the  singular  is  clear,  and  1631.  21,  n. 

I  2.  yp-aXlov  :  the  use  of  this  word  in  a  description  of  a  place  is  not  elsewhere  attested, 
and  it  should  perhaps  be  printed  ^aXi'ov  as  a  name. 

18.  The  traces  of  letters  at  the  beginning  of  this  line  are  irreconcilable  with  a  number 
in  hundreds,  and  the  figures  in  1.  22  seem  to  be  meant  for  1  of  8,000  talents,  though  the 
arithmetic  is  not  quite  exact ;  cf.  11.  21-2,  n. 

19—20.  /3f/3oio[u/xeV7;y  .  .  .  e7ri[So]Yii? :  the  readings  of  the  faint  traces  are  all  rather 
uncertain,  but  this  clause  is  usual  at  this  point;  cf.  e. g.  102.  18,  103.  16. 

21-2.  of  8,000  talents  is  2,666^  talents,  but  the  fourth  figure  is  clearly  y, 

not  The  fifth  is  very  like  the  first  and  suggests  *B  (2,000  drachmae)  rather  than  A. 
The  scribe  seems  to  have  regarded  the  remainder  in  the  tens  to  be  divided  by  3  as  10 
instead  of  20,  and  so  to  have  put  3^^  instead  of  6|-.  Whether  three  Socr^i?  were  at  regular 
intervals  throughout  the  year,  or  were  all  made  between  ^Mesore  (the  month  of  the  lease) 
and  Hathur  (the  month  of  the  date-harvest)  is  not  clear.  The  remains  of  1.  23  rather  suggest 
7rapaS[a)|fro),  i.  e.  a  clause  referring  to  the  return  of  the  land  in  good  condition  (cf.  e.  g.  1631. 
31),  and  in  that  case  there  is  hardly  room  in  1.  23  for  a  mention  of  later  months.  But  in 
1.  21  the  formula  is  unusual,  and  the  restoration  of  11.  21-3  is  in  the  absence  of  a  close 
parallel  uncertain 


(^)  Sa/c’s  and  Cessions, 

1633.  Bid  for  Purchase  of  Land  from  the  State. 

29-3  X  7-9  cm.  A.n.  275. 

A  bid  from  Aurelius  Serenus  also  called  Sarapion  (cf.  1631.  j,  n.)  for 
the  purchase  of  unsold  State  land  (1.  8,  n.),  which  was  originally  private  land  but 
had  been  confiscated,  perhaps  on  account  of  its  being  left  unsown  (1.  12,  n.). 
Similar  applications  are  370  (probably  the  last  word  is  to  be  restored  xeo-ecijs-'). 
721,  835,  1188.  18-26  (the  last  three  addressed  to  the  idiologus),  P.  Amh.  68. 
17-24,  97,  and  Brit.  Mus.  1157  verso,  i  (iii.  iic)  (all  three  addressed  to  the 
strategus),  SB.  5673  ;  and  cf.  513,  a  receipt  for  the  repayment  of  the  price  of  con¬ 
fiscated  house-property  to  the  first  purchaser  by  a  higher  bidder.  Those  docu¬ 
ments  all  belong  to  the  first  century,  except  P.  Brit.  Mus.  1157,  SB.  5673,  and  513, 
which  are  of  the  second  century,  so  that  1633  is  much  the  latest  of  the  series. 
The  formula  presents  some  novelties,  and,  since  the  ends  of  lines  are  lost  through¬ 
out,  the  restorations  are  in  one  or  two  places  doubtful,  especially  as  the  Greek  is 
poor  and  the  constructions  are  liable  to  become  confu.sed  (11.  7-8,  28-30,  nn.). 
One  or  two  lines  are  missing  at  the  beginning,  so  that  the  title  of  the  official  who 
is  addre.ssed  is  not  preserved  ;  but  he  was  doubtless  the  strategus  or  basilico- 
grammatcus,  not  the  idiologus,  for  a  docket  appended  by  him  to  the  end  of  the 
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application  suits  a  local,  not  an  Alexandrian,  official,  and  in  513.  4  it  is  the 
strategus  who  giv^cs  the  Kvpoycn^.  The  date  of  this  docket,  Mesore  30  (Aug.  23) 
of  the  6th  year  of  Aurelian,  is  important  for  determining  the  chronology  of  that 
emperor,  and  has  already  been  discussed  in  1476.  int.,  p.  233. 

[ 

g[a  Avp7]\Lov  S€]p[r]i^ov  rov  Kal 
SiCc]pa7rL0)i^09  t[ov  A]ya6eEou  [djro  rrj? 

Xap7rp[a\^  Kal  [\a]p7rpoTdTr}[s  'O^v- 
5  pvy)(etTcoi^  TToiAejo)?.  ^ov[\opai  vnep- 
^aXeli'  AvprjXiov  ^epriv\ov  .... 

Kappcjdvos  vTroa[)(\opivov  [npos  ?  cJ- 

v^v  OLTTO  a7r[paT](Dr  Sl^olktict^- 

C09  7rp6Tepo[l^]  'SctpClTTLCJCtVOS  [tov 
10  ZcoiXov  nepl  K(ji)p.r]v  TIae\IpLv 

TovSe  TOV  vopov  Ik  tov  0|^ . Kal 

Mr]i/oS(t>pOV  kXtJPCOI^  L8[LCOTLK7j9 

danopov  dpovpa9  6^,  6/c  Se  tov  [ . 

KXeovs  dpo[vpas]  nevTe,  ray  €[7ri  to  avTo 
15  dpovpa9  ivSeKa,  dKoXov6o)\9  Tofy  ypa- 

(peiai  VTTO  IovX[l]ov  Moi^ipov  t[oi5  KpUTiaTov 
SioLKrjTOVj  7rp[o]o’0epa)^'  p[^d*  ay  viri- 
o-)(€To  vnep  TLprjs  8pay^pa\9  i^aKoaia^ 
l^r][Koi^Ta  ray  t]oD  v7T€p^[oXLov 
20  8pa[^]pd9  eKa\T'\o[v  Teaa-\apdKovT\ay  cocrre 
6fVa[f]  Tip7]y  av[v  v]7rep^oXtcp  [8pa^pd9 
oKTa/coa^ay,]  da7T[e]p  KvpcoOe[h  8iaypd’- 

\j/CO  €7rl  Tl]l^  VOpOV  8T]\^pO(TLa7' 

Tpdire^av  avv  tols  e7Top\^evoL9 
25  7rp[oy]  t[o]  pevei\y  Ipo^v  Kal  T[oz)y  Trap’  e- 
po[v]  peTaXrjpyj/oi p]€i'0V9  ^[e^aia9  dno 
nai'To^  Kal  k  ad^apd^  dno  nd[cr7]9  eni^o- 
Xys  Kal  ^r]Tr}[cr€Co]s'  i]TL9  K\ypLa  eaTco  ? 

Sid  TO  dno  t[o'\v  ra[pe  ?]iov  (to  ?)  vnep[^6XLop  tov-  ? 

30  TO  ^6^[a]i[o]t'.  [(eVot^y)  ^  AvT0KpdT0p09 

haiaapos  A\o^vKLdv  Aop]^LTT\lov  AvprjXiavov 
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r€pfjLa[i^]iK[ov]  M[e]yLa[To]y  n€p[(nKov  Meyiarov 
T[o\66lkov  MeyLCTTov  Kap7rLKo[v]  M€yL(T[TOv 
Evae^ovs  Evrv^ovs  !Sel3acrT[o]D  M€cro[p7]  .  . 

2nd  hand  Avpij{Xios)  S[€]p^i^[os]  6  K[aL]  Xapan[L(ou 
36  kniS^ScoKa. 

3rd  hand  8r]p[p(TLa)  7rpo€Te6{T]) 

Kal  Kare'^cc^piddr]) 

(eVot'S')  <7  Meaop^  A. 

7.  1,  VT[’0(T^)(^6fl€V0l\  10.  ^OiiXoV,  II.  I.  €K  TWT.  I  6.  VoDX[t]oi».  2^  —  6*  1. 

Kcu  T[ot?  .  .  .  /x€raXj7/i\//“o[/Lt]/i/ot?.  30.  1.  /3e/3[a]t[o]i/ ?.  33.  y\o\6^6iKov»  39.  g  COrr. 

from  e. 

^  To  .  .  .  from  Aurelius  Serenus  also  called  Sarapion,  son  of  Agathinus,  of  the 
illustrious  and  most  illustrious  city  of  Oxyrhynchus.  I  wish  to  outbid  Aurelius  Serenus 
son  of .  .  .  cammon,  who  promised  to  buy  6  arourae  of  private  unsown  land  belonging  to 
the  unsold  property  of  the  Government,  formerly  owned  by  Sarapion  son  of  Zoilus  in  the 
area  of  the  village  of  Pai'mis  in  this  nome  in  the  holdings  of  Th  .  .  and  Menodorus,  and 
5  arourae  in  the  holding  of  .  .  .  cles,  making  ii  arourae  in  all,  in  accordance  with 
instructions  of  his  excellency  the  dioecetes,  Julius  Alonimus,  adding  to  the  660  drachmae, 
which  Serenus  promised  for  the  price,  140  drachmae  of  the  increase,  making  the  price 
including  the  increase  800  drachmae,  which  sum  I  will  pay  on  ratification  to  the  public 
bank  of  the  nome  with  the  extra  charges,  in  order  that  the  land  may  remain  the  property 
of  myself  and  my  successors  guaranteed  against  all  risks  and  free  from  any  imposition  or 
inquiry,  which  offer  is  to  be  valid,  because  this  increased  bid  is  guaranteed  from  the 
Treasury  (?y  Date,  signature  of  the  applicant,  and  official  docket  ‘Publicly  exposed  and 
registered  in  the  6th  year  Mesore  30  k 

5—6.  :  cf.  1.  1 9,  n.,  P.  Halle  14.  3  t'77€p/3€j3X^[cr^]ai  fjL€  vTTo  rxerei/'L'ptos*,  and  513. 

25  ^V€Ka  rov  vTrepl^e^XrjcrOaL  r^v  .  .  .  oIkulv  vtto  ctoO. 

7-8.  TTpoff?  U\vj]v\  after  v7rocT[x]onUov  a  sum  would  be  expected,  as  in  1.  17,  but  the 
accusative  is  dpovpa^  (1.  13).  Apparently  the  scribe  started  the  sentence  with  the  intention 
of  mentioning  the  higher  bid,  but  proceeded  as  if  he  had  begun  with  the  usual  formula  in 
applications  of  this  kind,  ^ovXopai  d)vr](raaSai. 

8.  a7r[par]a)y  :  SO  513.  7  j  cf.  dnpdrcdu  tov  Idiov  Xoyov  in  B,  G.  U.  IO9I.  13? 

Ta  €v  dirparoLs  vmipxoura  in  B.  G.  U.  1 8.  4,  €7rLrr)pr](rov)  aTTpairaiV^  v7rapx(pvro)P^  in  P.  Ryl.  217* 
II.  The  present  passage  confirms  our  translation  of //TTpara  in  513.  7  ‘  unsold  ^  which  is 
supported  by  Rostowzew,  Kolon,  150,  against  Preisigke’s  translation  (P.  Strassb.  i,  p.  55) 
‘  not  for  sale  k 

10.  lla(\ipiv:  cf.  1699,  a  contract  for  the  purchase  of  house-property  at  this  village  by 
Aur.  Serenus  also  called  Sarapion,  and  1629.  8,  n.  n«X[w(Tii/  and  riao)[p£i/  are  inadmissible, 
though  a  M)7i/oSa)pou  KXrjpQs  at  perhaps  one  of  those  two  villages  occurs  in  1534.  2. 

12.  xirjt'obcopov  :  cf.  the  preceding  n. 

r6[£Q}TtK7?]  daTTopovl  cf.  B.  G.  U.  703.  8—9  (sO  better  than  l8ioy(TiKov'^)  cr7ro(ptpou) 

(ipi^ovpai^  [.  .]  pvp\  daTTupov  Kai  dfip6x\ov^,  P.  Flor.  64.  7?  I5>  «V7r(opov). 

Land  sold  by  the  State  generally  belonged  to  the  vTTuXoyov  category  (e.g.  P.  Amh.  68.  3). 
The  circumstance  that  dairdpov  here  immediately  follows  lS[La)TiKrj?,  which  refers  to  the 
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previous,  not  to  the  existing,  condition  of  the  land,  suggests  that  the  land  in  question  was 
taken  over  by  the  Stale  just  because  it  was  unsown  by  its  owner. 

15-17.  a/coXou^a)[s-  roty  .  .  .  ^loiktjtov  :  this  connects  with  v7T€p]^(i\€tv  in  1.  5 ;  cf.  513.  28 
TTapa^eboaOm  croi  TavTrjv  67rtcrro[Xi5y  rjoO  KparurTOV  Biolktjtov.  On  the  dioccetae  of  this  period 
see  1409  and  1412.  intt. 

19.  v7T6/)/3[oX/ou  ;  cf.  1.  21,  P.  Tebt.  61  (<^).  408,  302.  14.  The  usual  word  is  eniBcpu: 
cf.  P.  Ryl.  97.  5,  n. 

24.  €7rop^€UOlS  l  cf.  513.  12,  n. 

27-8.  €7ri^»]\Tjs:  cf.  P.  Ryl.  202.  I,  n.,  Rostowzew,  Kolon,  195,  Oertel,  Litiirgic  103. 

28.  CT]Tr][  oreo)]?  :  cf.  513.  45i  57  7T€p\  Tovrov  yfvrjrai^  .  .  .  eyw  avro^  tovto 


avaBe^opai. 

28-30.  The  last  clause  tjtis  K[vpla  kt\.  is  something  new,  and  cannot  be  restored  with 
certainty  in  the  absence  of  a  parallel.  We  suppose  jjrty  to  refer  to  a  word  like  Irroa-xicn^  or 
€7Ttbox^  understood  (cf.  e.  g.  1630.  20),  not  to  ^;;7^[creco]y.  i5(cr)ni/o[o-oC»'  aWrjs  could  be  read, 
but  K[vpia  is  very  appropriate.  rfj[fif](oi;  is  very  doubtful ;  u  or  tt,  but  not  r,  can  be  read 
instead  of  t.  ^e/3[a]i[o]i;  seems  to  be  a  mistake  for  ^efiaiov  (cIvaL  being  understood),  unless 
/3e^ato^)(o■^at)  was  meant.  The  supposed  second  3  is  very  insecure,  being  unlike  the  first. 

32-4.  The  titles  of  Aurelian  agree  with  those  in  1455.  20-5,  dated  in  Phaophi  21  of 
the  7th  year. 

37.  7rpo€T€6(^Tj)  :  cf.  P.  Amh.  85*  18  iau  (l)aLVr}(TaL^  7rpoT€6rjvai  rrjs  purd^aeoys  dvTtypa<pov 

€7Ti  ray  Ka6r]KoviTas  i]p€pa9  SeVa  oVcof  p7]8(v6s  7Tpoaayay6v(TOs^  iniOcpa  pL€vi]L  ^piv  1)  piadoi<TLg 


^efiala  ktX. 


1634.  Sale  of  Mortgaged  House-Property. 

24-1  X  14*3  cm.  A.D.  222. 

This  papyrus,  which  is  of  considerable  juristic  interest,  is  a  sale  of  house- 
property  and  building-land  at  Oxyrhynchus,  which  had  been  made  security 
(KUToy?},  1.  1 1,  n.)  for  a  loan  from  the  purchaser  to  the  vendors  of  2  talents 
3,600  drachmae.  The  full  price  of  the  property  being  3  tal.  3,600  dr.,  only  the 
balance  of  i  talent  was  actually  paid.  The  only  direct  parallel  for  this  in 
papyri  is  1701,  also  a  contract  for  sale  of  mortgaged  (eirl  vT:oOi]K'r])  house-property, 
in  which  the  balance  was  paid  after  deducting  two  loans  with  accrued  interest. 
Usually,  where  a  loan  on  mortgage  was  not  repaid  at  the  proper  time,  the 
creditor  took  possession  of  the  hypothecated  property  after  calling  in  the  assis¬ 
tance  of  the  government;  cf.  Mitteis,  Griindz,  158-65,  Schwartz,  HypotJiek  2i)id 
llypallagiua  67  sqq.  In  P.  Brit.  Mus.  1164  {k)  (iii.  166  ;  212)  a  debtor  cedes 
house-property  to  his  creditor  in  place  of  the  loan  and  interest,  but  there 
is  no  mention  of  a  mortgage,  and  similarly  there  is  none  in  C.  P.  R.  9  (270-1), 
where  three  x^tpoypa(/)a  of  loans  are  cancelled  as  part  payment  of  the  purchase- 
money  of  house-property.  As  Rostowzew  observes,  there  may  be  an  indirect 
reference  to  such  sales  as  1634  and  1701  in  the  elause  commonly  found 
in  loans  on  mortgage  (e. g.  P.  Pdor.  i.  8)  //?)  e^eo-rw  .  .  .  Trco^eiv  vtto- 

TtOeaOau  Besides  a  few  lines  lost  at  the  end,  the  beginnings  of  lines  are  missing 
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throughout.  The  length  of  the  lacunae  is  considerable,  amounting,  if  the  restora- 
tions  in  11.  5,  9,  and  correct,  to  about  107  letters  in  11.  1-7,  about 

8  more  letters  being  lost  in  11.  9-10,  I3,  16,  10  more  in  11.  8,  ix-12,  18-19,  22-3, 
26-7,  13  more  in  11.  14-15,  17,  20-1, 23  more  in  11.  25-6,  25  more  in  11.  27-31,  and 
30  more  in  1.  24.  The  general  sense  of  the  contract  is,  however,  clear,  and,  though 
1701  is  also  too  incomplete  to  be  of  great  assistance,  much  of  the  formula  can  be 
restored  from  the  ordinary  third-century  sales  of  house  and  landed  property  from 
Oxyrhynchus,  1200.  14-43,  ^208.  6-28,  1276,  1475.  10-40,  1697-1700,  P. 
Giessen  100.  At  the  end  is  appended  a  copy  of  a  crvarariKov  (1.  20,  n.),  which  is 
here  apparently  an  application  to  some  official  from  one  of  the  two  vendors  con¬ 
cerning  the  appointment  of  a  representative  to  act  for  them,  not  a  contract  with 
such  a  representative  like  1642-3  ;  but  it  is  hopelessly  mutilated.  The  buyer, 
Claudia  Isidora  also  called  Apia,  who  also  acts  through  an  intermediary,  is  men¬ 
tioned  in  several  papyri  of  A.D.  218-22  (cf.  1630.  3,  n.),  and  there  is  hardly  any 
doubt  that  the  reigning  emperors  (1.  20)  were  Elagabalus  and  Severus  Alexander, 
the  year  being  apparently  the  5th,  not  the  4th  (1.  ji,  n.).  The  handwriting, 
which  distinctly  suggests  an  earlier  date  in  the  third  century  than  the  reign 
of  the  Philippi,  supports  this  view. 


1  [  jipTtypacpoy]  rpLaa[r]]s  kvypdcprfS  a(r0aA[6]fay  ctvp  rais  vtto  avT^v 

VTToypacpat^- 

2  [ —  Kal  —  6vyarep€9  — pos  yepopepov  ev6r]pidp)(^ov  tt]S  XapupoTarr]^ 

TToXeco?  Tco]p  ^AXe^apSpicop  Kal  coy  i^pr]pd7L^€P  ^PcopaTai  Kal  darai, 
eKarepa  oe 

3  [&«  Tov  avaraOipTO?  Kara  orvaTaTiKOP  yepop^pop  — ,  coy  Sid  rov  u7roT€- 

Taypi]pov  dpriypdcpov  vnoKeiTat,  Tltov  AlXlov  Ma^ipov,  KXavSia 
AcriScopa  rf] 

4  [Kal  'ATTLa  —  Ovyarpl  — o]u  Kal  coy  ky^pr}pdri(ep  Sid  AvprjXiov  Xapd 

^ovXevTov  rijy  ^O^vpvy^eircop 

5  [TToAecoy  Kal  coy  opoXoyovpep  TT^npaKipai  aoi  dno 

TOV  pvp  e/y  TOP  del  XP^^^^  ^7^  vndpxovaap  'qpip  kp  Trj  avrfj  noXet 
€]7r’  dp(p6Sov  XrjPo^oaKcop  otKiap  Xidip-qp  Kal  atOpiop  v<p'  a  Kara¬ 
ev  [yeiop  Kal  rd  tovtcop  xPV^'^VP^^  — >  yeiropes  potov  — ,  ^o^ppd 

<7o[v  T^y]  KX[a]vSLa9  ^lonScopa?  r^y  Kal  'Ania^,  dirriXtcoTov  Srjpoaia 
pvpr], 

7  [Ai^oy  — ,  Kai  yJ/eiXov^  roTrouy  — 1  .  .  .  .  [ . pjepcopj  d>p  oXcop  yei'rope^ 

POTOV  TTpoTepop  SapaevTos 
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8  [ — ,  (3oppd  — ,]  Af/Soy  Si]po(TLa  pvprj,  aTTTjXLcorov  ^HpcoSiaii^rjs  r^y  Kai  Sapa- 

9  [mdSo^  ?  Tiprjs  r^y  (Jvp,7T€(f)CovT} Trpoy  d\\i^\ov9  rfjs  TTpoK^ipevr)^ 

OLKias  Koi  )(^p7]aT7}picoj/  Kal  yj/€iXdi/  tottcov  dpyvptov  vopicr- 

paros  S^pay^pdv  StapvpLCor  Kal  )(^etXi(or  i^aKoamv,  at  dai  dpyv- 

10  [pLov  ToXavTa  rpia  Kal  Spay^pal  rpia-^eiXtaL  i^aKoaiaty  —  npos  ?  raXavra 

8vo  8p\ayjms  rpiayjiLXias  i^aKoaias  6(f>HX6pevd  o-oi  v(f>  r)pd>i^ 

1 1  [Kara  da^dXeiav  ?  yeyovvlav  —  rd  TTpo8L^XriXv\0qTi  Tpirco  eVei  6q}0  enl 

KaT0\fj  rdiv  ovopdroov  'qpdv 

I  2  [ — j  TO  5€  XoLiTQV  TTfS  TL]pfj^  dpyvpiov  rdXavTOu  eu  avToOi  dn^a'^riKevaL  'qpds 

13  [napd  <jov  Sid  )(eipbs  e/c  TTXijpovs  — ,  Kal  napoDU  ^  kv  rep  '0^v\pyyy^^LTr] 

kyeo  6  A 1X109  Ma^ipTuos  [r]?}  ISia  pov  TTLaret  uko- 

14  [Aoi;0a)y  rd  avarartKcp^  —  KparAv  ovv  Kal  KvpLeveii'  cr]^  rebu  ireoXov pkvcov 

(JOL  kvyaLCo\y  a7ro06p6(70a[£  r]a 

15  [e^  avrdv  nepiecropei/a  irdvra  el?  to  i'Sioy  arro  rov  kyearebro?  erov?  Kal  k^ovaiav 

e'^eiv  '^pderOaL  Kal  oiKouopeTu  nepl  avrd>v  coy  kdv  alpfj,]  a7r[ep]  Kal 
kndvayKou  Trape^o\^pev  croi]  Kal  roTs  TTap\a  ao]v  ira- 

16  \paX'r]p^opevoi?  ^e^aia  Std  Traj/ro?  dno  ndyrcoi^  TrdaTj  /Se^aLcbaei  Kal 

KaOapd  ctTTo  diroypacprj?  dvSpdv  Kal  yecopyia?  l3aacXiKrj?  Kal  ovaiaK^? 
yfj?  Kal  7ra]yTq?  YiSov?  Kal  cxf^eiXrj?  TTd\cn]?  Kal  d]7ro  napro?  o[ur£^'o]o■- 

17  \ovp  dXXov,  —  rdXavra  8vo}\  Kal  8pa)(pd?  rpLaxetXi[a?  k^a]Koo-La?,  Kal 

18  [kyKaXeip  ?  —  Se8]ayeLKiyai  vpcbp  [...]•  [•  •]Ta.  nepl  8e  rov  [.  .]  .  [.  .]y 

19  [ — ]  ^[ojf  T?j  KXav8ia  *IaL8d)pa  rfj  Kal  \A]7ria,  Kal  [.  .  ,]  8a[pe]iov 

20  [ —  (erov?)  e  AvroKpdropo?  Kaiaapo?  MdpKov  AvprjXLOV  Aptcoplpov  EvaelSov? 

Evtv'^ov?  Kal  MdpKov  Aup7]Xtov  Seovifjpov  AXe^dp8pov  Kaiaapo? 
S€]^aaTcbp  Me^efp  /ce.  eerrt  8e  rov  (TvarartKov  ro  duri- 

21  [ypaejyop'  —  Trapd  — ]  .  lyo?  yevopevov  evOiqvLdpyov  Bvyarpb?  Pcopata? 

22  [Kal  darij?  —  (3ov]Xqpai  dpayKaiorepcop  p[o]v  npaypdreop  )(^d[p]tp 

23  [ — ]t  ,]yTovri  KXav8La  Ao'L8d)p[a]  rfj  Kal  Ania  810, 

24  [AvprjXLov  Sapd  ^ovXevrov  —  oiKia?  Kal  aldpiov  Kal  — ]  .  tj  yj/eiXcop 

roTToIp/]  knl  r[ov 

25  [Xrfpo^oaKdv  dp(f)68ov  ?  —  ^L^Xio^vXaK  .  .  ?  k]p[Kr]r;(rect)p  rov  [0^]vpv[y)(^{- 

rov]  p[o]pov 

26  [ — j  rrj?  oA7;[y]  reipi]?  k[p]  rpial  r[a]Xdp7[cL? 
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27  [/caJ  Spa)(fiaL9  rpLa^eiXiaLS  k^aKocrlaL^  — ]  .  9  irdvTa  .[.]•.  avTov  iriaTeL 

28  [ —  ]  .  Tcora  (jyy  [.  .  K\araypd(pov(n 

29  [ -  •v//6£X]a)J/  TOlTCdV  [.  .  .  T  7rLaT€(Jd\s 

30  [ - ]  .  1/09  Ka[ . ]r]Ka  (€TOVS‘)  6[ 

3 1  [ — ]copai  . 

32  [— ]C01'[ . 


5  and  10.  vcp,  13.  i'dia.  18.  Vfxcov,  19.  ‘iaidcopa, 

1-17.  ‘  Copy  of  a  deed  of  security  written  in  triplicate  with  the  signatures  appended 
to  it.  ...  and  .  .  .  daughters  of  ...  n,  late  eutheniarch  of  the  most  illustrious  city  of 
Alexandria  and  however  he  was  styled,  Romans  and  citizens  (of  Alexandria),  both  acting 
through  the  representative  appointed  by  a  deed  of  representation  made  .  .  .,  as  stated  below 
in  the  appended  copy,  Titus  Aelius  Maximus,  to  Claudia  Isidora  also  called  Apia,  daughter 
of.,  .and  as  he  was  styled,  through  Aurelius  Saras,  senator  of  Oxyrhynchus  and  as  he  is 
styled  (.?),  greeting.  We  acknowledge  that  we  have  sold  to  you  from  the  present  time  for 
ever  the  stone  house  and  court,  with  a  cellar  underneath,  and  appurtenances  .  .  .  owmed  by 
us  at  the  said  city  in  the  Gooseherds’  quarter,  ...  of  which  the  adjacent  areas  are  on 
the  south  .  .  .,  on  the  north  the  land  of  you,  Claudia  Isidora  also  called  Apia,  on  the  east 
a  public  road,  on  the  west  .  . .,  and  vacant  ground  .  .  .,  of  all  of  which  the  adjacent  areas 
are  on  the  south  the  land  formerly  belonging  to  Saraeus  .  .  .,  on  the  north  .  .  .,  on  the  west 
a  public  road,  on  the  east  the  land  of  Herodiaena  also  called  Sarapias  (?),  at  the  price  agreed 
upon  between  us  for  the  aforesaid  house,  appurtenances,  and  vacant  spaces,  21,600  drachmae 
of  Imperial  silver  coin,  which  make  3  talents  3,600  dr.,  .  . .  reckoned  against  (.?)  2  tal. 
3,600  dr.  owed  to  you  by  us  in  accordance  with  a  deed  executed  ...  in  the  last  year  but 
one,  the  third,  Thoth,  upon  the  security  of  our  names  .  . .,  and  we  have  received  from  you 
on  the  spot  from  hand  to  hand  in  full  the  balance  of  the  price,  i  talent,  .  .  .,  and  I,  Aelius 
Maximinus,  being  present  in  the  Oxyrhynchite  nome,  by  my  own  pledge  in  accordance  with 
the  deed  of  representation  ...  You  are  therefore  to  possess  and  own  the  landed  property 
sold  to  you,  and  appropriate  all  the  profits  obtained  from  it  from  the  present  year 
onwards,  and  have  power  to  use  and  administer  it  as  you  choose,  and  we  are  bound  to 
deliver  it  to  you  and  your  successors  guaranteed  always  against  all  claims  with  every 
guarantee,  and  free  from  persons’  property-returns  and  the  cultivation  of  royal  or 
patrimonial  land,  and  from  every  obligation  or  debt  of  any  kind  and  all  other  liabilities 
whatsoever.  .  .  .’ 

1.  vTToypacpaU  :  cf.  B.  G.  U.  "jio,  a  fragment  of,  apparently,  a  sale,  with  a  arvcrrariKov 
appended  in  11.  13-16  (cf.  I.  20,  n.)  and  numerous  signatures  following  in  11.  17-31. 

2.  For  the  restoration  of  the  initial  lacuna  cf.  1.  21. 

'PiDpaiai  Koi  daral  I  the  collocation,  which  is  unusual,  is  probably  intended,  as  Rostowzew 
observes,  to  distinguish  the  sisters,  who  belonged  to  a  family  of  high  standing,  from  the 
newly  created  Aurelii,  who  were  not  called  'Paj/xaioi  (cf.  Wilcken,  C/ir,  35.  i.  9,  n.). 

3.  [6(a  Tov  avaraOevTos :  505  is  arranged  differently,  the  representative  using  the  first 

person  (as  also  happens  here  in  1.  I  3)  .  .  ,  crvaradeis  vno  .  .  .  Kara  crvcrTaTiKov  yevopcuov 

did  TOV  iu  Ti]  avTTj  pjrqpopdov  r<u  cvcardiTL  prjp'i  ov  dpTlypacl)OP  vnoKCLrai  :  but  cf.  715.  35  (an 
official  docket)  6ta  *l7r7ro6(  )  ypappi^ar^oys)  o-i'orTa^(Aros),  and  1646.  2  2  and  P.  Gen.  44.  29  di 
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ifxoi  .  .  .  d7ro(TV(TTa6€VTos,  avv€(TTaiJi€vos  is  also  Used,  e.  g.  in  243.  I,  and  (TvviaTap6fi€vos  in  727. 
25.  Cf.  1.  20,  n. 

:  in  1.  13  he  is  called  Mii^Lfx7vo9.  For  Claudia  Isidora  see  int. 

5.  Kill  can  be  omitted,  but  cf.  11.  2  and  4.  A  shorter  restoration,  more¬ 

over,  is  not  wanted  ;  cf.  11.  15—16.  TrenpaKcpiu  is  guaranteed  by  TrcoXoi^/ieVcoi^  in  1.  14;  cf. 
1276.  5,  13,  1699.  13,  23.  KOI  7TapaK€xoi>p^<€vat  might  be  added  after  it,  as  in  1200.  17, 
1208.  8,  1475.  13,  in  which  case  KaX  napaxcDprjTiKov  could  be  added  after  in  1.  9,  as  in 
1208.  15,  1475.  24  (in  1200.  22  nprjs  ^\one).  But  even  in  the  third  century  it  was  an 
occasional  practice  to  have  distinct  contracts  for  Trpda-is  and  napaxcoprjfTLs ;  cf.  1636.  int. 

7-9.  For  Kai  yj/eiTiovt  ronovs  cf.  11.  24  and  29,  and  for  riprjf  .  .  .  TOTTcop  cf.  1699.  8—9, 
1701.  13-14- 

10.  TTpoff  is  merely  a  guess  to  express  the  sense  and  account  for  the  accusative.  1701. 
15  is  equally  incomplete.  About  56  letters  are  lost  between  e^uKocriai  and  raXai^ra. 
P.  Brit.  !XIus.  Il64(i^).  8—10  has  ^p  7Tpo(f)€p€TaL  6  *Eppi^as  o(^e/Xeo-^ai  av]rw  vird  rov  avrov 
'laiSfopov  .  .  .  dpaxpd)Pj  C.  P.  R.  9  dpri  rt  a)P  6(f)€i\(i)  .  .  .  bpaxpcop  kgX  ^p  pvpX  ‘TTpo&XapfSdpcDj  .  .  . 
dpaxpt^v  TpiiTx^i^ccop  {o)P  Kin)  avroBi  d7T€<Txop:  cf.  Rabel,  Zeitschr.  d.  Savigny-Stift,  xxviii.  313. 

11.  [xara  dor(pdX€iap?  y€yopv7ap  .  .  .  :  cf.  1701.  15—16^11x0  ocrc^aXetovs  (1.  -€Lits)  6vo  y€yopvias 

cVl  V7ro6f]Kr]  TOiV  ^TTpOKflpiPOiV  olKldiP.  Hei'e  CTTt  KQTOxfj  TOiP  OPOpUTOoP  TjpdiP  .  .  .  COlTeSpOndS  tO 

€m  v7to6i]k}]  in  1701,  but  the  sense  is  probably  not  very  different,  kqtox^,  which  is  a  wider 
term  than  vTroOrjKT],  is  used  with  reference  to  a  contract  of  the  nature  of  a  vnoOrjKrj  in  506.  49 

i^OPTos  tS  d€dap€iK6TL  OTTOTUP  alpijrai  KaTOX^]^  (sC.  twv  vTrapxoPTOjp^ . ];(/o'a[a^]o4  jrpd  tov 

TOiP  ipKTr](ji(Dv  ^i^\io(j)v\aKiov ;  cf.  Schwartz,  op.cif.  146—7.  There  may  have  been  a  reference 
to  the  registration  of  the  kgtox^  in  the  €yKTf)(T€(op  ^i^XiocpvXaKiop  in  1.  12  ;  cf.  1.  25,  n. 

rw  :T/jo64eX7^Xu]^dTt  rpiTio  erei :  ]  Kai  rplrcp  and  SicX^jdi^rt  TpLT(o  are  inadmissible ;  the  traces 
suit  OoTj  and  t  is  certain.  The  custom  at  Oxyrhynchus  was  to  use  the  aorist  not  the  perfect 
participle  of  dupx^aOm  with  eVos.  Severus  Alexander  was  not  associated  as  Caesar  with 
Elagabalus  (cf.  1.  20  and  int.)  until  July  221  {Prosopog7\  hup,  Po?n.  i.  215),  i.  e.  near  the 
end  of  the  lattePs  4th  year,  so  that  1634,  being  dated  on  Mecheir  25  (Feb.  19),  cannot  belong 
to  that  year.  The  5th  year  is  also  indicated  probably  by  1.  30,  where  the  sign  for  eros-  seems 
to  be  connected  with  the  following  e,  not  with  the  preceding  Ka. 

12.  If  there  was  a  reference  to  interest  on  the  loan,  it  may  have  occurred  liere. 
In  1701.  18-20  the  interest  is  reckoned  separately  and  added  to  the  capital,  which  was  not 
done  here. 

13.  774(7X64 :  cf.  11.  27  and  29,  where  this  word  recurs  in  obscure  contexts.  From  the 
much  discussed  401/17  iv  774(7X64,  a  kind  of  fiduciary  sale  (cf.  P.  Ryl.  i6c  (c).  int.),  1634  is  quite 
distinct. 

14.  enfpcoTrjdcXs  .  .  .  d)p6\6yrj(Ta  may  Well  have  occurred  before  Kparuv^  as  in  1698.  13, 
1699.  12,  P.  Giessen  100.  14-15. 

(T]e :  the  usual  order  is  Kpareip  ac  Kai  KvpL€V€iPj  but  KvpL€V€i]p  cannot  be  read,  the  vestige 
of  a  letter  suiting  only  6  or  s.  One  of  the  two  verbs  may  have  been  omitted. 

15.  For  [e’l  airuip  .  .  ,  6xovs  cf.  1698.  I5~l6,  P.  Flor.  I.  7j  ^^d  for  i^ovaiap  .  .  .  alpf, 
1699.  15,  P.  Giessen  100.  17.  Line  18  of  the  last-mentioned  papyrus  is  to  be  restored 

Cianep  [/cal  endpayKOP  jrape^opai  .  .  . 

16.  Cf.  e.  g.  1699.  18,  1700.  13-14.  P.  Giessen  100.  15-17  should  probably  be 

read  and  restored  did  and  rov  i/{/[j/  Kpnreip  (76  /cal  Kvpi€V€iP  (Tvv  €Ky6\poLS  /c]al  xor?  napd  aov  p^ra- 
\^r]p\j/op€Pois  rdiP  jTcoXovpfPcop  aoi  d^povpojv^  /cal  .  .  .,  W’ith  oiKopope^v  for  ent-reXeiv. 

17-20.  Here  1634  diverges  from  the  usual  formula  of  a  sale,  and  evidently  deals  with 
the  wiping  out  of  the  debt.  kqI  e776pa)XT;^6h  dypoXoyi^aa  may  have  followed  uXKov  in  1.  17,  but 
is  more  likely  to  have  come  in  the  lacuna  in  1.  19,  especially  if  nepi  §6  rov  [.  .]  .  [.  .]? 
([(lp]^[(i)]ff  is  possible)  corresponds  to  the  usual  conclusion  7r€p\  §6  rov  ravra  dp6d)s  /caXojy  y^v^dBat, 
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€7rep.  bOfioX,  (e.  g.  1698.  26).  The  rest  of  1.  19  may  be  part  of  a  signature  of  the  vendors 
or  their  representative.  If  fVep.  w/^oA.  occurred  in  1.  20  before  the  date,  tl^^  Emperors’  names 
there  can  hardly  have  been  given  in  full,  since  they  require  107  letters,  and  to  this  hypothesis 
there  is  the  objection  that  the  abbreviation  of  the  titles  of  Elagabalus  and  Severus  Alexander 
neither  occurs  in  papyri  of  their  joint  reign,  nor  would  be  expected  in  a  contract  so 
elaborate  as  1634. 

20.  (TvaraTiKov  :  cf.  B.  G.  U.  710.  1 3- 1 6,  where  the  remains  indicate  that  the  (rvaraTiKou 
was  a  document  similar  to  P.  Grenf.  ii.  71,  SB.  4651,  4653  (all  from  the  Great  Oasis  and 
using  the  third  person  in  place  of  the  second).  The  avarariKou  mentioned  in  505.  2  (cf. 

1.  3,  n.)  is  not  preserved.  The  other  third-century  documents  of  this  character,  1274, 
1642-3,  B,  G.  U.  1093,  are  ordinary  x^^poypa^pa,  using  the  second  person.  The  remains 
of  11.  21-32  do  not  contain  anything  corresponding  to  the  usual  formula  of  a  contract  with 
a  representative,  and  the  circumstance  that  this  (TvaraTiKou  apparently  began  with  a  name  in 
the  dative  followed  by  irapa  and  the  name  of  one  of  the  two  vendors  (cf.  /x[o]u  in  1.  22) 
suggests  that  the  person  addressed  was  a  high  official  (the  praefect .?),  not  the  representative, 
who  is,  moreover,  possibly  alluded  to  in  the  third  person  in  1.  27  (cf.  n.).  That  a  contract 
of  representation  of  the  usual  character  was  appended  to  the  application  in  the  lost 
conclusion  of  1634  is  improbable.  On  o-varaa-is  in  general  see  Wenger,  Die  Siellvej'ireiung 
wi  Rechie  der  Papyri. 

22-3.  (Bov'^Xopai  is  extremely  doubtful.  The  word  before  KXavbla  would  be  expected  to 
be  an  infinitive  meaning  ‘sell’  or  ‘cede’.  ]utovu  or  ]r)Tovv  can  be  read,  but  suggests  no 
suitable  word. 

25.  8t^\io(f)v\aK  .  .  .  f]i;[/<r]7;o-ea)r' :  cf.  1.  II,  11.,  and  for  the  registration  of  a  at  the 

archives  713  (=  M.  C/ir.  314). 

28.  K'^aTaypd(pov(7L :  cf.  P.  Plor.  56.  II,  where  a  petitioner  for  the  execution  of  a  mort¬ 
gage  begins  Karayi-ypai^ppai)  Kara  tli  7rp[oo']T€T[ay/iei/a.  For  Karaypa^rj  see  1636.  42—3,  11. 

30.  jz/Ko  (erovs)  € :  probably  the  5th  year  (of  Elagabalus  and  Severus  Alexander),  not 
the  2ist  year  (of  Caracalla),  is  meant;  cf.  1.  ii,  n.  That  the  Emperors’  names  followed  is 
unlikely,  since  the  remains  of  1.  31  do  not  belong  to  a  date.  therefore  seems  to  be  the 
termination  of  a  perfect.  The  doubtful  a  of  Ka[  can  be  A,  but  no  other  letter. 

1635.  Cession  oi  Catoecic  Land. 

14x11-3  cm.  44-37  B.c.  Plate  II. 

A  fragment  of  a  cession  (Trapax^pijo-tj)  of  catoecic  land  by  a  cavalry  soldier  in 
the  reign  of  Cleopatra  VI  with  Caesarion,  i.  e.  in  some  year  between  her  9th  and 
15th.  Near  the  end  of  her  8th  year  she  was  still  associated  with  Ptolemy  XV 
(1629.  i),  and  from  her  i6th  year  onwards  she  was  associated  with,  probably, 
Antony  (cf.  1453.  n.).  The  only  extant  datings  of  the  period  of  association 

with  Caesarion  belong  to  the  iith  year  (1629.  i,  n.).  26  letters  are  lost  at 

the  beginning  of  1.  i,  which  may  have  projected  by  2  or  3  letters  beyond  11.  2-15. 
At  the  ends  of  the  lines  about  50  letters  are  lost  in  11.  i  and  13-14?  4  letters 
less  in  11.  2-12,  and  2  letters  more  in  1.  15.  No  other  Ptolemaic  cession 
of  catoecic  land  is  extant,  but  the  general  construction  and  sense  of  1635  can  be 
restored  from  three  Oxyrhynchus  cessions  of  catoecic  land  in  the  earlier  Roman 
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period,  P.  S.  1.  320  (18),  Ryl.  159  (31-2),  and  504  (early  2nd  cent),  which  are 
more  complete  than  1635  and  adhere  closely  to  the  Ptolemaic  formula.  In 
addition  to  (or  possibly  in  place  of)  the  usual  Trapaxiop-qriKov  (504.  18)  the 
acquirer  of  the  land  seems  to  have  undertaken  to  pay  the  j^aaiKiKa,  i.  e.  taxes  of 
various  kinds  (11.  lo-i  i,  n.),  with  regard  to  which  the  owner  was  probably  in  arrears. 


[BaaLXevouTcov  KXeondTpa^  ^ea?]  ^iXondropo^  Kal  YlToXepaiov  rod  K[al 
Kataapos  OeoD  ^iXoirdropos  ^iXopriropos  erou?  — ,  ra  S*  dXXa  tcov 
[kolvcov  0)9  eu  AXe^avSpeiaL  ypa^jerai,  pr]vos  Avarpov  Kal  Tv^l  t  kv 
^O^vpvy')(o>v  TToXu  Trj?  Otj^ulSos  ?  opoXoyei  — 

[  18  letters  toop  KaTo(]K(ou  InTricou  ^TraprdKcot  TlroX^paiov  M.a\K€86vL  — 

[  20  ,,  7T apaK{\y(opr]K^vaL  avTcoi  aKoXovOco?  tols  (t)Ko[uopr}p€i^oi^  Sid 

t6(>v  e/c  Tov  Ittttlkov  d(j)  ov  iireSeScoKeu  6 
5  [  10  letters  vnopvrjpaTOS  *AX€\^dv8p(OL  tcov  TTp\d>\T(jov  ^lXcov  Kal  npo?  T[or9 

KaTaXo'^iapols  ra?  virap^^ovaas  aurcoi  irepl  —  rrfs  — 

[roTrap^fa?  Ik  tov  —  KXijpov]  KaroiKiKT)^  yrf^  anopipov  6^  6p6oyco[i^tov 
dpovpa9  — ,  o)u 

[pirpa  ?  aTTo  aTrrjXicoTov  e/?  Xi]^a  a'^oivCa  ^u[o  fj\pL<jVy  dno  Se  i^6t[ov 
eh  ^oppdv  ay^oLvia  — ,  yehoves  ?  — 

[  26  letters  ]coi'y  Kal  top  irpos  TauTais  dvriypevo\y  — ^  iva  virdp^cocn  tq>l 

SnapTdKcoi  Kal  eKyovoi^  Kal 

[Toh  Trap  avTOV  peTaX7)p\lropepo]is  at  TTpoKetpepai  7rpo9  oh  e)(ei  KXTjp[oi^ 
Kal  T0?9  dXXoL9  aripeiOL?  Kal  ?  —  Kvpl- 
10  [o)?  TOP  TrdpTa  \popop  dKoXov6cos\  Toh  Trepl  tovtcop  irpoaTeTaypevoLS  \Kal 
eireaTaXpepoL^^  dp6'  o)P  eXa^e  irapd  tov  SrrapTdKov 
[  26  letters  ]tov  fSaaiXcKcop,  Kal  to,  KaToc  top  ^lop  e  .  [ —  Kal  prjSep  Trapa- 

cFvyypacprjaeLP  pijSe  KaKo- 

[Te)(prj(Tetp  pr]S*  eyKaXeaeip  nepl]  tcop  TTpOKeipepcop  Trapevpeaei  prjSep[LdLj 
dXXd  Kal  TrapTeXoo^  Trape^eaOai  TO)i  ^TrapTdKCOL 
[aura?  ?  Sid  jrapTo?  pep  jSe/Jafa?,]  KaOapd?  8e  a7r[o  ^aa^XcKoop  Ka[l  — 

[  26  letters  ]  avTov  dp7]K0PT[ . ]  tovto[  — 

'5  [  27  „  ](oy  Ka[.]  .  [ . ].  n[  — 


2.  5  corr.  from  X.  It  is  not  quite  certain  that  the  correclion  is  in  a  different  hand. 

1-2.  For  the  restorations  cf.  P.  S.  I.  549.  2,  1629.  1-4. 

3.  Ma[)c€5di'i :  cf.  1628.  5^  KaroLKoiv  i7nr€0)v  may  *have  followed,  and  then  ot  8vo 

dyvius  KXeoTTaTpas  'AeppobiTr]^,  as  in  1628.  8,  1629.  lO. 
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4- 5.  Cf.  P.  S.  1.  320.  5-7,  Ryl.  159.  5-7,  504.  8-10^  as  restored  in  P.  Ryl.  159.  5-7,  n. 
(in  the  two  last  papyri  coKovofirjfievon  is  to  be  restored  in  the  place  of  Trpoa-TeTayfi^i’oti),  The 
name  lost  is  that  of  the  owner  of  the  land.  366  (probably  14-15,  not  41-2),  a  fragment  of 
a  similar  cession  of  catoecic  land  at  Pai'mis,  has  viropp^fiaras  [rotjs*  irapa  HXto6ci)p[oi/  /cat  E]lpr)- 
vaiov  T(x)v  Trpos  rots  /car«[Xo;^t(r/Ltots  corresponding  to  1,  5* 

5- 6.  Cf.  P.  S.  I.  320.  9-10,  Ryl.  159.  8,  504.  lo-i  i.  After  the  number  of  the  arourae, 

which  was  probably  small  (cf.  1.  7,  n.),  there  may  have  been  something  corresponding  to 
P.  S.  I,  320.  II  — 12  (Tvv  rots  €n€T7](Tiois  €K  ..[...].  ai/[.] . Tov  yeojpyov  picrBojaei. 

6- 7*  Toi*  perpa  cf.  e.  g.  P.  Tebt.  383.  22.  BiaTeivoviTas  can  also  be  read  on  the 
analogy  of  e.  g.  B.  G.  U.  1037.  29.  The  other  Oxyrhynchus  cessions  omit  the  perpa,  but 
give  the  yeiroves,  which  were  probably  mentioned  here  in  11.  7-8 ;  cf,  1.  8,  n. 

7.  (jxoLvia:  the  (Txotvioif  was  the  side  of  an  aroura  and  100  cubits  in  length.  This 
piece  of  land  was  apparently  oblong,  and  if  the  number  of  axoivia  lost  in  the  lacuna  was 
the  number  of  arourae  was  5. 

8.  jcor  I  perhaps  yeiroves  5c  drjXovvraL  8ia  Trepi  avrcoi^  TTpoKTYjaeoju  oiKovopi^Mv  I  cf.  504. 

12— 13,  'vhere  8yj\ovvTcu  comes  at  the  end. 

8— 9.  For  Lva  ijrdpxftxTi  ,  .  .  peTaXi^pyj/opcvo^is  cf.  P.  Ryl.  159*  ^4y  504.  13— 14.  Before  ti^a 
a  word  of  5  or  6  letters  is  sufficient,  top  npos  Tavran  dvriypivuv  probably  refers  to  land  of 
some  kind  ‘  recovered '  for  cultivation  ;  cf.  P.  Tebt.  61  {b).  127  uTroXoyov  dpaxSeiarji^  and  the 
npoaBepa  in  P.  Petrie  20.  iii.  12-13.  tottov^  suggested  by  Rostowzew,  is  perhaps  better  than 
KXrjpov,  though  cf.  1.  9  TTpbs  oh  €x€i  KX^p[oiSf  whci'c  the  subject  of  seems  to  be  the  person 
ceding  the  land.  That  phrase  with  the  datives  following  corresponds  to  avu  roh  uXXols 

T€^Kpj]plois  ?  ....  I . (1.  Kal  I  aijpelois})  in  P.  Ryl.  159.  i5“i5  and  to  (tvv  toIs 

ciXXoLs  arjpioi^s  Kai  |  .  .  .  ^  .  .  ttois  (not  TCKprjpiots^  in  504.  1 5“!  6.  The  aijpila  are  more 
probably  ‘boundary-marks’  than  ‘title-deeds’  (the  edd.  of  P.  Ryl,  159  suggest  both 
interpretations). 

9— 10.  Por  Kvpia)^  .  .  .  €7r€(TTaXp€voLs  cf.  P.  Ryl.  159*  17,  where  there  is  a  lacuna  of 

about  9  letters  between  e7r[eo-raX/LicVaty  and  dvB']  hv,  and  504,  17,  where  the  participles  are 
Tj^poav^ayparpopevois  koi  en(€'^GTaXp€Vois,  Cf.  the  next  n. 

10—  I  I.  Cf.  P.  Ryl.  159*  18—19  dvB'^hv  cXa^e  irapa  Ta  xdiros . ] . (a  SUm 

in  talents  of  copper  ?)  roh  5eo]i;o-t  Kaipah  (^dnex^  TTapaxoiprjTiKov  occurs  in  the  signature  in 
1.  46),  and  504,  17—20  ou  dneax^P  //  auTi^  *A[0po5tro]uj  Trapu  tov  *EXav[y] iov  Attiojpos 

TrapaxwprjTiKov  dpyvplov  2e^aa-[ToC  vopicrpaToI^  bp^axp^oP  €K  irX^povs  pT)B€P  Trapa(rvpypa(f)T}- 

oa^aap  ttJc/jI  toCto  (?)  t^p  dpoXayovaap  /crX.  I  WO  participles  in  1.  lo  are  quite  enough  (cf.  the 
preceding  n.),  and  after  [/cal  eVco-raX/neyot?  there  remain  before  ]roi;  (27raprd]/coi;  is  inadmissible) 
about  55  letters  to  be  accounted  for.  dvB'  b)p  eXa^t  (or  dneax^)  Trapd  is  practically 
certain,  and  if  the  end  of  1.  lo  is  rightly  restored,  there  is  room  for  e.  g.  [raXaPTcop  8va  Kai 

T(op . jxou  ^aaiXiKuyp  (possibly  ofpeLXopevcdP  {jtt  aujrou  with  raXai^rcDt'  in  the  preceding 

line).  ^acriXiKa  here  are  clearly,  as  in  1.  13,  dues  to  the  king,  corresponding  to  what  in 
Roman  times  were  called  drjpoaia  (cf.  504.  24).  For  this  use  of  the  term  cf.  P.  Tebt.  29. 

13— 14  "^bitp  V  TTo^Keypipoip  xpJ7[as]  ^aaiX^iKwp  and  140.  I  Xoyos  ^acriXiKwP  Kai  BaTrdurjs ,  O.  G.  1.  90* 

1 3  ^aa-tXiKa  dcpeiX^paTa,  The  payment  by  Spartacus  of  the  jSaa-iXLKa  due  from  the  person  who 
makes  the  cession  is,  we  suppose,  supplementary  to  his  payment  of  a  7rapax(opr]TiK6p,  but  m 
1.  1 1  upB*  o)p  eXa^e  Trap*  aujroC  ^aaCXiKoiP  might  be  restored,  in  which  case  the  payment  of  the 
^aaiXiKa  would  take  the  place  of  a  ^ropaxcop/jrt/coV,  and  there  was  some  longer  phrase  than 
eVeoTaXpeWs-  in  1.  lO, 


Kai  TO.  Kara  top  ^iop  e  .  [:  if  Kai  prjdip  .  .  ,  €yKaXea€iPj  which  is  restored  from  P.  Ryl.  159* 
19-20,  is  right,  the  word  beginning  f  .  [  is  probably  a  verb  connecting  with  the  following 
infinitives,  the  subject  being  the  person  who  cedes  the  land,  and  a  quite  short  word  would 
suffice,  for  tU  ^TrapTUKm  may  have  been  written  after  eyKaXiaetp  (cf.  P.  Ryl.  159.  20).  The 
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letter  following  e  seems  to  begin  with  a  vertical  stroke,  i.  e.  77,  v,  t,  or  k,  Kara  top  iilov  is 
more  likely  to  mean  ‘for  his  lifetime’  than  ‘for  his  livelihood’,  but  in  the  absence  of 
a  parallel  the  context  remains  obscure.  It  is  difficult  to  connect  kol  ra  Kara  rov  f^tou  with 
what  precedes  without  altering  the  text. 

12-13.  nXXo  Ka\  .  .  .  cf.  P.  Ryl,  1 59*  504.  21— 3. 

13.  [3a(r]iXt/<a)i/ :  cf.  11.  lo-ii,  n. 

14-15.  The  remains  of  these  two  lines  do  not  correspond  to  the  formula  of  P.  Ryl.  159* 
24-8,  504.  24-9. 


1636.  Cession  of  Land. 

35  X  I  I  -  2  cm.  A.  D.  249. 

A  contract  for  the  ‘cession  (Trapax^p^j^rt^,  1.  33)  of  ^  aroura  of  corn-land  at 
Scruphis,  a  village  in  the  Western  toparchy  (1285.  71),  from  Aurelius  Serenus 
also  called  Sarapion  (cf.  1631.  i,  n.),  in  return  for  400  drachmae.  This  is  the 
first  clear  example  from  Oxyrhynchus  of  a  third-century  cession  as  distinct  from 
a  sale.  In  1200.  16,  1208.  8,  and  1475.  13  TTtirpaKevat  and  7TapaK€xo)p7}K€rai  are 
combined.  The  land  is  not  stated  to  have  been  catoecic,  but  since  it  formed  part 
of  a  K*X?/poy  it  may  have  belonged  to  that  category,  like  the  lands  which  arc  the 
subjects  of  contracts  of  7rapaxojp7/(rt9  in  e.  g.  C.  P.  R.  6  (238)  and  B.  G.  U.  94  (289). 
In  place  of  the  usual  signature  of  the  person  ceding  the  land  there  is  the  signature 
of  the  other  party,  acknowledging  the  cession,  which  is  here  called  a  KaTaypa<f>7p 
1704  (298)  is  apparently  another  contract  of  cession,  but  with  a  somewhat 
different  formula,  in  which  there  seems  to  be  no  mention  of  a  price.  1703  (3rd 
cent.)  is  the  beginning  of  a  similar  contract,  but  with  Ka7ayeypa(/)eVat  as  the 
principal  verb.  1702  (290)  may  be  a  sale  or  cession  or  both  combined,  but 
the  fragmentary  P.  Giessen  51  (202;  also  from  Oxyrhynchus),  where  in  1.  6  tov 
Karaypa(j)[opirov  refers  to  the  object  of  the  contract,  is  probably  parallel  to  1703 
rather  than  a  sale.  The  bearing  of  the  new  evidence  concerning  Karaypac/)?; 
is  discussed  in  11.  42-3,  n. 

[AvprjXios]  6  Kal  Xapairicitv  AyaOetvov 

[pr]7pos  TY^noaeLpLaSos  oltt  ^O^vpvy^cav  noXecos 
[AvprjXL](p  IJav^di/A  TlT6X[XL]do?  prjTpos  Av- 

[ . ]s  dno  Kcopr]?  )(aLpuv» 

5  [opoXoydi]  7TapaK€)(Q)p7)K€i/aL  dno  tov  vvv 

[e/y  TOV  ctei]  ^povov  dno  tov  vndp^avTos  pot  dyopa- 
[(JTLKCp  StK^XLCp  nepl  [t]^V  aVT^V  X^pV(f)LV  eK  TOV 

[ . ]y  KXrjpov  Stpotpov  pipovs  detTiKij? 

[dpovpT]S  p]td?  €[v  6]pvois  peff  0  d[n€]S6p7}v  viols 
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10  [Avpr]X{Lov)  X]cpT[co[vo]9  yvjivaaLapyijjaavTos)  T[^]y  avrij^  noXecos 

[kuI . ]  .  Tjpt  XTe\(pd]yov  yvpi^a(rLap[x{Iicrai^Tos)]  rrfs  avrrjs  7r6(Xeco?) 

[rpLTOV  p^epos  TO  ^[o]iy[o]i/  TptTOV  p^pOS  TTpOT^pOV 

\KaTLXXLavo^v  tov  kol  Ovdpov,  rj^  oXtj^  yehoi^e?  vStov 

[ . ,]  ^oppd  yvTj^j  d7rrjXLa>Tov  iTepcop  ISlcotikt], 

15  [Xi]/3[o]?  [crov  To]{)  Trapa^copovpevov,  ray  Gvp7Te(f>o>- 
[v\T]piva\9  7rp]oy  dXXrfXovs  virlp  napa[)(^(opri7LK0v 
jov  ^yT[oO  p]i[po]y9  rpcrov  d[py]vpLo[v  S]^l3aaT0v  popia- 
[pjaroy  <5[pa^^]pay  TeTpa/co[o‘]fa[y]  av\T6\6L  dn^Gyav 
[7r]apa  gov  irapa^pripa  Sid  67ra(i/a)y;cey 

20  7rapi^o[paL  crojt  /c[at  e]Ky6uoi9  [^]ci  roFy  irapd  gov  pera- 
[X]r}pylropepoL9  t[o  r]^y  dpovprj^  rpiTOv  ^[C\PaLov 
a^TTO  TOV  kpov  (5i/6[pa]roy  Kal  arro  iravTos  tov  o- 
[j^joparoy  pov  kTrkX€\yGo\pkvov  gol^  dpKOvpkvov  gol 
Tjj  efy  pe  dno  r[ot»]  7rpor€rayp6i/o[i^]  pov  npoKTriTO- 
25  [p]^^  KaTiXXLa[vo]v  tov  Kal  Ovdpov  r[o]i}  avTOv  dpov^ 

[p]^y  TpiTov  ^€/3[a£]c6cret,  onep  Kal  irapk^opai  gol 
[a]7ro  Tcov  vnep  avT[o]v  T^Xovpkvcov  S-qpoGicov 
Kal  kTTLp€\^p]lGpdv  nai^TOLCdV  Tdv  pkxpf’  TOV 

54€A^[6rToy]  Cj  (eT0V9)  Kal  a[uT]oL'  tov  SteXdouTo?  9  (eVouy)  Sid  to 
30  ra  anb  To\y  €]i^ecrrw[T]oy  a  (eVoz/y)  tovtov  irpoGcpopa  eivai 
GOV  TOV  7rapax(^[p]ovpeuoVj  Trpoy  by  Kal  e\l]ya[i 
ra  anb  tov  avTov  a  (eroi/y)  SrjpoGia  navToia,  Kvpia 
[17  7r]apaxc5p7;o-£y  [S]igg^  ypa^eiGa,  onrjyiKa 
kdy  aiprj  Stjpoglcog^is  tov  KaTaXoyAov,  ov 

35  npoaSeop^yos  peTaXTjpyjreco^  pov  Sid  ro  ky- 
TevOey  €[i)]5o/cer^'  pe  rp  kaopeyp  vnb  gov 
SrjpoGLcoG^i,  nepl  Sk  tov  Tama  ovtcos  bpOds 
/caX<wy  yeykadai  knepcoTrjdel?  vnb  gov  oipoXoyrjGa, 

(erouy)  a  AmoKpdTopo^  KaiGapos  rai[o]v  MeGGiov 
40  KvLyTo[v]  A^kiov  Tpaiayov  Evg€^ov9  Evtvxov9 
S^ISaGTov  XoiaK  a. 

5&nd  hand  [Avp]yXL09  UayeGyev^  HtoXXiSo^  T^y  /ca- 

[raypa0^]z^  coy  npoKenai^  Kal  knepcoTrjSeh 
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[a)/ioX6y7;(r]a.  AvprjXio^  0€cor  6  Kol  AaKXrjTnd- 

45  k7rLKaX'\ovix^vos  ZcoiXos  eypayjra  vnep  avTOv 

[p^  elSoTOS  y]pdppaTa. 

23,  L  cov  for  troj  after  apKOVfifvov.  27,  Srjfiocriio.  45.  ^o)iXof, 

‘  Aurelius  Serenus  also  called  Sarapion,  son  of  Agathinus  and  Taposirias,  of 
Oxyrhynchus,  to  Aur.  Panesneus  son  of  Ptollis  and  An  .  .  of  the  village  of  Seruphis, 
greeting.  I  acknowledge  that  I  have  ceded  to  you  from  the  present  time  for  ever  from  my 
property  by  right  of  purchase  in  the  area  of  the  said  Seruphis  in  the  holding  of  .  . 
consisting  of  the  §  part  of  1  aroura  of  corn-land  overgrown  with  rushes,  after  deducting 
the  -I  part  which  I  sold  to  the  sons  of  Aurelius  Sotion,  cx-gymnasiarch  of  the  said  city,  and 
to  .  .  .  son  of  Stephanus,  ex-gym nasiarch  of  the  said  city,  the  remaining  i  part  formerly 
owned  by  Catillianus  also  called  Varus,  of  all  of  which  the  adjacent  areas  are  on  the  south 
.  .  on  the  north  a  field,  on  the  east  private  land  of  other  persons,  on  the  west  land  of  you, 
to  whom  the  cession  is  made,  and  I  have  received  on  the  spot  from  you  straightway  from 
hand  to  hand  the  sum  agreed  upon  between  us  for  the  cession  of  the  said  ^  part, 
400  drachmae  of  Imperial  coin,  and  I  am  bound  to  deliver  the  ^  aroura  to  you  and  your 
descendants  and  successors  guaranteed  from  claims  made  against  you  in  my  name  or  by 
any  other  person  in  my  name,  you  being  satisfied  with  the  guarantee  of  the  said  ^  aroura 
which  1  received  from  my  above-mentioned  predecessor,  Catillianus  also  called  Varus, 
which  land  I  am  also  to  deliver  to  you  free  from  the  taxes  paid  upon  it  and  imports  of  all 
kinds  up  to  the  past  6th  year  and  including  the  said  6th  year,  because  the  profits  of  it  from 
the  present  ist  year  onwards,  belong  to  you,  to  whom  the  cession  is  made,  who  are  also 
responsible  for  the  taxes  of  all  kinds  from  the  said  1st  year  onwards.  This  deed  of  cession, 
of  w'hich  there  are  two  copies,  is  valid  ;  and  whenever  you  choose  you  are  to  publish  it 
through  the  record  office  without  requiring  my  concurrence,  because  I  hereby  agree  to  the 
publication  to  be  made  by  you ;  and  having  been  asked  by  you  the  formal  question  whether 
this  is  done  rightly  and  fairly  I  gave  my  consent.  The  ist  year  of  the  Emperor  Caesar 
Gaius  Xlessius  Quintus  Decius  Trajanus  Pius  Felix  Augustus,  Choiak  i.  I,  Aur.  Panes¬ 
neus,  have  received  the  conveyance,  as  stated  above,  SzeJ 

II.  yvfxva(TLap^x(^^(TavTos^  l  OT  yvfiuuaiap^^i^rjaavTL)* 

13.  [KartXXtai'ojD  tov  Koi  Ovdpov  :  cf,  1.  25.  KartXXtoy  Ovaptavos  ill  1201.  1 6,  who  died  ill 
258,  is  possibly  the  same  person. 

21.  :  in  1475.  29  ^€0aia  Ko)  KiiOapd  dno  povov  TOV  ^p€T€pov  dpopfiTos  kt\.  j  cf.  1702. 

1 1.  There  is  also  an  ellipse  of  Ka^upoV,  as  often,  before  utto  in  1.  27. 

23—5*  dpKovpei^ov  .  .  .  TTpo/cr/yTo^pjos  :  cf.  1475.  30,  1702.  12-13. 

29.  ^  (erous):  SC.  of  the  Philippi. 

41.  XoiaK  a:  this  date  (Nov.  28)  is  the  earliest  mention  of  Decius  in  Egypt.  The 
Philippi  entered  on  a  7th  year  in  Egypt,  as  is  proved  by  P.  Brit.  Mus.  950-1  (no  month)  and 
coins;  but  Decius  was  Augustus  on  Oct.  16,  249,  according  to  Cod.  Justin. 

42-3.  eo-xoi/  Ti)v  Ka[Taypa(j)tPv  I  i.  e.  ‘  the  conveyance  has  been  made  to  me  ’ :  cf.  1704.  25, 
and  on  KuraypocpiQ  in  general  Mitteis,  Gnindz,  I'j'j-S.  His  remarks  require  modifieation  in  the 
light  of  the  new  evidence  (cf.  int.);  for  KaTaypdcfjfw  is  now  known  from  1703  to  occur  in 
third-century  contracts  of  cession,  and  KaTaypa(j)r)  in  the  signatures  of  1636  and  1704  means 
not  the  contract  by  which  the  land  is  conveyed,  but,  as  is  indicated  by  d)s  irpoKUTui^  the 
actual  cession  itself,  so  that  it  is  something  more  than  a  ‘  relationsweiser  Ausdruck  fiir  die 
Auflassung  ’.  But  the  new  evidence  supports  Mitteis  in  his  rejection  of  Preisigke’s  view 
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{Girowesen  441)  that  Karaypacfyi]  refers  to  registration  in  the  public  archives.  Abetter  dis¬ 
cussion  of  the  term  has  now  been  provided  by  Partsch  in  his  commentary  on  P.  Freiburg  8, 
a  contract  for  the  sale  of  slaves  in  143,  which  mentions  Trept  KaTaypa<l)7jg  (Tvyx(op^(T€Ls,  He 
explains  Karaypa^j)!)  not  as  ‘  Niederschrift^  (so  IMitteis),  but  as  ‘die  rechtsgeschaftliche  Aner- 
kennungserklarung  die  der  Verausserer  in  der  Urkunde  abgibt\  For  Karaypacfyrji  reXi;  see 
1697.  33  and  n. 


(d)  Divisions  of  Property, 

1637.  Division  of  Landed  Property. 

27*6  X  1 1*6  cm.  A.  D.  257-9. 

On  the  verso  of  1531,  a  taxing-list  of  payments  in  corn,  is  a  much  abbre¬ 
viated  copy  of  a  contract  for  the  division  of  landed  property  in  the  Oxyrhynchite 
and  Hermopolite  nomes  among  five  persons,  including  a  brother  and  sister  (11.  1—2) 
and  probably  two  brothers  (11.  5-6).  How  the  property,  which  is  described 
in  quite  general  terms  as  an  ovaCa,  came  into  the  possession  of  the  contracting 
parties  does  not  appear :  it  was  divided  by  the  contract  into  two  halves,  of  which 
one  was  assigned  to  the  three  men  in  proportions  which  are  not  preserved, 
the  details  (11.  19-20)  being  for  the  most  part  omitted,  while  the  other  half  was 
assigned  to  the  two  women,  who  receive  |  and  f  respectively  of  the  whole,  the 
details  (11.  27—36)  presenting  some  new  geographical  information.  All  the 
parties  to  the  contract  were  acting  with  or  through  some  one  else,  and  the 
technical  distinctions  of  phraseology  with  regard  to  various  kinds  of  guardianship 
are  noticeable  (1.  3,  n.).  The  division  was  made  in  accordance  with  the  decision 
of  a  judge  appointed  by  Mussius  Aemilianus,  who  was  first  vice-praefect  and  then 
praefect  in  257-9  (1.  9  ;  cf.  1468.  1-2,  n.,  and  Lesquier,  romainc  517). 

The  title  of  this  judge,  a  centurion  who  was  princeps  of  the  praefect’s  staff,  is  of 
some  interest  (1.  ic,  n.).  The  writing  reaches  the  end  of  a  column,  but  may  have 
been  continued  in  a  second  column,  for  the  papyrus  is  broken  vertically  on  the 
right-hand  side,  and  the  ends  of  lines  are  missing  throughout.  That  the  length 
of  the  lacunae  sometimes  extended  to  15-20  letters  is  indicated  by  practically 
certain  restorations  in  11.  17-18  and  24;  but  some  lines  (e.  g.  12,  14,22)  were 
probably  shorter,  and  abbreviations  may  have  been  used  more  extensively  than  wc 
have  supposed.  The  writing  becomes  larger  towards  the  bottom  of  the  column. 
Other  contracts  from  Oxyrhynchus  concerning  division  of  property  are  P.  Ryl. 
1 56  (1st  cent.),  503  (118),  1278  (214),  1638  (282)  ;  cf.  also  1721  (187). 

^OlxoXoy6^(nv  dWriXois  AifpijXLOL  ApfxOitvLavos  Kal  77  Tovro[v  oixoTrarpia 

Kal  6iioprir{pLa)  ? 
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[dSe\(p7]  ^H]paK\€iStatpa  d/KpoT^epoi)  Avprj\{^LOv)  ^HpaKXecSov  y€i'[o(jjLevov) 
ly  letters 

[o  pep  'Ap]pcoPLapo9  perd  Kovpdropos  AvprjXiLov)  Uaaic^vos  [  i8  letters 

[ . ]  7roA(6ft)y)  Ka\  cos*  V  ^HpaKXetSiaLva  per 

e7rtTp67r[ov  i6  letters 

5  [t^9  ’0^vpvy])(LT^p  TToXeco^)  Kal  Avuiavos  6  Kal  ^HpaKXeiapos  Kal  [Tlaaicop 
6  Kal  A7roX(XcopL09)  dpcpoT^epoi)  ? 

[ . ]  Tov  Kal  A7roX(X(£fPL0v)  S(id)  IlaOeppovOiov  tov  Kal  StX^ap[o]v 

[ . Kal  AaeT? 

[.  .  .  .]i[.]0pvoi>  ^pijp{aTL^ov<Ta)  ^coph  Kvpiov  reKPcop  SiKaicp  7ra[p6pT09  Kal 
evSoK[oVPT09)  TOV 

[a]i/5/009  avTT]S  AvprjXiov  'Enipd^ov  yevo[pevov)  ev6ri{yLdpxov)  ^ovX{evrov) 
7^9  XapiT^pas)  [  i6  letters 

UpriaOaL  npo?  iavrov?  ipKeX^evaeo)?)  tov  Xapn^poTaTov)  Movaatov  Alpi” 
A[ia^'oi5  Sid  KpLTOV  tov  ? 

10  $od&ro9  ArjprjTpLov  [iKaTOPTapx^ov)  tov  a^ioA(oya)raroi/)  TTpiyKinos  7^9 
i]\yepopLa^  Ik  (Tvp(p<JCi{yov) 

Kal  LCFOV  pepiapov  7^9  oi}[(r/]a9  Kal  AeAoy^e^at  k\olp^  Td  viroyeypappeva 

vTTapxovTa  dvTa  nepl  top  ^O^vpvy^tTrjp  Kal  ^Eppo7roXeLT[r]p  popop . , 

Kal  XeXoyx^voLL  koip^  top  pep  AvpriXipop)  Appcopiapop  Ka[Td  pepo^  top 

Se  Appiapop  Kal  Uacricopa  top  Kal  AttoXXcoplop  KaT[d  pepo?  ' , 

15  0)9  etpai  pepos  ijpi(TV  7^9  Trdarjs  ovcrias*  rj^  Se  [crvpeXa^op  yij^  ol  npo- 
K(etpepoi)  ? 

70  Kad^  ep  Trjs  7O7ro0€crra9  Sid  tcop  vnoyeypappepcop  [vjrap^oPTCOP  ? 
SrjXovTai,  ecTTL  Se  cop  avpeXay^^op  eh  to  KaT  av\T0vs  ijpLav  pepo9  ol  nepl 
TOP  AvpiqXidp  Appcopiapop  Kal  Appiapop  top  Kal  ^Hpa[KXeLapbp  Kal  Ilaaicopa 

TOP  Kal  AttoXXcoplop  tcop  vTrapxipPTccp)  70  KaO^  ep*  7Tep\l  Kcoprjp . 

{dpovpas)  . 

20  * O^ivpvy^LTOv)  Popov  7r(epi)  Kcop'i^p  Xvctlp  o)9  eKeL  SeSijXicoTai)^  Kal  [7r[epl) 

17  letters 
Kal  Td  e^f}9* 

T7]P  S'  'HpaKXeLSiaLpap  KaTd  pepos  S'r{  Kal  t^p  Aaelp  [KaTd  pepos  rj' , 

0)9  elpaL  Kal  tovtoop  to  Xolttop  rfpLav  pepips)  TrjS  \TTdar]S  overias,  Kal  ? 
opoLcos  XeXoyx^^oL^  ^k  avp(pa)(pov)  opoioos  Kal  icrov  pe[pi(Tpov  7^9  overias 
25  7a  VTToyeypappepa  vndp^^opTa)^  a)P  to  Ka6'  ep  Trj^  [  18  letters 
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yijy  TOTTodeaias  Sta  r^v  v7Toy^ypafifx^vco\y  vnap^ov-  ? 

r(ov  SrjXovTai,  eari  Si  *  '^{^p'f)  IjSiooi/a  Xva[ecos'  (^dpovpa^)  .  ^0^{vpvy)(LTOv) 
vopov  ? 

[e]i^  p\v  Trj  dv(o  ro7r(apx^?)  aAXa;,  Kal  7r{epl)  &coX6ii^  'ApTa7r[drov 

dpneXiKd 

[K^TTjpiaTa)  ^  Kal  KaX[ap€ta^)  Kal  enoLK^La)  Kal  f^^^idpii^a) 

lApraniaTOv)  [(Si(a) . 

30  [dpovpa^)  K^S'rfii^'  Kal  rd?  avi/piaOipvpei/as)  roi^  KTrj(pa<Ti)  ^^(ri/cay)  (dpovpa^) 

[•  •  •  . . ^ 

[;c]ai  7r(epf)  UaetpLu  Sl  Avrd  '^Dpov  [dpov.)  i,  Kal  81(0,)  [ . 

(dpov,)  , 

[K]ai  Si(a)  ^avXXov  (dpov.)  la,  5t(a)  Se  ZcoiXov  {dpov.)  i,  8L{d)  [Se 

. {dpov.)  .  .  y 

[^jai  '^{^p'lj  *AvTL7ripa  (IJiXa)  8i{d)  Aovarov  Kal  p€r6x{(o^)  {dpov.)  Xa[,  Kal 
St{a)  Iladep-  ? 

fiovdL[o]v  {dpov.)  i-l3p^[y  Kal  5i(a)]  Ep[ . ]  {dpov.)  /3/.S\  [ .  ...  . 

35  [.  Frr  .  [ . ]•[•♦•  ?]  <^A[Xa  TTa)paXei^6[ivra  ? . 

[..].[  24  letters  ]Ti  a[ . 


10,  SrjfiTjTpLOV  p.  II,  i(Tov.  12.  vnapxovra  ;  SO  in  1.  25.  19.  o  of  tov  COrr. 

2  2.  ’i(T€LV.  24.  laov.  27,  28,  31,  33.  7r\  33.  p  of  avTinepa  COrr.  from  (or  tO  ?)  A, 

1-31.  ‘The  Anrelii  Ammonianus  and  his  sister  on  his  fathers  and  mother's  side 
Heraclidiaena,  both  children  of  Aurelius  Heraclides,  late  .  .  Ammonianus  acting  with  his 
curator y  Aur.  Pasion  . . .  and  as  he  is  styled,  Heraclidiaena  with  her  tutor y ...  of  Oxyrhynchus, 
and  Annianus  also  called  Heraclianus  and  Pasion  also  called  Apollonius,  both  (?)  sons  of .  . . 
also  called  Apollonius,  through  Pathermuthius  also  called  Silvanus  .  .  .,  and  Iseis  daughter 
of .  .  .  philus,  acting  without  a  guardian  by  the  ius  lileronm,  in  the  presence  and  with  the 
consent  of  her  husband  Aur.  Epimachus,  late  eutheniarch  and  senator  of  the  illustrious  .  . ., 
acknowledge  that  they  have  divided  among  themselves  by  the  command  of  his  excellency 
Xlussius  Aemilianus  through  the  appointed  judge,  Demetrius  the  centurion,  the  most 
honourable  princeps  of  the  praefecture,  by  a  harmonious  and  just  division  of  the  estate,  and 
have  had  assigned  to  them  in  common  the  appended  properties,  situated  in  the  Oxyrhynchite 
and  Hermopolite  nomes  .  .  .,  and  have  had  assigned  to  them  in  common,  Aurelius 
Ammonianus  for  his  share  .  .  .,  Annianus  and  Pasion  also  called  Apollonius  for  their 
share  .  .  .,  making  a  half  share  of  the  whole  estate.  Details  of  the  situations  of  the  land 
jointly  obtained  by  the  aforesaid  persons  are  given  in  the  appended  properties.  Details  of 
the  properties  which  the  party  of  Aur.  Ammonianus  and  Annianus  also  called  Heraclianus 
and  Pasion  also  called  Apollonius  obtained  jointly  for  their  half  share  are  as  follows:  in  the 
area  of  the  village  of .  .  .  arourae  ;  in  the  Oxyrhynchite  nome  in  the  area  of  Chusis  what  is 
there  stated,  and  in  the  area  of  .  .  .,  and  so  on.  And  Heraclidiaena  has  had  assigned  to  her 
for  her  share  f  and  Iseis  for  her  share  J,  this  making  the  remaining  half  share  of  the  whole 
estate,  and  they  have  likewise  obtained  by  a  likewise  harmonious  and  just  division  of  the 
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estate  the  appended  properties  ;  of  which  the  details  of  the  situations  are  given  in  the  appended 
properties.  These  are :  in  the  area  of  Ibion  Chuseos  .  .  .  arourae  ;  in  the  Oxyrhynchite 
nome  in  the  Upper  toparchy,  &c.,  and  in  the  area  of  Tholthis  Artapatou  2  vineyards  and 
reed-plantations  and  farmsteads  and  appurtenances  of  the  reed-plantations  at  Artapatou, 
cultivated  by  .  .  2^-^^  arourae,  and  .  .  .  arourae  of  corn-land  which  are  leased  with  the 

vineyards ;  and  in  the  area  of  PaVmis,  cultivated  by  Antas  son  of  Horus,  10  arourae  .  .  / 

3.  ii€Ta  KovpaTopos :  on  the  distinction  between  KovpiiTopfs  and  eVirpoTrot  as  guardians  of 
orphans  see  888.  3,  n.,  Mitteis,  Grundz.  248.  Curaiorcs  were  for  those  under  25  years, 
tutores  for  those  below  the  age  of  puberty  (14),  though  the  distinction  is  not  always 
observed  so  nicely  as  here.  Kvpio^  (1.  7)  applies  only  to  a  tutor  for  w-omen.  A  different 
relationship  is  presumably  implied  in  1.  6,  where  Sta,  not  is  the  preposition,  and 
[(j)popTi(TTov  may  be  the  word  lost  after  2tXi3at/[o]u ;  cf.  e.  g.  1686.  2.  (ppovnaTtjs  (cf.  Mitteis 
/.  c.,  P.  IM.  Meyer,  Gidech.  Texte,  p.  57)  is  often  used  practically  in  the  sense  of  tutor  or 
curator^  but  here  might  correspond,  as  often,  to  procurator ^  for  Sid  indicates  a  representative 
or  agent  of  some  kind.  In  1645.  2  a  w'oman  acts  Si'  cniTpoTrov.  whereas  here  txeTu  is  the 
preposition  in  1.  4. 

6.  The  lacuna  after  2i\(3ap[o]v  may  be  filled  by  [^pot/rtoroO  (cf.  1.  3,  n.)  or  a  patronymic 
or  an  official  title. 

7.  7ro[p6vTos  Kai  €vSok{ovi>tos)  :  the  combination  of  these  tw’o  participles  is  common,  and 
cf.  P.  Gen,  II.  3  (350)  o’vpeo'TcoTo^  ,  .  ,  KOI  avP€vSoKovPT09.  TTopcop  is  here  equivalent  to 
o-vpirapcov  or  (Tui/eo-Tcoy,  Oil  wdiich  terms  see  Wenger,  Stellvertretung  1  79-81,  Castelli,  S.  A.  M.  i. 
50-6.  After  the  general  introduction  of  Roman  citizenship  a  Kvpios  could  be  dispensed 
w'ith,  but  Egyptian  tradition  maintained  the  custom  of  a  woman  having  a  kind  of  acting 

KVpiOS. 

9.  For  Sid  KpiTov  cf.  1195.  i  KpiTrji  ^oOtWi  vtto  .  .  .  Tov  KpaTiarov  ^yepovos^  Mitteis,  Per,  d. 
Sachs.  Gesellsch.  1910.  124,  Grundz.  43.  Where  the  judge  was  appointed  by  agreement 
between  the  parties,  not  by  the  praefect,  Kpir/)?  Ka\  peaiTr]^  is  found. 

10.  (^eKaTovrdpxov'j  .  .  .  rj^yepovias  cf.  1722.  I  (about  the  reign  of  Diocletian)  npi^vKiTri 
TOV  Siaa-TjpoTarov  rfyovpcvov  Aiyvn^Tovj  and  the  centuri'o  priiiceps  in  1424  (about  318).  No 
instance  of  priuceps  is  quoted  in  Lesquier’s  index  of  II  arme'e  romame.  Rostowzew'  compares 
Cagnat,  Inscr.  Gr.  ad  res  Koin.pm't.  iii.  1230  (Arabia;  185  or  231)  iKUTOprapxoi'  \€y{i(di^os)  S' 

'EkvSik^h  TTpLPKina  [ . ]  *IouX(fov)  '2aTopP€ij/ov  [7rpe(r/3(evroCi)  2f/3(ao'ro0)]  dvTicrTp{aTi]yov^,  W’here 

Domaszewski  restores  rjy^popias  after  TrptWiTra,  1264  (Arabia;  3rd  cent.)  j8(erf)<^(tKtaptoff)  koI 
ilKop€VTapr](Tios  Kch  KOppiKovXdpios  Koi  eKaTovrapxos  yepopevos  T7]9  r^yepoiviasl^^  DomaSZewski,  Raugord- 
mmg  97  sqq.,  who  remarks  that  the  TTpiyKiyf/'  ijyepopias  is  to  be  regarded  as  chief  of  the 
offichiui  of  the  praefect,  and  the  predecessor  of  the  priuceps  officii  praesidis  of  the  fourth 
century.  Cf.  also  Cagnat,  op.  cit.  i.  629  npiyKtyj/  6(l)T]Kiov  ^yepopos,  iv.  13  I  o-rpancorT^y  iTTTTevs  .  . 

dcjiiKiov  TOV  \apnpoTd.TOV  ^yfpopos  KOdTpiov  KoypaTaPTOs.  An  dpTippija addressed  tjj  ra^t  tov 
TTpiyKiTTOs  i^ovcrias  tov  Kvpiov  pov  tov  XapirpOTUTOv  rjyepopos  iirapxia^  ' ApKaSlas  in  426  W'ill  be 

published  in  Part  xv.  Parallel  to  the  position  of  a  ccuturio  priuceps  as  chief  of  the  praefect's 
staff  was  probably,  as  Rostow’zew'  observes,  the  position  of  the  7r(pipi)7r(iX(ip(oy)  indpxov 
AiyvnTov  in  B.  G,  U.  1 3.  3  (cf.  P.  S.  I.  461  int.  ;  in  1416.  29,  n.  1.  7r(ptp()n^(fX«pioy)  for 
7j{pai)7T{6aiTos)),  this  officer  ranking  one  degree  higher  than  the  ceuturio  priuceps. 

10— II.  Ik  (ri^p0a)(i^oi')]  kiu  ’laov  :  cf.  1.  24  and  B.  G.  U.  444.  8  crvpcp^wpov  5ia(p[€V€jcjy. 

11.  k[oip7}  :  cf.  1.  13.  The  apparent  repetitions  of  the  same  word  or  phrase  at  very 
short  intervals,  and  the  aw’kw’ard  constructions  (cf.  11.  21-7,  n.),  may  w^ell  be  partly  due  to 
omissions  from  the  longer  original  contract. 

16.  [vnapxopTiop  ? :  cf.  1.  25  and  I.  26,  where,  however,  a  w'ord  different  from  v7rapxdp]Tcop 
w’ould  ease  the  structure  of  the  sentence. 
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19-20.  77€p[t  Ki^fir^v  .  .  . :  according  to  the  restoration  and  punctuation  adopted  in  the 
text  this  village  was  in  the  Hermopolite  nome  (cf.  1.  12),  as  we  suppose  the  first  village  in 
the  list  in  11.  27  sqq.  to  have  been;  cf.  1.  27,  n.  If  rov  is  substituted  for  (^dpovpus)  .  and 
there  is  no  stop  before  roO]  ’o^.,  it  becomes  necessary  to  suppose  the  omission  of  a  number 
of  arourae  and  kol  after  vop,ov,  which  is  unsatisfactory.  For  tov  'Epp^oTroXiTov)  i>op[ov)[n  place 
of  Kd)pT]v  there  is  hardly  room,  and  the  Hermopolite  nome  was  almost  certainly  not  mentioned 
in  1.  27.  The  circumstance  that  in  1.  12  the  Oxyrhynchite  nome  is  mentioned  before  the 
Hermopolite,  while  in  11.  19-21  and  27-34,  as  restored  by  us,  a  Hermopolite  village  comes 
first,  is  outweighed  by  the  advantage  gained  by  providing  actual  mentions  of  the  Hermo¬ 
polite  section  of  the  ouo-m  in  the  abbreviated  contract.  If  all  the  villages  mentioned  in  the 
two  lists  are  Oxyrhynchite,  the  Hermopolite  section  must  be  included  under  kui  tu 

in  1.  21. 

20.  Xvaiv:  a  village  in  the  ^'Avui  roTrapx'ia  of  the  Oxyrhynchite  nome;  cf.  1285.  67, 
1659.  12.  In  1724.  7  Hnd  rrepl  Xucrty  is  Stated  to  be  in  the  KO)poypa(^ppuT€ia^  nao-/c&),  which 
was  a  district  in  the  Hermopolite  nome  known  from  P.  Amh.  88.  8-9  fV  Td>i  iiao-K^i  nepi 
B.  G.  U.  553  L.  iii.  7>  554-  7  Toou,  P.  Ryl.  99.  2  ev  t<3  IJaaKO)  nepl  Koypoypiappa- 

Tciav)  Toov.  The  point  at  which  llaaKO)  occurs  in  B.  G.  U.  553-4  indicates  that  this  was  at 
the  extreme  north  of  the  Hermopolite  nome  (cf.  1659.  int.),  and  evidently  Xfo-e?  was  close  to 
the  boundary  between  that  and  the  Oxyrhynchite  nome,  while  Xvacios  (1.  27,  n.)  seems 

to  have  been  actually  inside  the  Hermopolite  nome.  The  'Eppocjii'Kov  KXrjpos  is  mentioned  in 
connexion  with  both  villages  (1724.  8  and  13). 

21-7.  The  construction  does  not  agree  exactly  with  that  of  11.  13—19.  koI  in  1.  23  can 
be  omitted.  In  1.  26  arjs  or  rrjs  can  be  read  instead  of  yrjs,  and  e.  g.  [rrjs  av\\i]xO€l\at]i' 
TOTToOecruis  or  rrjs  [r/yf  (Tv\}^T]xO€UTr)9  j  yi]^  Tonod.  is  possible  ;  but  1.  1 6  haS  Trjs  TOTToOcalas  simply, 
and  these  words  may  have  been  written  twice  in  11.  25-6  by^  mistake.  For  TOTroOeo-la  cl. 
P.  Giessen  100.  9  and  P.  S.  1.  300.  ii,  where  Rostowzew  suggests  rats  ovo-m^  y€irvL\ais  re 
Ka\  TOTTo^co-caiff.  v7rapx6v]\T(ot'  in  11.  26-7  (cf.  11.  1 6,  25)  is  open  to  the  objection  that,  if  the 
antecedent  of  is  v7rapx{npTa),  something  of  a  tautology  is  produced,  a-ou  or  ycou  could  be 
read  in  place  of  tcou, 

27.  'if:iid)va  Xi;c7[6a)s:  cf.  1442.  2,  1724.  1 3.  'Phis  village,  which  presumably  was  near 
Xvais  (1.  20,  n.),  would  at  first  sight  be  expected  to  be  also  in  the  ^'Avco  Torrapxia  of  the 
Oxyrhynchite  nome,  but  we  prefer  to  assign  Xvo-ecos  to  the  Hermopolite  nome  and 

refer  'o^{vpvyxtTov)  uopou  to  what  follows,  as  in  1.  20;  cf.  11.  19-20,11.  If Xua-ews* 
was  in  the  Oxyrhynchite  nome,  pev  in  1.  28  becomes  superfiuous.  The  absence  of  be  to 
answer  it  creates  no  difficulty,  for  in  the  original  contract  eV  be  rfj  peenj  Tonupxia  no  doubt 
occurred  in  the  section  here  indicated  only  by  per  dWa  before  Kal  7r(f/ji)  QcoXOlv  \\pTa7r[aTov. 
That  village  is  evidently  QuyXOis  in  the  ^liddle  toparchy  (1285.  104),  to  which  ’ApraTrdrou 
belonged  (1285.  no).  Since  ^ApTamiTov  is  always  used  in  the  genitive,  there  is  nothing  to 
show  whether  it  is  here  dependent  on  as  Xvaeuis  is  on  or  two  normally  distinct 

villages  are  here  combined,  like  Bacchias  and  Hephaestias  (P.  Fay.  15.  4,  n.) ;  but  the 
former  alternative  is  the  more  probable,  especially  on  account  of  the  mention  of  \\pTa7rdT0v 
by  itself  in  I.  29  and  the  existence  of  two  more  villages  called  Qc^XOls  in  other  toparchies 
(1285.  123,  1 41),  from  which  this  ©wXdt?  was  distinguished  by  the  addition  of 'Apra/rdrov. 

In  1285.  40,  where  [ . ]avp  .  [.  corresponds  to  in  1.  133,  [4"d)/3^(6<oy)  .]avp  .  [.  is 

probable,  there  being  two  other  villages  called  in  the  list. 

28—9.  dpTTeXiKa  K^Ti'jpara  kol  kq  X(^ap€las)  :  cf.  1631.  7j 

31.  llaelpiv  :  a  village  in  the  Ai(36s  TOTrapxia  ;  cf.  1629.  8,  n. 

33.  ' AvTiiripa  ^IleXa)  ;  cf.  1659.  42,  where  *Ai/Ti7r(6pa)  IlcXa  follows  IleXa  and  Ilaei/uis  at 
the  end  of  a  list  of  villages  in  the  Aif:ibs  TOTrapxi'o,  this  being  the  only"  other  mention  of  it. 
Whether  the  penultimate  letter  here  was  X  corrected  to  p  or  p  corrected  to  X  is  not  clear ; 
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bill  if  the  name  of  this  village,  which  was  evidenlly  facing  ileXu  on  the  other  side  of  a  river 
or  canal  (the  ancient  representative  of  the  Bahr  VusiifT),  was  *Ai>Tt7T€\a,  a  mistake  must  be 
supposed  in  1659.  42. 

]5.  /ier’]  aX[Aa :  cf.  1.  28.  There  would  be  room  for  2  more  letters  in  the  lacuna  after 
[Xa.  ffrt  VnXf/(/i^[£  . .  .  cannot  be  read. 

1638.  Division  of  an  Inheritance. 

A  27-7  X  18-4  cm. ;  15  14-6  X  16  cm.  a.  d.  282. 

A  contract  for  the  division  of  the  property  of  Psenamounis,  a  deceased 
inhabitant  of  Senokomis,  a  village  in  the  Western  toparchy,  among  his  two 
families  by  different  wives.  The  elder  family,  consisting  of  a  brother  and 
sister,  received  a  house  and  adjoining  ground,  3^  arourae  of  eorn-land  and 
part  (probably  f  ;  cf.  I.  ri,  n.)  of  4  slave.s,  while  the  rest  of  the  property  was 
assigned  to  the  younger  family,  which  consisted  of  two  brothers  of  full  age  and 
three  minors.  The  formula  of  the  contract  is  somewhat  unusual  owing  to  the 
circumstance  that  the  elder  family  consented  to  take  less  than  the  full  amount 
to  which  they  were  entitled,  in  consideration  of  the  payment  of  the  deceased’s 
debts  by  the  younger  family.  Provision  was  made  for  obtaining  the  consent 
of  the  minors  to  the  contract  when  they  reached  full  age.  Owing  to  the  loss 
of  the  ends  of  lines  throughout  the  construction  of  11.  6-18  is  not  quite  clear  ;  but 
most  of  the  document  can  be  restored,  and  apparently  the  apodosis  to  e77{€)t 
in  1.  3  docs  not  begin  until  1.  17.  After  that  point  a  fragment  of  a  duplicate  (B) 
in  a  different  hand,  but  with  the  signatures  in  the  same  hands,  is  of  assist¬ 
ance  in  filling  up  the  lacunae  ;  the  supplements  derived  from  it  are  under¬ 
lined  in  our  text  of  A.  Practically  certain  restorations  of  11.  22,  24,  26,  28-30 

show  that  in  11.  1-31  about  30  letters  (in  1,  28  45,  in  1.  29  61)  are  missing  at  the 

ends.  In  11.  32-4  the  lacuna  is  about  12  letters  longer,  and  in  11.  35-9  about 
5  letters  longer  still,  but  the  writing  of  the  second  and  third  hands  (11.  33-9) 

is  more  spaced  out  than  that  of  the  first.  The  other  contracts  of  the  same 

class  from  Oxyrhynchus  are  mentioned  in  1637.  int.  :  of  third  and  fourth-cen¬ 
tury  contracts  from  other  nomes  for  division  of  property,  P.  Tebt.  319  resembles 
1638  in  beginning  with  a  long  clause  headed  by  eVet  ;  P.  Brit.  Mus.  978,  Strassb. 
29,  and  probably  P'lor.  50  are  of  the  more  usual  type,  ofxoXoyovfxev  .  .  .  hLiipija-OaL 
.  .  .  Kal  AeAoyxeVai.  P.  Gen.  I J  (330),  a  contract  concerning  the  roofing  of  a  court, 
which  is  supplementary  to  a  division  of  property,  also  begins  like  1638,  as  does 

1721. 

AvpijXtOL  'A(jiOvs  Kal  Taapna^cris  t/c  p.r]rph^  Xiu6o)vlo^  Kal  ol  dponarpLoL 
dS^Xcflpol  'Aplr  Kal  ^apd9  eV  pLrjTpos  Tappeopdros  01  Teaaape^ 
^\papov- 
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rzo9  Ilavaeipio^  a7r(o)  i)  Se  Taapirarjai^  xcoph  Kvptov 

T€Ki^o)y  [SiKai(p  Trapoi^TO^  Kal  ^vSokovvtos  ?  20  letters  aXAi^Xoi? 

enl  6  Koii/b^  -qpodv  7Tari]p  Kal  SrjXovpeuos  W^vapovvLS  ere\€VTr](Tey 
eVi  re  to7s  TTpoKeipivois  ?  Kal  rots'  dcfyriXL^Lv  i]pd)v  dS^XcpoTs  — 


Kat 


Kal  Xdppi  €K  pr){Tpos)  rrjs  n poreray pepTjs  Tappodvaros  70is  eVra  KXrjpovopoLS, 
Kal  rd  vn  avr[ov  KaraXeKpOii'Ta  irdvra  ovra  ?  kv  rf/iX^  rbircp  Kal 
aLTLKais  dpovpaLS  Kal  kuSo- 

5  pei/LKOis  CTKeveac  Kal  dXXois  Kal  rerpaTToSots  Kal  SovXikoTs  acopaai  rkcraapcn 
Hapexpljp  ?  cos  (kTd)i^)  .  .  Kal  —  cos  (erwr)  .  . 

Kal  XlvOcovlv  cos  (krcby)  kc  Kal  r^v  ravrr^s  Qvyarkpay  TanarpLy  cos  (kra^y) 
ij  Koiyd  dyra  [StpprjKapey  ?,  eSo^ey  Se  rco  ^Acpovri  Kal  rfj  TaapirarjcreL 
Tcoy  KaraXei- 

(f)6eyT(oy  krrl  poyois  reiaely  dpKeaO^yai  Kal  Xa^eiy  els  to  Kar  avrovs 
pepo\v}s  T^s  KX7j[poyopias  rby  —  ky  Kcopp  XeyoKcopei 
perd  rfjs  irarpiK^s  oiKias  avrcoy  yj/eiXoy  ronoy  ^lkov  eyoSj  oif  yetTOves 
yoTov  \|^[/Xo9  TOTTOS  ?  — ,  (Soppct  — ,  dnrjXLCoTOV 
ei'croSos  Kal  e^oSos^  Xi^os  ’Orrco^pioy  Kal  dXXcoy,  Kal  nepl  Tr]y  avr^v 
Kcoprjy  e/c  rot*  [ —  KXrjpov  dno  rcoy  npoKeipeycoy  ?  cnriKcoy  dpovpcoy  —  ? 
io  dpovpas  TpLS  ijpiaVy  6)y  oXcoy  yetroyes  yorov  oSoSj  fSoppd  Flaravpios  Kal 
dXXcoy,  d7r[riXLcbTOV  - — Xl^os  Xapa-  ? 

TTLcoyos  dp^ayros  AXe^aySplas^  Kal  dno  rcoy  npOKipeycoy  SovXiKcoy  cr(opd7[coy 
pepT]  Svo  dno  pepcoy  eTrrd  ?  —  rcoy  knL^aXXoyrcoy  avrois  ? 
pepcby  diro  rcoy  npoKipeycoy  KaraXicpOeyrcoy  TrayroLcoy  ndyrcoy  vno  rod 
7T[aTpos  —  Kal  ?  prjSepLay 

ecpoSoy  fj  kiTeXevcny  avrovs  e^^ty  el's  riya  erepa  rcoy  rT]S  KXrjpoyopias  rrape^ 
T[ot!  TTpOKLpeyov  \fnXov  ronov  Kal  rcoy  cnrcKcoy  dpovpcoy  rpicoy  rjpfo-ovs 
Kal  rcoy  pepcoy  Svo  rcoy  SovXiKcoy  acopdrcoy,  kc^  co  re  Kal  rods  nepl  rby 
Aper  [Kal  rby  Xapay  reXeaaL  Tvdyra  rd  virb  rov  Trarpoy  Kara- 
XeicpOeyra  Srjpo- 

15  aid  re  Kal  yeov^^^Kd  Kal  ISicoriKd  6(p(ei)Xr}paraj  ;c[a?  rljy  diroSoaiy  r[o]v[r]coy 
TTOirjaaadai  dp[a  rois  erepois  dSeXc^ois  ?,  Kal  dnapeyoxXdjTOvs  Kal  d^TjpC 
ovs  Trap[e^ei]y  rby  re  *A(f)Ovy  Kal  ri]y  Taapna^aiy  nepl  jrayrbs  rov 
kneXevaopeyov  kpTTonqaopeyov  Ka&  6ySr)7rorovy  rponoi^  nape^eiy 
Se  rby  A  per  Kal 
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TOi'  Xapdy  [to]p?  erepou?  Kat  SrjXovfili^ov^  d^rjXiKa^  dSe\(f)Ov^  eV  r)\iK(a 
yevoiiei^ov[9  evSoKeiy  rfjSe  rfj  opLoXoyia  ?,  —  rdv  kiTL^aXXov- 
7001/  avroTs  popdov  toov  KXrjpoj/opias  rats  Ivyeypappdvais  alpdcroaiv 

aA[ —  TTep\  TTavTOov  netadii'-  ? 

T€?  bpoXoyovaiy  ol  nepl  top  Acjoovp  Kal  Taap7ra[rj]aip  Ikovotioos  Kal 

av6[aipeT(o^  Kal  dperaporircos  ?  —  t  rdov 

20  eiTi^aXXoPTcop  avrois  pepcop  dno  rov  pvp  eh  top  del  ^popop  Kal  pi]8eptap 
[ecpoSop  7]  erreXeuaip  TroLrjoraaOaL  nepl}  cop  ea^apep  pepdop,  ecf)  oh? 
Kal  i^(^p)Kea6r]crap,  tov  t€  npoKipepov  \j/eiXov  Tonov  Kal  TOip  ctltlkcop 
dpOVp[cbp  Tpidop  iqpicrov^  Kal  Tobp  pepdbp  8vO  Tcbp  8ovXlKcbp  aCOpaTOOPy 
Kvpieveip  8e  ? 

bpoLOos  dno  tov  pvp  eh  top  del  ^popop  Kal  )(pdadai  i^pds  Kal  8lolklp  Kal 
olK\opope'LP  nepl  avTcop  coy  edp  atpcopeOa  dpepno8iaT(o^  (tvp  eKyo- 
POLS  Kal  toTs  Trap’  vpcop  peTaXripy^opepois ,  oi  8e  nepl  top  ^Aph  Kal 

Xapdp  [ . Tcoa  .  ,  .  tcop  KaTaXei(j)dePTcop  coy  npoKeiTai  ?  vno 

TOV  na- 

rpoy  dpa  roFy  HepoLS  d8eX<poh  Kal  )(prjaaadaL  Kal  avTov^  coy  edp  alpdopTe 
dpep\no8LcrTO>s  gvp  eKyopOLS  Kal  Toh  nap  avTcop  peTaXrjpyjropepoi? 

25  Kal  T7}p  dn68oaLP  noirjaaaOai  tcop  ndpTCOP  ocjoiXopepoyp  vno  tov  naTpo^, 
K\al  dnapepoyXrjTOv^  nape^etp  top  Acfjovp  Kal  Taapnarjaip  nepl 
naPTos  rod  eneXevaopepov,  Kal  nape^ip  ro^y  deprfXiKas  ev8oK'ip  Tfj8e  tj} 
6p[oAoyia  ep  ^XiKia  yepopepov^,  Kal  ^e^aicoaip  Toh  nepl  top  Acjoovp 
rd  ep  avToh 


epyeypappepa  dno  ndpTcop  ndarj  ^e/Saicoai  Kal  KaOapd  dno  re  o0tA^y  Kal 
/ca[TO)(^y  ndarj^  Kal  dno  naPTo^  ovtlpogovp  dXXov,  eTi  8e  Kal  dno  tcop 
vnep  avrdop  TeXovpepcop  8ripoaLcop  Kal  TeXeapaTCop  ndpTOop  Kal  eniKXaa- 
[pcop  Kal  enipepiapcop  naPTOicop  tcop  ecoy  tov  eJ^ecrrcoroy  ^  (eVoL>y) 

Kal  avTov  TOV  eVecrrcoroy  ^  (eroz/y)  8id  to  Tdno  tov  eiaioPTOs  rj  [eTovs) 
TOVTCOP  npoGcjoopa  eipai  r[cor'  nepl  top  Acpovp,  Trpoy  oi)y  Kal  eipai  ra 
TOV  avTOv  7]  (erot>y)  87]p6aLa  TeXeapaTa.  Kvpi- 
30  a  Td  Tf]s  opoXoyia^  ypdppaTa  o/cra<T(cr)a  ypaefyepTa  Trpoy  to  eKaTepop  pepos 
e^eip  8[La(T6p,  dnep  onr^PiKa  edp  alpcoPTai  rj  Kai  tls  avToop  dpoi- 
GOVGL  8ld  87]poaLOVy 

ov  npoa8e6pepoL  r^y  tov  Hepov  peTa\XiripY^ecos  ov8e  eVep[ay  av^pev8oK\fiaeoos 
8Ld  TO  ePTevdep  ev8oKetp  Trj  eaopepp  (5ia  tov  KaTaXoyetov  87]poaL(jo- 


1638.  DIIVSION  OF  AN  INHERITANCE 


53 

G€Ly  Kal  €7T€pa)Trjaav[res  a]XA?/A[o]^y  [Ittl  tovt]ol^  a)[fji]o\6yr](Tau»  [(erous*)  ( 
AvTOKpaTopo?  KaHapos  MctpKOv  Avpy]\Lov  TIpo^ov  UepGLKov 
[Meyiarov  Fod  ?]ikov  M€[yl]<7Tov  E[u<7€]l3o{vs)  Evt[v^]ovs  S^fSaarov  ^ap~ 
[povOi  k8,  (and  hand)  Avpi^Xioi  Attttovs  Kal  Taep7rarjai9  eXd^opei^ 

-  TMl/ 

fiepmf  Trj?  ndarjs  [7r]aTpiKf]9  [KXr]]povop[fa9‘]  /c[a/  rjpKicrOrjpev  eVt  Trdac  tol9 
eyyey  pap  pivots . .  tov  iv-  ? 

35  pep^v  [5]i^o  Tcov  (Siot'jAi/ca)!/  ^[copdTcov  iirl  Traai  rots  irpo- 

Ktpivois,  Kal  enepciOTrjdevTes  dopoXoyrj- 

(Ta\^pe\v,  AvprjXios  A^covtSris  K aXXtar par ov  [eypayfra  vnip  avrcov  pi]  eldorcov 
ypdppara, 

(3rd  hand)  ^[i)]p?)[A]([o]£  'A[p€T  Ka]l  Sapds  evSoKovpev  rraaet  rots  7rpoK€L[pivots 
Kal  irdvra  rrotriaopev  Kal  d^rjptovs  Kal  dirape- 
vo)(XrjTo[vs  napy^opev  rods  7T€pl  rov  A(f)0vv  coy  7rp\oK^LTaL^  Kal  in  €  poor  r]  Sev¬ 
res  dopoXoyrjaapev.  — 

eypaxjra  v[nep  aFrcov  p^  €£^otco2'  ypdppa\ra. 


6.  1.  .  ,  .  K(u  Tt]  ktX,  12.  V7TO  *  SO  ill  1.  2^,  14*  I  SO  ill  1.  23* 

18.  Tats  €Py€ypaijLfj.€Pms  aip€a€(Tii>  cow Arom  TOis  (pyfypufifievoi’i . ois.  2  1.  tt  of  7rpoKt/ifi/ou 

corr.  from  yp-.  22.  a  of  act  corr.  tK  of  diotKtp  corr.  from  ki.  23.  1.  ^ptop  for  hptov. 

24.  1.  uiptoPTat.  28.  i'TTCp.  30.  ra  r  COIT,  from  rrjs,  33.  1.  \\(povs  Kin  TaapTrcujcrts. 

37.  ct  of  naact  corr,  from  r/. 

‘The  Aurelii  Aphous  and  Taarpaesis,  whose  mother  is  Sinthonis,  and  their  brothers 
on  the  father’s  side  Aret  and  Saras,  whose  mother  is  Tammonas,  all  four  children  of 
Psenamounis  son  of  Pausiris,  from  the  village  of  Senokomis,  Taarpaesis  acting  without 
a  guardian  by  the  /us  liherorum^  in  the  presence  and  with  the  consent  of .  .  to  each  otlier, 
greeting.  Whereas  our  common  father  the  aforesaid  Psenamounis  died  leaving  us  the 
above-mentioned  and  our  brothers  who  are  minors,  .  .  .  and  . .  .  and  Sammis,  whose  mother 
is  the  aforesaid  Tammonas,  the  seven  of  us,  his  heirs,  and  (we  have  divided  ?)  all  the 
property  left  by  him,  consisting  of  a  vacant  space,  corn-land,  household  furniture,  &c.,  four- 
footed  animals,  and  four  slaves,  Panechotes  aged  about  ......  Sinthonis  aged  about  25 

and  her  daughter  Tapatris,  aged  about  10,  being  held  in  common,  and  Aphous  and 
Taarpaesis  decided  to  be  content  with  only  certain  portions  of  what  was  left,  and  to 
receive  for  their  share  of  the  inheritance  ...  at  the  village  of  Senokomis  with  the  paternal 
house  a  vacant  space  to  the  extent  of  i  ^Ikos^  of  which  the  adjacent  areas  are  on  the  south 
a  vacant  space  (?)  .  .  .,  on  the  north  .  .  on  the  east  an  entrance  and  exit,  on  the  west  the 
land  of  Onnophris  and  others,  and  in  the  area  of  the  said  village  in  the  holding  of .  .  .  from 
the  aforesaid  corn-land  3^  arourae,  of  all  of  which  the  adjacent  areas  are  on  the  south 
a  road,  on  the  north  the  land  of  Patauris  and  others,  on  the  east  .  .  .,  on  the  west  the  land 
of  Sarapion  (?),  ex-magistrate  of  Alexandria,  and  from  the  aforesaid  slaves  two  shares  out  of 
seven  (?),  (and  to  renounce  an)^  other  ?)  shares  due  to  them  from  all  the  aforesaid  property 
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of  all  kinds  left  by  their  fatlier  .  .  and  (?)  to  bring  no  claim  or  action  against  any  other 
parts  of  the  inheritance  except  the  aforesaid  vacant  ground,  3^  arourae  of  corn-land,  and 
two  shares  of  the  slaves,  on  condition  that  the  party  of  Aret  and  Saras  discharge  all 
the  debts,  whether  public,  or  attaching  to  the  land,  or  private,  left  by  our  father,  and  pay 
them  in  conjunction  with  the  other  brothers  (?),  and  shall  secure  Aphous  and  Taarpaesis 
against  any  trouble  or  injury  in  respect  of  any  claim  or  action  of  any  kind  whatever,  and 
that  Aret  and  Saras  shall  obtain  the  consent  of  the  .other  previously  mentioned  brothers, 
who  are  minors,  to  this  contract  when  they  come  of  age,  .  .  .  the  shares  due  to  them  from 
the  inheritance  according  to  (?)  the  choices  written  therein  .  .  the  parlies  to  the  contract 
acknowledge,  on  the  one  hand  tlie  party  of  Aphous  and  Taarpaesis  that  they  have 
voluntarily  and  of  their  own  choice  and  irrevocably  (renounced  ?)  the  shares  due  to  them 
from  the  present  time  for  ever,  and  will  bring  no  claim  or  action  about  the  shares  (?)  which 
we  have  received,  with  which  they  are  also  satisfied,  namely  the  aforesaid  vacant  ground, 
3^  arourae  of  corn-land,  and  two  shares  of  the  slaves,  and  that  they  own  these  likewise  from 
the  present  time  for  ever,  and  we  have  the  use,  disposition,  and  administration  of  them  as  we 
choose  without  hindrance  with  our  offspring  and  successors,  and  on  the  other  hand  the  party 
of  Aret  and  Saras  that  they  .  .  .  the  pro])erty  left  by  the  father  together  with  the  other 
brothers,  and  they  too  have  the  use  of  it  as  they  choose  without  hindrance  with  their  offspring 
and  successors,  and  will  pay  all  their  father's  debts,  and  secure  Aphous  and  Taarpaesis 
against  any  trouble  in  respect  of  any  claim,  and  will  obtain  the  consent  of  the  minors  to 
this  contract  when  they  come  of  age,  and  will  guarantee  to  the  party  of  Aphous  all  the 
properly  described  in  it  against  all  claims  with  every  guarantee,  as  free  from  any  debt  or 
liability  or  any  other  claim  whatsoever,  and  also  from  all  public  dues,  taxes,  extra  levies, 
and  rates  of  all  kinds  payable  on  it  up  to  the  present  7th  year  and  including  the  present 
7th  year,  because  the  profits  of  this  property  from  the  coming  8th  year  onwards  belong  to 
the  party  of  Aphous,  who  are  responsible  for  the  public  taxes  of  the  said  8th  year.  This 
deed  of  contract  is  valid,  there  being  8  copies  of  it  in  order  that  each  party  may  have  2,  and 
whenever  they  or  any  one  of  them  choose,  they  may  register  it  publicly  without  requiring 
the  participation  of  the  other  side  or  any  further  agreement,  because  they  forthwith  agree  to 
the  publication  to  be  made  through  the  record-office,  and  having  asked  each  other  the 
formal  question  they  gave  their  consent  on  these  terms.’  Date  and  signatures. 

# 

2.  For  TTafji'wTos  K(n  (vdoKovuTo^'  cf.  1637.  7?  ^*^4  for  dWtjXois  in  similar  contexts 

P.  Amh.  99.  4,  Brit.  ]\Tus.  978.  4,  Ryl.  157.  3. 

4.  For  ToTTw  (including  the  house  mentioned  in  1.  8)  and  aiTiKais  dpoopats  ([)erhaps 
followed  by  a  figure;  cf.  1.  9)  cf.  1.  21. 

4—5.  (JKevecri  :  cf.  P.  Leipz.  28.  20  ei/do/jLeviKois  (TK€V€(f€L, 

5.  :  tlfis  is  a  coinmoii  masculine  name  at  Oxyrhynchus,  the  feminine  form 

being  (e.  g.  1208.  3) ;  hence  kqI  ti)  rnlrr]^  Ovyarpi  (cf.  1.  6)  is  unsuitable.  Uau(~ 

xa[r/?,  which  is  also  masculine,  cannot  be  read. 

6.  Por  diTjptiKapetf  cf.  P.  Gen.  11.  5  ^Tretbi)  .  .  .  ^d^tuiprjKapdf  npos  €(ii'[r]ouy.  With  C.  g. 

dtaipehcii  or  K(iTr)vTr](Te  (cf.  P.  Tebt.  3 1 9.  4)  the  accusalivcs  in  11.  5-6  arc  not  accounted  for; 
but  in  any  case  these  ought  to  have  been  datives.  For  Se  cf.  P.  Tcbt.  319.  10. 

8.  niKuis:  this  is  apparently  ignored  in  11.  4  and  21. 

(iiKov:  a  land-measure  of  unknown  size;  cf.  100.  10,  P.  Halle,  }).  199. 

\/r[tXos‘  TOTfdc  ?  :  or  e.  g.  H'^evapovvios, 

1 1.  P"or  pepr]  bvo  cf.  11.  14  and  35.  (Itto  pepcov  enrd  is  restored  on  the  analogy  of  503. 
6-7  pipy)  hvo  imd  pepaw  uevre.  P'or  enra  cf.  1.  4  and  Koim  ovra  in  1.  6,  which  suggests  that 
before  division  the  ])ropcrty  was  owned  in  equal  shares  by  the  brothers.  T^aadpcDv  is 
improbable,  for  since  there  were  four  slaves  to  be  divided,  these  would  probably,  if  the  elder 
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family  received  two  shares  out  of  four,  have  been  assigned  as  individuals.  For  fractions  of 
a  slave  cf.  722.  int.  and  P.  Freiburg  8.  13-14. 

12.  fjL€p(ov  0770  :  the  second  word  is  not  dvu  or  enn't.  For  the  preceding  restoration  tC)v 
€7n(3a\}\6pTwv  alrols  cf.  11.  1 7-18  and  19-20,  where  too  the  verb  which  apparently  governs 
pepwp  is  missing.  That  lost  in  1.  19  ma}'  well  have  been  the  same  as  here,  and  if  em^aWovTwp 
refers  to  the  claims  of  the  elder  famil}^  upon  the  property  prior  to  the  division,  d(l)l(TTa(TBai 
would  be  suitable;  but  if  Hif:^a'\\6pT0)v  refers  to  the  present  contract,  a  word  like  Kpareiv  or 
Kvpuviiv  is  required;  cf.  1.  19,  n.  In  place  of  ko/,  which  leaves  in  1.  13  dependent  on 
in  1.  6,  woTf  or  icjl  w  (cf.  icjl  T€  in  1.  14)  can  be  read.  That  the  main  sentence  began 
in  1.  12  and  €x€lp  is  dependent  on  opciKoyovai  to  be  supplied  there  is  improbable,  since  opo- 
'Koyovai  occurs  apparently  for  the  first  time  in  1.  19,  and  the  general  correspondence  between 
11.  12—18  and  19-26  is  quite  intelligible  if  11.  12-17  belong  to  the  €7T(€)i  clause,  but  not  if 
they  belong  to  the  main  sentence. 

15*  d(p(eiykr]paTa  cf.  1.  25  d(pi\niievo)v. 

dp^a  rots  erepois  aSeX(^ots ?  :  cf.  1,  24.  All  adverb  (e.  g.  up^epTTTois'^  is  possible. 

aTTopepox^i^Tovs  kiil  u^r]pL^\ovs  I  for  the  combination  cf.  P.  Frit.  ]\Ius.  93^*  ^5 

there  is  hardly  room  for  two  words,  and  in  11.  37-8  aTrapepax^nrovs  apparently  occurred 


second. 

17.  P'or  T7jd€  rjj  6po\oyla  cf.  1.  26;  but  siiice  this  clause  still  belongs  totheeVet  sentence 
(cf.  1.  12,  n.),  another  word  than  opoXoyla  (e.  g.  SiaLpHei  or  tovtols)  may  have  been 
used  here. 

18.  The  ])Osition  of  7rq>t7r[  (or  Tvepiy .  [)  in  E  indicates  only  a  short  lacuna  between  it  and 

rfs,  SO  that  —  nepl  TvdvTwv  is  unsuitable,  and  cf.  P.  Freiburg  8.  8 


Kara,  ttclv  crwireTTeLdpepoi^ 

19.  P'or  Kill  dp€Tiivoi)T(osj  which  can  be  omitted,  cf.  P.  Strassb.  29.  31.  The  doubtful  i 
before  twv  €7i[ii3aXXoi/Ta)i/  in  E  can  be  v,  so  that  e.  g.  either  tcov  or  KpaT€ip  r^v  could 

be  read,  or  elXi^cpepai  to  ttclv  tcov  (cf.  Xa/Sety  in  1.  7>  cXdf^opev  in  1.  33,  and  eerx^p^^  in  1.  20); 
cf.  1.  12,  n.  The  verb  in  1.  23,  which  balances  that  in  1.  19,  is  also  uncertain. 

21.  There  does  not  seem  to  be  room  for  Kpareiv  kqI  Kvpuveiv,  which  are  usually 
found  together  in  this  context. 

23.  [avBaiperws  (cf.  1.  19)  is  possible  after  2apuv.  In  E  there  is  hardly  room  for 
Kpm'iv  between  ]ra)y  [  and  7(x>v  KaToXi^^Sc^vTaiv  (/ceKX7;]pw(T[^f/i  is  inadmissible). 

25.  Cf.  1.  15,  n.^  and  1.  37. 

28.  The  supplement  (cf.  1208.  22,  1700.  19)  is  rather  short  (44  letters  besides  the 
sign  for  eVovs),  compared  to  that  in  1.  29  (61  letters,  which  can  hardly  be  diminished  except 


by  omitting  roV). 

30.  d[ia(T6v  ought  strictly  to  have  been  TeTpaaaov,  since  there  were  8  copies ;  cf.  1704. 
20,  1717.  4*  ^  has  epeOVTOLL  7^  K€  TfS.  For  dvoiaovai  ^ui  dTjpoalov  cf.  1208.  24  (as  corrected 
in  P.  Ryl.  163.  13—14)  n.)  dvoL(Tis  did  dijp.  3  hat  the  d  after  eaopcvTj  in  E  belongs  to  bia 
rather  than  drjpoa-iwoci  is  not  quite  certain  ;  but  without  did  tov  KaTuXoyeiov,  for  which  cf. 
1698,  24  (it  is  omitted  in  1208.  25),  the  supplement  is  only  42  letters. 

32-3.  On  the  titles  of  Probus  see  1631.  34,  n.  As  far  as  the  lacunae  in  A  are  con¬ 
cerned,  ll€p(TtKnv  xlcyifjTov  VoBikov  |  Mcy larov  liapB^iKov  isicytarov  might  be  restored,  but  the 
shorter  restoration,  which  omits  110^6^.  isuy.,  suits  E  better,  and  in  A  there  may  have  been 
a  space  before  the  date. 

33.  For  €\]n[:iop[€v  in  E  cf.  1.  7.  If  the  genitive  pepdiv  in  1.  34  is  right,  something  like 
TO  TTdv  is  expected  to  account  for  it  {p€T(\]d[iop[€v  cannot  be  read  in  B,  unless  Ta€pmn){(fis) 
was  written,  which  is  unlikely).  The  body  of  the  contract  does  not  help  at  this  point  ;  cf. 
1.  19,  n. 

37-8.  That  had  more  than  d-rrupevox^^Tov^-  is  certain,  for  even  d[0pioi'v  mn  dTrupcv6xy<j]\ 
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TOP  [s/c)  TTape^ofjtev  gives  Only  20  letters  in  a  lacuna  corresponding  to  [Sorw/^ . .  .  euSo/cou|  in  the 
line  preceding;  cf.  1.  15,  n.  One  of  the  adjectives  here  may  have  been  dyeKTTr/jaKrous,  which 
is  often  coupled  with  u7Tap€vox\j]Tov9  in  papyri. 

38.  B  omits  TOP  before  *Acj)nvp, 


(e)  Loans. 

1639.  Payment  in  Advance  for  Wheat. 


B.c.  73  or  44  ?  Plate  III. 


30*5  X  i3*h 


An  acknowledgement  from  two  Persians  of  the  epigone  to  a  KarotKo?  linrevs' 
of  the  receipt  of  the  price  of  30  artabae  of  wheat,  which  were  to  be  delivered  after 
the  harvest.  The  formula,  which  closely  resembles  that  of  P.  Reinach  30  (late 
2nd  cent.  li.  C.),  is  largely  that  of  a  loan.  The  papyrus,  which  certainly  belongs 
to  the  first  century  R.  c.,  is  dated  in  Phaophi  of  the  9th  year  of  an  unnamed 
sovereign,  and  the  resemblances  between  the  first  hand  of  1639  and  236  c  (reign 
of  Auletes  ;  Part  ii,  Plate  v)  and  P.  Grenf.  ii.  39  (2nd  year  of  Auletes?  ;  Plate  v) 
and  between  the  third  hand  of  1639  and  P.  Tebt.  103  (21st  year  of  Auletes  ?  ;  Part  i, 
Plate  vii)  suggest  the  9th  year  of  Auletes  (b.c.  73)  or  of  Cleopatra  VI  (B.c.  44; 
cf.  1629.  1,  n.).  The  payment  is,  however,  made  through  the  private  bank 
of  Heraclides  at  the  Serapeum  of  Oxyrhynchus  (11.  3-5,  n.),  and  though  banks 
other  than  fSao-AiKal  Tpenre^aL  existed  in  Ptolemaic  Egypt,  the  earliest  known 
reference  to  an  IbicoTiKp  is  in  B.C.  6  (P.  Brit.  Mus.  890.  2,  from  ITermo- 

polis).  Moreover  the  docket  of  the  bank  in  11.  30-1,  certifying  the  payment  of  the 
price  in  question,  is  identical  in  form  with  bank-dockets  on  first-century  receipts 
from  Oxyrhynchus  (1.  31,  n.).  We  arc  therefore  not  prepared  to  exclude  the 
attribution  of  the  9th  year  to  Augustus,  though  1639  presents  a  more  strongly 
marked  Ptolemaic  appearance  than  the  Oxyrhynchus  papyri  from  the  earlier  part 
of  his  reign,  c.  g.  277. 

The  juristic  character  of  that  class  of  documents  to  which  1639  belongs  has 
been  much  disputed.  Rabcl  (ZcitscJir.  d.  Savigny-Siift,  xxviii.  313  and  P.  Basel 
3.  int.),  Preisigke  (P.  Strassb.  1.  int.),  and  now  P.  M.  Meyer  (Gricch.  Texte  7.  int., 
in  opposition  to  P.  Plamb.  21.  int.)  distinguish  those  examples,  in  which,  as  in 
1639,  the  price  is  not  stated,  from  those  in  which  it  is  given,  and  which  arc  to  be 
regarded  as  payments  in  advance  (e.  g.  P.  Tebt.  T09).  The  former  class  they 
consider  to  be  instances  of  datio  in  solutiim^  ‘  Hingabe  an  PE'fullungsstatt  i.  c. 
undertakings  for  the  cession  of  property  in  payment  of  a  previously  existing  debt, 
couched  in  the  form  of  a  fictitious  sale  of  the  property  in  advance.  We  (P.  Ilibch 
84  (a),  int.,  Tebt.  379.  int.),  in  common  with  Wenger  {Cldtt.gcL  Anz.  1907.  316), 
Berger  (Strajklanselu  f43),  and  Mittcis  (C//r.  139),  have  regarded  both  sets  of 
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examples  as  genuine  sales  in  advance.  Wilcken  (y];r///V  v.  253)  and  Bell 
(P.  Brit.  Mus.  1656  and  1774.  int.)  are  undecided.  The  simpler  hypothesis  that 
the  omission  of  the  price,  which  is  no  uncommon  feature  of  sales  (cf.  e.  g.  B.  G.  U. 
177,  ■;84,  806;  P.  Brit.  Mus.  282),  is  really  immaterial,  and  that  the  money  for 
which  a  receipt  is  given  actually  changed  hands,  even  though  its  amount  is  not 
stated,  gains  much  support  from  1639,  which,  without  giving  the  actual  sum,  not 
only  mentions  the  bank  making  the  payment,  but  has  a  docket  similar  to  those 
found  in  receipts  involving  an  actual  payment.  Evidently  the  omission  of  the 
price  is  here  to  be  explained  by  the  circumstance  that  the  amount  of  it  was  not 
an  essential  element  in  the  contract,  which  is  mainly  concerned  with  the  delivery 
of  the  produce  bought,  and  the  same  explanation  holds  good  in  the  other  exam¬ 
ples  in  which  the  price  is  not  specified.  The  datio  in  solutiim  explanation  of 
these  instances  seems  to  us  over-subtle,  like  the  theory  of  the  ^  fictive  Mitgift 
for  which  sec  266.  int.  There  is  indeed  an  c.xamplc  of  a  datio  in  solutuni  in 
P.  Gradenwitz  to  (b.  C.  215-214)  ;  but  there  the  price  of  the  asses  surrendered  by 
a  fictitious  sale  is  given,  and  a  clause  in  the  contract,  to  which  there  is  no  parallel 
in  1639,  definitely  states  that  the  transaction  was  made  in  settlement  of  a  loan, 
and  the  formula  of  P.  Gradenwitz  10  develops  into  that  of  a  sale,  not  like  P.  Hibeh 
84^7  and  1639  into  that  of  a  loan,  so  that  it  does  not  provide  any  support  for  a 
datio  in  soliitiun  explanation  of  1639.  In  the  absence  of  a  definite  indication  that 
such  contracts  as  1639,  in  which  goods  are  paid  for  but  not  delivered,  conceal 
a  prior  relationship  of  creditor  and  debtor  between  the  parties,  making  the  pay¬ 
ment  for  the  goods  fictitious,  these  documents  are  to  be  explained  simply  as 
acknowledgements  of  payments  in  advance,  and  the  converse  of  such  contracts  as 
914  and  B,  G.  U.  1146,  in  which  goods  arc  delivered  but  not  paid  for,  i.  e.  are 
bought  on  credit. 

^Opaei'ovfpi?  KUL  IleKv^o-L^  dfi<p[6]T€poi  TleToacpio?  Uepaai  rijs  T 

7r[Lyoi^7]9  0€ooVi  Tcoi  Kol  [S]ocov€L  Gicoi^o^  Tcoi^  /car[o]i/ca)i' 

[l7r]7r€0)u  '^alp^LO,  6pd\X\o\y]pvpev  Tva^pd  aov  im  tov 

[Trpojy  '  O^vpvy'^ciip  TToXei  X[oi\paTTUtov  a  yKal  Y\Lo,y  packer  a  l 
5  [(Jia]  T^s*  "^Hpa^KXC^iSov  ISlcotlkt]?  rpaTre^rj^  Ttpr]^ 

[7r[v/)]ofi  cr[T€]p€ov  oLKpiOov  dpra^dyv  Tp[L\dKOVTa,  as*  Kal  dno- 

[SdiaOpClv  (TOL  iv  TOOL  i7[afil^t  ^^^0’TCOt[o]9  il/dT[o]u 

[eVous  7T]vpoi/  arepeov  \yeov  KaOapov  dS]oXoi/  aKpiOov 

[pHpep  TOV  ?]  rijs*  7r[o]Xecw[y  SapanLeiov  ?  KaTa](TT7]aauT€^ 

10  Tofs*  iW[oiy]  di^i]Xcjopa[(rLi/  ois  au  (jvvrdcr  Pjer^s*  eVi  t[o]9  avrov 

Upov.  idv  S\  pi]  TTOLco[p^^v  [K]a6d  yeypuTirai^  IktA- 
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o'[o])we^'  (joi  8i  iyyvcoi^  dXXyjXcoji  TLfjL^ii  eKaaTT]^  dpTdlBy]^ 
e[a]r  [ft?/]  d[7r]oSdoat  ^aXKOv  Spa^^pd^  reTpaKicr^iXia^, 
rrjs  TTpct^ecoy  aoi  ova^]S  €/c  re  dpcfyoTepcoy  kol  ov  kdv 
1 5  alpriL  Kal  Ik  tcoii  vnap^onTCon  ?/[ft]r^'  rrai^Tcoy  Kadarrep 
Ik  SLKr}[9,]  pi]  pevovacoii  r]pLv  77-[/](7r€co?/  \^K^aff  duTLHovi' 
rp67r\oi^y  tYov  8'  k7T€v^')(^6i]<Jopkva)v  v(p*  rj/icou  dKvpoop 
ovcrdiv,  d[y]coyipoL  (ro[t  5e]  kadpeda  kiri  re  tov  irpocopo- 
paap[kiiY^  ScLpccTTieLOV  koI  knl  iravTOS  dcrvXov  Kal 

20  dpyOVT\6\s  KOL  OTTOV  dv  TOOL  KadoXov  TT^pLTTLTTTpS  l)pLP. 

Kvpia  [?/  xYlp  7raiiTa[x^]i-  knapepopkin]  Kal  iravrl  rcoi 
€7r£0e[po]^'T£. 

(erouy)  6  ^adxpL  k. 

-ind  hand  ’OpaerovcpL^  Kal  IleKvais  dnoScoaopen 
25  t[o]0  TTVpov  dprdpa^  rpiaKovTa 

/c[a0o]r£  TrpoKeirai, 

*Appd)i/io^  S[o)\(ri7rdTpov  yeypa(pa  vnep 
av[T](oy  a££Co[0]6£S’  Sid  ro  pi]  kiriaraa- 

6a[i  a]vT0V9  yp[d]ppaTa.  (eVo/^y)  6  4?ad)^L  K,  i 

3rd  hand  erou?  6  ^adxpt  k,  Sid  'Hpa^KXeiSov)  Tpa(7rk^7]9) 

31  [yky]oyey  1)  Siaypa{(pij). 

On  the  verso 

eroL^y  6  ^adxpij  ^e£p6(ypa0o;^)  (Trvpov)  {dpra^d^d)  X 
' Op(7evov(f)i6s  T6  Kal  neK{y(Tios)  7rp(oy)  0ko)[iia)  tov  Kal 

Qoddjiiv.^ 

13.  1.  fi  7r]o(^w/iei/.  i8.  Filial  £  of  «[y]&)‘yi/iot  corr.  from  s. 

‘  Orsenoupliis  and  Pekusis,  both  sons  of  Petosiris,  Persians  of  the  epip^one,  to  Theon 
also  called  Thoonis,  son  of  Theon,  of  the  catoecic  cavalry,  greeting.  We  acknowledge 
that  we  have  received  from  you  at  the  Serapeum  at  Oxyrhynchus  the  sum  paid  through  the 
private  bank  of  Ileraclides  as  the  price  of  30  artabae  of  hard  wheat  unmixed  with  barley, 
ivhich  we  arc  to  deliver  to  you  in  the  month  of  Pauni  of  the  present  9th  year  in  hard,  new, 
pure,  unadulterated  wheat,  iinmixed  with  barley,  by  the  measure  of  the  Serapeum  (.?)  of  the 
city,  transporting  it  at  our  own  expense  to  whomever  you  may  appoint  at  the  said  temple. 
If  we  fail  to  perform  these  conditions,  we  will  forfeit,  being  jointly  sureties  for  each  other, 
to  you  the  price  of  each  artaba  which  we  fail  to  deliver,  4,000  drachmae  of  bronze,  you 
having  the  right  of  execution  upon  us  both  or  whichever  you  choose  and  upon  all  our 
property,  as  if  by  a  legal  decision,  no  jilea  of  any  kind  remaining  to  us,  and  any  that  we 
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may  produce  being  invalid.  And  we  shall  be  liable  to  arrest  by  you  at  the  aforesaid 
Serapeum  and  in  any  place  of  asylum  and  before  any  magistrate  and  in  any  place  whatsoever 
where  you  may  encounter  us.  This  bond  is  valid  wherever  and  by  whomever  it  is  pro¬ 
duced.  The  9th  year,  Phaophi  20.’  Signature  of  Orsenouphis  and  Pekusis,  docket  of  the 
bank,  and  on  the  verso  the  title. 

3-5.  Cf.  1132.  8-12,  n.,  1411.  4,  n.,  where  this  papyrus  is  referred  to,  and  Preisigke's 
discussion  of  the  evidence  for  banks  at  the  Serapeum  of  Oxyrhynchus  in  Girozvescn  20-7. 
To  his  seven  instances  should  be  added  (besides  1639)  305  Tr]9  A  jm  OK  par  10)1^09  tov 

idioiTiKrjs  Tp,  (a.  D.  20),  319  Tr}9  nAoti[ . jcoi/o?  Tp.  (37)?  304  'Appoinov  Ka\ 

Empaxov  rp,  (55)>  1132.  9  rrjs  eVl  tov  irpos  ttoA,  2ap.  ^Eavtov  upxi(p(^T€vo'avT09  kui  llToXepaLov 
Toiv  (Tvv  Avdaai(o  llavXcivco  r/>.  (162),  1473.  6  rrj?  en'i  tov  rrp.  ttoA.  Sap.  rp.  (201). 

Preisigke,  who  owing  to  the  brevity  of  our  description  of  305  did  not  realize  that  the 
IdtcoTLK^  TpaneCa  of  Harjoocration  was  at  the  Serapeum,  considered  that  there  were  two  kinds 
of  banks  there,  (i)  the  drjpoala  TpaVefa  (‘  Staatskasse  and  (2)  a  bank  leased  by  the  govern¬ 
ment  (‘  Staatsbank '),  having  specially  close  relations  with  the  State,  and  distinct  from  the 
l?ii(OTiKa\  rpaVefat,  which  were  purely  private  companies.  It  is,  however,  clear  from  305  and 
1639  that  there  was  an  ISkotik^  TpaneCa  at  the  Serapeum,  and  if  that  was  distinct  from  the 
bank  leased  by  the  government  and  sometimes  administered  by  cniTrjpr^Tai  (91,  513,  and 
1132),  four  of  Preisigke's  six  instances  of  a  ^  Staatsbank  ’  (267,  264,  269,  and  98)  together 
with  319  and  304  are  more  likely  to  refer  to  an  IdicoTiK^  TpoTrcCn:  for  all  these  instances  are 
concerned  with  private,  not  official,  transactions,  and  that  banks  named  after  individuals 
often  belonged  to  the  class  of  idioiTiKai  Tpaire^ai  in  spite  of  the  omission  of  the  word  IdicoTiKi'] 
is  clear  from  (i)  305,  where  iduoTiKi]?  is  omitted  in  the  docket  8ui  rrj^  ^ ApTro^pairtcovos^ 
(776^7^9)  ye[yo]/'€i7  >)  Sinypa{(jy}]),  (2)  P.  Brit.  Mus.  ir68,  where  ldt(oriKi]  is  once  inserted  (1.  21), 
and  once  omitted  (1.  54),  in  connexion  with  the  ^vpov  rpdTrefa  at  Plermopolis  in  a.  d.  44,  and 
(3)  the  probable  identity  of  the  nroA(epaiov)  rp.  at  Hermopolis  in  P.  Brit.  ]\Ius.  1168.  49 
with  the  UToXcpmov  l^ioiTiK^  rp,  in  P.  Ryl.  173.  i  (10  years  earlier).  The  question  of  the 
relation  of  private  banks  to  those  leased  by  the  government  has  not  yet  been  definitely 
decided;  cf.  Wilcken,  Grundz,  160.  If  the  view  which  we  put  forward  in  connexion  with 
513  is  correct,  and  the  Ptolemaic  bank-monopoly  continued  in  the  Roman  period,  there  is 
no  need  to  suppose  the  existence  of  more  than  one  bank  besides  the  drjpoa-la  rpaTrcfa  at  the 
Serapeum  of  Oxyrhynchus ;  if  Preisigke  is  right  in  distinguishing  the  leased  from  the  private 
banks,  it  becomes  necessary  to  suppose  the  existence  of  at  least  two.  The  use  of  the  term 
iSiaiTLKt],  which  is  evidently  contrasted  with  dripoaca,  is  not  inconsistent  with  our  view,  and  as 
far  as  Oxyrhynchus  is  concerned  the  evidence  concerning  private  banks  is  decidedly 
unfavourable  to  Preisigke's  distinction  between  them  and  ^  Staatsbanken Of  the  six 
instances  of  private  banks  at  Oxyrhynchus  quoted  by  him  {op.  ci't.  37)  the  first,  concerning 
the  bank  of  Harpocration  at  the  Serapeum  (305 ;  v.  sup^^  refers  to  a  private  transaction, 
but  the  other  five  (from  288-9)  occur  in  receipts  for  payments  of  taxes  to  the  State ;  and 
of  four  more  312  (37)  Aa>pi(a)i70s)  /cal  nroA(epatou)  Tpa(7r.),  308  (45)  A(tipi{o)Vos^  Ktii 
AlOl^{v(TLOv'j  rpo(7r.),  and  313  (47)  KoA(AoV^OI')  (or  dui  Ko\{\v(:iL(JTlKT]9^^'jj  KCll  [••]♦.(  ) 

Tpa(7r.)  also  occur  in  tax-receipts,  while  only  323  Sta  r/p*  [ . rpim.  y^yoveu  J] 

Siaypncpr]  and  [Sm  Iljap^iAou  tov  "^apaTricovo^  Tpan.  7repiAcA(i»rat)  1)  diaypa^rji  refers  tO  a  private 
transaction,  d'he  phenomenon  of  tax-receipts  issued  by  banks  called  tov  8€7vos  appears  first 
in  Theban  ostraca  of  Augustus'  reign  (Wilcken,  Os/,  i.  92-3  ;  Preisigke's  proposal  in 
op,  cit,  1 7  ^  to  identify  /)  K€(j)tiXov  Tpair.  in  these  with  /)  iv  AtoanoXn  r/}  peyuXp  TpiiTT.^  of  which 
Ke'ej^aXos  was  TpaTre^iTip'  according  to  Os/.  1345,  is  vitiated  by  the  difference  of  about  100  years 
between  the  dates  of  Os/.  1345  and  1365,  See.).  Wilcken  with  some  hesitation  regarded 
these  as  issued  by  the  dijpoala  Tpair. ^  and  if  it  is  once  admitted,  as  is  done  by  Preisigke 
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following  Wilcken,  that  at  Tliebes  in  the  early  Roman  period  the  Sr^/xoo-au  rpuTr,  were  called 
after  the  names  of  individuals,  the  Oxyrhynchus  examples  of  tax-receipts  issued  by  banks 
may  after  all  refer  to  the  8t]}j.o(jia  rpaTr.  Their  formula  is  just  the  same  as  that  found  in 
Wilcken's  Os/.  361,  1317,  1319-20,  in  which  the  substitution  of  Bui  rrji  roO  rpair.  for 
eVi  Tijv  Tov  Tpdn.  found  ill  his  1365,  (fee.,  probably  does  not  affect  the  meaning  mate¬ 

rially.  The  only  instance  of  an  official  bank  with  a  name  in  the  genitive  is  P.  Tebt.  587 
(about  A.  D.  l)  fVi  nroX(^f/MacSt)]  Evepy(^€Ti8i^  dr]po{autv^  Tpd(7T.^  Acoploipoiy^  Tpa(^7r€^lrov^^ 

but  this  variation  from  the  usual  description  of  an  official  bank  as  one  6  d(7pa  is  hardly 

parallel  to  the  examples  of  banks  called  tov  simply.  At  Arsinoe  Prcisigke  considers 
that  the  bank  tov  fieti/oy  in  the  Tapdojp  quarter  was  a  ‘  Staatsbank  ’  because  some  of  its  trans¬ 
actions  concern  official  payments  ;  but  the  banks  at  Oxyrhynchus  which  he  regards  as 
private  were  to  an  even  larger  extent,  so  far  as  is  known,  concerned  with  official  payments, 
and  the  case  for  separating  the  bank  Tapdeop  from  the  other  banks  at  Arsinoe  is  not  at  all 
strong.  At  Hermopolis  there  was  a  bank  known  as  1)  piadoToyp  rgaTTffo,  all  the  transactions 
concerning  it  being  of  a  private  character.  This  too  Preisigke  on  the  evidence  of  the  name 
regards  as  a  ‘  Staatsbank  ’ ;  but  he  classes  the  (mTrjpovpdrj  TpuneCa  at  Hermopolis  (P.  Flor.  1. 
3,  (fee.,  Strassb.  52.  8,  J/e'/anges  Nicole  193,  P.  Ryl.  176.  2)  with  the  private  banks,  though 
the  parallelism  between  it  and  the  bank  at  the  Serapeum  of  Oxyrhynchus  administered  by 
€7riTt]pr]T(n  (cf.  p.  59)  suggests  that  it  was  a  bank  which  \vas  normally  leased,  and,  if  so, 
it  ought  on  Preisigke’s  theory  of  ‘  Staatsbanken  ’  to  be  identical  with  the  purBoiTUip  Tpdne^a. 
We  are  therefore  not  prepared  to  accept  his  account  of  official  and  private  banks  in  the 
Roman  period  as  satisffictory.  Our  own  view  may  be  briefly  expressed  as  follows.  In  the 
Ptolemaic  period  besides  the  (iaaCKiKm  rpwVtfat  there  were  banks  called  in  P.  Rev. 
Laws  Ixxv-vi  Tpumim  simply,  which  were  all  leased  by  the  State  and  apparently  called  after 
the  names  of  the  lessees,  as  illustrated  by  the  2a>r/coi/oy  rpiVffa  at  Acoris  (P.  Reinach  7.9); 
but  whether  the  riroXe/xaloy  Tpam^iTtjs  at  a  village  of  the  Arsinoite  nome  (P.  Fay.  12)  was,  as 
Preisigke  {0/).  cit.  lo)  supposes,  a  lessee  rather  than  a  ^uaiKiKo^  T/jn7ref/r7;y  is  very  doubtful. 
As  soon  as  the  Romans  took  Egypt,  probably  even  earlier,  IbioiTiKui  Tpdn^Cai  make  their 
appearance,  and  banks  which  were  evidently  not  Sijpoaiai  Tpu7T(C»t  are  found  in  connexion 
with  official  i)ayments.  Such  banks  are  distinguished  from  the  di^poaiai  TpuTreCm  by  being 
called  after  individuals ;  but  the  bank-monopoly  of  the  government  still  survived,  and  the 
persons  who  gave  their  names  to  banks,  whether  these  were  called  IbioiTiKal  or  not,  are 
probably  to  be  regarded  as  lessees.  In  the  second  and  third  centuries  these  banks  are 
sometimes  found  under  the  administration  of  official  a  circumstance  which  may 

be  due  lo  the  difficulty  of  finding  private  persons  willing  to  become  lessees  of  banks,  just 
as  it  became  difficult  to  obtain  tax-farmers  (cf.  44)  and  agoranomi  (cf.  1642).  The 
existence  in  each  metropolis  of  a  single  leased  ‘  Staatsbank  which  was  specially  privi¬ 
leged  in  regard  to  official  transactions,  side  by  side  with  a  number  of  purely  private  banks 
owned  by  individuals  and  not  leased  to  them,  seem  to  us  unwarranted  by  the  evidence 
which  is  so  far  available. 


3-6.  Ttpijp  7r[u/)]ou :  cf.  int.  and  1.  13,  where  the  value  per  artaba  in  case  of  failure  to 
deliver  the  wheat  at  the  proper  time  is  4,000  drachmae.  This  sum,  which  is  unusually 
high,  probably  represents  twice,  or  at  any  rate,  i-|  times  the  amount  of  the  price  paid 
by  Theon ;  cf.  Berger,  Strafklaiiseln  34-3,  111,  1 4,1-6  ;  P.  I'ebt.  105,  46,  109.  15,  nn. 

8.  iJT€pdp  ^peap  KuBapdp  I'NoXop  ;  cf.  836,  1629.  11,  P.  Reinach  9.  20,  &c.  Reinach 
translates  *TT€pd>p  ‘  compacte  We  suppose  it  to  mean  ‘  hard  ’,  i.  e.  ‘  ri])e  \ 

9.  [piTpoy  TOV .?]  T?]ii  7r[o]X6a)[f  2apci7Tt€Lov  ? :  a  mention  of  a  temple-measure  is  in  any  case 

rendered  })robablc  by  (wtov  Upov  in  11.  10-11,  and  for  :iapu7:i€iov  cf.  11.  18-19  tov 

npom'op(uTp[€p]nv  "^ap.  (though  the  reference  there,  as  in  1.  1  1,  can  be  to  the  mention  of  tlie 
Serapeum  in  1.  4)  and  P.  Tebt.  109.  20—1  ^^peTpoyi^i^axtfiviKoyi  ^pdpov  toC  u>  T^rji  Trpo^yeypappeprp 
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Ka)/z7t  ^ov^idov.  But  only  seven  letters  are  expected  in  the  initial  lacuna,  and  t  adscript 
elsewhere  in  1639  is  not  omitted  except  in  subjunctives  (cf.  the  next  n,),  so  that  there  is 
barely  room  for  tov,  and  though  7r[o]\eaj[?  suits  the  traces  and  s  of  r/j?  is  fairly  certain,  there 
may  be  a  letter  between  s*  and  the  supposed  n. 

lO.  ots  tiv  avuTa(T^rji  I  cf.  P.  Reinach  28.  9—10  KarQ(TTr](T(s}i  olj?  av  (Twracrm^i  iv 
[’Affcoptor,  and  for  the  omission  of  i  adscript  1.  20  TTcpiTrlTTTT]^,  The  vestige  of  a  letter  joining 
79  is  very  slight  and  indecisive,  but  «AX7X€yy]i;79  is  not  expected  at  this  point,  especially  as 
€yyvo)i/  oXXt^Xo)!/  occui's  in  1.  X2,  and  av€v  §t]#c79  (cf.  e,  g.  P.  Reinach  20.  25-6  tou'  t8i'o[t9 
nuT)'\^fia(n  aWu]  BIktjs  jcai  Kpla^oii'  Ka\  Trdmjs  KaKOTf)(i>^uis:)  is  llOt  long  enough. 

13.  Cf.  11.  5-6,  n. 

16.  7r[/](Trc<i)t' :  cf.  e.  g.  B.  G.  U.  1156.  24^5  inKp^fKiu  TTtfrTcti  py}T€ 

KaTa<p€vy(iu  err'i  .  .  . 

18.  d[y]a)yt/xot :  the  connexion  between  the  occurrence  of  this  clause  and  Persians  of 
the  epigone  (1.  i)  is  once  more  illustrated  (cf.  1471.  int.)  ;  but  1639  is  noteworthy  for  not 
being  a  o-vyxojprjcnsj  like  the  other  contracts  in  which  the  clause  occurs. 

27.  ^[a)](n7rdTpov  :  ’A[i/]rt7r«r^ou  is  unsuitable,  but  the  first  letter  might  begin  with  a  straight 
stroke,  e.  g.  n. 

30.  Tpa{7T€^r]9)  :  or  rpa(7reftTov),  sInce  there  is  no  before  'Hpa{K\€ldov). 

31.  \yiy^ov€v  7  Stoypa(07) :  cf.  int.  and  264.  26,  267.  34,  269.  i.  22,  305  and  323 
(quoted  on  p.  59),  and  Preisigke,  Giroivcscn  232-3. 


1640.  Loan  ok  Wheat. 

15x1 4-5  cm.  A.  n.  252. 

This  conclusion  of  a  contract  (xeipcypaffyov)  for  a  loan  of  wheat  is  chiefly 
interesting  on  account  of  the  mention  of  a  new  measure  called  irpos  kKaroara^^ 
deKa  and  apparently  identical  with  the  fierpor  TerpaxoiviKov  (11.  4-5,  n.).  Other 
Oxyrhynchus  loans  of  corn  in  the  Roman  period  are  988  recto  (224)  and 
1040  (225)  ;  and  like  them  and  1711  (a  late  third-century  loan  of  money),  &c., 
1640  was  written  in  duplicate  in  parallel  columns.  We  omit  Col.  i,  of  which  only 
the  ends  of  lines  are  preserved. 

[  dnoSooaco  ev  Hav-] 

l^L  TOV  €V[€]a*[rd)T09  rpLTOv]  €T0p[9 
TTvpov  veov  KaOapov  dSdXov  d^coXov 

dKpiOoV  K€:K0(TKlV€VpeV0V  pHp<p 

5  7rpo9  €K’aro<jra9  SeKa  dvvTT€p[7Te\ Oiroo';, 
el  Se  prj,  eKrecaco  <jol  tov  uTT^pTT^croi/ro^ 
y^poj/ov  Sidipopov  eK  rpcTOVj  yetvo- 
pevrjs  TTj^  7rpa^60t)9  irapd  t€  kpov 
Kal  ex  TCt)i^  vTTapyovTiinv  pot  ttoci'to)!/. 
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lo  Kvpia  ra  ypdppaTa  Siaad.  y pa(f)ivTa  irav- 
Ta^  liTLcp^popeva  [kui  7r]ai/Ti  v- 
nep  (70V  imclyipovTi,  [kui  eTrypcoTTjOeh 
(hpoX6yr](Ta.  (eVoi;?)  y  [Av]TOKpar6p(ov 
Kaicrdpcov  Taiov  Ovi\^^l^ov  Tpe^couLayoD 
1  “)  rdWou  Kal  Taiov  Ovi^[l^ov  A(j)iVLOv  EdWov 
OveXSovpiavov  OvoXov\(7']Lavov 
KvTvydip  5f/5[«]crrai/  ^ad)(pi  k, 

2nd  hand  AvprjXio^  KaXnovpvLos  ecrypv 

Kal  7rapap€peT[pr]pai]  ra?  tov  irvpov 
20  dprd^a^  SeKdirevre  Kal  arroScoaco 
rf]  Sr]Xovp€i^p  7rpo6e(Tpi(x,  Kal  ene- 
pctjryjOel?  d>poX6yT]cra, 

I  6.  evaef'iU). 

‘ .  I  will  repay  in  the  montli  Paiini  of  the  present  3rd  year  in  wheat  that  is  new, 
pure,  unadulterated,  free  from  earth  and  barley,  and  sifted,  by  the  measure  of  (?)  ten 
hundredths  without  delay;  or,  if  I  fail,  I  will  forfeit  to  you  for  the  overtime  an  extra 
payment  at  the  rate  of  one-third,  you  having  the  right  of  execution  upon  myself  and  all  my 
property.  This  deed  written  in  duplicate  is  valid  wherever  and  by  whomever  on  your  behalf 
it  is  produced,  and  in  answer  to  the  formal  question  I  gave  my  consent.^  Date  and 
signature  of  the  borrower. 

2.  rpiTov]  :  Col.  i  has  apparently  rptVlou  fT[o]u(s)  at  this  point,  certainly  not 
or  ]  rptV[o]u. 

4-5.  /i/rpw  TTpof  €K(iTO(TTus  SfKa  I  the  cDuse  introduced  by  Trpof  generally  refers  to  the 
standard  to  which  the  actual  measure  in  use  was  equated,  the  accompanying  participle,  where 
expressed,  being  iTVfifi€l3Xr]p€vcp ;  cf.  P.  Lille  21.  23—5  and  Ryl.  166.  15-16,  n.  Here,  how¬ 
ever,  if  a  participle  is  to  be  supplied  at  all,  o-vpjSe/SXTygeW  is  hardly  appropriate,  and  the 
phrase  is  in  any  case  novel  and  not  parallel  lo  e.  g.  P.  Amh.  43.  9  fiRpon  ^iKalan  twi  npu?  to 
(i(i(TLXLK(w  x^^Kovv,  presumabl}'  refers  to  an  artaba,  of  which  the  fraction  is  known 

(cf,  1446.  int.),  and  the  phrase  is,  we  think,  merely  a  variant  for  p/rpw  Sckotw,  which  would 
be  {)arallel  to  the  instances  of  gAptw  rcrapTcp,  (kto),  and  dy^ow.  On  these  concrete  measures 
containing  J,  and  J  of  artaba  see  Hultsch,  Archiv  ii.  290,  and  Bell,  P.  Ikit.  XIus.  v. 
}).  158.  With  an  artaba  of  40  choenices,  such  as  is  found  in  9  verso  and  elsewhere, 
a  measure  containing  y^^  of  it  would  be  a  jiirpov  TerpaxoiviKov,  and  though  Hultsch  wished  to 
identify  this  with  the  pRpou  €ktou  and  refer  both  to  the  artaba  of  24  clioeniccs,  the  pEpou 
T(Tp(ixolviKov  can  a])ply  just  as  well  to  an  artaba  of  40.  Another  possible  explanation  of 
PiTpov  TTpos  (KuToaTus  would  be  to  conuect  it  with  the  pRpov  hbcKapcrpov  in  a  corre¬ 
sponding  position  in  P.  Fay.  90. 14,  i.e.  an  artaba  of  1 1  g^Vpa  or  44  choenices,  as  contrasted 
with  an  artaba  of  presumably  40  choenices  in  which  the  original  loan  was  made  (cf.  Hultsch, 
Archiv  ii.  293).  The  would  on  this  view  represent  the  dilTcrence  between  the  standards 
used  in  the  ])ayment  and  repayment  of  the  loan,  and  iKaroa-rtu  as  extra  charges,  probably 
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sometimes  connected  with  differences  of  measures,  are  well  known  ;  but  the  first  explanation 
seems  to  suit  7rpo?  cVaroara?  better.  The  phrase  recurs  in  1743.  8, 

7,  ^ia<f)opov  €K  TpiTov  :  ^pioKuis  is  moi’c  usual  i  cf.  1474.  18  and  1628.  16,  nn. 

13.  l€Tov9)  y:  only  the  bottom  of  y  is  preserved,  but  a  is  excluded  by  the  month  in 
1.  17,  since  Decius  was  still  reckoned  as  reigning  on  March  4,  251  (cf.  1476.  int.),  and  is 
not  a  suitable  reading. 


1641.  Loan  with  Right  of  Habitation. 

14-5x16  cm.  .«\.  D.  68. 

The  concluding  part  of  a  contract  (x^cpoypacpov)  for  the  loan  of  80  drachmae, 
the  lender  having  in  lieu  of  interest  the  right  to  inhabit  the  borrower’s  house.  An 
allusion  to  a  document  of  this  description  occurs  in  1105  ;  but  1641  is  the  first 
specimen  of  this  class  from  Oxyrhynchus,  and  the  formula  is  worded  somewhat 
differently  from  the  parallel  contracts  B.  G.  U.  j  1 15  (Alexandria ;  B.  C.  13}  and 
P.  Hamb.  30  (Arsinoite  nome ;  89),  while  P.  Brit.  Mus.  1168  (Hermopolis  ;  44) 
is  phrased  as  a  lease.  The  juristic  character  of  these  contracts,  especially  in  rela¬ 
tion  to  the  law  of  mortgage,  has  been  much  discussed,  most  recently  by  P.  M. 
Meyer  in  P.  Hamb,  30.  int.  In  1105  viroOpKi]  and  vTroOea-Oat  are  used  with  regard 
to  the  property  (f  of  a  house)  in  which  the  right  of  habitation  was  ceded  by  the 
borrower  in  lieu  of  interest ;  but  Meyer  is  not  justified  in  accepting  Levy’s 
assumption  that  the  antecedent  of  vireOero  in  1105.  14  is  oIkui^  .  .  .  (rvvKvporTojv 
rather  than  the  pepwz;  TpLwv  airb  piep^v  TreVre.  Owing  to  the  loss  of  the  beginning 
of  1641  it  is  impossible  to  be  certain  on  the  question  whether  vTToOicrOaL  or  some 
kindred  term  occurred  in  it  ;  but  no  reference  to  a  mortgage  is  found  in  the 
extant  portion  of  the  papyrus,  and  it  is  likely  to  have  agreed  on  this  point  with 
B,  G.  U.  1115,  P.  Hamb.  30,  and  Brit.  Mus.  1168,  which  have  none;  cf.  Manigk, 
GUmbigerbcfriedigiing,  21  sqq.,  Partsch,  Arc/iiv  v.  311-13. 


Vestiges  of  %  lines. 

«[7ro]  kivi)(JT(^(j7]^  rfiikpas  ^pcepfivov  aov  Kal  rebu 

TTapa  aov  rcov  U7r[o  a\ov  elaoLKLadrjaopii^mi/  tco  re  olkco  kol  ttv- 
5  Xcbi^L  Kal  SebparL  Kal  avXfj  Kal  eiaoSep  Kal  i^oSco  Kal  rofy  aAAoiy 
T^y  oiKias  ')(^pr](iTr]pLOL^  ndaL  aKoXovroos,  ovk  ovar^s  pe  ovr  uXX(p 
ovSepl  i^ovcFLa?  eKjSdXXip  ae  ovSe  rouy  napd  aov  eK  rov  kvoiKi- 
apov  p^\pt  rov  top  y^popop  irXripaiO^pai^  k(j)  ofy  Kal  ^e^ecoaai  {aoi) 

Kal  toT^  irapd  aov  top  kpoiKiapop  Traap  jSelSaicoaei.  Kal  rov  ^p6(ro)t' 
7rXrj(^p(o)- 

10  6epT09  dnoScpaco  aoi  ray  tov  dpyvpiov  Spa'^pd^  oySopKOpra^  kdp 
Se  TTapaavpypa(f)w  fj  prj  Troico  KaOd  yeypanrat,  eKTeiaco  aoi  rov  pp 
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n\v  (3el3e^aai  ror  [ei']oLKia^bi'  a)[y  Trj/poAcarat  dpyvpLov  Spay^pd^ 
TecjaapaKOvra  Kai  h  to  Sr)p6(jLov  rd^  taas,  to  S*  dpyvpLov  rrapa- 
yprjpa  ped*  'qpioXias  crvv  toIs  KaOijKovaL  d(f)  ov  kdv  irapaavv- 
I;-;  ypacprjact)  ypovov  ro/coiy,  r^y  irpd^ecos  col  ouar]^  e/c  re  pov  koi 
eK  Tcbv  vnapyovTwv  poL  7rdu[T]o)p,  KaOdnep  e/c  Sikt]9.  Kopi- 
crapkvov  Se  aov  to  dpyvpiov  peTa  Toi'  ypovov  eKycoprjaL^ 
e/c  Tov  kvoLKLdpov  kv  dXKais  ^pkpai^  k^rfKoina,  napaSov^ 

ar  TTapaXd^ps  Ovpav  Kal  KXelSau,  Kvpia  ?;  y^f^p  TTavTayrj 
20  kirLffyepopHr)  Kai  napTi  t<5  kiri^kpovTi,  (erouy)  TeacrapacrKaiSe- 
KOTOV  Nkpcopo^  KXavSiov  Kafaapo^  X^^olotov  FeppapiKOV 
AvTOKpaTopos  prjvos  FeppapiKeiov  iq.  (2nd  hand)  Sapantcop  XapanLcopos 
TOV  Xapairmpo^  prfTpo^  ^V^^7raTi/^[/oy  ?  copiSov 

eycoL  irapd  tov  Te  .  ,  iKoa  .  kov  ray  to[i}]  dp[yvpiov]  §p(^[y]f^d^ 

25  [6y8or]Ko]pTa  /c[a£0a]Xeoi/  Kal  d7T[oSa>aQ>  ? . 

[ . .'iV  /3[— 


6.  1.  aKCoXurcoff  .  .  .  jioi.  8.  1.  ^e^aiwcrui  SO  ill  1.  I  2.  9.  ii  of  (^((iaiourd  COIT. 

from  e.  14.  ov  COrr»  from  co.  18.  of  Trapa^ovi  corr.  from  t.  20.  vn  (eVoi^s) 

over  an  expunction,  25.  1.  K^€(f^a\\aiov. 

\  ,  from  ihc  present  day  you  and  your  agents  who  shall  be  installed  there  by  you 

are  to  use  the  house,  pylon,  roof,  court,  entrance,  exit,  and  all  the  other  appurtenances  of 
the  house  without  hindrance,  neither  I  nor  any  one  else  having  the  right  to  expel  you  or 
your  agents  from  the  habitation  until  the  expiration  of  the  period,  on  condition  that  I  also 
guarantee  the  habitation  to  you  and  your  agents  by  every  guarantee.  And  when  the  period 
has  expired,  I  will  repay  you  the  80  silver  drachmae,  or,  if  I  violate  the  contract  or  fail  to 
perform  its  conditions,  I  will  forfeit  to  you  on  account  of  failure  to  guarantee  the  habitation 
as  aforesaid  40  silver  drachmae  and  to  the  Treasury  an  equal  amount,  and  the  original  sum 
increased  by  one  half  together  with  due  interest  from  the  date  of  my  violation  of  the 
contract,  you  having  tlie  right  of  execution  upon  both  myself  and  all  my  properly,  as  if  by 

a  legal  decision.  And  when  you  recover  the  money  at  the  end  of  the  period  you  are  to 

surrender  the  habitation  within  60  days  more,  delivering  up  the  door  and  key  which  you 
receive.  This  deed  is  valid  wherever  it  is  produced  and  for  any  person  who  produces  it.’ 
Date  and  signature  of  the  borrower. 

5.  dcdpuTi  :  ‘roof;  cf.  Luck  hard,  Pas  Privaihaus  im  ploL  uud  rom.  Ac<^,  74-5. 

16-19.  KOfXKTUfifPov  .  .  .  KXfidav :  this  clause  corresponds  to  B.  G.  U.  1115.  4,)-5.';, 

but  not  to  P.  Plamb.  30.  27-8,  if  the  remains  of  those  unintelligible  lines  have  been  rightlv 
deciphered. 

22.  Geimaniceus  (Pachon)  16  is  I\Iay  ii.  A  still  later  date  in  Nero’s  14th  3'eai, 
Pauni  4,  occurs  in  289.  i.  9.  By  Mesore  Galba  was  recognized;  cf.  377  (which  is  wrongly 
assigned  to  the  year  67  instead  of  68)  and  Wilcken,  Os/,  ii.  21. 

25.  For  (i7r[oSa)(ra)  cf.  c.  g.  P.  d  ebt.  390.  2  1  ;  but  T(ov  TovTOJv  joKoyp  call  be  read  on 
the  analogy  of  P.  I  Iamb.  30.  33. 


1642.  APPOINTMENT  OF  A  REPRESENTATIVE 


65 


(y*)  Appointuieiits  of  Representatives, 

1642.  Appointment  of  a  Representative  and  Instructions. 

24  X  22*7  cm.  A.  D.  289. 

A  deed  whereby  Aurelius  Demetrianus  appoints  his  ‘  brother  ’  to  represent 
him  at  a  trial  in  the  Oxyrhynchite  nome  concerning*  the  nomination  by  Deme¬ 
trianus  of  Aurelius  Agathinus  also  called  Origenes  (1475.  10,  n.)  as  his  successor 
in  the  office  of  agoranomus.  Other  Oxyrhynchus  deeds  for  the  appointment  of 
representatives  to  appear  in  court  are  261  (55),  376  (77),  365  (late  first  cent.),  97 
(115-16),  726  (135);  cf.  also  1274,  1643,  P.  Grenf.  ii.  71,  SB.  4651,  4653,  B.G.  U. 
286  and  1093,  which  are  all  third  or  early  fourth  century  deeds  appointing  repre¬ 
sentatives  to  go  to  Alexandria  for  other  purposes.  1642,  which  is  called  in  1.  8 
an  aT:o(TV(TTaTiK6v  (cf.  505.  2  (rucrrartKoV),  is,  as  usual,  a  ^^Lpoypacfyov,  but  has  at  the 
end  the  concluding  phrase  of  a  letter,  which  is  abnormal.  Below  the  deed  and 
in  the  same  hand  is  a  much  corrected  draft  of  instructions  for  the  representative. 
This  is  continued  on  the  verso,  and  later  a  somewhat  different  and  shorter  version 
of  11.  12-30  was  added  in  11.  44-55.  The  beginnings  of  lines  in  the  instructions 
are  missing  on  both  sides  ;  on  the  recto,  to  judge  by  fairly  certain  restorations  in 
11.  18  and  20,  about  17  letters  are  lost;  on  the  verso,  to  judge  by  11.  48  and  50, 
about  25  letters  seem  to  be  wanting  in  11.  44-55,  but  the  writing  there  is  some¬ 
what  smaller  than  in  11.  31-43,  where  the  initial  lacunae  probably  do  not  exceed 
20  letters.  These  estimates  can  be  reduced  in  size  if  abbreviations  were  more 
freely  employed  than  we  have  supposed,  and  the  external  appearance  of  the 
papyrus,  which  in  II.  1-5  has  an  adequate  margin  on  both  sides,  hardly  suggests 
that  the  loss  is  so  large ;  but  though  in  1.  20  Kal  o)s  xp’/P'(«rtX€t)  can  be  omitted, 
an  initial  lacuna  of  only  8  letters  seem  irreconcilable  with  1.  18. 

The  decipherment  and  restoration  of  the  interesting  but  very  cursively 
written  instructions  are  difficult,  especially  in  11. 44-55,  vffiere  the  ink  is  faint  and  the 
surface  of  the  papyrus  damaged  ;  but  the  general  sense  can  as  a  rule  be  made  out. 
After  apparently  a  heading  (1.  12  corresponding  to  1.  44),  comes  a  series  of  argu¬ 
ments  to  be  used  by  the  representative  in  answer  to  various  pleas  which  might  be 
put  forward  by  Agathinus  ;  the  sections  often  take  the  form  eav  .  .  .  Aty?/  (or 
another  verb),  A^^ets'  o0rco9,  e.  g.  11.  13,  29,  33.  The  first  section  (11.  13-28  =  45- 
54),  which  is  the  longest  and  most  intelligible,  gives  a  general  statement  of 
Demetrianus'  and  his  opponent’s  actions  with  regard  to  the  filling  up  of  the  office 
of  agoranomus.  That  this  office  in  combination  with  that  of  eutheniarch  had 
towards  the  end  of  the  third  century  fallen  into  desuetude  at  Oxyrhynchus  owing 
to  lack  of  candidates,  but  was  revived  by  a  praefect  who  was  probably  Valerius 
Pompeianus  shortly  before  288,  was  already  known  from  1252  verso,  ii.  In  that 
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papyrus  the  ray/xa  of  gymnasiarchs  and  the  prytanis  of  the  senate  are  found  taking 
action  in  regard  to  the  nomination  of  eutheniarchs,  the  responsibility  for  whose 
appointment  ultimately  rested  with  the  praefect.  Here,  too,  there  is  a  reference 
(1.  14  =  45)  to  the  long-existing  vacancy  in  the  office,  but  the  mode  of  appoint¬ 
ment  described  is  slightly  different,  the  holder  of  the  office  being  called  upon  by 
the  praefect  to  nominate  his  successor  (1.  15  =  46),  a  procedure  which  is  also 
found  in  the  case  of  TTpaKTope^  and  comarchs ;  cf.  1405.  int.  Demetrianus,  who 
had  himself  filled  a  term  of  office  as  agoranomus,  was  summoned  before  the  prae¬ 
fect  to  take  part  in  the  nominations,  and  somewhat  against  his  will  was  induced 
on  March  19  (probably  288)  to  nominate  as  his  successor  Agathinus,  who  was 
not  only  well  off  himself  but  had  children  under  his  mantis  owning  property 
(11.  16-20  =  47-50).  A  month  later  (apparently)  Agathinus  appealed  to  the 
praefect  against  this  nomination  (11.  20-2  =  50-2).  The  answer  of  the  prae¬ 
fect  to  this  petition  (11.  27-8)  is  obscure  ;  but  he  seems  to  have  referred  the 
matter  to  the  local  authorities,  i.  e.  more  probably  the  strategus  (1.  42)  than  the 
epistrategus  (1.  32),  for  the  services  of  the  representative  of  Demetrianus  were  re¬ 
quired  in  the  Oxyrhynchite  nome  (1.  2).  The  sentence  in  11.  22-4,  which  is 
ignored  in  the  second  draft,  is  hopelessly  broken  :  in  11.  24—6  Demetrianus  argues 
that  Agathinus  and  his  sons  were,  owing  to  their  wealth  and  the  orders  of  the 
praefect,  the  proper  persons  to  be  chosen,  and  (II.  26-7  =  52-3)  claims  that  they 
should  be  made  to  do  their  duty. 

The  second  section  (11.  29-30  =  54-5),  which  provides  an  answer  to 
the  charge  that  Demetrianus’  action  was  due  to  private  enmity  against 
Agathinus,  introduces  a  mention  of  Demetrianus’  wife,  who  *  knows  her  own 
business  ’  (1.  55),  and  did  not  require  the  assistance  of  the  representative,  if  the 
second  person  in  1.  30  refers  to  him,  as  usual. 

The  third  section  (1.  31  and  perhaps  1.  32)  apparently  refers  to  a  possible 
claim  by  Agathinus  to  substitute  for  himself  an  ex-scribe  of  the  public  bank, 
the  answer  being  that  this  individual  was  not  sufficiently  wealthy,  and  that  his 
children  were  not  available  for  sharing  the  responsibilities  of  the  office.  Another 
section  (11.  33-4)  deals  with  the  possible  proposal  of  Agathinus  to  give  up  his 
property  rather  than  accept  office,  an  extreme  measure  which  in  the  third  century 
was  not  uncommonly  employed  (cf.  1405.  int.,  P.  S.  1.  292).  The  answer  is  only 
partially  preserved,  but  seems  to  refer  to  the  fact  that  Agathinus  had  already 
undertaken  equally  onerous  duties.  The  following  section  (11.  35  or  34-43)  is  of 
a  more  general  character,  somewhat  like  the  first ;  but  it  is  too  incomplete 
for  restoration.  That  Demetrianus  was  successful  in  his  efforts  to  get  Agathinus 
appointed  is  shown  by  1208.  16,  where  the  latter  is  called  agoranomus  in  291. 

The  reference  to  the  property  of  the  vno^dpia  riKva  affords  an  interesting 
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piece  of  evidence  for  the  introduction  into  Egypt  by  the  constitutio  Antoniniana 
of  the  Roman  conception  of  patria  potestas,  concerning  which  the  silence  of 
papyri  has  been  sometimes  misinterpreted  ;  cf.  1.  5,  n. 


AvprjXios  ArjprjTptapo^  Kal  eby  )(p7jparL^co  AvprjXicp  A[,  .  .]to  AiSvpcp  rw 
dSeXcf)^  ')(^a[p€i[v, 

diToavyLcrTrjpL  ae  Kara  ravra  pov  rd  ypdppara  Trapaar^vaL  irapa  crol  kv 
TO)  'O^vpvyx^Ljp 

rfj  ovopacTLa  rfj  vtt  epov  yevopivp  irapd  r(S  SLaenjpordrep  'qyepopL 
OvaXepicp  Tlopirr)- 

Lav^  e/y  r^v  dvr  epov  dyopavopetav  Aypr^Xiov  AyaOeivov  rod  Kal 

' flpLyevovs  OvapLavov 

5  Kal  [coy]  XPlpaTt^^L  eirl  iropco  iavrov  Kal  rcou  vTToyeLpLccv  reKveov  Kal 
rravra  npa- 

[^ai  ojo’a  Kdpol  rrapovri  e/y  70  pi^re  eKTTOiriOrjvaL  avrov  r^v 

^VTTOpiav  ci^[6i- 

\yriTo>v  ?  p'qS^  Kal  KeLvrjrdyp,  prjSe  pi]v  Trpo^oypeTv  ri  avr^  eirl  nepLypaepfj 
[rrjs  TToAcjrc/c^y  )(opr]yta?,  KvpLOv  to  aTroavararLKov  Travrayj]  €7r[i0]6/3[6/Z€J^ot', 
[Kal  €7T€pci)Tr)dei]s  [d)p]oX6yT]cra.  eppcocrOai  ae  ev)(opaiy  dScXc^L 
10  [(eVouy)  €  rod  Kvpiov]  T]p[co]i^  AioKXrjTLauov  Kal  (€70z;y)  S  rod  Kvpiov  'qpd>u 
Ma^Lpiavov  X^^ckttcov 

[ . ]  xC- 

[21  lettersjTot^  ,  7r(  )  .J|  Avp^Xiiov)  Ayaffyivov  rov  Kal  * flpLyevi)v 

Kal  coy  •^pr]p{aTL(^L) 

[ear  ?  go  L]  KeX^yaBcopev  r^v  eKSetap  elirelvy  Xebecs  ourcoy* 

[20  1.]  7or  rijs  dyopa{yopLas)  (TT]e(pavop  nXeiarco  y^povco  e/cAeAocTrora 
15  [g2  ,5]  •  •  Sid  TO  6^  avTovopacTLas  avviCTTacrOaL  ravT’qv 

[r^r  dp'^Y]v . e]ycb  ^e  er  rocy  ^ez^oT[o]r?7[//acri  e  Pjrc  re  67rc  tov 

r)yep6vos  [[eri^y^^aror]]  cor 

/cara  t^v  tov  J77(€/4oi/os)  -n^ofTTa^iv 

[17!.]?  Kal  opods  6i^a  rbr  tov  ^yepovos  06j3or]]  Kal  KeXevaavros  70uy 

[TrAT/peberarray  ovopd^Yiv  dyO’  iavrwv  Kal  avT09  irXripaxTas  kypLpoTovqaa 

[«>  “p[x«]y  y[-  •]••[• 

[ . rfi  Ky  TOV  ^apeyooO  Toy  jrpoKeipeyoy  Avpi^X^ioy) 

AyaOeTyoy  Toy  Kal  ^n]piy[€]yr][y 
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20  [Kal  coy  y^prfjiiaTi^ei)  kiri  nopco  ejat/roO  Kai  rcor  {nTO)(^(ipicou  TeKi'[(i)i']  eneiS^ 


\  ff 


VTT  avTOv  eaTLpj  Kai  0fi0)9 

[15  1.  7rX]T]po)6€Lar]S  avT^  opofiaata^  r[5]  Ky  ^rov  ^app(pv6L)^  eKKiKXrjTai 
\j7  ^Jcrai^Toy  dXX^  iva  kv  ro)  pera^v  ray  kKcpoprjar).  ovto?  Se 

tocolit[,  . 

]  .  .  p'l^iaOai 

[17  5?]?[*]  •  d^oiiT€9  avTCp  Kal  T^y  reKycoy  [[..[•] . 

[17  Kal  yap  eh  ray  aXXay  dp^d?  pdXicrTa  Se  ravTrjp  SI9 

«  •  •  •  [ . 

25  [17,,  Td)]p  ev  TrepLOvaia  rvy'^avovTcop  alpodvrai  Kal  paXiara  KeKeXevcrpe- 


kvvoficos 


[i^OL  ?  I.]^'  Kal  d^LOvpeu  avrov  e^earai  t^9  dyopa{yopLas)  [[/cara  tov9 

vopovf^  opopaadePTa 

y']€udfx€vov  Kal  avrbv  irXTjpdxravTa  dvToyofidaai 

[16  vTreypayfiep  yap  tyj  eKKXrjrcp  avros  ^y{epodv)  (Sore  pevovacov  irapa- 

ypacpkop  irapd  toi^9' 

[14  „  a]*^rory  ray  napaypacfyd^. 

[edv  Se  Xeyp  pe  e/c  .  [.]pLa9  dvopaKevai  a[v\Tov  rj  Trpoy  e)(dpap, 

Xe^eL9  oyjico^y  ovSepia  pot  ecrTi 

30  ey(^6pa  Trp09  am{ov)  ?,  ovSe  y\dp  KOtycoyiav  e^ei  vnap'^ovrcop  irph^  r^v  'qperepav 
cn5/z[^]io[^'.]  ovSei'  tovto  irpos  (re  k<7T[i, 

Verso. 

[edp  Se  Xeyrj  ?  n  1.]  tcop  npo  avTOV  ypappare[cop  r^y  Sr]]poaLa9  Tpa7re^r}s 
dvopdaOat  us  dyopa(vo}xiav), 

ov^€  yap  k^ovaiau  (X^V  lTjtaTpd{T7]yos)  dk\d  tVa  inrdpx'^iv  l^a . 

[19  1.  6^yopd(ec^6al  dvrcov  [[Typa/u// Pjarecyi^j]  (So^ay  o  SapaTrtW 

,  ^  ‘ .  .  ravTip  rrjS -nok^eojs) 

eKKaXe{T)ordaL  ap^(aO  ov 

edn  Se]  Xeyr]  Trepl  eKaTdaeco[9,]  Xe^ety  on  ^^^^^PWe^^ 

Tzdvra  aTreo-rt. 

[20  .Jcrcti  py]Se  ev  Sl  ,  o^ . ]] 

35  [20  „]  aXX’  eKetvov  pey  d^tco  ydp  Trpo9  ravrrjp  r^v  dp'^i]p 
[20  „]fi  eneiS^  e^  dvrovopaaia^  (TvvKeiraL  Kal  drdyKrj 
[top  19  \,]o‘K[o]pra  Kare^^eo’Oai,  irapepe'^SiqTcoaap  ovp 

]  .  .  .  t  .  .  .  .  70  .  .  o  .  w[.]<w0a  .  fkfvOfpias,  icai  ydp  rd  apyua  fcal  .  ,  appajuav  t^p^pov  [.  .?] 

[20  1.]  .  Trj  evTVOpLa  K[al  rjo;^  L'7r[ox]€ipiW  reKPCop  [[^^^]]  avro9 
[20  „]  .  T]  r^/'  (i)(  .  .  Xiap,  dXXd  dvTe'^o^  Trpoy  ray  eiriKeL- 


paaia 
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40  1.]  [j^KafJ]  Kcii/  yap  to,  dXrjdij  eKe?  opoXoyoocn  Std  TLva 

[20  1.]  .  [•]  KaraTa^dpeOa  dvayKaTov  eii^ai  Ttj 

[16  j,  tt]  SL]ai/0La  Tov  arpaTrjyov  ^KdKeii^o  Se  d^iw  •[•]••••[•]* 

[[[20  „]  •  •  •  SevTepa  (pyXy  Kararay^vai  Kat  Siopa[L]  napa  .  [ . j] 

[25  „]  •••[.]••  ••  •  .'?[•  •]  •  [•] ' 

45  [2.5  ,)]TW9^T^  d]yopa[yopLas)  a[Te(p]ayoy  nXeiaT^  eKXeXoLnoTa 

[29  „]  •  Sid  TO  dyToyo[paa']Las  crvyiaTaadai  TavTrjv  r^y  dip'^^y 

[29  „]  •  Kal  TO  ^€yoy  ;ca . [.  .  oj^coy  d^a  kutu  T^y  tov 

[‘qyepoyos  npoaTa^iy  tovs  ttXt] pa)0'ay]Ta9  Toy  y^povov  dyd^  iavTcoy  [6yop]d^eiy, 
Kal  avTos  aKoXovOa 

[iToidiy  ?  22  1.  Ka\TaK<p<d)y  Tfj  Ky  Toy  npoKipeyoy  'AyaOdiyov  Toy  fcai 

^/2piy(€yTjy) 

50  [eTTi  TTopo)  iavTOv  Kal  Td>y  S7ro)^eL]p[L](oy  TeKycoy  eTretSfj’  \yn  a^yjoy  k[aTi\y^ 

•  ••*..  ICO  •  .  poo*  m  . 

[7rX7]p(o6€LO*T]s  auTcp  Trjs  oyopacria  ?]?  fKKeKXrjTai  tt}  [Ky]  tov  ^appo[v6i  .] 
. Sio  vTrap^oy- 

[20  1.  dyopa]yopLay  Kal  d^iovpey  av[T]oy  6y[o^pa[crd€y]Ta  ey^^crOai  Trjf  dpyjjs 
[24  „  X]oyoi;y  7T^7roL7}K^y[,  ,].  cr  as*  pov  dyai  d[7r]o0aj'Ta)S* 

[23  „  dy^Opay  npos  avToy  [.  .]  .  [.]  .  ypp[-]  nepioyaiay  vjrapyoyTooy  ..[•].  Kal 
55  [25  .,]  .  a/xara  npos  T^y  v[pd]T[ep]a[y]  yvyaiKa^  eKeiyrj  oJSey  to  lavTrjs* 


3.  VTT,  4,  ^  of  aya^eti^ou  COrr.  from  y.  6.  oi  of  exTroiT^^/^rat  COrr.  1 3,  5  of 

COrr.  from  y.  22.  'iva,  26.  1.  exeaOaL,  tt)  of  ttjs  corr.  37.  X  7rap€V€x0r]T(O(rav 

corn  from  tj  ? 

i-ii.  ‘  Aurelius  Demetrianus  and  as  I  am  styled  to  Aur.  A  . .  .  Didymus,  his  brother, 
greeting.  I  appoint  you  by  this  my  deed  to  appear  at  home  in  the  Oxyrhynchite  nome  as 
my  representative  at  the  nomination  made  by  me  to  his  excellency  the  praefect  Valerius 
Pompeianus  of  Aur.  Agathinus  also  called  Origenes,  son  of  Varianus  and  as  he  is  styled,  as 
my  successor  in  the  office  of  agoranomus  upon  the  security  of  his  property  and  that  of  the 
children  in  his  mafius,  and  to  perform  every  act  lawful  for  me  if  I  were  present,  in  order  that 
his  wealth  whether  immovable  or  movable  may  not  be  alienated,  and  he  may  obtain  no 
advantage  to  the  injury  of  the  city’s  provision  of  supplies.  This  deed  of  representation  is 
valid  wherever  it  is  produced,  and  in  answer  to  the  formal  question  I  gave  my  consent. 
I  pray  for  your  health,  brother.’  Date. 


3.  OuaXepiw  lLlofi7TT)Lav(^  cf.  1416.  29,  n. 

5.  eVi  TTopft)  cavTOv  kol  rcl)P  V7ro^€ipi(op  t€kp(dpI  cf.  11.  20,  53?  1413.  8  6  opopaaOels  eVt  tw  iSio) 
TTopw  wpopdaSy].  Mitteis  (G7'iindz.  275)  considered  that  the  Roman  idea  of patria  potesias 
was  of  practically  no  account  in  Egypt,  but  evidence  for  its  influence  is  now  coming  to  light. 
The  present  passage  shows  that  the  property  of  children  did  not  escape  liabilities  attaching 
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to  that  of  their  father.  In  1703  a  father  is  found  executing  the  KciTaypacf)^  of  property  which 
his  vTTox^tpiot  viol  (by  different  wives)  had  bought  through  him,  this  procedure  being  parallel 
to  that  found  in  1268,  where  in  the  case  of  house-property  belonging  to  a  daughter  (1.  8) 
the  KaTaypa(prj  is  performed  by  the  father  and  uncle  (1.  5),  tov  rrarpos  e'xovTOs  vno  Trj 

xeip\  Kara  tovs  'Pcopalcop  popovs  (I.  9).  In  1208.  6  a  Seller  of  land  inherited  from  his  mother 
acts  //[erja  (TVpfdelBaiayrov  tov  rrarpos  tov  Kai  cxoptos  avrop  vrro  rrj  *Pco/li.  pop.  ’  cf. 

P.  Brit.  IVIuS.  977.  13—15  (o/xoAoyw  rrcrrpaKipai  .  ,  .)  top  vrrdpxoprd  poi  Ka\  w^p^rjOepra  {»7r[o  (or 
L'7r[€p)  Tqs  [  eV  c^ovaias  poi  dvyarpos  ’EvrpoTrtov  .  .  .  Ste^eX^ovrrrjf  top  ^iop  eV'  €po\  Kara  ndprns  Tovs 
\p6povs?  In  SB.  5692.  II  opoXoyCo  7r€7rpaK€vai  (roi  .  .  .  t^p  irrdpxovcrap  t(o  pov  uiw  kqI 


I  15  lettersjio)  ica[ra  rjous-  popovs  it  is  tempting  to  restore  v7ro;^€tp]t(i).  The  most  recent  dis¬ 
cussion  of  patria  potestas  in  Egypt  is  by  Taubenschlag,  Zeitschr.  (L  Savigny-Stift.  xxxvii. 


[77-230. 

6.  Urroir]Q^pai  \  for  this  verb  in  the  sense  of  ^  alienate  "  cf.  P.  Brit.  Mus.  483.  41.  The 
allusion  is  to  eWrao’i? ;  cf.  1.  33. 

8.  TToXijriK^s  xopr)yiai:  the  agoranomus,  besides  his  duties  as  notary,  was  concerned  in 
the  bread-supply  at  this  period  ;  cf,  1252  verso.  17,  n. 

II.  The  month  can  hardly  be  earlier  than  Pharmouthi,  for  the  events  described  in  the 
instructions  apparently  refer  to  the  same  year.  Since  the  appeal  of  Agathinus  was  made  on 
the  23rd  of  that  month  (1.  21  =  51),  and  the  praefect  had  already  given  his  answer  (1.  27), 
the  deed  is  likely  to  have  been  written  in  the  period  Pachon-AIesore. 

14.  eKXeXoiTTOTa  .*  on  this  analogy  €KXeXoi]7roTcoz^  rather  than  €7rtXfXo£]7rorcoi/  is  to  be  restored 
in  1252  verso.  17. 

15.  dpTOPopuaias cf.  illt,  and  1405.  17  dpTcopopdcrOai, 

16.  ;\;eipoT[o]i/j^[/iao‘t  €  .^]ri :  ;!(€tpoTj^o]vr^[^€io’i  is  less  likely,  ejrt  is  iiot  satisfactory,  but 
Xfi^poT^pvr^^pajjt  is  hardly  long  enough.  At  the  end  of  the  line  wp  was  perhaps  included  in 
the  deletion. 


20.  dpm :  cf.  1.  17.  The  supposed  p  is  more  like  p  or  rr. 

21.  €KK€K\r]Tai :  cf.  1408.  7,  n. 

23.  o'7r]o[i']Sdfbi^r6y,  but  not  dp^opd^opresj  Can  be  read. 

24.  St?  a  .  .  .  [  :  or  (Ta  .  . 

27.  avTos  i]y{(pdip^  \  or  avro(?)  d  ^y.  Or  avTo(O)  6  ^y. 

rrapaypacfycop :  the  meaning  here  is  not  clear,  perhaps  ‘exceptions’,  as  in  P.  Leipzig  38. 
11.  4  popoip  dpp6^ov(rai  diKaioXoylai  Ka\  7r[ap]aypa<^at. 

30.  (T€ :  apparently  not  pe. 

43.  d€VT€pa  (pvXfj :  cf.  1413.  12,  n. 

45.  d]yopa(i/o/ita?) :  the  traces  are  not  very  suitable,  but  this  word  is  required  by  the 
context  ;  cf.  1.  26  and  1252  verso.  16.  y^o-aro  is  perhaps  OTroKaTeajrjJfraro  (sc.  d  ^y€pd)p). 
«Ve]5r}rraro  (cf.  1252  veiso.  2o)  cannot  be  read. 

51.  ^appo[v6i  .]  or  ^app[ov6i)  ..[....]  can  be  read. 


1643.  Appointment  of  a  Representative. 

2.V5  X  1 1-3  cm.  A.  I).  298. 

A  deed  whereby  an  athlete,  who  bears  an  interesting  list  of  titles  (11.  1-3,  n.), 
appoints  a  friend  to  go  to  Alexandria  in  search  of  a  fugitive  slave.  The  docu¬ 
ment,  though  called  an  HiaraXpa  (I.  13),  hardly  differs  in  form  from  an  diroav- 
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(TTaTtKor  (cf.  1642.  int.).  1423,  a  fourth-century  hroky  for  the  arrest  of  a  slave,  is 
similar ;  cf.  1422.  int.,  where  the  evidence  concerning  fugitive  slaves  is  collected. 


5 


10 


^5 


20 

2nd  hand 


[.4up?7A(foy)  Sapa7r]dfifi(oy  6  Kal  'O^vpvy^eT 

[tt]^ . ]  Kal  ^AOrjvaio^  Tr\€pC\p8ovLKr]<i  KpariaTos 

[^ucrrapx???  ^lov  Kal  (a)[y]  ^p7]pa{rL^cjCi) 

[Avprj\{f(p)  .  .  ,  .]co  Kal  0)9  )(^pT}pa{ri^eL9)  anb  rrj^  avrrj^  'O^vpvy- 
[)(^€iTd>j^  TToAeJoDy  )(^a(p€Lv,  d7roa[v]uL(TTr]pL  ae  Kara  ToSe  to 
[eTrfcrraApa  &&\t€  ae.  aTroSrjpovvTa  el?  Xapirpord- 
[TTjy  AXe^di^Spia]y  dua^'qTtjaai  SovXov  pov  ouopa- 

[ti . coy  [ercby)  Ae,  01^  Kal  av  auroy  yi^copt^ei^ 

[ . ],  ovnep  dvevpdfv  irapaSdaei^, 

[k^ovaias  aoi]  ovar)^  baa  Kapol  Trapovri  i^earii^ 

[ . ]aadat  Kal  etpyiv  Kal  paariyoLv  Kal  kva- 

[ycoyrju  ttoiAv  ?  k](j>  cbi^  Seoi^  karlv  Trpoy  rouy  vnoSe^a- 
\pevovs  auroi^]  Kal  aireladaL  eKSiKeiav.  to  Se  eni- 
[aTaXpa  tovto]  povayov  aoi  k^eSoprip,  oirep  kv- 
[pLov  eaTco]  iravTayov  kirKp^popepov y  Kal  kTT^ponTr]- 
[06?y  b)poXo\yriaa,  (erouy)  iS  Kal  (cVouy)  ly  tcop  KvpiCDp 
[^pcop  AioKX]r]Ttapov  Kal  Ma^ipiapov  Se^aaTcop  Kal  (eTovy) 

[tcop  Kvpicop  ^p]cdP  KccpaTaPTLov  Kal  Ma^ipiapov  tcop 
[e7ri(paP€aTdTa)]p  Kaiadpcop  Tlayatp  vnaTia^  ^avaTov 
[Kal  TdXXov,] 

[AvprjXio]^  SapanappcDp  6  Kal  AiSvpo^ 

[KpdTtaTo]9  ^vaTdp)(^r]9  Sid  ^lov  ineaTet- 

[Aa  7rdp]Ta  Ta  npoKeipepa  coy  irpo- 
[K€iTau] 


5* 


n7rofT[t'] 


viaTijfii. 


23.  o  of  TrpoKcifjLei’a  COIT.  from  ois. 


‘  Aurelius  Sarapammon  also  called  Didymus,  a  citizen  of  Oxyrhynchus,  . . .  and  Athens, 
victor  in  the  whole  cycle  of  games,  of  the  rank  of  excellency,  president  for  life  of  the  xystus, 
and  as  I  am  styled,  to  Aurelius  .  .  .,  and  as  you  are  styled,  of  the  said  city  of  Oxyrhynchus, 
greeting.  I  appoint  you  by  this  my  instruction  as  my  representative  to  journey  to  the  most 
illustrious  Alexandria  and  search  for  my  slave  called  .  .  .,  aged  about  35  years,  with  whom 
you  too  are  acquainted  .  .  . ;  and  when  you  find  him  you  are  to  deliver  him  up,  having  the 
same  powers  as  1  should  have  myself,  if  present,  to  .  .  .,  imprison  him,  chastise  him,  and  to 
make  an  accusation  before  the  proper  authorities  against  those  who  harboured  him,  and 
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demand  satisfaction.  This  instruction  I  have  issued  to  you  in  a  single  copy,  which  is  to  be 
valid  wherever  produced,  and  in  answer  lo  the  formal  question  I  gave  my  consent.’  Date 
and  signature  of  Sarapammon. 


1-3.  Cf.  P.  Brit.  IMus.  1178.  50-4  (as  restored  from  C.  L  G.  5909)  67r[t  ap];^i6[pe]t«)*/  toO 
avfiTravTo^  ^varov  koX  ^vcrrap^Mif  3ia  l3lov  koI  [eVt  (BaXavcl'^aiv  tov  M.  Avp,  Aij^ocrTparov 

Aapa  [SapSiawf  ^ AXf^avbpccos  ^Av^TivoeoJS  ^ A6i]vatov  ^pvpvalov  flcp^yapT^vov  ISc^iKoprjBecj^ 

MeiXT^alov  AaK€8aipoifiov  TpaWiavov  TrayKpa^Tiaa^rov  TrcpioBoveiKov  ttvktov  uX^inrov  Trapado^ov  .  .  . 

(a.  D.  194),  and  Kenyon-BelTs  notes.  KpaTiaros  (egregius)  was  the  customary  epithet  of 
epistrategi  and  other  imperial  procurators  of  equestrian  rank,  but  by  the  end  of  the  third 
century  was  applied  to  persons  of  less  importance,  e.  g.  a  diicenarhis  in  1711.  4.  Another 
7T€pioBoviKr]9  occurs  in  C.  P.  Plerm.  7.  ii.  4. 

II.  :  or  or  ^rjcrOai,  For  €pa[yoiy^v  TTOtetr  cf.  ivaynv  in  P.  Leipzig  38.  i. 

1 4  and  1 6. 


{x)  Settlements  of  Claims  and  Receipts, 


1644.  Settlement  of  Claims. 

15-3  X  13-5  cm.  B.  c.  63-62.  Plate  11. 

A  nearly  complete  contract,  written  in  the  reign  of  Ptolemy  Auletes 
(cf.  1628),  whereby  three  brothers  belonging  to  the  catoecic  cavalry  renounce  any 
claims  against  their  nephew  Moschion  with  regard  to  a  loan  of  an  unspecified 
amount  of  silver,  borrowed  by  him  some  years  previously  from  their  mother,  who 
had  lately  died,  a  renewal  of  the  loan  Having  been  arranged  (1.  19,  n.).  A  few 
lines  at  the  end,  containing  the  list  of  (six)  witnesses  and  signatures,  are  missing. 
The  formula  resembles  that  of  settlements  of  disputes  or  repayments  of  loans,  of 
which  the  other  first  century  B.  c.  examples  are  all  Alexandrian  (rvyxo)pv(T€L^ 
of  Augustus’  reign  (B.  G.  U.  1148,  &c.),  while  of  the  second  century  B.  C. 
examples  only  the  illegible  P.  Amh.  42  (b.  C.  179;  Arsinoe)  was  (apparently) 
a  k^a/xapTvpos  cruyypa^?;,  like  1644,  the  Others  being  notarial  agreements  (e.  g. 
P.  Grenf.  ii.  26,  Taur.  4,  Reinach  12)  or  x^tpoypa(/)a  (P.  Reinach  ii). 


BaaL[\evouTo\9  TlroXegaLov  6eov  Niov  Aiovvfop  ^LX[o7rd\ropo9  ^LXaSeX(f>ov 
eVot>[s*  ei^u^eaKaiSeKdrov,  rd  S*  dXXa  tqhv  KOLvdlf^  coy  kv  'AX[e^]apSpeLa 
ypd(j)eT[aL^  pL]r}i/o^  UepiTtov  Kal  Xofa^  "0^vpvyx<»^i^  rroXei 

Ti][9  077]/3ai5os'.  opLoXoyovaiv  Uaamv  Kai  UToX^palos  Kal 
5  .l47r[o]AX[a)]yioy,  oi  rpels  Aiopvaiov  MaKeSoye^  rcoy  kv  tols  KaT0iK0L9 
L7r7r€v[o‘ti^i\  TCOL  rrjs  y\p\vopikpri9  avTco[p]  Bepei^LKr]9 

TeT€[A€]i^[T]?;>ci;fas‘  vlcol  Moax^icouL  .joy  Maxe- 

S6y[L  Tcdv  Ka^TOiKcoi^  LTTTrkoyv,  Trdi/re?  dyvid^  KXeondrpas 
!40poS/[r]7;y,  pr)6ev  kjKaXCv  avTOVS  fJir]P  d'AAoi'  vnip  avTcov 
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lo  firjS*  kyKaXkaeiv  ixr]F  eTreAeucrecr^ai  rwi  Moa)(^L(ovL  /xT^Se  roFy 
nap  av\T6\d  nepl  ov  eOero  6  Moa)(^Looy  TrjL  opLoXoyovvroav 

pi'^Tpl  avTOV  Se  Mo(T\tcopo9  Kara  prjTepa  pdpprjL  Apaiporji 
n[ToX]eixa(ov  Kai  TavTrjs  pL^TrfXXa^vias  top  ^lop 
^\cL\peLov  ipTOKOv  dpyvpiKOv  K€(f)aXa(ov  dXXco9 
15  cr6[ipTos]  Kara  avyypa(pi]p  Sid  rod  kv  rrjL  npoeLpr]fjLip7]t  noXei 
ppTjpLopeLOV  kv  TOL9  ejinpoaOep  pirjSe  nepl  dXXov 

prjSepo^  dnXoiS  tcop  Kara  t^p  Sr]Xovpep7]p  roO  Sapeiov 
(Tvyy paipYjP ,  epeKa  tov  top  Moaxicopa  Sid  Tipas  alTias  top 
Kaipox^opiapLOP  Trjs  npoeLpr]pikpr]9  dpy[v]piKr]^  avpaXXd^eco^ 

20  eh  T^p  AporLp6r]p  kp  7riV[T€i]  8id  t^p  npoyeypap.p.eprip 

/&6r?7[T]a  nenoLrjcrOai,  [^d,p  8e  tl9  iJf^coy  napd  to,  npoye- 
ypa/x[p]epa  napaavyypa(p[f]]  fj  kneXOrj  r[a)i]  Moax^^opi,  xcoph 
TOV  T^p  e(f)o8op  dKvpo[p]  eipat  Kal  n[po]<TanoTeLadTCO 
6  €7r[6A]0^^'  rj  6  V7Te[p  azJrjoi)  kneXeva[6p]ep\o]9  Mocr^/cori 
25  ^  [a>]i  i[d]p  kniX6r]  tcc>[p  n]ap'  avTOv  kni[Ttfi]op  dpyvpiov 

8paxpcc9  ne[pT]aKoo'l[a9]  Kal  eh  to  ^acrLXLK[o]p  ra?  laas,  Kal  pr]6ep 
rjTTOP,  kn[l  5]€  nda[L  t]ols  npoyeypap.pepoL9  (tvp- 
ev8oKov<Tip  [ol  T^^p  6p\oXo\/ovPT(»)p  ii\dpTv\pe9y  tov  pip 
[JTacriWoy  AiopY^crf^os  .  [ — 

30  [13  letters]Ao5[ — 

[13  ..  ]t  ■  ■  [ — 


On  the  verso 

eTOV9  l6  Xoia^,  \opoXo\yLa 
IIaa-L(x)p09  Kal  tcop  d8eX<pdop 

7r[poy]  Mocrx^^i^cc, 


‘  In  the  reign  of  Ptolemy,  the  god  Neos  Dionysus  Philopator  Philadelphus,  the 
19th  year,  and  the  rest  of  the  formula  as  written  at  Alexandria,  the  of  the  month 

Peritius  or  Choiak,  at  Oxyrhynchus  in  the  Thebaid.  Pasion,  Ptolemaeus,  and  Apollonius, 
all  three  sons  of  Dionysius,  Macedonians  of  the  catoecic  cavalry,  acknowledge  to  the  son  of 
their  late  deceased  sister  Berenice,  Aloschion  son  of . . Macedonian  of  the  catoecic  cavalry, 
all  the  parties  being  from  the  street  of  Cleopatra  Aphrodite,  that  neither  they  nor  any  one 
else  on  their  behalf  have  or  will  have  any  ground  of  complaint  or  will  proceed  against 
Moschion  or  his  agents  concerning  the  loan  of  money  at  interest  which  Moschion  made 
from  the  mother  of  the  three  acknowledging  parties  and  maternal  grandmother  of  Moschion 
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himself,  Arsinoe  daughter  of  Ptolemaeus,  who  too  has  died,  which  loan  has  been  otherwise 
specified  by  a  contract  drawn  up  through  the  record-office  in  the  aforesaid  city  in  former 
times,  or  concerning  any  other  provision  whatever  of  the  above-mentioned  contract  of  loan, 
because  Moschion  for  various  reasons  has  effected  the  renewal  of  the  aforesaid  money- 
agreement  with  Arsinoe  under  a  pledge  (?)  on  account  of  the  above-stated  kinship.  If  any 
of  us  violates  the  contract  or  proceeds  against  Moschion,  apart  from  aggression  being 
invalid,  the  aggressor  or  his  representative  shall  in  addition  forfeit  to  Moschion,  or  any 
representative  of  INIoschion  against  whom  aggression  is  committed,  a  fine  of  500  drachmae 
of  silver,  and  to  the  State  an  equal  amount,  and  nevertheless  (this  contract  shall  be  valid). 
The  witnesses  of  the  acknowledging  parties  join  in  consenting  to  all  the  above-mentioned 
provisions,  they  being,  for  Pasion,  Dionysius  .  ,  Title. 

2,  cwyaKatSf Karov  :  the  vestiges  of  the  letter  after  the  lacuna  do  not  suit 

3.  Choiak  in  b.  c.  63  began  on  Dec.  7, 

8—9,  clyvias  KXeoTrdrpas  *A(l)podLTr)s  :  cf,  1628.  8,  n. 

II.  eOero:  for  this  term  in  reference  to  the  borrower  cf.  P.  Grenf.  ii,  22.  5,  31.  8, 
Leipz.  7.  II. 

14.  dpyvpiKoif  qualifies  S[a]i'6ioi',  not  Keef^aXaiov  \  cf.  1.  1 9  dpy^v'\piKr}s  arvmXXd^em^. 

XpyjparicrO^ci’Tos^  :  cf.  99.  1 1 -1 2  Sm  'Av8^pop(i\ov  Kcu  AioyeVous]  dyopavdpcDV  Ke^pruxaTnyrai, 
and  1648.  35,  n. 

19,  Kcnifoxcopiapov :  this  Word,  which  seems  to  correspond  to  dvaAcoai^  in  e.  g.  1105.  21, 
is  new.  There  is  hardly  any  doubt  about  the  reading,  Karaxcopiapov  being  inadmissible. 

20.  €v  7ria[r€t];  this  might  mean  merely  ‘in  good  faith’,  but  more  probably  implies 
a  security  of  some  kind  given  by  Moschion. 

25-6.  iipyvpiov  ^paxpii9  7rf[yr]aK0(7/[«y] :  the  circumstance  that  the  penalty,  like  the  loan 
itself  (11.  14,  19),  was  in  silver  is  unusual,  private  payments  in  the  late  Ptolemaic  period 
being  generally  in  bronze.  The  penalty  to  the  State  (also  500  silver  drachmae)  is  higher 
than  the  customary  100  silver  drachmae  for  the  State  in  the  Pathyris  papyri,  but  in 
P.  Taur.  4,  25-6  (b.  c.  126)  an  (niripov  of  20  talents  of  bronze  with  400  silver  dr.  to  the 
State  occurs.  In  the  Alexandrian  avyxf^ph^^t'^  500  drachmae  occurs  as  an  inlnpov  (e.  g. 
B.  G.U.  1107.  20-1),  but  the  amount  of  the  customary  ^ptapEov  npoirnpov  to  the  State  is 
nowhere  mentioned. 


1645.  RECITPT  for  PERSONAL  EFFECTS. 

2  I  •5X30-6  cm.  A.  D.  308. 

An  acknowledgement  addressed  to  a  man  through  his  wife  by  a  woman 
acting  through  her  eTrtVpoTro?,  who  was  in  this  case  appointed  by  the  virop^vi^iJiaTo- 
ypa^ot  (II.  g-3,  n.),  of  the  receipt  of  money,  furniture,  and  clothing  belonging  to 
her  lately  deceased  mother.  B.  G,  U.  419  (276-7)  is  a  somewhat  similar 
acknowledgement,  but  as  the  result  of  an  arbitration. 

pTTrarefay  SeanoT^u  i^ficov  A]i[o]K\riTiauov  tov  narpos  [Avyovarcoi^]  to 
Y  Kal  Ta\epL\ov  OY^aXeptov  Ma^ipiavov  Xe^aarov  to  ?^Sopoi'  irpo 
pid?  Ka\ai/S{coy)  XenTepIBp^icor). 


1645.  RECEIPT  FOR  PERSONAL  EFFECTS 


75 


[Aypr^Xia  AiSvfxr]  6vydTr]p  Apio^Vi  8l  ipov  tov  KaT[a(r]Ta6[e]i^T0?  avrfj^ 
hrLTpoTTOv  Kara  tovs  yeyovoras  ^ni  AvpTjXLcoy  TXr^yopiov  rod  kul  Oecovo? 
[26  letters]  •  tov^  Apcreuiov  [y€]j/opiy(oi/  erdp^cou  v7ropprfpaToypd(j)0>v  vrropvr]- 
paricrpovs  T(S  l8  (eVei)  Kal  (3  (eVei) 

[.  .  ?  MdpKOV  Av]p7][XL0V  'f2]pLa)yo9  MdpK[o]v  A^^prjXiov  A]7roXX(oiuov  rod 
AaiSdpov  XooaLKocrpiov  rod  Kal  AXdaieco^,  AvpT]Xi(p  MiXan  Ma^tpov 
KoapT]- 

5  [reucra^'rojs*  rrjS  XapTrp\as  Ka]l  Xapirporarri^  ^O^vpvy[)^L\Tcoi^  noXeco^  Slo,  rrjs 
avp^iov  Avp7}Xta[9]  OeoScopa^  EvSatpoi^o^  diro  r^s*  avrrj^  )(aipeip. 
[6poAo]y<s)  d7r€a^T}[K]ipaL  Kal  7r€7rXrjpd>o’6at  napd  aod  rd  evpeOei^Ta  rrapd  aol 
rijs  pr]rp6?  pov  Apreplros  roi/  (Bior  dvaTravcrapevris 

[^pvaod]  p\v  npcoTOV  (TT[a]6p^  A[Xe^]ai'SpLv^  ovyKtas  Svo  ypdppara  reacrapa 
rrapd  K\^p\dTLov  eV,  Kal  d(f>  oav  Ciyjes  [[Trapj]  avr^s  Kard  ^ipoypacpoi^ 

[ . ]  rrpay pariah  dpyvpiov  [T]aXdi'Tcoi^  €lko(t[l]  TdXai>T[a]  SeKareo'capa 

rrXrfpr]  dpiOpod  Std  ^ipo^,  ran/  Se  imoXoLncoy  raXdvrcov 
[e^  d7ToSo6iv\r(t)v  \av\Tfj  rfj  pT]r[pL]  pov  rrepiovav,  k[X€lvl8  ?]Loy  ^vXip[o]yj 
T[v]pta  pLKpd  rpi^aKd  8vo,  (TTpcopdria  rpi^aKa  8vo, 

10  [ . ]  l8i6y^pa>pov  pe(To[r pL^^aKov y  vttoXv'^vlov ,  Tparri(i\o^v,  kl6(!1>v\lo\v 

rTe8LKov  rpi^aKOv,  rd  rrdvra  Ik  rrXrjpovs 

[ . ]....[ . ]ya  .  [.  .  ou]Se  rrepl  a[X]Aoi;  oi/[<S€^^o]9 

a7ra^a7rA[^]y  rw  Ka[d6]Xov  eyyp[d](pov  rj  dypd(f>ov  rrpdy paros  ocpeiXi^paTOS 
[45  letters]  “ro  avyoXoy  drrb  r[cby  e]p7rpocr0€^'  y^povoov  P^XP^  iyecrrcoarj^ 
[rjpepa^  Ka6^  oyrivaodv  rporroy  ?,  Kal  dya8e8coKeyaL  e/y  dKv]p(o<ny  to  7rp[o]Ac/- 
peyoy  [r]wr  raXdyrcoy  eiKoai  ypappdrioy,  8e 

[aTTOxyy  ?  ravrrjy . ctol  k^^86pr]y  rrpo^  a(70aA]emt'  [cro]y  8Ld  rod 

kmrporrov  dypappdrcoy  ovrcov  vnoypdcpoyTO^,  ffTis 
15  [Kvpia  ecTTO)  7rayra)(^ov  imcpepopeyT],  Kal  €7r€pcoTrj6d]<7a  [a>]poX6yr)(Ta.  (2nd  hand) 
AvprjXeta  AL8vpr]  Apiov  8l  kpod  rod  krriTpoTVOV  MdpKOV 
[AvpT]X€Lov  *^flpL(£>vos  ea^ov  rrapd  AvpriXL]pv  Me[X]aT09  8Ld  r^y  avp^LOv 
AvpTjXia?  0eo5a)pay  ray  rrpoKLpivas 

[)(pv(Tod  ovy]Kia9  8vo  yp[dppaTa  reaaapa  rrapd]  Ke[p]dTL[o]i'  ty  Kal  rd  r^y 
Aof7ra<^oy  dpyvpiov  rdXayra  8€Kare(r(^cr)(pa  rrXi^prj^, 

[Kal  ecrxoi']  r^y  rrpoKip[eyr]y  KaracrKev^y  .^]  eK  irXripovs,  Kal  ov8iya  Xoyoy 
€^0)  TTpoy  avTov  rrepl  ovSeyo^  rod  KadoXov 
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[eiV  TO  XoijTTo^j  Kal  €7r[epo)Tr]0Aaa  a)/zoA]o[y]?;cra  coy  irpoKire,  Avp’qXeio^ 
^P[p€LCoi^]  eypeyjra  vnep  avTTjS  KeKevaei 
20  [rfjs  TTpoy^ypappivrjS  ?  AvprjXia^  AiS]vpr}9  ypdppara  pit]  elSv€Lr)S, 

I.  TO  if.  2.  vp  of  avpj]\io)v  con*,  from  p,  1.  rpi]yopiov.  7*  ^  corr.  from  a. 

7T€piov(Trj'  Piip,  1»  rj^vjXfra.  10,  tt  of  TT^biKov  COrr.  from  AC  ?  1.  Trai^iKov.  14*  of 

aypapparoov  COrr.  from  ov,  l6.  1.  M€[X]ai^09.  l8.  0  and  V  of  kqBoXov  corr.  19.  1.  TTpo- 

K€LTaL  .  .  .  eypaypa.  €i  of  avpT]\€ios  Corr.  from  t?.  v7T€p, 

‘  In  the  consulship  of  our  masters  Diocletianus  father  of  the  Augusti  for  the  loth  time 
and  Galerius  Valerius  Maximianus  for  the  7th  time,  the  day  before  the  Calends  of  September. 
Aurelia  Didyme  daughter  of  Arius,  through  me  her  guardian  appointed  by  memoranda 
drawn  up  before  the  Aurelii  Gregorius  also  called  Theon  .  .  .  and  .  .  .  son  of  Arsenius, 
formerly  hypomnematographi  in  office  in  the  14th  and  2nd  year,  Mecheir  .  .,  Marcus 
Aurelius  Horion  son  of  jNIarcus  Aurelius  Apollonius  son  of  Isidorus,  of  the  Sosicosmian 
tribe  and  Althaean  deme,  to  Aurelius  Melas  son  of  Maximus,  ex-cosmetes  of  the  illustrious 
and  most  illustrious  city  of  Oxyrhynchus,  through  his  wife  Aurelia  Theodora  daughter  of 
Eudaemon,  of  the  said  city,  greeting.  I  acknowledge  that  I  have  received  and  been  paid 
in  full  by  you  the  property  of  my  deceased  mother  Artemeis  found  in  your  possession, 
consisting  of  2  ounces,  4  grammes  less  one  carat  of  gold  of  the  first  quality  on  the  Alexandrine 
standard,  and  out  of  20  talents  of  silver  belonging  to  her,  received  by  you  in  accordance 
with  a  deed  of .  .  .  administration,  14  talents,  the  complete  amount,  from  hand  to  hand,  the 
remaining  6  talents  having  been  paid  to  my  mother  in  her  lifetime ;  a  wooden  bed,  2  small 
worn  cushions,  2  worn  mattresses,  a  partly  worn  undyed  .  .  .,  a  lampstand,  a  small  table, 
a  worn  child’s  frock,  all  complete,  and  (I  make  no  claim  concerning  this)  or  any  other  matter, 
debt,  or  ...  at  all  of  any  kind  whatever,  whether  secured  in  writing  or  not,  from  former 
times  up  to  the  present  day,  and  I  have  given  up  to  you  for  cancellation  the  aforesaid  bond 
for  20  talents.  And  I  have  issued  to  you  for  your  security  this  receipt  .  .  .  through  my 
guardian,  who  signs  since  I  am  illiterate,  which  receipt  shall  be  valid  wherever  it  is  pro¬ 
duced,  and  in  answer  to  the  formal  question  I  gave  my  consent.’  Signature  of  Didyme 
written  by  Horion. 

I  For  the  dating  cf.  P.  Grenf.  ii.  72,  75,  as  corrected  by  Mommsen,  Hermes 
xxxii.  544. 

2-3.  The  local  official  who  was  generally  addressed  in  regard  to  the  guardianship  of 
minors  {iTrirpoTrov  implies  that  Didyme  was  a  minor ;  cf.  1637.  3,  n.)  was  the  exegetes;  cf. 
888.  int.  and  B.  G.  U.  1070.  The  hypomnematographi  ranked  at  the  head  of  the  muni¬ 
cipal  officials;  cf.  1412.  1-3,  n.  vjropvijpaTKrpovs  probably  implies  an  application  in  court; 
cf.  898.  26—7  ^iXoviKov  Tov  (TTpa(jr)yov^  koB"  vTTopvrjpaTKjpovs  KpiivavTO^  erepop  pov  €7TLTpo7TOV 
KQTao-TaBfjvai.  The  14th  year  (of  Galerius)  and  2nd  (of  Severus)  was  305-6. 

4.  yUXavi:  ini.  16  M€[X]aro9,  probably  less  correctly. 

4-5.  Koaprj]I^T€vaairro^s  :  s  is  doubtful  and  ]ou  could  be  read ;  but  KoapT]\^T€V(rairro9  0ov\€v- 
t]o{)  here  does  not  suit  11.  6-7  and  9,  where  the  initial  lacuna  is  of  the  same  size  and  a  much 
shorter  restoration  is  preferable. 

7.  The  meaning  of  the  interlinear  addition  is  quite  obscure,  xpvdos  Trptoro?  is  a  novel 
expression  in  papyri,  apparently  referring  to  the  quality  of  the  gold.  This  is  the  earliest 
reference  in  a  papyrus  to  the  Alexandrine  standard  of  Byzantine  gold,  which  is  frequently 
mentioned  later.  Cf.  154.  13,  n. 

7-8.  ;(ipo7pa7)oiA  [ . ]  TTpaypuTuis :  this  sceiiis  to  mean  a  deed  appointing  IMelas  to 
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be  the  TTpay/iarevTijs  of  Aftemeis.  The  lacuna  may  have  contained  an  adjective,  or  ]7r pay pLaTun 
may  be  the  termination  of  a  compound  word. 

10.  The  word  before  Ibioxpojpiov  is  likely  to  have  been  a  dress  of  some  kind  ;  cf. 

B,  G.  U.  327.  7  (Tov^piKonaWiou  1816 x.  pe(To[TpL0^aK6v  is  a  new  form.  ttcBikov  {=  naidiKOv)  is 
very  uncertain :  the  first  letter  was  certainly  i  or  k  originally,  and  there  was  apparently 
another  letter  (o-  or  X  ?)  between  it  and  f,  while  between  6  and  l  there  is  a  lacuna  in  which 
a  narrow  letter  like  p  might  be  lost ;  but,  though  there  is  no  clear  evidence  of  any  correction 
having  taken  place,  (i.  e.  *  cedar-coloured  ')  is  not  a  known  form,  and  to-eS  is  an 

unsatisfactory  combination.  There  is  a  space  after  Ktd63v[io]vy  but  that  does  not  prove  that  this 
is  separate  from  the  following  word. 

11.  Something  like  Ka\  ovdeva  \6yov  e^o)  Trpo?  cf  TTfpl  tovtov  ov5e  is  expected  at  the 

beginning  of  this  line;  cf.  1.  18.  The  traces  of  4  letters  near  the  beginning  might  be  read 
o]uSeV[n,  or  'Koyou  7r[po9]  ae  nepi  is  possible  later. 

14,  Probably  dir^Tju  or  bicra-tjv  is  to  be  restored  after  ravr-qv.  dypap,pdTO)u  dvTcov  (sc,  qpi^v) 
seems  to  be  a  plural  maiestatis  in  order  to  avoid  connecting  dypapLparov  with  eVirpoVoi;, 

15.  For  the  restoration  cf.  e.  g.  1643.  14-15. 

1646.  Receipts  for  Rent. 


12*7  X  22*5  cm.  A,  D.  268-9. 

Part  of  a  series  of  receipts  for  rent  paid  by  Aurelius  Serenus  also  called 
Sarapion  (cf.  1631.  i,  n.)  to  various  agents  of  the  heirs  of  a  veteran,  who  had  been 
officialis  on  the  praefecPs  staff,  in  the  15th  year  of  Gallienus  (267-8)  and  following 
years.  The  chief  interest  of  the  papyrus  lies  in  the  date  Phaophi  23  of  the  3rd 
year  of  Claudius  II  (11.  32-4),  i.  e.  Oct.  20,  269,  which  is  important  for  the 
chronology  of  that  emperor  and  has  been  discussed  in  1476.  int.  There  were 
two  systems  of  reckoning  the  years  of  Claudius,  one  assigning  him  three  years  by 
making  his  first  year  coincide  with  the  15th  of  Gallienus,  the  other  assigning  him 
only  two  by  making  his  first  year  coincide  with  the  i6th  of  Gallienus.  1646 
evidently  agreed  with  the  coins  in  ignoring  the  16th  year  of  Gallienus,  and 
making  268-9  the  2nd  year  of  Claudius  in  opposition  to  e.  g.  P.  Tebt.  581  and 
Flor.  265,  which  are  dated  in  the  16th  year  of  Gallienus  after  his  death,  and  1698, 
which  apparently  makes  268-9  the  ist  year  of  Claudius ;  cf.  1698.  int. 


Col.  i. 

KXrfpopojJLOL  Ovl(3lov  TIovttXlov 
QV€Tpai^ov  tS>v  ii^reipioo?  diro- 
XeXvpL€vcop  dno  ocfxpLKLaXicov 
knapyov  Alyvirrov  y^vojikvov  ^ov- 
X(€VT0V) 

5  T^y  XafjLTTpordrrj^  ttoAco)? 


Col.  ii. 

2nd  hand  ol  avTol  KXrjpovofxoL 
TIovttXlov  8l^  alpLov  Av- 
{Av]  Spo/id^ov  dTToav{a]- 
araOkvTes  tco  avrco 

t  t 

25  ScLpaTTicovL  ^aipiv,  dirkcT- 
)(ov  TTapd  (Tov  vTTep  dpyv- 
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Toov  ’AXe^avSpewv  Si'Afiov 
UXovToyivovs  7Tpaypa{r^vTov)  Av~ 
prjXicp 

X^p'qvcp  ™  Ka\  XapaiTLcoi/eL  )(aLp€L(i'). 
dnicryov  irapd  aov  tovs  dpyv{pi)K0V9 
10  (p6pov9  Tov  evearwros  l€  (Jetovs)  S)y 
yecopyeis  [dpovpcov]  irepi  TlaAp^iv 
ev  yXiopOLS  [dpovpwv)  dpyvpiov 
S{p)a- 

Xywas*  rpecaKoata?  oSSopriKOv- 
ra  TTEVTe.  /  (5p.)  roe,  TrXrjprjS. 

15  KVpta  7]  dnoyi]  ovad  pov  elSioypa- 
(poVj  Kai  eTTepoorr^Qeis  opoXoyrjaa, 
eT0V9  i€  raXXLT]i^o[v  S^^(i]<ttov 

Meyelp  S, 

6poLQ)9  5f[a  TOV  avrov  UXovroye^ 
20  [r]oL>s‘  7rpa[ypa{TevTov)  — 


pLKwv  (f)6p(£>u  TOV  alvea- 
(770)709  TpLTOV  aiTOV^  0)(j^)  y€- 
copyLS  nepl  Uadlpiv  eSa^ 

30  {nepl  UaPipiv]  knl  Xoyov 

Tpaypds  ^aKoaia^y  Kal  eVe- 
pcoTrjOl?  6poX6yr]cra,  atT0V9 
TpLTOV  KXavSiov  X^^aaTov 
^a^(p[L  7pri77;  [/caJ  e/j^cccs*. 

Traces  of  2  lines. 

Col.  iii. 

3rd  hand.  Beginnings  of  20  lines. 

Verso. 

4th  hand  57  4[^oy]fi  ^opcoy  Ovl^lov 
TIovttXlov  [ 


I.  ovi^iov.  13.  1.  i^dofiijKovTa,  15.  1.  l^Loypacfx)^,  2  2.  I.  cfxov,  23.  1.  oTrocri;- 
(TTaOevTOs.  27,  1.  €U€(TTa)Tos.  28,  32.  1.  €Tovs.  3I.  1,  Bpax^-as  8iaKocrlas, 

1-18.  ‘  The  heirs  of  Vibius  Publius,  an  honourably  discharged  veteran,  sometime 
officialis  of  the  praefect  of  P-gypt,  ex-senator  of  the  most  illustrious  city  of  Alexandria, 
through  me,  Plutogenes,  agent,  to  Aurelius  Serenus  also  called  Sarapion,  greeting.  I  have 
received  from  you  the  rent  in  money  for  the  present  15th  year  for  the  arourae  of  land 
which  you  cultivate  in  the  area  of  Paeimis  with  green-stuffs,  375  drachmae  of  silver,  total 
375  dr.,  in  full.  This  receipt,  which  is  written  in  my  own  hand,  is  valid,  and  in  answer 
to  the  formal  question  I  gave  my  consent.  The  15th  year  of  Gallienus  Augustus, 
Mecheir  4.’ 

23.  ii-nocrvaraBiinii^z  :  cf.  1634.  3,  11.,  1642.  2. 

(//)  Apprenticeship, 

1647.  Apprenticeship  to  a  Weaver. 

18-9  X  6-8  cm.  Late  second  century. 

A  contract  whereby  Platonis  also  called  Ophelia  apprenticed  her  female 
slave  for  four  years  to  a  weaver  to  be  taught  the  trade.  The  conclusion  with  the 
date  is  lost ;  but  Platonis  is  mentioned  again  in  1721,  which  was  written  in  iiS;, 
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and  1647  is  approximately  contemporary  with  725  (183),  which  closely  resembles 
it  in  formula.  Earlier  contracts  with  weavers  from  Oxyrhynchus  arc  275  (66)  and 
322  (36)  ;  B.  G.  U.  1021,  which  also  concerns  a  slave  at  Oxyrhynchus,  is  with  a 
KTerLCTT?j^'  and  of  the  third  century,  being  less  complete.  Similar  contracts  with 
weavers  from  other  nomes  are  P.  Tcbt.  385  (117),  442  (113),  B.  G.  U.  855  (147), 
P.  Grenf.  ii.  59  (189),  P.  S.  I.  241  (3rd  cent.) ;  cf.  also  B.  G.  U.  1125  13)5  9^ 

(3rd  cent.),  724  (155),  P.  S.  1.  287  (377),  which  concern  other  trades.  In  P.  Tebt. 
384  (10)  apprenticeship  to  a  weaver  is  combined  with  a  loan  from  him  ;  cf. 
P.  Flor.  44  (158).  1647  mentions  a  new  tax  on  apprenticeships  (eKdoaeis : 
11.  44-6,  n.).  On  the  verso  is  a  much  effaced  letter  of  Apia  (?). 


*0/ioXoyoD[criJ^  a]XA[?7A]o[i]?  [iJAa- 
TQ)rh  17  *f2petco[i^o^ 

arr^  ^O^vpvy^coi/  TroAecoy  /xera  [kv~ 
piov  Tov  opoyvi^aiov  a5eA0[ou 
5  nXaTcoro^  Kat  A(ti(o[- 

vo^  pLr]Tpo^  TiadaLOS  a7r[o 
TOV  !A.(ppoS€l(TLOV  MeLKpd[s^ 

*Od(Te(09  yepSios,  piv  TlX\a- 

Tcorh  ?7  Kal  ^flcpeXia  kKS[eS6- 
10  aOai  T(S  AovKi(p  7)1/  6^64  ct0?7- 
XiKa  SovXrjv  OeppovOiov 
7r/)[o]y  pd6r]cnv  yep8L\a- 

KT]^  TkyvrjS  ^[73^^]  \povov  e- 
TT]  ricrcrapa  diro 
15  TOV  prjvos  Tv^l  tov 

€v€(TTdtT09  [eroi;]y,  ecj)  d  6p€\j/[Lv 
Kal  IpaT^uv  T^v  TTaiSa 
Kal  Trape^eadai  avT^v  to 
SiSaaKoXco  KaO*  rjpepau 
20  dno  dvaToXijs  riXiov  pe~ 
y^pi  Svcr€co9  €KTeXovo’av 
rrdvTa  ra  emTpaTrTjaope- 
va  avTtj  VTT  avTOV  dprjKOu- 
Ta  Tjj  [7T]pOK€ip€Vr}  Tp 

I  7,  'ifiaTcav. 


25  ptaOov  enl  p\v  tov 

Trpd)TOv  evtavTOV  KaTa 
prjva  Spaxpd>v  o/cto, 

ewl  (Se  TOV  S€[vT]€[po]v  6- 

poLco9  KaTa  [p]^v[a]  S[pa- 
30  X^^^  S€KdSv[o,]  Kat  €- 
rrl  TOV  TpLTov  6p[oL\a)S 
KaTa  prjva  Spaxp^v 
SeKde^,  Kal  iirl  tov  [T]e7[ap- 
Tov  eviavTov  6poi(t)[s 
35  KaTa  pvjva  8paxp\d)v 
eiKOcrtj  XT]p\l/€(T[6ai  Sje 
TTjv  7Tal8a  KaT  eT[oy  e/y 
iopTOdv  Xoyov  dpyias  ^]p[^~ 
pas  Se/caoACTO,  idv  S[6  j)- 
40  pfpas  T4i^[ay]  dpyrjarj  rj  a(70[6- 
To\vTOi)v  e7r[4]  T[ay  7- 
aas  Tra^pap^vA  to  S4(5[a- 
o-KdX[(p]  peTa  tov 
t[co]v  rijy 

43  va^Lcov  /ca[4]  eK86(r€(ov  T[€A€cr- 
pdrcov  ovTcov  irpos 
[rojy  Si8daKaXov  0  5e  [ 

•  •••** 

47.  o  corr. 
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‘  Platonis  also  called  Ophelia,  daughter  of  Horion,  of  Oxyrhynchus,  with  her  guardian 
who  is  her  full  brother,  Plato,  and  Lucius  son  of  Ision  and  Tisasis,  of  Aphrodisium  in  the 
Small  Oasis,  weaver,  mutually  acknowledge,  Platonis  also  called  Ophelia  that  she  has 
apprenticed  to  Lucius  her  slave  Thermuthion,  who  is  under  age,  to  learn  the  trade  of 
weaving  for  a  period  of  4  years  dating  from  the  ist  of  the  coming  month  Tubi  of  the 
present  year,  for  which  period  she  is  to  feed  and  clothe  the  girl  and  produce  her  to  her 
instructor  daily  from  sunrise  to  sunset  in  the  performance  of  all  the  duties  to  be  imposed  on 
her  by  him  appertaining  to  the  aforesaid  trade,  her  pay  being  for  the  first  year  at  the  rate 
of  8  drachmae  a  month,  for  the  second  year  12  dr.  a  month,  for  the  third  year  16  dr. 
a  month,  and  for  the  fourth  year  20  dr.  a  month,  and  that  the  girl  is  to  be  allowed  annually 
18  days'  holiday  on  account  of  festivals,  while,  if  there  are  any  days  on  which  she  does  no 
work  or  is  ill,  she  shall  remain  with  her  instructor  for  a  number  equal  to  these  at  the  end 
of  the  period,  the  taxes  upon  the  trade  and  imposts  upon  apprenticeship  being  chargeable 
to  the  instructor;  and  Lucius  on  his  part  .  . 

7.  Tov  ^A(ppob€i(Tlov :  this  is  probably  a  village  in  the  Small  Oasis  called  after  a  shrine 
of  Aphrodite  (Hathor),  rather  than  a  temple  itself;  cf.  e.  g.  719.  10  otto  tov  Tpvcfxovos 
I  EtVeioju,  referring  to  an  Oxyrhynchite  village.  The  Small  Oasis  had  a  metropolis  (Psobthis, 
485.  1 8),  and  therefore  presumably  included  a  few  villages. 

13-14.  err]  Teacrapa  :  in  B.  G.  U.  1021  the  term  is  three  years,  in  725  five,  in  322  and 
P.  Tebt.  385  two,  in  P.  Grenf.  ii.  59  20  months,  in  B.  G.  U.  855  18  months,  in  275, 
P.  S.  1.  241,  Tebt.  384  one  year. 

16.  [crov]?:  there  is  not  room  for  [X  eVov]?  (sc.  of  Commodus ;  cf.  int.),  much  less  for 
two  figures. 

16-17.  B.G.  U.  1021.  14-15  the  master  of  the  slave  was,  as  here,  responsible  for 
the  food  and  clothing,  and  similarly  in  725.  15  the  guardian  of  the  apprentice  was 
responsible  for  the  food.  In  275.  14  sqq.  an  allowance  of  5  drachmae  a  month  for  food 
and  12  dr.  at  the  end  of  the  period  for  clothing  was  made  to  the  father  of  the  apprentice  by 
the  instructor,  who  was  not  responsible  for  the  food  and  clothing  in  the  first  instance,  and 
paid  no  wages.  In  322  and  P.  Tebt.  385  the  arrangement  was  somewhat  similar  to  that 
in  275,  the  instructor  paying  4  drachmae  a  month  for  food  and  providing  the  clothing,  but 
no  wages. 

22.  €7nrpa7rT](T6p€va:  SO  B.  G.  U.  1021.  16;  €7nTpa7r\T](r6p€va  rather  than  eTriTax^d^jo'OfjLeva  is 
probably  to  be  restored  in  725.  13,  though  cf.  275.  11  imTaacropeva. 

25.  piaBov:  in  725  the  apprentice  was  paid  nothing  for  2  years  and  7  months,  then 

I  2  dr.  a  month  for  the  rest  of  the  3rd  year,  and  16  and  24  dr.  a  month  in  the  4th  and  5th 
years  respectively;  in  275,  322,  and  P.  Tebt.  385  no  wages  were  paid  ;  cf.  11.  16-17,  n. 
In  P.  Tebt.  384  wages  are  mentioned  in  1.  20,  but  not  specified. 

39.  BcKaoKTco:  in  725.  37  20  holidays  in  a  year  were  allowed. 

44-6.  This  is  the  first  mention  of  cVfioVfcoi/  reXeV/xara.  Possibly  the  tax  in  P.  Tebt.  384. 

I I  doubtfully  read  as  tov  eTrtr/iiVou,  which  was  paid  by  the  relatives  of  the  apprentice  in 

contrast  to  the  Xaoypacpla  and  paid  by  the  instructor,  is  really  identical.  Weavers 

at  Oxyrhynchus  were  organized  in  a  kind  of  guild,  one  of  the  apcfyoba  of  the  city  being 
called  the  VephaKou,  and  it  is  not  surprising  that  the  government  took  the  opportunity  of 
levying  an  impost  on  the  right  of  entrance.  322  (cf.  275.  17,  n.)  also  mentions  the 
xapcovu^iov,  which  was  apparently  paid,  as  here,  by  the  instructor,  whereas  the  poll-tax, 
XcapaTLKov  and  viK^  were  paid  by  the  mother  of  the  apprentice.  In  275  all  the  brjpoo-ia  were 
paid  by  the  father  of  the  apprentice ;  but  in  P.  Tebt.  385  they  were  paid  by  the  instructor. 
725  makes  no  provision  for  the  payment  of  taxes.  I'he  annual  xeipuiva^Lov  on  weavers  at 
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Oxyrhynchus  was  generally  36  drachmae  in  the  first  century  (288.  int.),  but  somewhat 
higher  rates  occur  in  second-century  Fayum  papyri ;  cf.  P.  Tebt.  305.  int. 

47.  The  papyrus  probably  continued  6  de  [Aoukio?  evdoK^i^  Tourot?  Trao-i  #cat  CKdiSd^eiu  rrju 
Trmba  rt]v  8i]\ovfi€pr)v  ktX.,  as  in  725.  47  sqq. 


(i)  Adstracts  of  Contracts, 

1648.  Abstracts  of  Contracts,  etc. 

15  X  44*7  cm.  Late  second  century. 

On  the  recto  are  parts  of  four  columns  of  a  list  of  abstracts  of  contracts  and 
other  documents  concerning  the  property  of  a  family,  similar  to  a  Strassburg 
papyrus  edited  by  Wilcken  in  Archiv  iv.  130-42.  The  papyrus  was  reduced  in 
height  and  joined  to  at  least  one  different  document  (of  which  traces  survive  to  the 
left  of  Col.  i)j  in  order  to  receive  on  the  verso  an  account  of  proceedings  before  an 
emperor  (33),  and  only  the  middle  portions  of  the  columns  on  the  recto  are  pre¬ 
served,  while  the  beginning  and  end  of  the  whole  list,  which  may  have  extended 
over  other  columns  in  each  direction,  are  lost.  The  Strassburg  papyrus,  which  is 
complete  at  the  end,  has  the  signature  of  an  official,  who  was  no  doubt  connected 
with  the  record-office  where  the  documents  in  question  were  kept,  but  to  whom  it 
was  addressed  is  unknown.  Both  it  and  1648  may  have  begun 
Ik  bi]iJ.o(r[cov  koyoor  (or  bi]{jiocr[ai’)  6k  .  ,  like  1649,  P.  S.  I.  4.50  verso, 

and  B.  G.  U.  861,  which  contained  very  similar  lists  of  documents,  generally 
in  abstracts.  1724,  1725,  and  probably  962  verso  are  also  of  the  same  character 
as  1648.  This  group  of  abstracts  of  miscellaneous  documents  of  different 
dates  relating  to  a  particular  family  is  to  be  distinguished  from  (i)  the  official 
abstracts  of  documents  concerning  real  property  {btao-rpcoixara)  drawn  up  in  the 
f3t[3\io6T^Kri  iyKTrj(T€(s)v  with  marginal  annotations,  exemplified  by  274,  P.  Amh.  98, 
and  B.  G.  U.  1072,  and  (2)  returns  of  contracts  sent  in  monthly  to  the  /3t/3Aio- 
(f)v\aKes  eyKT7]a^(oVj  such  as  P.  Flor.  24  and  probably  25.  Leipz.  31,  Brit.  Mus. 
1 179  + Flor.  51,  Cairo  Preisigke  31,  B.  G.  U.  540,  P.  S.  I.  190  (?),  221  (?),  SB. 
5167-73.  These  two  classes  of  lists,  besides  the  actual  documents  themselves, 
probably  formed  the  material  on  which  lists  like  the  present  one  were  based. 

The  earliest  date  mentioned  in  1648  is  A.  D.  57  (1.  65),  and  the  latest  certain 
date  in  it  is  169-70  (1.  4)  ;  but  in  1.  70  there  is  probably  a  reference  to  the 
25th  year  of  Commodus  (A.  D.  185) ;  cf.  n.  The  recto  of  the  papyrus  is  in  any 
case  likely  to  be  earlier  than  the  reign  of  Severus  both  on  account  of  the  hand¬ 
writing  and  because  the  emperor  with  whom  33  is  concerned  is  probably  Marcus 
Aurelius  or  Commodus.  At  least  six  generations  of  the  family  in  question  can 
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be  distinguished.  These  are  in  chronological  order:  (j)  Petosorapis  (11.  39,  59) ; 
(2)  Sarapion  (11.  3(S,  46-7,  58) ;  (3)  ZoTlus  I  (11.  26,  37-8,  46-7,  58  ;  living  in  A.  D. 
117-18);  (4)  Saras  (11.  4,  18,  37,  41-2,  46;  living  in  A.  D.  154),  who  married 
Hermogenis  (1.  18)  and  had  a  brother  Theon  (11.  46-7)  and  a  sister  Terathonis 
5^)  i  (5)  Zoilus  II  (11.  4,  9,  18,  42;  living  in  165-9),  married  Herais 
(1.  14 ;  living  in  168) ;  (6)  Taaphochis  also  called  Ta .  onutis  (1.  17  ;  living  in  168). 
Since  the  order  of  the  entries  in  1648  is  not,  like  those  in  1649,  chronological,  and 
many  of  them  are  quite  short,  dates  being  frequently  omitted,  the  relationship  of 
several  individuals  mentioned  to  the  six  generations  of  the  family  in  question  is 
not  clear.  Thus  Sarapion  who  was  living  in  A.  D.  8c-:  (11,  43-4)  must  with  his 
father  Sarapion  be  distinct  from  (2) ;  but  possibly  (:)  Petosorapis  was  the  son  of 
one  of  them.  Saras  son  of  Zoilus  surnamed  Amois  (1.  68)  is  j^ossibly  identical 
with  (4) ;  but  he  is  more  likely  to  have  been  the  son  of  (5),  since  the  entry  con¬ 
cerning  him  probably  refers  to  A.  D.  185,  and  this  Zoilus  with  a  surname  may  be 
distinct  both  from  (3)  and  (5). 

The  documents  described  include  sales  of  slaves  (11.  4-12),  house-property 
(11.  13-31),  land  (probably  11.  35-6),  workshops  and  materials  connected  with 
dyeing  (11.  50-64),  receipts  for  taxes  on  the  inheritance  of  catoecic  land  (11.  37-42), 
divisions  of  property  (11.  43-7),  a  loan  on  mortgage,  which  had  been  subjected  to 
hrjfjLoaLcjoaLs  (11.  68-71),  receipts  of  an  uncertain  character  (11.  72-4,  83-90), 
vuofxviiixaTa  (11.  75,  91-3),  a  ixeTaboaLfxov  (1.  32,  n.),  perhaps  a  biaaToXiKov  (1.  82,  n.), 
7ipoKTi)TiKa  Si/cacco/xara  (1.  66),  contracts  of  uncertain  character  (11.  76-8),  and 
an  extract  of  some  kind  (11.  79-81). 


Col.  i. 

Parts  of  3  lines. 

L  (€rou9)  AvprjXiov  'Avtcjovlvov  ZcoiXos  Xoepdro^  (ii'i^iaaro) 

5  Trapd  Kdaropos  v7rdp)(^^ovaay) 

avT^  SovX(t]i/)  &€ppov6{iov)  emK€KX(r]pLiyr)i')  AaiScopai' 

0)9  [Hdid)  L7], 

^  (eTOVs)  Avpy^Xioov  Avtcouli^ov  Kal  Ovrjpov  Kaiadpayv 
KvpLcou  ZcolX[os:)  (hyrjaaTO  napd  ^a- 
10  TpfjT09  ^arp^ipvs)  BovXov  Wdiu  vvvA 

k7TLKeKX[r]pevou)  AyaOop  A[aip.ova)  (krdiv)  y 

Kal  ^Tepov  Wdiv  i7riK€KX(r]p,eyop)  Apfidiyiov)  o)9  {kTdp)  8 

T]  (6roL>9)  AvpTjXicop  Aptcovlpov  Kaiaapos  t[ov  Kv]pL0v 
Kal  6eov  Ovrjpov  TOfSi  ir]  ^Hpah 
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15  Kai/8L(jouo{9)  Tov  KavSaiov  fiera  Kvptov 

Tov  viov  Apoy^Tov  Xapa7rico(i^o9)  t[oi}]  Tpo(j)({pov) 
cauT(^y)  duya{rpl)  Taa(p(o^eL  Tjj  Kal  Ta[.](oi/vT{ei  ?) 

ZcolXov  tov  Sapa[To]9  p7]T{pos)  ^Eppoyevi8{os) 

Trapa  Aioyei/ovs-  0€ . ov  tov  Ai8v(pov) 

20  [roO  Kai  ?  .]  ....  ^  •  •  (  )  RflSiXXa^ 

Aovklov  d<TT^s  Kal  A[ . II]ava‘€ipL09 

[to]u  Xapa7TL(A>vos  p7]T(j)0S‘)  [ . ]apiov  t^v 

[v7rd]p)([ov(Tau)  (^yTOL[^]  olKL{av)  [en  a/i06]5(oL>)  IIa[p]pi{povs) 
[UapaS^Laov,  ] 

10,  12.  yj/aiv,  14,  rjpais. 

Col.  ii. 

Traces  of  i  line. 

26  (eVoyy)  A8pLai^ov  enpiaTo  ZmXo9  Xapa7TL(xi{vos) 

TTupd  Hpcovos  Kal  ^flpioivos  tt^p  v7Tdp')((^ovo-av)  avTols 
T^  p\p  "'HpCOPl  KaTCL  TO  T^  8k  ^flpLCOPL 

KaTOL  TO  X(pLTTov)  8'  oLKLa?  Kal  ai6pL[o]v  Kal  avX(rjsi)  Kal  €Tepa 
30  ^p7]aT{fjpLa)  Kal  napd  tovt{ol9)  €Lao8{op)  Kal  €^o8(op)  Kal 

TO,  (rvpKv[pop]T(a)  [€7r’  d'j/jL(p6(Sov')  IIappk{yovs)  riapa8{€i<T0v), 
peTa86atpop  KXedp'^(ov)  .  .  .  (  )  p^Ta8o6{\v)  ^apa7rLCo(pi) 

Adrjpaiov  €7rir/307r(^)  Ai  .  ,  ,  k{  )  nepl  kpyaaT(r}')p(^L)cop 
^a(f)iKd>p, 

35  -^pripaTLapbs  {dpovpd>p)  .  8'  Kajd  IlaXdxnv. 

)(pT]paTLO‘po9  {dpovp5>p)  8  nepi  Temvip  Kal  ^epvpip. 

TeXos  KaTaXo)((^L(Tpd>p)  XapaTOS  ZmXipv)  toop  KaTT]PT(7]KVLQ)p) 

€49  avTOp  dno  6p6p(aTO^)  ZcolXov  Xapanicopo^ 

TOV  Il€T0(T0pd7r{L0$)  TTepl  II(lX^(7LP  {dpOVpd)p)  9 
40  Kal  7r€pl  Tewovip  Kal  T€oy-)((^LP  ?)  {dpovpd>p)  y8' 

TeXo^  KaTaXo)([Lapd>p)  SapdTo[9  KaV  Td>p  d8eX{(j)d>p). 

TeA(oy)  KaTaXo^La{pd}p)  ZcoLX[o]y  SapaTOS  dnb  tov  iraTpos. 
dpTLypa((f>op)  Siatpiaeco^  Xapairtcopos  Kal  "'Hpcopos  dp^oiripcop) 
^apa7rL(o(p09)  ini  tov  y  (eTov^)  Titov. 
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45 


aA(Ao)  ofiOLCo^  enl  rov  {erovs)  'Autoouluov  Uavvi  ly 

SocpaTO^  KOLi  Sioovos  cE//^[o]T(€pa)j')  ZcoL\{pv)  t[o]5  S apaTr[icoii09)» 
aA(Ao)  6poLCo9  Sapdro9  Kal  0€co(roy)  dp(poT{^p(ov)  Z(oi\{pv)  rov  Sapa7r{t(oiiosy 


Remains  of  i  line. 


29.  1.  oiKiav  Koi  aWpi^o^v  Kai  avXiijv^, 


Col.  ill. 

Remains  of  i  line. 

50  Kal  Torn  ky  Xi^b^  tov  kpyaaT7]{pL0v)  ku  SLa^[e][X[oLS:)  T07r(o£y)  kK)^(y(recoii)j 
Tcbll  TTpOK{€Lpkv(Ov)  T^S  L  )(pr]aL9  *E7T€VTl  S apaTTlCO^UOS) 
aTr€A(ei/^e/)oi;)  Ai]pTjTpovT{os:)  UXovToip'^ipv)  dno  rfjs  a{vTrjs:)  7roA(€ft)y) 
k(f  daov  ^fj  dKoX{pv6(os)  Trj  arjpaLuopi^kurj)  StaOrjKp,  T(p  Sk 
kpya(TTr]pLCp  kpye  .  (  )  Kal  kK')(^va{€cn)f  yiljoi^^s:)  i^6t{ov) 

55  KXr}pov6[p(x>v)  Aapidros,  ^oppd  ^lXov^lkoVj  diririXiodTOv)  pv[pr])^ 

Xl^os  TTapaSi^Lao^y 

XapaiTLas  Kal  Avy)(iS‘  dpcpori^pat)  ApQdiyvLos  UaaTrio^ 

Kal  Tj  TOVTcop  p^T'qp  TepaOcbuts  ZcolX{ov)  SapaTT^icoiios) 

TOV  IleTcoovcro pantos  7r€npdK{aaL)  rd  V7rdp)(^opra)  avTfj 
60  (popria  Kal  SoKCoaiu  Kal  tcc  avv(£>Ko8opr]p{kva) 

^a(j>LKd  kpyacrrripia  kv  rd  diroSeS^eLypkvcp)  ^acpeico, 

Kal  b  e^ovair  kv  tovtco  ^aXKeXov  poXv^ovv  Kal 
ttlOop  ocTTpaKl^Lvoii),  €TL  Se  Kal  ovs  €)(ovcrL  dno  Ai/3o(y) 

TOV  kpyaaTTjpiov  yfr€iX[ov9)  Ton^ovs)^ 

^5  y  (Grot'S*)  Nkpcovos  KXavSiov  Kaicrapo^  4*appov0i  a  Slo,  tov 

kv  * 0^vpvy'^((t)v)  noXieC)  dyopavopuov  npoKTrjTtK{a)  SLKaLa>p(^aTa) 
root/  dno  Xl^os  tov  kpyaaTTjpiov. 

Sr)poaLcoai9  SapaTo^  ZoolXotj  npoacoi^opaa^pkyov)  ApoiTOS' 

kSaveicraTip)  [Spa^pds)  A  tokov  KaTcc  prjva  {Spa)(^pd)v)  ^  dno  tov 
70  kvearipoTO^)  pr}(yo9)  Ilavpi  k€  (erot'S'  ?)  [kef  vn{odi]Krj)  ?  o/]/c(fa9)  /.  pipe  uy 
KOL{yrjs)  TTpos* 

Zebaipop  nayae[Lpi09  KaTci  to  A]o(t7roi')  ZL  avv  7(0??)  avTi](s:) 
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Col.  iv. 


unoxn  [•]  .  [ — 

Kal  linTpoTr^  )  a[ — 

aTTo^^  ^a^^ivo\y  — 

75  v7r6fXpr}fJLa  TI[ — 

(Tvp^oXiaLov  ?)  TT^pl  .  [ — 
opoXoyiJid)  — 
iripov  clvt5)V  [ — 
eyAr;/z‘v/^(ts)  Ik  [  — 

80  IlToXXapovs  17  Kal  .  [ —  nepl 
T^ttovlv  Kal  S€i^y[pLi/  — 
avTLy pa{(f>ov)  SiaiiToXL^Kov  ?  — 
aTTOx^  *I<Ti6yT]S  [ —  (erov^) 
A(ypr}XLOv)  Kal  Ovrjpov  Katadplcoi^ 
Twv  Kvpicov  — 


85  [TTpa>TY})  aTTOX^  TWV  [ - 

ir^pa  diroyT]  ’I(74  0i/[77y  —  (4Voi;y) 
Avtwlvov 

Kal  Ovrjpov  Kaicrdp[(oi^  Td)v  kv- 

pLoov  — 

iravTiov  tS>v  [ — 
dvSpos  avT{rjs)  .  [— 

90  ZcotXov  /^7?[T(poy)  — 

dvTLy pa{(f)Ov)  v7ropvrjp\aros  — 
dvTtypa{(pop)  vnopvrj^paTOs)  .  [ — 
ini  rov  ^  i^irovs),  [ 

Traces  of  i  line. 


84.  d  Kcii,  85.  (I  aTTOx^].  88,  iov  of  TTavTcov  COrr. 

‘  loth  year  of  Aurelius  Antoninus,  ZoVlus  son  of  Saras  bought  from  Petechon  son  of 
Castor  the  female  slave  belonging  to  him,  Thermuthion  surnamed  Isidora,  aged  about 
18  years. 

6th  year  of  the  Aurelii  Antoninus  and  Verus  Caesars  the  lords,  ZoYlus  bought  from 
Pliatres  son  of  Phatres  his  slave  Psais  now  surnamed  Agathodaemon,  aged  3,  and  another 
Psais  surnamed  Ammonius,  aged  about  4. 

8ih  year  of  the  Aurelii  Antoninus  Caesar  the  lord  and  the  deified  Verus,  Tubi  18, 
Herat’s  daughter  of  Candion  son  of  Candaeus  with  her  guardian,  her  son  Harouetes  son  of 
Sarapion  son  of  Trophimus,  bought  for  her  daughter  Taaphochis  also  called  Ta  .  onutis 
daughter  of  Zo’ilus  son  of  Saras,  his  mother  being  Hermogenis,  from  Diogenes  son  of 
The  .  .  .  son  of  Didymus  also  called  .  .  .,  his  mother  being  Cedilla  daughter  of  Lucius,  an 
Alexandrian,  and  A  .  .  .  son  of  Pausiris  son  of  Sarapion,  his  mother  being  .  .  .  arion,  the 
house  belonging  to  them  in  the  quarter  of  Pammenes*  Garden. 

2nd  year  of  Hadrian,  Zo’ilus  son  of  Sarapion  bought  from  Heron  and  Horion  their 
property,  owned  as  regards  |  by  Heron  and  as  regards  the  remaining  ^  by  Horion,  con¬ 
sisting  of  a  house,  yard,  and  court  and  other  fixtures,  and  an  entrance  and  exit  by  the  side 
of  these,  and  appurtenances,  in  the  quarter  of  Pammenes’  Garden. 

A  memorandum  served  by  Clearchus  son  of .  .  .  upon  Sarapion  son  of  Athenaeus, 
guardian  of  Di  .  ,  .,  concerning  dyeing-workshops. 

A  contract  concerning  .  ^  arourae  at  Palosis. 

A  contract  concerning  4  arourae  in  the  areas  of  Tepouis  and  Senuris. 

Tax  on  land-distribution  paid  by  Saras  son  of  ZoVlus  upon  6  arourae  in  the  area  of 
Palosis  inherited  by  him  from  Zo’ilus  son  of  Sarapion  son  of  Petosorapis,  and  3J  arourae 
in  the  areas  of  Tepouis  and  d'eouchis  (?). 
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Tax  on  land*dislribiUion  paid  by  Saras  and  his  brothers. 

Tax  on  land-distribution  paid  by  Zoi'lus  son  of  Saras  on  land  inherited  from  his 
fatlier. 

Copy  of  a  division  of  property  between  Sarapion  and  Heron,  both  sons  of  Sarapion,  in 
the  3rd  year  of  Titus. 

Ditto  in  the  17th  year  of  Antoninus,  Pauni  13,  between  Saras  and  Theon,  both  sons 
of  ZoVlus  son  of  Sarapion. 

Ditto  between  Saras  and  Theon,  both  sons  of  ZoVlus  son  of  Sarapion. 

.  .  .  and  the  drains  in  vacant  spaces  on  the  west  of  the  workshop,  the  use  of  ^  the 
above-mentioned  being  reserved  for  Epeus  son  of  Sarapion,  frcedman  of  Demetrous 
daughter  of  Plutarchus,  of  the  said  city,  for  his  lifetime  in  accordance  with  the  aforesaid 
will,  and  ...  at  the  workshop  and  drains.  The  adjacent  areas  are  on  the  south  land  of  the 
heirs  of  Damas,  on  the  north  land  of  Philonicus,  on  the  east  a  street,  on  the  west 
a  garden. 

Sarapias  and  Aunchis,  both  daughters  of  Harthonis  son  of  Paapis,  and  their  mother 
Terathonis  daughter  of  ZoVlus  son  of  Sarapion  son  of  Petosorapis  have  sold  the  produce 
and  roof  and  dyeing-workshops  constructed  jointly,  which  belong  to  them  in  the  aforesaid 
dyeing-place,  and  the  leaden  pot  and  earthenware  cask  which  they  possess  there,  and  further 
the  vacant  spaces  which  they  possess  on  the  west  of  the  workshop. 

3rd  year  of  Nero  Claudius  Caesar,  Pharmouthi  i,  through  the  office  of  the  agoranorni 
at  Oxyrhynchus,  deeds  concerning  previous  ownership  of  the  ground  on  the  west  of  the 
workshop. 

Publication  effected  by  Saras  son  of  ZoVlus  surnamed  AmoVs.  He  borrowed 
1,000  drachmae  at  6  drachmae  a  month  interest  from  the  present  month  Pauni  of  the  25th 
year  on  the  security  of  a  half  share  of  a  house  owned  jointly  in  respect  of  the  remaining 
half  by  Zosimus  son  of  Pausiris  with  its  fixtures  .  . 

14-18.  HeraVs  was  married  twice,  having  a  son  by  Sarapion  (1.  16)  and  a  daughter  by 
ZoVlus  (1.  18).  The  dative  in  1.  17,  apparently  in  the  sense  of  virip  with  the  genitive,  is 
unusual,  but  it  seems  impossible  to  read  rpo(^i(/uov)  and  connect  the  dative  with  that  word. 

20.  /i[^T(pos)]  KrjhtXKas  \  there  would  be  room  for  2  or  3  more  letters  in  the  lacuna,  but 
pr^Tpos  is  regularly  abbreviated  in  1648,  and  there  seems  to  have  been  a  blank  space  before 
Kf^SiXXcjf,  though  that  is  not  a  known  name. 

32.  p€Tab6(Ttpou :  cf.  P.  Tebt.  316.  12.  Here,  however,  a  document  concerning 
^T]poaL(o(Ti9  seems  to  be  meant ;  cf.  1.  68  and  1472.  int. 

33*  ^  known  form  (though  cf.  aX^o-rpov,  i^TTrjTpov.  vcfjuvTpou,  &:c.)  and 

seems  to  be  only  a  misspelling ;  cf.  (SacfuKu  ipyafrri^pia  in  1.  61. 

35*  1649  passim  and  P.  Strassb.  (Archiv  iv.  134-5),  where  in  iii.  41 

refers  to  a  biaipfa-is,  and  in  iv.  9  to  a  npaorts,  probably,  as  Wilcken  remarks,  implying 
a  notarial  contract  in  contrast  to  a  Here  and  in  1.  36  a  sale  is  probably  meant. 

Palosis  was  in  the  Thmoisepho  toparchy ;  cf.  1659.  88. 

36.  Tepouis  and  Senuris  were  in  the'^Xj^o)  Tonapxid  ;  cf.  721.  9,  1285.  63. 

37.  t/Xo?  K(iTa\ox{i(rp(ii)u)  :  this  tax  was  payable  on  the  grant  or  transfer  of  catoecic  hind, 
whether  by  cession  or  inheritance;  ef.  P.  Tebt.  357.  3,  n. 

40.  T  this  village,  which  was  no  doubt  in  the  *'x\poi  roTrapxin  like  d'epouis 

(1.  36,  n.),  is  unknown,  and  the  reading  of  the  first  four  letters  is  very  doubtful ;  but  \\6vx{ii'), 
a  village  in  that  toparchy  known  from  1659.  14,  is  not  suitable  here. 

50.  6Vy(vo-6a)r^) :  cf.  €kxv(t{€(ti)  in  1.  54,  P.  Brit.  Mus.  1177  (an  account  of  water-works). 

91  Tiprjs  eKxvo'€Co(u)  kui  Kubcov  oarpaKi^ivcdp),  III  riprjs  (Kxvo^cop  oaTpaKi^linov)  €is  7Tpofi{^o\riu), 
186  Tiprjs  |vX(o)t/)  avKupii'i^v(o(^ii^^  €h'  VP?’9r(  )  (^  uvaTroTiapoi'?)  pT]x(ava>u)  KnariWov 
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'^VAtroVV,  218  ^uX(ci)t')  (TVKaH.UVLV<x>{y)  ^  etff  €7rt(TK(^eV^V^  €K^V(T€(o(p),  237  €ls  KljXcdPa  €K)(^{f(T((A)(^p)  /Caty£o(l') 
3  fxp&^i^v)  y,  247  ]  fty  6V[tO‘#c(ev7)i/)]  ly  1220.  1 6  eK^vaiaiovs  ^Xovs. 

Roil  {Gewerb.  65,  83,  85)  in  those  instances  explains  as  baskets  for  receiving  and 

emitting  water  in  a  shcidiij^ or  sakiyeh )  cf,  iLtyyiioh  Magyiuvi  bx^ToKpava*  to.  KrjXbiveLa  ^  ckxv^tcis 


tu  XeyopevaL  twv  p.rjxai'rjfiaToyv,  tO  which  Photius  and  Suidas  add  €l(ri  avTai  ^vXiuai  r;  KcpaTivai, 
But  here  at  any  rate  they  seem  to  mean  pipes  for  introducing  and  letting  off  water  of 
a  (:iacpeLop,  for  11.  50-6  apparently  refer  to  the  same  property  as  11.  ;  cf.  especially  1.  50 

with  11.  63-4,  67.  A  stop  should  perhaps  be  placed  after  the  symbol  for  ^pnauas  in  I.  51 
instead  of  after  iKx(y(T^(Av). 

53-4.  The  construction  of  rw  be  ktX.  is  not  clear,  epye  .  (  )  is  possibly  e/)y(ao-)€T(ut). 

The  letter  following  y  could  be  co,  but  not  «.  The  e  of  be  is  raised  slightly  above  the  line; 
but  be{brjX(oiJL€PM)  is  a  more  extensive  abbreviation  than  is  usual  in  1648  (though  cf.  A{vpT]Xiov) 
in  1.  84  and  a7r€X(^ev6epov)  in  1.  52),  and  a  dative  does  not  connect  well  with  the  preceding 
sentence,  while  ro)(7')  .  .  .  epyacm]pioii(p^  is  not  suitable. 

59.  UeTCJOvaopanios :  he  is  obviously  identical  with  neroo-apd7r(tos)  in  1.  39. 

60.  boKCJo-tp  :  cf.  LXX  Eccles.  X.  18  TaTreiPOi^rja-erai  17  bofcaxTi^j  and  Hesych.  boKeoais* 


(TTeyrj. 


66.  TrpoKTTjTiKa  biKaiMpiaTiL  I  cf.  1636.  23—5. 

68.  br)po(TicL>ais :  cf.  1472.  int. 

69.  6  drachmae  per  r,ooo  a  month  is  less  than  the  usual  rate  of  interest,  which  is  lo 
per  1,000;  but  TpKojSoXeLos  tokos  (5  per  1,000)  is  not  uncommon. 

70.  K€  (Jtovs?)  :  the  tip  of  a  stroke  coming  high  above  the  line  suits  the  symbol  for  erovs 

very  well,  but  kq  is  possible.  The  25th  year  is  not  likely  to  refer  to  Augustus,  so  that 
Commodus  is  presumably  the  emperor  in  question,  but  the  2  rst  year  might  refer  to  Hadrian 
or  Antoninus,  besides  Augustus  and  Tiberius.  Aeo-r(ajros)  ijlt]{p6s)  is  merely  a  quotation 
from  the  original  document,  and  has  no  bearing  on  the  date  of  1648.  For  [ecp^  v7ToO{f]K7j) 
otj7(:(/aff  ),  for  which  cf.  e.  g.  270.  16,  there  is  not  room,  and  either  ^€<p*  v7t(^o6^kt]^  ot]7c((as‘)  was 
written  (cf.  11.  53“4>  ^•)y  {oIkios)  should  be  read.  The  vestige  of  a  stroke 

joining  the  symbol  for  is  inconclusive. 

71.  (TvyKifpovcri  is  to  be  supplied  after  t{o7s)  ai^r7;(s). 

75.  vTTopLPT^pia  :  cf.  1649,  where  contracts  are  regularly  accompanied  by  an  imtrK{e(j)6ep) 

vTTopivrjpLa, 

76.  (rvp.j36X(yLLOp)  or  avpii^oX^iKoi')  is  more  probable  than  Gvp.^oX{op)y  since  nepi  follows. 

Cf.  P.  Strassb.  iii.  55  iv.  134)  c7u/u[/3d]At[7c]d77  ypup-pia. 

82.  biQGToXL[Kov :  the  reading  of  all  the  letters  after  bia  is  very  uncertain,  but  bLaipea-eoys 
(cf.  1.  43)  is  inadmissible.  5tao-7'oA([/cou  (or  Stn(7roA^[s)  can  mean  either  a  v7T6pLPT]p.a  to 
an  official  concerning  a  claim  (e.  g.  about  a  pledge;  68.  33)  or  an  order  for  payment 
(cf.  516.  int.). 

84.  This  line  probably  connects  with  1.  83,  though  it  is  not  indented.  A'  may  have 
been  an  afterthought,  especially  as  the  names  of  emperors  are  not  elsewhere  abbreviated  in 
1648 ;  cf.  11.  53-4,  n. 


1649.  Abstracts  of  Contracts. 

2  2-2  X  13-6  cm.  After  a.  d.  280. 

A  series  of  extracts  from  the  records  of  the  ^t/3Atodr/K?/  h]fjLO(naDr  Xoyoar 
at  Oxyrhynchus,  containing  brief  abstracts  of  documents  concerning  the  property 
of  a  family,  similar  to  1648,  but  about  a  century  later  ;  cf  1648.  int.  The  ends 
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of  lines  are  lost,  and  fairly  certain  restorations  of  11.  3,  6,  10,  14,  and  21  combine 
to  suggest  that  about  25  letters  are  missing  in  11.  1-17  and  10  more  after  that 
point ;  cf.  1.  2,  n.  The  heading  of  the  list,  showing  the  source  of  it,  is  partly 
preserved  (1.  i,  n.).  The  items  are  arranged  chronologically,  beginning  in  A.  D. 
257  (1.  3),  the  latest  referring  to  a  year  which  is  not  earlier  than  279-80  (1.  29  ; 
cf.  1.  27).  The  lower  margin  of  the  column  is  partly  extant,  and  that  the  list  was 
continued  in  one  or  more  columns  now  lost  (cf.  1648)  is  not  very  likely,  for  the 
handwriting  suits  the  concluding  portion  of  the  reign  of  Probus  better  than  the 
fourth  century.  The  first  two  entries  (11.  2-8)  mention  a  woman  called  Sarapias, 
and  a  different  Sarapias  found  in  1.  12  may  be  her  daughter;  but  most  of  the 
other  names  are  lost.  With  three  exceptions  (11.  2-8  and  18-19)  each  entry  men¬ 
tions  (i)  a  vTTofxvrjixa  (i.  e.  memorandum  or  application  to  some  official ;  cf.  1648. 
75)  which  had  been  officially  examined,  (2)  one  or  more  contracts  accompanying 
the  v7r6fxvi]iJia^  the  verb  Trape^ero,  i.  e.  ‘  deposited  ^  in  the  archives,  being  apparently 
supplied  in  each  case  (cf.  1.  6).  Most  of  these  contracts  were  simply  called 
XPwaTL<T\xoi  (i.  e.  notarial  documents ;  cf.  1648.  35,  n.),  their  character  not  being 
specified  ;  others  were  apparently  yetpoypac^a  of  the  nature  of  ao'</)d\aat  (11.  14-J7, 
25-7),  and  both  classes  had  in  some  cases  been  subjected  to  eKpaprdp7]o-ty  (cf. 
1562).  A  will,  also  accompanied  by  a  vTiofxvruxa^  is  the  subject  of  11.  5-8  :  the 
nature  of  the  documents  mentioned  in  11.  2-4  and  18-19  is  obscured  by  the 
lacunae. 

e/c  t^[s*  St] pLoa\i{o^i'  X6]y[a)j/]  §i^\Lo\6riKr]^  e/c  18  letters  ? 
Xapairias  TefieWdvov  pr^irpos)  ^Eppiraptov  25  letters 
Kal  Twv  dSeXcpoo}/  coy  TrepiiyeL  enl  tov  e  (erouy)  [OvaXepiai^ov  Kal  FaXXiTji/ov 
Kat  KopVT^Xiov  OvaX^piavov  S^^aaroov  X[o]([aK  .  . 

5  La  {^Tovs:)  opoLCos  rod  Kvpiov  r^pdiv  TaXXirfVov  ^e^aa\TOv  14  letters  p^Q'  lt- 
TTopv^paijos)  TrapiOeTO  dvriypaitpov)  'PcopaiKrj?  [SiadijKrj^  r^y  iavTOV  p\p 
yvuai- 

Kos  T^y  Se  Sapa7ndSo9  Kal  rdiv  dSeXcp^y  ^[SeXcpijs  19  letters 
dno  Trjs  avTrj^  TroXecoy  coy  Trepie^ei.  [ 

i7TLaK(e(pd€i^  ?)  vTT6pvT][pa)  ovopaijosi)  AiprjXiov  'Arp^7[ov  17  letters  dno  r^y 
10  avrfj9  TToXccoy  Kal  tov  (TVVTTapare6iv[Ta  povaypv  )(p77/xa(Ti(7-/idj^)  coy  Trepie^^ef 
eVi  TOV  i^fj9  ijS  (erouy)  XoiaK  X. 

iTTL(TK{e(f}6ev)  V7r6pvrf{pa)  Kal  top  kTTevey^6{evTa)  [e^  ovopaijos)  ? 

14  letters  Xapa- 

TTidSos  AttoXXcovlov  enl  tov  l€  (erouy)  opoicos.  [ 
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eTTLai^ecpdep)  v7T6iivr]{jiid)  ovofiaijos)  av7{r]s;)  Kat  tcc  avP7r[apaTe6[euTa) 

^€ip6ypa(<j)a)  ?  eKpapTupT]6[€PTa)  Sia  tov 
15  hddSe  pvrjpovLOV,  S)p  {pioc)  d(T(pd\e[La  19  letters,  irepa 

81  7j9  ^^€)((opi^6T]  v[7r]dp-^0PTa  vtto  n[  1"]  letters  coy  nepik'^u 

kirl  TOV  <5-  (erot'y)  tov  Kvpiov  \^pd>p\  AvT[o]K[pdTopo9  AvpTjXiauov . 

a  (€Voi;y)  tov  KvpLov  r^pdiv  TaKL\Tov  Se^acrrov  20  letters  Aai- 
S(lopa9  S^TTTtpiov  EvS[aLpopo9  coy  irepuyei,  ? 

20  k7TL(TK(ei(f)6\v)  VTTopprjijia)  ovopaijos)  to[v  25  letters  Kal  top  <tvp- 

7rapaT€6{kpTa)  popa'^o\p  \pr)pa{Ti(rpop)  eKpapTvpr]6(^ePTa)  Sia  tov  ^pOdSe 
pp-qpo- 

peiov  coy  7r€p4€^(€i)  e7T[l  tov  .  [eTovs)  — 
imoTKi^ecpdep)  V7r6pp7]{pa)  opopaijos:)  [avT(pv)  ?  Kal  top  crvp7rapaTe6{ePTa) 
popa'^op  y^pr] pair L(7 pop) 

eKpapTvp7]d{€PTa)  Sid  t[ov  epddSe  pprjpopetov  coy  irepu'^ei  knl  tov  .  (erot'y). 
25  k7TL(TK{e(f>6\p)  VTTopprji^pa)  opopaijos)  [33  letters  Kal  dpTiypa^a  ? 

eTepcop  d(T(f)a\udp  8  yepop[epoop  26  letters 
coy  7repi€')((^ova‘i)  kirl  tov  e  (crot'y)  IIp6^[ov  Se^acrTov  — 
k[7n(TK(^e(p6kp)  vTT6ppri(^pa)]  opopaijos)  \avT[  )  ?  Kal  top  crvPTrapaT^OikpTci) 
popa^op  y^prj pair L(T pop)  kKpapTVprfOikpTa)  Sid 
TOV  [kp6dSe  p]pr}pop[eiov  coy  nepie^ei  kni  tov  .  (erouy)  — 

6.  po)iidiK7]s.  9.  vTropvfji^fia)  I  SO  in  11.  I  2,  &C.  1. 'A6/x]5r[ou.  I5.  (ov  a.  1 6.  vtto. 

1.  Cf.  B.  G.  U,  274.  I  e/C  ^il3\Lo6ijK7]s  br]p.a(Tl(Dif  \6y<tiv  Ko\{\i]p.aToi)  or)  T(o/iou)  followed 

by  an  extract  from  a  taxing-list,  861.  I  e/c  Pl^\io6t)kt)s  [S/^/ioo-icoi/  ^oycou  e’^]  cTnaKeyj/ecos  /i[e^’ 
€T€paj  followed  by  an  abstract  of  a  lease,  870.  I  e/c  /3t^X.  b7)p(oaio)u)  Xoya)j/  e’^  eVto-zcex/^ecos 
Tjp€pT]a-iat  otKoijreBov?)  ...  (a  year?)  Ka>pr)s  ^oKvoTTalov  NjJ(70V  peb'  (1.  /xe^’)  erepa,  followed  by 
a  description  of  house-property,  P.  S.  I.  450  verso.  48  €y\(T)pyp‘i^)  e’/c  t<ov  h'KTrjcreaiv  e’/c 
bia(TTpd)paTOi  K(op7)T(ov  followed  by  an  abstract  of  a  Trapa;^^)^/^^^  of  land,  69  ?yX(7;/i\//‘ts)  e’/c 

brjpoi^a-ias)  fSil3\[io6^KT)s)  e’/c  7raifiiaK[7/s']  (1.  TreS.)  iTTiKpiaeoiS  S  (erovf)  Ocov  *AXe^a//5po[i;]  Ko\(\^paTos) 

dpcpSbov  'Kppalovy  followed  by  entries  about  the  ownership  of  house-property,  1287.  i 
e’yX.  e’/c  bT)p,  /5tj3X.  e’/c  TrebiaK^s  e’7rx/c(p/(TeQ)s)  (sO  Vitelli  from  P.  S.  I.  45^)  (erons)  KoXQojparos)  v 

2eve7r(Ta). 

2.  pe[Ta  Kvpiov  followed  by  a  proper  name  is  unlikely,  for  in  11.  6-7,  12-13,  and  19  the 
women  concerned  seem  to  act  without  K-vpioL,  and  a  verb  like  Trape^eTo  (cf.  1.  6),  an  accusative 
(e.  g.  bialp€(Tip)y  and  a  proper  name  have  to  be  supplied  in  this  line,  while  a  lacuna  of  e.  g. 
50  letters  here  does  not  suit  11.  6,  10,  14,  and  21. 

4.  Cornelius  Valerianus  is  the  elder,  not  the  younger,  son  of  Gallienus,  though 
Saloninus  too  is  apparently  called  Augustus  in  an  Alexandrian  coin  of  the  4th  year 
(/'  rosopogr,  vnp,  Rom.  ii.  273). 

5—6.  ij]7ropj//)pa(Tos)  .  .  .  ^bui6i)Kr)s  '.  cf.  1725.  20—1. 


90 


THE  OXYRHYNCHUS  PAPYRI 


ij.  €7n(TK[€(p6h^)  v7T6fjLVT)[ixa)  I  ouQ  at  Icast  of  the  two  words  has  to  be  in  the  accusative,  and 
the  aorist  participle  here  is  in  accordance  with  o-wTrapaTfOfVTa  (11,  lo,  &c.),  iTr€U€x0€VTa  (I.  12), 
and  (KfxapTvpr^OivTa  (11,  24,  &c.),  while  €TTi(rK(^€\l/iv)  v7Topvi](^paTos)  is  Unsatisfactory.  eTria-KiccpOeu) 
corresponds  to  emaKeylrccos  in  the  headings  of  B.  G.  U,  86 1  and  870  quoted  in  1.  i,  n, 

14.  For  ;^etpoypa((^a)  cf.  1724.  2  1— 32.  ypiippara  is  also  possible,*  cf.  ypdppa  in 

P.  Strassb.  iii.  29  {Archv  iv.  134). 

22.  Since  Tacitus  did  not  have  a  2nd  year,  and  Probus  is  mentioned  in  1.  27  for 
apparently  the  first  time,  the  figure  of  the  year  here  and  in  I.  24  is  likely  to  have  been  a  (or 

TOV  OVTOV  ‘  cf.  1.  18). 

23.  For  (Ivriypacpa  cf,  1648.  43>  ()l—2. 


II.  PRIVATE  ACCOUNTS 


{ci)  Accounts  of  Transport, 

1650  and  1650  (0*  ACCOUNTS  OF  FREIGHT  TO  MEMPHIS, 

1650  18-7  X  16-4  cm, ;  1650  (<?)  18-4  x  8-6  cm.  Late  first  or  early  second  century. 

These  two  papyri,  which  were  found  together  and  were  written  probably 
about  the  end  of  the  first  century,  contain  accounts  relating  to  the  transport 
of  wheat  and  beans  (?)  to  Memphis  by  water  (cf,  Wilcken,  Griindz.  p.  378),  and 
emanating  presumably  from  a  i^avKXi^pos  or  Kvd^pin]Ti]s.  1650  is  in  two  columns, 
each  concerned  with  a  different  boat,  carrying  respectively  550  and  540  artabae 
of  wheat,  the  various  charges  connected  with  which  are  nearly  identical  in 
the  two  accounts  and  are  put  in  the  same  order.  1650  (a)y  referring  to  another 
commodity,  is  in  a  different  hand  and  shows  some  other  differences  of  detail, 
though  many  of  the  items  mentioned  in  1650  recur.  1651,  though  a  century 
at  least  later  in  date,  is  closely  similar.  Other  more  or  less  cognate  accounts 
are  P.  Paris  60  Hs  {—  W.  Chr,  30)  and  Hibeh  110  recto.  21  sqq.  of  the  third 
century  P>.  c.,  and  of  the  later  Roman  period  P.  l"ay.  104,  Ryl.  224  (a).  IHor.  335. 


1650.  Col.  i. 


Col.  ii. 


a 


A6yo9  MeijL(p€co[9)  kO' 

Aoyo?  7TdKTcouo9  ^{dpralScov  ?)]]  20 

{rrvpov)  {dpralScdi/)  (pi/  [8pa)(^pal)  pS, 

H(i)v  {Sp.)  ‘T, 

yevov^  {Sp.)  Sy 


Aoyo^  Mtpcpeco^  k6* 

(xXX{ov)  nX{oiov)  OaXaprjyov  {nupcdi') 

{dpTU^mv)  cpp.  [[(3/).) 

0)9  rcdp  (apr.)  p  {Sp,)  7/  {Sp.)  py, 

vecov  {Sp,)  9, 
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epavrrjTLK^ov) 

{Sp.)  s, 

yevov^ 

{Sp.)  s, 

Tpane^eLTr) 

{Sp.)  a, 

epavprjTi^tKOv) 

{Sp.)  s, 

')(eipL(JTLKOV 

{Sp.)  €,  25 

TpaTTe(eiT{p) 

{Sp.)  a. 

dWayrfh) 

{Sp.)  a, 

yetpKTTLKOV 

{Sp.)  e, 

10  eppLr]vel{s\ 

{Sp.) 

aXXayr]^ 

{Sp.)  a. 

TTTjSaXlOV 

{Sp.)  iS  (rer/oco- 

eppr]veL 

{Sp.) 

^o\ov), 

TTrfSaXLOv 

{Sp.)  iS  ( 

(fyvXa^  (XTTO  y(^y  ?)  kcu 

KvS{dpcp  ?)  (r€- 

tc6/3.), 

Tpu>^.), 

3° 

ypapparevai 

{Sp.)  s, 

ypapparevai 

{Sp.)  s, 

^ApTepeiTL 

{Sp.)  CL, 

^ApTepeiTL 

{Sp.)  a, 

^€t/ooypa(0fa9) 

{Sp.)  a, 

{Sp.)  a, 

TTLTTaKiQV 

{rerpa)^.). 

TTLTTaKLOV 

{rerpw^.), 

/  {^p-) 

Tr{  {rpm^.). 

ipavi'T]TLK{ov)  eh  X(6yoj/)  (T7ropS{^9) 


TTei'- 


{Sp.) 


y  i^p-)  ?'“• 


22.  yecou  over  an  expunction. 

‘  Memphis  account,  the  29th.  Account  of  a  wherry  :  550  artabae  of  wheat  44  drachmae, 
repairs  6  dr.,  tax  4  dr.,  examination-dues  4  dr.,  to  the  banker  i  dr.,  commission  5  dr., 
exchange  i  dr.,  to  an  interpreter  2  dr.,  rudder  1 4  dr.  4  ob.,  a  guard  from  the  land  {?)  and 
for  a  boat(.?)  4  ob.,  to  clerks  4  dr.,  to  Artemeis  i  dr.,  affidavit  i  dr.,  receipt  4  ob.,  examina¬ 
tion-dues  for  a  libation  2  dr.,  total  91  dr.’ 

‘  ]\Iemphis  account,  the  29th.  Another  boat  with  a  hold,  for  540  artabae  of  wheat  at 
8  dr.  per  loo  art.,  43  dr.,’  &c. 

2.  At  the  end  of  the  line  a  faint  dot  with  a  stroke  above  it  appears  to  represent  an 
expunged  artaba-sign. 

3.  Cf.  1.  21,  where  the  payment  is  at  the  same  rate,  8  dr.  per  100  artabae.  This  sum 
probably  represents  cost  of  transport. 

4.  Cf.  1.  22  and  1650  (^).  2,  where  5  dr.  5  ob.  are  paid  veov,  but  the  meaning  is  obscure. 
Possibly  the  reference  is  to  tackle  of  some  kind  for  the  boat;  cf.  Trrjbaklov  in  11.  ii,  29, 
1650  (a).  2,  1651.  5,  and  ^vXikov  in  1651.  12. 

5.  Cf.  P.  Hamb.  17.  iii.  6,  where  [‘y]Ao(vs),  as  suggested  by  the  editor,  is  probably  the 
right  restoration  and  8tQ(06pou)  may  well  precede-  In  1651.  4  r[e]\ouf  apparently  corre¬ 
sponds  to  yevovs  here  and  in  1650  (t^).  3 ;  cf.  P.  Flor.  335.  6  reXovs  avr^y,  and  the  reXt) 

advanced  to  a  Kv^cpvrjTr]^  in  919,  with  which  must  be  associated  the  charge  Xipeyos 
M£fx(f)€cos  found  in  Fayum  customs-receipts.  The  item  yeyovs  or  rfXovs  in  this  group  of 
accounts  is  thus  probably  to  be  explained  as  a  form  of  octroi-duty,  yhr]  in  connexion  with 
the  rent  of  87]fiO(Tia  yrj  occur  in  P.  Flor.  18.  19  sqq.  CKCpopicjy  Kat  rrpoa-peTpovpeycoy  koX 
yevcov  kql  poyodecrpLas  \6pTov,  Cf.  the  common  use  of  in  reference  to  taxation,  e.  g. 
P-  Fay.  55.  6. 
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6.  ipavvrjTLK{ov) :  cf.  1.  24  and  1651.  2,  where  the  charge  is  at  the  same  rate,  P.  Fay.  104, 
where  several  payments  are  entered  ipavvr]Tah  (evidently  customs  officials),  and  P,  Paris  60  bis. 
1 5  ip€vvT]Ta\  nXoiov,  Regulations  concerning  €p€vva  are  given  in  P.  Tebt.  5.  2  2-7. 

8.  x^i/jio-riKoO :  cf.  P.  Tebt.  121.  49,  where  <jk  has  been  explained  as  a  pay¬ 
ment  for  the  services  of  a  as  in  P.  Tebt.  188  dana{vr]s)  ^  meaning  which 

would  be  suitable  enough  in  the  present  passage.  is  also  used  in  the  sense  of 

a  current-account  book,  e.  g.  1267.  to,  P.  Goodsp.  30.  iv.  5  eV  TTiTraKiw  ^(i)TT]pix<p  irayr)  kqi  eV 
XipicTTiKois  ovK  (vpi^iaKfrai).  But  x^iptoriKos-  is  found  as  an  epithet  of  nvpos  in  1444.  4  and 
1526.  4,  and  it  is  perhaps  rather  with  that  use  and  the  TroXccor  especially 

concerned  with  the  transport  of  corn  to  Rome  (cf.  Wilcken,  Griindz.  369,  P.  Giessen  ii. 
II,  n.)  that  ;^eipt(TTt#cdr  here  should  be  brought  into  connexion.  An  analogous  form 
dLax^ipLCTTLKov,  wliich  is  coupled  with  ^operpov  and  paid  to  vavK^npoi,  occurs  in  an  unpublished 
British  IMuseum  papyrus  of  the  third  century  b.c. 

9*  Cf.  P.  Flor.  335*  dXXa'yj}?. 

10.  The  dative  singular  was  doubtless  intended,  as  in  1.  28. 

12.  This  entry  does  not  recur  in  Col.  ii  nor  in  1650  (^7),  and  the  abbreviations  are 
obscure.  Kvb(dp(p)  is  restored  on  the  analogy  of  1651.  1 5,  but  kul  is  doubtful  and  kikvB[  ) 
could  be  read  ;  dno  y(Jjs)  was  proposed  by  Rostowzew.  The  charge  for  a  cfivXa^  may  be  taken 
to  correspond  to  those  for  a  crTpaTidiTrjs  in  1650  (<?).  7?  ^tud  a  (i^vecpiKidpios  and  crTaTKovapios 
in  1651,  13,  19.  Cf.  e.  g.  the  cbvXaKiTiKo.  in  P.  Hibeh  no  recto.  22. 

13.  ypappanvai :  cf.  the  ypappaTiKov  in  P.  Hibeh  no  recto.  23  sqq.,  and  P.  Fay.  104. 

16.  TTiTTOKiov  is  a  word  applied  to  documents  of  various  kinds — letters,  accounts, 
memoranda,  receipts,  &c.  The  meaning  of  receipt  or  ticket  seems  most  likely  here ; 
cf,  e.  g.  TriTTUKiop  Kapr]ku>Vy  ttittciklov  crcbpayidpov,  &C.,  in  the  CoptOS  tariff  (O.  G.  I.  674- 
2  1  sqq.). 

I  7.  This  extra  charge  for  other  examples  of  which  cf,  1744.  3  and  P.  Tebt.  347. 

2,  n.,  is  not  repeated  in  Col.  ii  or  in  1650  (^7).  In  1651.  18,  however,  i  dr.  i  ob.  are 
entered  ipawrjTb  in  addition  to  4  dr.  €pavpr]TiK(^ov). 

1650  (a). 

]  .  ,  Xoyoy  M6/I06O9*  Kedfiov  (Spa'^fiali)  piO,  [ 
piov  (Sp.)  6  {neuTdo^oXoii),  7rr]8aXiov  {Spi)  iS  (TrerreojS.),  [ 
rpa7T€^{iTr])  [Sp.)  a,  yinovs  {Spi)  6pai;T/[7;T£/c(ou)  (5p.)  .  , 

TapLov  {8p.)  i,  -^ipiariKov  {Spi)  £6[, 

5  dXXayr]  (Spi)  /3,  avv^oXcKa  (Spi)  /3, 

ypapparkciiv  {8pi)  5,  '^ipoy pa(f)La\^  {8pi)  .  , 
cTpaTiooTT]  {Spi)  8,  n  {re}  iTTUKiov  {Svo^oXol).  [ 

I.  1,  M6/x0€a)s  Kviipov  (or  K^papov).  7*  ^  COIT. 

‘  Tlie  ..  th,  Memphis  account.  P'or  beans  (?)  119  drachmae,  repairs  5  dr.  5  ob., 
rudder  14  dr.  5  ob.,  to  the  banker  i  dr.,  lax  8  dr.,  examination-dues  ,  .  dr.,  storage  10  dr., 
commission  14  dr.,  exchange  2  dr.,  receipt-charges  2  dr.,  clerks  4  dr,,  affidavit  .  dr.,  to 
a  soldier  4  dr.,  receipt  2  ob.’ 
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I.  A  stroke  above  the  vestige  before  Xdyof  shows  that  the  day  of  the  month  stood  at  the 
beginning  of  the  line.  The  initial  sum  119  dr.  is  much  larger  than  the  corresponding 
figures  in  1650,  so  that,  unless  something  other  than  cost  of  freight  was  included,  the  cargo 
must  have  been  proportionately  greater. 

4.  rafiiov  here  is  more  likely  to  mean  ‘storehouse’  than  ‘treasury’,  as  e. g.  in 
P.  Fay.  300  Xoi7r(at)  iv  To/itcot  (dpr.)  u(3,  Cf.  P.  Brit.  Mus.  928.  3-6  (iii,  p.  190),  where  the 
entry  Tayalov  a  is  placed  between  Xa^apaJaTreppou  Trjs  (dpr.)  (Sp»)  a  (d/3*)  (>7Mta)^.)  and 

di/jaXcoparof  ttXoIov  (Sp.)  0, 

7.  (TTpaTid>T^:  cf.  1651.  13,  19,  n.  These  soldiers  may  well  have  been  the  eVtVXooi 
who  commonly  accompanied  cargoes  of  grain  ;  cf.  276.  8-10,  P.  Brit.  Mus.  256  recto,  (a)  2 
(ii.  99  =  W.  C/zr.  443),  and  1749. 


1651.  Account  of  Freight. 

15-1  X  1 1  cm.  Third  century. 

An  account  of  expenses  connected  with  a  freight  of  jars  of  wine,  closely 
resembling  1650  and  1650  (a) ;  cf.  int.  to  those  papyri.  The  writing  is  across  the 
fibres,  but  whether  on  the  recto  or  verso  is  not  clear. 


V  Kepa{jXL(x)v)  e/c  {r^Tpco^oXov)  (jiptco^eXiov)  {Spay^pal)  r, 
kpavvr]TLK{pv)  (5/?.)  5, 

avaXdparos  oivT]y(tas)  (5/o.)  X9  (rp/co^oAor'), 

T[e]Xouy  (Sp.)  kS, 

5  TTTjSaXiov  [Sp,)  (rerpcd/?.)  (fjpLco^,)^ 

ypappaTecop  (5p.)  77, 

y{LvovTai)  {Sp.)  Tire  {Svo^oXoi), 

L  7rpocrSiaypa{(pop.ivcov)  {Sp.)  X, 

dXXayrj^  {Sp.)  jS  (o/3oX6s*), 

10  '^€ipoypa{(f>(as)  {rpico^.), 

y{ivovTai)  i7r{c  ro  auro)  {Sp.)  virj. 

^uXlkov  {Sp.)  iS  {SvoP.)f 

^{eve(j)iKiapi(p)  {Sp,)  S, 

y{Li^ovrai)  inQ  to  avTo)  {Sp.)  vX^  {Sv6^.), 

15  KvSdpcp  (rerpco/?.), 

.  [.]t€i  {r€Tpco^,)y 

TTlTTaKLOV  {Sp.)  a  (o/3oX.), 

ipavi'Tjrfj  {'Sp.)  a  (ojSoX.), 

[€r]TaTicovapLcp  {Sp.)  ^  {Sv6^.). 
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‘For  400  jars  at  4^  obols,  300  dr.,  examination  dues  4  dr.,  expense  of  earriage  of 
wine  36  dr.  3  ob.,  tax  24  dr.,  rudder  12  dr.  4^  ob.,  clerks  8  dr.,  total  385  dr.  2  ob.  Extra 
payments  on  this,  30  dr.,  exchange  2  dr.  i  ob.,  affidavit  3  ob.,  total  amount  418  dr. 
Timber  14  dr.  2  ob.,  to  a  heiieficiarhis  4  dr.,  total  amount  436  dr.  2  ob.  To  a  boat  4  ob., 
.  „  .  4  ob.,  receipt  i  dr.  i  ob.,  to  an  examiner  i  dr.  i  ob.,  to  a  soldier  on  guard  2  dr. 
2  ob.’ 

4.  The  first  letter  may  be  equally  well  read  as  y,  but  the  third  seems  to  be  plainly  X, 
not  and  y[6]wvs-  (cf.  1650.  3,  23,  1650  (a).  3)  is  thus  unsuitable.  The  sense,  however,  is 
much  the  same;  cf.  1650.  5,  n. 

7.  (fiuo^oXot)  :  this  is  ^  obol  in  excess. 

8.  The  symbol  at  the  beginning  of  this  line  is  commonly  used  in  accounts  to  indicate 
deduction,  which  is  here  obviously  excluded,  the  following  items  being  added  in  1.  1 1  to  the 
preceding  total.  If,  however,  the  sign  is  interpreted  as  equivalent  to  like  the  Ptolemaic  b, 
it  can  include  other  meanings  than  those  of  division  and  subtraction,  and  becomes  easily 
intelligible  in  the  present  passage. 

12.  ^uXtKou :  cf.  P.  Fay.  104.  20,  where  the  next  entry  is  Sfiolcds  as 

proposed  in  P.  Hibeh  1 10.  25,  n.,  is  wrong;  cf.  P.  Flor.  335.  ii). 

16.  A  vestige  of  the  first  letter  is  consistent  with  e.  g.  tt,  r,  x* 

18.  This  second  charge  (cf.  1.  2)  is  comparable  to  ds  X(oyoi^)  (T7ropb{Tjs)  in  1650.  17. 

19.  Cf.  1650  (^).  7,  n.,  and  62.  13,  where  a  araTKouapios  is  mentioned  in  connexion 

with  the  embarkation  of  corn.  On  the  stah'onarii\  including  centurions,  decurions,  and 
befiefidan'i  (1.  13),  introduced  by  the  Romans  for  police  purposes  see  Wilcken, 

Griindz.  413-14. 


1652.  Accounts  of  Transport. 

5*2  X  14-2  cm. ;  5  X  19-6  cm. 


Third  century. 


These  two  short  accounts,  written  by  the  same  hand  and  following  the  same 
formula,  relate  to  two  villages  in  the  Lower  toparchy  of  the  nome.  The  names 
of  the  villages  precede  as  headings,  and  below  are  entered  various  sums  for 


is  always  approximately  10  per  cent,  of  the  preceding  sum.  Since  three  out  of 
the  four  main  items  are  evidently  concerned  with  transport  either  by  land 
or  water,  it  seems  natural  to  connect  with  the  well-known  epr;/xo</)uAaKta  (cf. 

e.  g.  P.  I"ay.  p.  196).  The  fourth  main  item,  however,  o-rec^ai/coTtKa,  for  which 
large  sums  are  entered  in  both  accounts,  is  obscure.  If  this  is  an  unusual  variant 
fo  r  aTe(f)arLKa^  the  addition  of  a  percentage  for  €p7]pL0(f)v\aKLa  is  surprising ;  but 
(TT€(f)apo)rLKa  can,  as  Rostowzew  suggests,  be  regarded  as  an  epithet  of  TrAota 
understood. 

Col.  i.  Col.  ii. 


KaTOt)* 


pavX{ov)  KpL6{r]s)  !4A[€]^(ai'5/)6fay) 


(5/0.)  Ka, 
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(jTi(pav(OTLK(S>v)  (tccA.)  a  (Sp.)  <oQ^, 

5  iprfpmv  {Sp.) 

oyjrcoi'iov  dpo^iaSapiicov)  {8p,)  (tk^, 

i^)  TaKoi/a* 

6\l/coi/(iov)  i^av(TMi')  Tr\arv7T{rjyicoii)  SL{a) 

KpOVL(ii{yOS)  kTTLp(^\r]T0v)  ipp,) 
eprjp{<oi/)  {Sp.)  ^S, 

(TT€(f)avcdTiK(p)v)  (raX.)  y  (pp,)  'Ty\rK€y 
5  iprip{(t)v)  {Sp.)  ’Bppt], 

SpopaSap{icav)  (5p.)  ^77, 


{Sp.)  (piT], 

(piip{coC)  {Sp.)  v^, 

10  (xaX.)  a  {Sp.) 

ipw{<ov)  {Sp.)  i^r, 

vavX{ov)  Kpi${fjt)  (^P-)  'A^Xa, 

kpfip{a>v)  {Sp.)  piS, 

10  ^  (V)  TM.’?]] 

^  (raX.)  S  {Sp,)  Tvpr), 


{a)  ‘  Psobthis  in  the  Lower  toparchy :  for  the  barges  (?)  of  Cronion  299  drachmae, 
desert  dues  (?)  27  dr.,  crown-tax  (?)  i  talent  897  dr.,  desert  dues  672  dr.,  wages  of  camel- 
men  216  dr.,  desert  dues  21  dr.,  freightage  of  barley  for  Alexandria  518  dr.,  desert  dues  52 
dr.,  total  I  tal.  2712  dr.’ 

{a)  I.  Korct) :  sc.  Tonapxiasy  in  which  Takona  {{d)  i)  was  also  situated;  cf.  1285.  130. 
There  were  two  other  villages  called  Psobthis  ;  cf.  1637.  27,  n. 

2.  7r\aTV7n]yi(ov :  the  word  is  apparently  novel,  but  is  now  to  be  recognized  in 
P.  Thead.  59.  3,  where  the  editor  read  n^ayvrjyia  in  an  obscure  account  referring  to  Pelusium 
and  Alexandria.  A  boat  of  some  kind  is  indicated  by  {d)  2.  Cf.  the  analogous  form  dLonr^yiov 
in  B.  G.  U.  781.  iii.  8. 

6.  Bpopa^ap{lcov) :  cf.  B.  G.  L^.  696.  14,  30,  827.  31,  and  the  Dakkeh  ostraca  Nos.  12-13 
published  by  Evelyn  White  in  Class,  Rev,  xxxiii.  49  sqq. 

(3)  2.  vav{T(Av):  above  the  u  is  a  slightly  curved  stroke  made  in  much  the  same  way  as 
that  representing  the  /a  of  ipi]p{o)v)j  &c.,  but  mu(T&ji;)  seems  to  be  the  word  intended  ; 
cf.  («)  6.  , 

10.  This  line,  which  is  damaged  by  the  scaling  of  the  surface,  seems  to  have  been 
crossed  through. 


{d)  Miscellaneous  Accounts. 

1653.  Account  ok  a  Steward. 

20-6  X  9  cm.  A.  D.  306. 

This  account  of  a  steward,  dealing  with  payments  on  behalf  of  his  employer 
(a  woman  land-owner)  for  taxation  and  other  purposes  in  the  14th  year  (of 
Constantins  and  Galerius)  which  =  the  2nd  (of  Severus  and  Maximiniis),  is 
written  on  the  verso  of  a  piece  of  papyrus  cut  off  from  a  roll  of  which  the  recto 
had  already  been  used  for  accounts,  traces  of  two  columns  being  visible.  The 
steward’s  account  is  continued  on  the  recto,  which  seems  to  belong  to  the  next 
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year.  The  payments  were  chiefly  made  in  silver  reckoned  by  weight,  not 
by  coinage,  but  an  interesting  reference  to  gold  reckoned  on  both  systems  occurs 
in  11.  17-18;  cf.  n.  Partly  owing  to  the  loss  of  a  corner  of  the  document,  but 
still  more  to  alterations  in  the  plan  and  to  the  inexactitude  of  the  writer,  the 
meaning  of  some  of  the  entries  is  not  very  clear.  Lines  2-14  and  17-18 
apparently  give  receipts,  11.  15-16  and  19-21  expenditure. 

Verso 

[IS  (eTovs)  /3  (erouy)] 

[Xoy(oy)  ?]  dcrriixov  irapaSoSi^vros) 

[uTTo  T]rjs  yeov^ov  aTrocpepop^Hov) 

€/[y]  ^Eppov7To\[Lv)  TTapaSo6r](Top[evov) 

5  e/?  \6yov  Trjs  yeuop^eyrjs)  eTri^oXrj^ 

dcrrjpov  kTrip^piaOieiar^s:)  it  pips,)  (f>opo\oy{Lav) 
aiijov)  Sr]pio(TL(p)  pkrpicp)  ct>9  t(ov  [dpra^Siv)  p 
6^  o[v)yiKias)  aZ..  e(TTi  Si* 

Sd  dXXov  Af(Tpai)  o(u)y(/c.)  a  yp{appara)  t;, 

TO  BavXXiov  dno  Xi{Tpas)  a  perd  rd^ 
vnoXeKpOietaas)  napd 

y€OV)(ov  o(v)y{K,)  <5z_  yp{dpd)  jS  jd  Xoi7r(d) 

opov  Xi(Tp,)  j8  o(i))y(/c.)  7]/_  ypidp.)  q. 

13  15  ^apamcovi  dpyvpoK6Tr(^w)  Xt^Tp.)  (3  o(u)7(/t.)  y  yp(ap.) 

KaOdpaiws  tovtojv  o{y)y(jc,')  a  yp(ap,)  t^. 

Xpvaov  opoioas  o(u)y(K.)  ^  yp(ap.)  i 
il'  6XoKOTTiyoi9  i(3, 

\oe[Tr(a<)]  o)y  napeSodrj  rw  y^ovyco 
20  iS  [eTOVs)  13  (eTovs)  ^apevdQ 
o{v)y{K.)  y  yp{dfi.)  6. 

Recto 

]  y  ?)j  [daYipov  Xl{tp.)  jS  [o(u)y(;c.)  t]  ypipp.) 

[.  .  .  .  X^apaiTLOiiVL  [dpyvpoKoiricp) 

X[{rp.)  jS  o(u)y(K'.)  y  ypictp.)  [Ka6d]p[aeo)9  tovt{o)Y) 
o(u)y(K.)  az_,  opov  Xi(Tp.)  /3  o(u)y(/c.)  6  yp{dpd)  6, 

Aoi7r(a2)  o(t')y(/c.)  y  yp(ap.) 
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6.  f)^  cl)op.  10.  ^avXXiov.  ir.  i'TroX,  15,  Xt(T/).)  over  an  expunction. 

18,  o\oKOT*Tivois.  19.  1.  Tf]  y€ov^(c,  21.  0  coiT.  25.  o  of  ofjiov  corr.  from  y. 

Verso.  ‘  The  1461  and  2nd  year,  JVIecheir  12.  Account  (?)  of  uncoined  silver  delivered 
by  the  land-owner  and  transported  to  Hermopolis  to  be  delivered  on  account  of  the  extra  levy 
of  uncoined  silver  imposed  for  purpose  of  taxation  at  the  rate  of  i-|  oz.  upon  100  artabae 
of  corn  by  the  public  measure,  as  follows.  By  another_,  2  lb.  i  oz.  8  gr. ;  (by  ?)  Bayllius, 
out  of  I  lb.,  after  reckoning  the  4^  oz.  2  gr.  left  by  the  land-owner,  the  remainder,  7  oz. 
10  gr.  Total  2  lb.  8^  oz,  6  gr.  (Phamenoth  2,  to  Sarapion,  silversmith,  2  lb.  3  oz.  17  gr., 
for  refining  these  i  oz.  12  gr.)  Likewise  2  oz.  10  gr.  of  gold  in  12  solidi.  (Remainder) 
From  which  there  were  delivered  to  the  land-owner  on  Phamenoth  17  of  the  14th  and 
2nd  year  3  oz.  9  gr.' 

1.  Traces  of  two  strokes  following  (3  (eVoi^s)],  as  in  1.  20,  are  visible. 

2.  Part  of  a  stroke  before  do-rjfiov  indicates  an  abbreviation. 

dcnj^ov:  cf.  e.  g.  1524,  P.  Thead.  33,  and  P.  S.  I,  310,  where  i  oz,  was  equivalent  to 
2,776  drachmae  in  a.  d.  307. 

Trapado6{€ifros) :  it  is  not  clear  whether  poi  is  to  be  supplied.  In  1.  4  7rapa8odr)(rofi[evov) 
is  used  in  connexion  with  a  payment  to  the  State,  which  is  unusual;  but  in  I.  19  TrapMdrj 
seems  to  refer  to  the  repayment  of  the  balance  of  the  account,  or  part  of  it,  to  the  yfoO^of 
by  the  writer. 

5.  TTjs  y€vop(lvi]s^  €7rii3oKr]s :  this  can  mean  either  the  em^aWov  pcpos  of  an  ordinary  tax 
(cf.  P.  Tebt.  391.  19  TO  \oi7t6v  t^s  €7rt/3.  Xaoypacpias))  Or  an  extra  charge  (cf.  eVi/3oXr; 
referring  to  the  forced  cultivation  of  State  land,  discussed  in  P.  Ryl.  202.  i,  n.,  and  im^oXal 
in  e.g.  B.  G. U.  519.  16).  In  P.  Thead.  32  (307)  two  receipts  vnQp)  rrjs  iin^XrjBiicTrjs  vias 
€m(B6\^s  follow  one  In.  r.  fTTtjSX.  dvv<i)in]s,  and  P.  Thead.  33  (31 2)  has  a  series  of  receipts 
VTTep  y€vop€Prjs  em^oXijs  (/<ara  irpocTTa^iv  is  added  in  One  case)  vTvep  KTTj(i€(i>s  0eaS€X(^tay, 
but  those  instances  too  are  ambiguous.  Here,  however,  €7ti(3oXj]  is  probably  an  extra  charge, 
not  at  any  rate  ordinary  land-tax,  for  oz.  of  silver  (=  about  4,000  drachmae  ;  cf.  1.  2,  n.) 
seems  too  small  a  sum  to  be  the  equivalent  of  100  artabae  of  corn  at  this  period. 

6.  7rp(6s)  (popoXoyCav) :  Or  possibly  77/3(09)  (^opoXoy(ta).  (popoXoylay  a  term  used  in  the 
Ptolemaic  period  (e,  g.  O.  G.  I.  90.  12),  recurs  in  P.  Flor.  36.  13  and  Thead.  16.  13,  which 
are  approximately  contemporary  with  1653,  in  connexion  with  a  village,  and  seems  in  1653 
at  any  rate  to  be  a  general  term  for  taxation  rather  than  to  have  a  special  reference  to 
(popos  in  the  sense  of  ‘  rent  \ 

9.  Sl  dXXov  :  the  S  is  joined  to  the  supposed  i  so  as  to  form  a  loop,  and  ApdXXov,  i.  e. 
a  proper  name  corresponding  to  BavXXtou  in  the  next  line,  can  equally  well  be  read,  but  is 
not  a  known  form.  Xoyov  might  be  supplied  with  dC  «XXou,  but  another  person  is  more  likely 
to  be  meant.  Whichever  reading  be  adopted,  the  precise  relation  of  11.  9-14  to  the  pre¬ 
ceding  heading  is  not  clear.  If  11.  19-21  imply  that  the  sums  mentioned  in  11.  15-16  were 
deducted  from  the  total  in  1.  14  (cf.  1.  19,  n.),  11.  9-14  refer  to  the  writer’s  receipts,  in  which 
case  7rapa8o0€i(Tai  would  be  the  word  most  naturally  supplied  in  11.  9-10  (from  1.  2). 

10.  BnuXXtov :  cf.  pLovadTT^piov  BavXXou  in  P.  Greuf.  :i.  95.  2. 

14,  The  total  of  the  sums  in  11.  9  and  13  is  correctly  given. 

15-16.  Cf,  the  similar  entry  in  11.  23-5.  ^ap{€va)6)  is  not  a  suitable  reading  at  the 

beginning  of  1.  22,  and  that  entry  seems  to  refer  to  a  second  payment  to  Sarapion,  not  to 
the  same  payment  as  that  recorded  here  by  an  afterthought.  In  the  margin  k  can  be  read 
in  place  of  but  the  day  would  be  expected  to  be  earlier,  not  later,  than  that  in  1.  20.  The 
charge  for  refining  was  approximately  9J  per  cent. 

17-18.  2  oz.  10  gr,  as  the  equivalent  of  1 2  oXot^uTTiva  gives  4|-  gr.  (i.  e.  scripula)  as  the 

H 
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average  weight  of  each.  This  is  quite  in  accordance  with  the  numismatic  evidence  con¬ 
cerning  the  later  aurei  of  Diocletian,  which  range  from  about  5|-  to  4^  gr. ;  cf.  Hill, 
Handbook  of  Greek  and  Roman  Coins  54-5-  Constantine  fixed  the  solidus  at  4  gr. ; 
cf.  1430.  int.  This  entry,  which  was  written  before  11.  15-16  were  inserted,  is  parallel 
to  1.  2. 

19.  If  the  sums  in  11.  15-16  were  deducted  by  the  writer  from  that  in  1,  14,  the 
remainder  is  4  oz.  i  gr.,  and  since  the  sum  in  1.  21,  3  oz.  9  gr.,  is  smaller  than  that,  after 
Xoi[7r(at)],  which  was  probably  added  at  the  same  time  as  the  insertion  of  11.  i5-i6,(o(v)y(K.) 
h  yp(iifjL.)  a)  can  be  supplied.  Otherwise  the  addition  of  Xo4[7r(at)]  before  wi/  becomes 
unintelligible.  Moreover  in  the  entry  on  the  recto  the  sum  paid  to  Sarapion  is  deducted 
from  a  previously  mentioned  sum,  leaving  a  remainder,  though  there  the  process  of  calcula¬ 
tion  is  clear.  If  the  account  is  considered  without  reference  to  the  addition  of  11.  1^-16 
and  Xoi[7r(a/)]  in  1.  19,  o)u  presents  no  difficulty,  11.  2-18  giving  the  writer’s  receipts,  19-21 
his  expenditure.  For  TiapeboOr)  cf.  1.  2,  n. 

22.  ]  46  y  {(Tovs  ?)  is  very  uncertain  ;  cf.  1750.  jnt.  The  first  letter  can  be  v,  the  second 
is  more  like  c  than  a,  but  the  vestiges  of  the  third  rather  suggest  ^  or  /f,  and  the  following 
stroke  may  well  be  a  mark  of  abbreviation.  Xo'y(oj),  which  we  have  restored  in  1.  2,  is 
inadmissible  here  ;  but  if  the  reading  of  the  supposed  date  in  I.  22  is  wrong,  the  word  before 
darjpov  may  have  been  the  same  in  both  lines. 

1654.  Account  of  Notarial  Expenses. 

11*9  X  17-5  cm.  About  A.  D.  150. 

On  the  recto  are  eight  incomplete  lines  and  beginnings  of  seven  more 
in  a  second  column  from  a  late  first  or  early  second  century  land-survey  list 
similar  to  P.  Brit.  Mus.  267.  On  the  yerso  in  a  different  hand  is  the  beginning  of 
an  interesting  account  of  payments  to  various  persons,  including  voixoypa<f>oi 
(11.  3,  8,  nn.)  and  a  alpirris  rjyepLovLKijs  /3lI3\lo67]ki]^  (1.  7,  n.),  for  drawing  up  or 
investigating  official  documents,  besides  purchases  of  writing-materials.  An 
approximate  date  is  provided  by  the  mention  in  1.  1 1  of  Munatius  Felix,  praefect 
in  150-1  (cf.  Lesquier,  IJarmde  roinaine  513).  The  writer  of  the  account  was 
perhaps  himself  an  official,  and  the  payments  seem  to  have  been  made  at 
Alexandria  rather  than  at  Oxyrhynchus  ;  cf.  11.  7-8,  nn. 

Aoyos  Sandi/rj?, 
y  Meaopri^ 

voiioypd{<poti)  ypdy\rai  vnop^rj paTi<Tp{ov9)  jS  (ojSoXoi) 
ydprov  eiV  avTov^  {r^rpdpoXov), 

5  5,  iripov  yoLpTov  dyopaadivTO^ 
eh  O-VPKOTT^P  (Spaypal)  S, 
aipeTTj  7]y epovLKrj^  ^tP\Lo6^K{r]^)  (oj3.)  i, 
e,  vopoypd{<f)Oi^)  [dyo]pa[9]  paX\oi9  ^Xeyopevois'  ^rjrfjo-aL 
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v7rofiu[r]]/x[a]TL(Tfx(ovs:)  /3  toD  apyiSiKaarov  (rerpca^,), 

10  vopoypd((pov)  eVoy  to  .  ,  ,]L(p  vnep  v7ropp[r]]ix{aTLapd>u)  [. 

Movvariov  ^^Xlko^  — 
ds  8e  — 

*A\€^dvSpcp  ^oA[ — 


‘Account  of  expenditure.  Mesore  3,  to  notaries  for  writing  2  memoranda  16  obols, 
papyrus  for  these  4  ob.  The  4th,  for  another  papyrus  bought  for  cutting  up  4  drachmae, 
to  a  selector  (?)  of  the  praefect's  library  10  ob.  The  5th,  to  notaries  of  the  agora,  called 
.  .  .,  for  investigating  2  memoranda  of  the  archidicastes  4  ob.  The  6th,  one  notary  ,  .  . 
for  .  memoranda  of  Munatius  Felix  .  .  .,  and  for  an  extraet  .  . 

3.  pofioypd{(j)ois) :  the  view  of  Koschaker  {Zeitschr.  d.  Savig7iy-Si.  xxix.  17^)  that  these 
were  officials  is  disputed  by  Preisigke  {Girowesen  277^)  and  P.  AT.  Meyer  (P.  Hamb.  4. 
15,  n.),  who  regard  them  as  private  notaries.  Alitteis  {Gnmdz,  56'^)  is  doubtful.  1654,  in 
which  they  are  eoncerned  with  vTrofivrjfiaTKjpoi  of  high  officials  such  as  the  archidicastes 
(11.  8-9)  and  praefect  (11.  lo-ii),  rather  supports  Koschaker;  cf.  1.  8,  n. 

7.  alp€rrj  ^yepoviKrjs  ^i^\io6i^K(rjs) :  this  library,  which  was  not  known  previously,  must 
have  been  at  Alexandria.  alphrjSj  for  which  Cronert,  Worierbiich^  quotes  only  an  instance 
from  Vettius  Valens  ii.  i  in  the  sense  of  ‘favourer’,  =  irpoaiphrjs ;  cf.  P.  Leipz.  123.  i'j-ig, 
where  a  3t/3Xto0vXa^  at  Alexandria  states  7rap€\i](f>6T)(Tav  did.  ridu  7Tpoaip€Td)v  ol  7rpo#ct^[fi/o]t  ropoi 
T€(r(Tap€Sy  SC.  vTTopvrjpaTicrpoi  from  the  INIendesian  nome,  and  B.  G.  U.  362.  Fr.  1.  19,  &c., 
where  30  drachmae  AdvOcp  npoaip^Tp  (^i^XioO^ktjs  occur  in  the  accounts  of  the  temple  of 
Jupiter  Capitolinus  at  Arsinoe.  The  7rpoaip€T7]9  is  generally  explained  as  an  official  who 
‘produced’  documents  as  the  result  of  a  search;  cf.  Preisigke,  Fachivorkr  146.  That  the 
^L^\LoBr)Kri  in  B.  G.  U.  362  was  also  at  Alexandria,  and  even  identieal  with  our  by^poviK^  ^ij^X.,  is 
quite  possible,  for  the  next  entry  but  one  in  B.G.  U.  362  is  uniformly  €7riTr]p7]Tf}  V7r{€p)  Kara- 
TTopiT^s  prjviQiovy  and  P.  Leipz.  123  shows  that  the  irpompGai  \vent  about  the  country  collecting 
documents  for  the  central  archives  at  Alexandria  ;  but  the  local  ^ipXioBrjKm  at  the  nome- 
eapitals  may  also  have  had  irpampiTat  or  alperai.  In  the  present  case  the  payment  to  a  alphrjs 
is  likely  to  be  connected  with  a  search  for  a  particular  document  (cf.  11.  8-9),  and  if  so  the 
aceount  was  presumably  written  at  Alexandria ;  cf.  the  next  n. 

8.  vopoypd{<pois  )  4?  ’'vhere  a  uopoypdcpos  dyopds  writes  a  letter 

in  the  name  of  the  archidieastes,and  is  apparently  an  offieial  of  the  KartAoyftov  at  Alexandria, 
as  is  now  admitted  by  Preisigke  (^Fachworter  130;  cf.  1.  3,  n.).  If  [ayo]pa[jl  is  rightly 
restored,  the  probability  that  Alexandria,  not  Oxyrhynchus,  was  the  scene  of  these  pay¬ 
ments  (cf.  1.  7,  n.)  is  increased ;  but  the  next  word  remains  a  difficulty,  for  though  the 
addition  of  Xeyopevois  indicates  that  it  is  something  unusual,  perhaps  a  proper  name,  neither 
paWdis  nor  MaXXot?  seems  at  all  suitable  (MaXXot  are  only  known  as  a  people  in  NW.  India 
and  MaXXdf  as  the  name  of  towns  in  Cilicia  and  Aechiopia).  Two  letters  instead  of  one 
may  be  lost  after  pa,  and  a  of  pdWois  can  be  c,  but  p  and  the  first  X  are  nearly  certain. 
Xt/^fXXotf  and  ptyaXoi?  are  excluded. 

10.  tS  could  be  read,  but  the  order  of  words  would  not  be  satisfactory. 

11.  Moai/ariov  4?j[X(ko?  r  cf.  int. 
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1655.  Baker’s  Account. 

8*2  X  10  cm.  Third  century. 

An  account,  covering  three  successive  days,  of  bread  and  cakes  of  various 
kinds.  The  hand,  which  is  of  an  uncultivated  type,  appears  to  belong  to  the  third 
century.  P'xcept  on  the  verso,  all  figures  have  a  horizontal  line  over  them.  Cf. 
1731.  i-i  1. 

Aoyos  dpTOKOTTOv  KaXa(Ti[pL09. 

€,  dpTcev  peydXcov  e  [Srji^dpia)  e, 

KaiTvpmv  (^vycdv  k  {Sr]u,)  y, 

aepiSaXecos  perpov  a  /?  jfjy  J  •  [ . , 

5  TrXaKovvTCjnv  {Sr}v,)  y. 

9,  aaipiSdXecos  pHpov  a  /caA€coT((Se^[.  . 

p€pLKS>p  p 

aeXLypicop  peydXa)p  [[(^7^‘)I1  (^7^*)  ^  (^pO  7) 

creXLypLCdp  ptKcop  ^^vyr]  k  {Sr]p.)  y, 
lo  aepiSaXem  pHpa  jS  {Si-jP,) 

yipovraL  opov  {Sr]p,)  p<^  T^irapTOP  ?)  a. 

On  the  verso 

p  eiSoi^Kopra  S  T€(rapTOp)  a, 

6.  1.  o-e^tSaXeo)?.  12.  1.  i^dofiijKOvra  01*  uydoijKOUTa. 

‘  Account  of  the  baker  Kalasiris.  The  5th,  5  large  loaves  5  denarii,  20  pairs  of  dried 
loaves  3  den.,  1  measure  of  fine  flour  for  .  .  cakes  3  den.  The  6th,  i  measure  of  fine 
flour  .  .  .  The  7th,  40  divisible  loaves  (.?)  ii  den.  2  dr.,  40  large  cakes  5  den.  3  dr., 
20  pairs  of  small  cakes  3  den.,  2  measures  of  fine  flour  6  den.,  total  46  den.  i  quarter.^ 

1.  \\a\acri[fHo^ :  cf.  e.  g.  P.  Leipz.  97.  iii.  7,  vii.  5,  xvii.  9. 

3.  Kam'piou  is  apparently  a  diminutive  of  Kanypos,  a  word  applied  to  various  articles  of 
food.  A  thin  dry  cake  or  biscuit  of  some  kind  may  be  meant. 

4.  (TfpidciXfoi :  cf.  e.  g.  736.  82.  The  punctuation  of  11.  4-5  is  uncertain;  cf.  1.  ii,  n. 

6.  pirpov  a  was  perhaps  followed  by  a  proper  name.  The  doubtful  A  may  be  p,  or 
possibly  I  with  another  letter  between  it  and  e. 

7.  p€pLK(op  may  be  interpreted  as  bread  or  cake  marked  off  into  segments ;  but  no  such 
use  seems  to  be  known,  and  the  reading  is  uncertain.  Between  f  and  p  there  is  a  dot  which 
may  possibly  be  meant  for  an  o,  i.  e.  opcpiKcov  for  opr^piK^v,  but  this  again  would  apparently 
be  a  novel  use,  and  there  is  no  o  in  the  papyrus  at  all  similar.  On  the  other  hand  a  dot 
after  a  date  is  unusual,  and  does  not  occur  in  11.  2  and  6. 


1655.  BAKER'S  ACCOUNT 


lor 


8.  aikiyvLov  =  silignum\  cf.  e.  g.  a  Rainer  papyrus  cited  by  Wessely,  Laiei'n,  Elemenie 

in  (L  GrUzitat  dcr  Papyriisiirkunden  5^  recrcrapa^  dpra^as  crikLyvuiv  Ka3apd>t/j  P.  Brit.  I\Ius. 
1806.  2  (TiXiy^t(ou)  Hence  o-eXiyvidpios,  e.  g.  P.  Brit.  Mus.  387.  19. 

9.  The  dialectical  piKKos  and  piKos  are  both  found  in  papyri ;  for  the  latter  cf. 
P.  P'ay.  127.  12^13. 

II.  The  items  preserved  add  up  to  36  den.  5  dr.,  the  difference  between  this  and  the 
total  46  den.  ‘r€'(r.)  a  being  accounted  for  by  the  figures  lost  at  the  ends  of  11.  4  and  6.  It 
is,  however,  not  quite  certain  that  11.  4-5  should  not  be  combined  as  a  single  item  by 
reading  e.  g.  U  Tt)v  7r[uLr}cnv^  7T\aKovvT<ov,  the  price  of  3  den.  for  a  acpiBaXecos  pcrpov  corre¬ 
sponding  to  that  in  1.  i  o.  In  this  case  the  only  figure  lost  (9  den.  ?)  would  be  at  the  end  of  1.  6. 
T€{TapTov)  apparently  means  i  dr.,  the  other  4  being  treated  as  equivalent  to  i  denarius  in 
accordance  with  the  usual  ratio  of  Egyptian  drachmae  to  denarii ;  cf.  1431.  3,  n.  The 
letters  tc  are  written  with  no  sign  of  abbreviation  both  here  and  in  1.  12.  For  a  similar 
combination  of  denarii  and  drachmae  cf.  e.  g.  Dakkeh  ostracon  No.  8  in  C/ass,  Rev.  xxxiii. 
49  sqq.,  the  drachmae  being  presumably  The  papyrus  is  broken  below  1.  1 1,  and 

the  figures  on  the  verso  may  be  explained  by  supposing  that  the  account  was  continued  after 
a  short  interval. 


1656.  Account  of  Food. 


30-4  X  1 1*3  cm.  Late  fourth  or  fifth  century. 

An  account  of  expenses  for  food  of  various  kinds,  written  in  an  uncultivated 
hand  with  many  mistakes  in  spelling.  The  monetary  unit  is  abbreviated  /xo(  ) 
standing  for  iioipids,  i.  e.  \xvpids  br^vapioov,  which  became  common  in  the  latter  part 
of  the  fourth  century  (e.  g.  1729-30) ;  cf.  the  spelling  roipcov  in  1.  15. 


Aoyop  oXonoiov,  eSe^d/xriy 

Trap  eaov  pLo{ipidSa^)  ^ 

Z 

ydpov  avaTTjaLCop  po{Lp.)  oe, 

5  TovXoy  .  [ . ]  1/3, 

■  ■  •]•[••••]•• 

[ . /“>('/’•)  h 

(paaiXicop  Kal  Xe  [(r\7rToXd)(ava 
fio{ip.)  I, 

Slttvov  Kpkas  Xiirpooi/)  y  po{ip.) 

0€, 

10  6{cr}y^ap(i')<ii>v  [[/^]]  po{Lp.) 


KavXtooy  po{ip.)  L, 

(f>(o)tPLKL(£iV  po{Lp.)  L, 
dpKdSta  po{ip.)  r, 

€£<(y)  SlTTPOV  Kaipia  po{Lp,)  i, 

15  roipkov  po{ip,)  Xj 

Kprja9  Xiijpcov)  y  po{Lp.)  ‘oe, 
oyfrapiSicop  po{ip.) 
dKp{v]ov  po{Lp.)  £/?, 

XctOapZv  po{ip.)  fi, 

2  0  yj/0pL0)P  po[ip,)  pTT, 
dptaTcou  po{Lp.)  oe, 

KaLcpaXiStcop  xa[£]  ^eAiroy  po{Lp.)  rj. 


I.  1.  Xoyo9.  8.  1.  (pacrT]'\i(Di/.  9.  First  y  of  Sinyov  COrr.  from  o.  15.  1.  rvpcop. 
16.  1.  Kpeas.  19.  1.  KaOapwv.  2  2.  1.  K€Cf)dKibi(iiP. 
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‘  Account  of  a  repairer  (?).  I  received  from  you  5,000  myriads,  from  which,  for  dried 
fish  (?)  sauce  75  myr.,  .  .  .  beans  and  small  vegetables  10  myr.,  meal  for  dinner,  3  lb., 
75  myr.,  relishes  12  myr.,  cabbages  10  myr.,  dates  10  myr.,  Arcadian  .  .  .  300  myr.,  ...  for 
dinner  10  myr.,  cheeses  30  myr.,  meat,  3  lb.,  75  myr.,  relishes  12  myr.,  trotter  12  myr., 
pure  loaves  40  myr.,  dainties  180  myr.,  breakfasts  75  myr.,  heads  and  honey  8  myr.' 


I.  oXoTTotoi) :  the  only  instance  cited  of  this  word  is  Damascius,  De princip,  33  (p.  87 

Kopp)  ov\  a)S  €i>o7roi6p  Xtjtttcop  dXX'  TraProTToiop’  Ka\  ttXt^Oottolov  yap  ko'i  dyaBonoLov  Kai  oXottoiov 
Ka\  ovde  Iv  on  ov  Troiovvy  and  its  meaning  in  the  present  place  is  doubtful.  The  sense  of 
‘  factotum '  or  ‘  handy  man '  on  the  analogy  of  7ravT07Td)Xr]s  is  hardly  natural,  and 
‘  repairer '  is  more  in  accordance  with  use  and  the  passage  of  Damascius,  in  which 
TTapTOTToids  and  oXoTTotof  arc  distinguished. 

4.  av(TTr](Tia>p  is  perhaps  for  aicmjplcoPy  avarrjpo^  being  USed  as  an  epithet  of  ;(vXof,  xd;(ava. 


(Ttr/a,  &C. 

5.  TovXov  .  [ :  the  fourth  letter  may  be  S,  and  the  seventh  may  be  also  d  or  X. 

13.  dpKadia  remains  unexplained.  Cf.  c.  g.  aaiTia  in  1658.  I. 

1 4.  Kaipia  is  unknown.  According  to  Photius  Kijpo^  was  do-rrpLop  n  napa  0pa^tV,  but 
a  misspelling  of  Kt^piop  in  this  sense  does  not  seem  very  probable. 

18.  For  aKpop{?)  cf.  e.  g.  108.  3. 

19.  is  for  KaOap^Py  SC.  apTcop ;  cf.  e.  g.  736.  78,  and  for  the  absolute  use 
P.  Tebt.  120.  int.  KaBapap  C^vyrj  i€, 

20.  yj/opi(op  :  the  remains  of  the  second  letter  suggest  a  rather  than  o,  but  in  any  case 
yj/(opi(op  was  no  doubt  intended. 


(c)  Lists, 

1657.  List  of  Utensils. 


2  r-6  X  12*5  cm.  Late  third  century. 

A  list  of  utensils,  which  were  contained  in  two  o-rpartcordpta  (military  haver¬ 
sacks  ?  Cf.  1.  I,  n.),  followed  by  a  short  letter  announcing  their  dispatch.  As 
often  happens  (cf.  e.  g.  521,  1290),  the  list  includes  some  new  words.  It  is 
written  on  the  verso  of  1411,  which  belongs  to  the  year  260. 


XaXKOKpoTcoy  aTpaTicoTd[pLo]u 
a  XlTpOdV  /c5, 

(tkovtXlov  a, 
^<oXriri\o^v  a, 

5  ^areXXioVy 

(f)a^aTdp[L\oVy 
6^v^d(f)La  jS, 
erepa  dy[yet]a 
Kvl3id[p]Loi^,  dp[l6^p^  6. 
10  erepoy  arpartcoTdpiop 


XlTpddV  LC^y  €^01^ 

\  J  \  yf^ 

Ta  avTa  eioi] 

Kal  OvcTKrjv  Kol  7rd(TKa\Xo  ?]r'.  [ 

QecDVL  0/Xw.  a[.  .]  .  .  .  . 

15  rd  SianepcpOii^Ta  ’^aXKo[Kp6]Tcoy 
(TTpaTioardpia  /S'  e)(o[i^r]a 
rd  TTpoKHpeva  dyyeia  Ko[pia]d- 

perd  T(£>v  dXX(jdv  SriXdxieis  poi, 
AovKia. 
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‘A  military  case  of  bronze  utensils  weighing  24  pounds,  containing  i  dish,  i  saucepan, 
a  plate,  a  bean-tureen,  2  saucers,  2  other  vessels,  a  salt-fish-pot  (?),  making  9  in  number. 

Another  military  case  weighing  16  pounds,  containing  the  same  objects  and  a  censer 
and  wallet  ^ 

To  my  friend  Theon.  ...  on  receipt  of  the  2  military  cases  of  bronze  utensils  con¬ 
taining  the  aforesaid  vessels,  which  I  have  dispatched,  with  the  rest,  send  word  to  me, 
Lucia.’ 

I.  (TTpaTKDTapiov  (cf.  1.  10)  is  apparently  novel,  but  clearly  means  some  sort  of 
receptacle  used  by  soldiers,  perhaps  a  haversack. 

3.  aKovrXioVj  for  which  cf.  741.  19,  P.  Brit.  Mus.  191.  10,  =  sciitula^  sciitella. 

4.  ^<oX^Ti^o\  i  cf.  the  TTiniKia  ^(oXT^Tcipia  in  B,  G.  U,  7^^*  iii.  7*  (icoXr]Tap  i^if  for 
^(DXT)Tdpiou  is  a  possible  reading  here,  but  suits  the  papyrus  less  well  than  f3coXriTi[o]vj  which, 
though  not  occurring  elsewhere,  is  a  natural  form  (from  (BaXrjTos  =  boletus), 

5.  jSareXX toi/ cf.  Wilcken,  Ost,  ii.  1218,  3  crut'l9€V(f)iy  l^uTeXXicDUj  741.  18  /SareXXrti. 

6.  (^a^aTap[t]oi;  =  fahaiariimi, 

9.  Kv(^id\^p^iov  is  a  derivative  of  kvIBlov, 

13.  7racr/ca[Xo]i^,  if  right,  is  for  (pdaKaXoi',  (pd(TK(oXov  ‘  cf.  the  Latin  pasceolus,  tt^ck  might 
be  read  for  iraa-K,  but  a  word  connected  with  ttIo-ko^  {ttIko^)  seems  less  probable. 

14.  a[.  .]  .  .  .  .  would  naturally  be  taken  for  the  name  of  the  writer,  which,  however, 
would  leave  AovKia  in  1.  19  (the  last  letter  is  doubtful,  but  co  is  less  suitable)  unexplained. 
It  is  not  possible  to  read  [x]o[lp]€Lv  or  d[7roj  AovK[ia9.  The  word  may  therefore  be  connected 
with  what  follows. 
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Fourth  century. 


A  list  of  various  articles,  similar  to  1657,  1290,  &c.,  and  including,  like  those 
papyri,  some  rare  or  novel  forms.  The  writing  is  across  the  fibres  of  the 
verso,  the  recto  being  blank  except  that  at  one  edge  there  is  a  vestige  w^hich  may 
belong  to  the  final  letter  of  a  line. 

o 


S atria  jS,  (pwiK^Li^a)  [ 

^vXa  €  TOV  7rdKT[0)l^09, 

^aX[dS]pia  /3, 

^dSioi'  KaLvov,  [ 

5  KaraKrju  k€v6vj  [ 

peiKpOV  (TpVpLOV  [ 

eycov  Kdro)  [ 


payatpia  j8  /x6/[;c(pa), 

KOKKOVpiLOV  a, 

I  o  ttv^lSlov  eV, 

7)XdpLa 

/jL€LKpd  TOV  7rdKrCJ0VO9, 
oDTiov  yaXKiov. 


I.  o-flVrta.  1.  (fwipUi^LVu),  5*  /♦  k 

‘  2  Saite  jars,  5  palm-wood  boards  of  the  boat,  2  couches,  a  new  flagon,  a  new  .  .  ., 
a  small  basket  containing  at  the  bottom  2  small  knives,  i  pot,  i  casket,  some  small  nails  of 
the  boat,  a  handle  of  a  kettle.’ 


104 


THE  OXYRHYNCHUS  PAPYRI 


I.  c-aiTia:  cf.  Archiv  iii.  448  and  a  Rainer  papyrus  of  the  fourth  or  fifth  century  cited 
by  Wessely,  AUersindiz.  im  Philogelos,  p.  32.  An  analogous  measure  is  fieficpinou 
(P.  Flor.  2i3»  6). 

3.  ;^aX[«§^pcn :  cf.  646,  1142»  13,  P.  I  ebt.  414*  ^3* 

4.  f±i8iov  is  apparently  a  diminutive  of  jSaHo^  or  which  according  to  Hesychius 

contained  50  ^eo-rot.  Epiphanius,  De pond.  p.  178,  derives  the  measure  from  the  Hebrew 
f:ii0  and  associates  it  with  the  oil-making  industry. 

5»  KaraKTjv  remains  unexplained.  A  connexion  with  kcMlxos  or  Kad^ixov^  which  Hesychius 
gives  as  equivalent  to  tj^iUktou,  is  hardly  likely. 

9.  For  KOKKovfxiou  cf.  e.  g.  1160.  23,  n.,  1290.  3* 

10.  TTv^ldiop  :  cf.  e.  g.  P.  Ryl.  124.  14,  ray.  30. 


III.  TAX  I NG-ACCOU  NTS 

1659.  Account  ok  Crown-Tax. 

35  X  (approximately)  42-5  cm.  a.  d.  218-221. 

This  long  and  fairly  well  preserved  papyrus  contains  an  account  of  sums 
collected  in  the  Oxyrhynchite  nome  for  Crown-tax  (11.  i,  130)  during  a  period  of 
five  day^s  from  Hathur  10-14  reign  of  IHagabalus.  who  is  known  from 

numerous  papyri  (e.  g.  1522)  to  have  paid  special  attention  to  this  source  of 
revenue;  cf.  1441.  int.,  where  the  evidence  concerning  the  mode  of  its  assessment 
is  collected.  Of  the  three  columns  the  second  and  third  are  nearly  complete,  but 
in  the  first  the  middles  of  lines  are  for  the  most  part  missing.  The  position 
assigned  to  four  fragments  which  do  not  actually  join  the  beginnings  or  ends  of 
lines  of  Col.  i  {F\\  1  to  11.  1-6,  Fr.  2  to  11.  7-13,  FT.  3  to  11.  33-43,  Fr.  4  to 
11.  43-5)  is  practically  certain  ;  a  few  v^ery  small  unplaced  pieces  are  ignored. 
After  the  heading  in  11.  1-3  (or  4),  which  is  imperfect  and  probably  contained 
a  mention  of  the  year  in  either  1.  i  or  1.  4,  comes  in  11.  5  (or  4)-8  a  list  of  sums 
paid  through  the  public  bank  of  Oxyrhynchus  apparently  by  individual  tax¬ 
payers  (11.  5-6,  n.),  followed  in  1.  9  by  another  paynnent  at  Oxyrhymchus,  distin¬ 
guished  from  the  preceding  section  (1.  9,  n.).  Then  follows  in  11.  10-119  a  list  of 
pay^’ments  through  TrpaKTopeSy  whose  names  are  in  the  nominative  (11.  12,  86-7, 
ICO,  1 18),  or  their  agents,  who  are  introduced  by  6m  (cf.  6t(a)  Atov^vaiov)  v7T{r]piTov) 
in  1.  125),  at  various  villages  of  all  six  toparchies  of  the  Oxyrhynchite  nome,  each 
section  concerning  a  toparchy^  being  subdivided  into  two  parts,  respectively^ 
headed  p^rjTpoiTokiTLK^v  and  Ko)p.riTLKc7jv,  according  to  the  place  in  which  the  tax¬ 
payers  were  registered.  In  1.  120  comes  an  entry*  of  80  drachmae  credited 
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to  the  nome  in  general,  this  having  perhaps  been  explained  in  detail  in  a  note 
added,  but  subsequently  cancelled,  after  1.  loo,  (cf.  1.  103,  n.),  and  there  follows  in 
1.  1 21  the  total  of  sums  actually  received  for  the  nome  together  with  the  total 
due  according  to  the  fraction  (5  days  make  i)  of  the  //rp’tator,  or  official  assessment 
of  the  amount  due  in  each  month.  Since  the  actual  receipts  were  206  drachmae 
in  excess  of  the  assessment,  arrangements  were  made  for  abatements  (11.  122-4, 
a  section  which  has  been  cancelled,  like  1.  103)  in  the  case  of  three  villages, 
effected  by  6  irpos  7rapabox(fi)i  which  is  a  new  official  title.  Since  payments  for 
Crown-tax  were  made  at  intervals  throughout  the  year  (cf.  1522  and  B.  G.  U.  518), 
there  is  some  reason  to  infer  that  12  tal.  5890  dr.  4I  obols,  the  amount  of  the 
assessment  for  Hathur  xo-14,  represent  ^  of  the  whole  annual  amount  due  from 
the  Oxyrhynchite  nome  for  that  impost,  i.  e.  nearly  950  talents.  In  conclusion 
(11.  125-9)  there  is  a  list  of  sums  credited  to  the  Hermopolite  nome,  partly 
collected  at  a  Hermopolite  village  which  probably  adjoined  the  Upper  toparchy 
of  the  Oxyrhynchite  nome  (1.  125,  n.),  partly  paid  by  inhabitants  of  a  village  in 
that  toparchy  who  had  gone  over  into  the  Hermopolite  nome  (1.  128).  The  sum 
of  the  Hermopolite  items  is  in  1.  130  finally  added  to  the  (scheduled,  not  the 
actually  received)  total  of  the  Oxyrhynchite  nome.  The  following  table 
summarizes  the  main  items  of  the  account : — - 


Line 

8. 

9- 

23^  3^* 

43>  45- 
60. 

•  77,85. 
92,  99- 

III,  119. 

120. 

121. 
121. 

129. 

130. 


[4113  dr.  40b.] 
250  dr. 

471  dr.  4  ob. 


District  /x?/r/)077oAtnKa  KcopLrjTLKo. 

jxyjrpoT:.  (bank) 
pLi]Tpo7T.  (miscellaneous) 

''Arot)  TOTT.  [2  tal.]  2900  dr. 

At/So?  roTT.  [2  tal.  5]5^^ 

X'7:r}X.  TOTT.  I  tal.  59^7 
MeVr?  roTT.  I  tal.  [4] 328 dr. fob.  570  dr.  4  ob. 
G/xotcr.  TOTT.  4845  dr.  3f  ob.  17^7  [3]i 

Karco  TOTT.  I  tal.  1356  dr.  2268  dr. 
nome  (miscellaneous) 

Oxy.  nome  (actual  receipts) 

Oxy.  nome  (proportion  of  pLrjvLatov) 

Hermop.  nome 
Grand  total 


Total 

[1373  dr.  2]i  ob. 

305  dr. 

3  tal,  1013  dr.  4  ob. 
[2  tal.]  5[8io  dr. 

2  tal.  378  dr,  4  ob. 

I  tal.  4898  dr.  4f  ob. 
[i  tal.]  613  dr.  f  ob. 
I  tal,  3624  dr, 

80  dr. 

13  tal.  96  dr.  3f  ob. 

12  tal,  5890  dr.  4|ob. 

4290  dr. 

1 3  tal.  41 80  dr.  4|ob. 


Some  doubt  attaches  to  the  totals  of  the  "'Avoo  and  At/^o?  tott.  (II.  23,  43,  nn,),  and 
the  total  of  the  bank-receipts  at  Oxyrhynchus  is  obtained  only  by  subtraction  ; 
but  the  margin  of  error  is  small.  The  arithmetic  of  the  writer  is  good  ;  the  only 
mistakes  which  can  be  detected  concern  the  obols  in  two  cases  (11.  122  and  130,  nn.). 
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For  determining  his  official  rank  there  is  no  direct  evidence,  and  it  is  not  made 
clear  who  is  meant  by  the  second  person  used  in  1.  103  ;  but  accounts  of  payments 
by  individuals  for  Crown-tax  were  sent  by  irpaKTope^  to  the  strategus,  as  the  head 
of  the  revenue-administration  of  the  norne;  cf.  P.  Brit.  Mus.  474. 

The  geographical  information  provided  by  1659  is  of  considerable  interest. 
The  order  of  the  six  toparchies  is  the  same  as  that  in  1285,  which  is  also  a  taxing- 
list,  and  1747,  a  list  of  persons  serving  in  some  official  capacity  (guards?),  and  was 
evidently  customary,  proceeding  in  general  from  south  to  north.  The  enumera¬ 
tion  of  the  toparchies  in  the  Hermopolite  nome  found  in  the  taxing-lists  B.  G.  U. 
55^“7j  which  observes  the  following  order  (i)  Kovaa-m]^  ai;co,  {%)  KovaatTris  /carco, 
(3)  AiVKOTivpyLTris  avcOy  (4)  AevKOTTvpytTr)^  /carco,  (5)  Hepl  tt6\iv  avcOy  (6)  Flepl  ttoKlv 
KaTco,  (7)  Tlarpi}  avco^  ((S)  UaTpi]  Kara>,  (9)  UciTepim}^  (lo)  riare/xtr?/!?  Karco  with 
the  district  called  Oao-Kco  (cf.  1637.  20,  n.),  also  probably  proceeds  in  general  from 
south  to  north,  so  that  the  AevKOTivpyin]^  district  is  to  be  placed  between  Kor(7(Tat 
{El-Kiisiye/i)  and  Herniopolis  {As/iviU7icn)^  the  Ylarpi]  and  IlarepttV?]!?  districts 
between  Hermopolis  and  the  boundary  of  the  Oxyrhynchite  nome.  These 
toparchies  were  all  mainly  or  exclusively  on  the  west  bank.  The  district  on  the 
east  bank,  in  which  ’AKW/ns-Tijri^  {TchneJi)  was  situated,  was  called  Mcoxtrijy. 
Most  of  the  villages  in  1659  were  already  known,  principally  from  the  fuller  list 
in  1285  ;  but  new  names  occur  in  11.  27,  42,  55,  63,  74,  and  some  which  were 
imperfectly  preserved  in  1285  can  now  be  fixed  ;  cf.  11.  14,  15?  7o>  The  order 
of  the  villages  in  the  two  sections  concerning  /xrjrpo 7roAtrt/ca  and  KoopujTLKa  does  not 
correspond,  even  where,  as  in  the  case  of  the  Thmoisepho  toparchy  (11.  86-99), 
the  same  villages  are  found  in  both.  Usually  the  fjLrjrpoiroXLTiKd  section  is  much 
the  longer  and  the  sums  are  uniformly  much  larger,  a  circumstance  which  serves 
to  account  for  the  comparative  smallness  of  the  receipts  recorded  at  the  metro¬ 
polis  itself.  In  1285  also,  which  is  concerned  with  a  tax  called  rtjur/ .  . .,  there  are 
two  lists  ;  but  the  order  of  the  villages  is  the  same  in  both,  and  the  relative 
amounts  of  the  payments  correspond  to  a  large  extent,  so  that  there  is  no  reason 
to  suppose  that  the  two  lists  in  1285  refer  to  ju^/rpoTroAtrtKa  and  KO)fj.t]TLKd. 

Col.  i. 

S[Te(pai'  I  [ . ]  .  .  rov  Kvp[Lo]v 

f)[fidoi/]  I  Av[T]oK[pd]Top^[o9  Kaiaa^pos  MdpKOv  AvpT]\(o[v] 

*AvT\(£iV^u\y6\y  Ev[(Te^Qv^  Evt]v)(^ov9  2€^a(TTOV 

[  11  ’  . If 

5  5[ia  57;]|/zo(cr/(2S')  Tpa(7re(r)sy  Adi^up  l  napd  ?  KXa]y{SLas)  AaiSdpas  Ttjs  K{al) 
Ania?  {Spa)(pds) 


10 

15 

20 

25 

30 
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la  [nap*  ?]  j  AvprjXi^iov)  *A7roX{Xo)i^Lov)  {Sp.  ?)  |  [•  .  •,  napa  lkov 

*f2piyepov9  {Sp.)  viy  {Svo^.)  {iqpLCCi^.). 

fjS  I  ..  .  aA(Aay)  {Sp.  ?)  .  |[ . >c]ai  rwr  TeK{pcop  ?)  {Sp,)  p^S, 

[.  .  .]  I  .  .  |[  /  {Sp.)  Aroy  ?  {Svo^.)]  (17/iia)^.). 

p7jT[po7r{6Xeco^  ?)]  | . |[ . ]  .  .  .,  ly  {Sp.)  .  .  /  {Sp.)  re. 

’Apco  [ro7r(ap^ias‘)]  |  pr)T{poTroXLTiKMp)  Xr][p{pdT00py  |  [ . ]  .,  aA(Aas“) 

i^P-)  piy  •  (^yo.)]  co/x,  aA(A.)  {Sp.)  rta  {Svo^.  ?),  /  {Sp.)  '  J[.] 
iVecr/x€|/y^(ea)y)  A6vp  t][.  &(a) . ]5. 

Xvaeool^]  j  A6vp  la^  K|[ . 7rpd{KTcop)  ?]  {Sp.)  a^,  iS  {Sp.) .  •}  /[{Sp-)]  X  •  • 

SLyK€[(pa]  I  AOvp  i  .  I  [ . {Sp.)]  pp<T,/  {Sp.)  fi. 

ASv'^em  AOifp  L  .  Si{a) . ]  .,  aA(A.)  {Sp.)  Ka,  [aA(A.)  {Sp.) 

''/{Sp.)AXC 

*EpTe\ieco9  }  Advp  i  .  Sdd) . ,  fljS  Sdd)  &icdP09  {Sp.)  tk<t. 

cy[{Sp.)...^  ]’  "  /  [{Sp.)]  AprrS.^ ' 

&d)crP{€(09)  [Advp  L  .  Si(a)  12  1,]?;,  lS  {Sp.)  p^,  /  {Sp-)  (pS  {rerpd^.). 
Mepp.[ep6Q)p  Advp  L  SL{d)  10  1.,]  La  {Sp.)  tlI3,  d:A(A.)  {Sp.)  p^,  aA(A.)  {Sp.)  i 
d'A(A.)  {Sp.)  [18  1.]^^,  a^A(A.)  {Sp.)  p,/{Sp.)  'Bcpi^. 

Sko)  A[dvp  i  .  SL{d)  12  1.]  {Sp.  ?)  V,  aA(A.)  {Sp.)  A)S,  [/  {^p^)] 

Moi/ip{ov)  A[dvp  L  .  Si{d)  12  1.]  {Sp.)  f/3, 

K[€]p[Kep{ovi^€(os)  Advp  i  .  &(d)  12  1.]  .J  Ly  {Sp.)  7r[.,]  lS  aX{X.)  {Sp.  ?)  [.] 

V(Sp.?)... 

/  [p'i]'^po7roX{LTLKd>i^)  (rdAarra)  jS  {Sp.)] 

KCop7]r{LKcc>y)  [Xr]ppd{Tcouy  13  1.]  {Sp.  ?)  f,  lS  {Sp.)  p/z,  /  {Sp.)  [.  .  .] 

Xv(T€C09  \^Advp  L  .  Sid . ]  .  Ot'?  {Sp.)  [.  .] 

^LyKecpa  [Advp  l  .  SL{d)  il  1.]  {Sp.  ?)  k  dX{X.)  {Sp.)  /  {Sp.)  n\, 

BacrLX{  )  [^Advp  l  .  &(d)  ii  1.],  aA(A.)  [{Sp.)]  -  S^  /  {Sp.)  [.  .  .] 

Ne<jpeLii{em)  [Advp  l  .  SL{d)  11  ^-]p'q^  i/3  {Sp.)  pr),  /  {Sp.)  [.]  . 

MovLp{ov)  'A[dvp  L  .  Si{d)  12  1.]  .J  lS  {Sp.)  kS,  dA(A.)  {Sp.)  p/x,  /  {Sp.)  r  .  [. 

Mepp€p[d(ou  Advp  L . ]tj9  7rpd{KTCop)  {Sp.)  to[.  . 

*E7rLo’T]po[v  Advp  L  .  Slcl  IIroXe]paLov  {Sp.)  o[. 

/  K(id\ji{j]TLKd)v)  (Sp.)  * ApLy  {rerpdip.),  /Ava>  ro7r{ap')((as:)  (rdA.)]  y  (Sp.)  ALy 
{T€Tpd>P.). 

Al^{os)  TOTT{apy/as)  p'pT{poTroXLrLKddv)X!\rip{pdrciivy  .  |  [ . Advp  L]a{Sp,) 

Ao-j  Ly  (Sp.)  aA(A.)  (Sp.)  [.  . 
iS  (Sp.  ?)  f[.]  I  .,  d'A(A.)  (Sp.)  I  [12  I.,]  /  (Sp.)  T4  .] 
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35  KepK€[0v[p€O)s)  A6]\yp  l  .  |  [3i(a)  ii  /  (^P*) 

[Se]v€KtXiv  [A6vp]  1  f  .  j  [3i(a) . ]  •  *  ^5  {Sp»)  0,  a\(\.)  {Sp,  ?) 

pK,  /  {Sp.)  'Bai(3. 

S€POKa>pe\(o[^  A]6y[p  l . ]ac,  j  (5/?.)  ypa* 

Xvpcj^v]  'A[6]\dp  I  [Si{a) . ]  •  ?(  )  (5/3.)  [.  .]  . 

Sei^a^  A[6pp  ly  5i(a)  |  [ . ]  (5p.  ?)  Ayfr^  iS  (Sp.)  ^,  /  (5/9.) 

40  UeXa  A6[vp  L  .  5i(a)]  |  ALOv{vaLov)  [(5/3.) . ]  (5p.  ?)  pr],  iS  (Sp.)  p, 

!  (5/9.)  AanTj, 

IIaHp€Ct)[s  A6]\vp  I  [i  .  Si[a) . ]s  (5p.)  at], 

Avri7r{epa)  UeXa  [!/45]|i)p  i/8  5i(a)  0  .|[ . ,]  /  (5p.) 

[  ]  /  :  [pr]\Tp07T0p<{LTLK(ov)  (raA.)  /3  (5p.) 

/cct)p?/r(iK:a)i^)  A7;pp[a(7a)i/)- . ABiP^p  i/3  5£(a)  |  [•••]•  (  )  (5p-)  ^5  (5p.) 

p,  /  (5p.)  0-1/. 

45  /  [yl£/8(oy)  T07r[ap)(jias)  (raA.)  /3]  1  (5p,  ?)  ’JS[ooi. 

L47r7;A(£ct)TOi;)  T07r(apxi'as“)  prjT^poTroXiTiKcov')  \Xrfp[pdr(x>vy . ABvp  l 

5i(a)  ^ap]a7r(/a)i^os‘)  (5p.)  ^/4p,  ia  5£(a)  Aiovvaioiv) 

(5p.)  t[20  1.,]  /  (5p.)  !4i;o. 

^a)/85(€ci)S‘)  145[i)p  I  (S  l.]/c5,  aA(A.)  (5p.)  Trjiy  J  (5p.)  ^Apr], 

Taap7r[epov  ABifp  14  1.]  (5p.)  1^09,  aA(A,)  (5p,)  [.  .,]  ly 

50  {8p.)  T,  a\{\.)  [{Sp.)  21  1.]  {Sp.})  K,/{Sp.) 

28.  corr.  (?). 

Col.  ii. 

^5c6xe[co]y  AOvp  la  St{a)  Zot)[i]X(ov)  [(5p.)]  A\jr,  i/3  (Sp.)  p,  ly  (Sp.)  ^^/S^ 
/  {Sp.)  ’B[a>]i^. 

''fl(f)€W9  ABvp  i/8  5i(a)  ^apa7r((oi>vos)  (Sp.)  (x>l^,  ly  (Sp.)  p,  aA(A.)  (Sp.)  kS,  iS 
{Sp.)  pp,/{Sp.)  ’Ak. 

^o^coov  A6vp  i/3  5i(a)  A7roX(XcovLOv)  (Sp.)  yj/y  Ly  (Sp.)  r,  aA(A.)  (Sp.)  pA/8,  lS 
(Sp.)  K,  /  (Sp.)  Apv^. 

Tv)(Li^yeK((i)Tecjos:)  AOvp  la  Si(d)  ^apa7r(iWoy)  (Sp.)  a[K,  a]A(A.)  [(5p.)]  0,  i/3 
(5p.)  p,  ly  (Sp.)  i^,  i[5]  (Sp.)  KTjy  /  (Sp.)  CO. 

55  S poLU eyfr CO ^0^(09  AOvp  lS  Si(d)  Aioyii^ov9  (5p.)  Apye. 

/  prfTpo7T[6\\(LTLKd>v)  (tuX.)  a  (Sp.) 

K(o[pri]T(iK^v)  Xr]p(pdTCOvy  XoLivpov  AOvp  lS  Si[d)  Sapa7rdpp[co]vdi^]  (Sp.  ?) 
A/3  (rerpco^.). 
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Tv[\i]vi'eK(oT€co9  *AOvp  ty  Si{a)  ^iXL(rK{ov)  (Sp.)  o/3,  iS  (Sp,)  p^,  [/]  {Sp,)  pL0, 
©[/zot]^€'v//-a)/30(€a)y)  'A6vp  iS  Si{a)  Aioyivovs  (Sp,)  tk, 

60  !  Kcop(7]TiKwi>)  {Sp,)  voa  (T67/)a)/?.).  /  A7T{7]Xia)T0v)  T07r{ap'^ias)  (raA.)  (3  {Sp.) 

Torj  {reTpa>^.). 

[M€](rrf{s:)  [T07r{ap\La^)  p7]T{po7roXiTiKa)v)  X7]]p{pdTC0i/)*  A6v[p'\  la 

[(5p.)  .  .  .,]  (Sp.)  v^,  iS  {Sp.)  K  .,  /  {Sp.) 

&coX{6€m)  A6[vp  I  .]  (S((a)  X apa7T{Lo>vo^)  {Sp.)  utt,  «A(A.)  [{Sp.)  .  t  .  {Sp.)  .  .je, 
aA(A.)  {Sp.)  S,  /  {Sp  )  [.  .  .  . 

IlaK  .  .  .  [.  !^0]i)[p]  i[,]  ^[i(a)]  Aiov{vaiov)  {Sp.  ?)  A[.  i  .  (5/0.)  ^/3 

{rpm/S.  ?),  [/  {Sp.)  .... 

Tavdfo^s  'A&\vp  t/3  Si{d)  &\{\.)  {Sp.)  p[.]  .,  /  [{Sp.)  .... 

65  Advp  tl3  5((a)  AppcovLov  {Sp.)  t,  aA(A.)  {Sp.)  p,  ly  {Sp»)  XS,  iS  {Sp.)  k, 

/  {Sp.)  i<fS. 

'^I(7Tp[o]v  e7r{oiKiov)  A&\p)p  ty  &(a)  XaLpT]p{ouos)  {Sp.)  p^rj  {rpico^.)  {rfptco^.) 

^(aA/coDs*)  a,  iS  {Sp.)  A^,  /  {Sp.)  crXe  {rpico^,)  {rjpico^.)  x(^^0 
S€ue7r{Ta)  AOvp  la  Si{d)  nToX{epatov)  {Sp.)  pnij^  i(3  {Sp.)  v,  aA(A.)  {Sp.)  yJrKj 
([y]  {Sp.)  T,  dX{X.)  {Sp.)  p,  iS  [((5p.)]  K,  /  {Sp.)  ’Axiv- 
Nop{ov)  i7r{oLKiov)  AOifp  ij3  Sid  ^HpaKXeiSov  {Sp.)  (f>v^. 

KepKevpcou  A6vp  i^  Si{d)  * flpiyepov^  (^P*)  07r(S. 

70  [Taa]pTrLTei  iS  Si{d)  .  {Sp.  ?)  a,  aA(A.)  {Sp.)  t/3,  /  {Sp.) 

[.]  .  .  [.]oa)  A0vp  la  Si{d) . [••]•••[••] . 

Tleevvd)  A6[vp  i]a  [^^(a)]  .  «]A(A0  {Sp.  ?)  (pi^, 

'y  [(V)]  f>  tS  {Sp.  ?) . . .,  /  {Sp.) . . . 

To^a  A[d]vp  4jS  Sid  pfir]^a;cA4[5]oi/  {Sp.)  . 

75  TO  ^HpaKXAov  A6vp  i^  Si{d)  ^Hp[aKXiSo]v  {Sp.)  prf,  iS  {Sp.)  k,  /  {Sp.)  [p]f<r]. 
TaKoXK^iXecos  ^AOvp  iS  Si{d)  A[7roX]Xcoviov  {Sp.)  v^. 

J  pr]7 poTToX{iTiKddv)  (rctA.)  a  [{Sp.)  A]rKrj  {-qpio)^.)  x(®A.)  a. 

K(opr]T{iKcou)  Xr}ppd{T(oi^y  Taud{e(os‘)  AOvp  la  8i{d)  Xap{(i)Trdp{po)uos)  {Sp.)  pj  iS 
{Sp.)  0/3,  aX(X.)  {Sp.)  p,  /  {Sp.)  crilS. 

To/3a  Advp  lS  Si{d)  (  )  {Sp  )  pK. 

80  TaKoXKeiXeco9  A6vp  iS  Si{d)  A7roXXcov[io^v  {Sp.) 

AOijp  tS  Si{d)  JlroXep  aiov]  (5p.)  ^t]. 

TIe[€]pi/Q>  [A6]vp  iS  Sid  Aio(7Ko[v]piSov  {Sp.)  A/8. 

[ . A]6vp  la  Si{d)  Aioyiyov^  {Sp.)  S,  i/S  {Sp.)  S,  /  {Sp.)  rj. 

[’!]€[//]?;  A6vp  ly  Si{d)  TlToX€paio[v]  ((Sp.)  0  (rerpco/S.). 
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85  /  KccixiririKoov)  (5/?.)  00  (rerpaljS.).  /  Miarj^s)  T07r(ap)(iay)  (raX.)  a  (Sp,) 

{rerpco^,)  {^picolB.)  x(a>^-)  «• 

0/^of((760a))  ro7r(a/)X^^«?)  /^77T(/oo7roXirf/ca)t')  X77(/>i/zara)i')*  Tr/eco?  ^0u/3  ia  *IaiS{ot)po?) 

7rpd{KT(op)  {Sp.)  X,  aA(A.)  (5p.)  f(3  (rpico/?.)  x(«A-)  /  (^^0 

X(aX.)  /3. 

Tlacopeoys  'A[6]vp  ly  ^7roX(Ac6i/£oy)  7rpa(/CTa)p)  (3p.)  (  )  [Sp,)  i/3,  /  (5p.)  o-ojS. 

IlaXcocrecos  AOifp  ly  Si^d)  Attlcoi^os  (5p.)  t'/c?;. 

0c6A0ea)[y]  i/?  fii(a)  &ecouos  (Sp.)  Vy  ly  (Sp.)  o*,  /  (Sp.)  x* 

90  KecrpovxecoYABvp  ijS  81(0)  KX^icoi'os?)  (Sp.)  (t)i,Ly  (Sp.)  cr,aA(A.)  (Sp.)  (tk,  /  (Sp.)q^7^. 
^600)  L  Si(d)  nXovTLCo{i/os)  [(5p.)]  coTT,  i/S  (Sp.)  0*,  iy  (Sp.)  /cS,  aA(A.)  (Sp.)  p, 
tS  (Sp.)  TT,  aA(A.)  (Sp.)  /c,  aA(A.)  (Sp.)  /  (Sp.)  ^cooy. 

/  pTJTpOTToX^lTLKWP)  (Sp.)  ' Acop€  (rptCOjS.)  X(^^*) 

KCopT)r{LKcoy)  Xr][ppdTcoi/y  Tijeco^  Advp  ly  (Sp.)  a  (rpico/S.)  (77p£co/S.),  tS  (Sp.)  o-. 

aA(A.)  (Sp.)  p,  /  (Sp.)  crpa  (rpico/S.)  (T^pioo/?.). 

[UaAcoaeo)]?  ^Sop  iy  (Sp.)  S,  iS  (Sp.)  /  (Sp.)  pS. 

95  JI[aa)p6Ct)]y  A6vp  la  (Sp.)  pp^?  (Sp.)  p,  /  (Sp.)  pTT^. 

K  ^apoYf^ecas  A6vp  lS  81(0)  .d£S^p(oi;)  (Sp.)  A/3. 

2'€0[w]  :<4[0]u[p]  f  {Sp.)  p,  t[.]  (sp.)  s,  /[(5p.)]  ps- 

00[A(S6a)S‘)  A6v]p  La  (Sp.)  r,  £^3  (Sp.)  0.  £y  (Sp.)  r,  [i]S  (Sp.)  f  (Sp.)  Ap^, 
[/  KCop(7]TLKd)i^)]  (Sp.)  &poL{cre(pa})  T07r{ap)(La9) 

[(ra'A.)  a  (Sp.)]  x^y  {VP^<^^-)  [x(^^*) 

•  » 

55.  *A  corr.  65.  lefir]. 

Col.  iii. 

100  Kdrco  ro7r(apx£"ay)  p7]r{p07roXLrLKwd)  X7]{ppdT(od)*  ’Ictlov  T pv<p{pi>vos)  ABvp  £j3 
^Oi;^£o(s)  7rpd{KTC0p)  (Sp.)  7],  l8  (Sp.)  0^6, 

aA(A.)  (Sp.)  jS,  aA(A.)  (Sp.)  a,  /  {8p.)  (oXe, 

'Xivapv  A6vp  La  81(0)  *A7Ti(£>vo[s)  (Sp.)  !4co,  z/3  (Sp.)  x?  iy  (^P-)  /  (<Sp.)  'Bv^8. 

[[[.  .]  .  .  [a7r]o  Mov^^i^Lpapvo)  ?)  7roA(£T£Ka)i^)  defy  (fii/)  ocpeiX^ovaip)  anb 
in^oiKLOv)  KaX7T{ovpvLov  ?)  (Sp.)  p,  aA(A.)  aov  XL7r6p7[o9  (<Sp.)]  p,  j  (Sp.)  tt.]] 
\^Sove]cio^  Advp  £  S£(a)  XapaTTiioavos)  (Sp.)  (J£<5',  tjS  (Sp.)  ^S,  ly  (Sp.)  /  (Sp.)  ana, 

105  [Ta]Xad)  AOijp  la  81(a)  A^lov  {8p)  vuy,  £j3  (Sp.)  p^,  zy  (Sp.)  id,  zS  (Sp.) 
Ae,  /  (Sp.)  'Axprj- 

¥^05)3060)9  MSi)p  za  S£(a)  Zlez'oo  (Sp.)  erp,  zy  (Sp.)  A/3,  /  (Sp.)  crojS. 
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0a)A0€a)y  ^Advp  Si{Fj  'Hpa{KXeLSov)  (Sp.)  at,  aX(A.)  (Sp,)  r,  ly  {Sp,)  p, 

/(^pO  x‘- 

^i(j(f)6a  A6vp  ly  8L{a)  TlroX^epaiov)  [(^/o.)]  p,  ty  (Sp.)  /3,  iS  (Sp,)  k,  /  (Sp.)  p/c/3. 
[T]aK6ua  A6vp  ly  S^(a)  Sepij(pov)  (Sp.)  o),  iS  (Sp.)  p^?;,  /  (Sp.) 

[T]i;^£i^0ayceJi/  Adifp  La  Si(a)  0€a)z/o(y)  (Sp.)  p,  i/3  (Sp.)  ^^9,  /  (Sp.)  pz/9. 

/  priTpOTTo\{LTLKCDv)  (t^A.)  tt  (Sp.) 

/c[<i)/i77]T(i/co3j/)]  XrjppdiTCovy  Acriov  [T]pv(p(cciPos)  Advp  ijS  (Sp.)  p^  iS  (Sp.)  p, 
/('5p-)  PP- 

^<w[/3]0ea)S*  A6vp  i  (Sp.)  ttt;,  iS  (Sp.)  i)3,  aA(A.)  (Sp.)  p^rj^  /  (Sp.)  (r^r], 
TaKova  AOvp  La  (Sp.)  /y  (Sp.)  tA^T,  iS  (Sp.)  p,  /  (Sp.)  tttS. 

Tv\LV(f)dy(£tv  Advp  Ly  Si(a)  Mdpo^vos  (^P*)  (^P-) 

aA(A.)  [(Sp.)]  pv^j  dX{X.)  (Sp.)  /cS,  aA(A.)  (Sp.)  i/3,  aA(A.)  (Sp.)  /cr;,  /  (Sp.)  ;i(o)3. 
Sfo-(f)6a  A6vp  La  (Sp.)  /C9,  iy  (Sp.)  lt],  lS  (Sp.)  p,  /  (Sp.)  ttS. 

!ra[A]aw  AOvp  l  'ATToXLvdpLos  7rpd(^Kro)p)  (Sp.)  -v/tac. 

/  [Kco]{p7]riKd>p)  (Sp.)  /  Kara)  ro7r(ap;(i'a?)  (xaA.)  a  (Sp.) 

VOppV  A6vp  lS  (Sp.)  TT. 

/  i/op[o]i}  '0^(i/pi/yxiVoi;)  (raA.)  iy  (Sp.)  ^9  (rpico^.)  (77pico/3.)  x(aA/cor)  y,  ara 
(Aoyoj/)  p.r]via{Lov)  (raA.)  i/3  (Sp.)  (jeTpco^,)  x(®^*) 

[[cScTT  [dvaL)  ttX{Clov)  [(Sp.)]  (79,  ai  /coL'0[i](70(6ic7ai)  Si(a)  roO  npos  TrapaSoyJjj) 
dno  pei'JI 

[[^iJj/r€i'€6)S‘  7ToX(LrLKd>iA  (Sp.)  ^9,  J/caiJI  aTTO  Sk  X  epenira)  7roA(iT.)  (Sp.)  p, 
Kal  dnb  2ipa{pv)  7roA(ir.)]] 

^\i{(peH(Tat  ?)  {Sp.  ?)  p,  /  (?)  [{Sp.)  cr]^.]] 

'  Epp[o7r]oX{LTOvy  'I^Ldi{yos)  .  .  A(  )  prjrpoTr^oXLTLKwpy  AOvp  La  8L{a)  Alov{v<jlov) 
v7r{7]peTOv)  (Sp.)  cr,  i/3  (Sp.)  AvXrj, 

aA(A.)  (Sp.)  X.  (V)  (^pO  (V)  P^/3,  /(Sp.)  'B^Xr], 

Kcop7]r{LKd>py  [!4]5i)[p]  La  Si{d)  Xeprjiyov)  (Sp.)  xi^  ^/3  (Sp.)  p|,  iy 

(Sp.)  <7^,  aA(A.)  (Sp.)  p,  iS  (Sp.)  ict  (rpicwjS.),  /  (Sp.)  AoS, 

Kal  SL(d)  r(Sp)  aTTO  SLy[K]e(f)a  A0vp  i/3  (Sp.)  r/c,  iy  (Sp.)  cr,  lS  (Sp,)  ptj, 
/{Sp.)  (porj. 

/ 'Epp'o]7roX(LTov)  (Sp.) 

/  CTTL  TO  a(vTo)  [(T]T€(p(apiKd>v)  (rctA.)  iy  (Sp.)  'Apir  (rerpco^.)  (rjpLcolS,)  x(‘^^-) 

100.  uTiov  :  so  in  I.  112.  121.  x(^^-)  «  corr. 

I.  The  word  before  tov  is  possibly  T6X]e(7[/i]n[r]a)i^,  but  not  X];;^[/:i]«[r]w/'. 
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4.  Possibly  ij[r}TpoTr6\€03]9  (cf.  1.  9,  n.) ;  but  that  word  would  hardly  be  expected  to  have 
a  line  to  itself,  and  tVov]?  is  more  likely,  unless  this  occurred  in  1.  i. 

5-6.  KXa]u(6tas)  ^laidoypas  ’ATTia? :  cf.  1630.  3,  11.  5id  Can  be  substituted  for 

TTopu  in  11.  5-6 ;  cf.  1.  128  6t(d)  T(d)z;)  otto  2iy[K]c0a,  where  tax-payers,  not  tax-collectors,  are 
meant.  But  di{a)  'Qpiyhovs  in  I.  6  either  refers  to  a  tax-collector,  like  6id  with  the  other 
names  in  11.  10-115,  or  indicates  an  agent  of  a  tax-payer,  so  that  a  different  preposition  is 
in  any  case  more  suitable  with  persons  who,  as  the  mention  of  a  woman  shows,  were 
evidently  tax-payers.  KXr)(pov6fjioi)  in  place  of  napa  in  1.  5  is  unsatisfactory,  for  Claudia 
Isidora  was  apparently  still  living  when  1659  was  written.  ] .  ikov  is  in  our  opinion  a  proper 
name,  not  a7€^a]viKov,  which  is  the  subject  of  the  whole  account. 

7.  The  letter  following  is  not  5t(d),  but  might  be  7T[apd:  cf.  the  previous  n.  d\{\as) 
is  very  doubtful ;  there  may  be  an  abbreviation  of  a  proper  name,  as  in  1.  6. 

8.  Another  proper  name  or  /iX(Xas)  followed  by  a  sum  probably  occurred  at  the 
beginning.  The  total  is  obtained  by  subtraction;  cf.  int.  and  1.  23,  n. 

9.  pr]T[po7r{6\€<os  ?)]  I . :  the  word  was  perhaps  written  out,  the  faint  vestiges  being 

compatible  with  -TrjoXcojy.  The  distinction  between  this  entry  and  11.  5-7  is  probably  due 
to  the  circumstance  that  the  items  in  1.  9  were  collected  not  by  the  drjpocrla  Tpani^a,  but  by 
TTpaKTopes  or  their  agents;  but  the  entry  may  be  supplementary  to  11.  5-8  in  the  same  kind 
of  way  as  1.  120  vopov  [dp.)  ;r  is  to  11.  10- 1 1 9. 

10.  After  \r)[n(^pdTo)u)  a  village-name  is  lost;  cf.  1.  15,  n. 

14.  cf.  1285.  58,  where  1.  *A^[u];)([ea)?,  the  fourth  letter  being  clear.  The 
traces  of  the  third  letter  here  suit  v  very  well,  and  not  any  other  vowel. 

15.  *Ei/Tf[t€a)?  ? :  a  village  *EpT€\€y  in  an  unspecified  toparchy  is  known  from  1510  ;  but 

’Ei/T€aff  (1.  123)  has  to  be  introduced  somewhere  into  the  list  of  payments  of  pT]Tpo7r6kiTLKa  in 
1659,  presumably  before  (1.  67);  cf.  1.  123,  n.  Other  suitable  places  would  be 

1.  10  or  1.  24  or  1.  44  ;  but  in  1285.  68  'EvtcUoh  can  be  read  in  place  of 'Ai/rfucoj  in  the  list 
of  villages  of  the  Upper  toparchy,  so  that  1.  15  is  much  the  most  likely  place  for  ’Ei/rea?. 
In  1.  10  either  'Einai^pov  (cf.  1.  31  and  1285.  55)  or  Ba(rtX(  )  (cf.  1.  27)  is  more  probable 
than  one  of  the  other  villages  in  1285.  51-68  which  do  not  occur  in  1659.  11-31. 

22.  k[.H  K€p{ovv€0)s) :  cf.  1285.  66.  The  vestiges  suit  k  very  well,  but  p  is  quite 
uncertain. 

23.  The  reading  'B  is  doubtful  here,  and  in  1.  32  the  total  of  the  Ka>pT)TLKd  is  only 
obtained  by  subtraction  from  the  total  for  the  toparchy,  in  which  'A,  though  not  clear,  is 
a  much  more  suitable  reading  than  any  other  figure ;  cf.  int. 

27.  Ba(TtX(  )  w^as  previously  unknown. 

32.  Cf.  1.  23,  n.,  and  int. 

33.  The  village  was  perhaps  n[ai/€V€f  or  n[€T€/iov(z^to9)  or  2[€pv(j)€<os,  which  were  all  in  the 
Western  toparchy  ;  cf.  1285.  70-83. 

42.  'AvTin{€pa)  n/Xa:  this  village,  facing  n/Xa  (1.  40),  is  known  only  from  the  present 
passage  and  1637.  33,  where  it  seems  to  be  called  ’Am7r(€pa)  simply;  cf.  n. 

43.  'e](^|  :  p  could  be  read  in  place  of  *e]  depends  on  ’E  in  1.  45,  where  the  reading 
is  very  uncertain. 

46.  The  village  lost  may  well  be  ^arvpov:  cf.  1.  57.  2ap]a7T{dppoivos)  could  be  read 
here  and  in  11.  52  and  54  and  identified  with  2apa7Tdpp[o)]vo[s]  in  1.  57. 

54,  The  toparchy  to  which  (cf.  280.  8  and  290.  6,  where  1,  Tvx(4i^)i^€- 

Ka)(Tio?))  belonged  was  not  known  previously. 

55.  epoipeyj/dy^Ofom  this  village  is  known  only  from  this  passage  and  1747.  37. 
In  1285.  96  e[/uto]iz;c[\/ra)/3^(€coy)  is  not  very  suitable.  The  first  letter  there  may 
well  be  o. 

63.  .  .  .  [.  seems  to  be  different  from  nou[x?]fo)  in  1285.  105,  where,  though 
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a  can  be  substituted  for  o,  v  is  clear,  while  here  the  third  letter  is  much  more  probably 
K  than  V,  naKcpKT)  is  unsuitable,  being  in  the  Eastern  toparchy  (1286.  89). 

66.  ’'l(TTp[o]v  eV(oiKtov)  :  elsewhere,  e.  g.  in  1285.  108,  "'lorpov  is  treated  as  a  K(^pr). 

68.  Nop(o{))  eni^oiKLov)  :  cf.  1285.  lOl.  Nopo'ypd((^oi')  enoUiov  (1747.  69)  is  probably 
different. 

70.  [Tna]a7rtT€t :  cf.  1747.  40,  where  the  reading  is  clear,  and  1285.  117,  where  1.  Taap- 
ttItcl  for  TaAwTnVet.  This  village  must  be  distinguished  from  Tapnerl  or  XapTrirf/,  which  was 
in  the  Eastern  toparchy  (612). 

71.  [.]..[.]  .  Cl) :  the  penultimate  letter  can  be  p,  but  the  other  vestiges  do  not  well  suit 
[N]€p[6]pci)(i^)  (cf.  1285.  1 1 2),  and  the  final  co  is  not  appreciably  above  the  line. 

72.  U€€uv6)  :  cf.  1.  82  and  1283.  6. 

74.  To^a:  cf.  1.  79.  This  village  is  new.  In  both  places  the  third  letter  seems  to  be 
/y,  not  and  we  conjecture  that  Td^a,  not  Td/ca,  is  also  to  be  read  in  P.  S.  I.  219.  4, 

87.  ’A7roA(Ad)i/ios)  :  *A7r()A(iDdpcor)  (cf.  1.  1 18)  is  possible,  but  not  very  likely,  since  the 
toparchies  are  different. 

86-98.  The  six  villages  in  the  Thmoisepho  toparchy  here  mentioned  are  identical  with 
those  in  1285.  122-7. 

103.  This  line,  which  is  written  somewhat  smaller  than  usual,  perhaps  refers  to  the 

80  dr.  vopov  in  1.  120.  Like  11.  122-3,  it  is  enclosed  in  brackets,  and  the  80  dr.  are  ignored 
in  the  total  in  1.  iii.  [8t]d  t(w*))  [ciTrjd  Moux.  is  suggested  by  1.  128;  but  though  t{cov)  is 
possible,  the  preceding  letter  is  not  [Bi]d  or  di[d],  and  in  11.  122-3  there  is  no  bid  to)v  before 
(ino  with  village-names.  Villages  in  the  Lower  toparchy  called  Mov^t^puco  (1285.  137,  n.) 
and  Mouxtt'TaAr;  (1529.  10,  1747.  55)  are  known,  and  presumably  one  of  these  is  meant. 
Movx{€(os)  is  possible,  but  somewhat  less  appropriate;  cf.  1674.  18,  n,  could 

also  be  read  here,  but  is  in  a  different  toparchy  (1.  90).  ctt^oikIov)  is  rendered  probable  by 
11.  66  and  68  ;  but  enoUtou  KoKAovpulov })  was  not  known  previously.  With  aov  At7rdvr[os 
cf.  11.  123-4  and  2ival^pv)  7roK{iTiK^v)  )<i{(j)0eiom  ?),  where  too  the  sum  seems  to  be  40  drachmae, 
though  in  both  places  the  reading  p  depends  mainly  upon  the  arithmetic.  croC  is  likely  to 
be  the  strategus  ;  cf.  int. 

104.  [Sodfjo)?,  which  is  just  the  right  length,  is  restored  from  1285.  140. 

1 18.  Ta[A]ad) :  the  vestiges  arc  very  slight  and  uncertain,  but  cf.  1.  105  and 
1285.  131. 

120.  vopov  :  cf.  11.  9,  103,  nn. 

1 2 1.  ai)d(Aoyoi^)  :  cf.  370  TO  clvd\oyov  ti]S  V77oa'[xf<T6a)y,  P.  Brit.  INIuS.  13I  rectO.  69  Trpds 
ilvdX,  Tov  prjvos,  Amh.  85.  18,  86.  14,  Flor.  383,  8,  Ryl.  99.  7.  For  the  omission  of  ^  obol 
in  the  second  total  cf.  1.  130,  n. 

122.  [(Sp.)]  (Tg-:  the  writer  in  subtracting  4  ob.  i  chal.  from  3^  ob.  3  chal.  ignores 
strict  arithmetic,  and  has  206  dr.  instead  of  205  dr.  5^  ob.  2  chal.;  cf.  1.  130,  n. 
and  int. 

7Tapabox{fj)  I  ‘abatement’,  not  ‘  receipt  ’  ;  cf.  7rapadn)(7)v  yfvfO-Oat  rdiv  ^anavcdv  in  B.G.  U.  I  36. 
19,  and  57**  Jrapadoxijis)  dppdxov.  npo^  Trapadoxfjv  in  P.  Brit.  Mus.  1157  1-^^^  Other 

sense. 

123.  ’EDTftfcoy  :  cf.  1.  15,  n.  7roA(mKCt)D)  =  p7;rpo7rcA(iTtKa)v)  •  cf.  1419.  2,  n.  For26W7r(To) 
cf.  1.  67,  and  for  2iva(^pv)  1.  102. 

124.  'Ki{(l)d€Laat  ^)  :  cf  1.  103,11. 

125.  'l(3iai[voi)  .  .  A(  )  :  in  the  second  word  tlje  letter  above  the  line  has  a  loop  at  the 
top,  suggesting  A,  so  that  Xv(t{€0)s)  (cf.  1637.  27,  n.),  reoj^neTrX  .  .  .)  (P.  Flor.  344.  2), 
n€T(ja<j)d€[^  (Brit.  ]\lus.  1880),  iVcr(i;p/3d)^ecoff)  (Brit.  I\IllS.  I7fi5‘  ^))  nar(€KTup6a)?)  (Flor.  17* 
8),  Tai/(ov7r6«$)  (Flor.  50.  55),  Tar(Kf Apecos)  (Flor.  50.  30),  Terror)  (Leipz.  99.  i.  28)  are  all 
unsuitable.  This  Ibion  is  likely  to  have  been  in  the  most  northern  toparchy  of  the 
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Hermopolite  nome,  i.  e.  narf/xm;?  Korw  or  naor<(t>  (cf.  int.),  near  the  boundary  of  the 
Oxyrhynchite  Upper  toparchy,  in  which  Sinkepha  (h  128  ;  cf.  1.  13)  was  situated,  t^ioviycrioi) 
v7i{r}p€Tr]i)  may  have  been  mentioned  in  II.  10-31,  but  is  probably  different  from  r^iovvano^  in 
II,  40  and  63 ;  cf.  I.  87,  n. 

130.  The  total  of  the  priviaiov  in  1.  12 1  added  to  the  sum  in  1.  129  is  obol  less  than 
the  total  given  here.  Probably  this  obol  was  written  originally  at  the  end  of  1.  121,  but 
obliterated  when  the  writer  added  ^  there;  cf.  1.  121,  crit.  n. 


1660.  Account  of  Taxes  in  Kind. 


15  X  12*4  cm.  Fourth  century. 

This  fragment  of  a  fourth-century  taxing-account,  containing  12  nearly 
complete  lines  from  the  top  of  a  column  with  the  ends  of  3  lines  of  the  preceding 
column,  gives  totals  of  corn,  wine,  and  meat  supplied,  probably  by  a  village 
or  district  in  the  Oxyrhynchite  nome,  to  Alexandria  (which  here  has  an  unusual 
alternative  name;  cf.  1.  2,  n.)  in  accordance  with  the  ^second  delegatio\  This 
technical  term  is  well  known  in  connexion  with  the  schedules  of  taxation  issued 
annually  b}^  the  praefeets  (cf.  Gelzer,  VerivalUt?ig  39-41):  the  ‘second 

delegatio  \  which  is  novel,  was  evidently  an  extraordinary  levy,  supplementary 
10  the  first,  the  corn  being  stated  to  be  ‘  on  account  of  the  surplus 
{exnberaiitid)  of  the  land-owners  ’.  The  distinction  between  Kavliv  and  irpoo-O^eixa) 
(=  siiperindictiivi)  in  P.  Brit.  Mus.  99  (i.  158),  which  is  approximately  con¬ 
temporary  with  1660,  is  similar.  Another  example  of  a  Latin  technical  term  in 
Greek  letters  occurs  in  1.  8. 

The  papyrus  was  subsequently  used  as  material  for  various  trials  of  penman¬ 
ship.  In  the  margin  of  the  two  columns  on  the  recto  is  in  a  large  hand  ^  —  kEl 
EvAGyio?  Kttt  riafAos  ^  ypd^avTi  kol  rw  Tlavklvip,  On  the  verso,  besides 

vTraretas  tT]s  7:poK{eLpLevr}s),  &c.,  in  cursive,  are  scrawled  a  few  letters  from  the  ends 
of  10  lines  of  a  Christian  prayer  of  some  kind,  the  contractions  kT  and  Wi 
occurring. 


Col.  ii. 

Sid  re  rijy  8r)\r]yarLOvos  kKe\e\y(T6r](Tav  TTepi(f)6rjvai 
e/y  T7)i/  AXe^dvSpeiaj/  t^tol  A[eoi^T67roXLU 
(TITOV  diTo  Xoyov  l^ov^ep{avTLas:)  KTr]Top{p>v)  {apra^at) 
ai  diroaTaXeiaaL  pr](yL)  0(o[6  .  .  Sid  Avp7]XLov  ? 

5  'HpaKXriov  iTTipeXrjTov,  [ 
otvov  ^(eerrai)  [...., 

ourcoy* 
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KTT]T6p{coy)  ^{i(TTai)  *BpTr6j  o  ovkvS^LTov  ?)  Kecrrai) 

0/  aTroa-TaXerre?  Mecr[op7]  .  .  Sia  AuprjXLOV  ? 

10  A  pir  OK  par  1(01709  e7ripeX{r]Tov), 

Kpeco9  [XL{Tpat)  ,  .  , 

at  d\7r\o(TTaXA(TaL  pri{yl)  W[e\a'opi}  .  .  Sid  Avpr]Xiov  ? 


2,  rjTOL  A[fOi^ro7roXtj/ :  cf.  Steph.  Byz.  S»V.  * A\€^dvbp€ia,  bi  ‘PaKcoTts  ku'i  4>dpos  Kal 

AeovTOTToiXLs  bid,  TO  Trjp  Tj]s  *0\vfXTTuibos  yaaTcpa  €0‘(f)payLcr6ai  XiovTOf  cIkovl.  This  alternn.tive  name 
of  Alexandria  does  not  seem  to  have  occurred  previously  in  papyri. 

3.  €^ovlB€p{avTias)  :  the  lexica  give  only  Aulus  Gellius  as  the  authority  for  this  word. 

8.  o  ov€vb[tTop  ?) :  how  ou€ub(  )  is  to  be  resolved  is  not  clear,  but  some  form  of  the 
passive  of  ve/ido  is  meant,  b  is  unsatisfactory :  br  or  ol  would  be  expected.  This  wine 
seems  to  be  parallel  to  crirof  dyopacrrof  or  avt/ayopaaTiKoSj  i.  e.  corn  bought  by  the  government 
by  forced  sales;  cf.  frimentiim  veiialichim  in  Cod.  Theod.  vi.  26.  14,  Wilcken,  Chr,  359  sqq., 
Rostowzew  in  Pauly-Wissowa,  Realejic,  vii.  166-9. 


IV.  OFFICIAL  CORRESPONDENCE 

1661.  Letter  to  a  Dioecete.s. 

1 1*3  X  9  6  cm.  A.  D.  74* 

A  short  letter  to  Heraclides,  a  dioecetes,  stating  that  a  certain  Harpaesis  was 
a  u'noyi<opyo9  and  appointed  as  such  by  the  writer  for  the  current  year,  the  7th  of 
Vespasian.  The  term  u7Toyicopyo9  is  new,  and  seems  to  have  in  regard  to  State 
land  (which  is  probably  meant)  much  the  same  sense  as  v7Top.La0cfni}^  ‘  sub-lessee  ’ 
(cf.  e.  g.  B.  G.  U.  1047.  iv.  5,  17),  Themistocles  (1.  5)  being  apparently  the  original 
lessee.  Heraclides  was  evidently  not  the  high  finance-official  at  Alexandria, 
and  that  he  was  the  administrator  of  a  private  estate  is  unlikely.  Probably 
he  was  a  subordinate  local  dioecetes  similar  to  the  dioecetae  who  are  known  in  the 
reign  of  Augustus  from  291  and  P.  Tebt.  408-9,  and  were  no  doubt  a  survival 
from  Ptolemaic  times  (cf.  Druffel,  Arc/iivvi,  30).  The  continuance  of  these  local 
dioecetae  as  late  as  the  reign  of  Vespasian  is  interesting.  The  writer  of  the  letter 
was  probably  a  minor  official,  c.  g.  a  comogrammateus  (cf.  1.  6,  n.)  or  toparch, 
rather  than  a  fBoaLXiKb^  y€copyos. 

Ap6o(bvL9  'UpaKXASrji  T(p  Slol- 
Kr]\Trpi  ^aipeLi7.  ApirarjaL^ 

[IlaTr^oPTcbTO^  6  Kopi^cop  aoi 

I  e 
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T^v  eiricTToXi^u  kdTLv  vno^ 

5  yecopyo9  ©epiaTOKXeov^j 

Ka(l)  Sia  (TTTOpov  ^  (eVoi;?)  noLoy  avTov 
vTToyecypyov,  eppcoao. 

{€T0V9)  C  AvTOKpaTopos  Kataapo9 
OvecTTraaiauov  SejSaaTov  pr]vo^ 
ro  Neov  Se^acTTOv 

On  the  verso  ^HpaKX€tSr]i  SLOLKr}(Tf]), 

^  llarthoonis  to  Heraclides  the  dioecetes,  greeting.  Ilarpaesis  son  of  Papontos,  the 
bearer  of  this  letter,  is  the  sub-lessee  of  Themistocles,  and  by  the  list  of  crops  of  the  7th 
year  I  make  him  a  sub-lessee.  Good-bye.  The  7th  year  of  the  Emperor  Caesar 
Vespasianus  Augustus,  i6th  of  the  month  Neus  Sebastus.  (Addressed)  To  Heraclides, 
dioecetes.’ 

4-5.  vTToyeoypyos  QcpicTToK'Keovs :  Rostowzew  suggests  that  KX^pov  is  to  be  supplied,  the 
^eign  of  Vespasian  being  a  period  of  large  confiscations  by  the  government.  But  Qepia-TOKX^g 
was  a  fairly  common  name  at  this  period  at  Oxyrhynchus  (cf.  373,  375,  377),  and  the 
name  of  the  yecopyd?  is  rather  expected  to  occur.  That  Hai  thoonis  was  himself  the  yew^yd? 
is  unlikely  ;  the  general  style  of  the  letter  suggests  that  he  was  the  equal  or  superior  of 
Heraclides  (cf.  int.),  and  if  11.  6-7  meant  that  Harthoonis  appointed  Harpaesis  as  his  own 
{iTToyecopyof,  fiy  aivopov^  llOt  bia  crTTopov,  WOuld  be  expected. 

6.  (TTTopov  :  for  the  meaning  ‘  report  on  crops  ’  cf.  P.  Tebt.  24.  42  tw  iTredebopeuou  vtt* 
avT&iV  ernopoVy  52  iTTiK^ffyaXalov  ernopou  cVidd^rcy.  A  document  like  P.  Tebt.  61  —  72  (2nd 
cent.  B.  c.)or  P.  Brit.  Mus.  604  (47),  which  were  drawn  up  by  comogrammateis,  is  probably 
meant ;  cf.  int. 


1662.  Appointment  of  a  Deputv-Prytanis. 

24x9  cm.  A.  D.  246. 

A  letter  from  the  prytanis  of  the  senate  at  Oxyrhynchus  to  the  strategus, 
requesting  him  to  appoint  officially  a  deputy  for  the  writer  during  his  absence  on 
a  deputation,  which  was  proceeding  (probably  to  Alexandria)  in  order  to  appeal  to 
the  praefect  with  regard  to  the  taxation  of  the  noinc.  The  person  proposed 
as  deputy,  who  had  no  doubt  been  nominated  by  the  writer  or  the  senate,  was  an 
irenarch,  i.  e.  the  chief  of  the  police  of  either  Oxyrhynchus  or  the  nome  rather 
than  of  a  village  ;  cf.  80.  7,118.  14.  Similar  letters  to  a  strategus  concerning  the 
appointment  to  liturgical  offices  are  59  (from  the  senate  through  the  prytanis)  and 
P.  Ryl.  77-  47“5^  (from  ap\ovT^s). 

AvprjXios  6  Kai  Appeo-  eVicrreXAco  aoty  ^[XTare, 

vto9  yvpuao'iapy^o^'  jSoifAci/r?)?  oncos  (fyayepou  ttolti- 

kuap^09  TTpVTavL^  Tf]9  *0^vpvy-  arj9  AvprjXico  PaiScopco 
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)(LTCOl/  TToAeCO?  Avp7]Xl(0 
5  At(p  Kat  IlepTtvaKL  arpa- 
TJjy^  Tov  avTOv  vopov 
<1)1X70,7(0  '^alp^LV. 

ap.a  dXXoLs  7ov 

Xap7rp67a70V  'qpQ)V 
10  ^yepova  OvaXepLOv 
^(ppov  ereK€u  TT peer 

09  nept  77)9  €7rC^X7j6€L(T7]9 
eVi/SoAr;?  r]pe7lp(p 
uopw  70V  lepov  (X7T0TdK70V, 

3.  o^vpvy  x^70)p.  8.  c^io)P.  14. 


IT7 

dp')(iepa7evaav7i  ^ovXev- 
77}  Pip7]V(xp')((p  SiaSi^a- 
20  aOat  pe  70  77}  7rpv7avia  Sia- 
(f)€pov7ay  eV/  OP  kiraveX- 
6(0.  (2nd  h.)  eppooadac  ae  €V)(^opaiy 
(pLX(7a7€). 

1st  h.  (€7ov9)  y  Av70Kpd7opo9  Ka\L(japo9 
MdpKov  AovXiov  <PiXL7r7ro[v 
25  Evael3ov9  Ev7v^ov9  kol  MdpKov 
AovXlov  ^iXiTTTrov  yew 0107 d7\o^y 
Kol  k7TL(pave<J7d7Qv  KaL(japo9 

S^^oa7oop  ^Eirelcf)  Ky. 
upnv,  1*7.  iVtScopo).  24.  VouXtou  :  SO 


‘  Aurelius  13ion  also  called  Amrnonius,  gymnasiarch,  senator,  and  prytanis  in  office  of 
Oxyrhynchus,  to  his  dearest  Aurelius  Dius  also  called  Pertinax,  strategus  of  the  said 
nome,  greeting.  Since  1  am  leaving  with  others  to  meet  our  most  illustrious  praefect, 
Valerius  Firmus,  on  a  deputation  concerning  the  quota  of  the  Imperial  assessment  imposed 
upon  our  nome,  1  beg  you,  dearest  friend,  to  inform  Aur.  Isidorus,  ex-chief-priest,  senator, 
and  irenarch,  that  he  is  to  act  as  my  deputy  in  the  office  of  prytanis,  until  I  return.  I  pray 
for  your  health,  dearest  friend.’  Date. 

4-5.  Aur.  Dius  is  known  as  strategus  in  the  year  preceding  that  of  1662  from  81.  2 
and  1119.  25. 

10.  (Claudius)  Valerius  Firmus  is  known  to  have  been  praefect  from  May  21,  245,  to 
August-September  247  ;  cf.  Lesquier,  Earynee  romame  517. 

14.  lepov  dnoTaKTov  :  dnoTaKTos  or  ro  unoTaKTOp  is  commoii  in  regard  to  rent  (c.  g.  1630. 
17;  cf.  1187.  13-15,  n.),  but  here  it  seems  to  be  a  general  expression  for  Imperial  revenues. 

18—19.  In  C.  P.  R.  20.  4  (250)  a  deputy-prytanis  is  yvppaaiapx^eras  fSovXevTt)^. 


V.  PRIVATE  CORRESPONDENCE 

1663.  Letter  of  Recommendation. 

14-5  X  12-4  cm.  Second  or  third  century. 

An  incomplete  letter  from  an  assistant  in  the  secretariate  of  the  dioecetes 
(cf.  n.  on  1.  15)  to  a  secretary  of  the  strategus  of  the  Oxyrhynchite  nome,  com¬ 
mending  to  his  care  one  Soter,  presumably  a  kinsman.  Other  letters  of  this  kind 
are  e.  g.  32  (Latin),  292,  746,  787,  P.  Giessen  71  ;  cf.  1767. 
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Tovp^cov  KXicovi  rcoi 

TijiicoTaTcdL  '^ar[p€]ii\ 
ndw  Tjadr^y  d[Kov]coi^  ere  ei/  OeLvirr] 

Sidyeiv  Kal  (Tvi^rjSopat  ye  [rjS  0iA<p 
5  KtjSepoi'L  dyaOcp  Kal  €7ri(€i)/C€- 

ardTcp  eh  rd  npaypdTia  ea[v]TOv  '  a  .  .  .  S(ot^- 

pa  Se,  e^  ov  T[^]y  d(popp,^y  eayov 
eTTLareikaL  (r[o]z,  TrapaTiOepai  (tol,  dSeX- 
(f>e^  Lva  opas  avTov  co?  ^epi^vov  t[o]^' 

10  jieiKpov  rjpd>v  dSeXc^oVy  ov  piovov 

Sid  TO  rjOos  TO  )(pr]o-Tou  d^iov  Toy 
TV'^elv  dXXd  K[ai  — 


On  the  verso 

KXeoyvL  ypappaTei  aTpa(Tr]yov)  ' O[^vpvy)(^LT0v 
7r{apd)  Tovp^covos  ^or)6(ov) 

15  ^iXo^eivov)  Ka6oX(LKOv)  ypa^ppaTeeos)  SioLKirjTov), 

6,  a  and  1/  of  a  .  .  .  fievo)  corr.  ?  9.  itVa. 

‘Turbo  to  the  most  esteemed  Cleon,  greeting.  I  was  very  glad  to  hear  that  you  are 
staying  in  the  Thinite  nome,  and  I  congratulate  you  on  your  dear  protector  who  is  good  and 
capable  in  his  affairs  .  .  .  Since  I  have  an  opportunity  to  send  to  you,  I  am  putting  Soter 
in  your  charge,  brother,  in  order  that  you  may  regard  him  in  the  same  way  as  our  small 
brother  Serenus,  for  he  deserves  to  gain  this  not  only  on  account  of  his  excellent  character 
but  also  .  .  .  (Addressed)  To  Cleon,  secretary  of  the  strategus  of  the  Oxyrhynchite  nome, 
from  Turbo,  assistant  of  Philoxenus,  secretary  general  of  the  dioecetes.’ 

5,  €7Ti(€i)K€(TTdToy :  cf.  6.  g.  1218.  5,  whei'c  there  is  a  similar  misspelling. 

6.  a  .  .  .  fi€V(o  :  the  vestiges  do  not  seem  to  accord  with  uvcifievco,  ycvo^hco,  which  would 
rather  be  expected,  is  also  unsuitable. 

15.  Ka6o\{^LKov)  ypa[fjL^aT€(i)s) :  this  title  seems  to  be  new,  and  the  application  of  the 
term  kqBoXikos  to  a  subordinate  official  apparently  lacks  analogy,  but  it  is  in  itself 
unobjectionable. 


1664.  Letter  to  a  Gymnasiarcij. 

27-4  X  20*8  cm.  Third  century. 

A  friendly  letter  from  Philosarapis,  sacrificial  magistrate  (upoTrotos)  at 
Antaeopolis,  to  Apion,  gymnasiarch  and  formerly  strategus  of  the  Antaeopolite 
nome,  offering  to  execute  any  commissions.  To  judge  from  his  correspondent's 
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eulogy,  Apion  was  a  popular  figure.  The  handwriting  is  a  good  specimen  of  the 
large  upright  cursive  not  seldom  found  in  the  official  documents  of  the  period. 

Xaipe,  Kvpii  pov  ^Amcoi^j  ^iXoadpawR 
(re  TTpoaayopevco  €vy6p€v6s  cre  (Tco^eaOai 
7Tai/oLKr)ata  Kal  ev  Sidyeii^. 

OTL  ov  povoL  -qpLis  pepp^peOd  aov  dWd 
5  Kol  avroL  r]pdiv  oi  ndrpLOL  OeoL,  tovto 

S^Xop  anaaLP,  []^d]]7ra(7a  yap  r)pd)P  77  rjXi- 
Kta  kp  T0L9  (TTeppoL^  ere  pe- 

pprjpiprj  Ttjs  dyaOrjs  crov  npoaipe- 
creco^,  nepl  t^p  diro  narpiSo^  <tol  ^peico- 
10  S^pj  Kvpie  pov,  enicTTeXXi  poi  r)SL 

(OS  *^yoPTL,  rds  ydp  eproXds  crov  rjSt(TTa 
e)(^cop  0)$“  )(dpiras  Xrjpyj/opai,  npocrayo- 
pevco  TOP  d^ioXoycoraTOP  yvppacrcap- 
Xop  ^flptcopa,  (:2nd  h.)  IppcocOai  ae  €V)(opaL, 

15  Kvpii  pov  )(prjaT€  Kal  evy€pi<TTaT( 

Attlcop,  Slcc  pLOV  €v  SidyopTa 
ped^  S)p  'qSicos  Sidycis. 

On  the  verso 

(ist  h.)  Attlcopi  yvppacndp^coL  arparriy^aaPTi  ApraiOTToXArov 
(andh,?)  7r(apd)]  ^iXorrapdiriSos  kpdpyov 
20  i€p]o7roiov  *ApTaiov7r6X(€Q)s). 

‘  Greeting,  my  lord  Apion,  I,  Philosarapis,  salute  you,  praying  that  )^ou  may  be 
preserved  and  prosper  with  all  your  household.  That  not  only  we  but  also  our  ancestral 
gods  themselves  hold  you  in  memory  is  clear  to  all;  for  our  whole  youth  carries  you  in 
their  hearts,  remembering  your  goodwill.  Send  to  me  about  anything  that  you  need  from 
home,  my  lord,  and  it  will  be  a  pleasure ;  for  I  shall  be  most  pleased  to  accept  your 
commands  as  favours.  I  salute  the  most  estimable  gymnasiarch  Horion.  I  pray  for  your 
health,  my  kind  and  noblest  lord  Apion,  and  your  lifelong  prosperity  with  those  with  whom 
it  pleases  you  to  live,  (Addressed)  To  Apion,  gymnasiarch  and  ex-strategus  of  the 
Antaeopolite  nome,  from  Philosarapis,  sacrificial  magistrate  in  office  of  Antaeopolis.’ 

20.  lep^oTTotov  :  cf.  P.  Giessen  66.  13  eW/p;(Of  ie/wTrotoV,  Otto,  Priesier  und  Tempel  'x.  163, 
Plaumann,  Ptolemais  96,  Oertel,  Liiurgie  339. 
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1665.  Letter  of  a  Gymnasiarch. 

28-6  X  9*2  cm.  Third  century. 

In  this  letter  Aurelius  Sarapion,  a  gymnasiarch,  reminds  his  *  father  ’ 
Claudius  of  a  promise  to  let  him  have  40  metretae  of  oil  when  his  turn  came  to 
supply  oil  for  the  gymnasium  (cf.  1.  5,  n.),  and  asks  that  this  promise  should  now 
be  made  good  in  order  that  oil  borrowed  for  the  occasion  from  friends  might  be 
repaid  to  them. 

A[vpi^\{LO^)  S]apa7rL(t)y  [Avpr)X[[cp) 

K\av[St(i}L]  rSiL  7TaT\^pl  noXXa 

^aipety. 

/cafiwy  Kal  7rap6u[T]L  aoi  Kar  oyj/Li^ 

5  pTr]<Tdpr]i/  eh  ay  piXXco  ^pi- 
Lv  i]pepas  eXaiov  peTpr]rds 
recraapaKovray  ovs  kol  KaO'  t]V 
€^€£9  77/009  ipe  ayaO^v  irpoai- 
peaLv  vTTecry^o^y  vvv  ovv  rrjs 
10  )(peia9  /£€  KareTTeL^dcrrj^ 

crol  6appa)u  ecr^ov  irapa  (ptXcov 
ev  XP^)(T€t  Tovs  p€Tp7)rd^ 
recraapaKOvra  enl  r<S  avTov^ 
dTTOKaraaTrjdaL,  dvayKam^ 

On  the  verso 

(1st  h.)  Avp7f\X{L(p)  KXavStm  7T{apd)  Avpi]X{iov)  Sapanicoi/o?  yvp(i/aaidpxov), 
4,  ].  TTupiiVTa  tT€,  II.  (fyiKC).  2  2,  iJL(TafdaYX<jfJi(vr)i,  25.  /z  of /ir;  COrr. 

‘  Aurelius  Sarapion  to  his  father  Aurelius  Claudius,  many  greetings.  As  when  1  saw 
you  I  requested  from  you  for  the  days  when  I  have  to  provide  it  40  metretae  of  oil,  which 
in  accordance  with  your  goodwill  towards  me  you  promised,  so  now,  when  the  need  has 
come  upon  me,  in  reliance  upon  you  1  have  borrowed  from  friends  the  40  metretae  on  the 
condition  that  I  restore  them.  Perforce  therefore,  if  you  still  have  with  you  any  unguent, 
instruct  your  son  or  any  one  else  you  wish  to  supply  me  with  them  speedily,  so  that  I  may 
make  restitution  to  the  friends  who  lent  to  me,  the  value  to  be  handed  over  by  me  at  once 
to  any  one  approved  by  you.  See  that  you  do  not  neglect  this,  lest  I  should  appear  to  be 
deceiving  these  persons.  I  pray  for  your  health  and  success.  (Addressed)  To  Aurelius 
Claudius  from  Aurelius  Sarapion,  gymnasiarch.’ 


15  edi/  eTL  napd  aeavTM 

)(/9[?]oi'  Sr/Xcoaov  T(p 

vi(p  crov  rj  cp  eav  av  pov- 
Xj]  rovTov?  pot  ev  rdxet 
7rapa[(T]x^h ,  rrpo?  ro  Kape 
20  dTT[o]KaTa(TTrjaaL  Toh  €VXPV~ 
(TTrjaadL  pot  (piXot^,  t£- 

p7]9  e^ai^T^y  pera^aXXo- 
pevYjs  V7T  epov  d  edv  So- 
Ktpdarj^.  aA[X’]  opa  p^  dpeXij- 
“5  H-V  So^o)  Sta^dXXeiv 

Toi)y  dvOpdiTTOvs*  (2nd  h.)  eppdadat 
ae  evxopai  Kara  vov{y)  Stdyov  ra  , 
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2.  TTinlpl :  it  may  be  questioned  whether  this  is  to  be  taken  literally,  on  account  partly 
of  the  rather  formal  tone  of  the  letter,  partly  too  of  the  reference  to  tw  vl^  (rov  in  1.  17.  The 
loose  complimentary  use  of  terms  of  relationship  has  constantly  to  be  reckoned  with  in 
letters  of  this  period;  cf.  1678.  19,  n. 

4.  If  TTap6v\Ty  (TOL  is  rightly  read,  the  ^Yriter  changed  his  construction,  o-ai  for  ae  is 
possible  instead  of  o-ot,  and  the  preceding  vestige  would  be  consistent  with  p  or  but  Tra/jwv 
is  plainly  excluded. 

5.  cf*  1413.  19-20  and  n.,  and  Gnomo^i  des  Idios  Logos  102. 

1 6,  unexpected,  and  it  is  not  at  ail  certain  that  there  was  any  letter 

between  p  and  o ;  but  a  word  meaning  oil  is  needed,  and  a  misspelling  of  is  neither 

probable  nor  appropriate. 

18.  TovTovs  refers  back  to  p^rp-qTas  in  11.  6  and  12. 

28.  Avpq]\{[(p):  the  doubtful  X  might  be  read  as  a,  but  a(7ro3os)  is  less  likely. 


1606.  Letter  of  Pausanias  concerning  a  Recruit. 

17-1  X  19-7  cm.  Third  century. 

The  following  letter  is  of  more  than  usual  interest,  affording  a  notewortl>y 
sidelight  on  Roman  recruiting  methods.  The  son  of  the  writer,  after  being 
enrolled  in  a  legion,  had  decided  that  he  would  prefer  service  in  the  cavalry.  His 
father  therefore  made  a  journey  to  Alexandria  to  bring  the  matter  before  the 
authorities,  and  after  much  trouble  succeeded  in  obtaining  the  praefect’s  sanction 
for  the  transfer,  and  carried  his  son  off  in  triumph  to  join  an  ala  at  Coptos. 
Prior  to  the  third  century  such  a  transfer  would  involve  a  question  of  status,  since 
a  legionary  acquired  ipso  facto  Roman  citizenship,  a  right  not  obtained  by 
a  recruit  in  an  auxiliary  corps.  But  as  the  papyrus  is  likely  to  be  later  than  the 
Co7isiittitio  Antoniniaua^  this  complication  need  not  be  supposed  to  have  arisen. 
In  1.  20  there  is  a  reference  to  a  reported  outbreak  of  plague  in  the  Oxyrhynchite 
nome. 


nav(T^,a]ai'ias  "HpaKXdSr}  tcol  dS€X(pci)L  -^aLpeii/, 

OLopai  TOP  dSeXpop  Xctpairappcova  fieraSeScoKepai  vpieip 
81*  fjp  airiav  KarrjXOov  eh  ^AXe^dvBpeLav,  (pOdpo)  Se  v/j.eip 
nporepov  yeypacprjKco^  nepi  tov  fieiKpov  UaveravLov 
5  0)9  eh  Xeyieopa  o-TparevG-dpevop.  o)9  ovp  e/SovXrjdr)  pr)- 
Keri  ek  Xeyteopap  dXXd  eh  eiXap,  paOcop  dpayKUicos  e<T\op 
TTpo^  avTOP  KarapT^aaij  Kairoi  p^  ^ovXopepos.  Se7]6eh 
OVP  TToAAa  vTTo  rrj^  prfrpos  avrov  kol  rrj^  dSeX^rj^  eh  K6- 
TTTop  avTop  perepeyKeip,  KareXdcop  ei^  ^AXe^dpSpeiap 
10  TToXXah  d^oppah  ^^(^pT^o-dpT^p  d)(pL  ov 
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(zR  T7]i/  kv  Kotttco  u\av,  kinOviicidv  ovu  irpos  vfid^ 

T(p  dvaTrXocp  KaravTrjaaL  nepLeKXeiaOrjfieu  dno  tov 
SoOkuTos  [t5  Trai^Sicp  vrrb  tov  XapLirpoTUTov  -qy^piovos 
Kop^dT\ovI\  K[al  5]([a  T]avTr}i^  t^v  alrtav  ovk  eTcr^i'cra  irpos 
15  b[iJL]d9  [Kjarai^rfjaai.  Oekoj/  ovv  ^ovXopkvayv  irpos  t^v 
[kop^T^v  [tco]f  ApeavaLcop  Treipdaopai  7rpo9  vpd^  yei^k- 
\a&\ai.  ovv,  dSeXcfyk,  nepl  tov  ypdppaTOS  t^9 

\v\TTo6riK\ris  co\(JT€  avTO  dnapTLcrOrjvaL  Ka6a)S  €00?  kcTTLv, 
TTapaKaXko  ov[vI\  dSeXcpk,  ypdy^rai  poL  nepi  Trjs  vpcov  (Too- 
20  \T]r]p{as,  knel  rjKovaa  kv  Tfj  'Avtlvoov  otl  wap  vpeTv  Xoipbs 
\ky}kv€T0.  p^  ovv  dp^Xrjaps,  Ra  Kdyko  rrept  vpwv  €v6v- 
poTepov  Slcc^o). 

In  the  left  margin 

dawd^ov  TToXXd  ti]v  Kvpiav  pov  prjTkpa  Kal  [t^v  dSeX- 
(pTjv  pov  Kal  TO,  djSdaKavTa  rfpkbv  TTaLS\La.  dawd^^e- 
25  TaL  vpds  TlavaavLas.  kppkbcrdak  [cr]€  ~ ev)((opat)]  7ravo[LK]€L 

On  the  verso 

649  '0^vpvyyj:tTr}v  ’'HpaKX[e]![Sj]  .  .]  .  8  ,  py[.  . 

7r(apd)  IlavaavLov  dSeXc^ov, 


2.  vfM€iv  :  so  in  11.  3,  20.  5*  h  fTTparevcrafiEov,  ll.  vfJLtti  :  SO  in  11.  15,  16,  25- 

2  I .  Iva  .  .  .  VfiCdif. 

‘  Pausanias  to  his  brother  Heraclides,  greeting.  I  think  that  my  brother  Sarapammon 
has  told  you  the  reason  why  I  went  down  to  Alexandria,  and  I  have  previously  written 
to  you  about  the  little  Pausanias  becoming  a  soldier  of  a  legion.  Since,  however,  he  no 
longer  wished  to  join  a  legion  but  a  squadron,  on  learning  this  I  was  obliged  to  go  down 
to  him,  although  I  did  not  want  to.  So  after  many  entreaties  from  his  mother  and  sister 
to  transfer  him  to  Coptos  I  went  down  to  Alexandria,  and  employed  many  methods  until 
he  was  transferred  to  the  squadron  at  Coptos.  I  desired  then  to  pay  you  a  visit  on  the 
upward  voj'age,  but  we  were  limited  by  the  furlough  granted  to  the  boy  by  the  most 
illustrious  praefect,  and  for  this  reason  I  was  not  able  to  visit  you.  If  the  gods  will,  1  will 
therefore  try  to  come  to  you  for  the  feast  of  Amesysia.  Do  you  then,  brother,  see  to  the 
deed  of  mortgage,  so  that  it  be  prepared  in  the  customary  way.  I  urge  you,  brother,  to 
write  to  me  about  your  safety,  since  I  heard  at  Antinoopolis  that  there  has  been  plague 
in  your  neighbourhood.  Do  not  therefore  neglect  this,  that  I  may  rest  more  assured  about 
you.  ]\Iany  salutations  to  my  lady  mother  and  my  sister  and  our  children,  whom  the  evil 
eye  shall  not  harm.  Pausanias  salutes  you.  I  pray  for  the  health  of  you  and  all  your 
household.  (Addressed)  To  the  Oxyrhynchitc  nonie,  for  Heraclides  son  of  .  .  .  from 
his  brother  Pausanias.' 
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II.  €u  KoVtw  €iXav  :  on  the  military  importance  and  the  garrison  of  Coptos  see 
Lesquier,  nar^nee  ro7naine  4o8“9,  The  ala  Vocontioriun  was  stationed  there  in  165,  the 
ala  Herailiaiia  in  185.  elKav  (cf,  1.  6)  is  probably  due  to  Latin  influence;  or  i\t)  is 
the  usual  form. 

14,  KOfjL€dT[ov]-=:  co7?imea/us ;  cf.  1477.  7  Kofilarov.  The  meaning  is  that  the  date 
fixed  for  the  recruit  to  report  at  Coptos  did  not  allow  the  breaking  of  the  voyage  for 
the  visit. 

16.  'AfA.€(iv(Ti(ov:  cf.  P.  Flor.  13 1.  5  ^Afieavaicop  €OpTT)p  and  Amh.  93.  12 

(W.  Chr,  314)  *A/i€o-re(Ttotf  (?),  Fay.  95.  16  ’A/xeo-[,  Brit.  Mus.  1171.  68  (iii,  p.  179) 
*Afi€ar)(TioiSf  SB.  3462  ’A/xfo-uo-toij,  Comparetti  in  the  note  on  P.  Flor.  cit.  connects  the 
word  with  the  god  Amsi  or  Khem,  whose  festival  in  Ramesside  times  was  celebrated  on 
Pachon  26. 


1667.  Letter  of  Doriox  to  Apion, 

12*6  X  13-7  cm.  Third  century. 

This  letter  is  addressed  to  a  man  involved  in  some  suit  which  was  due 
to  come  before  the  praefect’s  assize,  but  had  been  postponed  owing  to  the 
non-appearance  of  the  other  party.  The  writer  states  the  details  as  reported  by 
a  friend,  but  the  object  of  the  letter  is  left  obscure  by  the  loss  of  the  conclusion. 

Kaipey  Atticoi/  ripKOTarei 
Acopicou  ere  npoaayopevco, 
aKpeilSods  7Tvv6av(J>p.eiI)o^  irepl  rrfs  oA[o-] 

KX[r}p]ias  (Tov  ^  koT  Tiva  IcttIv  tcc  Trpos  ere 
5  77pa')(6eFTa  rov  rjy^pouo?  enl  twp 
TOTTcoi/  yeuopei^ovj  peTeScoKey 
6  [0€]6)(pT]aTO9  ocra  eV/pa^as*  ey  rep 
KyuoTToXeirp  kol  otl  pp  VTrrjKOvaei^ 

6  TTpos*  ou  e7)(€y*  vcTT^pop  Se  irpoa- 
10  eXpXvOevai  avrov  ku  rot?  eV0«[5]e  [t]o- 
TTOLS  Kal  6^07?  aVTCp  VTTaKOVa^LU  €1/ 

77/  KaOoSep,  KOL  //era  ravra  pp8e- 
[T]^[po]y  vpcou  [7r]poaeXpXvdaii'ai 


5.  p  of  T]y€poi/os  COrr.  from  v,  13.  vpoou,  1.  7rp0(X€\r]\v6€vui. 

‘  Greeting,  most  esteemed  Apion,  I,  Dorion,  salute  you.  Having  exactly  learnt  about 
your  safety  and  what  was  done  regarding  you  when  the  praefect  was  in  the  district, 
Theochrestus  informed  me  of  your  doings  in  the  Cynopolite  nome  and  that  the  person 
whom  you  accused  did  not  attend ;  but  that  he  came  forward  later  in  this  district  and  said 
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to  Iiim  (Theoclirestus)  that  he  would  attend  on  the  return  journey,  and  after  this  neither  o( 
you  came  .  . 

9.  A  word  may  have  dropped  out  between  o  and  npos,  the  writer  being  prone  to 
omission  ;  or  he  may  be  supposed  after  writing  o,  to  have  varied  the  intended  expression. 
The  alternative  of  reading  o  npoauu  and  making  Theochrestus  or  the  praefect  the  subject  of 
v7rt}Kov(T€u  involves  greater  difficulties.  For  vntjKovafv  cf.  e.  g.  237.  viii.  19  K\r}6(l(T7]s  ^Xavias 

TT/JOS'  *E\€VT]1^  KuI  V7raKOV(Td(TTJ£, 

r  I .  €(I)T]  is  a  careless  return  to  the  oratio  recta, 

12.  sc.  Tof/  tjyfpdpos. 


1668.  Letter  of  Ciiarmus  to  Sopatrus. 

30  X  1 1.3  cm.  Third  century. 

On  the  recto  of  this  papyrus  is  a  taxing-list  (1745).  The  verso  contains 
a  letter  sent  according  to  the  opening  formula  by  Charmus  to  his  ‘  brothers  \  but 
in  what  follows  a  single  person  is  primarily  addressed,  whose  name,  as  shown  by 
the  endorsement  on  the  recto,  was  Sopatrus.  After  describing  some  negotiations 
concerning  certain  workshops,  the  workmen  in  which  seem  to  have  been 
demanding  higher  wages,  the  writer  urges  Sopatrus  to  come,  since  the  praefect 
had  granted  an  amnesty  and  there  was  no  longer  any  danger.  To  what  this 
refers  is  obscure,  but  evidently  Sopatrus  had  been  involved  in  some  recent 
disturbance,  and  he  may  have  been  (cf.  Wilcken,  Gr?ind/:,  19^)- 


Xdpfio^  7019  dS^X^oT^  iTXlAcJTa 
npo  irduTCoy 
eii^opai  vpd^  oXoKXrjpup, 
dvvk^aXov  7(p  ^Kcopif 
f)  70)1^  ipyaaTTjplcov,  Kai  npore- 
pov  (IXeyev  on  rj  S69  p.OL 

(dprd^as)  rj  XajSe  [dpr,)  i^,  Kal 

7T€pl 

TOVTOV  Sid  TTpOT^paS  klTKJToXrfS 
iSrjXcoad  aoi,  i^vi^  Si  p.01  eXe- 
10  y€i^  on  TO  i(j)iqpiav  eSd)- 
Kapev  Toh  ipya^opivoLS, 
ovTTCo  ovy  iyoo  avT^  avi/e- 
Oiprfi/  nept  tovtov,  «XP‘ 

(joi  Si]Xd>aci)‘  dn^v  ydp  ^ poi^  on  ov- 


pdv  dpvTjaiap 

iv6d^ S€\  Kal  ovKiri  <p6^o^  oif- 
20  Se  eF?  eVer  idy  ovv 

OiXeis,  laeXOe  KaTa<ppop(oVy 

T7//6ry  ydp'  ovKin  SvvopeOa  eVo) 
puvai,  TToXXd  ydp  Apyoy] 
TrapaTpeilSeTaL  dpa/Sdaei, 

25  Kal  vpcop  Trapovdi- 

ap  ey^exo/ie^a,  tpa  p7] 
aAoycos*  dnoaTcopeP' 
popi^ei  ydp  OTL  avT^ 
popTf  OLKiap 

30  OdSe.  dcnrd^eTai  vpd^ 

*HpaKXia  Kal  7)  p7]T7]p  av~ 

Tjjs*  da7ra^6p(:6a  rd 
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15  5*  OVTCOS  (TVvid^VTO  ol  kp~ 
ya^o/i[e]j'04,  kirl  r]  Teip.^  toD 
cretTov  oXtyr]  karlv.  6  ^y€- 


naiSia^  peO^  epp^^ad]ai 

vpds  ^vy^opiai)  e[v  SLdy\ov- 


35  Tas. 


On  the  recto 

diiToSos)  SoonaTpep  7r(apa)  rod  dS€X(j)OV, 


21,  ’i(T€\6(  KaTa(f)poi>(jt),  26.  LPu, 

^  Charmus  to  his  brotliers,  very  many  greetings.  First  of  all  I  pray  for  your  security. 
I  had  a  meeting  with  Skoru  respecting  the  workshops,  and  formerly  he  said  Either  give 
me  12  artabae  or  take  1 2  art.^’,  as  I  told  you  in  a  previous  letter ;  but  now  he  said  to  me 
We  have  given  the  workmen  one  and  a  half  as  much  I  accordingly  would  not  make 
an  agreement  with  him  about  this  before  telling  you.  For  he  said  to  me  that  the  workmen 
had  not  agreed  even  on  these  terms,  since  the  value  of  the  corn  is  small.  The  praefect 
has  sent  an  amnesty  here,  and  there  is  no  longer  any  fear  at  all ;  so  if  you  will,  come 
boldly ;  for  we  are  no  longer  able  to  stay  indoors.  For  Annoe  is  much  worn  out  with  her 
journey,  and  we  await  your  presence,  that  we  may  not  withdraw  without  reason;  for  she 
considers  herself  to  be  keeping  house  here  alone.  Heraclea  and  her  mother  salute  you. 
We  salute  the  children.  I  pray  for  your  and  their  health  and  prosperity.  (Addressed) 
Deliver  to  Sopatrus  from  his  brother.’ 

18.  afMprjcriap  :  this  form  in  place  of  the  usual  uppijaTui  is  found  e.  g.  in  the  LXX 
Wisdom  xiv.  26,  Ecclus.  xi.  25. 

20.  €p€t  =  k'vt,  a  form  occurring  e.  g.  in  B.  G.  U.  1024.  v.  20. 

36.  o^TToSo?)  :  or  A{yprj'Ki(p). 


1669.  LBTTER  of  HoRION  TO  SERENUS. 

15-1  X  15  cm.  Third  century. 

In  this  letter  Ilorion  sends  instructions  on  various  matters  of  business 
to  Serenus,  who  seems  to  have  occupied  some  subordinate  position,  perhaps  that 
of  bailiff  or  agent.  The  writing  is  across  the  fibres  of  the  verso,  the  recto  having 
been  used  for  an  account  of  6vt]XdTat  (1748). 

^flpeicoi/  ^^prfvcp  ^aipeiy, 

T0V9  ovk  €7r€p\j/as^  co? 

€y€Tei\(zp7]i^  (Toi,  dXX^  ov8)  eypaxj/a^ 
el  aTrerd^apTo^  lp  ovtco?  dpTiacopai, 

5  [o]u5€  el  TjXOep  Aioyd^  6  epeondXijs, 
tpa  Kal  avTOV  T7]p  ^ovXi^p  ypcopep, 
epereiXdprjp  aoi  e^erdcrai  irepl  tov  <jvp- 
ayopaartKov  el  7rX7]povTai,  Kal  avpfSa- 
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\Yiv  UToXejjLaLa)  rS  o-^iToXoyco  Kai  Toy 
10  Xoyoy  7refi\jraL  avTOv  Xa^ovra  ere  irapa 
^A7ToXX(i>y(ov  Koi  'HpdroSy  iva  p^  kvo~ 
yXi^rai  7]p(jdy  7/  oiKta,  0)0*76  K&y 
vvv  ravja  ttoli](xov^  [kul  a]KvX7j6L 
Kal  auroy  eyOdSe,  i\ya  TOi)]y  Aoyouy 
15  Tcoy  (p6p(ov  <Tvva\Lpdp^6'\a,  el  ol 
eTTLaKenraL  SrjXcoaoy  ?]  jy[£- 

Kl^opco,  iy[a  .  [ . 

[.  •]y^0[ 


4.  1.  iV :  so  in  11.  6,  1 1,  14,  1 7. 

‘  Horion  to  Serenus,  greeting.  You  have  not  sent  the  middlemen  as  1  bade  you,  and 
you  have  not  even  written  whether  they  departed,  so  that  I  might  thus  make  preparation, 
nor  whether  Diogas  the  wool-dealer  came,  so  that  we  might  know  his  advice.  I  bade  you 
to  inquire  about  the  purchased  corn,  whether  the  amount  is  being  completed,  and  to  meet 
Ptolemaeus  the  sitologus  and  send  his  account,  taking  it  from  Apollonius  and  Heras,  in 
order  that  our  household  may  not  be  troubled.  So  do  this  even  now,  and  do  you  yourself 
be  at  the  pains  of  coming  here,  in  order  that  we  may  make  up  the  accounts  of  the  rents. 
If  the  inspectors  came,  tell  Nicephorus  .  . 


2.  :  cf.  e.  g.  O.  G.  I.  1 40.  6  7]  (jvvo8oi  ev  \\\(^av^p€ia  7Tpecr^vT€p(ou  (y^O)(€oii7y 

San  Nicolb,  Vereinsivesen  i.  129.  These  were  middlemen  who  received  goods  from 
vavKKrjpoL  or  Others  and  passed  them  on  to  epnopoi ;  cf.  Edgar,  AiiJiaks  dii  serv,  des  luitiq,  xviii. 
p.  170  ol  Te  ^€1^01  ol  elcrn'KeovT^s  Ka\  ol  €p7Topoi  koi  ol  e-ySo;(fi[y]  kcu  //XXoi,  where  €ybo)(€i^  is  wrongly 
explained  as  ‘  inn-keepers The  ^ydox^li  of  the  present  passage  and  1673.  7  were 
evidently  not  Alexandrian  merchants,  but  may  have  been  minor  agents  with  analogous 
functions. 


7.  (TvvnyopaariKov :  SC.  nvpov  or  aiTov,  corn  bought  by  the  government  for  military  or 
other  public  purposes.  Cf.  e.  g.  P.  Tebt.  369.  6,  n.,  and  1541. 

lo.  Xoyo;/,  if  right,  seems  to  mean  the  amount  of  the  account  rather  than  the  document 
itself.  XuTToV,  i.  e.  Xolttov  {(tItop),  though  appropriate  in  the  context,  is  a  less  suitable 
reading. 

13.  o-]<uXr;dt :  cf.  941.  3,  n. 

15*  :  cf.  P.  Fay.  109.  6  GvvrjppaL  'Koyov  tw  narpty  Rylauds  229.  1 5 

(TVi’dipopevos  Trpos  ae  Xoydpiou. 


1670.  Letter  of  Palex  to  Chintiionis. 

24.7  X  10.4  cm.  "J'hird  century. 

This  letter,  which  is  in  vulgar  Greek,  tells  of  the  writer’s  safe  arrival  at 
Alexandria,  but  says  that  some  money  in  a  wallet  which  had  been  sent  to  him 
was  found  to  be  deficient.  The  writing  is  across  the  fibres  of  the  recto. 


1670.  LETTER  OF  PA  LEX  TO  CHINTHONIS 
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TldXe^  XivOodvi  Tjj  dS^X- 
cpfj  y^aip^LV.  irpo  TtdvTOiP 

evy^opat  aai  dXoKXrjpuy  Kai  to 

TTpOCTKVl^TJpd  <JOV  TTOLO)  KaO*  eKci- 

5  aTTji^  i)paLpav  irapd  t<S  Kvptcp  06- 
cp  SccpdinSL.  rrdv  TroLtjaou  crer 
direXTlv  irapa  Qdiuiv  Kal  nep- 
yf/oi/  poL  avTOv  els  'AXe^dvSpeLav. 
aim  Se  eh  t^v  rd^eiu  tov 
10  KaOoXiKOV  7rape866r]pev, 

TO  papCTLTnrii^  rdv  yaXm- 
v(jov  o  aL7rep\jrd(^9)  poi  ovy  6[0- 
poi^  TO  TrXijpos  jdv  yaXKi- 
i/cov  ev  avTcci  rdXavTOV 

• . .  i  . 

15  ei/  o[.  .]  K[a]l  [Spaypds?)  'JBcr. 
elSevai  0*6  OeXco  oji 

On  the  verso 

Ttapd 

FldXe^ 


elarjXOapev  eh  AXe- 
^dvSpeLap  oXokXt]- 
povvTes  Trj  ehdSi 
20  'Eireicp,  dernd^oy  *LlXov- 
pevr]v  CTvv  Tois  TeKvoLS 
Kal  TlToXepTvov  Kal 
Trjl/  (TVl^^LOl/  aVTOV, 

dandSi  vpds  TidvTas 
25  77  l^pdov  SapandSj 

*^LXovpev7)P  erviy)  Toh  TeKvoLS 
Kal  ^ flpLyevij]/  Kal  XivOdvLv 
Kal  MacTKovXhov  Kal  t^v  avv- 
^Lov  avTOv  Kal  ^UpdKXeiav 
30  Kal  Alav  Kal  IlToXepii^[o]i^ 

Kal  T^v  avv^Lov  avTOv. 

diToSos 

35  XivOdvi, 


3.  1.  (J€.  3*  !•  J)fJ-€i)av,  7*  1*  8.  -hpeia.  g,  1,  tVel.  12.  1.  eVe/xv^ay. 

24.  1.  ucnrd^ei,  27* 

‘  Palex  to  his  sister  Chinthonis,  greeting.  Before  all  else  I  pray  for  your  security  and 
I  make  your  supplication  every  day  to  the  lord  god  Sarapis.  Make  every  effort  to  go  to 
Thonis  and  send  him  to  me  at  Alexandria.  When  we  were  handed  over  to  the  staff  of  the 
catholicus,  I  did  not  find  the  full  amount  of  billon  drachmae  in  the  purse  of  drachmae 
which  you  sent  me,  one  talent  and  2,200  dr.  1  wish  you  to  know  that  we  arrived  at 
Alexandria  in  safety  on  the  20th  Epeiph.  I  greet  Philumene  with  her  children  and 
Ptoleminus  and  his  wife.  Your  mother  Sarapas  salutes  you  all,  Philumene  with  her  children 
and  Oriqenes  and  Chinthonis  and  Masculinus  and  his  wife  and  Heraclia  and  Aia  and 
Ptoleminus  and  his  wife.  (Addressed)  Deliver  to  Chinthonis  from  Palex.’ 

6.  (T€u:  so  e.  g.  1069.  6,  18  npu  alp. 

13.  TrA^poj  is  for  7T\7]p€i.  For  the  interchange  of  e  and  o  cf.  Mayser,  Grammaiik  94  sqq., 
and  e.  g.  1682.  10  (iSvplr^poL,  1757.  14,  18  dj^apos. 

20.  aoTTrafo) :  cf.  1.  24  and  e.  g.  1158.  20  daTraaop^  1218.  9  daTTu^f. 

24.  darrd^i:  cf.  the  preceding  note,  and  for  5  in  place  of  f  e.  g.  1069.  10  arrov^d^ei^^ 
32 
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1671.  Letter  of  Dionysius  to  Zoilus. 

2  2*5  x8  cm.  Third  century. 

A  letter  referring  to  the  importunity  of  a  decemprimus  about  the  lading 
of  some  corn,  and  asking  for  assistance  and  for  information. 


KvpLcp  fiov  ZcolXco 
Alovvo-los 

6  SeKaiTpodTOS  iroWa 
r]pAv  €i^o)(Xei  nepl  TTfs 

5  eppo\7]9  TOV  (TLTOV,  7T€py\rop 

ovv  i]pYiv  AiovvaioVy 
avTOS  yap  oiSev  rov  \6- 
you  rij?  perpijo-ew,  Kal 

iv  Trj  di/aj3dat  kve(3a\6- 
10  /xe0a.  KOI  vvv  iuo)(X€t 
ripetv  KOI  TOLS  yecopyoh 

KTrji/r]  ovK  €)(coaL,  Kal  nepl 

On  the  verso 
25  Kvptcp  fLov  ZcoiXcp 


^opTov  Kai  nepl  rqs  oana- 
vqs  evo)(XeL,  nip'^ou 
15  avTov^  avTo^  oJSev  rov 

Xoyovy  tva  Kal  KTqvq  ndpa- 
Xd^opev.  nepl  rijs  ^01- 
vLKq9  ovSev  poL  eypayj/a9* 
ypdrjrov  ovv  iva  rqv  Siarayqv 
20  pdOco.  Kal  nepl  rd>v  nora- 
peiTcov  ei9  ray  KaXapeias 
ypdyj/ov  poi  on  nov  evptaKo- 
pev.  eppd>a6ai  ere  ev)(opaL 

TToXXofy  XpovoL^j  Kvpie. 

n[apd)  ALqv\yGtov.'\ 


I.  fwiXo).  5.  TTefiyj/o.  12.  L  e'xovai.  15.  y  of  COIT.  from  r.  r6.  'iua  : 

so  in  1.  19.  I  7.  o  of  “Xo/3o/xci/  COrr.  from  6>*  1.  TrapaXa^oy^cv.  19.  diaTayrj,  2  1.  coi/ 
of  -piiTOiv  corn  from  ov  ? 

‘To  my  lord  Zoilus  from  Dionysius,  greeting.  The  decemprimus  is  worrying  us  much 
about  the  lading  of  the  corn.  Send  us  then  Dionysius,  for  he  knows  the  account  of  the 
measuring,  and  we  did  the  lading  on  the  journey  up.  And  now  he  worries  us  and  the 
cultivators  who  have  no  animals,  he  worries  both  about  fodder  and  about  expenses.  Send 
him,  for  he  knows  the  account,  so  that  we  may  also  get  animals.  You  have  written  nothing 
to  me  about  Phoenice ;  write  therefore,  that  I  may  learn  the  order.  Write  to  me  also 
about  the  river-labourers  for  the  reed-plantations,  where  we  can  find  them.  I  pray,  sir,  for 
your  lasting  health.  (Addressed)  To  my  lord  Zoilus  from  Dionysius.’ 

20.  7roTap€iTo)v :  cf.  1427.  I,  1674.  14,  and  1263.  int.,  where  some  further  references 
arc  collected. 

21.  Ka\ap€Las  :  cf.  1631.  7?  n. 


1672.  LETTER  TO  PA  USA  NIAS  FROM  HIS  TWO  SONS  129 

1672.  Letter  to  Pausanias  from  his  two  Sons. 

16*4X11  cm.  A.  I).  37-41. 

In  this  letter  Demetrius  and  Pausanias  inform  their  father  that  they  had 
effected  a  very  profitable  sale  of  wine,  and  discuss  further  operations.  The  lines 
are  written  across  the  fibres,  with  a  considerable  amount  of  correction. 

ArjiirjTpLos  Kal  Tlavaavias  r[av(Tap[L]ai 

T^L  rraTpL  nXeiara  yaipuv  Kal  vyiiaLv^iv). 
fi  r)pepa  e^ecrrrj^  r]pQ)v  irenpaKa- 
pev  pivots  TTpoaoiTTOLS  iy  oi? 

5  fji/  Kal  TToWa  \ea  oivdpia  Jcocrrel]  'e/c  {Spa^poov)  e  perd' 

^^dpLTO^,  &(ttU  al  7rpda€L9  i]pd)V  KaWiorepai  ye- 
y[6]i^a(TL  ^\Aav\  Kal  eXni^opev  otl 
KaXXioTepat  rovreor  yei^ijcroi^rai. 

[S]i[o  y]pd^oph'  (Toi  IT  elSfjs  rro- 
10  repov  ae  SA  dveviyKai  to  dXov 
[^]  pipos  619  T7]U  TToXlV.  KaXdy^ 

8e  TTotT^aeL^  kdcreis  A  IJeXa 

[[[•  ■]■  R  ■  •]].  TTpaOfj  .  .  .  rd  77/9 

[r]67apr7?9  Xrjuov  poi/rjf,  eniyi^ov^ 

15  \ov'\i'  rov  Tvapd  aol  depa  iKavos  eap 
nepl  TrdvTcov,  Movydrtos  Se 
o  (piXos  (rvi^Tv^ayy  'iXeyev  avp- 
[7re]0a)r?^/C6i'ai  70^9  A  rf)9  kw- 
[p]r}9  avTOV  perd  ')(dpLTO^  toR  0- 
20  [.  .  .]  €/c  {8pay^pd>T)  Xp,  eppoTp-o). 

2nd  h.  [(6701/9)  .  T\aLoy  [[Ti/^epfoo]]  Kaiaapos  AvroKpdropos  X^^a\p'\Tov 

[nav]i'L  k[. 

3.  1]  corr.  6.  at  corr.  7.  Kac  e  con*.  13.  of  Trpad'rj  coi  r.  16.  /z  of 

liovvarios  COri*. 

‘  Demetrius  and  Pausanias  to  their  father  Pausanias  very  many  greetings  and  wislies 
for  good  health.  On  the  day  you  left  us  we  sold  32  choes  to  some  strangers,  including 
a  quantity  of  quite  thin  wine,  at  the  rate  of  5  drachmae,  thankfully,  so  that  our  sales  have 
become  much  more  favourable  and  we  hope  that  they  will  become  more  favourable  than  this. 
We  therefore  write  to  you  that  you  may  know  whether  to  carry  up  the  whole  or  a  part  to  the 
city.  You  will  do  well  to  leave  at  Pela  to  be  sold  the  wine  of  the  fourth  press  onlv. 
When  then  you  have  learnt  how  the  wind  is  with  you,  you  will  be  able  to  judge  of  every- 
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thing.  Our  friend  iMunatius  said  that  he  had  agreed  with  the  people  of  his  village 
thankfully  ...  at  the  rate  of  32  drachmae.  Good-bye.  The  .  .  .  year  of  Gaius  Caesar 
Imperator  Augustus,  Pauni  2[.J.' 

5.  Aca  :  this  seems  to  be  for  AeTa  in  the  sense  of  r/A^ia  as  e.  g.  Ilerond.  2.  70.  The 

adverb  Acwy  occurs  ibid.  78  Atwy  and  is  cited  in  Photius,  Etyni.  ]\lagn.,  and 

Apollonius  ;  cf.  AecoA?;?,  wliich  Hcsych.  explains  as  reAto)?  e$d)\r}s,  Aftoy  ‘  smooth  '  is  hardly 
applicable  to  olvupia  in  this  passage. 

6.  KaAAiorcpat:  KaWiorepop  for  koWlov  is  given  by  the  British  Museum  MS.  (M)  in 
Thucyd.  iv.  118,  and  /caAAtwrepoy  is  found  in  Phryn.  p.  136  (Lobeck),  Hesych.,  &c. 

12.  For  the  parataxis  cf.  e.  g.  297.  3  kqXws  Trotijcras  ypd^fn. 

1 5.  It  is  rather  tempting  to  take  depa  here  in  a  metaphorical  sense,  like  the  Latin 
vejihis  in  e.  g.  Cic.  Chi,  28.  77  nimorem  et  contioiiiim  ventos  colUgere\  but  the  writer  may 
merely  be  referring  to  the  suitability  of  the  wind  for  river-transport,  as  in  1682.  4. 

^  19.  Toty  o-  :  or  ro  tVo-.  but  though  a  unit  to  which  Ik  (Spa^pwi-)  in  the  next  line  may 
refer  is  wanted,  to  \uo-  suggests  nothing.  A  comparison  of  the  figures  here  and  in  1.  5 
makes  it  likely  that  a  Kepdptov,  which  would  contain  several  is  meant. 

21.  For  the  order  of  the  titles  cf.  B.  G.  U.  787.  ddie  date  is  very  cursively 
written. 

1673.  Letter  of  Hermes  to  Sarapiacus. 


22  X  1 1*4  cm.  Second  century. 

A  letter  to  Sarapiacus,  an  eTrtrpoTrof,  from  Hermes,  who  seems  to  have 
occupied  a  similar  but  subordinate  position,  informing  him  of  the  condition 
of  various  quantities  of  wine,  and  of  other  details. 


'EpfJLTj^  SapaTTLaKcdt  Tdo[t] 

TlflLCOTCLTCOL  y^aipeLV, 
ra  rrjs  TTpeor?;?  Xiyov  olvdpL\a\  eve- 
KXiaa  pr/  ycopiaas  ra  evcoSrjj  T[a]  Se 
5  SevTepa9  BieydipLcra  TTp6T^p\o\v 
evpcop  evdSr]  TpiaKOura,  ray  S'  dX- 
Xa9  Xr}pov9  ovk  kv^KXiaa,  idyv  kySo- 
yioav  X^ydvTOdv  €/c5e^€cr0at  eco? 

e  Tfi/Si  €vd)Se9  a[7r]o- 

10  KaTaGTa6i]i  kuI  yvooadfj  aKpt^co^, 

6/c  Se  Tcdv  ii'KXiaOeuTcoi/  evpot/  e/c 

[r]r;?  a  Xr][i/ov)  7roT^(r')  a,  [o]^9(n?)  . ,  .  .  o(  )  oA(ou  ?) 
^[ai]  rr)?  /?  TTora?  e,  o^o{ys)  *  •  ,,  kol 
.  ,  ,  .  cp  TTCopapicoL  rfj^  y  Xrji^vov)  opoi^co^) 

15  7T0T{as)  /3,  S  Xriiyov)  a,  dnep  tvpot/  iv  Oj'j- 
Kat^  f\'T09  ftepov^  Tov  ,  .  [.  o]n.  iva  ouv 


1673  LETTER  OF  HERMES  TO  SARAPIACUS 


fiT]  diToXriTaiy  Si]\(oa6y  fWL  el  6eXL9 
TTpadrjvai.  ov  yap  SvvaraL  di^eye\6^- 
vaiy  ei  SiaTTpaOrji,  tol9  Toy  ovov  Xa- 

20  ^ovcTL  (Tvve^^rrjaa  noXXd  Kal  Kare- 

TrXe^a  avrcoy  alrov{y)T(ov  rov  dp(^p)a^coyay 
TO  Se  7repa9  pTr]aa  r^y  pydy,  o)?  eSo^ey 
(TOL,  dyeTrepyjra  rvpovs  d(fi  hy 
el(TL  Tov  TTpo6yT09  Povk6X{ov)  fi.  dneXvaa 

“5  y^p  OLVToy  hi  avrd  Tavra  Kal  •  •  •  [ . 

ra  Tcoy  KT7]y(oy.  TaXdpov9  o[iKoy  deXrjaoy  ? 

[7rep]^6TjyaL  poL.  [••••]  . 

[.  .  T]y^c  a. 

In  the  left  margin 

Tcoy  dpTTeXovpycoy  ra?  pia6(oat9  nepyjroy^  [ijra  ttJ?  ^vXoropia^  dp^cDyraL. 
On  the  verso 

30  SapantaKcoi  emrpOTTCp  diro  "Eppov  .  .  po7T{  ) 

16,  Lva  :  so  probably  in  29.  23.  cro/. 

‘  Hermes  to  the  most  esteemed  Sarapiacus,  greeting.  I  stored  away  the  wine  of  the 
first  vat  without  separating  the  fragrant,  of  the  second  1  previously  found  and  put  aside 
30  fragrant  jars,  and  the  other  vats  I  did  not  store  away,  since  the  middlemen  said  that 
they  would  wait  till  Tubi  5  until  the  fragrant  should  be  established  and  accurately  known. 
Of  what  was  stored  I  found  of  the  first  vat  i  drinkable,  .  .  acid,  i  entirely  .  .  ;  of  the 
second  5  drinkable,  .  .  acid;  and  of  the  third  vat  in  the  .  .  orchard  likewise  2  drinkable; 
of  the  fourth  vat  i  ;  these  I  found  in  receptacles  outside  part  of  the  ...  .  In  order  then  that 
they  may  not  be  lost,  tell  me  if  you  wish  them  to  be  sold ;  for  they  cannot  be  carried  up 
without  being  sold  off.  I  had  much  discussion  and  complication  with  the  men  who  took 
the  donkey,  as  they  asked  for  an  earnest,  and  eventually  I  asked  for  the  mina,  as  you 
thought  right.  I  have  sent  you  16  cheeses,  4  of  which  are  from  the  former  herdsman. 
I  let  him  go  for  this  very  reason  and  .  .  .  the  animals.  Please  send  some  baskets  to  my 
house.  .  .  .  Tubi  i.  Send  the  leases  of  the  vine-dressers,  in  order  that  they  may  begin  the 
pruning.  (Addressed)  To  Sarapiacus,  overseer,  from  Hermes,  .  . 

7.  iy^ox^oiv:  cf.  1669.  2,  n. 

12,  7roTr}(v):  why  the  feminine  is  used  is  not  clear.  For  o^o(uy)  cf.  e.g.  P.  Flor.  229. 
7—8  oipov  fxo(p6xoipa)  TrevTrjKovra  oiv  €vp€6r]  o^ov?  po(v6xoi>povj  ev.  The  broken  letters  pre¬ 
ceding  o(  )  might  be  read  as  vju,  but  there  would  hardly  be  room  for  a  C  as  well  as  a  figure 
between  this  and  o^o(vj)  even  if  (vn{oi)[6€v)  were  otherwise  satisfactory. 

1  3.  The  letter  preceding  koI  has  a  stroke  above  it,  indicating  a  numeral. 

14 . (o:  the  first  two  letters  may  perhaps  be  A,  but  tV  €pS  is  unsuitable  and  A 

«X(X)w,  which  might  be  read,  is  unattractive. 

K  2 
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15.  o  Aj/(w£)  a  :  sc.  TTOTtju.  "^rhe  is  very  doubtful,  but  there  is  a  clear  stroke  above  the 
line  which  is  too  far  from  (-i  to  be  connected  satisfactorily  with  that  figure,  and  a  number 
before  }^7)[v<w)  is  wanted. 

27.  airoY^'.  «7r’  ? 

29.  ^i-XoTo/xiay  ;  cf.  1631.  9,  n.  I'he  were  contracts  similar  to  1631 

and  1692. 

30.  .  .  /)07r(  )  :  €7Tirp6T7{(7v)  caunoL  be  read.  The  vestiges  before  />  suggest  v,  and 
^vpo7r(oto£)  is  ])0ssiblc,  tliough  not  very  satisfactory. 

1674.  IjyrTKR  OF  ThkOX  to  ms  SOX  ArOT.LOXlUS. 

13.7X  13^1  cm.  Third  century. 

The  upper  part  of  a  letter  giving  various  directions  about  cutting  down 
an  acacia  on  an  embankment  and  other  agricultural  operations  on  the  writer’s 
property. 

^AttoWcovico  u/o>  y^aip^iv. 
eneiSi]  ov)(  evp[o]i^  /epea?  aoi  7repy\raiy  enepylra 
(pa  K  Kai  \d'^aim»  ttoitjctoi'  t^v  aKavOav  Ka~ 
ra^X-qOvjvaL  Kal  ri/r  vX-qv  avrq?  jSaAe  f/?  Tor 
3  Tpycripov.  dXXd  erv  Karct^aXe  Kal  Kavaov  Tqv  pi- 
^av  avTij^,  Kal  edp  avpreXecrdfj  to  Ipyov  p^XP^ 
rod  ^(iparo?,  KaTa/SXqdijTco  i)  k  .  .  in^  Kal  laco- 
OrfTO)  TO  TTcer  Tov  ice^wcrpei'ou.  Kal  0e9  Tqv  oTTrqv 
ttXlvOov  7r[a]pa  ttjp  7rX(XT7]i'y  Kal  ep^crai  6  oIkoBo- 


10  po?  Kal  oiKoSopet  tijp  I'OTLvqv  nXccT^p. 

eiTTOP  Tcp  (ppoPTLaTp  AttoXXcoviov  ire  pi  r?}?  p?;- 


lxai'!js’] 

fjr  eAeyer 

pot  oTi  edp  yepcopai  e/cet 

[ 

15 1- 

Tofyl  T€KTOaL  Kal  .... 

[ 

18 1. 

^T^TCocrap  OL  rrorape?- 

13  [rat 

16  1. 

]r  naverqrat  Kal  pq 

[ 

27 1. 

]  .  .  .  a  '^copfot/ 

♦  • 

In  the  left 

♦  ♦ 

margin 

•  •  •  •  • 

2nd  h.  7T0t]q(T0p  dno  t^9  dXcov^ia^  yeidcrdai  toR  7To\TapLTai^ 
€K  S]TpaT0inK0V  e/s*  (dpTa^aY)  qL.  aATOV  .  [.  . 

.  .  .]5(»  yeroD  ptr'  «[e]To9  iKe\i  — 

i  • 


I.  MU). 


3.  TfiiKiii^ov’,  v(T  corr. 


l(T(0. 


1674.  LETTER  OF  THEON  TO  HIS  SON  APOLLONIUS  133 


‘  Theon  to  liis  son  Apollonius,  greeting.  Since  I  did  not  find  any  meat  to  send  you, 
I  send  20  eggs  and  some  vegetables.  Have  the  acacia  tree  cut  down  and  throw  the  wood 
into  the  .  .  .  Do  you  cut  it  down  yourself  and  burn  the  roots,  and  if  the  work  is  finished 
np  to  the  embankment,  let  the  ...  be  cut  down(?)  and  the  whole  of  the  bank  levelled. 
Put  the  baked  bricks  alongside  the  wall  {?)  and  the  builder  will  come  to  build  the  south 
wall.  Tell  (?)  the  steward  of  Apollonius  about  the  machine  which  he  said  to  me.  if  1  went 
there,  .  .  .  Have  8'|  artabae  of  corn  brought  from  the  threshing-floor  from  Slratonicu 
to  IMouchis  for  the  river-labourers  .  .  .’ 

3.  iiKavOav  \  cf.  1421.  4,  n.,  and,  for  the  use  of  acacias  on  embankments,  1112. 

TfnnTLvau :  the  third  and  fourth  letters  have  been  corrected,  and  the  result  looks  like 
Tfwati'ov  or  TpaTTiinw,  but  neither  of  these  is  a  known  word.  The  preceding  article  may  be  to, 
not  T(w, 

7.  /c  .  .  I'lf  :  KOI' {v] IS  would  give  a  sense,  but  the  traces  after  k  are  not  sufficiently 
suggestive  of  oi'  to  make  that  misspelling  probable  ;  KaXd/xv  is  unsuitable. 

9.  'jiKuTr]v  \  cf.  1.  10  and  707.  26  TTCofiapiov  TrXaras,  32  ras  TrXaras  TrepLlSelSXr^KauiL.  The 
meaning  seems  to  be  much  the  same  as  that  of  TrXauA],  for  which  cf.  1631.  10,  n. 

14.  TToTup-ii^Tai :  cl.  1671.  20,  n. 

18.  occurs  in  1342  together  with  three  villages  in  the  Thmoisepho  toparchy 

and  one  in  the  Upper  toparchy.  'P^rpuToviKov  was  unknown  previously;  but  perhaps  R  2]rpa- 
TovtKov  should  be  connected  with  to'Is  ttotciplItuis,  and  this  village  was  outside  the  Oxyrhynchite 
nome. 


1675.  Letter  to  Ischyrion. 

15.4  X  10*5  cm.  Third  century. 

An  incomplete  letter,  from  a  person  whose  name  does  not  appear,  to 
Ischyrion,  who  is  given  various  directions  connected  with  agriculture. 


X[at]p€y  ' I[a]')(vp[(oi\ 

K[6]fXl[(Ta]L  Sia  TOdU 
iT€pi  ^HpaKXecoi^a  p^ra^oXo^if 
[Spa^/xas?)  fx  Ua  to  ^  d' ypiKou  Tn)yd~ 
5  pov  Sia^ev^j]^  TOi?  (poL 
pi^ij  €^aip€TCt)9  Se  T<S  (poi- 
PLKL  M€LKpdT[o'\^  Kal  TW  d- 

TTTiXicoTOv  rrjs  KaXvjBi]^ 


ey  yeiropcop  rfj^  avXrjs*  nei- 

10  pdOrjTi  7TapaXa(3€LU 

^euyoy  j3od>p  eh  i7rapT(X)Ap 
TO  KTr]pa  7]  8vo  yevrjj  eTTU 
KavTos  ae  KaTaXap(3d^ 

POO  TTf  ty.  Lpa  ovp  Kal 
15  (TV  i7rtp€Xd)9 

Traces  of  i  line. 


On  the  verso  illegible  remains  of  an  address. 

I .  4.  y  of  '(fypiKoi'  COIT. 

‘  Greeting,  ischyrion.  Receive  through  the  .  .  .  traders  with  Heraclcon  40  drachmae  (?), 
in  order  that  you  may  separate  the  field-rue  by  means  of  the  palms,  especially  the  palm 
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of  IMicras  and  that  east  of  the  hut  adjoining  the  court.  Try  to  obtain  a  pair  of  oxen  for 
irrigating  the  vineyard  or  two  pairs  (?),  since  I  myself  am  coming  to  you  on  the  13th.  Do 
you  therefore  make  careful  use  .  .  / 

2.  (Tx^frOitiVTOiv  is  puzzling.  axi(TT^^  does  not  occur,  and  o-xtoros  seems  unintelligible 
here.  Possibly  w  was  a  mistake  for  €  and  axf-o-Oevroiv  should  be  read,  though  who  could  be 
meant  by  ficTa^oXoi  remains  quite  obscure. 

4.  reading  is  very  doubtful.  The  rare  adjective  dypiicog  is  read  only 

in  Moschus  Fr.  2.  13,  but  is  found  in  one  or  two  other  places  as  a  variant  for  clypoiKo^. 

11.  eiy  €7Tav7(\)€7u :  for  this  common  omission  of  the  article  cf.  e.g.  736.  6,  P.  Tebt. 
120.13,57. 

12.  ^  Bvo  yevT) :  if  these  are  an  alternative  to  fcCyoy  yfvog  should  refer  to  an  animal, 
but  the  word  is  unknown.  There  is  no  doubt  about  the  reading.  Possibly  C^vyt]  was 
meant.  If  dvo  yevi]  is  an  alternative  to  ro  KT^/ia,  yva?  in  the  sense  of  measures  of  land  might 
be  intended,  but  this  is  a  less  likely  explanation. 


1676.  Letter  of  Flavius  Herculanus  to  Aplonariox. 

30-5  X  12  cm.  Third  century. 

A  letter  couched  in  very  affectionate  terms  from  a  man  bearing  the  Roman 
name  Flavius  Herculanus  to  a  woman  called  Aplonarion  (cf.  h  i,  n.).  In  the 
address  on  the  verso  the  writer  is  styled  patronus^  and  Aplonarion  may  have  been 
his  emancipated  slave,  notwithstanding  the  mention  of  her  Hather  ’  in  1.  33.  She 
was  married  (1.  12),  as  was  Herculanus,  whose  wife  and  son  send  their  remem¬ 
brances  (11.  34~5).  The  intimacy  was  therefore  not  unrecognized  ;  the  writer’s 
tone,  however,  is  hardly  that  of  ordinary  friendship,  and  the  letter  is  in  fact  the 
most  sentimental  that  has  yet  appeared  among  published  papyri. 


^XaovLOS  'HpKOvXavo9  AnXcouapico 
rfj  yXvKVTCcTri  Kal  TeipicoraTr) 

nXeiara  ^aipHv. 
kyap^v  peydXw?  Kopiadpe- 
5  crou  kiTKTToXriv ^  Sovtos  25 

pot  avT^v  Tov  pa')(aipd* 

^6  ypd<peLS  5[i]a  UXdjoovo^ 

TOV  TOV  Op'^rjCTTOV  TTCTTO/i- 

(pei/ai  pot  ovK  eKoptadpip', 
lO  dXXd  Xeiav  iXvTrrjdrji/  oTi  30 

ov  TTap^yevov  is  tol  yeviata 
TOV  TratStov  pov  Kal  av  '  Kal '  6  d- 


€KTOS  pov  €p.J  06  e/c- 

TOS  pov  OVK  aKdXcdS 

^aipco  OTL  /caXa)[y]  'i\eLS  pii'y 
Kayo)  Se  ndXi  KaTa^vopat 
p^  opcdv  o*€.  ro  avvtpopoi' 
(TOV  TToUv  oTav  yap  OiXrjs 
rfpds  ndvTOTe  ISetVy  tjSkt- 
Ta  a€  napaSe^opeOa, 

KaXcds  ovv  TTonijaeis  cA- 
[dov(r]a  TO)  Meaop^  npbs 
[77/4a]y  lua  oA coy  iSoopiv  o-e. 
\aaTTa\(TaL  t^i^  pr]T€pa  aov 


1676.  LETTER  OF  FLAVIUS  HERCULANUS  TO  APLONARION  135 


vi]^  (t\6\v,  ^  TToXXa? 

7)fiepa^  €V(j)[p]ai'6^uai  crvy 

1 5  av7(p,  dWa  ndvrcos  KpetTTO- 
va  TOVTO  vnepr]’- 

(pdi^rjKa9  r)pd9.  ^yd>  6i- 
Xco  ere  irdvrore  /eaXw? 

6//auTo^',  aXXa 

20  Kal  XvTTOvpai  jrdXtv  on  2nd  h. 

On  the  verso 

1st  li.  a7r6So9  ^AnXcovapiep 

Trapd  ^XaovLov  ^HpKovXayov 


[Kal  7o]r  narepa  erov  Kal  KaX- 
[Xiai^,]  d(T7rd(eTaL  ore  6  vlos 
35  [pov]  Kal  r;  p^Trjp  avTOV 

[Kal  Al]oi^vo-io9  6  (TvuaycoPLcr- 
[tt]9  po]v,  09  vTnjperei  pe  U 
[rw  (rT]aPXapLCp,  dcrnacraL  tovs 
[(j)LXov]pTd9  ere  irdvras. 

40  eppdKsQai  0*6  evxe>p(^^' 

Trapd  'HpKovXauov  [ 

7rar/?a>i'09. 


8.  hirst  o  of  op)(y](TTov  corr.  14*  of  -drjvdL  corr.  from  a.  16,  vn^pri, 

27* 

^Flavius  Herculanus  to  the  sweetest  and  most  honoured  Aplonarion,  very  many 
greetings.  I  rejoiced  greatly  at  receiving  your  letter,  which  was  given  me  by  the  cutler ; 
I  have  not,  however,  received  the  one  which  you  say  you  sent  me  by  Plato  the  dancer's  son. 
But  I  was  very  much  grieved  that  you  did  not  come  for  my  boy's  birthday,  both  you  and 
your  husband,  for  you  would  have  been  able  to  have  many  days'  enjoyment  with  him.  But 
you  doubtless  had  better  things  to  do  ;  that  was  why  you  neglected  us.  I  wish  you  to  be 
happy  always,  as  I  wish  it  for  myself,  but  yet  I  am  grieved  that  you  are  away  from  me. 
If  you  are  not  unhappy  away  from  me,  I  rejoice  for  your  happiness,  but  still  I  am  vexed 
at  not  seeing  you.  Do  what  suits  you  ;  for  when  you  wish  to  see  us  always,  we  shall 
receive  you  with  the  greatest  pleasure.  You  will  therefore  do  well  to  come  to  us  in  Mesore, 
in  order  that  we  may  really  see  you.  Salute  your  mother  and  father  and  Callias.  My  son 
salutes  you  and  his  mother  and  Dionysius  my  fellow  worker,  who  serves  me  at  the  stable. 
Salute  all  your  friends.  I  pray  for  you  health.  (Addressed)  Deliver  to  Aplonarion  from 
her  patron  Herculanus.  From  Flavius  Herculanus.’ 


I.  ^An'Kcovaplta  no  doubt  = ’ATToAXcot-ap/w,  but  since  the  spelling  ’ATrXwr.  is  repeated  on 
the  verso,  it  is  to  be  accepted,  and  the  name  regarded  as  an  intentionally  shortened  form 
rather  than  as  an  inadvertence  ;  cf.  B.  G.  U.  213.  5  'AnXcovovs. 

8.  The  second  roC  may  be  a  dittography.  For  dpx70ToO  cf.  519.  6,  526.  9,  and 
P.  Grenf.  ii.  67,  a  contract  of  engagement  of  two  opxwrpiai, 

22.  dicdXcor :  the  only  instance  of  «KnXo?  cited  is  Etym,  Mag7i.  11.  38  dyXfu/c/Js-, 
dVaXos'. 


24.  Kara^vopai  :  cf.  525.  4* 

33.  KaX[Xt'ay] :  perhaps  the  d^^p  of  1.  12. 

38.  (TT ja/^Xaptw :  cf.  ord/SXoty  in  c.  g.  43  verso,  i.  12,  138.  10,  140.  14* 

42.  Trapd  <I>Xaouioi>  'Hp/covXarou  is  more  cursively  written  than  the  rest  of  the  address,  but 
may  be  by  the  same  hand. 
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1677.  Letter  of  Agathus  to  Aphrodite. 

1 4.6  X  1  4*6  cm.  Third  century. 

A  letter  accompanying  a  sealed  order  (IrroXtKov  :  cf.  e.  g.  1142,  1742,  10), 
which  was  to  be  handed  on  to  a  third  person,  and  asking  for  an  immediate 
acknowledgement.  The  papyrus  is  broken  at  the  bottom,  but  the  loss  is 
evidently  slight. 


flOC 


ic 


1 


Xaipej  'AcppoSeirrjj  AyaOos  ere  aand^opai. 

TTpo  pev  rrdi'Tcoi'  ev^ope  ere  viatviv  Keu  to 
TTpocTKvi'Tjpd  erov  rroid)  napd  KVptep  SccpdiriSi. 

XrjpyjrT]  napd  r^S’  dyaSiSovaqs  eroi  to  ema-TO- 

XiSioi^  TO  evToXiKov  JJToXepdLTO^  o  eXa^ov  irapa 

Xaip'q{po)po9  Tov  ttoiklXtov  nepy^ai  avTrj  co?  eS[o)]Key 

eereppayLerpevov.  rayeco?  8i]X(ogov  ^pe'iv  Sid 

(f)do-e(o9  ^ dnecT^e^' ,  iva  pi]  (Sapijcret^  dp6pd)7rois  ypdxj/ai  aoc 

emaToXC Sd ovy  tva  pi]  6)(XT]pd  yevp  nap  di'BpSnoi^- 

Kai  nepl  rcor  npd>T(op  eVroXt/ewr'  S'qXeoaoj/  pot, 

ucrnaaai  ti]v  pr]Tepav  aov  koI  tov  narepa  erov  Kai  "Ayadop 

Kai  ^UpaKXdpticova  kui  AtSvprjv  Kai  AXe^di'Spau 

Kai  Si  .  Tptav  avv  rS  dvSpi  paOeTO)  otl  dand- 

\(]ppai  avT^if,  dernacre  tovs  crov^  ndvTas  KaT  dvopa 

[e^  ovoparo^x  pov.  e^ei  ndXtv  7)  Ao^a  dXXa  ^TLva  d  eer')(^ev 


On  the  verso 

"AeppoSeiTT]]  n[apd)  AydOov. 


2.  1.  ev^ofxuL,  i'tiiLVLif.  5*  1.  IlToXf^at^of.  8.  tvii SO  in  1.  9*  ^4-  h 

u<r  TTCKTai. 

‘  Greeting,  Aphrodite,  1,  Agathus,  salute  you.  First  of  all  I  pray  for  your  health  and 
I  make  your  supplication  to  the  lord  Sarapis.  You  will  receive  from  Doxa,  the  bearer 
of  this  note,  the  order  for  Ptolemais  which  I  received  from  Chaeremon  the  embroiderer 
to  send  to  her  sealed  as  he  gave  it  me.  Send  me  word  at  once  that  you  have  received  it,  in 
order  that  you  may  not  give  people  the  trouble  of  writing  to  you,  so  that  you  may  not  become 
wearisome  to  them.  Tell  me  too  about  the  first  orders.  Salute  your  mother  and  father 
and  Agathus  and  Heraclammon  and  Didyme  and  Alexandra  and  Si  .tria  with  her  husband; 
let  her  know  that  1  salute  her.  Salute  all  your  friends  severally  in  my  name.  Doxa 
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has  also  some  other  things  which  she  had  .  .  .  (Addressed)  To  Aphrodite  from 
Agathus/ 

2.  viaiviu  :  for  this  common  vulgarism  cl.  e.  g.  729.  3,  1110.  21,  1493.  4.  1678.  3. 

8.  uvOpij^nois  :  avOpu^novs  would  be  the  normal  construction. 

13.  .  Tpiav  :  the  second  letter  may  be  r/.  but  AT](^prjiyplap  is  unsuitable. 

1678.  Letter  of  Tiieon  to  ins  Mother. 

26  X  15*0  cm.  Third  century. 

This  is  a  very  illiterate  letter,  written  in  a  rather  large  uncultivated  hand,  and 
full  of  mistakes  of  spelling  and  grammar.  After  explaining  that  he  had  been 
kept  on  business,  the  writer  asks  if  he  shall  come  now,  or  go  to  Alexandria,  and 
in  the  latter  event  what  commissions  he  can  do.  An  unusually  detailed  address 
on  the  verso  is  noticeable ;  cf.  1.  28,  n. 

Kvpia  /lov  fXTjTpei  0ecoi^  \aipeLi', 

Tvpo  pel'  Trdvrm'  eiiyope  ere  o'KoKXyjpe'iv 
Kai  veiHeiv  napd  ro)  Kvpeico  de^.  pi] 
petarj?,  Kvpeia  pov  p7]TpT],  drei  y]pe\i]{cra)  p^  a- 
5  ^'[i^e  (?)  ei'  r]^  '0^vpeL)(eLT[7]-  v]Sa^  oret,  rj  [uotT- 

peiaL  Trj^  TTpcoTOKepeia^,  perd  {u}  ravra  ei'Sr] 
d\\7]i'  eXireiSa  F  ovk  eyoptv,  irdv  ovv  TTvrj- 
(TT]S,  Kvpeta  pov  pi]Tpri,  pi]  dpeXijae  Trj^  dv- 
yarpo?  ^aov',  u  yap  dSeX^o^  pov  npoaepetyj/e 
10  Toy  ndtXoy.  Set  ere  avrbv  Trpoae  {a} \eii', 

Ke  oz)[[/cejjK'  e8vvi]0r]v  di'eXde'iy. 
r]dv  ^e  BoKel  av  pe  dveXBe'iv,  ypdyjroi'  pv 
Ke  f/o^o/te*  i)  Se  SoKe?  erv  ctTreA^e??  eh  Ti]y 
Xa{p)7rpoTdT7]y  AXe^di'Speiay,  ypdxfroy 
15  pv,  Ke  TO  SoKe?  av  rei  evr]Ke,  rjre  TropcpvpeLV 
ypdrfroy  pv,  TToraTTOi'  OeXeis  ei'i]Kco  ypdxjroy 
pv,  -qre  eXdSeii',  tt6(toi'  ei'i]Koo  ypdxj/oy 
pv,  rjT[e  TL  a\XXo  ^ovX{^X']r],  iypd]\lroy  pv.  do‘7T[d(\o- 
[//je  ra[y  a5eA0]c£s*  pov  Kal  rby  [Tr]arepay  pov  Bap^a- 
20  peicova  [/cctf]  Ti]y  pif]Tepav  pov  * HpdKXeiav 

Kal  Evre{Tre] pneiv  Ke  rd  reKva  avrrjs  Kal  "'Av- 
veiy  Ke  ra  reKva  avTij^  Kal  Elaeiy  Kal  Evrv- 
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)(^elv  Kal  r^i'  fXT^Tepav  pov  Xo)(j>p6vei.v 
Kal  NeiXou  Kal  Ilvpei^eiy  Kal  rby  narepay 
25  T]p^y  Xoovy  Kal  rrjy  pr]r€pay  r]p^v  Kal 

*A(j)ovy  Kal  rby  d8€\(f>by  avrov  k€  ray  aS€[[pJ]A- 
0ay  avTou.  epMcrre  ore  evy^ope  6\oKXT]pety. 

On  the  verso 

aiTO^So^)  Trapd  &eco[yo^,]  crr]pacr\ cr\ ta  €^'  Tev- 

peyovret  ey  T(p 

30  pvpeicp 

dvrel  Tov  (pXrjrpos* 

2.  1.  ^V^oynu:  so  in  I.  27.  3.  1.  vyuuveLU,  4.  1.  fJLrjr^p  :  SO  in  1.  8.  5.  1.  otJSoj  .  .  . 

d  (so  in  1.  13).  5-6.  1.  [  V(TT^€pT]a€i,  7.  1.  7roi7](T€Ls.  8.  L  opeX^am.  lO.  u)  O  f 

nwXop  COrr.  1.  aiTW?  II.  1.  Kai:  SO  in  11.  13,  15,  21,  22,  26.  12.  1.  €ap  .  .  .  crot  (sO 

in  II.  13)  ^5)  •  •  •  (so  in  11.  15,  16,  17,  18).  13.  I.  ep^opai  .  .  .  aTreXS^iv,  1 5.  ro  =  o, 

1]  of  fV7]K€  corr.  from  c.  1.  eV/y/cnt,  €irf  (so  in  11.  i  "j—iS)  Tropr^vpiot/^  16.  1.  fVcy/co) :  SO  in  1.  17. 
17.  1.  K  €Pr]K(i)  corr.  18.  1.  acr7r[a^jf.[/z]«t.  21,  \/'Avvtji\  22.  1.  Or 

23.  1.  '2o)(l)p6v7]u,  24.  1.  notpeviov,  25*  1.  XcooCi^.  26.  v  0^  a(povu  COTV. 

27.  1.  ippamQai  .  .  .  6XoK\r)pov(Ttiv,  31.  1.  (f)p€aTos. 

‘  To  my  lady  mother  greeting  from  Theon.  First  of  all  I  pray  to  the  lord  god  for 
your  safety  and  health.  Do  not  think,  my  lady  mother,  that  I  have  neglected  to  come  up 
to  the  Oxyrhynchite  nome  ;  you  know  that  if  it  misses  the  early  season  we  have  no  other 
hope  after  this  produce.  Be  sure,  my  lady  mother,  not  to  neglect  your  daughter ;  for  my 
brother  turned  the  colt  loose  (?)  ;  you  ought  to  beware  of  him,  and  I  could  not  come.  If 
you  think  that  I  should  come,  write  to  me  and  I  will  come  ;  or  if  you  think  that  I  should 
go  to  the  most  illustrious  Alexandria,  write  to  me,  and  write  what  you  would  like  me  to 
bring,  whether  purple,  write  to  me  what  sort  you  wish  me  to  bring,  or  oil,  write  to  me  how 
much  to  bring,  or  if  there  is  anything  else  you  desire,  write  to  me.  I  salute  my  sisters  and 
my  father  Barbarion  and  my  mother  Heraclea  and  Euterpe  and  her  children  and  Anna 
and  her  children  and  Isis  and  Eutychis  and  my  mother  Sophrone  and  Nilus  and  Poemenius 
and  our  father  Choous  and  our  mother  and  Aphous  and  his  brother  and  sisters.  I  pray  for 
your  health  and  safety.  (Addressed)  Deliver  from  Theon;  address,  at  the  Teumenous 
quarter  in  the  lane  opposite  the  well.’ 

3.  TO)  Kvpelcp  Oeco  it  would  be  unsafe  to  infer  from  this  phrase,  as  from  6  alone  (cf. 
Wiicken,  Archiv  i.  436),  that  the  writer  was  a  Christian.  Other  instances  of  6  or 
o  KvpKOi  (or  SfCTTTor^s)  occur  in  this  volume  in  1680.  3,  1682.  6,  1683.  5,  14,  1773.  4, 
1775,  4.  Very  possibly  the  writers  were  in  some  of  these  cases  Christians,  though  in  none 
of  them  are  the  specifically  Christian  contractions  used,  as  in  1774.  The  suggestion  of 
Christianity  is  strongest  in  the  phraseology  of  1682  (r)  TOV  Oeov  rrpoi'OLa  Trop/^ft,  1.6;  cf.  e.  g. 
1492.  8). 

9.  7rpo(r€p€i\l/€ :  the  word  occurs  in  what  seems  to  be  a  similar  sense  in  an  unpublished 
Ptolemaic  Tebtunis  papyrus  wo-re  ra  poa-xapia  npoaeppicfyOai  to)l  Kvapcoi, 

1 9  sqq.  This  passage  affords  another  good  example  of  the  loose  use  of  iraTr^p,  pijTTjp^  <fec. ; 
cf.  1296.  15,  n.,  and  1665.  2,  n. 
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28.  (TTj^aaia:  this  word  introduces  the  address  of  the  person  to  whom  the  letter  was 
sent ;  cf.  1773.  39,  where  there  is  another  instance  of  this  apparently  novel  use. 

Tfi'/ifroi'rci  (or  TevfieuovT€t?)  :  the  Same  spelling  TevficvovtL  is  found  in  43  verso,  ii.  21. 

1679.  Letter  of  Apia  to  Serapias. 

25-5  X  12-5  cm.  Third  century. 

A  woman’s  letter  announcing  the  dispatch  of  some  clothes,  with  other 
domestic  news. 

[^TTta  .  .  .  .]  SepaTTLaSi  Ttj  Kvpia 
fi[r}]Tf}l  x^'ipuv. 

TToWd  ae  daird^opaij  Kvpia^ 
piprj  aoL  rd  KaWicrra^  KopicraL, 

5  KVpLUj  ^  irapd  Trjs  'qTrrjrpiaF  rd  KpoKiva  odov^iSia  rrjs 
Ovyarpo^  crov,  )(ird>i/a  Kal  rjpa- 
^lavovy  Kal  'Hp  aKXdppcouL 
)([L]rQ)ya,  yopi^o)  Se  on  inr/i/'axreL 
TTold  k(TTiv  rd  Trjs  Ovyarpo^  crov* 

10  avrd  yap  eh  dpcporepa  aXi^a. 

7]  rjTnjTpia  peraScoaeL  (tol  Sid  Xoycoi' 
daa  avrfj  elrrov*  Xeiav  ydp  6\jrai  aoi 
TaOra  eypayjra*  '^Ayado^  Se  Tjj  evd- 
rp  jdyjx  TTpos  ere  yeiverat  evey~ 

15  KaL  (TOL  TLVa  TTpO?  T^V  eOpT^V,  (ScT- 
T€,  Kvpia,  pf]  perecopi^ovj  Ka- 
Xd)9  Sidyopev,  Seprji/co^  6  vios 
(Tov  TToXXd  (re  dand^eraL,  Kal 
Aovkl^  Kal  Tex^ens  Kal  rd  TraiSta 
20  Kal  Taapois  Kal  d  T  ^pd>i'  irdvres* 

TOV  7)pd)\y]  dcnrd(opaL,  AovKdp- 
pcova  TOV  dSeXcpbv  noXXd  dcr- 
nd^opaiy  ov  Seopai  ypdyjrai 
rjpeiv  Tf  eKoptaaTO  tov  )(£Ta)- 
25  va  avTOV  rrapd  tov  AevKoVy  eirei 
BrfpvXXos  €7r€Xa0ero  avTov  dpa^. 
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'AXi^auSpoif  Kai  KvpiXXovy  ttoX- 
Xa  dcnrd^opaL. 

eppd>aOai  ae  ev^opai. 

On  the  verso 

30  S^pa7r]iaSi  p>'i]Tp[l]  (napa)  'ATrCa^, 

8.  of  con*.  10.  (L  of  ttXi^a  COI  T.  12.  1.  uyj/f.  16.  of  COrr. 

17.  1.  Sfp^t/oy.  vws,  1 8.  r  of  cicrTia^enu  COn*.  from  i,  20.  oty  ol  Tudfiois  COIT.  24.  1.  ci. 
27.  Final  u  of  aXe^avd^wv  corr.  from  y. 

‘  Apia  daughter  of  ...  to  her  mother  Serapias,  greeting.  I  send  you  many  salutations, 
my  lady,  and  best  wishes.  Receive,  lady,  from  the  seamstress  the  saffron  clothes  of  your 
daughter,  a  tunic  and  .  .  .,  and  a  tunic  for  Heraclammon.  I  think  that  you  will  recognize 
which  are  your  daughter’s,  for  I  wrapped  them  up  together.  The  seamstress  will  inform 
you  verbally  what  I  told  her,  for  I  am  writing  this  to  you  very  late.  Agathus  w  ill  periia[)s 
come  to  you  on  the  ninth  to  bring  you  some  things  for  the  festival.  So,  lady,  do  not  be 
anxious;  we  are  well.  Your  son  Serenus  gives  you  many  salutations,  as  do  Lucius  and 
Techosis  and  the  children  and  Taamois  and  all  of  us.  I  salute  our  friends.  I  send  many 
salutations  to  my  brother  Lucammon,  w'hom  1  beg  to- write  to  us  whether  he  received  his 
tunic  trom  Leucus,  since  Beryllus  forgot  to  take  it.  I  send  many  salutations  to  Alexander 
and  Cyrillous.  I  pray  for  your  health.  (Addressed)  To  my  mother  Serapias  from  Apia.’ 

6.  rfpa)^iciv(iv  :  the  letters  might  be  divided  *H/ja  j)arallel  to  ' [lpuKXiipp.(opi 

but  xiavov  would  be  an  equally  unknown  w^ord,  and  kuI  Tjpuxmuov  are  more  naturally 

taken  in  apposition  to  oOoveidia.  That  i)paKXiau6v  w’as  intended  does  not  .seem  likely.  Possibly 
there  may  be  some  connexion  with  p^x^y]  of  P.  Gen.  So.  7. 

1680.  Letter  to  Apollo  fro.m  his  Son. 

14X11-6  cm.  Late  third  or  earl\' 

fourth  century. 

In  this  interesting  letter,  of  which  a  line  or  two  at  the  beginning  and  the  con¬ 
clusion  are  unfortunately  missing,  a  son  expresses  his  anxiety  for  the  safety  of  his 
absent  father,  who  he  feared  might  meet  with  some  disaster  and  not  be  found 
again.  He  makes  the  remarkable  suggestion  that  his  father  .should  be  provided 
with  a  mark  of  identity. 


.  [  20  1.  (pLX]TaT€ 

TTciTep,  Kcu  €\y)^npi  aL  deM  oXokXtj- 
peti/  ere  Kal  €voSo[v]a6ai  Kai  vyiaLvov- 
5  TL  cr€  aTToXa^eti/  ei'  toR  Kal 

yap  Trpo  tovtov  ool  ISrjXoLXja  Xvnov- 
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T4T 


^TTL  TTJ  €U  7]flLt/  (TOV  aTTOVCTiaj 

fjLrjTTCOs  o  117]  ei'ot  ctol  yevoiro  Kal  //?) 
€vpcofiii^  (TOV  TO  (Tcofia,  Ka[i  yap 
lo  TToWaKL^  CTOL  SrjX^craL  \<tol^  ^oy\X6pai  otl 
^Xirrcou  (h  to  dcrvararoy  crf}[pa  r)~ 

6i\Tjcra  Ivy^apd^aL  ctol.  koI  vvv  yap  aKov- 
o)  OTL  cTcfyoSpa  ^ HpdKXeLos  6  vvv  eV/rpo- 
TTo?  ^^7*6?  cr€,  Kal  vTToroovpat  OTL  Trav¬ 
is  TO)?  irdXLv  TL  7ror€  e)(ei  irpos  crL 

\€L  T^L  TTore  avT^  )(pe(ocrT€L9y  Kal  tovto 
[ye  ^oY>XopaL  aoL  yvdwat  otl  eKopiaa 
[ttpJo?  TdeLv  (TLTov  apra/3a9  Svo  Kal 


On  the  v^erso 

TO  KvpLcp]  Kal  dyanrjT^  TraTpl  'A7t6XXo)i/l  [ 

4.  vyiaivo^Ti.  1,  vytaivovT(t.  tSioii'.  8.  1.  12,  (tol*  n  of  okoi  o)  rewritten. 

14.  Trap,  the  V  being'  only  partially  formed  owing  lo  lack  of  space.  17.  1.  (re,  r8.  1, 

Vciiov. 

‘ .  .  .  dearest  father,  and  I  pray  to  the  god  for  your  prosperity  and  success  and  that 
we  may  receive  you  home  in  good  health.  I  have  indeed  told  you  before  of  my  grief  at 
your  absence  from  among  us,  and  my  fear  that  something  dreadful  might  happen  to  you 
and  that  we  may  not  find  your  body.  Indeed  T  often  wish  to  tell  you  that  having  regard 
to  the  insecurity  I  wanted  to  stamp  a  mark  on  you.  And  now  I  hear  that  Heraclius  the 
present  overseer  is  vigorously  searching  for  you,  and  I  suspect  that  he  must  have  some 
further  claim  against  you.  If  you  owe  him  anything,  I  wish  you  to  know  this,  that  I  have 
taken  to  Gaius  (.'^)  two  artabae  of  corn  and  .  .  .  (Addressed)  To  my  lord  and  beloved 
father  Apollo  .  . 

I.  Possibly  this  was  the  first  line  of  the  letter,  but  in  any  case  it  is  clear  from  1.  2  sqq. 
that  the  loss  is  small. 

a.  TO)  6eoi',  cf.  1678.  6,  n. 

5.  dnoXa^elv  :  cf.  1217.  6,  where  the  translation  in  spile  of  1083.  7-8  (cf.  n.)  is  juohably 
incorrect,  1682.  7,  Ryl.  244.  5,  Leipzig  116.  8. 

1681.  Letter  ok  AmmoxtUvS  to  Julius  and  Htlarus. 

1  7*2  X  8-8  cm.  Third  century. 

The  following  letter  is  addressed  to  some  persons  who  were  living  beyond 
the  borders  of  Egypt,  but  they  need  not  be  supposed  to  have  been  farther  away 
than  Alexandria  ;  cf.  11.  18-1  q,  n.  The  writer,  their  ‘brother’,  had  been  residing 
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in  the  country  for  some  time  and  now  sends  word  of  his  imminent  departure 
hoping  that  his  friends  will  not  think  him  ‘  a  barbarian  or  an  inhuman  Egyptian 
e  w  r  tin^^  is  aci oss  the  fibres  of  the  verso,  the  recto,  apart  from  the 
address,  being  blank, 

AjlflOiVlOS  AovX[(p 
Koi  AXdp(p  ro[r]y 

(poT^  TrXeTara 
Ter  coy  pe  vopl^eT^, 

5  a(S6A0[o]f,  ^dpjSapov  TL- 
va  rj  AiyvTTTLov  dvdv- 
dpcoTTOi/  dvau  dXXd  d- 
^£<0  py  oi/rcoy 
irpcdTov  p\v  dno  yul- 
10  pov^  Tvelpav  Xa^ov- 
Taf  T^y  7)peT€pa9 
yydpr]^,  TToXXd  Si 
pe  Trpoy  roi)y 

epoif^  yeviadaL,  npeo- 
15  roi/  pii/  TO  Sd  kviav- 

On  the  verso 

30  a7r(65oy)  IovXlco  Kal  AXdpco  dS€X<pOLS 

TT^apd)  Appwviov, 

I.  'iovkiui  \  SO  in  1.  30.  2.  i\ap(t) :  so  in  1.  30,  3*  4*  *^t*>f*  24.  1. 

danacaaOe,  26,  lOvXiov,  28.  Z(7£5co[pni/]  .  .  .  raj. 

‘  Amnionius  to  Julius  and  Hilarus,  very  many  greetings.  You  are,  my  brothers,  perhaps 
thinking  me  a  barbarian  or  an  inhuman  Egyptian  ;  but  1  claim  that  it  is  not  so,  first 
because  you  have  had  a  partial  proof  of  my  sentiments,  moreover  many  reasons  have  urged 
me  to  go  to  my  friends,  in  the  first  place  my  wish  to  see  them  after  a  year's  interval,  and 
secondly  my  desire  to  leave  Egypt  before  winter.  I  hope  then  that  after  three  days  I  too 
shall  come  to  you,  and  tell  you  my  news.  Greet  my  sister  Hieronis  with  Julius  her  husband 
and  Isidora  {?)  with  her  .  .  .  (Addressed)  Deliver  to  my  brothers  Julius  and  Hilarus  from 
Ammonius.' 

6.  dvuvSpoiTTot  seems  to  be  unattested,  andv^poiTros  being  tlie  usual  form.  For  the  latter 
term  in  connexion  with  Egyptians  cf.  237.  vii.  34  tJ}  toD  vofxov  (sc.  tQ>v  Atyurrr/a>^) 
dnavSpayTrla. 

8.  ovTO)i  :  ovTOi  is  improbable. 

1 8“ 1 9.  Since  Alexandria  was  distinguished  from  EgNja,  the  plirase  KaTaXixfrai  rhv 


r[o]t}  avTOVS  O^dcraaOaif  cl- 
Ta  TO  (SovXeadaL  npo 
^eipcoi/os  KaToXl- 
yjrai  Ti]v  AtyvTTTOv, 

20  kXTTL^(o  ovv  peTa 
rpefy  Kal  eyed  yrpoy 
vpd9  eXdeip  Kal 
Ta  Trepl  epov  vp7v 
e^T]yij(Taa6ai.  dernd^ 

25  cr(aa)6ai  t^v  dSeXcpTjv 
A€p(oj/[(]Sa  peTo,  Aov- 
Xlov  to[v  gv\p^lov  Kal 
AaiSd^pav  ?]  p^rd  tcop 

•  •  •  •  « 
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hXyvTTTov  is  quite  consistent  with  the  supposition  that  Ammonius  w’as  intending  to  go  to  the 
capital  from  the  Presumably  i]Apni  is  to  be  supplied  with  rpu^  in  1.  21,  and  the  mention 

of  this  short  interval  suggests  a  not  very  protracted  journey.  Cf.  727.  11  tov  U  A'lyvTTTov 
ttXovu  77oi75a'na^[«]i,  w’hich,  as  Wilcken  has  noted  i^Archiv  iv.  392),  probably  means  a  voyage 
from  Alexandria,  and  e.  g.  35  recto.  9  eV  \\\€^^ai^dp€iq  Tjj  tt/jos  AlyvnrM. 

29.  The  w’ord  at  the  beginning  of  the  line  w’as  probably  but  the  vestiges  are 

too  slight  for  identification.  The  conclusion  of  the  letter  w’as  evidently  not  far  off. 


1682.  Letter  of  Heraclides  to  Antioch i a. 


1 6*7  X  1 1*7  cm.  Fourth  century. 

A  letter  from  a  man  to  his  'sister',  who  had  lately  departed,  asking 
for  news  of  her  and  recommending  that  her  son  should  .stick  to  his  work.  The 
writer  was  perhaps  a  Christian ;  cf.  1.  6  and  1678.  6,  n. 


Kvpia  fiov  dSeX(pfj  Aprio)(^etTj 
*HpaKX€tSr}9  ^aip€Li^, 

(XTricrTeiXa  [['rtr'aj|  ^  MeXapa  Slo.  ypappdrcoy, 
6  d^p  kvavTLOS  tjp  dcp*  ov  eTrXtuo-a?, 

5  Iva  r)p,Ap  nepl  dpoSov  Kal  6XoKXr]pia^ 
yp(p9,  Kal  7]  pkv  Tov  O^ov  npovoia  irape^ei 
TO  pejd  oXoKXrjpias  ere  rd  otKeta  diro- 
Xafielv.  dpayKaicdS  8e  Kal  ’qpelv  e- 
TTiCTTeiXop  OTL  A  Tjs  kTTtSTjpLi^aaaaj 
10  ipa  evOvpir^poL  y^vdpeSa  rd  nepl 
aov  dKovaavres*  to  reKvov  (tov  toR 
epyoiS"  iavTOV  Trpocre^era)*  rd  pep  ei- 
Kora  avTcp  eTreerraA/ca  Ki^Seadat 


15 


rcop  epycop  d(popd)pTL  rfj  rov 
epiavTOV  Siai^opa*  eppeocrOai  ere 

ev'^opaL,  Kvpia  pov 
dSeXcpij,  noXXoh 
'^p6poi9. 


On  the  verso 

K[vpya  pov  dSeX(prj  'ApTLO^elrp 


eneLSij 


5.  iVa  :  so  in  1.  10.  8.  tmiy  kui-cos.  lO.  1.  ivSvpuTfpoi. 

‘To  the  lady  my  sister  Antiochia  from  Heraclides,  greeting.  1  am  sending  iMelas 
with  a  letter,  because  the  wind  w'as  contrary  to  us  since  you  sailed,  in  order  that  you  might 
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let  us  know  of  your  journey  and  security,  and  may  the  divine  providence  grant  that  you 
may  be  restored  in  security  to  your  home ;  and  do  you  by  all  means  send  word  to  us 
whether  you  have  arrived,  in  order  that  we  may  be  more  reassured  after  hearing  about  you. 
Let  your  son  give  heed  to  his  work ;  I  have  sent  to  tell  him  to  take  proper  care  of  the  work, 
having  regard  to  the  difference  of  the  year.  I  pray  for  your  lasting  health,  my  lady  sister. 
(Addressed)  To  the  lady  my  sister  Antiochia,’ 

3.  If  isieXam  is  right,  the  sentence  is  illogical,  but  the  loose  construction  is  assisted  by 
the  commonness  of  the  phrase  hCa  ypafifiaroiv  (cf.  e.  g.  963, 1160.  7?  1217.  2),  and  it  is  hardly 
necessary  to  supply  a  word  like  ypd^oyv  or  Trevcrdperos.  The  doubtful  X  may  be  y  or  r,  and 
the  preceding  letter  may  be  a. 

6.  yvm  :  the  doubtful  ?  is  very  small,  and  yvco  simply  might  be  read,  but  this  would 
have  to  be  emended  to  yvcoa-djj,  or  to  yvdipev  with  for  in  the  previous  line.  The 
sense  ^  make  known  '  is  unusual,  but  not  unparalleled. 

7.  Either  o-e  or  tu  otVcta  might  here  be  taken  as  the  subject  of  tin-oXa^Seii/,  but  analogy 
favours  the  latter  alternative;  cf.  1680.  5,  n. 

9.  For  the  redundant  on  cf.  e.  g.  1668.  6,  1671.  22.  To  read  dtV;?  would  not  suit 
the  required  sense,  even  if  the  optative  were  passed.  for  ^a-Ba  is  common  in  the 

10.  ivOvpPepoL  :  the  false  form  was  perhaps  assisted  by  association  with  vpRepits,  but 
interchange  of  e  and  o  is  not  infrequent;  cf.  1670.  13,  n. 

II  sqq.  Cf.  e.  g.  1493.  11-13,  1581.  5-7. 


1683.  Letter  oe  I^robus  to  Manatine. 

28-5  X  13  cm.  Late  fourth  century. 

In  this  very  illiterate  letter  Probus  requests  his  'sister'  to  collect  some 
money  which  was  due  to  him  and  pay  it  over  to  his  wife.  He  proceeds  to  recall 
a  recent  occasion  when  the  sister  had  refused  to  let  him  have  some  of  his  money, 
but  the  bearing  of  this  is  somewhat  obscure.  The  last  few  lines  arc  rubbed  and 
illegible,  and  the  writer’s  eccentricities  in  grammar  and  orthography  make 
restoration  difficult,  w  for  o  is  so  common  that  we  generally  neglect  it  in  the 
critical  notes  below. 


Tu  Kvpta  fjiov  dS[eX](f)rj 
MavaTivr]  Ilpcd^[6\s  a5eA- 
yatpiv. 

TTpoo  TrdvT(£>v  ev^copai 

5  TO  Kvpicp  nepl  t^[s] 

6)XoK\r}pia9  oTTCos  y[ie]yoi^Ta  aol 
Kal  evOvpovuTL  dircuXa^p^ 
rd  Trap  kpov  ypappara.  \yL\yvd(TKLv 
ae  deXo),  Kvpia  pov  a5[eX]07;, 

10  TTpo)^  rierpdvLv  TOr  ivyurjad- 


jfi  yvvaLKL{v]  pov,  pr]  Xvtt^(tls  ovv 
epeuau’  S09  ovv  avrdy  kiriSe  \piav 
avrd  6  vl6^  pov  aijpiov  Se 

Xdpiv, 

coTTOV  ^ndvTrjKd  aov  f[y]  to  Ki^adpi- 
20  ov  Kal  TtprjKd  aou  cotl  S69  kpol  Kep~ 
pa  diTCO  Tcdv  p^  iva  dycopdaco 

epar^  evav  X^^ircov  .  .  Kal 
pe  &TL  a  .  [.  .]  apoov  rd  dir  ecrov  Kal 
dpTL  8e  ae  Kal  arj  Iparvj^  arre- 
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/xevcoy  [XOV'  Si^€  a\7T  a]vTOV  €K  tov 
fiLaOov  fiov  €vav  ufiLav,  (raXai^TOi^  ?) 

oiSes  y[a]p  Kal  av  otl  [o]i;5ei^  eyoyyLev 
fidpTvpo)u  6[t]  6  0e[o]?  Kol  av  Kal  r; 

5  yvvrj  pov,  dirdSoy^  ovv  avrd 


25  Sijprjaa  enl  Se  Kal  SppcoaLCoi^  [e- 
dv  S'e  VL€yO)  ...  6  .  iSta 

'qpcdv.  Kvpie  p[o]y  dSe\(f>k,  jSo- 
rjdrjacoy^  809  rd . 6  .  ... 

K[.]avTa  . 

30  [  epp]do‘6[a]L  (r[€  evy^opaL. 


On  the  verso 

dTTd[8o9)  [rrj  K]ypta  pov  dSeXcf)^  MauarEp  irapd  Upo- 

jS[o]y  dSeX(p[o]v. 

2.  1.  a8cX(^oy.  6.  1,  v[yLai^vov(Ta  crv.  7.  1,  €vOvfiov(Ta.  8.  [yt]y’t'a)(r/cit',  lO.  1. 

TOV  iyyvrjo-dfievov,  I  1 .  1.  fie.  12.  vf-uav  I  1.  rjfiKTV,  1 4.  I.  fiaprvpov  (for  -vpa)  ? 

.  .  .  TOV  Kt\.  16.  1.  \v7T^(TT]^.  I  7*  S  of  Sof  COri'.  1.  €TT€l^T].  I  8.  I.  aVTCdV.  V  Of 

viof  rewritten.  19.  1.  aoi  (so  in  1.  20).  t[s].  1.  Kataupetov.  21.  I.  pov,  'iva  (a  corr.  ?). 

22.  1.  \€^T]Tay  or  ev  }<e^rjTiov?  23.  h  pat.  24.  1,  aot.  26.  vievo)  l  1.  vyiaLVoa. 

27.  1.  iSoijOrjcrov. 


‘  To  the  lady  my  sister  Manatine  from  Probus  her  brother,  greeting.  First  of  all 
I  pray  to  the  lord  god  for  your  security  that  you  may  in  health  and  happiness  receive  my 
letter.  I  wish  you  to  know,  ray  lady  sister,  that  you  should  go  to  Petronius  my  surety;  get 
from  him  out  of  my  pay  one  talent  (?)  and  a  half,  i-|  tab  For  you  too  know  that  we  have 
no  witnesses  at  all  besides  god  and  you  and  my  wife.  Give  them  then  to  my  wife.  Don't 
vex  me ;  give  them  to  her,  since  my  son  needs  them.  And  in  proof,  when  I  met  you  at 
the  Caesareum  and  said  to  you  “  Give  me  some  money  out  of  what  you  have  of  mine  in 
order  that  I  may  buy  myself  a  kettle ’b  you  said  “  .  .  .  use  your  own,  and  presently  I  will 
give  it  you  "...  I  pray  for  your  health.  (Addressed)  Deliver  to  the  lady  my  sister 
Manatine  from  her  brother  Probus.' 

6.  v[i€]vovTa:  cf.  1.  26.  The  initial  vestige  is  perhaps  consistent  with  u,  if  the  letter  be 
supposed  to  have  been  placed  very  low  in  the  line,  which  sometimes  happens  with  this 
writer,  e.  g.  in  1.  10  the  cross-bar  of  r  of  tcov  is  below  the  base  of  the  preceding  v.  For  the 
phraseology  cf.  P.  Leipz.  III.  4—5  vyUvovrcl  ae  koI  evOvpovvTa  arroiKdlSr]  tq  nap'  epoi)  ypappara, 
on  the  analogy  of  which  one  might  feel  tempted  to  read  dnoXdjSj]  { s]  here.  dno\ul3r)s  is, 
however,  confirmed  by  P.  Gen.  53*  7“^  dncos  vyievovros  aov  kgI  ft'^[v]po£Ii^TOS‘  npocr^f^u  tu  ipd 
ypdppaTa,  and  «7roXu/3/;(s)  is  accordingly  to  be  restored  in  P,  Leipz.  iii,  the  preceding 
accusatives  being  perhaps  due  to  confusion  with  the  common  formula  exemplified 
in  1680.  4-5. 

12.  {TaXavTov?) :  the  symbol  consists  of  two  oblique  strokes  joining  at  an  acute  angle, 
being  practically  identical  with  that  used  for  Tjpia-v  immediately  afterwards.  This  writer's 
grammar  is  so  erratic  that  (rdXai/roi/)  is  hardly  excluded  by  evnv,  and  it  is  not  easy  to  see 
what  else  can  be  meant,  though  the  symbol  is  unusual.  Possibly  the  two  strokes  were 
unintentionally  joined  and  correspond  to  those  following  the  unit  then  remaining 
unexpressed  ;  that  they  represent  yiverm  seems  unlikely. 

17.  ipivav  ;  this  form  of  ipi  became  common  in  later  Greek. 

19.  For  the  KaLadpcLov  at  Oxyrhynchus  cf.  43  verso,  i.  22. 

21.  Td)v  :  cf.  e.  g.  1678.  155  1765.  10,  P.  Gen.  56.  19  fws  tov  dnodCo,  Leipz.  iio.  9  napd 
rolf  int^cvovpc  dcotf. 

24.  at]  possibly  =  ael,  but  the  passage  remains  obscure. 

L 
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1684.  Letter  of  Horion  to  Timotheus. 


26-1  X  7-4  cm. 


Late  fourth  century. 


A  letter  announcing  the  receipt  and  dispatch  of  various  articles,  chiefly 
of  dress,  and  offering  to  send  anything  else  that  might  be  wanted. 


Kvpico  jiov  viS  TifioOecp 


15  d/jLpa9  Acopodicp. 


einep  d\T]de9  iarty 


dneSe^dpr]}^  rd  Svo 
(JTLydpLOL  elao(f)6pia 


Kal  KaXrj^  TLpfj^j 
SijXcoaov  poi,  Kal 


5  Kal  (Sap^apLKia  Svo 
Ka(l)  (paKidpLov  Kal  ovrj- 
pdpia  Svo.  d7recrT€{L)Xd 
aoi  (TTiyapLov  iao(f)6- 
piov  tv  Kal  /3ap(3apLKL- 


20  Kal  TCOV  KpiO^v, 
drravTa  7rpo9  o'e 
Iv  rfj  av- 

pLOV  €L  TL  6eAi9, 

perdSco^  avrcot 


nepl  TOV  (TLTOV 


10  ov  tv  Kal  (j)aKidpLov 
Kal  oypdpiov  tv 


25  Kal  diToaTeXXo)  aoi. 


Kai  vpiaov  pe- 
KdXov  SeX(paKLOv. 


tppcoaOaL 
ae  ev^d^opai). 


eypa\}re9  poi  rrepl 

On  the  verso  remains  of  an  address  and  a  postscript  mentioning  rvpta  SeKa, 


6.  1.  ovr]\dpia:  SO  ill  1.  II.  8.  ’L(To(})opiov.  12.  vpicrov:  1.  Tjpicrv  p€yd\ov.  15.  1. 
afjLLoi?  16.  the  being  incompletely  formed.  24.  1.  fitTcibos. 


^  To  my  lord  my  son  Timotheus  from  Horion.  I  received  the  two  equivalent  tunics, 
two  foreign  cloaks  (?),  a  veil,  and  two  coverings.  I  have  sent  you  one  equivalent  tunic,  one 
foreign  cloak,  a  veil,  one  covering,  and  half  a  large  pig.  You  wrote  to  me  about  cummin  (?) 
for  Dorotheus.  If  it  is  genuine  and  of  a  good  price,  let  me  know,  and  also  about  the  corn 
and  barley.  Phibis  is  going  to  you  to-morrow.  If  you  want  anything,  let  him  know  and 
I  will  send  it  to  you.  I  pray  for  your  health.’ 

4.  eto-o(^o/5ta :  cf.  1.  8.  The  significance  of  the  epithet  is  not  very  clear.  Does  it 
mean  ‘  reversible  ’  ? 

5.  ^api^apUia :  this  word,  evidently  denoting  some  foreign  article  of  dress,  presumably 
a  variety  of  the  (Sap^apiKov  TraWiov  cited  from  a  gloss  by  Stephanus,  appears  to  be  novel. 

6.  ov-qpdpia cf.  C.  g.  P.  Grenf.  ii.  III.  16  ovTj\dp(^iov^  Kpfpl^aarotf). 

15.  appall  the  second  p  has  a  dot  above  it  and  was  perhaps  intended  to  be  cancelled. 
Since  the  writer  goes  on  to  speak  of  o7tos  and  KpiOf)  (II.  19-20),  it  seems  not  unlikely  that 
upio^  or  (ip€oi^  should  be  read  ;  cf.  e.  g.  P.  Tebt.  55.  5.  This  would  accord  with  the 
neuter  dXrjOis. 


VI.  MINOR  DOCUMENTS 


{[)  Leases, 


1685.  I0vx8-5  cm.  A.  d.  158.  The  middle  part  of  a  badly  spelled  lease 

from  a  woman  to  two  Persians  of  the  epigone  for  i  year  of  two  lots  of  land 
at  the  ’OaaLTov  iTTotKLov  (previously  unknown),  one  lot  consisting  of  12 
arourae  at  a  rent  of  44  drachmae  for  each,  the  other  of  3  arourae.  Cf.  101. 
499,  501,  910,  1125, 1686-91,  P.  S.  I.  73.  After  remains  of  3  lines  ^  ]  .  s*  Kara 
TO  aAA[o  rjfjLLdVy  aficftorypois  ^  [a7r]6  rod  ^Adeov  (1.  'AdaLov)  ([ttolklov  (elsewhere 
called  a  KdpLTj)  ITepcratS']  ^[e7n]yor^s'  Trpo?  [fjiorov  to  ^  Kj3  (ero?) 

'AvT(i)Vivov  [Ka'icrapo^  too]  Kvpiov  ^  otto  two  v7:apx6vT[oi}v  avr]?}  Ttepl  to  ^  O{v}acrtT0o 
iiTOLKLov  (1.  -oCklov)  €V  p\v  K\i]p(o  4'eTatTat  eK  too  airb  AtjSos  /xepooj  apovpas 
deKabvOj  ajcrre  ^vXafxfjaat  ols  iav  alpcavrai  ')^<op\s  to-aTcco?  Kal  d)(<yjui€2/iOO  (1.  d;(0jut.) 
^opov  kKa(cr)Tri^  apovpr]s  €k  yeopi^Tpias  eTTc  to  ttAioo  f}  (corr.  from  e)  at-  Xarrov 
(1.  lA.)  ava  apyvpLOV  6pa)(/xa?  Tea-  crepoKOOTa  TeVaapos  (1.  -pas),  eK  Se  too  Aleyd- 
^"^Aqo  Kkppov  (K  TOO  aTTo  ooVoo  Kot  At/^d?  piipovs  TTpos  Tat?  avajSoXaLs  (‘  embank¬ 
ments  *)  Ta?  TTpd  TOO  ecr7ra(o)pieoa9  apovpas  (2nd  a  corr.)  Tpt?  e(7r)t  to  ttXlov  t) 
eAaTToo,  cofTTe  Kat  ravras  cr7re(t)pat  Kal  ^vXapiT](raL  ols  iav  atpd)(o)Tat  ^^y^copls 
tcraTeco?  Kat  d)(w/xeotoo  (jyopov  [eKao-jr?^?  apovp7}s  eK  yeo/xeTpta?,  and  traces  of 
3  more  lines. 

1686.  12*7  X  14-3  cm.  a.  D.  165.  Beginning  of  a  lease  of  10  arourae  of 

IbtcoTLK^  yri  at  Talao  (cf.  1659.  105)  for  4  years  from  a  senator  of  Antinoopolis 
to  three  brothers,  half  to  be  sown  with  wheat,  half  with  grass  or  vegetables. 
^  ’E/^tcr^coaeo  ’A[7r]oAAcorto?  'A7roAA(ooto[o]  2i)e/3d(o-)Tto?  6  Kat  Kataapto?  ^  ^ovXevr^s 
’AoTtooecoo  6ta  AtoaKopoo  (fypovTLCTTOV  Kpovioiin  ^  flaoatpto?  pLTjTpos  Etooe)(WTOO  Kat 
Tot?  6ptopt?]Tptot?  abeXipOLS  ^\\p7Tar)aei  Kat  "^flpco  apt0o[re]p[ot?  ’A]oejU7re<p?  too 
^ ApTTarjdLOS  Tot?  ^  [Tpjtcrt  a7r[d  Kjcopir^?  TaAao)  [et?  It]?^  TeVcrapa  /3[p]oxd?  TeVaape?  otto 
TOO  ^  eoecTTWTo?  eKToo  eVoo?  ’AoTa}Oto[oo  Kat  O]v']pov  Katcrdpcoo  ^  two  Kvpmv  airb  two 
OTiapxdoTwo  [a]oTw  [7r]ept  Trjo  TaAaw  eK  to[o  ®  KaAAtoo  kAtjpoo  tdtwTtK?j?  yf}?  dip]ovpa? 
de'Ka,  waTe  too?  ptejata-  ®  ^wpeooo?  aTretpat  Kat  ^oAa/xijo-at  Ka/  ero?  Tropoo  pteo 
TO  r/ptiao,  X°P^^  corr.)  et?  ppwato  ^  Kai  kottijo  Kat  0€ptvi]v  €7nvofjL7]v 

TO  dAAo  rjpLLdV,  e^oocrta?  aoTOp]?  ovarjs  aTretpat  eo  tw  iv  \6pT(p  ^^[tVet]  ptepft 
KaT*  eVoy  Aaxa[oocr7r]epptw  o  edo  aLpwo[Tat,]  ^Kpopiov  Ka[t  <|)dpo]o  kot’  eTO?  d7r0Td[KT00 
Tw]o  oAwo  dpoopw[o  deKa]  pti^de-  p[td?  yewptejrpta?  yeto[opteo7^?  7rop]oo  dpT[a]^wo 
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[8eKa7r€i^  ?]re  apyvpLo]v  bpaxpQ[v . ]Ko[i;]Ta  dK[rw  aKtvbv]ra  ^^[Trdrra 

Tiaz^rjo?  /ctz’[6wov,  tmv  r]%  y?)?  [brjp.o(TLO)v — .  Verso  pLi{aOo)(TL^)  (apovpQn*)  t 

eK  t(oi))  KaXAtov  and  traces  of  another  line. 

1687.  14-3  X  8  •5  cm.  A.  D.  184.  Beginning  of  a  similar  lease  of  private  land 

(5^  arourae  in  all)  near  two  villages  in  the  "'Avo)  Toirapy^ia  for  i  year, 
I  aroura  to  be  sown  with  barley,  the  remainder,  of  which  the  rent  was  fixed 
at  180  drachmae,  with  (probably)  or  apaKos  (1.  24;  cf.  1686.  10). 

^'EpLL(T6oo(T€v  Arfp,r}Tpov9  1)  Kal  '^TepevrCov  an  ^O^vpvyxo>i^  TToAeto?  ^  pera 

KVpLOV  Tov  aveyj/Lov  'liptcoro?  ^’Apoiros  tov  TepevrCov  and  r?)?  ovt?]^  ^  TrdAewj 
^apanuvvi  ^p?//jLaTt(,'‘orrt  ^p-r/rpo?  Ta^^otros'  aTrd  r?/?  avrrj^  no-  ^  \€0)S  npd^  povov  to 
iveaTo^  k€  (ero?)  ra?  vnapxov(Tas  avry  nepl  NtVAa  ^  ev  pev  tottoj  Aeyo/xeVw 
'l^apjBovTos  apovpav  piav^  Iv  tottw  KeyopT  rw  '^RAet  At/3ds'  de  /^aatXtKrj'i 
KaXov-  pivii^  Tpoipij^  Aiycav  apovpav  pit-  av  ijpLcrv,  Kal  nepl  to  *[atov  Uayya 
TOV  NtKaropos  Kal  ApipaKov  KXypov  (cf.  250.  8)  dpovpas  Tpn^,  ini  de  nao-cdv 
prjbepi-  y]6a)pterptas'  yeivopiiijs,  (onre  ti}v  pev  iv  tottw  "ZapfSovTO^  apov- 

par  plav  crnetpaL  ?)  ^vAapycraL  KpiOfi  [€K(;/)op]t[o]v  dnoTciKTOv  KpiOys  apra- 

[/3d>2'  .  .  .  .,]  Trjv  de  iv  tottw  "^EAet  apov-  [pav  piav  ijp^Lav  Kal  Tas  Trept  to  ’Io-To;' 

^^[Vlayya  dpovpa]s  rpet?,  ini  ro  ai/rd  d-  [povpas  TeVo-a]pe9  ijpLcrv,  ^vXaprjaat 
^"^[xopTip?  (p]()pov  dnoTaKTOV  dpyvpiov  “^\bpaxpidv  e/cjardr  dyboijKovTa  ^^'[iiKivbvva 
ndiTa  77a^'Td]b'  Kivbvv[o]v  |  — . 

1688.  8-3  X  6*7  cm.  Third  century.  Beginning  of  a  lease  of  .5§  arourae  of 

private  land  for  4  years,  being  an  extension  of  an  existing  lease.  The 
lessees  belonged  to  Phoboou,  a  village  in  the  Eastern  toparchy  (1659.  53), 
and  the  village  Uoaopfdov^  XpL(TTopdx[ov  (1.  10)  is  probably  identical  with 
UoaopnoL^y  a  village  in  that  toparchy  known  from  1285.  83.  ^  ’E/jtto-^^coo-er' 
Avp?/Aio?  Oecoi^  ^6  Kal  ^Enipaxos  Aioyivovs  dn^  ^O^vpvyxiov  (~yx-)  ttoAccos'  Ao- 
^  prjAtot?  0coi^t  Kol  ’E7rtpid)(w  ''  Kal  rTAovrw  Tot?  Tpial  Xve-  ^  aovpio^  prjTpds 
Xppoarov’  "  TO?  aTrd  Kcopifs  ^l^o/Sojov  et?  ^  It/;  Teo-(7apa(?}  arro  tov  iv^ario-  ^  to?  y 
(Itou?)  to?  vnapxovaas  aoTw  ^^Trepl  Vloa-op^ov^XpKrTopd-  npo]y€(opyovpivas 

[vTrd  T(dv  a]dTcor'  pepio-Ooi-  ^^[pivoiv  dpovpa]?  TrerTe  bi-  ^'^[potpov  (j)6pov?]  KaY 
Ito?  ^'^[15  k]Aot?  ^®[l6  1.]t€  I  — . 

1689.  35x71  cm.  A.  D.  266.  Lease  of  5  arourae  of  land  at  Mermertha 

(cf.  1659.  30)  for  2  years  at  the  rent  of  10  artabae  of  wheat  and  10  of  lentils. 
^  ^ Epi\^(T6^(i>aav  AvprjXioi  [Scjpi/i/o?  “d  Kal  ^apaniojv  (cf.  1631.  I,  n.)  ,Kal  ’A77t?]ojr 
^  dpi(/)[o'T]epot  ’Aya^et[7'ov]  drr*  ’0^[v^p[v]y-  TrdAeco?  AdpT;A[to]t?  Xvt(v-  vicv 

n[A]dTco7'o?  prjTpos  Ta-  ^  7r[.  .  !aAAu>?  Kal  llaz'exwT?;  nare-  M’I'rpd?  Tadpto? 

'l€pew[?  ?j  ®  d/x(/)OT6pot(?)  and  [Kojpt]/;?  Mep-  ^  p[i]pOiDr  ini  xpdi'[ov  It]?;  bvo  arro  tov 
€r€0'Ta>To[?  lb  (eTov?)]  Ta?  vnap-  avrot?  nepp  I\Iep]plp(?a  iv  dval  KA?;pot? 

dp[ovpa?]  7rlz'T€,  w[o']Te  to?)?  pepLY[Oo)]pivov^  aneXpai  Kal  ^v\apr]a[ai]  ol?  idv 
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atpwrrat  xoyph  €tVa7[e]cov  Kal  €-  \oix^viov  (1.  o)(o/^.),  eK(f>opLov  [/cajr’  eroy  a^ro- 
raKToi;  uvpov  [apra]/3as  (1.  -(Bcov)  heKa  Kal  (j)aKt]^  apTaj3[Q)v]  b^Ka  aKivbvvoiv  7rai;[To]y 
KLvbv-  voVy  T(ov  T>/[y]  yrpi  eroy  h]-  pLoaL(s)P  ovtcdv  [7r/)6y]  roi;y  y€ov)(Ov[s] 

KVpuvovT[as]  T^v  Kap7T0)v  ecDy  ra  6<p^[L\6pL]€va  aTToXa/Boyai,  iav  bd  rty,  [o]  /utr)  etry, 
a/3/)0)(oy  yeV^/rac,  77|^ap]a5ex^^i^^“  /viejLct(T0a>/ut[€  Voty.  fBe/Bai-  ovfxivrjs  6e 

rT^y  jwtcr^cocrewy  aTToSoVcoo-az^  ot  /^€jU,[t(Tj0&)/xe-  i^ot  rtV  nypov  Kal  ti]v  (f)aKy]V  via 
KaOapa  aboXa  ajB[oyX]a  KeKoaKLv^vpiivay  tov  pi€V  Ttvpbv  wy  €ty  bi}ix6[aL]ov  pL€^  rpov- 
pLevoVy  Ti}v  be  (paKijv  x^cd-  ply  /Boravoyv  €<//  Tlif  XleppiipOwv  KOLvo[v}p,e[Tp'\ovv- 

"^roy  (1.  -r€y)  St/cata  jLcerpz/crt,  T?]y  Trpdfe-  coy  oucri]^  Tiapd  re  rwi'  [/jteV^o-^w- 
pLevotiv  dXXi]Xery[v(j}v  o]vt<jov  KaOdrc  irpoKeLTaty  ^^[epl]  zjy  e^  7Tepo)Ti]aavTes  d[AA.]7]- 
Aouy  lauroty  wju,oAdy77(T[a]z;.  (erouy)  ib  AvTOKpdTo[po]^  KatVapos  riouTrAtoi;  Xikiv- 
2;toi;raA[A]t?7Z^oi)  Tepp.aviKov  MeyicrT[ot»]  n6pfrt/c[o0 XleyiaTov  Kvcre^ovi  Ev[rji;x.oi7y 
^ejBacTTOV  0w0  k^,  (2nd  h.)  Aup7;Atot  ’Az;rco2^t[oy]  Kal  Ha-  z^ex^rz/y  p.€p,tcr0w- 
pi.e6a  TT^/z'  yzji'  Kal  d7ro6[c6](ro-  pLev  rd  eKepopta  6[^  dAA]7/A[e]y-  ym/y  (-A[€]y’  y-)  wy 
TTpOKleLTat),  Kal  e7T€p[coT]i]div-  rey  aypLoXoyycrapiev.  Ai)p7jAt[o]y  Xatp7/[pt]coz^  eypa(\//’a) 
wTiep  airwz;  (-Taj)  p.?^  €i[6d]ra)Z^  ypdp,p,aTa<  Verso  p,tcr0co(T[ijy  M€ppe[p^coi'] 
dpovpd)V  [7Tiv]Te» 

1690.  i8‘8xj5-2  cm.  a.  I).  287.  Found  with  1365,  1386,  and  1392;  cf. 
1365.  int.  Lower  part  of  a  lease  of  5  arourae  to  a  strategus  from  a  woman 
(called  T7)v  yeou^ov  in  1.  1 1)  at  the  rent  of  3,000  drachmae  per  aroura,  conclud¬ 
ing  (eVouy)  b  AdroKpdropoy  KatVapoy  Fatov  (yatoi;)  AvprjXLOv  OvaXeptov  [AjtoKAz]- 
7ta[t'o]D  Kal  (eV.)  y  AdroKpdropoy  KatVapoy  j\IdpKot>  Aupz/Atou  OvaXepCov  Ma^tpna- 
vov  FiVaejBdiv  EvTvxdyv  '2e^acFT0)v  Ka.  (2nd  hand)  AiiprjAta  rfroAepaty  Kal 
wy  xp)]pLaT[l^oi\  eo'xoz^  tovtov  to  taov.  Verso  ^^  ] .  [.  ptto-J^laxTty  ebacpcov  ^AiroXXcavLov 
aTparr/yov,  This  strategus  is  to  be  placed  between  Aur.  Philiarchus  (1456. 
1,  n.)  and  Aur.  Heraclides  (1252  recto.  2,  20). 

1691.  lo  i  X9-  I  cm.  A.  D.  291.  The  first  part  of  a  lease  of  3  arourae  at  Seno- 

komis  (cf.  1659.  37)  by  a  woman  to  two  men  for  i  year,  the  land  to  be  sown 
with  flax  (cf.  102-3,  P.  S.  I.  469)  at  a  rent  of  2,500  drachmae  per  aroura. 
One  of  the  lessees  belonged  to  the  lepd  avvobosy  which  is  apparently  identical 
with  7]  lepd  pL0V(TLK7]  'nepL7ToXL(TTLK7]  AvpifAiavi]  oLKOvpLevLKi)  pieydXr}  avvobo^  royv  Trepl 
Toz^  Alovvo-ov  TexvirQvy  UpoviK^Vy  (TTecpavLTdjVy  Kal  roiv  tovto)v  o-vvayoyncrTdyv  in 
B.  G.  U.  1074,  from  Oxyrhynchus  ;  cf.  908.  8  tQv  dirb  rou  AiovvaeCov  Kal 
lepd^^  avvobov  lepoveLKOJv  dreAoiz^^  P.  S.  I.  45^  verso.  i.  5b,  and  1703.  int.  ^  Ept- 
aOoyaev  AlXta  ^  HpcobCeva  (1.  -taLva)  Kal  coy  xprip.a(TL^eL)  ^  Avp7}XLOL9  AtoyeVet  Atoye- 
vov^  diTo  TT/y  lepdy  (tep.)  ^  avvdbov  Kal  ^PlXovlkco  Oecoz^oy  (Oeozroy  added  later), 
^  dpLCporipoL^  dirb  r^y  Aa(p7rpdy)  koI  Xa(jxTTpoTdTrjs)  ’0^upizyy_etT(5z^  ^  ^roAecoy,  Trpdy 
pLovov  TO  ei’ecrrdy  7/  (eroy)  Kal  C  ^  diro  tcov  VTrapxovToyv  (1.  avT7j  Trepl 

K(x>p7]v  (-jur))  Sez'OKwpetz^  (etz^  corr.)  dpovpojv  e£  ck  yecoperpetay  ®  dpodpay  rpety 
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KOLV(ji)VLK^v  Ttpos  TTpos  T^v  6-  ^  pLoyvrfaLav  avTr]9  ojaTe  £vAa-  /x^cai 

\LVOKaKdppjK(f)oi)L(i)v  Kal  (f)6pc»)v  /car’  dpovpav  bpa)(^pL{(jl})v  bLayeiXCuyv  tt€V-  ^^raKoaCcaVy 
/  (hp,)  aKivbvvoiiv  ttovtos  KivbvvoVy  tQ>v  ttJs  yrjs  br}pLoaLOt)v  6v-  '^rcoz/  irpos  r^v 
yf^ovyov  Kvpuvovcrav  t^v  (rw)  [/capTroJz/  fco?  av  ra]  6(f)L\6pLeva  aTToXd^p,  ^^[/3€- 
ftaiovpiivii]^  Sje  r^s  /xto-^wo-ewy  [aTToSoVcocraz/  ol  pLepitaOcopievot  rd  o](f)L\dpL€- 
[va  iv  piTjvl  — . 

1692.  19  X  12*6  cm.  A.  D.  188.  The  first  part  of  a  lease  of  dp.'irekovpyLKa  ^pya 

in  a  vineyard  and  adjoining  reed-plantation  at  Talao  (cf.  1659.  105),  similar 
to  1631,  but  about  a  century  earlier.  The  technical  terms  are  discussed 
in  the  commentary  on  that  papyrus.  ^  'EpiL(rO(Da€V  'Attlohv  "^lp€L(DVos  yvp.va- 
(cTLapxVcras  ?)  ^  rrjs  ’O^vpvyy(coz;)  TToAecoy  ’A/xotrt  ’Ajaotro?  pirjrpb^  ^  ^ap.j3ovTO^ 
KaTayt(vopLev(p)  Iv  TaAaw  eTil  Iviavrbv  ^  iva  dub  V€op.r]vCa^  ^AOvp  tov  fV€(rr(bTos 
^  kO  (ctous)  ra  dpi'neXovpycKd  yepiKd  €pya  Travra  ya)-  ^  pty  ^uAoro/xtay  otto  tcov 
vTTapyovTOJv  ^  airw  it^pl  TaAaw  €k  roa  rTroAe/uatov  roO  Tpy-  ^  0a>ros  Kk'qpov 
dpLTTekLKOv  KTi^paTos  ^  Kol  Ka\apL€ias  bacov  iaTLi/  dpovpQv  TraAat-  wy  Kal  i/eay, 

cLTiep  6crri2/  epya  rtA/ioy  Kakdpiov,  p^^rac^opd  tovtov  ety  tov  ctwi^Ot]  tottoVj  adpco- 

aty  (f)v\X(i)Vy  avvTopj]  Kal  pi€Ta(f)Opd  tovtcov  CKroy  TiAacrr^y  ety  e7rt7?;8etovy 
TOTTovy,  [o'jKa-  0??roy,  T:apaypa(t)riy  aTTcopuyta/zoy  rwr  5eo/jte-  rcor  roTTCi/i/,  avvTop.7j 
TOV  ety  KaXafxpypyCav  Katvov  KaXdptoVy  KaXapLovpyia,  roi)  yeovyov  Trape-  yopL€vov 
KdXap.ov  Kal  (f>Xov{y]y  Tbv  avTdpKtjy  e7rdp8ei/crty  /cat  ^oraz/tcrpdy  StT/peKTyy,  aKa- 
Atcr/uidy,  ^AacrroAoyta,  bidcrTao-LS  <f>vXX(ov  [Kat  dvdX7]pi\j/ts  /SXaaTUiV,  </)i;AAoAoyta, 
Kat  7r[apeVrat  ?  rp  'J'pdyp,  /cat  (pvpdat  Tbv  nr^Aovcrt[a/c6r  otror  ?,  Kat  ert  (pvXd^t  Iv 
dyp(d  ro  o-vz;)j[0€y  ? .  ?]9^  KcopLtjVf  Kal  perep€[yKet? . 

^^[.  .  .  .  ye  ?]p7;pa  M^ypt  .  [14  1.  [ . ev'\eyOivT\^ — .  Verso  ptcr^coo-ty 

dpiT^Xov pyLK[cbv)  €py(ov  k6  (erory)  ’Au[ta)z;oy  (or  At[)  — . 

1693.  6*8  X  9-2  cm.  Late  third  century.  Beginning  of  a  lease  of  a  courtyard 
at  Oxyrhynchus  for  4  years,  similar  to  911-12,  1036,  1694.  ^  ’E/uttV^coaer 
Avp//Atoy  ^AttIcov  ’AttgAAco-  -  vlov  tov  Kal  ^llpaKXd  yei/opeVov  yvpra-  ^  atdpyov 
f^ovX^VTov  rijy  AapTTpay  Kat  Aa/jt-  Trpordrrjy ^'AttoAAo- 
Pe(i>i/t  AtoyeVoi/y  otto  r/jy  a[vTT]^  ®  7rdAea>y  e77t  ypovov  err;  8  otto  a  <^l>a-  ^  pi€vd>0  tov 
ei/etrrwroy  8  (eroi;y)  ex€t{z’}  ez/  ®  rf;  avrf;  TToAet  ctt’  dp(f)6bov  TiapLpiivovs  ^  na[p]a- 
8t(roi;  aL'[A7;]z/  iv  f  |.  The  reign  is  not  earlier  than  that  of  Valerian  and 
Gallienus  or  later  than  that  of  Probus.  On  the  verso  is  1570,  an  order 
for  payment. 

1694.  24-4  X  7*3  cm.  a.  d.  280.  A  similar  lease  of  a  house  and  appurtenances 
at  Oxyrhynchus  for  six  years  at  a  rent  of  1,000  drachmae  per  annum. 
^ ’EptVPcoaei'  A8pr;Atoy  ^'ElpaKAay  ZwtAov  (fcotA.)  p,r;rpoy  ^  SeppLOvOiov  utto  r^y 
AajaTTpay  ^  Kat  Aap'3Tpordr/;y  ’O^upvyxetrcoz/  (-rw)  ^  TroAeory  Avpr;Ata  Xatprjpoz/t 
®*HpaKAdppta)z/oy  roD  Kat’AyaPov  ^  Aaipoz/oy  dp^teparevo-az/roy  rrjy  ®  MetKpdy  ’Odaecijy 
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€776  \p6vOV  €77/  ^  €^  (1770  ToO  0^709  pL7}V0S  *t>afJi€-  Vb)0  TOV  €^€6770)709  €  (€70V9)  Tljlf 

vTiap\ov(Tav  avTiL  I'n  apL(})6bov  (17777.)  Uap€pi/3o\ri9  (77  corr.)  oLKtav  Kal 

aWpiov  Kal  av\^v  iv  ff  (f)p[€a]p  Kal  ra  TavT7]S  XPV^^VP^^  ivoiKiov  Kar  eros 

apyv-  piov  bpaxi^^v  x^tAcwr.  /Sepaiovpiivrjs  6€  77/9  pnaBoi-  (r€w9  xpaaOoi 
6  pi€pLLaO(opLi~  2^09  7069  piLcrOovpiivoL^  iraai  €776  701^  xpovov  aKa)Av7a)9,  koX 
aTTodoTO)  TO  KaT^  €T0^  iroc-  KLov  iv  6o(r€(76  bval  bt  k^ap,ri-  vov  to  ijpLcav,  Kal  €776 
7€A€6  70U  XP^^^^  TTapaboToi  Ty]v  06-  Kiav  KaOapav  airb  KoirpLOiv  (-6a>)  Kal  beCar]^ 
Tidarfs  Kal  as  idv  uapakapr}  Ovpas  Kal  K\ubas  rj  a7707€6o'a7a)  ov  iav  (/xcorr.) 
Tiapa-  6w  Ti]v  d^Lav  76/x?/r,  7?/9  77pd^€(a>9)  pvo-yjs  irapd  7€  7oi;  ^[e-  pnadiopLivov 

diS  Ka97]K€L.  KVpCa  ?/  pLaOcaaLS,  77€p6  T]S  €77€-  pO)Tr}0€ls  6  p€pL(T9oipL€VOS  [d)]pO~ 

Xdyijaev,  €7[o]i;9  €  ^^  AvTOKpaTopos  Kaiaapos  AId/3/cov  AvpriKiov  JJpo^ov  ro99LKov 
Xl^yiaTov  Yl^paLKOV  X\^y[(jTOV  TtppiavLKOv  [M€y6V70i>  E[vo-€]/3[o]o9  Ei;7vxoi39 

w[€/3a(77oo  ^PapLevd)9  ta.  (2nd  h.)  AypriXios  *EiTjLfxaxo[s]  dpxt>{d)paTevaavTOs 
pL€piLa9(i>{xai  TO.  TTpoKLpera  Kal  a77o6c6o-a)  7o  IvoLklv  W9  upoKiTai  Kal  iirepoi- 

7T/^[69]  d)iJLo\6yr}aa,  The  name  and  sex  of  the  lessee  are  given  differently  in 
11.  5-6  and  39-40  ;  AvpijACa  in  1.  5  seems  to  be  a  mistake  for  AvprjkCcp,  Possibly 
a  few  more  lines  followed  1.  44.  On  the  titles  of  Probus  see  1631.  34,  n. 
1695.  25-7  X  10*4  cm.  a.  D.  360.  Lease  of  part  of  a  house  at  Oxyrhynchus 

for  I  year  at  the  rent  of  6,000  talents;  cf.  P.  S.  I.  175,  467,  1037,  1129. 
The  lessors,  3  brothers,  had  recently  acquired  the  property  as  the  result 
of  a  division  by  lot  with  their  mother.  A  reference  to  the  regnal  years 
of  Constantins  and  Julian,  which  became  the  two  customary  eras  ot  Oxy¬ 
rhynchus,  occurs  in  1.  13  ;  cf.  1056,  which  is  two  months  earlier,  and  1632. 
9,  n.  ^*T77a76a9  (1277.)  T(dv  b^cnroTcov  rjpkdv  ^  KoivaTavTLov  Avyovarov  to  i  Kal 
^lov\i.avov  (lovA.)  ^  TOV  iirKpavecTTaTov  Kataapos  Toy'^XoiaK  Ky.  ^  Avpr}\CoLS  Xvpcp 
Kal  T€xdicr6  Kal  ^  'Aayyij  Tots  Tptcrl  €K  iraTpbs  AtovvaCov  ^  dirb  77/9  Xapii^iT pas)  Kal 
Xapi(7TpoTdTy]s)  ^0^i»pi;yx(6rd)r)  TToXecos  ^  irapa  Avpi]Xtov  Ko77/)€a)9  Supou  pLri(^Tpbs) 
^apaindbos  diro  Ttjs  avTrjs  TToXecos.  kKOvatoas  iTnbixopLat  ptLcr9(vo'a-  cr0a6  €(/)’ 
kvtavTov  €va  otto  a  7ou  k^rjs  ptr^vbs  TvjSt  tov  €^€(770)709  €70i;9  Af  (€7.)  Kal  9-  (€7.) 

iv  rr  avTrf  iroXet  €77’  dp(j)6bov  ’ATToXXoyvtov  (previously  unknown)  tovs  KA?/pa)- 

9ivTasv<^)^  {v<p')  yptibv  Toiroys  ^^tT]S  olKtas  els  to  k . •]  •  •  [•  •]  totjovs 

dKoXov9ois  rff  yevoptivi]  iyypdcpty  (ey’y*)  btatpea-et  €(/>'  069  77€p6€\€6  StK[oLt]o69  S6[d] 

70  /X€7a^l/  yptidv  Kal  T^S  /X7/7po[9]  .  6  Kal  7€A€ CTO)  vpuv  €2{o]6K60ll  Tcdv 

ai!7W27  70770)27  o/iW27  Kol  iTeppv  pipovs  av-^'^^Xrjs  iKTos  Toy  olkov'  tov  ivtavatov  xpdvov 
dp[y]vptov  ^€l3a(TT(dv  (-7^)  vopCaptaTOS  TaXavTa  k^aKiax^Xtay  y(6T.)  (7dA.)  V« 
/3f[/3]atov/x€T7/9  €/xo6  7^9  intboxV^  iirdvayK^s  diTobcao-o)  to  ii'[o]tKLov  bt  i^a- 

\ir\VOV  70  ijpLKTV^  Kal  Xpr/(J0/Jia6  7069  70-  ^®  77  0  6  9  €776  7027  XP^^^^  dKivXvTOiS,  1X^9^  027 

T:apab(V(T(i)  0)9  Trap^tXrjcjyay  ywopLivrjs  (tol  tj]s  7rpd^(€(os)  Trapd  [f/xoji)  o)9  Ka^T/- 
k(€6).  KVpta  ?/  iTTiboxy  pi  (=^bL(T(T7j)  yp(a(/)€ 6(ra),  Kal  i[TTep(a)Trj9€ls)  co]fx(oXdy7)(ra)» 
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(2)  Sales  and  Cessions. 

1696.  26-7XII-.5  cm.  A,  D.  197.  Sale  of  the  court)\ai'd  of  a  house  at  Oxy- 

rhynchii.s  for  2CO  drachmae,  .similar  to  505.  ^  [^apaTra/x/xcDZ’  25  letters]coi‘09 

Kttt  6  TovTov  7;[t(j]s'  Aa|txa[y  ^[o  kuI  ^apaTrdfXfxoily  p-]][Tpd'i  ’A7ro]AAwz^o0ros  dpcpoT^epoi] 

an  ^  [pvyxcoi;  noXecos  Kar  .  .]2’€i  A[ . ]  roD  K[a]l  Atovv(TLo[v]  lj['t]Tp]oj 

'Apai-  ^  vdrjs . dno  r]?)?  avT[ijs  TroyVe]^)?  xaL[pe]Lv,  6pioX[oyov]piep 

[nenpaKu^ai  ctol  and  tov  [e]tj  t[o]z^  aet  vnctp^ovcraif  ^  [ijpiLii  dp(f)o- 

ripots  ?  T]s]  €\opL€v  ^n  dfKpodcv  Xr]ro/3oaK[co  v  oIkuis  ^  [ . avXr]v  eK  l3op]pd 

Tij^  (rfj^  [otjKta?,  Tj?  avX^9  yeiTove^  roTov  ^  [outa  ? . .  y]€2'0i;y,  jBoppd  ?/ 

7)pLdcn’  otKta,  dnpXicoTov  yei-  [Aos*  tottos,  Xl/Bos  pypirf  ?,  Kal  ra]s  crvvn€(po)n]pieva^ 
vnep  TLpLi]s  Tijs  avTijs  ^^[avXys  dpyvpCov  EePa]aTov  vopLiafx[a]T[o_s  bpaxpid^s'  StaKo<Ttas' 
a[T)]ro-  [Ol  dn€(Tyi]Kivai  napd]  aov  dtd  xeipds  €K  nXi'ipov^'.  6to  and  rod  [vvv  Kparlv 
(7€  Kal  KVpi€v\€LV  (TVP  €Ky6rOL9  Kal  T0t9  napd  crov  [pi€TaX7]/JL\f/OpL€2'OLs]  TT]S  no)Xovp.€vi]i 
croL  W9  npoKeLTat  avXijs,  [koI  xpacrOai  Kal  ol]KorojE€tv  nepl  avri]^  w9  ear'  cup?/, 
i][ii]'rT€p  (?;  corr.  from  a  ?)  Kal  nape^opieOd  aot  Pe\3aiav  6t(a)  navrds  dnd  ndvroiv 
nd[(T7}\  /3e/3at-  ^^[wo-et,  Kal  KaOapdv]  dnd  dnoypaej)?}^  dvbpcov  Kal  yecopyias  (a  corr.) 
iSaaiXi-  yi/y  xat  ovcna  Ki]^  Ka/t  nap'rds'  et8ot’9  Kal  dnd  navros^  oiTtroa- 

aAAou.  KVpia]  r;  npdert^'  Tpc[(T](T7j  ypacjyeiaa.  (erofs)  e  A[i;]roKpdrop[o9]  ^^[Kat- 
aapos  Aovklov^  XenrLpiL[o]v  Xeov7]pov  (first  ov  corr.  from  nr)  Evae/Sovs  UepTLiiaKo^ 

[^e/3acrroi}  ’Apa/3tKo]v  ’A6ta/^r]zHK[o]D  nayaii^  ib,  (2nd  h.)  Xapandjxpicov  . 

Kat  A]ap,a9  (corr.  from  Xapandpipicov  ?)  [6  Ka]t  [Xap^andpifxcdr  nenpaKafxev  roi  Kar  . .  yi 
npoK€iiiivi]V  a]vXi]Vy  Kal  dnicryap-^v  T[d]9  77)9  reipri^  bpaypa^  ‘^^[biaKoaLas,  Kal 
/3e]/3eco(7op.€Z'  (1. /^e/3auo.)  (1)9  [TrjpoKtrat.  BetPaptcoz^  (3  Kat  A?7p7jrptaz'[o]9  [eypaxZ/’a 
vnep  avTcd^v  pd  elbdroov  ypd[p-  para, 

1697*  2cS-2  X  27  cm.  a.  D.  242.  Sale  in  duplicate  of  the  courtyard  of  a  house 
at  Ox3'rhyr]chus  for  200  drachmae ;  cf.  1276-7,  1634,  1696,  1698-1702. 
^  Ai'p?)Ato9  AtoyeV7;9  XT€(j)drov  dpxupaTev(T[a]s  “  {BovXevrijs  ^O^vpvvx^'Tcdv  ndXeco'i 
Avpi]Xiip  ^  Tipayevt  tm  Kal  ^WpaKXeCbj]  rcov  e^  €(f)ripLas  ^  ie]lepoviKd)V  (cf.  1703.  int.) 
8td  700  77a7po9  *HpaKAet[5]oi;  700  ^  Kal  Ai]priTpiov  jSovXevTov  77)9  avrijs:  ndX^cos 
^  ^(atpetr’.  dpoXoyd)  nenpaK^vai  ctol  dnd  tov  vvv  et9  tov  del  xpdvov  rip'  {v  corr. 
from  9)  vndpxvvcrdv  ^  poL  avXijv  ev  rp  avTj]  ndXei  in’  dp(f)dbov  ^  Kpr]TLK0v  crvvyvio- 
pevTjv  narptKr  pov  olKia,  ?^9  yiroves  votov  epov  rod  AvprjXiov  ALoyez'009,  /3op(p)a 
(0  corr.  from  o)  bripoaia  pvpTjj  dn/iXicorov  Avp7^Ata9  Xaipopovtbos  (1.  Xatp7;/ot.) 
dbeX<j)Lbrjs  pov^  At^o9  bijpocTLa  pvpi],  rds  6e  avvneclxjovrj-  peva^  vnep  Tiprjs  Kal 
napaxa^pTiTLKov  77)9  avrijs  avXrjs  (2nd  h.)  dpyvpiov  Xe^aarov  vopt^paros  bpaypd'^ 
btaKoaias  au7dPt  dneaxov  na-  pd  (tt  corr.  from  5t)  croo  5td  700  7ra7pd9  (tov  bid 
Xtpo9  eK  nXrjpovs*  Oto  ano  tov  vvv  KpaTiv  ere  Kai  Kvpieveiv  (tvv  eKyovoi^  Kai  7ot9 
napd  (700  peTaXijp-  xj/opevois  77^9  npOKeipevif]S  avXrjs  co9  npoKeiTaiy  Kal  xpd-vOaL 
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Ka\  olKOPO[jtA.v  TTepl  avTTjS  €av  kpf  (1.  alpf),  07T€p  (1.  ijvirep)  Kal  irapi^o-  **"//<€ 
(1.  -pai)  (TOL  ^e^aiav  dia  Travro^  aTru  Trai^rcoi^  1:0.01]  PatjSecooL  (1.  ^€/3atco(7€t),  koI 
KoOapav  and  airo-  ypa</>?5s'  (j  corr.  from  r)  avhpuiv  kol  yecop/ta?  ^aoi-  ^^Klk^s  yjj? 
[K'jal  (at  corr.)  ovotoKy^  kol  otto  itav-  769  etSovs  koI  aub  i:a[o]i]9  d(j)t\rjs  iravTOtas 

K[a]l  OTTO  iTovTo^  ovTivooovv  oWov.  KVp\ia]  y  iTpaots  htooy  ypaiji'toa  ip,ov 

A]vpy\{ov  At[oyeVoi>9,  yvir^p  ^^[oiiyvtKa  ettjz;  epfj  (1.  Etpij)  i:oLri[oop.ai  oot  hta  hy- 
pio[oLov  ju.?;86jp  erepov  K[apil3dvo)v  irapd  [<r]o{;,  tNjj  Ty]s  KOTaypa^cfiy^  reAwz;  Kat 
[yp]af>t[f>tart]Kwi/  ovtoj/v  77/309  ep.i.  irept  he  [rjoo  [raf  ra]  6p6(b'^  ko^I  koX^^s  y€vi]odaL 
iiiepojTyOels  virb  oov  biptoXoyyoa,  (erovs)  9  Ai»TOK[pdropo9  Ka6cr]o/309  MapKOV 
'ApTouv[tov  Tophtai’ov]  EvoelBov^  Evtvxov^  Eel3[a(rTOv  ^acocjit  k^.]  AvpyXtos 
Aioyevys  2[T]€0dz;[oo  i:4i:paKa\  AvpyXtto  (co  corr.  from  ot))  iTt]p.ayivi  rw  Kat 
*^U[paK\€thi]  htd  To]t3  7raTp[d9  'Hpa]KAt6oo  ryv  iTpo[KeLpivyv  avXyv^  koI  di:e(T\o\y 
Tos  Tys  Tt/Li[?/9  hpay^pas  htoKootas  nXypy,  kol  [f.3ef3auoo(s)  ndoi]  /3e/3at(oa€t, 
Kat  e77€pa)[T7/^et9  aipioXoyyoa  d)9  irpo-"^^  Ketrai.  Verso  7rpa(crt9)  avKys  AtoyeVo7;9 
vlov  ^T€(pdvov  CK  /3op(pd)  otKtct9  aorot’.  The  restorations  in  11.  3®  3^  9j  4^j 

43-5  are  obtained  from  the  second  copy,  which  is  by  the  2nd  hand  and  in 
1.  6  has  ireirpoKatve  eh  d(el  dub)  tov  vvvj  12  XatpypLovtho^y  16  aird^et,  2l  XPV~ 
(tOol  Kat  oiKovopielVy  24  /Se/Satcocret,  By  the  KOTaypacpys  reXy  in  I.  33  are  meant  the 
customary  12  drachmae  for  Alexandria  and  the  TipLyptaro^  leXy  :  cf.  1473. 
17-18,  n.,  where  the  ypapLixartKa  are  also  discussed.  7rot7/[aoptat  aot  Std  hy  p.o[oiov 
in  11.  31-2  corresponds  to  dvotot^  htd  hyp.  in  1208.  24;  cf.  1638.  30,  n. 

1698.  17  X  I3’6  cm.  A.D.  26cS?  Sale  of  house-property  and  building-land  at 

a  village.  A  few  lines  are  lost  at  the  beginning,  and  the  first  halves  of  lines 
are  missing  throughout.  The  date  is  Thoth  13  (Sept.  10)  of  the  ist  year  of 
a  tliird-centuiy  emperor  whose  name  is  lost  (1.  28).  Most  probably  he  was 
Claudius  II,  who  came  to  the  throne  shortly  before  the  end  of  an  Egyptian 
year,  with  the  result  that  the  year  beginning  Thoth  i  (Aug.  29),  268,  was 
sometimes  (unofficially)  treated  as  the  16th  of  Gallienus  and  ist  of  Claudius, 
sometimes  (officially)  as  the  2nd  of  Claudius  ;  cf.  1476.  int.,  where  the 
chronology  of  that  period  is  discussed  in  detail.  1698,  if  our  restoration  of 
1.  28  is  correct,  is  on  the  first  system  of  dating,  being  parallel  to  P.  Strassb.  6 
and  lo-ii  (1646  is  on  the  second  system),  and  provides  the  earliest  mention 
of  Claudius  in  a  papyrus,  being  5  weeks  earlier  than  P.  Strassb.  10.  25 
(Hermopolis  ;  ist  year,  Phaophi  19  =  Oct.  16,  268).  In  the  case  of  any 
other  emperor  than  Claudius  the  restoration  of  his  name  in  1.  28  gives  rise 
to  great  difficulties.  Claudius  is  not  the  only  third-century  emperor  whose 
accession  took  place  near  the  end  of  an  Egyptian  year  ;  but  there  is  evidence 
from  coins  and  papyri  concerning  the  date  of  the  recognition  in  P-gypt 
of  Macrinus,  Elagabalus,  Severus  Alexander  (cf.  1522),  Maximin,  Gordian, 
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Aemilianus,  Probus,  and  Diocletian,  which  is  inconsistent  with  the  attribu¬ 
tion  of  Sept.  lo  to  the  ist  year  of  any  of  these.  Emperors  who  at  their 
accession  reigned  jointly  (Balbinus  and  Pupienus,  Gallus  and  Volusian, 
Valerian  and  Gallienus,  Macrianus  and  Quietus,  Vaballathus  and  Aurelian, 
Carus  and  Carinus  and  Numerian)  are  excluded  by  the  use  of  the  singular. 
Decius  is  now  known  to  have  been  recognized  at  Oxyrhynchus  by  Choiak  i 
(Nov.  28)  of  his  1st  year,  and  there  is  evidence  for  his  accession  before 
Oct.  16  (cf.  1636.  41,  n.) ;  but  his  name  is  too  long  for  the  lacuna,  and  on 
Sept.  10,  249,  in  Egypt  the  Philippi  were  probably  still  regarded  as  reigning. 
Tacitus  is  generally  considered  to  have  come  to  the  throne  in  September, 
but  his  accession  can  hardly  have  been  known  at  Oxyrhynchus  by 
Sept.  10,  275,  and  1455,  written  on  Oct.  19  of  that  year,  is  still  dated  by 
Aurelian.  Ouintillus  (1476.  int.)  is  equally  improbable,  for  on  Oct.  20,  269 
(1646.  int.),  the  dating  at  Oxyrhynchus  was  still  by  Claudius.  Hence  in  the 
absence  of  testimony  concerning  other  emperors  that  more  than  one 
system  of  reckoning  their  ist  year  was  employed,  there  is  a  strong  presump¬ 
tion  in  favour  of  Claudius  as  the  emperor  in  1698.  After  traces  of  i  line 
^[3^  letters]ov  aij  d  rrjs  avTfj^]  TroAewy  )(at- [petr.  ofxoKoyo)  ireTTpaK^vaL  aot  0,7:0 

Tov  vv\y  els  tov  [aet  \p6]vov  T?j[r]  virdp-  ^  [y^overdv  p,0L  ev  K(Ip.r} . e  v 

ToXs  aTTo  durjXKdTov  p.epe(Ti  tov-  ^  [ttj?  t?]s  K(ap.i)s  ?  17  k  otj^tar,  rjs  y^iroves  vorov 

^'t]p>oaC~  ®[a  pvp.ri,  [Soppa . ,  aTTT/Atcorou]  AiveoiS  kol  dWoov,  At/36s  ere- 

^  [pwr,  Kol  ev  rfi  avTrj  KCjjpLj]  ?  ev  to'ls  otto  a77??]At(OTOv  p.epecn  \lfeL\bv  ro-  ®  [Tror'  21  1., 
ov  y€LT]pves  voTov  Kol  diTrjXLooTov  erepcov  ^  [30  1.]  .  ls  [/<]«!  aAAcor,  \L/3ds  brjpiocrLa  pv^ 
ray  be  avpL7Te(j)(ovr}pLevas  7:]pbs  a[A]A?;Aovy  virlp  TipLijs  ti]s  av-  [rijj  oIklos  koI 

\j/eL\ov  TOTTov . d]p[y]vpLov  EejBacTTov  vopLicrpLOTOs  ^^[bpay^pias  15  1. 

aneayov  iropd  aov  bia  \eipds  €k  TrXrjpovs,  [  kol  7:epl  tovtojv  ?  e7:ep(OTr]0eLs  a>]p.oAo- 
yr\(Ta,  Kparelv  ovv  ere  kol  KvpLeveiv  [avv  eKyovois  kol  tols  Tiapd  cr]ou  p.eTa\rjpL\l/o- 
p.€VOLS  tCoV  7:(ti\0VpLeV(i)V  ^^[(706  VTT^  ep,OV  (ji)S  TTpOKeLTaL  olKL(jl)]y  Kol  xf/eiXoV  TOTTOVj  KOL 
a7:o(f)epe(T6aL  ^^[udvra  to  dii  avrow  Trepteo-opieva  aTrjo  tou  [e]i{e]crTWT09  erovSy  koI 
yjidaOai  [kol  olKovopieHv  iiepl  avTOiv^  d)s  bdv  alpi]^  dnep  koI  erAvayKov  (-vay\ov)  Trap- 
y^op.aL  (JOL  iBejSaLa  bed  Tiavrbs]  otto  zdvTOiv  Traai]  /^e/iatcocret,  Kal  ^^[KaOapd  0,7:6  re 
ciTroypacpys  dvbpco]y  koI  yecopylas  /SaaL^LKys  kol  ovaia-  yys  koI  ttovtos  etbovs 

KOL  o]^e£[A7j]s  Traarjs  kol  KaTO\ys  Travroi-  [as  Kal  0,7:0  TravTos  ovtlvoctovv]  aAAov, 
T^dyra  tov  KaO^  ovbrfTroTOvv  ^^[rpoTrov  e7:e/\evcr6p.evov  fj  epL7T]oLr}(T6p.ev[o]v  d<f)L- 
(TTaviv  TrapayjiYipa  rols  [IbloLs  dvri\(ap.acn  KaOoTrep  eK  5]cKr^9.  Kvpla  ?/  TipdaLS  T[p]t(Tay 
ypacpelaa,  ^^[rjvvep  oTrrjVLKa  edv  alpfj  br}pL0cn(L(Te]LS  bid  rou  KaraAoyetoi;,  ov  Trpoabeo- 
p.evos  [iJ.eTak7]p.\l/ ea)s  p.ov  oiiSe  erepas  evboKycre^Los  bid  to  evTevO^v  €['Li]5oK€[6r  [pe 

T7)  etrophn]  5?//xo(Tt(oo-et.  Trepl  be  tov  rjaira  [6]pda>s  K[a]\ws  [ye  ve-  [a^at  vtto  aov 
€7:epcoTyOeLS  o)po\oyi](Tad\  (^eTovs)  a  AvTOKf)dT(>p[os]  KaCaapos  [  ^^[MdpKOv  AvprfXCov 
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KAai/Stov  ?  Ev(r€^ovs  ^efiaaTOV  ty.  (2nd  h.)  [40  1.  oijKtwr  Kal  tov 

^^[\j/t\ov  TOTTov  — .  In  1.  II  the  word  after  t67:(>v  may  be  axarows  :  cf.  1702.  3. 

1699.  17-3  X  19*1  cm.  A,  D.  240-280.  A  similar  contract,  incomplete  at  the 
end,  for  the  sale  of  a  house  and  building-land  at  Pafmis  (cf.  1629.  8,  n.) 
to  Aur.  Serenus  son  of  Agathinus  (cf.  1631.  i,  n.)  for  4)5^0  drachmae. 

^  AvpTjkioL  [ . Ka]t  2apa77t(*)i^  Kal  *X2pos  Kal  KoXXovOo^  T[ . 

^  Xov  ixr]T[pds . aTTo  K]w/Ji7]y  ITaet/^ccDy  rov  ^O^vpvyyeirov  {-vy\.)  r[o]p[o{}  Avprf' 

Ato)  ^  ^€pi]V(p  t[w  Kal  2apa7rta)z/]i  ^ AyaOetvov  Kal  O)?  \pripiaTL^€LS  yaip^iv.  6[poXoyovp€v 
^  TT€TTpaK€vai  [(Tot  ano  TOV  vvv]  ety  TOV  airavTa  xpoi^ov  ra  VTrdpxovTa  'q[piLV  Iv  tj]  avTrf 
^  KcapLTj  na€t/x[€t  ev  roty]  dvd  piaov  piipecrL  rrjy  Kcop.?]?  olKiav  pLov6(TT[eyov  Kal  ®  d6vp(s)Tov 

Kal  [ . coTov  Kal  tovs  Ttepl  avrriv  '^eiXovs  tottovs  (tvv  [dvriKov- 

^  (Tt  Kal  (TvvKVpoV(TL  TTaaet,  ^v  [yjetroz^ey  votov  ^ovXXlov  Kal  YlairaXypnos  Kal  dXXojVj 
poppd  [''f2]p[ov?  ^  neTrtptos  (7r€rV.),  durjXtdyTOV  bT]pLoaLa  pvprjj  Xl^os  tepoV,  Ttprjs  rrjy 
0‘vpL7:^<{>a)Vi]pL€VT]S  ^  Trpoy  dAAT^Aoi;?  Trjs  irpoKeipivyjs  OLKca^  Kal  xJ/^lXojv  tottcov  Kai 
Xp7](TTr]piu)V  dpyv^  ^^pLov  St^aorodro/xtVp.aros  bpaxpLO^v  r^TpaKtaxctAtcoi;  TrevTaKoaicoVy 
do-7rep  av-  t66l  d7i€[(T]xppL€V  Trapd  crov  €K  TrXijpovs  bia  x^tpd^j  '^^pt  t‘ov  ?}pt- 
6pf](jdaL  ?/p,ds  6X0-  KX7]pov  eTrepcuTT/^eWey  i/tto  aov  ^poXoyTi]crap.€V»  bio  0,7:0  tov 
vvv  KpaT€iv  ae  Kal  KvpLev€iv  avv  iKyovois  Kal  roty  Trapd  crou  pL€TaXrjpL\l/op.€voLS  tcjv 
tkdXov-^"^  p.iv(t)v  aoi  fjpiov  wy  TrpoKetrat  otKtay  Kal  \j/€iX&v  totkov  koI  yprjaTi^piuiVj 

Kal  i^ovaiav  ^xetr  XpdaOai  Kal  oiKOvop,€iv  Tiepl  adrwr  <yy  idv  atpp,  p[7^6€ptay 

Tjpuv  pi-qb'  aXX(p  piv^bevl  VTT€p  ^p.&v  €<pobov  KaTaXeiTTopLevTjs-  ctt’  [adrd  7}  iirl  pe-  poy 
avTcov  Kara  pLTjbeva  rpoTTOi^,  aTrep  Kal  iTrdvayKes  {-ay  k.)  TrapefopeV  [n-ot  /3e/3ata  6td 
TTarrdy  aTTo  Trarrcoz^  Traap  /3€/3atc*)o-€t,  Kal  Ka^apd  dTrd  re  d7roypa[(|)py  dvbpQiV  Kal 
y€(i>pyias  /SaatAtKpy  Kal  o{'[o-t]aK?jy  yi/y  Kal  Trarrdy  etSooy  Ka[l  drid  d<^€tApy  Kal  Ka- 
^^roxps  [Trai^rotay  bi]p.o(T^[as  re  Kal  tStcortKpy  (td.)  Kal  7roAt[rtK?jy  Kal  y^ovxiKrjs  ?  (cf. 
1638.  15)  Kal  aTTo  x[a2;r6y  odrti^oaow  dAAoi;,  Kal  Trdrra  rdi^  koO'  orbrjiroTovv 
TpoTiov  ^TreAevadpe-  vov  rj  ip[noiy]a6p,€vov  d</)ta'rdr€t2;  Trapaxpijpct  roty  tdtoty 
dvT]Xo)ixaai  KaOdirep  eK  StKpy.  Kvpia  ^^7}  7Tp[dai^  —  with  vestiges  of  1  more  line. 

1700.  124x15*1  cm.  Late  third  century,  in  the  ist  year  of  an  emperor 
(1.  20).  The  middle  part  of  a  contract  for  the  sale  of  arable  and  vine-land, 
a  pigeon-house,  and  house-property  at  Seruphis  (cf.  1285.  71)  for  2  talents. 
^  Kojpp  2epv0et  .  .  [35  letters  ^  ov  koI  6X6KXr}pov  Treptar^pedii^a  Kal  oIkiov  koI 
avX7]v  avv  XPV~  ^  o-rpptoty  Kal  dvriKOvai  Tract,  dX(ov  yetroz^ey  roVor>  Tacrajr[d  ? ,] 
^ /3oppd  biiapv^j  dTrz/Atcoroo  Sppocta  pvprjy  At/3dy  eT^pa)V  yj/iXol  to-  ^Trot,  rdy  6e 
avp7T€(l>o)vrjpeva9  Trpdy  dAApAovy  VTrep  (liTr.)  rtppy  ^  [r]d)i^  TrpoKetpeVcor  Trdrrtor  dpyv- 
piov  2el3aaTov  i^optcparoy  [6]paxpdy  p,vpidbav  p.lav  StcxetAtay,  at  etctr  dpyvpiov 
TdXavTO  ^  [6i;]o,  avToOt  dTr[€Vxor,  Kal  e’TTepajr?^0€ty  ^poX6yr}aa  ppt^pr}-  ^[c^at  €p^] 
Trapd  coO  dtd  x^^P^^  TrA^ipoDy.  KpaT€iv  ovv  ce  Kal  Kvpuveiv  avv  eyydvois  (cyV*) 
Kal  roty  Trapd  cod  peraAppx/^ope-  roty  rwr  TrpoKetpeTcoz^  vTrapxdvTcov  (vtt,)  koI 
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olKOTtihoiV y  Kal  \pa(TOaL  Kat  OtotKetr  776/ji  avr^v  wf  eav  alpjij  koI  i^ovaiav  (-el) 

ere/3019  77[(L)]Aeti/,  airep  eTramyKej  (-ay’K.)  uapi^opiai  crot  bia  irav-  t6s 

6.770  77avT(i)v  776(71]  /^e/iatcoo'et,  Kat  KaOapa  6.776  re  yeoipyLas  /SacrtAet-  ktJ?  Kat 
ov(TLaKi]^  yfjs  Kal  7rai^ro9  elbov's  Kal  a7r[o  d]0etA?}9  kol  Karo-  yrjs  rrdo-r/s'  [bj]]io(TLa<s 
re  Kat  tdtcortKT/s  (t8.),  Kat’ra  ]x\v  (T^iriKa  koI  apLue-  AtKa  ed[d(/)j?/  aTTO  677^pyaa-[as  Kat 
vbpocfwkaKLas  (v6p.)  x^o/zdrwr,  ertde  Kat  dird  T(6vv77€p  avToiv  reAoo/xeVcoi;  bi]p,0(TL0}V 
T[^]k^a-paT(i)v  Kal  iirt-  K\a(T[x6jv  Ka  V  e77t/jtept(r/xw2'  Tiavroioiv  rCiV  ea)9  i77ayop.€V(ov 
K[at]  av-  “^t(6v  i77ay[o)\p.€vcov  tov  erearwroj  a  (erous)  5td  rd  rd  d77[d  roi3  etcrtoVrof /3 
(eroi’9)  roo-  rcoi^  Trpo^o-j^opa  etrat  (tov  tov  ojvovpL^voVj  77/309  o[p  Kat  eivm  ra  aTTo 
TOV  ad-  roi;  et(TtoW[o]9  /S  (eroi;9)  reAeV/xara  Trai^rot^a,]  top  6e  e7reA[eoo-o/x]ez^023 
“^7/  ip.7TOU]  (T6]p€i’ov  67:o(rTi')7€LV  77apa\pi]p.a  rot9  t6tot9  (t5.)  a[^’7/AaJ/xao■t  Ka^?d7r[e/> 
e  A'  6tK?/9.  Kvpia  1}  TTpaaL's  TpL(T(Ti]  y/3a(/3etfra,  [7/We/7  677i]rLKa  iav  alpij  57//xocrtc6o-et9 
5ta  tov  KaTaKoyioVj  ov  7r/70cr5e[d/jero9  /xera-  [A7//jL\/Aeco9  /x]oy  oide  er^epa9 /xou  eido]- 
K7/a'ecri9  0  ta  rd  et^red^^er  |  — . 

1701.  10*9  X  12*6  cm.  Third  century.  Fragment  of  a  sale  of  house-property 

at  Oxyrhynchus  which  had  been  mortgaged  (eTrt  vTtoOrjKijy  1.  15)  to  the  buyer 
as  security  for  two  loans,  of  4,^000]  dr.  and  5,1  co  dr.  respectively.  These 
loans,  together  with  accrued  interest  amounting  to  [.  .]64  dr.  (1.  19),  were 
apparently  deducted  from  the  purchase-price,  which  was  not  less  than 
1 8, coo  dr.  (1.  14).  Cf.  int.  to  1634,  which  is  similar,  but  better  preserved. 
About  half  the  lines  40-50  letters)  in  1701.  5  sqq.  are  lost,  and  5  letters 
more  in  1.  4,  and  18  more  in  1.  3  ;  only  in  1.  16  can  the  initial  lacuna 
be  supplied  with  a  high  degree  of  probability.  After  traces  of  2  lines  ^ — ] 

•  [•]  •  TO  .  t .[.]...  [  15  1.  [ —  ijpiLav  /xe/709  otKt]a9  Kal  adA[7'/9]  irpoTepop 

}^l(opOV  TOV  Kal  'P0ITO9  TO  \0L7T0V  ijpiiaV  - ,  Kal  CTtI  T7/9]  aVTT]^  77oAea79  0:770 

oIkiCiv  5do  avvi]V(vp6iHi}v  6K\i]Xols  (h  -Aat9)  Ti)if  f3opLpi]v  (~py)  ^[otKtap  —  Kal  — 
p€pos  T7/9]  iT€pas  olKtas  /xeTa  Tod[9]  btaTaye'pTas  eK  T7/9  (ttupco  btaOijKijs  vtto  tov 
[7raT/3d9  }  — ]  .  t  Tw  ddeAc/iw  pov  Xoittovs  Td770U9  vrarTas',  vvvl  de  T7'j9  avTi]s  oIklos  ^  [ — 
€]770LKobopeLv  OTTOTav  alpp  Tij  avv^aTcoai]  TTpooTi]  (TT^yij  T7/9  avTijs  ^  [otKta9 — ]6tcra(r0at 
Ti]v  7Tp(oTr]v  aTiypv  77/309  to  6KCpbvi'(o^  Kal  6(T(l)a\6)s  [ivoiK^'tp  ?,  6)V  yeiTove^  votov 
— ,  67T7]\l(6tov  p]vp!],  ]^^oppa  [K  al  At/3d9  KXi]pov6poiV  0eo3i'O9  to0  Kal  XioiXov^ 

[koI  €77l  T1]S  aVTljS  TToXecOS  p^Ta  TO  -  bLp]vp(Jr^v]  (1.  bLp]oLp,)  p€p[o\  olKLa^  Kal 

T(6v  TaVTl]^  6vi]K6vTOiV  [ - rd  Aot77d2^  TpLT^OP  pepOSy  T]S  dA7/9  yiTOV^'i 

VOTOV  Ko77/3eCo[9]  OtKta  Kal  ptTOXiVVy  [fSoppa  - ,  d777/Ata3TOO  — ,  At/3d9  - ]oi;,  Tt/x^9 

T759  (rvp77€(j)a>VT]p6rr]^  irpbs  6XXi}Xov^  tgjv  irpoKetpiroiv  {-v^)  [otKtcdi^  Kal  — 
6py]vpL0V  ^e^aarov  vopLcrpaTOS  bpaypoiv  pvptcov  oKTaKto-yetAtcor  [ — ?  at  etcrt 
TaXavTa  Tpla  —  Trpbs?  ra  KaTa]^^Xi]6^vTa  crot  7377’  ipov  KttTa  o^acpaX^lovs  (1.  ~€Las) 
bvo  yEyovvias  {~vt,)  iirl  vttoOijki]  tcov  [TTpoK^Lpevcov  olkloiv  ?,  piav  pev  tw  .  dVet  77/9 
€iTi?xea‘TdT7]9  Ta]vTr]s  fiacriXias  pr]vl  ITaui^t  kt]  KecpaXaiov  6pyvpL0V  bpaxpas  TCTpaKio-- 
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— ,  krepav  rw .  eret  — ]  Ke^aXaL  ov]  bpaxp-^s  7r€z^raKto')(€iAtas  eKarJr, 
(TTL  TO  avTO  Tm*  8vo  ^^[acrcpaXeLcov  KecpaXatov  hpa\pLas  — ,  roi/s]  he  o-vva\64vTas' 
hpaxp^taiovs  tokov^  to^v  eco?  rof»  SttA^oVroj  [,  erou?  bpaxjxas  — jraKocrtaj  ([^Yj  Kor]T a 
T  e(r](Tape9,  to  f[7r]t  to  [a]vro  Ke(f)aXaLov  Kal  tokoov  [hpaxpias  — ]rt9[ . J  .  ou 

yapieTi]  |  — .  In  1.  9  ecf)^  <0  aacpaXYicrao-OaL  is  not  unlikely. 

1702.  i6*5  X9‘3  cm.  a.d.  290.  Sale,  or  both  sale  and  cession  (cf.  1208.  <^),of 

a  piece  of  building-land  (called  axarryj)  at  an  unspecified  place  for  [i  ?]2,8oo 
drachmae  (11.  3-4),  lacking  the  beginning  of  the  contract  and  the  second 
lialves  of  lines,  which  can,  however,  be  restored  from  e.  g.  1636.  After 
remains  of  i  line  ^  (TvpL7T€<pcovT}pLevas  npds  aAA7/Ao[u9  virep  Ttp-tfs  tov  irpoKeipievov 
\j/L-  '*  Aou  TOTTov  ayai'oi;?  apyvpCov  '2el3a(TT[cov  vopilapiaTos  hpa^pias  p-vpias?]  Sto-yet- 
Ata?  OKTaKOCTLa^  avToOet  [aTreVyo/'  irapa  (tov  7:apa\pi)p.a  hia  ^  yetpo?  eK  i:Xi]povs, 
KpaTiv  ovv  f(Te  koX  Kvpieveiv  avv  eKyo/'Oi?  ^  kol  7019  irapa  o^ov  fxeTaXr}pL\l/opi4  vol9  toi; 
TTpoKetpievov  \j/iXov  ^  toitov  axcivov^y  Kal  e^ovcriav  €xei[v  OLKOvop.e'iv 

'JTepL  avTov  (09  ear  aLprjy  e\xai  (1.  e/^ej  oe  p[7]  eTreXevcreo-Uai  677  av-  to  i]  eirt  />i6p09 

avTov  pLi]h’  aXXo[v  (xr^heva . vTiep  ep.ov  Kara  pirfheva  rpoVoz’,  aXXa 

6'^[c!imyK69  TTape^ofxai  aot  fSil3aiov  kol  KaOapop  otto  pioi^ov  tov  [ep-ov  ovopaTo^  Kal 
0.770  Trap-  709  700  oropaTo^  pov  e77[€Xevaopipov  (JOl  dta  ro  ap-  xeto-^at  (1.  apiK.) 
(76  Tij  et9  pat  (1.  pe)  6.770  77/[9  7rpoK7??7pta9  (cf.  1636.  24)  /36/3acco(T€t  eTit  70(9  epye- 
ypappepois  77A7/p7/9.  Kvpt  a  y  TTpacri^  —  ypci‘  ijpTrep  (I.  7/V77.)  oTrypiKa  iav 

alpfj  6[p/ao(7t(o(76t9  hta  roo  KaTaXoytoVy  00  77poabe6pepo<i  peTaX7pp[^Kl/€(os  pov  bta  to 
ivTevOep  ev-  boKetP  rp  eaopLnj  brjpoaKXKr  et.  vepl  be  tov  raora  dp-  ^?d)9  KaAcos' 
ytpeaOat  Kal  6776p[co77^^6i9  ^poXoyrjaa.  67009  9  (^'^•)  AvTOKpaTopo^  Kataapo^ 
rat[oo  (yat")  [Aop7]Afo^  OvaXeptov  AtoKA^prtjaz'oo  Kot  67oo9  6  (eV.)  AvTOKp[dTopo^ 
Kai(Tapo9  AldpKoo  Avpf]Xtov  OoaA6pt[o  v  Xla^tptavov  TeppaptK(o[p  XleytaTcor 
FiV(re/3a)p  Eoroycoo  ^e/BacTTojp  Ylavvi  (7700.)  k^*.  The  following  4  lines  contain¬ 
ing  the  signature,  which  have  been  expunged,  begin  (2nd  h.)  ^^’['2a]Qa'j7appcov 
(7  Kat  ^htA6a9  77e77[paKa  ?  — .  On  the  verso  is  part  of  an  account  in  a  different 
hand. 

1703.  8*3  X  15*5  cm.  Third  century.  Beginning  of  a  contract  for  the  con¬ 

veyance  (KaTayeypa(l)u^aL ;  cf.  1636.  42-3,  n.)  of  part  of  a  house  at  Seruphis 
(cf.  1285.  71)  to  a  cosmetes  of  Oxyrhynchus  from  an  agoranomus,  acting  on 
behalf  of  his  3  sons,  who  were  under  his  inainis  (cf.  1642.  5,  n.)  and  had 
bought  the  property  previously  from  the  cosmetes.  One  of  the  sons 
belonged  to  the  e^  ecjyylBta^  lepopiKat ;  cf.  B.  G.  U.  1093.  2,  1697.  3,  1705.  2-3, 
and  for  lepop'tKat  1691.  int.  ^  AvpyXto^  Veply^o^  0]  Kat  'EiXpiapos  AyprfTptov 
[ayo]pav6pos  ^  i^ovXevTps  r?'/?  [’0^i;pr>]yx6t7coi^  77dA6co9  AvprjXtco  ’A77L(opl  rw  Kat 
riroAAtito^z’t  KoaprjTf]  ^ov(Xev)Trj  77^/9  avTrjs  7:6Xeco9  ^  vlm  (vlo))  VItoX\l(jopos  .  t£f[*]ro9 
KOo-priTevo-avTOs  7^/9  avTrjs  ^  i76Xe(DS  d[jut]o[Aoyw]  KaTayeypa(pevai  dot  anJo\ 
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To[v  ^  vvv  ds  Tov  ad  xpovov  b  €(jo^v7}]vt€  (1.  ■‘VTai)  irapa  aov  hi  ipiov  p[l  vi:o- 
pL]pL  pLOV  viol  (vlol)  Av/)r/Ato[t  A]i]p.'qTpLos  fxrjTpbs  'l(TLh(ti[pas  ^  Tijs  Kal  AiovvaLas  tcov 
e(pr]l3La9  UpovtKiop  (t^p.)  /cat  *HAt[o]S[a)''  ^  pos  Ka[t]  2tA/3ai/os  ap.(f)6r€pot  pt,r}Tpbs 
’ATTtas  Trj^  Kal  Ta'^a[.]  ....  9  Hotr[o]5,  ol  Tp[e]t9  airb  tt]s  avT7]s  TToAecoj,  iv  K(opip 
E€pV(p€C  €P  T0L9  0770  ^OppCL  677*  a7:r]ktoWoV  /jtepCCTi  K(I)[p.r)S  Tpcyov  jUL€p09  olKias 

htTJvpyLaLas  ko[1  (Ty[yKVp6vT(i)]v  .  .  [.]o-e  .  [ . ''e,  .  .]  .  [.  .  .  1  — . 

1704.  21  X  15  cm.  A.  D.  298.  Conveyance  (1.  24  Karaypacpi] ;  cf.  1636.  42-3,  n.) 

of  buildings  and  corn-land  at  Sesphtha  (cf.  1659.  108),  with  a  water-wheel 
(1.  ii),  windlass,  stone,  &c.  The  price  of  the  property,  which  had  been 
inherited  by  the  vendor  from  his  parents,  is  not  stated,  and  though  it  may 
possibly  have  been  given  in  the  lost  beginning,  is  more  likely  to  have  been 
the  subject  of  a  distinct  contract  of  irpao-ts.  After  parts  of  4  lines,  ^  [40 
letters]  ....  \l/[L\](jt)V  tottcvv  KarekOovroiV  [ety  otto  KkrjpovopiLas  ?  T(av\  Tipo- 

“re  Kal  pirjTpoSj  ovtodv  iv  Kwpnj  3ea(f)0a  ^  [rrys 
Kara)  To-ap\Las  tov  ’0]f[i»]pvyx^t[ro]D  vopcov  btacpopoLS  rd[77o]t5,  Kal  irepl  airrrjv 
KOipipV  ®  [20  1.]  Tcbv  aVTC^V  OLKOTTaLboJV  (1.  OtKOTTeS.)  Kal  Tcbv  ailTL^KCOP  apOVpCOV  €(/)’ 

ota>i^  dcrlv  biaOe-  koI . Kal  yetri^toj  ?]z;  Kal  TOTToOeaL^v  (cf.  1637.  21— 

7,  n.),  T:avT(p\y  a]KpXoy9(ps  rots  airoTcov  yovaioiv  (1.  yov^oiv)  ^^[StKatots . 

e]7rt  TOVTOLS  Kpariv  V/-tas  roO  avTov  €7rt^[dAAWrds  p-ov  pipov?  bcrov  eav  f  tcov 

(rd>)  [7rp0Ket/jt6Z)a)Z^ . ojtKOTratSojz^  (1.  -Tied.)  [Kal  ro]G  Iv  avr^s  (1.  -rats)  poL 

(1.  pov)  d[i^]rA€rt/coi3  (1.  d[z)]rA7]rtKoi5)  avv  (rrpo/StAo)  /cat  At^w  /cat  ^^[22  l.]a  Kal  aiTiKcov 
apovpiov  (Tvv  eyyovoLS  (fyV*)  (irapa)  vpcov  peTaXTfp\lio pivots,  [Kat  i^ovoLav 

ex^iz^  x\paa6aL  Kal  olKOvop2v  irepl  avTiov  o/s  a[2;]  kpfi  (1.  alpfjaO^)  avepTrobiaTcos,  /cat 
a7TO(pip€a‘0aL  [Trdz^ra  ra  ott’  avTu>v  7T€pu](T6p€va  ets  rd  tdtoz^  (tS.),  reAodcras  rd  virep 
T(t)v  aiTLKcov  apovpo^v  bqpioaLa  [reAecr/aara  Kai  iiriKkacrpovs]  Kal  eiripeptapovs 
TravTOLOVS,  prjbeptas  pot  rj  dAAw  pifievl  virep  ipov  i(p6bov  [KaraXeLTiopivrfs  evr' adrd 
17]  67rt  pipos  avTtbv  Kara  prjbiva  rpoirov,  airep  Kal  iirdvayKes  iTapi[^]op.aL  vpiv  (vpl) 
[/j€^ata  bid  TTavTos  otto  i7dvT0)v]  Trdcrp  /Se/3atwcrt  /cat  KaOapd  otto  re  6(pLX^s  Kal 
KaToyf]s  (k  corr.  from  x)  Traz^rotas  Kat  [ott]©  77a-  ^^[r’rds  ovTLVoaovv  dAAou,  /ca]t  rdz^ 
KaO^  6vb7]7TOTovv  TpoTTov  €iieX€va6pevov  i)  ipTioirfa-opevov  Tov-^^  [tojv  diptaTaveiv  Kar]a 
KeAe[z;(7t]p  croo  77apayprip[a  ra]rs  eafrwz^  baTravats  KaOdnep  t^k  (1.  €k)  6tK7/s.  Kvpia  [rd 
Tz}s  KaTaypa(f)r]s?  ypappara  rerpacrrrd  yp]a(f)ivTa  77pds  rd  eKarepov  ^p(ov  ey^tv  btcradv, 
ijpTTep  oTiriviKa  [edz;  (dpp  d?;/jtocrtcoo‘ets,  ov  Ttpoabeopevos  p€raX’qp\l/€0)S  odde]  erepas 
pov  evboK7](reo>)s  bid  rd  ei^rei30ez;  eddoKtp,  p,e  rf/  iaopi-  ^“[z'p  bt]po(TLa>a‘€i.  Trept  be  tov 
TaVTa  dpOcds  /caAdis  y]er[eV^at  d-^d  a[oO  e7repa)r]^^ets  d)[/jt]oAoyrjcTa.  (erous)  td  Kat  (er.) 
ty  TOW  (to))  ^^[KVpLoov  r]pd)v  ALOKXrjTLavov  Kal  X\a^Lptavov'2ef3ao-Td)V  Kat]  (er.)  9r[wr] 
KvpLcov  ppcbv  KipyaTavTLov  (w  corn  from  at)  Kal  Xla^tptai'ov  tcov  eirtcpavea-- 

[rdra)Z7  Katadpoiz^ . ,  viraTtas  ^Avlklov  ^avaTOV  Kat]  Od[t]ptov  rdAAoo  (cf. 

1705.  22).  (2nd  h.)  —  ea]yoy  Tj}y  [K]aTaypa(f)pv  [ . rots  77]pOK€t- 

p{p}evoLS,  Kal  [e77epa)r77^ets  d)poX6]yyaa. 
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1705.  21.3x16.7  cm.  A.  D.  298.  Sale  of  a  loom  (1.  6,  taros  TapaLKovcfjLKOs, 

a  new  adjective ;  for  TapcnKapLoc  cf.  Reil,  Gewerb,  98)  and  its  apparatus  for 
2  talents  1,000  drachmae.  In  264  (54)  a  smaller  loom  with  avrla  and 

laTOTTode?  was  sold  for  20  drachmae.  ^  OvaXepios'  YlereppLovOt^  orpartcorrjs 
€pov  Avp^]X[ov  SapaTTicoz^os  Sapart-  “  coros  dro  r?/s  Aap-Trpas  Kat  Aap(7rporar7]s) 
^O^vpv[y]x^€LT(iir  ttoAccos  [t](ov  6<^rj/3tas  ^  UpovtKoov  (t€p.)  (cf.  1703.  int.)  Avpr}\La 
FtvbaipovChei  tj]  Kal  ’AroAAcoz’ta  parpcova  ar[o]Adra  ^  yaip^iv*  dpoAnyw  TreTTpaKevat 
(TOL  ivTevOev  ov  Kayw  idovijpai  irapa  Avpr}-  ^  Xlov  ^apaTrdpipLoyvos  ©coz^tos  dud 
'O^vpvyyo^v  TToAecos  rco  tz^eorwrt  €Tl  prjvl  ^  X]e\€lp  rj  lardv  TapatKovipiKOv  /Z7]koos 
TiTjyJdv  heKa  iiXarovs  td;-  ovcrav  h\9\a  dzoKeLTaL  i^apriav  Tidaav 

dari{v}  fdv  f/,  ®  Ttpijs  tt/s  (Tvpi7T€<p(ji)vi-ip[iv]ris  irpos  dAA?/[A]oi;s  dpyvpiov  2e/3aorcoz^ 
^  z/o/xta/xaros  TaXdvTo^v  5i;o  Kot  bpaxp-fdv  ycXetciJr,  CLTrep  adroit  aTreaxov  Trapd  aov 
6K  7TXi]pov9  hid  [xl^^pds,  7T€pl  7/S  dpL6prjae(j)S  e7r6pcorr/0ets  i;7r[o]  (i;7r.)  croo  dipLoXoyrjaa, 
dvTTep  laTov  Kal  Ti]v  i^apriav  paaTd^€L<i  ivTcvdev  'ivOa  aTTOKeLTat  Kal  pier^veyKeT^ 
(-ey  K.)  dnov  edv  OiXps  aKioXvTOis,  Kal  Kpareiv  ere  Kat  Kvpuveiv  ahv  eKyoVots  Kal 
rots  Trapd  aov  peraArz/xi/eope-  Z'ots,  Kal  i^ovaiav  €X€tz^  iKpacrOolv  kol 

noiXeiv  (OS  edz7  atpjj,  Ka[t]  7rape£o/xat  ctol  /3[ej/3ator  6td  navTos  otto  7rdz;ro)z^  7r[dcr]7/ 
/3e/3atojo-t,  Kat  tw  eTreXevadpievdv  (7[ol  djTTOcrrT/crco  irapa-  x[p7/]pa  rats  €pavTov 
Sardz^ats,  KaOdirep  iK  6t[Kr/s.]  Kvpia  f}  Trpdcrts  aTrAi/  ypa<^eta-a,  Kat  eTiepcor, 7/]^eis 
(opoAdyr/[o-]a.  (eVous)  t5  Kat  (er.)  ty  r(o[z^]  KVpLCi)v  ^pd}v  AtOKA?/[r]taz^o0  K[a]t  Ma^t- 
piavov^^  ^efSaaTOJv  Kal  (eV.)  t^v  KvpUovi]po)V  KoyvaTavTtov  Kal  Xla^tptavov  Td)V 
(r  corr.  from  a)  kuK^av^o-Tdruyv  Kaiadpoiv  ’E7ret(/)  t/3,  vitareias  (iir.)  ^ Avvlklov 
Zavarov  Kal  Ovtpiov  (ovC.)  TdXXov.  (2nd  h.)  ^^Oi^aAeptos  ITa^ep/xoijrts  6t’ e/xoiS 

V/  o±  f  \  /  ^  25'’^ 

_apa7rta)z^os  TT^irpaKa  tov  kttov  (tcr.j  Kat  ti]V  e^aprtaz^  iraaavj  Kat  aireaxov  ra  77/s 
rt/x7/s  dpyvpiov  raXavra  hvo  Kat  bpaxpds  x^Atas  rAi/p?/,  Kat  /^e/Satcoo-o)  (os  irpo- 
Ketrat,  Kat  eTrepcorz/^ets  (o/xoAdyz/aa. 

1706.  12x11-5  cm.  A.D.  207.  Sale  of  two  female  slaves,  drawn  up  at  the 

dyopavopidov  of  Oxyrhynchus  by  ertri/pr/rat  (as  frequently  happens  in  Hera- 
cleopolite  contracts ;  cf.  1208.  2,  n.),  and  similar  to  1209  (251-3)  and  P.  S.  I. 
182  (234).  Blank  spaces  were  sometimes  left  for  names  and  ages,  which 
have  been  partly  supplied  by  a  different  hand.  About  35  letters  are  lost  at 
the  ends  of  11.  2-16  and  about  8  more  in  11.  17-20,  and  the  conclusion 
is  missing.  Two  new  demes  at  Antinoopolis  occur,  *Ap76/atcrtos  in  the 
Athenian  tribe  and  ’IcrtStos  in  the  Paulinian.  ^’'E^ro]v[s  lKKat]S6[Kd]roi;  (cf. 
1. 15)  AvTOKpdropos  Kai(rap[os  Aovklov  ^enTipiov  Seovz/poTz  Evae^ovs  UepTLvaKos 
^*Apa/3[tKO0  ’A8t]a/37/z{tKo]D  UapdiKov  MeytVroi;  Kal  XldpK[vv  Avpi]Xiov  ^Avtcdvlvov 
Evaepovs  2e/3aar£r  ^  Kat  YlovfSXiov  SerTt/xtoi?  PeVa  KatVapos  ^clSaarov  Alov  [ — 
Sd}9  - —  €V  ’O^vpdyxcozz  TToAet  bid  eTTLTpprjTiov  dyopavopiiov  Kal  [ —  ^  erptaro 

Sapavrtds  e7rtKeKA?//xer7/  ©arjo-ts  d7reA6[i;0epa  —  Oar-  ^  Xlvlov  rou  Kat  ’Ifrtdtoi;  (tV.) 
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w(s')  (frwr)  ixeTa  Kvpiov  [tov  lavTT)?  —  ■Hpa.  ’  kXiSov  *AOT)VaiEU>S  TOV  Kat  ’ApT€|Jl€l- 

o-Eiov  ws  (cTwv)  Kyao-TjCixov)  t[ —  ^apaiTovTOS  —  ^  iJ.r]Tpds  TavaopaTiiOs  aP  'O^vpvyxoiV 
TToXecos  a>?  8{[a  —  Kal —  Trjs  ^  avTrj^  pLYjTpos  Tavcropainos  air^KevO^pas  SajjaLOs  d^[o 
TT]s  avTijs  ttoAco)?  w?  (er.)  .  .  —  ovXi]  jueraj- ?  kKarepas  8e  //crd  KVpiov  Sapa- 

iTOVTO^  ixev  ro[{;  dSeA(^od?  —  p.'i]Tpbs  Tava-opdiTiO^  diro  rr}?  avTrjs  TroAecos'  (1)9  (er.) 

[ — 8e  —  ros  direX^vOepov  ^}\paK\dTOS  dub  Tijs  avrijs  77dA[6a)9  —  ev  dyvta  rds' 
viTap\ov-  eras  avTois  tcr[o]t;  (I’a.)  0ovAas  5vo  ’A^poSiVr^i^  p\riTpbs? — rcor 
bpLvcos  (1.  opotcos)  L(Tov  ('CcT.)  Kara  xPVl^^'^^^H-bv  yey[oz’OTa  bid  tov  €V  ^O^vpvy\(j)v 
vdXeL  dyopavofjLLOV?  rw  irpobLeXrfXvOoTL  (i>  corr.)  t8  (eret)  pLyivl  KaLcraplcp  (ai  COIT. 
from  e)  irapd  A[ —  ’Apt/xcortou  aTro  r?}s  aiTT/s  TrdAews  apO  .  .  2;5[ —  iviavTov 
kids  Kal  fxprkbi  'irivT^  [ —  kqu  (corr.  by  2nd  h.  from  as)  77aptAr/(/>€i/  i]  (bvovpian] 
77ap[d  TWZ’  d7ro5op€Z’Ct>2'  —  Tavras  rotavras  dvairoppdpQVs  irXpv  kTTacjyrjs  A)jr[ —  but 
TO  Ti]v  ^Aippobu  Ti]V  dvaK€Kpi(rOai  (cf.  1463.  int.)  cos  bid  tov  irpo  T^Taypikvov 
y^prjfjLaTurpLov  SrjAoOrat  ?  —  with  vestiges  of  I  more  line.  On  the  verso  is 
a  list  of  contracts  (1726)  in  a  different  hand. 

1707.  icSx8-8cm.  a. D.  204.  Sale  of  a  female  ass  for  600  drachmae;  cf. 

P.  S.  I.  79  and  1708.  Both  parties  were  Alexandrian  citizens,  one  of  them 
from  a  new  tribe  {EtvOrjvobioSy  1.  4).  ^  fO/xoAoyet}  * AtjoXXcovlos  *M(^atcrTtcoz’os' 

“  t[o]0  ’Aptjucoiztoi;  wCoo-zKoVptos  d  K(al)  ^AX0(aC)evs  ^  ^ATroAAcoz'tw  ' ATioXXoorCov  tov 
^apaiTLto-  ^  VOS  FjvOpvobiov  (1.  -btoj)  rw  (co  corr.  from  om)  Kat  ’AA0€et  (I.  ’AA^attt) 
)(atpetz'.  ^  opLoXoyd)  ireTTpaKivai  crot  dvov  OijXeLav  ^  TTpcoro^coAcps  (1.  -f^oXov)  /xnd^pcoptoz’ 
d\dpa-  ^  KTOv  Tipljs  TTjs  (TVpi7T€(l)corr)pT  ®  vrjs  TTpos  dXXpXovs  dpyvpiov  ^ef^aaToov 
^  vofJiin-piaTos  bpaxpids  (1.  -cor)  l^aKocrt-  coz’,  /  (bp.)  x?  'ds  Kal  adroit  aTreerxez^  b  d- 

/xoAoydzr  ’AttgAAcoz^ios  irapd  tov  (t  corr.)  ’ ATroAAcortov,  Kat  j3e{^3ai)cbcreL  Traaij  f3€- 
ftaubaei  d7T[d]  TTavTos  tov  kireXevcrO'-  jjJrov  7adr[?j]z^  rotadrz/r  draTTopt-  (j)[olv. 
iav  de  k7TiXd/3r}Tac  tls  adrz^s,  d'uOcrTi'jaeL  avTbv  d  ’ATToAAcortos  Ta?s  tdtats  adrod 
baTTavats.  Kvpia  7)  irpacns,  €Tovs  TpuTKaibeKaTov  AvTOKparoptov  Katcrcipcor  Aovklov 
weTTTtjUtoi;  wfowz/pot)  P^dcre/^ods  flepriVaKos  ^ApafiiKov  ’ AbLafti]ri  k]ov  llapOiKov 

Meyterrorz  Kat  MdpKov  [A]dp?;Atoi;  ' Avtoovivov  Edcr€/3ods  ^e/BaaTm*  koI  IJov^Xiov 

'^eiTTLfXLov  rdra  KatVapos  ^e^aaTov  <bacd(/)t  €.  (2nd  h.  in  rude  uncials) 
’ATToAAcortos  d  TTpoKtptez'os  TriirpaKa  0  (1.  cos)  Trp-  “’oKtrat. 

1708.  25  X  9*1  cm.  A.  D.  31 1.  Sale  of  a  male  ass  by  an  inhabitant  of  Penne 
in  the  Heracleopolite  nome  (cf.  Oeez'?/  in  P.  Stud.  Pal.  x.  233.  i.  12)  for 
10  talents  4.000  drachmae  to  an  inhabitant  of  Oxyrhynchus.  The  transfer 
had  taken  place  at  the  market  of  the  Cynopolite  nome,  which  is  here,  as  in 
1256.  4,  called  d  dz'co  KvroTioXiTps  to  distinguish  it  from  the  Cynopolite  nome 
in  the  Delta  (that  dvo)  refers  to  a  toparchy,  as  proposed  in  the  translation  of 
1256,  is  less  likely  ;  cf.  902.  i  eKbiKcp  ttjs  dveo  KvvottoXltojv,  sc.  TrdXecos). 
^  Avpy]Xios  ^Apdy^Ops  IlaT7]Tov  ^  p,r/(rpds)  QepfxovOiris  dirb  Kco/xr^s  ^  Vlei'id]  tov 
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*1  l/ja/cAeoTToAetrov  vofxov  ^  A{»p?]Atw  0eo6wpaj  ^  ApTTOKpa-  ^  tloi)vo^  citto  r?Js  Aa/x7rpay 
’O^vpvy-  ®  TToAeco?  ^atpeiv.  ^  o/^oAoyo)  7re(7r)paKcVa6  Kat  ^rapaSe-  ®  ScoKcVat 

(70t  (1.  er’)  ayopa^  Tov  avijo  Kvvotto\€ltov  ovov  appe^Jm  (or  ap{p}(rez^a)  Aei;- 

Ko)(pa)po[r]  bevrepo/SoXov  Tt/^7/9  apyvpC ov  raXav^ra  6eK[a  K]at  bpayjia^i  T€Tp[aKL(T- 
)(t]A€ta9,  ^^y{LVOVTai)  (rciA.)  t  (6p.)^A,a[s'  Kat]  airo^t  a7reV)(Oi;  ^^Trapa  o-ofj  €K  [7rA7/pou9] 
8ta  X€Lp6^j  r7/9  /3€/3atcuo-[a]i[a)s  (1.  -o-6[a)?)  .  .]  aXXr]v  [(not  K]ar(a)  T)jv  apparently) 
77aaar  /ie/^atcoatz^  5[.].  e[. .  .  .]rt  bia  irav-  rot?  /cat  airb  77az{ro9  ro]u  e7reAei;cro/jt€[z^o]i;. 

KVpLa  7)  TTpaai^  auX?]  [y]p[a((j)eL(ra)y  Kat  eTrJeptoT  ?/^(et9)]  w/jtoAoyT^aa.  ^'^i^TTartas 
TO)v  beaTTozQv  7)pi0)v  Ma^tp.tar'ou  to  7/  Kat  AIa^tp.troo  to  (3  Avyovo-Toyv  ^appiovOi 
?/.  (2nd  h.)  Avp7/Atos"  ^ApayOrf^  (ay  corn  from  )( ;  cf.  1430.  5)  TteirpaKa  rbv 
ovov  Kat  aiieo-yov  T7)v  TLpii}v  ws"  TTpoKtTC  (1.  -Tat).  AiipzjAto?  ^epijvo^  eypaxj/a  [[i/J] 
i/Trep  apTOu  ypappiara  p.7]  et6(oVo?)  (ft6(  )  corn  from  ros). 

1709.  3*4  X  10*4  cm.  A.  D.  224.  Beginning  of  a  sale  drawn  up  before  two  aayo- 

Xovpi€voL  d)V7}v  ayopavopLEiov  ;  cf.  1208-9,  where  there  was  only  one  aayoXovpLfvo^, 
and  1706,  where  there  were  two  677tT7^p?/Tat,  and  1208.  2,  n.  The  lower  part 
of  the  contract  was  cut  off.  ^  ''Etoi;?  y  AvroKpdropos  Kataapos'  MapKov  Avp7/Ato[a 
^  w6oo//poo  ^AXe^dvbpov  Evae/Sov^  Evivyov^  ^e/Saar^ov  ^*T7r6p/3ep€Tatoo  C  P'V^o^ 
Kataaptov  ^  ev  O^v-  ^  pijyyoiv  TroAet  e77t  Aop7]Atoo  Qecovos  kol  too  ^  avv  avT(p 
d(TyoXovp,evo)v  d)vi]v  dyopavopL{€iov).  ®  CTrptaTO  Aopz/Atoj  ITAooTtcoo  ZcoiAoo  (fcotA.) 
/jt7yT(po?)  Tc-  ^  x[ . ]  •  ’O^opoyxt^r’  TroAetoj  w?  (eTwz^)  ^  [24  1.] .  o)  A7//jt7;Tpt| — . 


(3)  Loans  and  Deposits, 

1710.  17-5  X  21-2  cm.  A.  D.  148.  On  the  verso  of  1622  (Thuc.  ii).  An 
incomplete  contract  in  a  large  irregular  hand  for  the  loan  of  160  drachmae 
from  ’AAe^]ar8po9  'Aya^ooTo?  to  KXavbCa  T6x[ — ,  concluding  —  Kjopia  rj  Kio- 

[ypa(^)d]s  f^p[u]  yelp  TTayT[a]yTj  eTTt-  [(/)€po/>t]ez-*7/  Kat  TiazTt  [rjo)  iiricpe-  ^"^[poort. 
(cToo?)]  ta  AvTOKparopo^  Kat[(r]ap[o]'»  [TtVoo  AtjAtoo  ^Abpiavov  ^Avto)V€lvov 
[2ej3aa]To[o]  Eoae^oos"  Mexetp  /ca. 

1711.  12-5X1  7*4  cm.  Late  third  century,  in  the  2nd  year  of  an  emperor  (1.  10). 

Contract  in  duplicate  for  the  loan  of  2  talents  4,800  drachmae,  interest 
at  the  usual  rate  of  i  per  cent,  a  month  being  payable  only  for  overtime. 
The  lender  was  a  friend  or  relative  (client  ?)  of  a  duccnarms ;  cf.  tStos  in 
1722.  2.  ^  A  lip  7/ A  to  5  'AXe^avbpo^  ^AXe^dvbpov  pirjTpb^  ^  ALbvp,7}s  d77o  t?^^  Aa/^tTrpa? 

Kat  Aa/jt7Tpo-  "TciT?;?  ^O^vpvyxetrojv  TroAecoy  AvprjXtcp  ^  T^Xa(rC(o  ibCco  (ib.)  Avp7}XL0v 
'EOepLOv  (1.  At^ep.)  too  Kpa(TtVTOo)  ^  bovKjjvapLov  (cf.  1643.  I— 3,  n.)  yaCpeiv, 
dpoAoyw  i(Ty7]K€vat  irapd  aov  iv  yp7](r€i  dpyvpwv  ^efSaarov  ^  vopLcapaTOS  TaXavra 
bvo  Kat  bpa-  ^  yp,d^  TerpaKtaxetAtas  oKTaKocrtas,  ^  aTrep  €7rdrayK€s'  dTroScuaem  crot 
6(os  de-  KdT7]s  ^Advp  too  laidvro^'  (ta.)  y  (eToi/s')  t/}s  etiTix^a-  tcitt/s  ravrrj^ 
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^Sa(TL\eias  xo)pl^  irdo-rji  OecreMS  Kal  evprjdLXoyeCa^^  el  be  /x?J,  e-  KTeicreiv  troi 

Tov  v'nep'TtecTOVTO'i  XP^'  tokov  bpa)(^iJitalov  eKdo‘Ti]9  jum?  tov  pii]i'bs  lK[a](Trov, 


IG 


18 


yeivo-  fJLevrjs  croL  7Tpd^eco[^  eV']  re  epiod  kcu  eK  Td)v  V7Tapxd[pT0)v  />i.o]t  irdv-  rcor, 
Kvptov  TO  [xeLp6ypa(j)ov  ?  5t](r(roz^  ypa(f)€v  T:aiTa[xov  e7:i(j)ep6pevov]  Kal  [iravrl  rw 
virep  epov  e7TL(f)epovTLy  kol  €]^e-  [p(oTi-j6eh  vtto  (tov  ^po\dyi]o-a.  Lines  19— -l 
better  preserved  in  the  second  copy. 

1712.  9*8  X  iij'5  cm.  A.  D.  394.  Beginning  of  an  acknowledgement  of  a  loan 

from  an  optio  fainiliaCy  probably  of  the  praefect.  With  this  new  kind  of 
optio  cf.  optio  career  is  in  Dessau,  Riser.  2117,  &c.,  ciistodiarum  2436,  and 
especially  optio praet{prii)  2439  (cf.  Domaszewski,  Rangordnuiigy  p.  44),  C.  I.  L. 
iii.  5803,  7765,  viii.  2947,  x.  7583,  from  the  residences  of  provincial  governors. 
The  fainilia  praefecti  may  perhaps  be  compared  to  the  faviilia  eastrensis  or 
castroruin  imperatoris  1747,  3465,  9028).  As  Rostowzew  observes, 

the  private  household  of  the  praefect  seems  to  have  been  organized  on 
a  military  basis,  like  his  offieia.  The  head  of  these  was  the  ccntiirio  princeps 
(1637.  10,  n.),  to  whom  the  optio  praetorii  or  fainiliae  praetoriac  was  sub¬ 
ordinate.  The  praenomen  Flavius  of  the  consul  Abundantius  (1.  2)  was 
previously  unknown.  About  20  letters  seem  to  be  lost  at  the  ends  of  lines  ; 
cf.  11.  I  and  4~5*  ^  ^Lra  t^v  virareiap  rod  beenroTov  i]pCiv  0eo8[oo-6oi;  tov  aicoviov 

Avy(ov(rTov)  to  y  ^  Kal  ^\aovLov  ^ Al3ov{v)baPTLOv  tov  \ap7TpoT[dTov  —  ^  ^Aaovtw 
Aopvivip  oTTTiovL  (papiXCos  i][yepovLKT]s?  —  Avpi^Atos  ^oilBdppoiv  Qeoivos  diib  Tjjs 
XapTipas  Kal  XapTTpOTd-  TroAecoy  xaipeiv.  6[juoAoyw  eo-^T]Ke?'at 

TTapd  ®  [crov  bid  ?]  evTavOa  tij  ’0£vpi’[y)(etrwr  TToAet  —  ^  [•  •  • 

pov  Kal  dvayKa[[av  ypeiai^ — ®[l2  1.  t]o  6?/pio(rtoy  Xdyov  p[ — ^[13  k]  V'^o  tov 
dbe\(f)o  v  — ,  Verso  ypappaTior  [ — . 

1713*  22-6  X  14*3  cm.  A.  D.  279.  Contract  for  the  receipt  of  a  deposit  ol 

148  talents  1,280  drachmae,  to  be  returned  at  the  depositor’s  will  ;  cf.  1714, 
P.  Strassb.  54,  Tebt.  387.  The  document  has  been  crossed  through,  show¬ 
ing  that  the  deposit  was  repaid.  ^  Avpi/^Atoy]  wepi/r'oy  6  Kal  ^apaTrtcoz;  (cf. 
1631.  I,  n.)  ^  aTTo  ti][s  \]ap7Tpds  Kal  Aa/x7rporar7/y  ’O^vpvy-  ^  ;(6trwr  (-pwy’x.)  TroAewy 
Airp?]At(u  'ApTTo/vpartcoi't  Kal  wy  xpripaTi^^i  x^tpetr.  ^  opoXoyto  e(TX}]Kevai  irapd  crou 
ev  uapaOeaei  ^  dpyvplov  ^efSaaTov  Kaivov  vopiapaTo^  *  TdXavTa  eKaTov  TeaaapdKovTa 
OKTOJ  ®  bpaxpd^  xeiXias  biaKoaCas  oy{o}8o?/KOZTa,  ^  y(tV'orrat)  (raA.)  ppr]  (bp.)  ’Arr?:, 
aTTep  aoi  dTroKaTaaTijcroii  oTTOTav  alpjj  dvvTiepOeTO)^  rj  rw  v7:.o]  aov  biaireptfAi^ao- 
pevip  Tj  Kal  Kara  /lepoy  eTrtcrrecAarroy  aov  KaP’  eKdanjv  bdaiv  ypdppaTa  optoAoytay 
wr’  /iovAr/^etT^y  e^obiaaOrjvaLy  ety  ti]v  avv'nXrfp(siiaiv  tov  irpoKeLpevov  rtavTo^ 
Ke(f)aXeov  (1.  -aiov)  dvabibovTOS  aov  1}  aTTooreA-  Aot'roy  aov  epol  bi  ov  7re/x7rety  €7rt 
TO  vTToXoL^  irov  TOV  dpyvpLov  Tama  pov  to,  ypdppaTa.  KVpia  ra  r?/y  TTapaOrjKijs 
ypdppaTa  eWAa  ypa(/)eWa  ovTa  pov  lbi6ypa(pa  (t5.),  Kal  eTrepoiTrjOels  ^poX6yi]aa. 
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(eVoi^s)  e  AvTOKpaTopo^  Kaiaapo^  Map/coi;  Avpr}\[ov  Ylpo^ov  TlepaiKov  Meytorov 
ForTtKoi)  (yorV.)  Meytoroy  V^p/iavLKov  MeytVroy  Ei/cre/Soy?  EiiTU)(oy9  Se/Saoroy 

Ky, 

1714.  6  X2I-I  cm.  Probably  A.  D.  285-304.  Beginning  of  a  contract  in 

duplicate  for  a  deposit  of  money  (110  talents?),  similar  to  1713.  The 
restorations  in  11. 1-6  are  derived  from  Col.  ii.  Col.  i  :  ^[Avp?/Ata  'ATrCa^AppoovLov 
pr}{Tpd^)  0a]T/(rtos  airo  rfj^  “  ^AafLTrpcij  /cat  [\ap.T:poTdTr}s  ’0]^yp[y]y)(€tra)i;  (-y\*) 
7r[o]A€6i)j  ^  [yoiph  Kvpiov  y^pi}pLa(TL^ov(Ta)  Kara]  ra  Tce)/xata>i^  €^//  reKvo^v  {-(b)  ^  St/catw 
Avprf\L(jd  ’Ajuot  0€a)t^o?  p)]{Tp6s:)  ’A/x/xcot^tAAr/?  ^  otto  rijy  ayrijs  TroAecoy  yaipeiv. 
6p.o\oy^  ^  :  /cara  Trapa^^p/ K7?y  aKivhvvov  Trayroy  /ctySvyoy  ^  [/cat  ayyTroAoyoy 

liavros  yroAo]yoy  dpyvpiov  Se/Saorwy  (-co)  ®  [yoptcrjutaros  raAayra  eKaroy?  SeVa, 
077€p  €7TayayKey  (-y’^.)  ^  [aot  a7ro/cara(7T?/frco  /crA.  (cf.  1713.  9  sqq.).  The  joint 
reign  in  1.  7  probably  refers  to  Diocletian  and  Maximian. 

(4)  Receipts. 

1715.  22*5  X  I0‘2  cm.  A.  D.  292.  An  acknowledgement  of  the  repayment 
of  2  talents  out  of  a  loan  of  6  talents,  together  with  interest  on  the  whole 
amount.  ^  Aii[p7/A]to?  'iZptcoy  0coytoy  p-rjrpoy  ^  0ep[fxoy^]toy  a[77o]  Trjs  Aa/xTTpay  /cat 

Aa/x7rpo-  ^  rar[rjs]  '0^{vpvyxLTcbv)  7roA(€coy)  8[t]a  .  [ . ]  .  .  .  aye-  ^  T/xot[.]aterep- 

[.] .  .  [.]  .  LV€(Tovr}pLpf  Avprj[\L(p^'Aya6(pAaip.ovL'Aj/a]6[o]vAaLpovospir}Tpo^  ^  EySat- 
juoytSoy  d‘^[6  t]i]S  avri}^  TToAecoy  ‘  Std  ri/y  yyyat/c[6]y  Ayp?jAtay  ’ATroAAcort^a^y 
^  Xaipeiv.  d/xoAoyo)  d7recr)(7//cerat  Trapd  rrou  ®  d(^’  (5y  o(//tAety  jtx[o  t  Kat  ypa(f)ff  (1.  Kara 
ypa(Pr}v)  )(etpoypd-  ^oy  dpyyp[t]oy  raAdyreoy  e^  royy  /xey  rd^oyy  rcoy  oAcoy 
raAdyrcoy  e^  Tiki]-  p?;y  /^eXPt  ITax^iy  Kat  aLToy  naxd)y  Toy  eyeerreSroy  t]  (eroyy) 
Kat  f  (^T.),  Kat  aTTo  roy  Ke^aAatoy  dAAcoy  dpyvpiov  raAdyreoy  (-rw)  6yo,  aj[(Tre] 
AotTrd  [d](/)tA€o-0at  /xot  dAAa  dpyypftoy]  rdAayra  rtacrapa.  KVpia  7/  duoyyj  duki] 
ypa(p€L(Taf  Kat  €7r6pa)V7^]^(ety)  i)piok6y{i](Ta).  (er.)  7/  (er.)  AyroKpdropoy  Katcrapoy 
Patoy  (yatoy)  Ayp7/Atoy  OyaAeptoy  At[o]KA?/7tayoy  Kat  (er.)  ^  (er.)  AyroKpdropoy 

KatVapoy  AldpKoy  [Ay]p7jAtoy  OyaAeptoy  Ma^t[ja]tayoy  Tepp-aytKcSy  MeytVrcuy 
(-rio)  Ey(r[e/9]wy  Eyry[x]wy  2£e/3a(jra)y  “^’E7re[t(^]  a.  (2nd  h.)  Ayp7/Atoy  *12ptcoy 
ttTTeV-  ro]yy  rd[K^oyy  Kat  0(7:0)  ro[y]  Kat-  (^[aAatjoy  (1.  Keep.)  rdA[ay]ra  Sdeo 

(1.  6yo)  ojy  77 lp^-  Ketrat,  Kat  e[7:ep]o7r7/[^et]y  wptoA[dy]7^(7a. 

1716.  24-1  X  12*2  cm.  A.  D.  333.  An  acknowledgement  on  behalf  of  a  vtr 
perfectissimns,  who  had  been  a  procurator.,  of  the  repayment  of  a  loan 
of  300  talents,  special  provision  being  made,  as  in  1133,  for  the  circumstance 
that  the  original  deed  of  loan  was  lost.  The  name  Domitius  of  the  consul 
Zenophilus  (1.  2)  was  previously  unknown.  At  the  end  is  an  early  instance 
of  the  formula  6t’  eptoy  .  .  .  eypdipi],  on  which  see  1627.  29,  n.  ^  'TTraretay 
^hAaoytou  AaAptartoy  d[8]€A(/)[o]y  rod  Sto-TToVoy  7ypta)y  ^  Kcoyarayrtyoy  A(yy)oyo-roy  Kat 
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AoixiTTiov  (-tV.)  Zi]vo(I)l\ov  *^Twr  \afX7:poTaT(t)v  ^l^appLOvBi  t6.  ^  <I>Aaoi;tos'  (-Vos) 
^^TTTipios  26p?)i^t[o]s  ’ATToAAwriOS  5ta(r?]-  ^  /uoraros'  otto  iTTLTpoircjv  be  ipov  ’ETraya^w 
(1.  -Bov)  Ibiov  (V8.)  ®  Avpi)\Coi'^  FlaAef  napdp.p(s)v[o]s  pi](Tpbs)  0a7/o'tos  /cal  rf/  yvvai- 
^  kI  ^lvBmvl  ^(jdVLov  pi'i{Tpbs)  EapaTTidbo^  a/ji(/)or€pots  (06  corr.  from  co)  otto  ®t?/s 
\ap(7Tpd^)  Kttl  Aa/jt(7rpoTar7;s)  ’Ofi;pi;y;(6rwi;  77o/\ecos\  ^  opoXoyd)  dT:€(T)(i]K€vat  Kal 
7)pLBp.i](jB€  (1.  -o-^at)  Trap’  vpo)V  (i/p..)  ra  (iJXpT/[a']r/;^eVra  vp^iv  V/jto{>  dpyvpCov 
rdAai/-  ra  rptaxoVta  aKoXovOco^  w  (1.  -ade)  /xot  Trepl  aur[w]p  ypa/x/xaT[t(p,] 

/c[al  6td  ?  to]::  a[p]a7r67rroKerat  (1.  -7tto)k,)  tovto  K[al  arro-  AeAcoKeVat  (1.  -XcoXeKivai) 
Kal  p  i]  e]vp7/Kemt  Trpds  d7r[o]Karda'Ta(76i/  v/xeii;  (vp^)  ivTevB^v  pr]b€r  vpuv  irepl 
TOVTOV  €VKaX€LV  pi}b€  IvKaXidlV  P't)b€  i7T€X€ij(TaaBa[L  x]a0’  OVTtVaOVV  Tp\6]TTOV 

TpoTTO)  pi]b€vl  7rapeup[e](Tt  pi][b]€pia  (2nd  p  Corr.),  ciKVpov  re  koI  dviayypov 
(-tax.)  /cat  av€7rL(popov  uvai  to  avro  Trept  °  ai/rcoz;  yevopevov  ypappanov  ejnot 
re  xat  Traat  rots  oTre//  €/xou  eTrtcpepoi/ati/.  xi/pta  ra  rr;?  [olpoAoyetas  xnt  az'er- 

xAz/atas  (cf.  1717.  3)  xat  arroxT/s  ypdppara  arrAd  ypaepevra,  Kal  errepa)-  r/;^ets 
(I)p,oA[dy]7/(7a.  (2nd  h.)  ^^Aa'od^etos  (second  0  corr.  from  w)  ’ATroAAoji^tos  0t’ 
(e)poi}  ’Erra-  yd^ov  (oi;  corr.  from  to)  tbCov  (ov  corr.  from  odv)  eaxor  rd  rod 
dpyvpiov  (ov  corr.  from  to)  rdAa(2*)ra  rp€taxo(Tta{s}  (0  corr.  from  to)  xat  o^v^bev 
(v  corr.)  ev-  xaAw  o'v'6e  Iv'KaX^ao)  (to  corr.  from  ai*)  xa[t]  aKvpov  (o  corr.  from 
7j)  trat  (tv.,  V  corr.)  rd  (o  corr.  from  to)  Trept  av(T^r)  {etvat .}  ypa(ppd)rt{v}pv 
(p  corr.)  (OS  TTpeoKtre  (1.  Trpdxetrat).  Avp7/Atos  OaTTvoDris  Xto^od'ros  €ypa\pa 
(y  corr.  from  p)  V77€p[[t]]  (vtt.)  adro(d)  ypdp{pay  ra  pi7)  e[t]ddros.  (3rd  h.)  dt’ 
6/Ltod  2ojrd  iyp{d(pi'i).  x  at  dre]7:t(/)[opo  v  (cf.  1.  17)  is  probable  in  1133.  13. 

1717.  7*5  X  17*7  cm.  A.D.  258.  Conclusion  of  a  receipt  in  duplicate  for  wages 
of  nursing  ;  cf.  91  (187).  Col.  i  has  lost  the  first  halves  of  the  lines.  Col.  ii : 
^  Trjpoc^daet  to)[v  Tp]o(p€Leov  [pr]bevb9  ovTivoaovv  (restored  from  Col.  i)  ^  aTrAtos 
pix.p[t  rj/js  ev€(Tr(o(T7/[s  y)pl\pas.  KVpta  rd  ^  rijs  diroxi}^  rmf  rpocpcicov  Kal  [d]veyxA7;(rtas 

ypdppara  T^rpaao-d  ypaepivra  irpbs  to  exdre-  ^  pov  pipos  ex^tv  dtaadv,  aTiep 
bTn]viKa  lav  at-  ^  pwvrat  7)  xat  rts  (ts  corr.  from  7/)  avTtav  b'qpoo'uoa^ts  bid  rod 
xa-  ^  raAoyetov,  od  Trpotrded/xez'ot  rijs  rod  kTipov  pera-  A7;p\//-€tos  dtd  rd  evred^ev 
€vboK€Lv  ^pds  rp  ^  y€Lvop€vp  b7]po(Tt(i>[(reL,]  xat  eTreptor/jaazTes  dA-  ^^A:^Aovs  topoAo- 
y7/[(rap€]v.  (erovs)  e  Adroxpardptov  Ka[t](7dptov  OovTiAtov  Atx[tvvtov  OdaAeptajvod 
xat  riovTrAtov  Atxtvvtov  OLdaAe]ptav[od  ra]AA[t7;v]od  Feppavtxojv  Meytartoi^ 
Edae/3tov  Edrvxwz'  xat  Il^^ovTijAtov  Alkivviov  Kopv7/Atov  OdaAeptavod  rod  [eTTt- 
(/>av€ardrov  Kataapos  2£€]/3a(rr(dv  Signatures  may  have  followed. 

1718.  26.4  X  I  0*5  cm.  A.D.  292-304.  Parts  of  two  columns  of  a  series  of 
receipts  for  various  official  payments,  Col.  i  having  only  a  few  letters  from 
the  ends  of  lines,  while  in  Col.  ii,  as  is  shown  by  1.  14,  about  28  letters  are 
lost  at  the  ends  of  lines.  One  receipt  for  23  talents  56o§  denarii  is  fairly 
intelligible.  Col.  ii  :  ^  Avp/jXtos  'lepaxtcov  (Vcp.)  d  xat  .  [ —  Tijs  Aap(7rpdy)  ^  xat 
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kafx(TTpoTaTi]^)  \)^vpvyxLTO)p  7rJAe[co9^~  \aip€Li\  airiayov  ^  Kal  i]pi6pLripiai  napa  crov 
e[t?  Tov  —  ^  Avpi]\Cov  Zr]vayh'ov9  [ — Aoyor  ?,  /x€0’  a  e^coSta-  ^  o-a?  fxoL  ec?  rov 
(t  corr.  from  Aoy.)  rod  a{)r[o{5  —  Aoyoz'  vn^p  rrjs  ^  7TpoT€p[a]s  eT7/(reo>s  (1.  air.) 

apy[vpLOV  (raXavTa)  .  .  (bi]vapta) . ^  aWa  apy[vpLO^v  (raA.)  k€  [ —  ^  rot? 

Kvp^oi]^  \6yov[ —  ^  (raA.)  Ky  {h]vapio)  7rA?Jp[?/9.  KVpia  ij  airox^  7  {—  xpcor err/) 

ypa(l)€i(Ta,i]v  €^eh6p.r)v  r<S  joter'  flrrpa(r7/yw)  [Stfro*?/^^,  (jol  pi.ovaxi]V  ?  (cf.  1260.  18), 
Kctt  iiT^pctiTi^O^ls  o)pio\6yi](Ta,  [(eVoD?)  .  .  kcu  (eV.)  .  .  r^v  Kvploiv  tjpL^v  AlokXt]- 
TLavov  Kal  X\a^[tp.Lavov  ^e^aaroyv  Kal  (er.)  .  .  Kvpioiv  rjfj.^v  [KoivcrTavTiov  Kal 

X\a^LpLLavov  t^v  eTTKjyavecTTdTdiv  Kat[(Tdpo)v  —  ^UpaKicov  (t*ep.)  Kal  a>? 

[€(T)(Oi;  ra  • —  (raA.)  Ky  (h'i]vdpLa)  Xl€\€ip.  Atovvertep  T(p  [Kal  —  Kal 

AvprjXCcp  'AyaOeivcp  [ —  Avpr/Atoj  Atoz;i5cr[ios  —  rr/9  Aap,(77paj)  Kal  Aap(7rpo- 
rdrr/s)  '0^vpvy\LTO)v  [rroAecos  — pLov  )(atpetr’.  d77[€(T)(oi7  — .  On  the  verso  is 
a  letter  (1491). 

1719.  16*6x11.2  cm.  A.  D.  204.  Receipt,  similar  to  1646,  for  the  money 

portion  of  rent  for  corn-land  at  Syron  (cf.  1659.  38).  w  is  often  written  for 
o.  ^  ZcDtAos  ?(ocr6a  dpL(j)6T€pot  ZcotAou  p.rfTpds  AlXias  IlpLpLLay{i}r][^  r]?/?  Kal 

^  npept€crrtV7/[9]  d/ji(/)[dr]epoi  'Avtl-  ^  rcoet?  Sl’  ipiov  tov  ZcotAou  At.6up,w  ^  Oecoroj 
AibvpLov  arr’  ’Ofupdy^a)2'  rroAews  )(atpetr^.  diria-x^fip^^v  ^  rrapa  crou  rd?  e7rt/3aAAowas“ 
r/juti'  V7r€p  ^  dpyvpLKov  (l)(Dpov{s]  y^oopyls  7]pL0)V  ^  Kal  roO  to/xcoTrarptow  dbeXipov 
Aiovvadp."  p.oivo'i  rrepl  ^vp(ov  K(opLT]v  ctitlk^v  {crtrtKwr'}  iba(f)(av  6pa)(p,as  )(tAta9, 

rjpuv  tov  A[d]y[o]D  (v  corr.)  ir^pi  t€  toO  co-  (pXcopivov  (1.  ocfieiXop,,)  ypXv 
TTvpov  ev  depart  Kal  )(dprov  (first  o  corr.)  rwi;  Trdmor  to?3  a-eorw-  ros*  ScDSeKarow 
eroV9.  KVpia  7/  d7r[o]-  ouerd  pov  elbKaypacjyos  tov  ZcjlXov.  erov?  ScoSeKdrov 

(first  b  corr.)  tc7jv  KvpLcuv  AvTOKpaTopcov  [S]eou?/por;  Kal  ’Avtodvlvov  [[K[al]  FeVaJ] 
Katerdpeoz;  w€/3a(crrd)Z7)  fla^wr'  A. 

1720.  4.8x11.4  cm.  On  vellum.  Fourth  century.  Beginning  of  a  receipt 

for  the  payment  (probably  in  advance ;  cf.  1639.  int.)  of  the  price  of 
110  jars  of  wine,  which  are  in  1.  5  called  both  o-uKcopara  and  6t(7rAd). 
avKfopaTa  is  probably  a  mistake  for  az/Kwpara,  a  word  occurring  as  a 
measure  in  P.  Cairo  10070  (=  P.  Oxy.  xv.  1856  ;  A.  D.  577)»  where  3,000 
(TT/Kcopara  oKrdfeerra  of  wine  are  paid.  The  village  B€pKd  (1.  2)  is  new. 
^  AvpyjXia  ©e\Aa  yw(?/)  YlaTivovOiov  ^  dirb  Kwpr/?  BepKv  Awpr/Ata  ( E)A€Vp 
riaTTez^T^s  (1.  naTTOz^rcoro?)  yaip^iv,  dpoAoyo)  ^  €oy(T/KeVat  irapd  aou  ti]v  rtpr/z^ 
olvov  ^  (TVKCopara  (1.  arjKojpaTwv)  kKarov  b^Ka,  bt(7:X^v)  pt,  ^  t(3  Kvpco  Tov((t  ?')K(p 
KapTTOJ . op  j  — . 

(5)  Miscellaneous  Contracts. 

1721.  Fr.  I  12.8x9  cm.  a.d.  187.  Contract  between  Platonis  also  called 
Ophelia  (cf.  1647.  int.)  and  a  woman  called  Heras  concerning  an  inheritance 
from  Hermias,  the  maternal  grandfather  of  Heras  and  by  adoption  father  of 
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Platonis’  deceased  husband,  part  of  which  was  to  be  given  to  Platonis'  two 
sons.  The  main  provision  of  the  document,  which  begins  like  1638  with 
a  long  clause  headed  by  cTrei,  is  not  reached,  and  Fr.  2,  containing  the  lower 
portion  of  the  papyrus,  is  blank.  Probably  the  contract  was  of  the  nature 
of  a  settlement  of  claims,  like  1638.  ^  riAarcoFts  ?/  xat 

^  rpo?  Aioyevibos  aTr’  'O^vpvy^oav  ttoAccos  //era  kv-  ’  pLov  rod  6pLoyvi](rCov  abekcpov 
nA  arcoro9 'Ilpart  ’ATittoroj  p.rjrpo'i  (-fS.)  o-tto  rrj 9  air 7)9  ttoAcco?  ^ //era 

kvpl[o]v  tov  avbpd^  ^llpcabov  XttoWcovlov  tov  ^  /cat  Atii//ou  aTio  Tijs  air?/9  TroAeco!? 
\atp€tv.  €7:et  ^  5t’ 7^9  eOeroo  crov  p.ev  Kara  //7/repa  7ra7r7709,  ro0  5e  ® //er7/AAaxoT09  //ou 
avbpds  0eWo9  roi  Kat  *Ep//toi/  0e-  ^  (ret  iraTripj  *Ep//ta9  *Ep//o{5  //7/r[po]9  *HpaKAeta9 
OTTO  r7/9  ^^air7/9  7roAea)9  5ta  rod  ivOdbe  dyopavopLeCov  rw  <l>ap-  jiovOl  p.rivl  tov 
ei7ea'r(5ro9  kfBbopov  Kai  €lko(ttov  erou9  AvprjHov  Kop.p6bov  Xvto)vlvov  KaCcrapos 
roi  Kvpiov  eTTt  acppayeCboov  5ta07/K7/9,  ec/)’  7}  a//e-  ra^eVw  ereAei(r7/)o-e7',  rp  Kat 
XySicrp,  K\i]pov6povs  apt^orepay  KaraAet\/^a[9]  rwz/  pef  ay  TToo-ay  (p  corr. 

from  7/  or  tt?)  iteVa^ez^,  i]6i\i)(Tev  ovv  ^//ay  roty  a07/At^t  e//[oi3  re  Kat  roi 
TTpoT^^rayp.ivov  //err/AAaxoroy  //ou  dvbpbs  vtoty,  rS  //ez^  /xetfo[27t]  avTcov  nai;cr[tpet 
rw  Kat  'Ep/x  ....  [e1£atperoz7  e  ,  [.  .]pt  |  with  remains  of  2  more 

lines.  On  the  verso  in  a  different  hand  are  the  ends  of  6  lines. 

1722.  8.4x11-3  cm.  Late  third  or  early  fourth  century.  Fragment  from  the 
beginning  of  an  agreement  with  a  princeps  of  a  praefect  (cf.  1637.  10,  n.),  one 
of  the  parties  being  from  Eleutherapolis  in  Syria  (i.  e.  Eleutherapolis  near 
Jerusalem).  The  precise  extent  of  the  lacunae  at  the  beginnings  and  ends  of 
lines  is  not  clear,  but  probably  very  little  is  lost  at  the  ends.  ^  —  7rpt]z^Kt7rt 
roi  btacn^poTaTov  't]yovpLivov  AiyvT:\Tov  ^[ita  — ]  Mapyapiov  Ibiov  (i*8.)  ^ 

dirb  wi/ptay  TA€vf?epa77oAea)9  Kat  Zco(7t//o[9  .  .  .  ^  —  Kat  ’AA€^a]z^5po9  Alovv(tlov 
'AAe^az.'ipeiy  (i;  corr.  from  w)  Kat  Atcot’ay  (afto.)  [.  .  .  ^  —  KaTape]vovT€9  ev  rp 
\ap,(TTpa)  Kat  Aa//(7rporarp)  '0^vpvyy^LTSi[v  (‘pvy\,)  TroAet  [  ® — 1  o/xoAoyoiptcz^  bia 
r[air7/y  — ] .  r  .  [ — . 

1723.  6.4  X  6.5  cm.  B.  C.  114-108.  Fragment  from  the  beginning  of  a  con¬ 
tract  written  in  the  reign  of  Cleopatra  III  and  Ptolemy  Soter  II,  apparently 
mentioning  the  name  of  the  priest  of  Alexander,  a  rare  phenomenon  in  the 
later  Ptolemaic  period.  ^  BaatAeuoz/rcoz^  KAcoTrarpay  ^eay  [EvepyeVtSoy  Kat  ITto- 

^[A]€//atoi>  0tAo//7/Topa)Z7  2a7r[7;pa)Z7  erouy  —  e(/)’  Up^cay  ?  —  . jpoaSoi;  rd 

5’  ttAAa  Tcbv  [kolvcov  wy  eV  ^ AXe^avbpAa  ^  [ypd(/)]erat  //T/z/dy  *T7rep/3€p€[Tatoi’  Kat 
Meaop^  ^  •  V  'Tvpt  y'  Iv  ^O^vpv^yyjMV  TroAet  rz/y  ^  [07/]/3atdoy.  ofxoXoy^'i 

H[ —  ^  .  .lera  //era  KvpLov  A[  —  ®  [MaK]e6d27oy  rz/y  ?/  [tTTTrapxtay  ? — . 
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(6)  Absiracis  of  Contracts, 

1724.  i8*iX  35*:2  cm.  Early  third  century.  Two  columns,  the  first  much 
damaged  and  both  incomplete  at  the  bottom,  of  a  list  of  abstracts  of 
contracts,  similar  to  1648-9 ;  cf.  1648.  int.  The  date  is  after  the  death 
of  Commodus  (1.  6),  probably  in  the  reign  of  Severus.  Col.  i :  irapaf^  )(^o}pi]aaL 

(Tot  TO.  Kal  avTTi  cts  T7]v  iv€(TTO)(Ta[v]  y^piepav  ^  [vfdpxpvTa,  i(TTLV  to  koO^  eV 
[ei'  pL^ev  TTf  pirjTpoitoXiL  67r’  dpL(f)6bov  ^Hpcoov  o[t]Ktas'  13  ^[av\v  )(^prj(TTrjpLOLS, 
\p^i]lxaTL(rpLov  y^vop.ivov  hid  rov  iv  ^Epfj.ov  7ro/\(€t)  rf}  pieydXr]  ^[ypa(f)€L]ov  rw 
Ke  (€T€t)  Oeov  Kopipidhov  M[€cro]p7;  TipoT^pov  Alovv(t[ov  Kdcrropos*  ^  [ir^pl  T]r{V  tt[po]- 
KeLpitvriv  Xvaiv  K(o/xoypa(jut/xa7-€tas)  na[(T]Kw  ®[eK  ro]y  *Ep/uo(^tAou  K\i]pov  [y]^s  (aTTo) 
(dpovpoyv)  y  (dpovpas  ?)  Z-,  ^  [kol  e]/c  ro\y  A\lopv(tlov  KA?}p[o]u  [er  r](p  ROTLv[(p  K]at  €[z^] 
d7r?^Ai-  ^®[(o]rtKw  p.opiip  (dpovpas)  jS,  [/cat]  6k  [rou  a]u7o£i  KA?i[poi;  aTTo]  (dpov,) 
[.]  (dpov,)  Z,  y{LV0VTai)  e7r(t  to  avTo)  (Ti(TtKai)  (dpov,)  [y,  ^’[^rcpi]  ’I[/3t]a>r'a 
Xdcrto[s'  €K  Tov  *E]pp.o^j[t]Aoi;  [kA7;poi;  d]pt7reAov  (dpov.)  h^  a  .[ —  with  parts  of 
4  more  lines.  Col.  ii  :  virap-]  xod(T7]s'  ai;roj  iv  K(apLij  iv  rots  aTxo 

d7rrjAtc6ro(i’)  ptepecrt  r?/s  Kcopujs  otKtas  Kal  auAijs  Kal  xpTjcfTi] {pica v),  Kalvird  (vtt.) 

TOV  avTOV  ’AptVrcoros  KaO'  ^Tepov  aVTOV  x.^Lp6ypa{(f)ov)  Stcrcroz;  dpy(vpiOv)  (6p.)  T 
Kal  L(TaL  (ter.)  tokov,  Kal  vTrb  (vtt.)  'Ap/xidcrtos  'App.tvo-tos^  fx?jrp6s  ‘Hpdros  otto  rijs 
a(i;r?is)  7rdA(€(t)s)  6piot(cos)  Kara  y^eLp6ypa((f)Ov)  avTOv  hiao-ov  dpy{vp.)  (hp,)  ’A^ 
Ke(j)aXaLov  Kal  ter  at  (to-.)  tokov,  Kal  vtto  (ilTr.)  wapaTTtcoi^o?  TlpaKAet^ou  tov 

^A(TK\i]T7tdhov  pLriT(pos)  0[6]p/xou0tov  diro  r?)?  avTi]^  ttoAco)?  dp.ot(a)s)  Kara  yetpd- 
ypa{(f)Ov)  avTOv  T:apa6i]Kr}s  l3  (=  htcro-ov)  dpy(vp.)  (hp.)  ^Av.  Kal  '^[770]  (7V[.) 
riroAep-atou  ro0  Kat  ’AvTtoy^ov  vlov  (yiov)  YlToX^pLatov  Aetov  yi;[p,(z;a(rtapx'^;<rat^ros)] 
r?is  a(7}r?js)  77dA(ea>s)  Kat  €v6)]VLap')(7](7avT0s  rijs  Aa/X7r(pordr?^s)  7ro'A(€a>s)  rwz7 

*AA[€^ar']6p6coi^  ro  Kara(7ra^[er'  pt]€pos  rou  irapaTeOirTos  ^^r[ . ]vav\ov  llroAe- 

]xaL(p  [rw  ?]  ’Ayai9oy  Kara  [x^]<ip9y[p]<^(4^ov)  ^^^[avroD]  Trapa^rjK?;?  (=  hta-aov)  dpy{vp,) 

C^XavTov)  a,  ro  Kat  hi}pLO(Tt{o)6€v)  Kal  pL^Tahodev  rot?  f  .  .-  ^^  [ . A]toyeV€[t]  rw 

Kat  0[eojz;]t  Kat  Aeftlw  rw  [Kat]  Atoyivet  with  remains  of  2  more  lines.  ria[o-]K(o 
(1  7)  was  a  district  in  the  north  of  the  Hermopolite  nome,  but  Chusis  was  in 
the  Oxyrhynchite  nome  ;  cf.  1659.  int.  and  1637.  27,  n. 

1725.  15x42-7  cm.  After  A.  D.  229.  On  the  verso  of  an  account  (1727). 
The  middle  part  of  three  columns  of  a  similar  list  of  abstracts  of  contracts 
covering  the  period  from  Antoninus  Pius  to  Severus  Alexander ;  cf.  1648. 
int.  Col.  i:  after  remains  of  2  lines,  ^[.  .]fxaro?  aorrj?  [17  1.]  .  Kal  fj  7rap€0[ero 

dtaKaTOXjj  aTio  rwr’  htd  tov  xp[7/]pLaTtcrpLov  v7rap)(opT(a)v)  ^  rd?  7r(€pl)  na€L/xtv  (dpov- 
pa'i)  t/3Z?/^'5'  o)?  7)  d7Toypa{(f>7})  77€ptex(^0-  K((eTei)  Oeov  Kopi{pL)dhov  4>a- 

pi€vbi)0  q- hLdypa((l)€Lov)  p.r]Tpoi:(dXe(i}s)  ^  (in  the  margin  av(T(  )  €|(  ))  ?)yopd[[a]](o-0?;) 
irapd  'ApLpL(i}vtov  tov  K(at)  Xapa7rtco(z;o?)  Xapa7rta>(r'o?)  ®roi}  ^apaTTt(jt)(vos)  piTfCpo^) 
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KfjovovT(os)  K{a\)  Ha/mTTOVTos  (tt*  dfjL(f)(6dov)  ^  Mvpo/3a\dpov  OLK(La)  kql 
/3ta),  (Lj  rd  Kara  r(OTov  d7j(\oL),  A  (eret)  /jltjvI  Kaiaapetco  0  did  y[pa(j)(€Lov) 
p7j]Tp077dA€0)9  77ap€X(opi,Br]{(Tav)  Tiapd  A?y/jt?/rptas‘  ^A‘:roAAaj[2^tot;]  tov  YlaiTovTidTos 
77(ept)  rieAa  a7r[o]  {dpovpcdv)  te  {dpavpai)  p[fTa  rajs' 7rap[a])(a)p7jTt(ras“  (1.  -r]6et(Tas) 
hepois  (apoT^pa?)  y  ra  A[o]t(7ra).  (erei)  Avpi}]ALoy  Kal  Ou?/[pov?  Kaiaapetov 
eirayopyjKoi^  a  22a[p]a770v-  [ — .  Col.  ii :  after  remains  of  2  lines,  Kat  Kara  ifoorov 

TOV  oAov  dpdp.aros  7]  a(vT7])  SteVrpcorat  (cf.  237.  viii.  26,  n.).  ev  r(3  e^rjs  Topco 
iTTiTrppcryiropei'O)  (tr  coiT,)  t  (erei)  Oeov  AlAtov  ^Ai^tcojhvov  0^0  k  (  )  tov 

\\p0covLO9  diTo  rijs'  avr?js'  TioAew?  peO'  v7Topv7]{paTos)  7rape^(ero)  bia07^K(7]r) 
(cf.  1649.  6)  dvi]Kov(Tav  Kal  rp  Terevpt  (-evpi).  /3  (eret)  '^eovripov  ^  AOvp  A 
)  [pvy(pds)  TavcropdiTios  and  parts  of  4  more  lines.  Col.  iii, 
which  is  still  less  complete,  mentions  the  19th  and  27th  years  (i.  e.  of  Corn- 
modus)  and  7]  (eret)  ’AAeforSpou  Ilaurt  (Traii.)  A. 


(7)  Private  Accounts, 

1726.  X  11*5  cm.  Early  third  century.  On  the  verso  of  1706  (a  sale  drawn 

up  at  the  dyopavopeiov  of  Oxyrhynchus  in  207).  A  list  of  contracts  drawn 
up  on  various  days  in  Hathur,  having  at  the  end  of  each  entry  a  sum  and 
after  this  generally  (but  not  in  11.  5-7)  7]  with  a  stroke  (omitted  in  1.  1 1) 
against  it.  The  sums  seem  too  large  to  be  charges  for  drawing  up  the 
contract  in  question,  being  84  drachmae  in  the  case  of  a  loan  of  2,000  dr. 
A.  7)  and  16  dr,  in  that  of  a  loan  of  300  dr.  (1.  10).  and  what  7/  means 
is  obscure:  |  is  unlikely,  and  if  it  means  8  dr.  (cf.  the  16  dr.  in  11.  5-6) 
as  a  charge  for  drawing  up  the  contract,  the  sums  preceding  it  (which  are 
generally  multiples  of  8)  are  not  accounted  for.  ^  ['A]^i;p‘  - .  ,  7rapaxw(p7}o-ea)s) 
'lIpaKAet6[o]u yi’pt(z^a(Ttapxov) ’Oa(Tea>s'  (bpa\pal)  rj\  ^  Ka^  [(T](it}pa(TL(Tpov)  Alovv- 
(TLov  TOV  K(al)  ^  *lIpaKAet6ov  hia  \Lrov(f)(t)(p)  (dp,)  ^  o'copa(Tt(Tpov)  0€a)vo($) 

^l€paKLOj(ro$)  (Tep.)  (dp.)  t<y.  ^[^jy,  6are(tot;)  (bpaxpoiv)  ’B  Avp7]\(iov)  0tcoro(s) 
(hp.)  ttS.  ^  dLa6(7]K7]s)  n€r7}o'to9  nAovrtco(ros)  ^  2£e2^o7r(o0(€co9)  (SeraTTw^ecos*  is 
a  village:  cf.  1285.  103)  5t(a)  *Appo7(rLov)  22o7j8a(ros‘ ?)  (dp.)  r]'.  [6a]pe(to7;) 

(dp.)  T  Avp7]\(Lov)  ^apa7:(twvos)  [66(a)  (or  [ro0  K(ai))  X]aLp7](povos)  Xt;(re((os‘)  (cf. 
1637.  20,  n.)  (6p.)  69  ?p  kO,  [•...]  d’6Aa)i^o(s)  61(a)  AIeAa^^[.  .  •] .  (  )  KoAo/3(7;s“) 
(a  village  in  the  Hermopolite  nome  ;  cf.  P.  Stud.  Pal.  x.  25  ii)  (6p.)  p  7;'. 
Traces  of  2  more  lines.  The  meaning  of  (Tcopa(TL(rp6s)  in  this  context  is  not 
clear  ;  cf.  Preisigke,  Fachivorter ^  s.  v. 

1727.  Er.  I  18-2x  34  cm.  Late  second  or  early  third  century.  Fragment 
containing  the  middle  parts  of  4  columns  of  a  list  of  receipts  (?)  from  various 
persons  for  drugs,  pitchy  sauce,  purple,  papyrus,  cedar  oil,  boxes,  a  pole, 
&c.,  apparently  a  shopkeeper's  account.  The  writing  is  of  a  very  cursive 
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character.  Col.  ii :  ^  OyapLavo[v]  7rtV[(r7]s  ^  Eyha[jxovos  (tw  «  tK(  )  (hpa\iJLii)  a, 
""  [B]afr6Ae<u9  ydpov  (TpKajBoKov),  ^  [H ^ayaavtov  T:op(pvpa^  {^P  )  ^  ^  NtKavopo^ 

(T(p  .  ik(  )  (r€rpoj/3.),  ^  ^AA[6^d]r5/[)ov  -^A  .  .  (  )  (8i;d/3.),  "  [.] . ^ .  (^ap/id/<(oi*) 

(8p.)  /3  (d/3.),  ^  .  [ . ]  .  \1/o)k(tov  ?)  [.] .,  ^  [ . ] .  t€A(  )  [ . 

.  .  .]  ydpov  [ . ]  KLj3(OT(ov)  [.  ,  Col.  iii :  after  parts  of  2  lines, 

Q€oho)pov  [....],  ^  .]  (Sp.)  a,  AIcopou  a(f)a'ipoy  (Sp.)  a  (rpt&j/i.),  l^apazdpipon'os 
K€\\apCov  (7:€VTG>0,)^  'lepttKoy  KeAAaptov  rTroAepatou  (xw  .  tK(  )  (^>/3.), 

'HpaKAd  KaivT]^  (bp.)  a  (d/3.),  '^apairdp-pLoyros  xaprdyv  (bp,)  f  (Trerrcu^.),  with 
parts  of  5  more  lines.  Col.  iv:  after  remains  of  2  lines,  'AvO€aT[i]a^ 

[.  *A\e^dpbpov  kovt(ov)  [.  .,  ^Qptoivos  K^bpia^  [.  ’A/xp.oortov  K^bpCa^  [, 
Aioo-Kopov  (f)app.dK{ov)  [.  .,  'HpaKAet6o(D)  7rop(/)(vpay)  with  remains  of 
5  more  lines.  In  o-co  .  lk(  ),  which  occurs  in  11.  2,  5,  and  18  the  doubtful  t 
may  be  rjy  but  (TpLrjK(  )  is  unsuitable.  For  \//co/c(roi}  ?)  in  1.  8  cf.  Hesychius 
xj/oiKTov*  Tpdit^^av,  Kaiv?]^  in  1.  19  is  obscure.  On  the  verso  is  1725,  written 
after  A.  D.  229. 

1728,  13-2x11.8  cm.  Third  centui*}*.  On  the  recto  is  the  upper  part  of 

an  account  of  receipts  and  expenditure.  On  the  verso  is  part  of  a  similar 
account  in  the  same  hand.  ^  7(09)*]  dAAa^t/xwr  [(Spaypat)^  ^dp(p)a- 

^(x)V(t)v  [(Sp.)]  xf/by  ^  dkkai  iv  'HpaKAeow?  [(^P-)]  Pi  '^(i'(=  irpiaTOv)  koyov  XaptVtoros' 
[(5p.)]  xre,  ^TLpLi)  TaTTrjTLov  (bp,)  (tk  (k  con*,  from  p),  y(tV.)  (Sp,)  'A\j/kC  ^  Z  (=  wz’) 
Pepdrcoz;  (6  corn?)  (bp,)  ttS,  ^bairdvi]^  (dp*)  Vi  Bokkov  (S/>.)  v,  b[ — .  Verso 

Ady[o]9  2607rdrpoi;*  y€Vv[p?aTos  (rdk,)  /3  (5p.)  ^r^t/3,  Z  €\t  ep']  ai/rw  (bp.) 
’ByKy,  Kal  dpotw?  dAAay  (bp,)  (f),  Kal  [T]t(p?j?)  olvov  irakaLOv  (bp.)  p,  Ka't  I'i 

koyov  ba7Td(vi]'i)  (bp.)  piy,  y(tV.)  (bp.)  Tro<5".  Z  ki]pLfJiaTo[s  .  .  .  .\yv  (bp.7)  w, 

o  .  [ . ]  /3  (bp.  ?)  .  [.]y  j  — .  For  dkka^ipioiv  in  I.  2  cf.  the  citation 

in  Cronert’s  Passoiv  from  the  Corpus  Gl.  Lai,  dkkd^tfxa  (sc.  tpdrta)  inniatona. 
Bokkou  or  BoKKa(  )  in  1.  10  seems  to  be  a  proper  name. 

1729.  13.3x10*2  cm.  Fourth  century.  The  recto  contains  an  account  of 

various  disbursements,  which  are  sometimes  entered  merely  as  ‘  expenses 
sometimes  more  precisely  described,  ^^Apyj]  koyov*  Xolok  Kj3  bibcjoKa  “xpvaov 

vdpLKTpia  (V  7ra(pd)  riraprov.  ^  dvakc6pi(aT0?)  pLv(ptdbas)  btaKOfTtas  pL6v(as),  ^  dpviOtiov 
pu(p.)  7:fi>TaKO(T[ta(y)]  beKair^vT^  pdr(as),  ^  dvakdpLaTOs  pv(p,)  bLaKO(TLa{s)  eiKocn 
TreVre  poT(a9),  ^  KarakiiTTOV  pv(p.)  5taKO(rta(s)  etKoai  poT(as),  ^  (ra^iav'iov  K(a\) 
dvak(LpL(aTos)  p-v(p.)  dKraK:o(rta(y)  etKoct  pdz'(as),  ^  dr'aAwparoj  pi^(p.)  biaKOcrtais) 
TreTre  pdz^(as),  ^  di^aAcoparo?  pv(p.)  rerpaKO(Tta(y)  poV(ay)  rj  kppLv(  ),  d/’aAw- 
paroy  pv(p.)  TeKaKOcrta(9)  (1.  rerpa/c.)  iv^vvKovTUy  ^^biapiov  (=  diarii)  pv(p.) 
iKOTov  Akoctl  poV(as),  dmAwparoj  p.v(p,)  iKarov  poV(as),  /cardAeTTra  (1.  -cor?) 
Kat  dz/aAcoparo?  biaKoalas  r^a-aapaKovra,  For  1.  7  cra^aviov  (‘  napkin  ’)  cf 
P.  Gen.  80.  4,  and  921.  ii  (ra/3avo(f)aKLdpLov,  Kardk^TiTov  (11.  6  and  13)  seems 
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to  be  new,  and  the  meaning  is  uncertain  (?  =  a  fine  fabric ;  cf.  1.  7  crajSdvLor) ; 
1]  ep//v(  )  in  1.  9  is  also  obscure.  On  the  verso  is  another  short  account  in 
10  lines,  which  have  been  crossed  out,  and  a  second  column  of  figures,  the 
upper  part  of  which  has  been  similarly  crossed  through. 

1730.  j4-8x  12  cm.  Fourth  century.  A  short  account  of  expenses.  ^Aoyos' 
dpaXcoixaros,  ovtcos'  ^  Kp€a)s  AtVpay  {At(r/).)}  /c,  ^  aovfjiofSaWov  eV,  ^  oprjXdrats  7rpco[r]o- 
dT]fxdT(ov)  (d  corr.  from  r)  ix(vpLdhas  ?)  w,  ^  rw  ro/xtKw  p.vp{Ldhas)  y,  ^  wTrajpas*  (1.  ott.) 
pLvp{L,)  rr  (corr.  from  t?),  iaiKLcov  (tV.)  (‘mincemeat’)  p-vp^u)  r.  aovpiol3a\\ov 
is  difficult ;  to  suppose  that  this  is  a  misspelling  of  aov^pLKOTidkktov  would  be 
too  far-fetched,  even  if  that  word  were  likely  in  the  present  context.  With 
7rpaj[T]o6?//jtor(oi;),  which  appears  not  to  have  occurred  previously,  cf.  tt/jcoto- 
K(t)pii]ri]s  (e.  g.  133.  12),  and  6?;/xora6  (P.  Brit.  Miis.  1678.  7,  n.). 

1731.  i8-6x6‘6  cm.  Third  century.  On  the  verso  of  1538.  A  baker’s 

account  of  receipts  and  expenditure  for  two  days;  cf.  1655.  ^  'Ovp(tKp{pLo^) 

Ka  h  (t’s)  k[3.  ^  ^](Tav  7Tpo/3{\i'fO€'icraL  ?)  (apra/3at)  €  Ka\  (dpr.)  k/3,  / 

(dpr.)  ^  T]pTOTT(on]6i]aap)  (cipr.  ?)  kI3,  Ao(t77at)  ^  'npo^^{\r}6ei(Tai)  (dpr.)  €. 

ky€peT{o)  ^  K0'i:{i}s)  {dpTajSuip)  8  (bpaxP'Ol)  A/3,  Kat  iupdO^t])  Ae7r(rd  ?)  {hpaxjxu)v)  /3, 
^  KoAAovp(ta)  Kal  cr(  )  (8p.)  6,  ^  ?)  dpr(a>r')  (8p.)  /3,  d(/>atpepi(aroy)  (dp.)  k, 

y{LP0PTaL)  \r]p,{pidT(i)p)  (dp.)  Z  d/;T;A(coptdrco7^)  T€Lpi{rjs:)  x6pT{ov)  (dp.)  ?/, 

Opv(t)P  opi^oLCt}^)  (dp.)  ?;,  dyT^pou  (dp.)  a  {T7€PTddj3o\op)y  cAatoi;  (dp.)  a  (d^oA.), 
^^dAos*  ets'  dpTvp.{aTo)noL(Lap)  (dp.)  a  (d/3oA.),  ez/otKtou  (7r€i;rw/3.),  a-Ke(ua)i^) 
6p.(oi(x}^)  (d/3oA.),  /  (?)  d/3(oAot)  <r,  (jyoperpov  (dpTa/Scop)  K/3  (dp.)  irapep’ 

yetr(at9  ?)  (dp.)  .  [.  .,  d7r(€p)  pt6(r0(w27)  rcor  77pOK€L-  piipipp  .  . ^ 

(d/3oA.),  y(tVoprat)  dpi}\{(opidT(i)p)  (dp.?)  pA/3  d/3(oA.)  <5".  (wi^)  e7r  (dz^co  ?) 

krip.(pidTo)p)  (dp.)  d7r(o)A€t7r(or’rat)  (dp.)  o/3  d/3(oAot)  <5".  For  7rpO/3(A)/^et(T(u  ?) 
in  ll.  2  and  5  cf.  e.  g.  P.  Ryl.  200.  1-5  7ipo(Tj3{i^\i]K€p)  .  .  .  (TTvpov)  ktA.,  217.  t 
7rpocr/3(Az^^et(7at),  SC.  dpayp^at :  but  that  7rpo(cr)/3(A?/^€torat)  should  be  read  is 
unlikely,  for  there  is  no  indication  of  abbreviation  before  the  /3.  (t(  )  in 

1.  8  is  perhaps  a(6Atyrta)  or  (T^epuhdk^Ls)  ]  cf.  1655.  TrapepyetVfat?)  in  1.  19  is 

an  unknown  form  ;  probably  7rapepydr(ats‘)  was  meant. 

1732.  102  X  7*7  cm.  Late  second  century.  On  the  recto  of  1441  (a.  d.  197- 

200).  Fragment,  incomplete  on  all  four  sides,  of  an  account  of  payments  to 
workmen  in  (apparently)  a  vineyard  ;  cf.  1733,  P.  P"ay.  102,  Brit.  Mus.  131 
recto  (i.  p.  166).  At  the  beginnings  of  lines  probably  nothing  more  than 
the  day  of  the  month  is  lost.  ^  —  €py]aT(at)  t  6p[oLO)s  —  ^ —  pjav/Sicop  [ — 
^ — vT7€p]  pLLcrOov  [.jjuept  .  .  (0  .  [ —  ^ — ]a  (figure)  opol  /3  epydrat  e  atpo(rre9) 
x[o(fz9  ety  —  ^  — ]  epydrat  y  aKd7:To{pTes)  ip  rw  [ —  ®  — ]  dAAoz  ipydrat  /3  €Kr(ds') 

Tov  KT[qp.aTo^  ?  —  (figure)  ]  ipydrai  7]  KaTaTLdo{ypT€s)  r[ —  ®  ty 

epydr(at)  /3  atpo(z^T€y)  ^  — ]rcoA€a>y  (?  TcoAccoy,  an  Aphrodito- 
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polite  village;  cf.  1746.  8)  [.]  .  vTi^p  iML(r6(^ov)  aK[ —  — ]  UXovriiovi  a/x7r€/\(oijpyw) 

[ —  — ]  rw  a(vT(^)  viiep  aTTOvbrjs[ — —  VTi^p]  pucrOov  ipyaT{o}v)  jS  aVT\o{vvTo)v) 

.  [ — ,  with  traces  of  i  n:iore  line. 

1733.  12*9  X  7*5  cm.  Late  third  century.  Conclusion  of  an  account  of  expen¬ 

diture  on  workmen,  barley,  sacks,  &c,,  in  connexion  with  an  estate  ;  cf. 
1732.  ^  kpl(6t]s)  (apralBSiv)]  ^  coy  r?)?  a  i^paxp-^^v)  y{ivovTai)  (dp.)  tk, 

^TL(fJL7])  (raKKOiV  (TiTi'nioiv  (cf.  1130.  12, 1430.  14,  nn.)  (dp.)  rr,  ^  ety  da7:dvri9 

(\.-r}v^  and  so  in  11.  lO-ll)  (dp.)  (f),  ^  eh  KavOrjXLv  (dp.)  k,  ^  ipyarai  /3  ety  eKTiva- 
^  KTpa  (dp.)  V,  ^  T(p  oro)  KpiOrj^  (dpr.)  a  (dp.)  p^j  ^  Toh  epydrai?  oli^ov  ^  Kepdixiov 
a  (5p.)  TrjTToXiD  ety  daiidv-qs  (dp.)  pTT,  et[y]  dairdvviS  (dp.)  p,  tl(p7})  d\.(\(^v) 

KptOrjs  (dpT.)  d  ^^(Ly  T^y  a  (bp.)  pjut,  y(iv.)  (dp.)  (p^y  ^^(ep)  Kedpla^  (dp.)  cr.  ^’'^y(iv.) 
€7r(t  TQ  avTo)  (dp.) 

1734.  Fr.  I  i6-i  x  17  cm.  Late  second  or  third  century.  Two  fragments, 
each  containing  parts  of  two  columns,  of  an  account  of  provender  for  horses 

and  cattle.  Fr.  i,  Col.  i:  ^  fSo^v  t[ . ]  /cat  tt[S>\ol} . .  ^ /cat  ePi 

Aajutaptcoz’oy  6a/ActA(at)  C[ . ,  ^  e77t  70  a(vro)  dpLO(pL^)  (rvVnavTL  C^(vyi])  ot  Kat 

€cr[^]tou(Tt  xopT07TdTt]Tor  ptKTov  ^  dyypi^  eirl  Trj<i  aAoo.  ^  koI  ecrriv  ev  6(y)KA€to'//oj,  wt' 
A()yoy  Pidvoi  ^  ev  dpyvpiK^d  Aoyw  8€ST5A(corat),  povia  (cf.  146.  3?  P*  Hibeh  30.  8,  n.) 

T,  ®  .  [ . ]ta/cot  avv  rw  dyopa(T6(evTL)  (-yop-  over  an  expunction)  coy  Trpo- 

/c(€t7at)  ®dpt^(/x(p)  7rwA(oy)  a,  ^^[ot  /cat]  eo-^tWtrt  diro  T/Jy  dAco.  [oVoy  ?  Oi]]\fLa 

/cat  TTwAoy  avrrjy,  dl  did  UpdiTOV  direddOricrav.  [ . ].  (TVVKop.La6(u(TaL)  aud 

avTovpyias  [)(co]fjtaToy  coy  eh  x^P'^d(r7:(eppov)  dya}(yat)  t€  .  .  .  ety  )(op7o- 

7r(d7?;ror)  /cat  epiyr]  eirl  r/jy  dAco.  ^(oproTrtirTjroy  is  apparently  a  new  compound. 
There  are  short  blank  spaces  above  1.  i  and  below  1.  15,  but  that  the 
column  is  complete  is  not  certain.  Col.  i  of  Fr.  2,  which  perhaps  is  part  of 
Col.  ii  of  Fr.  i,  mentions  ety  cpdrvas  and  xop]to67]k7]s. 

1735.  9-9x13.5  cm.  Fourth  century.  On  the  verso,  the  recto  being  blank. 

Beginning  of  an  account  of  a  vintage,  ^Twecoy  te  (erouy)  lvdiK(TLovos). 
^Koapiov  x<^p(^ov)  (cf.  1747.  53)  Kepapiov  yeoi/xt/<(d)  ^/c(epd/ita)  po,8,  ap.riK(Td) 
K(epdp.)  l(.  "'A/xptcoz/oy  v7T(ep)  ^  d)V  oc^/tAet  K(epdpi.)  k,  /  /c(epd/ix.)  aO*  ^  v'ljoXrivLa 
dL(7:\o)K(epapov)  (cf.  1751.  3)  a.  ^x^P(^^^)  (previously  unknown)  />tept6(oy) 

^Ictidvvov  6t(d)  Aidvos  ^  kol  XcoofiToy  dpi7T(e\ovpyd)v)  yeoi;xtK(d)  /c(epdpt.)  p^d,  ® /3 
\7]vov  jutept6(oy)  ^ep7]vov  k[.  .] .  rov  ] — .  vuoXrjvLov  is  ordinarily  the  receptacle 
under  the  press,  but  the  meaning  in  1.  5  is  uncertain. 

1736.  18*5x19  cm.  Third  century.  On  the  verso  of  1578.  An  account 
of  various  quantities,  received  or  delivered  during  the  months  Choiak— 
Mecheir,  of  some  commodity  characterized  as  ‘old’  or  ‘new’.  The  unit 
of  measurement  is  abbreviated  to  p.  surmounted  by  a  rectangular  sign 
which  is  generally  similar  to  that  often  standing  for  a,  but  once  or  twice 
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approximates  towards  an  € ;  and  the  unit  is  subdivided  into  fractions 
corresponding  to  those  of  the  artaba.  If,  as  we  have  supposed,  the  abbre¬ 
viation  represents  iJie{TprjTr}s),  the  commodity  was  perhaps  oil,  with  which 
that  measure  is  often  associated,  rather  than  wine  ;  similar  fractions  of 
the  occur  in  P.  Rev.  Laws.  Col.  i :  ^  [[‘A^i/p  kO  p,€{TpT]TaL  ?)  /3Z, 

7:a\{aLov)  fx.  a.]]  k6  p.  /3,  ^  7ra(/\at.)  p.  ^  x(i){piov)  Xpovov  (pre¬ 
viously  unknown)  }x.  /3,  ^  6plol((x)^)  fx.  tyy',  p.  5,  ®  x^(P-)  A 

^  yUxi^p)  A  fx,  I3b'y]\  77aA(at.)  p.  aZ,  M6x(eip)  A  p,  ab\  Mexietp)  A  /x. /3f , 

M6x(6tp)  kO  p.  b[/.i{ y  7raA(at.)  p,  /3Z,  Col.  ii  :  ^^Xoluk  la  p.  bb\  M6x(^'tp)  p» 

yb\  ^’^7raA(ot.)  ju.  a,  aA(Ao$)  ju.  ab\^^  x^ip-)  M*  eS',  77aA(at.)  p.  €Z.b' , 

aA(Aot)  p.  tf3Ab\  / Kaivov  p,  vrjlB'if  Kb\  “^7raA(at.)  p,  taZ. 

1737.  15-6  X  8- 1  cm.  Second  or  third  century.  Written  across  the  fibres. 

A  weaver’s  account  of  work  on  different  days  from  Mesore  3  to  Thoth  6, 
with  amounts  in  drachmae  (sometimes  inserted  in  the  margin)  and  occa¬ 
sional.  entries  concerning  rent  of  his  loom.  Col.  i :  ^  Meaopi]  y  y€pb(LaKa  ?) 
€,  ^b  o/xoto)?  €,  6/xo(t.)  €,  opo{t.)  €,  ®  fQ/xo(t.)  ^  7]  6  7:d(vTa?)  (ttL)  6p0(ov- 

(#)t/ca  ?)  y€pb{LaKd?)p  0  b  7Td{vT,)  6p0{ov(p.)  y€pS(t.),  ®  (margin  (bpaxpal)  v0)  t  y, 
62»otK(toi?)  trrT(oi})  (7r€t'ro>/3oAor'),  ^  t/3  (/)atroA(at)  9  \'at  opO^ovcpiKOv  ?),  ty  <5"  Kat 


opO[ov(f).)^  tb  9-  Kat  6p0(ov(j).),  t€  €,  t9*  6,  (margin  (bp.)  pb)  clL,  aA(Aot) 

(paLi^6\(at)  btK(  )  t?]  9  Kat  6p0{ov(f).),  9-  Kat  dp0(ou(/).),  k  €,  Ka  6, 

(marg.  (dp.)  p  d/3(oAot)  k^)  k/3  €,  Kat  v(f)(d(rpaTa?)  b  T:d{vT,)  6p0{ov(j).)j  (dp.) 

(fdp.)  over  an  expunction)  d  d/3(oA.)  t,  €r'otK(tov)  to-r(o7})  d/3(oA.)  ta,  Col.  ii  : 
adr'deo-ty  ('  continuation  ’)  Ky  6,  Kb  e,  k€  d^  (corn  from  6,  or  versa)y 

29  ^  SO 


K9-  €,  kC  e. 


K7/  €,  K^^  €,  A  6,  67rayo(fxeVcor)  a  €,  e,  y  yZ_  (corr.  from 


d),  6  7ra(2^T.)  6p0(ov(j),)y  y  b  7rd(tT.)  6p6(ov(j}.)y  d  d  7rd(vT.)  6p0(ov(f),), 

€  d  7ra(2;r.)  6p0(ov(p.),  ^^^9"  d  7ra(r>r.)  6p0(ov(p.)y  (dp.)  p  d/3(oA.)  ta,  €volk{lov) 

t(7r(o0)  (rptco/3oAoi/).  /  (dp.)  (r/x7/.  The  resolution  of  some  of  these 
abbreviations  is  doubtful.  y^pd(  )  in  1.  1  would  naturally  be  expanded 
yepd(tot),  and  1.  6  might  then  well  be  7rd(2;r69)  dp0(diJ0ot)  (cf.  P.  Grenf.  ii.  79.  i. 
3,  Wilcken,  Ost,  i.  1  73,  n.),  with  v(f)(apTaL)  in  1.21.  On  the  other  hand  in  1.  9 
(cf.  15)  0att^oA(at)  or  (^atr'dA(ta)  are  coupled  with  6p6{  ),  and  the  occurrence 

of  fractions  suits  things,  not  persons.  Hence  7rd(r>ra),  6pO(ov(f)tKd)y  and 
yepd(taKa),  agreeing  with  a  word  like  t/xdrta  understood,  and  v(j)(dapaTa)  are 
preferable.  7rd(AAta)  is  unsatisfactory  because  d  7rd(AAta)  is  contrary  to  the 
writers  usage  in  regard  to  the  position  of  numbers.  dpO{  )  might  also  be 
dp0(o(rradta).  6tA(  )  in  1.  15  may  be  connected  with  biAaaov  or  diAacraoj', 
a  kind  of  garment  occurring  in  B.  G.  U.  814.  25,  816.  17,  22.  The  money 
entries  add  up  to  240  dr.  62  ob.,  approximately  corresponding  to  the  total 
(248  dr.)  in  1.  43. 
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1738.  21*7  X  9*3  cm.  Third  century.  An  account  of  timber,  classified  as  logs 
(^vXa  acajxara}  and  branches,  on  6  boats.  The  papyrus  is  damaged  at  the 
top,  but  1.  I  may  have  been  the  first  of  the  document,  and  if  so  I’lVaJcoz;  Ka[l 
Kkdbcov  might  well  be  restored  ;  but  the  preceding  word  was  not  Aoyo? 

M-  •]  •  [•  •  V  Ka[ . ^  els  Tr}if  6a\afxrjy6v  SiAy3  a]^oii  ^  ^vAa  (T(6fxaT[a] 

^dpiOfjiU  Lj3  ^  K[a]t  KXaSot  8.  ^  b€VT€pov  tiXoiov  ^Pa^pLavov  ^  i^avrov  ^v\a  (Tcofxara 
dpL6pL(p  La,  "  TpiTov  'nXoLOv  'dpioivos  vavrov  ®  ^v\a  a-(a\xaTa  {d)pL6pL<2  t  ^  kol  K\dbos 
a,  TerapTov  ttKolov  Y\a(TLO}v{v]o^  ^v\a  acopLara  dpLdpn^  la  Kal  KXdbot  y, 

tt€p(jt)tov  ttXolov  ZwetAov  vavrov  ^vXa  acopLara  dptOpLi^  t,  eK{K}TOv  uXotov 

[.  .]i^  ,  .  [ . ^vAa  acopara  dptOpip  t  Kal  KXddoL  [3,  The  figures,  besides 

having  a  dash  above  them,  are  preceded  and  followed  by  the  sign  /  or  •/., 
which  apparently  has  no  special  significance. 

1739.  23*3  X  6*2  cm.  On  the  verso  of  1518.  Second  or  early  third  century. 

A  short  list  of  colours  with  weights,  and  then  of  values  ;  cf.  an  Oxyrhynchus 
ostracon  in  SB.  2251*  ^  craTnrtpLv  (cf.  SB.  2251,  Tebt.  4^5*  6Xki]v, 

^  papXvov  (from papivoSyOr  =  viarinuvt  ?)  pv.  oXk.^  ^  KaXXdeivov  (cf.  e.  g,  1449.  13, 
P.  Tebt.  421.  8)  pv,  oXk.,  ^TVpLvbv  (perhaps  a  variant  of  Tv/> to ^  rather  than 
from  Tvpos)  pv,  6Ak.,  ^  (f)X6y€Lvov  pv,  oAk.,  ®  apipivijav  (-viiav  :  =  apvpvatavj  i.  e. 
crpvpvav?)  rdXavrov  oAk.,  ^  (after  a  short  space)  ripijs  (ramiipiv  (bpa\pal)  t<f, 
^  Ttpijs  papiyov  (hp.)  8,  ^  rip^s  KaXXd€Lvo(v)  (bp,)  /3  (rerpoj^oXov),  In  11.  1-3  and 
6  6Xkt]v  is  written  above  the  line  owing  to  want  of  space,  as  is  (bp,)  t<r  in  1.  7. 
In  the  upper  margin  there  is  a  group  of  curved  and  straight  strokes,  and 

part  of  a  line  ][[ . jjo/ixcz’o?  in  a  different  hand.  Below  1.  9  two  small  ovals 

have  been  drawn. 

1740.  15*3  Xi4'i  cm.  Late  third  or  fourth  century.  Conclusion  of  an 
account  of  various  articles,  several  being  weaving  implements.  In  each  item 
there  are  two  amounts  of  drachmae  in  juxtaposition,  the  second  being 
nearly  double  the  first ;  perhaps  the  lower  figures  represent  part  payments. 
^  K^pKei^a  (I.  KepKibca)  [(bpay^pal)  .  .  (bp,)  ,  .,  "  drpdKTeta  [.]  (8p.)  'A  .  [.  (8p.)  .  ., 

KT€V€La  (bp.)  ’Ap[.  (bp.)  .]a  ..  y  [(bp*)  .  .  (8p.)  .  .,  ^  a-rijpeLa  (cf.  1142.  7, 

P.  Tebt.  413.  12)  f  (bp,)  ’A  (bp,)  ^B,  iTrjv{C)a  e  (corr.)  (bp,)  rp  (bp,)  (^,  Krevia  e 
(bp,)  T  (bp.)  Xj  ^  dXaKdria  Q  (bp,)  ’Acr  (8p.)  ’A,  ^  vvvL^Ka  (meaning?)  (p  (bp,)  ’A 
(8p.)  *Bi;,  TTatXvKtcov  (1.  tt^Xvklov)  (bp.)  r  (bp.)  x,  Kapv(a  (1.  Kapvbta  ‘  pulleys  ’  ?  ; 
cf.  1.  i)  (8p.)  T  {(8p.)}  (rdAai^ror  ?)  ^  [,  Xeirveia  (unknown)  xe  (8p.)  ’A  (8p.)  ’Bxtt, 
vaXipipy  [,  ,  ,].  In  the  right-hand  margin  opposite  1.  10  are  the  letters 
vk[j  which  apparently  belong  to  a  second  column. 
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(8)  Lists. 

1741.  22-5  X  17-3  cm.  Early  fourth  century.  Two  incomplete  columns  of 

a  list  of  clothes,  classified  as  t/xarta  and  odovia  ;  cf.  109,  921,  1026,  1051, 
P.  Tebt.  405,  Gen.  80,  C.  P.  R.  p.  125.  Col.  i  :  ^[Tpa](f)7)  el/xarccor'  ^[arrixapLa 
XevKa  /3,  ^  [.  .  a,  ^  [/xac^Jo/irta  XevKa  /3,  ^  [5eA^/xaTt[Ka]  HotVtKa  (^otr.)  (cf. 

1026.  Il)  (3^  ^[.  .  .]a  AevKpj]  crvv  pLa(pop{TL(p)  a,  "  \C^]vaL  /3,  ®  [.  .  .] .  a  a,  ^  [7raA]Atz/  a, 

.  .]TLKLa  XevKa  /3,  [.  .  ,]tlklov  Xa^ivov  a,  .  ,^tikiov  p(jiOo>vri{  )  (unknown, 

perhaps  an  adjective  of  place  ;  cf.  1206.  19  p^ovOovaXiov  iJia(f)6pLov^  where  the 
same  word  was  probably  meant)  a,  [.  .  .]6tp/oo[t  ?]  5.  Col.  ii  :  66ovl(y>v 
opLoCo)^'  b^Xp^aTiKov  iJ.aXX(p[Tbv  a,  (TTLxdpLo[v]  'jTXovp,d[Tov  (=  phimatiwi)  a, 
//ajutTTtcoi^  (pa/xV. :  cf.  1051.  17  p^dniv.  P.  Grenf.  ii.  in.  12  />ca/x7r(apta)) 
k€vG)W  (1.  KaivQ>i\  and  so  in  11.  18,  25,  27)  •  •  •>  (paKLaXtov  Kevov  [a,  aAA[a] 

.  .  .]a(^op€[.  .  .  .,  dvaj3o\dhLa[.y  (TTL\dpL[o]v  0,7:6 p({)[vpov  a,  XLvovbio  €V  7T€p[l- 
orpcojitaTt  ?  .,  a]7rop0vpa  [aAAa  ?]  7reptoTpct)/x[ara  [(|)'aK[t  !apt02^  K6ro[i^  a, 
[7r6]p[tVTp(rijuia7[a  .,  [d]i:6p(pvpa  K^vd  [.,  ^aXavdpLO  d7:g(po[.  .  .  .,  aAAa 
7r6pt[ (rT]p(o//ara  .,  aAA[o]  (f)[aKLdXLOv?  a.  In  1.  19  aAAa  [jui]a(^op(Tta)  might 
perhaps  be  read  on  the  analogy  of  1.  6,  but  is  not  very  satisfactory. 

1742.  23-8  X  13*8  cm.  Fourth  century,  A  list  of  various  articles  ordered 

by  one  Isidorus,  as  is  stated  in  the  endorsement  on  the  verso,  where  the 
document  is  termed  an  €vtoXlk6v  (cf.  1142.  i,  n.,  1677.  5).  The  writing 
is  a  large  cursive.  ^  KvAAaa-[Tto?  ?....].(  )  At(rpat)  e,  ^  f3a6v[,  (  )]  At(rp.)  e, 

^  iXaiov  ^(ecrrat)  ^  /caAa/xta  /leyaA(a)  juep(  )  ^  K^pKibia  yepbLOKa  ®  oroAta 

(cf.  1288.  16)  yvroLKia  7ra7rvp(tm)  8,  ^  kovklvo  8,  ®  dvbpLKo  /3,  ^  opvatoi;  7T7/x(^^')  /3  a. 
On  the  verso  €rro[At]KOi’  ejuov  ’Icrt8(*)pov.  In  1.  9  opvaTov  is  perhaps  derived 
from  opva,  which  occurs  in  Epicharmus  and  is  explained  by  Hesychius 
as  xopbi]  €(p6ip  The  reading  is  fairly  clear. 


(9)  Taxation  and  Official  Accounts. 

1743.  16.1X10  cm.  A.  D.  221-2.  Fragment  from  the  bottom  of  a  column  of 

a  survey-list  concerning  State  land,  the  items  being  apparently  arranged 
according  to  KAi/pot,  as  is  indicated  by  the  new  section  beginning  in  1.  5. 
Here  the  general  terms  of  the  lease,  covering  a  period  of  6  years,  are  first 
given  (11.  6-9  ;  cf.  11.  1-2)  ;  then  in  a  second  hand  comes  a  note  (1.  10  ;  cf. 

3)  (i)  the  total  of  the  plot  {kolty})  in  arourae  on  the  authority  of  a 

revision  (€7TL(TK€\j/Ls)  of  leases  of  State  lands,  (2)  the  name  of  the  lessee  ; 
lastly  (in  the  first  hand)  comes  the  rent  of  the  current  year,  which  was  the 
5th  of  Elagabalus  and  ist  of  Severus  Alexander  (1.  11  ;  cf.  1.  4).  P.  Stud. 
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Pal.  xvii.  10  sqq.  (Mendes)  is  approximately  contemporary  and  somewhat 
similar,  but  concerns  unwatered  land  ;  cf.  also  1744  and  P.  Hamb.  12.  The 
lines  are  incomplete  at  the  ends,  but  not  very  much  is  lost.  A  new  kind  of 
artaba  i\(aLK(2?)  for  vegetables  is  found  in  1.  i,  and  the  [x^rpov  irpo^ 

€KaTO(TTas  bha  (cf.  1640.  4-5,  n.)  recurs  in  1.  8.  The  imperfectly  preserved 
phrase  found  in  11.  2  and  9  is  novel  and  the  explanation  of  it  uncertain ;  we 
suppose  it  to  mean  that  the  rent  was  ‘  paid  from  hand  to  hand  annually 
within  the  year  at  one  of  the  storehouses  \  ava  apparently  correspond¬ 
ing  to  6ta  (g-  g*  1636.  39).  On  the  verso  is  a  letter  (1763).  ^ /  to 

Tj(av?)  €V  \ax(x{voi^)  (apovpa^)  b'  Aaxa(rcoz/)  /xApw  i\(aLK(^?)  (apTa/3i}s)  b'  K[ara- 
f3\rj6eif  ?  ^  ava  €VLaVT(^  7:[ap^  eW  rOiv  aXlivoiV  ?  ^  €Tri<rK(€\j/is)  Kara 

4>vX(Xov)  KoX(Xi]jjLaTOs)  vP*  koit(t])  (apovpwv)  0  8ia  nv€4»€[pwTos  (father’s  name  ?)  ^  (f)6pov 
rov  62/eo-r&>ro9  €  (Itoi;s')  tov  Kal  a  (er.)  ws  (apov,)  a[va  — .  ^  (after  a  space)  [K]a\ 
aiib  K\i]pov  'ApLpuova*  ^  (in  the  margin  ]  .)  wore  y  (eret)  e  (eV.)  f  (er.)  ^vkapLijcrai 
XAwpoty  (jyopov  Ka[T’  eros  — ,  /3  (Ir.)  <7  (Ir.)  ttu-  ^  p^  ^Kcpoplov  Kar’  eros  Kara  {apovpav) 
ava  TTvpov  [(apr,)  — ,  (^’"^0  ovpio  ava  TTVpov  pirpip  77/509  (=  kKaTocrras)  l 

(apr.)  0  [KarajBKriOeicras  ?  ava  X^^P^  ^  kot  ero9  iviavr^  nap  tva  tmv  a[X(jovcov? 

€mo‘K(£\|;»-s)  Kara  ^^^(Xov)  koX  Xi^paTo?)  vp*  koit(t])  (dpoupwv)  y  8id  nv€<j)[€pwT05  (father  s 
name  ?)  cpopov  rov  ivearoiTOs  e  (Aoos)  rou  Kal  a  (er.)  w9  Tijs  (apov.)  [ava  — . 

1744.  13-3  X  10  2  cm.  A.  D.  287-8  ?  Fragment  from  the  middle  of  a  column 

of  a  survey-list  concerning  palm  and  garden-land  belonging  to  the  State,  the 
rents  being  paid  in  loaves  (which  are  measured  in  unusual  fashion  by  the 
artaba,  30  loaves  being  the  customary  equivalent  of  an  artaba  of  corn  ; 
cf.  1454.  6,  n.),  young  pigs  (unusual  in  this  context),  olives,  dates  of  two 
kinds  (11.  3  and  8  ;  in  both  cases  the  adjectives  are  abbreviated  and  obscure), 
and  money.  Deficiencies  in  the  payments  of  the  full  rents  are  noted.  The 
papyrus  was  probably  written  in  the  4th  year  of  Diocletian  and  3rd  of 
Maximian  (11.  3,  9,  ii),  and  the  references  backwards  to  the  ist  year  of 
Carus  (11.  9  and  1 1)  seem  to  indicate  a  quinquennial  revision  of  rents 
of  State  lands  ;  cf.  1279.  6,  n.  and  1743.  The  lines  are  incomplete  at  both 
the  beginnings  and  ends,  and  how  much  is  lost  is  uncertain.  New  sections 
begin  in  11.  3,  8,  and  10.  The  land  in  question  seems  to  have  been  out 
of  cultivation,  like  that  in  P.  Stud.  Pal.  xvii.  lo  sqq.  For  o-TrorSr}  (I.  3) 
as  a  tax  (generally  on  apneX^ves^  but  here  apparently  on  TrapaSetcot)  cf. 
1436.  ii,n.  On  the  verso  are  the  beginnings  of  9  lines  from  another  list  of 
a  similar  character,  elepa^  and  KTr^pdroov  with  two  strokes  against  them  occur¬ 
ring  at  the  beginnings  of  sections.  ^  — ] . ,  apr(&)25)  (dpra/Sat) 

A,  ikaiiDV  [.]  .[ — ,  ^  €Aar(Toz;)  — ]  .,  b4\(j)(aK€s)  /i,  dpr(a52^)  (dprd/3.)  az..  ^  (after 
a  space)  —  b  (^Vet)]  Ka[t]  y  (It.)  </)ot(rtKco25)  aO  .  i(  )  (or  dO .  (  )  t)  perd  rds 
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'iTpoaT€d{€i(ras)  cr7ror5[)j9  > — ■  ^  — ]  ....  (kqT{Tov)  ••[•]*(  )  (apT.)  eAatwr  (apr.) 
a,  6€A(^(aK.)  apT(cor)  [(dpra/3.)  —  ^ — ]  .  .  (f)Oi{rLKCOv)  (dpr.)  .,  fAat[(S]p  (dpr.)  a, 

0€\(p(aK,)  (3y  6Aar(ror)  apy(vpiov)  (bpa\pal)  [ —  ^  . 

(Iret)  Kdpov  (l)ot{viK(i)p)  (dpr.)  €Aat&)[i^  (op^'.)  —  ^  ®  — ] . . .  v 

6/xotto?  €z/  \€p(r(p  (f)OL[vLKa)v)  6a\(\6vTo}v?)  (dpT.)  a,  [ — ^ — ].  ...  5  (eret)  Ka\  y  (eV.) 
eco?  a  (eVov?)  Kdpou  e2;ia[i»]o-ta)9  (dpr.)  .  [.]  .  [ —  — ]  a  a  (=  irporepov 

more  probably  than  Avpr/Atov)  ’Api[otT]o9  IIokcoovtos-  iv  y^epcria  [ — — er' ?]6)(0(  ) 
5  [(eT6t)  Kat  y  (er.)  ecoj  a  (hov^)  Kapov  eTyjalcos  (dpr.)  a[ —  1  / 1/3  .  [ — . 

1745.  30x11*3  cm.  Early  third  century.  Parts  of  two  columns  of  a  list 

of  land-holders  at  various  7077(01)  with  the  amounts  of  their  holdings 
(probably  ^SamXiKi]  y?)),  rents  in  wheat  and  barley,  and  repayments  of  seed- 
corn  ;  cf.  1525-1531.  Col.  i,  which  has  a  few  letters  from  the  ends  of  lines 
and  some  interlinear  additions  in  a  second  hand,  mentions  ro'77(ov)  — ]8(  ) 

rb^A(  )  and  rd7r(ou)  'A‘n'p\{  ),  Toi:(ap)(^Las)  XT:rfX(LoiTov)  being  excluded  by  the 

names  of  the  other  7077(01),  which  are  all  new  and  may  be  outside  the  Oxyrhyn- 
chite  nome.  On  the  verso  is  a  letter  (1668).  Col.  ii :  ^  (apovpai)  u-)  (^Tivpov)  (dp- 
7«/3at)  p[ — .  ^  \\Tp7js  Tlv€(l)€p(OTiOS  t6ti{ov)  — .  ^'Ao-iapxos  2apa77to6[copoi;  7077(0^)  — , 
**7077(01;)  0€AAw  (apov.)  y,  [ —  ^  (77i;p.)  (dpr.)  77Z  K{pLd7]^)  (dpr.)  .  [ — .  ^’Adj  ITaAew- 
77€co9  7oV(oi;)  — .  ^  ’A77i;yxt9  (-^r»y’x,)  '2Tpd{T<jovos  ?)  Kal  .  [ —  ®  (tt^P*)  (^P*^*) 
k(plO.)  (dpr.)  [ — .  ^  ’A/xpi(ortoj  *Ap770Kpa[Tmvos  t6tt(ov)  — ,  KpLOrjs  (dpr.)  (3  [ — . 

’ApipicdrtO!?  Xatp?//ji[or’os'  7077(01?)  — ,  7077(01;)  KeAo-avi?  (dpoo.)  ty  [ — ,  aTrepixaTow 
(77up.)  (dpr.)  [ — .  ’A:^^dAAcoi>  NapptodPfecoj  7077(00) — ,  7[o']77(oo)  [.  .  (  )]  (dpov.) 
yh\  /  (dpov,)  X(ppobJ(T]Los  Adp?)A[t — ,  y(t2;oo7at)  (dpoo.)  f  (77op.)  (dpr.) 

^€y'  [ — .  ^^'AppLOiVLos  nawo-t[o9  7077(00)  — ,^^7077(00)  KopKOvX(  )  (dpov.)  «,/•[ — 

’Artioo  (I.  *A7TI(s)v  ?)  ’Opo-6ood(/)€co9  [7077(00)  — ,  (dpoo.)  a,  / (dpov,)  [ — . 

AidaKopos  fJ.rj(Tpds)  Mepco7t[6o9  ?  — ,  “^7077(00)  Ma^poo  (dpoo.)  ty  [ — .  Ar/pi?j- 

rptOj’Apt/jlWOtOO  [7077(00)  ,  7077(00) X poo- (  )(dp00.)^5  7077(  )X7.[ — (iTvp.)  (dpT.) 

vay'  K(ptP.)  (dpr.)  qb' [ - .  Al]pi]TpiOS  n06(^[6]p[(370s'  7o'77(oo)  - ,  ^®7o'77(oo)  not(  ) 

(dpoo.)  b,  7077(00)  ’08 (  )  2  Tpd(TO)Vos?)  (dpov.)  [ —  k(p id.)  (dpr.)  5*,  o-77(eppid7a)o) 

(77opod)  (dpr.)  l[ — . 

1746.  2i.3xct3*9  cm.  P^ourth  century.  A  list  of  advances  of  seed-corn  to 
various  villages  in  the  Aphroditopolite  nome,  concerning  the  geography 
of  which  very  little  is  known,  and  to  cultivators  of  derelict  land  owned 
by  inhabitants  of  the  metropolis.  For  dvopa  droptara  in  1.  ii  cf.  W.  Chr.  381. 
int.,  dc  Zulueta,  Dc patrociniis  vicortim  72,  Oertel,  Litiirgie  loi.  The  lower 
portion  of  the  papyrus  is  missing,  but  may  well  have  been  blanker  contained 
merely  the  total.  ^  ’A(^po8t7077oA€t7oo.  ^  /3p€odtoo  ro[d  d^oPeVro?  crtroo  Kat  KptPij^ 
eh  KaTacTTiOpdv.  cart  be*  ^  Kioprjs  Tooo  crtroo  (dprd/^at)  ppi,  ^  Kpi6f]s  (dpr.)  p. 
''’10-17/00  aiTov  (dpr.)  a.  ^ ’Apa/3tK00  o-troo  [(dpr.)]  r.  ^TcoA^w?  o-troo  (dpr.)  <r. 
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^  Tlaij  .  cLgvuiv  (Jitov  [(apr.)]  p/3.  ^ AX\o(j)v\oLiV  (Ttroi>  (apT.)  p.  y^aipyol^  airopoiv 

ovopLaTiDV  pLr}Tpo7ToK€LTLK[o^]v  aiTOV  (apT.)  [.Ve. 

1747.  27  X  25*3  cm.  Late  third  or  early  fourth  century.  On  the  verso,  the 

recto  being  blank.  A  list  of  persons  arranged  according  to  (a)  villages  in 
the  toparchies  of  the  Oxyrhynchite  nome  (11.  14-57),  (^)  y^ovxovvre^j  i.  e. 
possessor cs  or  large  land-owners  (11.  58-72).  Owing  to  the  loss  of  some 
lines  at  the  beginning,  which  are  likely  to  have  included  a  heading  as  well 
as  the  details  concerning  the  Upper  toparchy^  the  precise  object  of  the  list 
is  obscure  ;  but  evidently  the  persons  mentioned  were  required  by  the 
government  for  work*  of  some  kind,  e.  g.  as  recruits  for  the  army  or 
labourers  on  public  works.  Generally  one  individual  was  assigned  to  a 
village  or  land-owner,  but  to  the  larger  villages  and  estates  two.  The 
toparchies  follow  the  regular  order ;  cf.  1659.  int.  Of  the  villages  which 
occur  Koo-ptou  (1.  53  ;  cf.  1735.  2)  can  now  be  recognized  in  1285.  135,  where 
1.  Ko[(r]ptov,  not  Ko/3a,  as  suggested  in  connexion  with  1529.  7  :  for  TaapLTrtret 
(I.  40)  cf.  1659.  70,  n.  Movxtr'TaAr?  (1.  55)  is  clearly  written,  and  is  to  be  read 
in  1529.  10  in  preference  to  Q€(raa\6)(p  ?)  (1.  60)  is  new.  In 

many  instances  the  spaces  left  for  filling  in  the  names  of  persons  are  blank ; 
where  the  personal  names  are  given,  there  is  usually  a  stroke  in  the  margin 
against  the  village-names  (in  the  list  of  yeovxovvre^  no  strokes  are  employed). 
The  figures  in  most  cases  have  a  dot  after  them.  Col.  i:  after  13  lines 
lost,  ^^A6/3o]9  To[7T(apxLas)'  [2€pi;](/)ea}y  (cf.  1285.  71)  jS'  .  .]? 

^€p^]vos  ALobo)pov.  riai^euet  a*  XeoDy  ’Oz^[o]y^€a)9.  a* 

Ko/xoa7rt09.  ITeAa  a*  ^ A(f)vyxi^  Kdaropo?.  ^‘^^vpoiv  a*  Xewj  Apirariaios. 
'HpaKAetSou  a*  (  ).  Col.  ii  :  ’A7rr;A(tcorou)*  Tcpd^ccoj  ^3*  (  ).  ’ASatou  a* 

Ylavcreipis  "flpov.  a*  KtdArjj  IToAvSedKov?.  Taapinipiov  a’  'Flpa? 

YlaaTtLos.  TiaKepKrj  a*  'Op7ra?J^t9  ITavo-etpto^.  ©pioti^€\//‘a)/3^€a>s'  (cf.  1659.  55,  n.) 
a*  Br^o-aj  ITavo-efptoj.  'SUarjs  T077(apxtot9)’  TaapiTitret  a*  Xcora?  TlairvovTios, 
^^KepK^vpoiv  (-K€i;p.)  a*  ^OpKOviv  Tlav(a-€C)pLos  (p  con*,  from  o-).  Tardecoj  a* 
’A(/)(/)o{;9  Ko7rpe%9.  QpLOicr€(f)b)  7'077(apxta9)'  Tijecos  (  ).  nacopt[e]co9  a* 
^YlpCoiV  Uav7]T0s,  Col.  iii  :  Kdrco  T07r(apxta9)*  ^iacpOa  a*  ’IcraK  (to*.)  Mtwtos 
(p.Lva,).  TaKOi^a  a’ (  ).  AcoaiOiov  a'  (  ).  KocrpLOV  a*  ).  Tvxf‘^4^(^y(f^r 

a’  (  ).  Movxii'rdKrf  a*  nayd07]9  KtpiodAto?.  [[Tpd^wpos  (sc.  ’Icretou  :  cf.  1659. 
ICO)  a.Jj  y€OVxod(i^7a)r')*  ©eo^i^tAA?^? /3‘  Xcoovj  Xappidrov  diro  Qe(rcra\d)(v?)y 
(  ).  ^PAjavtayoy  (-Cavov)  a*  (  ).  ^ AttoWcdvlov  ^app.dT(^ov)  a*  (  ).  Kopvrj- 

\iavov  a*  (  ).  AiocTKOvpibov  ^lovXiavov  (tovA.)  a*  (  ).  EvhaCpiovos  ‘EAAaStou  a* 

Kdorcop  ^'Ylpov  7To(  ).  Atovvo-apnj^  aTT(e\€V0€pas  ?)  ^Ylpioovos  cl*  AidaKopo^ 
Kopvr}\LOV  77o(  ).  ^AttoWlovlov  rTard(ro9?)  a*  XapaTrtcoi^  ner€ppt[oi;]^tou  duo 
€7701k(lov)  NopLOypd((/)ov).  a*  (  ).  flroAepiatov  rou  K(ai)  Gcldvos  a*  (  ). 
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1748.  15- 1  X  15  cm.  Third  century.  An  account  of  payments  to  ovrjKdTat  for 

transport  from  villages  situated  in  different  toparchies.  In  the  case  of  the 
asses  from  Pakerke  (11.  i“6)  a  deduction  from  the  whole  sum  due  (2  dr. 
4  obols  per  ass)  is  made  on  account  of  a  previous  payment  for  bundles 
of  produce  (fxavbdK(ia)  in  1.  4  suggests  hay  or  flax  ;  cf.  P.  Hamb.  21.5,  n., 
Ryl.  236.  ii)  transported  ‘  from  the  river  to  the  threshing-floor’,  while  the 
main  account  apparently  refers  to  transport  in  the  opposite  direction.  In 
the  case  of  the  asses  from  Syron  (11.  10-12)  the  sum  due  to  the  dri^Adrat  was 
deducted  from  a  debt  of  a  yeoypyds  for  rent.  Whether  the  account  is  official 
or  refers  to  a  large  private  estate  is  not  clear.  The  lower  part  of  the 
papyrus  is  lost,  but  1.  12  ends  a  section  and  there  is  a  blank  space  below,  so 
that  the  account  may  be  complete.  On  the  verso  is  a  letter  (1669).  ^  Adyoy 

dvr]\(aT(av)  drrd  UaK^pKi]  did . “  (interlinear)  hTjXovTai.  ^  otto  JJaKipKi] 

ovoL  pira  (1)9  r(oD)  a  (hpaxpLd)v)  ^  (rcrpto/SoAoi;  ?)  (dp.)  (t p  1(^(3 0X0 v)^  ^  w(i>) 

^KKpOVOVTat  VTT^P  pLavbaK^tiOv)  X^  dlTO  ^  TTOrapLOV  d\pL  77]^  dXo)  pL€TeV^xO(ivT(i)v)  (A)? 
t(o{!)  a  ®  (t er po) ^dXov)  (hpaxpal)  Ka  (d/3oAds’),  Aot7r(aL)  (dp.)  v/id  (dvd^.).  ^  L  (=(Sr>) 
1(jx{gv)  (dp.)  p,  dA(Aas')  (dp.)  p,  ttA(Aas)  (dp.)  cr,  /  (dp.)  v,  Aot7r(at)  (dp.)  /xd  (dvd/3,), 
^  Kal  did  6vr]X{aTmf)  flA^Aw  dvoL  ^  6  paaObs  did  Adycoi;  ^€oV7]pov  [e]£a)dtdcr^(j7). 

Kal  d[id  6vri  X(^aTcbv)  ^7jpo)V  dvoL  av€,  u)[v  d  pucrjOd^  7raped€y0?j  ’Ap,di  y€6()p(y<5) 

^^d(^'?  ov  d)](f)€[L]X^v  cj)6pov.  The  arithmetic  shows  that  seven,  not  six,  obols 
were  reckoned  to  a  drachma. 

1749.  16-5  X  9*6  cm.  Fourth  century.  An  account  for  transporting  kiri^drai 

from  Chaereu  (near  Alexandria)  to  Niciu  (cf.  1380.  7-8,  n.),  Heracleopolis, 
and  Cynopolis.  e7rt/3drai  are  perhaps  equivalent  to  the  earlier  €7rt7rAoot,  i.  e. 
soldiers  or  others  responsible  for  guarding  freights  (cf.  Wilcken,  Grundz. 
379)*  ^  Adyo(s)  vavX(j)v  iTTilSar^v,  ^  eVrt  de  di’  ipov  ’A^vyytov  (-vy’x*)  ^  aTib 

X^paiov  (1.  Xatpeov)  Nikioi;  (rdAaz^ror’)  a  (dpayp-ai)  ’B.  ^  d/xof(a>s)  eerier  d 

TrpoKLfxei^o?  ’Ac/jdyyi?  (‘i^y\«)  ^  vtt{^p)  imijXov  kripinv  iTnjSar^Ti  ®  aTid  ri}?  7rpoK(et- 
pivris)  Xaipiov  et9  *HpaKAeoi;(s')  (rdA.)  a  (dp.)  T,  "  6plol((jos)  vavXov  erepcov 

^  duo  Trjs  a{vT7]s)  Xaipiov  ds  Ki7r(S(i^)  (dp.)  ^  op-ov  €[^5  Aoyo(i^)  vavXov  (rdA.)  y 

(dp.)  ’A(/). 


1750.  15*6  X  8*2  cm.  Nov.  30,  A.  D.  306.  A  receipt  issued  by  an  official  for 

the  payment  of  an  unspecified  amount  (dtao-raAAra  in  1.  8  indicates  a  credit 
payment  of  corn  ;  cf.  e.  g.  1539-40)  for  a  share  in  providing  an  ass  and 
pai3hovxo9  (cf.  1626,  9,  n.)  required  by  the  government  for  transport  to 
Memphis.  For  the  date  in  1.  16  (the  15th  year  refers  to  Galerius  Augustus, 
the  3rd  to  Severus  Aug.  and  Maximinus  Caesar,  the  ist  to  Constantine 
Caesar)  cf.  1542,  which  was  written  on  Pauni  2  (May  27)  of  A.  D.  307  and 
mentions  Taposiris  also  called  Amazonion  (cf.  1750.  10);  102.  21,  written  on 


TAXATION  AND  OFFICIAL  ACCOUNTS 


179 


Phaophi  16  (Oct.  13)  306,  i.  e.  48  days  earlier  than  1750,  is  still  dated  by 
Constantins  Augustus,  though  he  died  on  July  25,  306.  ^  Avp-qAtos  (0  corr. 

from  a)  ’A'n"7To[i5j9  (1.  ’A7r<^)o0y)  ^\\7To\kp$4(i>vos  ^  Avpr}\[i\(o  FlavAw  ^  p^iv, 
'napa  ^  crov  vui^p)  [o]v[o(pLaTos)]  ArjpLrjrptas  ^  Kal  KyptWovros  Kai  ^  V7:(^p) 
nAovrtforoy  ^  a^^X^ov  aov  ra  Stacr-  ^  rakivTu  (e  corn  from  a)  vtt(€p)  dv6p[a]ros 
laTToaLptos  Ti]s  Kai  A/xa-  Qoviov  to  nar  avTcov  ^“^/xepos  ovov  /cat  papoo[v- 
Xov  dTToo-raXeWoy  e7rt  rqv  'SUp(f)LT(ov  Tioketv  7;ki]pr]s,  (^tovs)  te  (er.)  y  (eV.) 
a  (ir.)  XotttK  6.  ’A(7T)0oi}y  (7eo-r;/x(eta)/xat). 


(10)  Orders  for  Payment, 

1751.  9  X  25-8  cm.  A.  D.  347.  Written  along  the  fibres  on  the  verso  of  part  of 
an  early  fourth  century  taxing-account  of  land,  mentioning  ^evoivos  Kkijpos, 
An  order  to  a  woman  to  pay  a  double  jar  of  wine  to  a  physician  as  the  price 
of  some  (3?)  (T7rd[^ta,  which  are  in  this  context  more  probably  spatidae 
(instruments  for  mixing)  than  measures  of  wine  (as  e.  g.  in  1771.  4).  The 
neuter  form  b it: koKtpapiov  occurs  in  1.  3,  and  is  probably  implied  by  all  those 
instances  which  Wilcken,  Ost.  i.  759-60,  refers  to  StTrXoKepaptos.  The  date  (1. 4) 
is  by  the  era  of  Constantine  I  and  the  regnal  years  of  Constantins  and 
Constans  ;  cf.  1632.  9,  n.  ^  ^appLarrjs  '2ep7]VLk{k)a  [xatpeti^.]  ^  TTapaaxov  IlcKuAa) 
larpcp  (tar.)  vTrlp  rt/xij?  a7ia[6iCi)v  ?  .  .  .]p[.  ,]v  (possibly  t]p[lo)]v)  ^  divov  otTiAoKepa/xoi/ 
'tv,  (j€(Tr]p.(^eL(opaL)  olvov  (lv  corn)  6t7;(AoK.)  ev.povov,  ^  (trovs)  /xa  Ky  ib  Me)(€ip  Ky. 

1752.  4*8  X  27-7  cm.  A.  D.  378,  Written  across  the  fibres.  An  order  for  pay¬ 
ment  of  wine  (KvCbiov  bnrkovv)  to  two  sawyers  for  repairs  to  a  boat.  The 
olvox^ipt-fTTYjs,  to  whom  the  document  is  addressed,  was  probably  in  the 
service  of  a  private  land-owner  (the  Clemens  of  1.  i)  rather  than  of  the 
State.  The  dating  in  1.  4  is  by  the  regnal  years  of  Valens,  Gratian,  and 
Valentinian  II  ;  cf.  1041.  16,  written  3  years  later,  after  the  death  of  Valens, 
and  1632.  9,  n.  ^  n(apd)  KA?;/x(ei/ros)  AevKabiov  bia  ttjs  p-riTpos  NetAo)  oIvoxl- 
p(to-rp)  )(a(tpeti/).  ^  irapaa^ov  llroAe/xgiw  /cat  rw  Koiviavi^  TTpiorais  fts  koyov  band- 
vi}s  dvav€0)a€0)9  roi)  TrAotou  ^  rd  TTplz;  vtto  (vtt.)  ’ Atti^ow  olvov  Kvibiov  bnikovv  tv, 
/ ol{vt)  Kvib^L,)  8t(7rA.)  a.  (2nd  h.)  creai^/xtcojuat  olvov  KvibLOV  bLukovif)  tv.  (ist  h.) 
^  (Irovs)  t9  (er.)  t/3  (er.)  b  (eV.)  na)(wr'  a. 

1753.  89x19  cm.  A.  D.  390.  On  the  verso  of  two  incomplete  documents 
in  shorthand,  of  9  and  5  lines  respectively.  An  order  to  a  fior^Oo^  to  make 
various  money-payments  (partly  in  solidi,  partly  in  denarii)  to  a  Trpayjtxarei/TrJy 
as  the  price  of  oil,  pitch,  honey,  and  a  commodity  sold  by  the  kirpa  (probably 
meat).  The  ends  of  lines  are  missing,  but  not  much  seems  to  be  lost. 
The  dating  is  by  the  eras  of  Constantins  and  Julian  ;  cf.  1632.  9,  n. 
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^  At}JL€VLos  ^AOavaaii^  por}6(^)  ^  7Tapa(T)(^ov  Bao-crc*)  irpayfxaT^vTj]  virep 

(vTT.)  TtfxfTjs)  €\iov  (1.  iXaiov)  \p7](rTOv  ^ecrrcor  6ybo[{]K0VTa  y^pvaov  vopLia-pLaTia 
8w,  Kal  V7T€p  (vTT,)  TTiVo-r;?  vypa^  (^V*)  ef  over  an  expunction)  kKaarov 

€K  {brjvapicdv)  [ix(vpLdbcov)  t  {b7}i\)  fJi(vpLdbas)  'Aco,  /cat  vTiep  TLfirjs  /xeAtro?  ^ea-rCiv 
Akoctl  7rivT€  xpvaov  vopLiapLaTtov  eV,  [/cat  vTr^p  Kpicos?  ^At(Tpajz^)  yZ  (S??r.)  pi(vpLdbas:) 
pe,  y(LVOVTai)  opiov  ropt(to'ja.)  y  Kat  (8r]z/.)  p^{vp,)  ’A'pe  /moVa.  (:2nd  h.)  creo'[r;- 
p.(etcop.at)  —  ®  r  .[ —  ^  (ist  h,)  (eVov?)  ^<7  Ae  ^Eirelcf)  f. 

1754.  16.6x8.4  cm.  Late  fourth  or  fifth  century.  A  short  letter  ordering 

a  payment  of  10  centeiiaria  (cf.  1430.  14,  n.)  of  pitch  to  a  potter  attached 
(6ta0€p6or')  to  an  agent  Q3or}06^)  of  the  heirs  of  Protidius,  who  was  probably 
a  rich  land-owner.  The  bottom  of  the  document  is  missing,  but  perhaps 
nothing  or  no  more  than  a  date  is  lost.  On  the  verso  is  a  somewhat 
obliterated  list  of  names  in  a  different  hand.  ^  Ki'ptw  pov  dbeXcf)^  UapLovOCX 
^  MaKdpLOS.  ^  b^Ka  K^vrrjvdpia  ^  7TL(T(n]s  ‘napaay^ov  ^  ’A/x/xcor'toj  rw  K^papil  rw  bta^ 
efyepovTL  Tw  Kvpiip  p.ov  dbeXfj)^  ®  ’  A/3paajixt(p  roj  (3or]6<2  ^  tmv  KX't]pov6-  fjLtjor 
npeortStov.  €ppu>a6aL  ae  ei/[xoM(oti)  ]  'TJ’oAAot?  [^(porot?  ? 

(ii)  Private  Coi'respojidcacc. 

1755.  4*8  X  5*6  cm.  Second  or  early  third  century.  An  invitation  to  dinner 
'  at  the  table  of  the  lord  Sarapis  \  similar  to  110,  523,  and  1484  ;  cf.  1484-7. 
int.  ^  ’Epcora  ere  ^ ArAoiv  Set-  ^  TTvijaai  Iv  rw  ot/cw  ^  rod  ^apaireiov  et9  KAet-  ^  vriv  rov 
Kvpiov  'EapdTTtbo^  rp  ty  0770  ^  copay  0.  It  is  not  clear  whether  the  otKoy  was 
Apion’s  own  house,  in  which  case  e7rt  may  be  supplied  before  tov  SapaTretof, 
or  was  a  part  of  the  temple  itself ;  cf.  er  rw  SapaTretw  in  110.  3.  For  kXlvi] 
now  cf.  G7iomon  des  Idles  Logos  88. 

1756.  21*8  X  9*4  cm.  First  century.  A  short  letter  from  Sarapion  to  his 
father  Dionysius,  saying  that  he  was  sending  his  (Sarapion’s)  poll-tax,  and 
promising  a  present  of  olives.  ^  EapaTrioiv  Alovv(tC(jol  tQl  ^  Trarpt  yaip^iiK 

dvayKolov  eyreov  bid  ypa-  ^  tttov  ere  ao-Traeracr^at.  Kopnaai  ^  Sta  Ke(/)aAaroy  lleTe- 
X(o(r'roy)  ^  ^aXfiiov  \aoypa(f)Lap  ^  fxov  {bpa\pids:)  t/8.  eav  ’A/xoty  ^  TrapayeVprat, 
SoWco  ^  avTO>i  ray  aAAay  (bp,)  b.  edv  rd  KTijvrj  ^^tp\'i]Tai  eTrt  ypaerrti^,  7rep.\/e6o  erot 
kXaiav*  eppeofro.  Verso  Trapa  ^apamcor'oy  Alovvo-lml  rcot  Trarpt.  Other 
Oxyrhynchitc  instances  of  poll-tax  at  the  rate  of  16  drachmae  are  313,  389, 
1438.  18  ;  cf.  1436.  int. 

1757.  28.9  X  8*8  cm.  Second  century  (after  Hadrian).  Letter  from  Horeis  to 
his  brother  Horion,  complaining  that  the  latter  had  not  written,  and 
announcing  the  dispatch  of  various  articles,  &c.  ^  'ilpety  ^ilpioovL  rwt  “  aSeA(/)<St 
TrAeterra  y^aipeiv.  ^  TTpo  reor'  [ojAcoi;  ei/y^o/xat  ae  fiytatVetr.  b^vrtpav  erot  ^  eTTt- 
crToXi]v  ypd(j)(0  erot  Kat  ®  ovb^pCav  /xot  dvreypa^  ‘  \/eay.  eyco  [aje  7rcir>r[o]re  (^t-  ^  Aw, 
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(71/  b[€  7T]ap€^ovbev€'is  ^  /xe.  avepxofJ^^i^os  avav^y-  kw  (1.  avevey,)  (rot  ra  Ka\{\)dLva, 
Kal  €t  r€t  eav  drjXcoaeis  /xot  did  Evpi-  tclto^  tov  dvahihovrei  (1.  -roy)  aoi  to 
eTTLo-ToXiov  (e  COrr.)»  edv  pi]  croi  djSapos  (1.  -pi^  :  cf.  1670.  13,  n.), /xera^aXoO 
*^2apa7rart  x^^kov  ecoy  dva-  /3w.  et[y]  tiiv  kopTT]v  eTre/x-  \j/d  aoi  povdLa(=  poidia) 
TieWe.  edv  ^^/X7j  (tol  djSapos,  [[Kat  Trap]]^®  ypdxl/ov  poi  eTTicTTodriv^^  bid  tov  dva- 
otoox/roy  crot  to  €7rtaroAtoz^  Trepei  ti]s  vyi-  as  (tov.  Kopiaai  Tiapa  (y€covos 
fxavia  ovo  Kai  Ti]pri(Tov  poi  aira  ecoy  ai/apco,  [KaiJ  Or/Aco-  ^  aov  poi.  ao-7:a(7at 
KAa[u]6tai>  ^^77)2^  dyaOoTdTrjv  Kal  roi/y  (fiLXovvTas  ere  TidvTas,  ippcaaOai  ae 

€vxop[a]i,  pr]vbs  ^^^Abpiavov  e.  Verso  diTobos  ^Dpioavi  dub  *f2^[€]rToy  dbeXcpov, 

For  pdvia  (1.  23)  meaning  vessels  of  some  kind  cf.  a  Delian  inscription  in 
B.  C.H,  vi.  108,  and  P.  Hibeh  121.  5c  pdvrjTes. 

1758.  17-5  X  8*4  cm.  Second  century.  A  letter  from  a  woman,  asking  that 
an  embargo  should  be  placed  on  a  mound  which  a  tenant  was  digging 
on  her  land,  and  that  no  more  work  should  be  allowed  until  her  arrival. 
The  writing  is  across  the  fibres  of  the  verso,  the  recto  being  blank  except 
for  the  address.  ’  Atoyer'ly  Aibvpa  rwt  ^  Ti/xtcordrci)  TrAetora  xatpetr'.  ^  Tipb 
TiavTos  €vxopai  a€  vyiai-  v€iv  /xerd  rwr  dfSaa KdvTcov  ^  aov  TTaibioaVy  koI  to  irpoaKV- 

vripa  vpG)V  TioiQi  uapd  rw  ‘  peydAw  ^apaTiibi  evxopT  ^  vrj  crot  rd  Kd\{k)iaTa  iravoiKeL 
Ka-  ^  Awy  Trotr/crety  Kttr€r'y7;7jcray  tov  )(ow  bv  i^i(rK.a\l/€V  'A-  Tpi]s  6  yecopyds  pov 
aTTo  Twv  eba(f)(bv  pov,  Kai  pi]  a(j)i€  €7:oiKobopi]aai  (third  0  corr.  from  7j)  ecoy  dv 
7:apay€vo)pai,  peXeTCO  aoi  6e  Kal  7T€pl  (ov  dAAcuz;  ^x^  'Jrapd  crot  /x€T€copco[i>] 
(second  €  corr.  from  at)  tTrt-  {iva)  pi]  €i(KaT[a]^[p]pT[rj-  roy  yivcopai 

bid  T7]i/ [d/x€At-  dv  pov.  do‘7rdfo/x[at  TrdvTas  ovy  ^Sccoy  [  Verso  a7rcj6o(y) 

Aibvpla,  In  1.  12  the  €  of  d(pi€  is  clear,  and  dcpis  cannot  be  read  ;  similar  forms 
occur  in  the  LXX  and  N.T.,  as  Eccles.  ii.  18  dcpico,  Mark  i.  34  i'](f)i€.  For 
p€T€(ap(o[v]  (1.  16)  cf.  e.  g.  1219.  3. 

1759.  7*9  X  10*4  cm.  Second  century.  A  short  letter  from  Demetrius  to 
Theon,  an  athlete,  reminding  him  of  some  articles  which  the  writer  wished 
to  be  bought.  ^  A7jp7)Vpt[o]y  Oecoz^t  t'2  (piXTa-  ^  toi  x«tp€t2^.  ^  irpo  [rjtSz^  oXcov 
evxopai  ae  vyiai-  ^  veiv  [K^al  vikov  Trdz^Tore.  irepi  ^  Td)v  ivToXiKcav  /xeATjerdreo  aot, 

TTept  TOV  peiKpov  eAaSfoi;  Ka't  ttc-  '  p[t  tojz;]  Tpayi]pdTcov  Kai  77 1'-  p[iaT€p]eibL(ov  b  Kai 
Tvp(x>-  ^A[trtK7}y]  yapiov  xp^^'^ou.  [  Cppooao  /xoi,  Trapdbo^e*  Verso  Gecoz^t 

Ei'^a[rp,p^oy.  For  Ttip6oA[tTtK7)y]  yapiov  cf.  1760.  14*  The  diminutive  ri;/xcoAet- 
TiKiov  is  found  in  P.  Fay.  104.  23,  where  a  derivation  from  TdpcoAoy  (  = 
TpwAoy)  was  suggested.  Whatever  the  origin  of  the  word  may  be,  its 
meaning  is  clearly  some  kind  of  jar  or  vessel.  The  athletic  title  Tiapd- 
5o£oy,  originally  applied  to  victors  in  both  irdXr]  and  irevTaOXoVy  is  fairly 
frequent  in  papyri,  e.  g.  P.  Brit.  Mus.  1178.54-7  (iii,  p.  217);  its  occur¬ 
rence  here  explains  the  wish  in  1.  4  for  ‘  perpetual  victory’. 
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1760.  28-3x9  cm.  Second  century.  The  latter  part  of  a  letter  referring  to 

arrangements  for  the  delivery  of  some  and  asking  for  a  jar  of 

pickled  fish.  KaA]a)[y  TrotjTjdety  Xa^^v  ^  ypa/i/xa[ra]  Trap’  avTov  Trpoy  ^  Ato- 

vv(Tiov  Ttepi  Tov  irapabo-  OijvaL  i]puAv  avrd.  i]v  pev  ^  ovv  dia  Oepov^  evotivoraTov* 
^  iv  6e  TW  TTapovTL  ?/  Xvcnre-  ‘  Xovcra  Kal  bimia  Tipi]  Tipoy  ®  reVcrapay  /x[r'a]y  iaTiv 
7T€VT-  ^  apra^iam  {irei^T)  .  .  [.]t<p  (\Co>)  (xaKrw.  TT€[p]\l/et^  ovv  i]p€iv  €7rtcrro-  Atoi^ 
TTpoy  airoi',  tva  (Xv,)  ttiv  tl~  pi]v  aTroXafStav  tov  X^P"  i]peLV  irapab^.  bnrXijv 

Tvp(t>XLTLKi]v  (cf.  1759.  8,  n.)  ydpov  ovv  Peoty  ip\6pevo'i  iv€yK€ls  pot,  iav 
bvvarbv  rjv'  iav  be  aol  oyXrfpdv  r)v  rovro,  raxa  bovarat  ISwcroy  TTporparrety 

yirb  crov  Ke[pd]p[L]6v  poi  iveyKai,  [r]a  T:aLbCa  [aje  do-Traffrat.  eppa)(rP[a]t  (re 
€vxop{ai).  In  1.  9  .  .  [.]i(p  is  clear  and  p.e[r]p(i),  which  is  the  word  expected, 
cannot  be  read,  aa^croj  means  ‘  pressed  ‘  crammed  full 

1761.  9*5  X  7*9  cm.  Late  second  or  third  century.  A  short  and  badly  spelled 

letter  of  greeting  from  one  woman  to  another.  A  very  singular  symptom  of 
regret  for  an  absent  friend  is  specified  in  11.  6-7.  ^  Ka[A]Adpa)7/  (1.  -porj,  and  so 

1.  20)  ]Sapa7r(t)d5t  ^  t?j  yvpia  (1.  Kvp.)  yaipe{I)v,  to  TTpoa-  ^  Kvvr}pd  aov  ttolXo  kot  i- 

KaaTijv  7]pepav  irapd  ^  rw  Kvplio  22apd7rt6t.  ^  d(/)’  T^y  aTryXOes  '  {i]]Tovpev 

(TOV  rd  KOTTpLa  ^  OiXovTis  (re  elblv.  dcrird-  ^  ^ov  SeppovOiv  Kal  'HAtd-  6a  Kal 
nXovTLova  Ka[l  ’A(/)po6tr7jz/  Kal  Kepe-  a{L)av6v.  dcnrcxCeTe  (-erat)  vpd['i  KdpajSos 
Kol  XpTioKpa-  TLCvv  KOI  fovy  ev  VK(D  (1.  OIK.)  ^^TidvTes*  epooT€  (1.  epp^CFOat)  crai  (a 
corr.  from  € :  1.  (re)  ev-  xopai.  Verso  d7ro{o'}6oy  '^epaTiidbi  dub  KaAAt-  ptor/y. 

1762.  P.  Cairo  10013.  17-7x16*3  cm.  Second  or  third  century.  Letter  of 

Chaereas  (?  identical  with  Chaereas  in  117)  to  his  ‘  father  ’  Dionysius  concern¬ 
ing  some  negotiation  with  Serenus  in  which  the  influence  of  Dionysius  was 
desirable.  ^  Xatpeay  Atoz^vatw  rw  “  KUptcp  TiaTpl  yaipeiv^  ^  d[r]ayKa6oi'  yyi^crdpi^v 
eXvai  [[o-ot]]  67;Ao[i;]z;  ^  aoL  rd  irepi  }^epi}vov  ireTTpaypeva,  to  pev  ovv  ^  dKpet/3L 
'PodoTT?;  aoL  b7}X(oaeL,  beberjpeOa  ®  ravra  Trpoy  avT^yv  (1. -rur')  Kat  reAoy  eTievevaev 
^  Kat  direXvcrev  7///dy  etdwy  rd  peY  adT[d,  ovTrco  pevTOL  ety  dtaAAaydy  eXOeiv  ?}Pe- 
*’  Xi](TeVy  odde  Tiepl  o-vi'y[p]a0?/y  Adypz^  [TrjcTrofi/rat,  Ve  irepipevcov',  bid  tovto  ovv  (toO 
beopeOa  ^^\t]va  avT(y  irepl  tovtcov  avp/Bov-  ^^[Ae]dcrpy‘  aov  yap  pdXXov  i)  7)pQv 

[dKo]v(T€Tat.  eppojaOai  ere  €dxop[at.]  Verso  Atorvato)  7rar(pt)  yvpva(TLdp\((p 
or  -i/aazTt). 

1763.  i6-i  X  10  cm.  On  the  verso  of  1743.  Third  century,  after  A.  D.  222. 

A  note  from  Sopatrus  to  his  sister,  explaining  that  his  departure  had  been 
delayed,  but  that  he  hoped  to  start  on  the  15th.  ^  XwTrarpoy  rf/  ddeA-  “c^f 

TrAtara  yaipiv.  ovtuv  pe\pL  (T7)pe-  ^  pov  rd  TrAota  ri/y  dv~  ^  vcovas  e^i]XOev  ^  Xva 
bvvrjOidpev  e^eX~  ‘  Oelr,  Katrot  epov  pi}-  ®  exoz'roy  irpa^at  ^  evOdbe.  Xeyoven  be  on 

p^XPi  te  OeXopev  e^eXOelv  (tvv  P€(S.  eppaKrOai  ere  edxop(at)  Kat  rd  Tratdta. 
Verso  d7:d(6oy)  Tiapd  XcoTrdrpov. 
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1764.  17-3  X  7-2  cm.  Third  century.  On  the  verso  of  the  ends  of  16  lines  of 

an  early  third  century  list  of  persons  with  their  ages,  most  of  the  entries 
concluding  k(  )  ixip{ovs)  olK(Las)  (SpaxMas*)  cr  (or  r).  An  incomplete 

letter  to  Pindarus,  stating  that  a  calf-butcher,  who  was  wanted  for  the 
purpose  of  a  valuation,  had  refused  to  go  before  the  arrival  of  ^  the  most 
notable  Calpurnius and  referring  to  some  young  peach  and  citron  trees,  &c. 

. b](M)po^  Kol  ^apa-  “  [Trajm/xcojy  ntz;0a/)cot  ^  [x]atpeti^.  ^  iirel  '7roA[A]at  rjpiepaL 

(1,  7roA[A]ay  ^juepa?)  TTpocT”  ^  Kaprepovpiev  rw  ^  p^oa)(Ofxay[e]Lp(p  ottw? 

'^€^4X01]  TT/s*  <JVVT€i-  eveK^v,  f]v  vnep-  ^  eO^To  (nyxeppv  eh  ti]v  TTa~ 

povcriav  tov  d^toAoyajrarou  (cf.  P.  Strassb.  20.  n.)  KaA7roT;[/3]i^tou,  vtt’  (vtt.) 

o\j/LV  (rot  avTo  tovto  (fyavepov  77ot[o]L’jut€i',  oTTwy  Toh  yecopyoh  hteXj]  rd 
KTy]vr)  Ka\  pLi]  epLTTobtov  yeVi/rat  rr/  yecopytci,  tov  §€  ovov  crov  dt[e]7T€pL\l/dpL€0d  rrot, 
dXXd  KOL  ^apdv,  [t]v(i  (tv.)  rd  ptecKpa  (f)VTa  to)v  re  'jrepatKMv  Ka[t]  KtTpt(p[v] 
Kj^at]  Ti}v  d/jtTre-  [Aoi^  — .  pLocrxopiay[€]Cp(p  in  1.  6  is  an  early  instance  of  specializa¬ 
tion  in  the  butcher’s  trade  ;  cf.  B.  G.  U.  3.  ii  x^tpo/^ayetpo),  and  icriKiop.dyeipo'^ 
in  a  Rainer  papyrus  ap,  Wessely,  Wien.  Stud,  1902.  129  (a.  d.  596). 

1765.  II-4  X  7*9  cm.  Third  century.  A  letter  to  a  TapcrtKdpto^  (Tarsian-cloth- 

weaver;  cf.  1705)  complaining  that  he  had  not  answered  a  number  of  letters, 
which  was  causing  delay,  and  asking  for  some  money  (?)  to  be  sent.  ^  Kov- 
crevva  (cf.  1.  29  Kouro-eV?/?)  ’ATTa/x/^tco-  ^  vt  ^[[pjjapo-tKaptw  ^  oktco  (toi  eTTto-roAdy, 

^  KoX  ovbe  dira^  ^  eras'  /xot  ypd(f)etv  Trept  (^v  [div)  ^  eAa^ey.  htd  tovto  ovk 

"  eTTepLxj/d.  (Tot  rd  bevTepa.  ^  Kav  vvv  (TTiovbadov  ^  ypd^at  jutot  tva  (iv.)  aot  K.al  rd 
dAAa  7r€/xi//co.  rovj  (  =  ovs)  ydp  €-nepi\j/ds  /xot  Tpeh  araTijpa^  rrdXtv  crot  5ie- 
7T€pL\l/dpi]v.  idv  yap  rd  TrAi/prj  pi]  {rj  corr.  from  e  ?)  Trep^xj/ov  p.ot  rd 

eTTiAd/x/xara  (unknown  ;  ?  =  eTTiAet/x/xara  ‘remnants’),  do--  irdCoptat  ti]v  '^vpav 

Kat  EtX^avor  tov  vlov  Kat  (k  corr.)  ti)v  Upetav  (Up. :  t  rewritten) 


(TVV 


TeKvoLS.  ws  apa  “^erot  rw  dap(rtKapL(p  ety  ^o,v  evpi/y  Ttva,  ^'‘TTepxj/ov  pot 
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ror  StA^a-  vov. 


Verso  Kopetcrov  fxerd  r?/?  iTTterToX^?  kv-  d/xous'  k^i]K0VTa  Kal 
XapTdpta  6  eh  Ke<paXi]v  Ka\  einpeptCecrdat  (1.  -aOe)  av  Kal  1)  lepeta  (Up.). 
7r(apd)  KovTcrevi]^  (in  the  reverse  direction)  ’A7rd/x/xcort  OapertKapiep. 

1766.  17*1  X  14-4  cm.  Third  century.  A  well-written  and  nearly  complete 

letter  to  Horion,  complaining  of  his  silence  and  asking  for  news.  The 
writer’s  name  was  possibly  Aeschylus,  if  the  first  line  may  be  supposed 

to  have  been  a  little  indented.  ^  [A . JuAos'  'Q.peto)vt  rwt  rt/xteordreot 

^  (TTopyijs  ^  TToXXdKL^  aoL  eireaTetXa,  av 

§6  ovh"  dira^  (-^O  ^  Tjficoo-d?  (Kar.)  pe  ypappchcdv^  ov  povov^  dXXd  ®  Kat  rd  hid 

Tl^aKA€t6ov  Kat  SaKaz^rdpou  Tre/x-  (jyOevTa  ds  peTebioKav  pot,  ovbe  Kal  ws  ®  eaxov, 
ev  ovv  7;oLi](Tet^,  dbeXcjye,  eTnaTeiXas  (first  €  corr.  from  r)  ^  pot  rrept  Te  r?/? 

(TooTT^ptas  (TOV  Kal  T(t)v  (TMV  [ TTai/rcor  ?,]  Kat  dv  e2’[€K^a  ^VXPI  'r/^o- 
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7T0V  Stdyets,  Kal  7re/jt  ti]s  irpa^^oys,  iv  {iv)  j](j05>'  ^^7;  yap  evTTpayia  aov  koivI] 

iCTTiv  evTvyia,  aaird^ofiai  tov  Tiarepa  ^[(ryypLcova  Kal  rd  d^dcTKavTa  T^Kvia 

KOI  Ti]V  dya6i]v  (tov  dh€\(f^i]v  Kal  Sio^va  Kat  I\aTepfxov6{L)ov  [Kai  tovs  (/)tAoi;9] 
7//XW2'  KaT  dvopia.  (ppoyaOai  [koI  6\oK\ripelr  ?]  rre  evbo^ovvTa  Kal  evri;-  [yovvra 
Kal  evTTpa  ypyvTa  Oeoi^  Tidcri  ^vyofxau  Verso  ^^^UpeCyovi  (j)L\(p  7T{apa)  A[ . vAov. 

1767.  1 7-5  X  9*3  cm.  Third  century.  Letter,  of  which  the  beginning  is  lost, 

addressed  to  Hermione,  and  written  in  a  medium-sized  sloping  hand  of 
a  literary  type.  In  11.  (S-16  the  writer  recommends  some  one  to  the  care  of 
the  addressee  ;  cf.  1663.  ^  €reTetA[ . epibLoiv  [ .  ypapip.a[ 


Kal  epwr[ .  ^  jxai  (re  d}][ . ^  tovto  b[. 


^  av  pie  V7:[ . ^'7](ret/  Kal  irpoX^ . ].  oAoz^  ^  drt  Kal  w?  Ibiov  (Xb,)  vlbv 

(ut.) (rea(rr7]9  (1.  (reai;7.)  Kal  wy  d-  Se[[jut]]'A'(|)oV.  Tavra  yap  Kara-  aKeva- 

(jOevra  Kal  reXe-  aOe'vra  [7r]dAi7'  xpi](n-  pia  f}p.el[v]  eare  (1.  -rat)  eh  b  xp/j- 
(opiev.  e[yp]a\l/a  §€  r(3  ^^Trarpt  7r€[p]t  avTO)v  tov-  irepl  tov  erroAtSt-  ov 

r[^y]  d6  e]A(^7'js  (tov  tl  j3ovXet  dyo[p]a(T07jmt  rj  ira-  pa7Tep.\j/a[(r]0aL  brjXo)-'  creis 

ixot  ev  rd^O*]  amra-  foptat  ti]v  pt7jrepa  piov  /cat  ’AttoAA^p  /cat  ro[i/9]  Trap’ 

[i]'^pid)v  [7i\dvTas  [^a-]  r’  dvopia,  ep[p]d)(T0aL  ae  evxoiJ^CL[ty]  yXvKVTa-  Verso 

(i77]d6(os')  ^EppLKavrjL  (1.  -dvy]L), 

1768.  Breadth  10.3  cm.  Third  century.  Letter  from  Heraclius  to  his 

children  Theon  and  Sarapias,  announcing  his  safe  arrival  at  Schedia  (near 
Alexandria  ;  cf.  e.  g.  P.  Hibeh  no.  25,  n.).  There  is  a  lacuna  in  the  middle 
of  the  letter,  which  is  written  in  a  sloping  hand  approximating  to  the 
literary  type,  though  less  formal  than  that  of  1767.  ’  TlpdKAeios  Gecovi  Kal 

EapaTTtdbt  “  Tot9  yXvKVTdTOLS  TeKV0L9  '^TipoiTrfv  Kal  bevTepav  Kal  Tpi-  ^  Tr]v 

TavTrjV  e7rt(rToA7/i/  vpieiv  (vpi.)  y[p]d(/)07  eX6u)v  eh  ^x^Stat/  tt]  ko  ^  KaTo.  to  ptetra- 
vvKTLOv  (1.  pt€(ro2/.),  0776)5  evOvp.rjTe  6)5  ovbev  eaTLV  ^[(jy]avXov  7re[pt  '^pi]ds.  oi  yap 

dveixo[L  ^  [8t]d  (rti(rTd[(r€6)9]  dt)ix[i]s? . (after  a  gap)  f . ] 

(zp-[7rd^orrat  vpids*  ?  [’AjTTtcor,  Aoyyeti^os,  ’'Aya[^?05,  4hA-  [d]pyvpo5.  (2nd  h.) 
eppd)(TOaL  vpids  evx[opi]ai  evTvxovvjas*  (ist  h.)  Qecovi  vl<p  (moo)  TlpdKAetoj. 
For  (TvaTd[(Teo)s;]  in  1.  9  cf.  Diod.  iii.  51  dpxds  /cat  (n/errdfret?  'nvevp.dToov, 

1769.  12*3x10.8  cm.  Third  century.  A  practically  complete  letter  from 
Ammonas  to  his  sister,  telling  her  that  he  had  made  arrangements  for  her 
wants  to  be  supplied.  ^ ’Aptpt6)z/d5  T[f]  dbeX(l)ii  ptov  ^ttoXXo,  x^tptz/.  ^  irpo  toov 
dXoov  evxopoLL  (rat  (1.  ere)  vyiaiviv  (iiy.)  ^  Kal  to  TTpoaKVvijpid  crov  ttolo)  koO'  eKd- 

(TTy](v)  i]pepav  irapd  rw  Kvptoo  ^apdirtbu  eypa\l/a  tw  (z5€A(/)w  drt  Trepl  ov  edv 
XPiav  (Txfl'i  '^va  (tr.)  XdfSij^,  pi7/  6kv7]<ti9  ^  ovv  TTpoa-eXOlv  avT(p  Trepl  ov  edv  XPV" 
^  ^7^9,  otSa  ydp  drt  ovk  dvTepeX  aot.  /cat  ^epy]V(p  eypaxj/a  rw  dbeX(j)(p  rd  adrd,  iva 
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(tV.)  (TOt  TrevTe  dpT[d]l3as  Kpt^rjy.  daTid^ov  tjjv  dbeX(f}[/]v  pto]v  Kal  rd  TeKva 
a{irp/5  Kat . ]v  koI  ’ETTt-  rvxtou^  Kal  X\apy[apLba?]v  Kal  tijv  OvyaTepa 
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avTT]S  Kal  Tovs  ^ixGiV  Tidvras  Kar  ovoixa.  €ppu)(T9aC  at  ei;)(o//(at).  ^ax(w^') 

kC  Verso  ^^a7ro8(os)  rp  qbtXcf)!]  fxqy.  For  Mapy[apCba]v  (1.  14)  cf.  e.  g.  Arc/iiv 
ii.  568  No.  136 ;  Mapy[ap(€)LTL]v  would  also  be  suitable,  though  that  form  does 
not  seem  to  occur  elsewhere. 

1770.  25*5x10  cm.  Late  third  century.  A  letter  to  a  mother  from  her 

son,  who  uses  no  names  in  the  opening  formula,  but  was  perhaps  called 
Horion  (I.  18).  The  arrival  and  dispatch  of  various  articles  are  announced, 
and  the  mother  is  asked  to  come  herself  or  to  send  Thonius,  possibly  another 
son.  ^  Kvpiq  pio[v  pLrjTpl  ^  dp,a  rot?  (0  corr.  from  rj)  KVp[LOt^  p.ov  d-  btXcjio'i'^ 
77Aet(rr[a  blank?  ^  \aiptiv,  'npot)yoy\}xtv(£>'i  ^  evy^opie  (1.  -juat)  vpas  vyi[aLPtLv  ^  Kal  tv 
TTpaTTtLv  (TrparV.).  y[tv(oaKtLv  ^  vpd^  OtXo)  otl  />ter[a  ttovto^v  ^  oXoKXripovpitv,  0[t\(D 
yap  0-  ^  7ra>9  KaO^  tKaar^v  [ijfxtpav  vpitLV  ypdtpoj  Ka[t  ovbtpii-  av  jut06  typdxl/art  (r 
corn  from  xj/).  [tKOpLiad-  pLrjv  oaa  dTrearcXart*  .  [.  .  yap  ov  KaOap'i  ypdtpi 
7:[.  .  .  .  o-oAuxtSc.  Kopiiaov  ovv  irapa  tov  (ov  corr.  from  co)  dvabibovvTi 

(1.  -T09)  r[a{;-  rd  ptov  ra  ypappiaTa  ayytipy  (ay’y.)  tXtov  (1.  iXaiov)  Kal  bos  avro 
^ItpaKtL  {'Ctp,)y  txa)v  (1.  t\ov)  tTTLypatfyyv  Kal  ndv  Tioiriaov  tXOiv 

TTpos  yptas  tv  Ta\t.  eav  06  et*  “  ops  otl  irapa  aoc  fxtvtS)  a7ro-  ariXov  pot 
0(6nov"  avTov  yap  \piav  6xoj  evravOa,  tdv  §6  tXOps  tvTVxt^s,  aKOV-  “^6i9 
TTavTa  Kal  ra  TTpaxOtv-  ra.  dTroariXov  poi  yap  Kvibiov  (-to)  ydpovs  Kal  rds 

tTnaToXds  So?  'l6paK66  (tep. :  k  corr.  from  r)  rd  beX  ,  a ,  ,  ptera  tovtov. 

da7rd[C(i>  (cf.  1.  33  and  1670.  20)  roi'  Kvpidv  p-ov  vlbv  (vC.)  T[ . Kal  rovs 

i]pS>v  'n\dvTas  Kar  ovopa,  Kal  E[ . acrTra^et  vpds  pXovs*  €ppd)a6aL  tpds 

tv^o-  pat  TToXXoLs  xpovoLs,  On  the  verso  traces  of  the  address.  Lines  I2~- 
14  are  obscure.  The  supposed  y  of  ypdtjii  is  much  more  like  r,  and  KaOapl 
0)9  may  of  course  be  one  word,  KaOapLois  ;  whether  o-oArx^^^  aoXotKibi  ?) 
is  a  proper  name  or  not  is  not  clear.  In  II.  28-9,  again,  the  interpreta¬ 
tion  is  doubtful  ;  bos  may  be  connected  with  either  tTnaToXas  or  what  fol¬ 
lows,  7a  Se  .  .  .  being  read  in  the  former  case,  ydpov,  not  ydpovs  (1.  27),  is 

the  usual  form.  The  meaning  of  11.  18-19  ^  monogram  of  the 

first  two  letters  of  ^^Iptcor  was  inscribed  on  the  ayyetoi^. 

1771.  14*5  X  1  3*8  cm.  Late  third  or  early  fourth  century.  A  letter  to  a 

tenant,  giving  directions  about  wine.  ^  At;[p?/]Ato[9  '^tyipvois  Avpr][A(iw)  ['X2pta)2;]t 
t[&)]6  "  Ttpietcordrcot,  x^fp^ti'*  ^  ye^op  avv  ^AXt^dvbpoi  Kal  irapaXalBt  ofp[o]i;  7raAat[d] 
aTiaOCa  (tt  corr.)  tp  Kal  via  i/3,  ^  Kat  6k  tcov  TiaXaioiv  ra  i'JTtytypap-  ^  piva  TaTrepaj 
Kat  ’Ep)/o'6a)9  i^oxa  p  ^  Tiapdarpaov  tw  Kvpit^  pov  ©ecor'i,  Kal  Atoovt-  bp  b  Kal  aaVTip 
I3,  Kol  TO.  XoLTTa  da(f)d-  ^  A[[6]]taat  pt[T]d  Kal  tlov  dXXoov  aTTadteov  ft  tov  Fatoi;. 
ptTa  yap  to  d86i'(7e  (1.  -(xat)  TavTa  tKcoXvaav  tov  KappXtLTpv  Kapi  pp  dpt 
(1.  dpaL)y  dA(Ay  eVt  iirtpeLvat  tols  ivSdbt.  ^ AXi^avbpos  Se  btpypatTai  to  ttoiv. 

Verso  AvppX(L(p)  ^Q^piepyt  piaOcoTpi  7r(apa)  \Avpp]X(tov)  ^tprjvov. 
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1772.  7  X  2  2-6  cm.  Late  third  century.  Beginning  of  a  letter  which  was 

apparently  left  unfinished,  since  there  is  a  distinct  margin  below  1.  5.  A  very 
short  sixth  line  might  be  supposed  to  have  been  lost,  but  the  conclusion  would 
be  extremely  abrupt.  The  writer  disclaims  responsibility  for  the  non¬ 
arrival  of  a  monthly  stipend  due  to  the  addressee.  The  inclusion  of  tov 
iTiTiOv  in  a  message  of  greeting  is  noticeable.  ^  [AtoWo-toj  rw 

aavyKpLTcp  (acrvy\.)  TTXeLcrra  yaCpetp,  ^[acnr^acrai  TroAAa  ti]V  aya6i]v  aov  (Tvp.^iov 
Kal  ^lovXCav  Kal  tov  Xttttov  kol  [Tt/3]ep6r,  p.e6'  wr  evyo/xat  (re  oXoKkripov  a77oAa/3etr. 
[[oi/6er]] otl  ovbev'  ^evov  tov  XajSov-  '^[ros]  ev^yKai  {evey  k,)  croc  to,  eTTcpcyvca  Kal 
pL^  bovTos.  7:apayer6pL€V09  yap  ivOdbe  poc  otl  ovk  ebcoKev.  eyw  6e  ovk  elpcc 

//e/XTTToy  (jute/xV.),  aAAa  crv  6  Kal  ti]v  (  )• 

1773.  25*1  X  9  cm.  Third  century.  Letter  from  a  woman  called  in  1.  i 
Eutycheis,  but  on  the  verso  apparently  Taurine,  to  her  ‘mother’  Ame- 
trion,  explaining  that  her  arrival  had  been  delayed  by  difficulties  of 
transport,  and  asking  for  a  sum  of  money  to  be  paid  to  the  bearers  of 
this  letter,  from  whom  the  writer  had  borrowed.  ^  EvTV)(^eis  ’ ApcrjT peep  rf; 
//?/-  ^  Tpl  7roAA<x  yaipeev,  ^  upb  p.\v  ttclvtcov  ev^o-  ^  pcac  rw  oXoKXypov^  vpas  (vp..) 
^aTToXa/Secr,  yecvocrKCv  (1.  ycyvcoaKeiv)  ere  ^  Aco  otl  otto  TpeaKabos  TOt!  Tf-  ‘  I3l 
i)X6ov  els  TO  TvpdvvLv  kol  ^  ovk  evpov  ttw?  eXOo)  irpos  vpds,  ^  [rjcoi^  KapriXcTcov  /x?/ 
6eXi]crdv-  [rjcoi/  eXOelv  els  '0^vpvyyeLT'i]v  {‘pvy\.y  fojv  p6voi\  aAAa  Kat  els 
^Avtlvoov  ^^[d]vi]X0a  yjdpcv  irXvov  (1.  ttXolov)  Kal  ov-  k  evpoi\  vvv  ovv  eaKe\jfdpi]v 

TOi;s*  yopovs  p.ov  dp'iv  els  Av-  tcvoov  Kal  plre  (1.  pecvac)  e/cet  ay^pc  ov  ttAi)-  or 
(1.  irXolov)  evpo)  Kal  KaranXeijcToj.  KaXd)s  T^vpacs  (1.  TTOLi]aeLs)  tols  dvabcbovvTL 
(1.  -Sofert)  (TV  (I.  (tol)  raf-  tci  pov  tcl  (a  corn  from  o)  ypdppaTa  bovve  (1.  -z'at) 
Kerov  (1.  Kaevov)  vopcapaTos  TaXavTa  o  fj-  /xt(r{o]i;,  yL(vovTaL)  (tciA.)  (corn 
from  yd)  yd  (corr.  from  (bpaypaC?))  (bpaypaV)  T,  a[i^6?’  alTrjcra-?  era  6(t{(7};>(02^ 
(xtt’  avToj^^v  ev  T(p  Tv~  pavvCco  els  Aoyoi^  (f)[opeTpo]v,  Kal  p^  ai;T0V!>  KaTa(7{(T})(i]9 
(jjpav  pcav  d)aeL  bi]  (?)  aTijvTojv  eirl  [/3  ?]<Sr  vopdv,  Kopcae  (1.  -ctcil)  bal 

(1.  Se)  aTT*  avTcov  (-rw)  iraXeov  (I.  iraXacov)  bpaypds  beL(j[x]iXLas  eve- vi]K0VTa 
bvoj  yL(v.)  (bp.)  7rA?;pT/s,  Kal  TOV  dvov  pov  pacTa  (1.  peTCc)  tov  aaycov  (cf.  P. 

P'lor.  76.  32).  edv  be  elbfjs  otl  ovk  XPV^^  (^*  XPV^^^) 

TTapd  TOV  [.  .]tTa  Kal  TiXripecxTOv  avTOVs,  f7r[t5]r)  ov  ^‘^bvvovTat  dvapeve  (1.  -vac)  ojpav 
/xta[n  "" /BXeire  bal  (1.  5e)  p^  dpap[T](ivj]s  K[a6  eve-  bpevaps  tovs  dv[6p(a7T0vs  ev- 

"nveiav  (1.  -iroLcav)  poc  'iTVil][(javTas,  dcnracraL  poc  irdvTes  roi)9  [ . koI 

TrdvTes  tovs  c^lcXovs  ?,  yevijcro-  pe  bal  (1.  6e)  iv  Tax[^^  Trpbs  vpds  ?  *^^[  ]  e[pp]M(T0aL 
y[pds  ev^opac  — .  Verso  crypaaca  (cf.  1678.  28,  n.)  els  t^v  napaplioXi]v 

(1.  Tlapep.)  ^oTT^ov  [.] .  a,  e^acTacrov  (I.  e^eV.)  ra  Trapd  ApcicreJ^ . 

e[.  .  .  lyp[.  .  .jyti'.  (in  the  reverse  direction)  'Api]T]pL(p  rf;  ]  prjTpl  7T(apa) 
T(xvpeLvr][s.  ]  Lines  24-5  are  difficult.  The  doubtful  v  may  be  77,  and  ar?; 
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may  be  equivalent  to  avr?},  but  whether  the  preceding  letters  are  read  wo-ct 
^7}  or  d)s  elbfi  or  ws  eto?;,  and  those  following  as  tQv  €7:t07f\K\wv  vofjiov  or  .  .  .  e77t 
0T?[/3]wr  voixov,  no  tolerable  construction  or  sense  seems  obtainable.  Tvpav- 
viov  (11.  7  and  21)  is  an  unknown  place. 

t.  21*9  X  10*3  cm.  Early  fourth  century.  Letter  to  Atienateia  from 
Didyme  and  her  ‘  sisters  in  the  Lord  a  formula  showing  the  writer  to  have 
been  a  Christian.  She  urges  her  correspondent,  who  still  had  a  balance  of 
1,300  denarii  to  her  credit,  to  indicate  any  further  wants.  ^  Kvpeta  {a  corr.) 
Ti  (1.  T?/)  abeXcf)'?}  'Aruva-  “  ret?/  AthvpLij  Kal  ai  aOeX-  c^al  tv  K(ypL)(p  yj^iptiv^ 
^  7r/3o?/yovfX€V(os  avayKt-  ^  ov  (I.  avayKalov)  rjv  TrpoaayoptvtLV  crai  (1.  ere)  tvxoptvai 
vyiiviv  (1.  vyiaivtiv)  aai  (h  (xe)  yptHv,  "  ypdcjjt  r]pt(J)v,  Kvptia  pLov,  'irtpl  ®  vyias 
(Tov  Kal  d}V  ^  tVToXiKOiV  t^ovaiav  t\ov~  era.  €6  tKop.tto'O')]^  tu  ivToXt-  ku 

(Tov  hi]\o}<70v  7]pLt'iv.  i\oL-  TTaaOi]  Trap’  ijpt'lv  tK  tov  dpyvptiov  T(^v  tVToXiKisjv 
(TOV  vop.tL^o)  (hi^rdpia)  ’Ar.  Kav(07:i]K(jL  (1.  -776Ka)  ctol  Xr)pL(j)Oiv~  ra  avT6)v 

dnO(TTiX(X)ovTaL,  TTpoaayoptvt  ttjv  Kvptiav  d-  btXcj)i]v  p,aKaptiav  ^A(tovv  (or 

XlaKapttava(Tovv)  kol  T7]v  prjTtpav  air?/y  Kal  [••]•[ . ]  *  [•]OciVTa  tov  |  — . 

Verso  KvpeUi  pLov  dbtA(()fj  'ATitvartLij  Aibvpii]  avv  raty  d[btX(f)a'L9.  According  to 
Chrysippus  ap,  Athen.  xiv.  647  c  Kaz^coTrtKa  (1.  15)  were  an  dbos' 7TXaKovvTon\ 

5.  23*2  X 12-8  cm.  Fourth  century.  Letter  from  Plutarchus,  informing 

Theoninus  that  his  commissions  had  been  carried  out  in  spite  of  all  difficul¬ 
ties,  and  detailing  some  wishes  on  the  part  of  the  writer,  who  may  have 
been  a  Christian  (1.  4;  cf.,  however,  1678.  6,  n.).  ^  Kvpto)  p.ov  ddeXcfxp 

^  QtovLV(p  UXovTapxos  )((atpe6Z').  to  T:po(TKVvr]p.d  (tov  tioiQ)  KaO^  kKdaTi]v  ^  7]p.tpav 
Tiapd  Tip  bta-7T()T7}  Otip  OTTcoj  ^  oXoKXrjpov  ere  aTToXdjSip.  68[e]rat  (re  OtXip,  ^  Kvptt 
(v  corr.  from  rf)  pt,ov  dhtXclyt^  fe?:]!  ToaavTrfv  ivToXriv  pLot  TiapibiOKas  tv  .  kX  .  [. 
^XdjSio  tls  ^ AXt^dvbpiav,  o{')(  a)Kvr}(Ta  ^  ovTt  TidXiv  7)piX7](Ta»  6  yap  T7aT7]p  pov 

TToXXd  pt[o]6  KaKa  i7T0i7](Ttv,  Kal  eerre^a  iios  tXOj]^,  irdv  ttoitjctov  ovv,  KVptt  p,ov 
dbtX(j)t,  (TOV  KaTtpxopi^vov  Xa^Tv  to  Ktppa  Kat  ayopaac  (1.  -o'a6)  pot  tvToXiKov 
Kal  Xaptv  Tiapd  rijs'  ALyaA?;^  to  (TTiyapiov.  dXXd  p6i\o\v  pi]  aptXrjaij'i. 

(2nd  h.)  ipp(d(TOat  (Tt  tv^opt  (1.  -pat)  TroAAots  (ist  h.)  ivToXtlKov 

followed  by  parts  of  8  lines.  Verso  Otovtvip]  Tr(apa)  FlAovTapxov  dbtX(pov. 
At  the  end  of  1.  7  a  conjunction  like  ottcoj  or  tzza  is  expected,  ttva  for  tva  can 
certainly  not  be  read  after  TrapibcoKas,  and  eVeKa  [o]u  is  hardly  satisfactory. 

26*6  X  12-6  cm.  Late  fourth  century.  Letter  from  Paulus  to  Deme¬ 
trius,  telling  him  that  some  river-workmen  were  being  sent  for  a  piece 
of  work,  and  that  they  were  to  be  supplied  with  corn,  sour  wine,  and 
cheese.  ^  Kvptop  pov  dbtXif)^  A?;//?^-  "  Tptw  flavAoj.  tov?  TroTa/xtra?  (cf.  1671. 
20,  n.)  aTTtcTTtXa  ^ottco?  7Toi7](r7]s  avTOV?  ^  tpyacracrOat  tls  tov  Katybv  ^  XdKKov  (corr. 
from  XPVC9V7()*  OiXr](Jov  berov  ^  (rtTip  ?}  ^  d^ovs  (1.  d^tt)  7:opa(TXOv 
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ai^rotSj  Kal  tovs  yeoipyovs  t^v  (co  corn  from  ov)  jpiGiv  ixi]yav(dv  tov  2e/x\j/av 
a7iaLT7](Tov  Tvpoiy  Kepap,ia  hvo  Kal  Trapaaypv  avTols.  epp^arOai  ere  €^(opiaL)  ttoA- 
Acts  KvpU  piov  ab€\(l)€.  On  the  verso  traces  of  an  address. 

1777.  26*7  X  8*4  cm.  Late  fourth  century.  An  ill-spelled  letter  from  Choous 

to  Tyrannus,  asking  that  a  sum  of  money  which  was  due  from  some 
cowherds  should  be  paid  to  Eulogius.  ^  KvpCfp  piov  ab€\(f><2  Tv-  ^  pav(v)os 
(1.  -pdvvX)  Xcoovf  )(at/3€tv.  KaOm  etTras  oVt  coc^tetAov-  ^  aiv  (1.  0(/)€tA.)  ol  /;^o{t}€tKot, 
m(rT€V(ro)i^  (1.  -(rov)  ^  avroTs,  ci)9  ot6a/x€v,  d-  ^  5eA^€,  6Vt  wc^tAovertv  (1.  6(f).)  ets* 
^  Aoycor  (1.  -yor)  rQ)v  At (rpwv)  juiotp(td6av)  (1.  fxvp.  sc.  br^vapLaiv)  apb.  ^  o-TTOv^acrcoz; 
(1.  (T7TOvba(Tov)y  abeA(f)i,  ^o6i]vaL  (1.  6o^l.)  avrd  rw  dbeA-  </jw  piov  Kikoytov  (1.  -tw), 
(09  (TV  avTOiS  (1.  -769)  [[.  .]]  eLTrojv  (1.  €17:09)  ort  Trt-  crrevo-cov  (1.  -crov)  av70t9,  Kal 
€7rt-  arevera.  pi?]  dpL^kijcrr]^  oSv,  ttolijctcvv  (1.  -crov)  boOijvaL  to  apyvpKvv  (1.  -or) 
EvAoyt(i)  ^^7(0  dbekefx^  ptov.  €7tI  be  (yo)  e'xco  [712^9?]?/-  piipas  (SSc,  ju[^  d/xje- 

A?)o-p9.  [ . ] .  t-  w/xat  o-at  (1.  (re)  K[ai  7o]r  77a-  7€par  fr[o]v.  €pp[5](T^a^ 

[(ra]t  (1.  (rje)  [ejv-  KVpte'  ptov  d-  beXepe.  In  1.  19  the  penultimate 

letter  may  have  been  e,  but  7rp[o(rayop]€v-coptat  for  Trpocrayopevoi)  or  -evopier 
cannot  be  read^  though  that  verb  was  possibly  intended. 
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Cleopatra  III  and  Ptolemy  X  Lathyrus. 

KXeoTTarpa  [Ei)€p'y€V(s]  kcli  IlroAe/iaTo?  ^eot  ^i\ofn']Top€g  Scor^pej  723.  I. 

Ptolemy  XIII  Auletes. 

UTokepaLOS  Kat  KkeonaTpa  t]  kol  Tpv(f>aiva  Beol  ^iXomiTopcs  (eros  6)  628.  I 

IItoX.  Beds  Neof  ^louvcros  ‘J’Aott.  ^>tXa8.  (er.  iB)  644.  I . 

KXcoTrarpa  *A(^po8iT?^  which  Clcopatra)  628.  8  j  629.  7  ?  644.  8. 

Cleopatra  VI  (Ptolemy  XV,  Ptol.  XVI). 

KXeoTrarpa  Kai  IItoX.  Bco'i  ^iXonaTopis  (fT.  i])  629.  I. 
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Faiof  Kalcrap  AvTOKparcop  'Ee^aaros  672.  2  1. 
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Nepcov  Kkavdios  Kaicr,  (er.  y)  648.  65* 

Ntpo)!/  KXav8,  Koto".  2e^.  TeppavtKOS  (er.  t8)  641.  2  1. 

Vespasian. 

Avt.  Kaio-.  Ov€(T7ra(Tiavos  (eV.  f)  661.  8. 

Titus. 

Tiros'  (cr.  y)  648.  44* 

Hadrian. 

*Adpiav6s  (er,  /3)  648.  26. 

Antoninus  Pius. 

Avt,  Kalcr.  Tiros  AiXtos  *A8p(ayos  * AvT(jiv1vo^  2f/3.  Ev(T€^>js  (er,  10)  710.  17* 

' AvTCdvIvo^  (er.  i^)  648.  45* 

’Ai^r.  Kalo".  6  Koptos  (?r.  /c/3)  685. 
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Marcus  Aurelius  (Verus). 
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COMMODUS. 

Aiiprj'Kios  Koppobos  ' AvToyvipos  Kalcr.  6  Kvp,  ^€r.  721.  I  2. 

^60?  Koppo^os  (cr.  #ce)  724.  6  ^  (er.  725.  6. 
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725.  10. 
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"Seovrjpos  (eV,  /3)  725.  2  2. 
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696.  18. 

AvroKpiLTop€s  Kala.  Aovk.  2e77r.  2eou.  Eucr.  Ilfpr.  ’Apa/3.  *A5ta^.  Ilap^tKo?  Meytcrro?  Kat 
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01  Kvpioi  AvTOKp.  ^fovrjpos  Kai  ^ Avroivivos  kol  [TreVajj]  Ka/cr.  2f/3.  (er,  t,3)  719.  I  7* 

PIlagabalus  (Severus  Alexander). 

o  Kvp,  r]poiv  Avt.  Kato-.  M.  Avp,  *Avt,  Et'cr.  EvTvx^jS  2e3.  659.  I. 

[a^t.  K  aia»  M,  Avp,  ’Apr.  Et'O’.  Eur.  Kai  INI.  Avp,  ^eov^pos  ^AXe^avbpos  Kaicr.l  2f/3a(rrot  («V. 

634.  20. 

€Tos  /3  743.  [6].  €T,  y,  e,  f  743.  5*  ^  743.  8.  €t,  e  630.  20  (?).  fV.  e  Ka\  a 

743.  4,  1 1. 
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Severus  Alexander. 

Avt,  Katcr.  M.  Avp,  ’AX/^ap^po?  Ever.  Etr.  2t/3.  (er.  y)  709.  1. 

’AXe^apSpoff  (cr.  17)  725.  iii. 


Gordian  III. 

*  Alt.  Kaio".  M.  ’Aptcopco?  Fop^iapo?  Ever.  Eur.  2e/3.  (er.  $■)  697.  37. 


Philippus  I  (Philippus  II). 

Avt,  Katcr.  M.  ’lopXto?  4>tXi7r7roff  Eucr.  Eur.  kiu 

(eV.  y)  662.  23. 

€Tos  c  636.  29. 


M.  ’louX,  <t>lX,  yeppateJrarof  KaTcr.  '2€^aaTol 


Dec  I  US. 

.Apr.  Katcr.  Fcitos-  Mecrcrioj  Kutpro?  A^kios  Tpaiavos  Eva,  Eur.  2e/3.  (er.  tt)  636.  39. 

Gallus  and  Volusianus. 

Apr.  Katcr.  Fcito?  OvlfSios  Tpe^copiapo?  FaXXo?  teat  F.  Opt/3tof  ’A^tVicjs-  FciXXos"  OpeXSopptapo? 
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eroff  t/3  649.  1  1.  ?r.  te  649.  I  3. 
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Claudius  IL 

Aur,  Kaicr.  ^IVI.  Aup.  KXai^SiOff  Euc,]  Ei;r.  2e^.  (cr,  a  00)^  ty)  698.  27. 

KXouSios'  2f/3.  (er.  y)  646.  28,  33. 

Aurelian. 
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Tacitus. 

6  /cup.  J7p,  Tu/ctros-  [2ej3.]  (rr.  a)  649.  1 8. 

Probus. 
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npo^os  (eV.  e)  649.  27, 

Car  US. 


Kapos  (Jr.  o,  3)  744.  6,  9,  II. 
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VTT,  Twi/  S6(77r.  Kcoi^orai/riou  ro  y  koi  Ko) i/OTai^roj  to  /3  rcot'  Ai’y.  (342)  627.  I. 

UTT.  rwi/  Seo-TT.  ?7jLt.  Kcoz^o-rarWov  Auy.  ro  c  Kot  Kcot/orai/rtov  tov  ini^av,  KaiV.  to  (3  (353) 
632.  I. 

VTT,  TO)v  deaTT.  ^p.  KojvaTavTiov  Avy,  to  t  Kal  ^looXiavov  tov  eTTt^ar.  KaiV.  to  y  (360) 

695.  I. 
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Indictions. 

1^3  ipbiKTioiv  (353'“4)  632.  lo.  te  tVS.  735.  i. 


III.  MONTHS  AND  DAYS. 


0a)^  (Aro?  706.  3.  TTpo  pias  KaX.  ^€7TT€pl3pL^p  645.  l) 
ArreXXmos  628.  4) 

\\6vp  (Neoj  Se/SaoTo?  661.  lo) 

'S.oUlK  {ri€pLTLOS  644.  3.  ‘AdpUlPO^  757-  29) 

Ti}/3t  (Auarpo?  635.  2) 

Me;(etp 

^PappovOi 

ria;(cor  {^VcppaPiKeios  641,  22) 

UdVPi 

’E7rei(^  (j'opTTuuos  629.  3) 

MecTopr)  ('Y7re/;/3epeTma?  709.  3J  723.  4.  Kaicrupeios  706.  I  5  j 
709.  3;  725.  10) 

iTTayopevai  rjpepai  700.  I  9,  20  ;  725.  1 4  ;  737.  3^ 


Aug.  29-Sept.  27 
Sept.  28-Oct,  27 
Oct.  28-Nov.  26 
Nov.  27-Dec.  26 
Dec.  27-Jan.  25 
Jan.  26-Feb.  24 
Feb.  2  5-]March  26 
]March  27-Apnl  25 
April  2  6-lMay  25 
IMay  26-June  24 
June  2  5- July  24 

July  2 5- Aug.  23 
Aug,  24-8 
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IV.  PERSONAL  NAMES. 

(d.  =  daughter  ;  f.  =  father ;  m.  =;  mother  ;  s.  =  son ;  w.  =  ^vife.) 


’Aas-  s.  of  Paleopis  745.  6. 

\\l3ovvbduTL09,  ‘f'A.  ’a.  consul  712.  2. 

' A(3padfiio9  ^oijSos  754.  8, 

’A-ya^tyo?  f.  of  Aui*.  Serenus  also  called  Sara- 
pion  631.  I  ;  633.  3  ;  636.  i  ;  689.  3  ; 
699.  3. 

- Avp.  ’a.  o  Ka\  'Qpluiv  s.  of  Varianiis  642. 

4,  12,  19,  49. 

- Aup.  ’A.  718.  18. 

^'AyaOos  f.  of  Ptolemaeus  724.  32. 

-  677.  I.  I  6 ;  677.  1 1  ;  679.  13  ;  768. 

12. 

AyaBos  Aalp(jL>v^*HpaKKdpp(ji)v  6  Kai  ’A.  A.  ex-chief- 
priest  694.  6. 

- '^dis  €7riK€K\rjp€vus  ’A,  A.  slave  648.  II. 

- f.  of  Aur.  Agathodaemon  715.  5. 

- Avp.  ’a.  a.  s.  of  Agathodaemon  715.  4. 

\\ya6ois  f.  of  Alexander  710.  int. 

’'Ahpi]T09  (^ATfXT]TOS^y  Avp.  ’A.  649.  9. 

\\6avd(Tio$  ^or]$Gs  753.  I. 

\\6r]vaio9  f.  of  Sarapion  648.  33. 

Am  670.  30. 

Alde'pioSy  Avp.  ’A.  diicmarius  711.  4. 

AtXtfi  ‘HpCiidUuva  691.  i. 

-  17  Koi  Up€p€OTlvr}  in.  of  ZoVltlS 

719.  2. 

A’lXioSy  Ttrof  AtX.  634.  3,  13* 

AlpiXiavo^y  ^iov(T(Tio9  Ai.  praefect  637.  9. 

AtVfuy  698.  6. 

Al^p  d/iTreXou/jydff  735.  6. 

Aicdvds  722.  4. 

\\\€^av8pa  677.  12. 

\\\€^aubpos  TTpos  tols  KaTaXo^ifTpois  635.  5* 

- f.  of  Aur.  Alexander  711.  i. 

- s.  of  Agathous  710.  int. 

—  Avp.  \\.  s.  of  Alexander  711.  i. 

- s.  of  Dionysius  722.  4. 

-  654.  13  ;  679.  27  ;  727.  6,  29  ;  771. 

'aXois-,  Avp.  ’a.  decanus.  s.  of  Choous  626. 
1,24. 

\\pa^6vi0Vy  'VaTToaipLs  r;  Koi  ’A.  750.  10. 

’Ajua(7co[  (?)  773.  41. 

’ Api]TpLov  773.  I,  43. 

’\Kpp(ov  735.  3‘ 


\\pp(x)vus  743.  3  j  769.  I. 

\\ppaiviiiv6s,  Avp.  ’a.  s.  of  Aur.  Heraclides 
637.  I,  3,  13,  18. 

*Appa)vlXXa  m.  of  Aur.  AmoVs  714.  4. 

' AppoiVLo^  potter  754.  3* 

I - Avp.  Bluiv  6  KOI  ’a.  prytanis  662.  i. 

I  - -  't'di?  €TrtK€KXr]p€vo^  ’a.  slave  648.  12. 

I  - f.  of  Aur.  Apia  714.  i. 

;  — —  f.  of  Demetrius  745.  24. 

- f.  of  Hephaestion  707.  2. 

- — —  s.  of  Chaeremon  745.  ii. 

- s.  of  Harpocration  745.  9. 

- s.  of  Paosis  745.  18. 

- 6  KQi  ^apauLcdv  s.  of  Sarapiou  725.  7. 

- s.  of  Sosipatrus  639.  27. 

- s.  of  Soudas  726.  9. 

-  6  KOI  ^Hpa/cXeto?  630.  2. 

-  659.  65  ;  681.  i,  31  ;  706.  16  ;  727. 

31- 

'Appcxivovf  m.  of  Aur.  Thonis  688.  6. 

^Apois  yfoipyos  748.  II. 

- f.  of  AmoVs  692.  2. 

-  ZoitXo?  7Tpo(T(*ivopa(Tp€V09  ’A.  f.  ot  bai’aS 

648.  68. 

- s.  of  Amois  692.  2. 

- -  s.  of  Pokoous  744.  10. 

- s.  of  Terentius  687.  4. 

- Avp.  ’A.  s.  of  Theon  714.  4. 

-  756.  7. 

' Av^p6pa)(0£  646.  22. 

^ Av€pTT€vg  s.  of  Harpaesis  686.  4. 

\\veaovpis  f.  of  Aur.  Thouis  688.  3. 

'  Av^ear/a  727.  28. 

’Az/tVto?  <l«0crro?  COlISul  643.  I9;  704.  24^ 

,  705.  22. 

^Avua  67 8.21. 

\\vui(ivo^  6  KOI  ^llpaKXeiavos  S.  of  Apollonius 
637  5,  M,  18. 

\\uv6t]  668.  23. 

’A/»rds  S.  of  Horus  637.  31. 

^AvTi6\€ia  682.  I,  19. 

' AvtIox^oSj  iiruXepaios  d  kui  ’a.  s.  of  Ptolemaeus 
724.  29. 

\\ifTd3vL0Sf  Avp.  *A.  s.  of  Plato  689.  4*  47* 

’ATTuppciii^  765.  I,  30* 
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\\7Tia,  KXavdia’laid^pu  r)  /cat  *A.  634.  3,  6,  I9, 
23  ;  659.  5.  Cf.  630.  3. 

- Avp,  ’A.  d.  of  Ammonius  714.  i. 

-  17  /cat  Tajrn  .  .  .  d.  of  Xois  (.^)  703.  9. 

679.  [1]  30. 

Aniojp,  Avp^  6  /cat  liroXAicot'  cosmetes,  s.  of 
Ptollion  703.  2. 

- gymnasiarch  664.  i,  16,  18. 

- f.  of  Heras  721.  4. 

- Avp,  *A.  s.  of  Agathinus  689.  2. 

- Avp.  *A.  s.  of  Apollonius  693.  i. 

- s.  of  Horion  692.  i,  26. 

-  659.  88,  102  ;  667.  i  ;  755.  i  ;  768. 

1 2. 

^ATvXoiuuptov  676.  I,  41. 

\\7To\lvapLOS  TTpaKTCJp  659.  I  1  8. 

*A7roAXo^eW,  Avp.  *A.  s.  of  Diogencs  693.  5. 
*A;rc)XX6Jt' s.  of  Narmouthis  745.  14, 

* AnoWoii'ia,  Avp.  *A.  w.  of  Am*.  Agathodaemoii 
715.  7. 

- -  Avp.  Kvbaipoins  17  /cat  ’A.  mairoua  siolata 

705.3. 

ATToXXcortoy,  4>X.  ^fTrTtpiof  Stp/^t^tos-  ’A.  diaarjpo^ 
Taros  OTTO  iTTirpoTrayv  716.  4,  2  2. 

- senator,  s.  of  Apollonius  686.  i. 

- strategus  690.  22. 

- tax-collector  659.  87. 

- ...  6  /cat  ’a.  f.  of  Annianus  637.  6. 

- 6  /cat  'HpaK\as  f.  of  Aur.  Apion  693.  i. 

- 6  /cat  \\p^ixi9  f.  of  Apollonius  also  called 

Harbichis  629.  6. 

-  f.  of  Apollonius  686.  i. 

-  o  /cat  Atbvpos  f.  of  Herodes  721.  3. 

- f.  of  Aur.  Rufion  627.  26. 

- f.  of  Sarapias  649.  13. 

- f.  of  Sarapion  628.  5. 

- o  /cat  ‘Ap^t;^t?  s.  of  Apollonius  also  called 

Harbichis  629.  5,  13. 

- riaaiGiv  6  /cat  ’A.  s.  of .  .  .  also  Called 

Apollonius  637.  [5],  14,  18. 

- s.  of  Apollonius  707.  3,  1 2. 

- s.  of  Dionysius  644.  5. 

- s.  of  Hephaestion  707.  ii,  16,  26. 

- -  6  /cat  nai{ —  s.  of  Ischyrion  628.  6,  15, 

21. 

- M.  Avp.  ’a.  s.  of  Isidorus  645.  4. 

- s.  of  Papontos  725.  1 1. 

—  s.  of  Pata(  )  747.  69. 

- s.  of  Sarapion  707.  3. 

- yfovxosj  s.  of  Sarmates  747.  62. 


ATToXXo/i/toi’,  Avp.  *A.  659.  6. 

-  659.  53,  76,  80;  669.  II  ;  674.  i  ; 

674.  1 1  ;  695.  14. 

’A7roXX<ot/o^€(»)i/  f.  of  Aur.  Apphous  750.  2. 
’ATToXXcot/ous  m.  of  Damas  696.  2. 

’AttoXXcos  767.  23. 

*A7r€y;(tf  Srpa^rcji/os  .^)  745.  7*  Cf.  *A(f)vyxt^- 
’A7r<^)oGf,  Avp.  \\.  s.  of  Apollotheon  750. 1,17. 
— —  Avp.  ’a.  s.  of  Pathermouthius  627.  3. 

23- 

- 752.  3.  Cf.  \\(f)ovSf  ^Acl)(f)ovs. 

\\pax07]s,  Avp.  'a.  s.  of  Patetus  708.  i,  23. 
'Ap^iXis,  ’ATToXXcowoy  6  /cat  *A.  f.  of  following 

629.  6. 

\\p^iXiSj  ’ATToXXcoi/to?  6  /cat  *A.  s.  of  preceding 

629.  5. 

"Apetoff  f.  of  Aur.  Didyine  645.  [2],  15. 

’ApcV,  Aip.  ’A.  638.  [i],  14,  [16],  23,  37. 
\\pdoo)ms  661.  I. 

\\p6o3vis  s.  of  Paapis  648.  57. 

-  725.  20. 

'  ApiarropaxoSi  Hocrop^ois  ^Apicrropox^ov  ]  688. 
10. 

*Apl(jToiv  724,  21. 

\\ppiv(Tts  f.  of  Harmiusis  724.  23. 

- s.  of  Harmiusis  724.  23. 

\\povT]Tr]s  (?)  s.  of  Sarapion  648.  16. 

'Apnarja-is  f.  of  Anempeus  686.  4. 

- f.  of  Cheos  747.  25. 

- -  s.  of  Anempeus  686.  4. 

- s.  of  Papontos  661.  2. 

^ApTroKpariiDv  €7np€\T]Ti]s  660.  I O. 

--  ■  f.  of  Ammonius  745.  9. 

- f.  of  Aur.  Theodorus  708.  4. 

- Avp.  \\.  713.  3. 

- -  761.  13. 

’ApaeVto?  645.  3. 

'Apaivori  d.  of  Ptolemacus  644.  1  2,  20. 

- m.  of  D  .  .  .  also  called  Dionvsius 

696.3. 

\\pTepfis  in.  of  Aur.  Didyme  645.  6. 

-  650  14,  31. 

’Ao-tapxo?  s.  of  Sarapiodorus  745.  3. 

' A(TK\r]mddr)s  f.  of  Heraclides  724.  26. 

-  Avp.  Qecov  6  /cat  ’A.  eTTiKaXovpevos  ZcoiXos 

636.  44‘ 

\\aoC?  (?)  774.  1 8. 

’AaroTraptacot' ITroXfpatof  o  /cat  ’A.  630.  2, 
*A(tvut]  (?)  d.  of  Dionysius  695.  6. 

’Artft/drcta  774.  I,  21. 
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'Arioiv  (1.  ^Aitlwv  ?)  s.  of  Orsenouphis  745.  20. 
’^ATfiTjTos  (1.  "Abfir]TOs)y  Avp.  "'A.  649.  9. 

'Arp^?  s.  of  Pnepheros  745.  2. 

-  758.  10. 

Avyxts  d.  of  Haithonis  648.  57. 

AvprjXlay  AvprfKios  pa S St 7/1. 

*A^ovs,  Avp.  ’A.  s.  of  Psenamounis  638.  i, 
[6],  16  sqq. 

-  678.  26.  Cf.  ’ATT^oOff,  *A(l)(f)ovs. 

’A0poS/crios‘  745.  16. 

’A^poSiTT;,  KXeoTTarpa  ’A.  628.  8;  629.  7j 
644.  8. 

- slave  706.  13,  19. 

-  677.  I,  [i6];  761.  ii. 

' A(f)vyxf‘0^  749.  2,  {^A(f>vyxis)  4. 

^Acjyvyxf-^  S.  of  CaSlOr  747.  23.  Cf.  ^Anvyx^s 
and  ^Acf)vyxtns. 

^A(j)(f)ovs  s.  of  Copreus  747.  45.  Cf.  'A7r(()ovs. 
a[ . ]Aos  (a[(Vx]vXo9  ?)  766.  I,  19. 

BapjSapLOiV  678.  1 9. 

BacrtXcu?  727.  3. 

Hd(7o-os“  7rpaypaT€VTt)s  753.  2. 

BauXXioy  653.  lO. 

BepeviKT)  d.  of  Dioiivsius  644.  6. 

B?7pvXXo?  679.  26. 

BT^ad?  s.  of  Pausiris  747.  38. 

BiSapioiv  6  KOI  Arjprjrptavos  696.  23. 

Blcou,  Avp.  B.  d  KOI  ^AppAvios  prytanis  662.  i. 
Bdi<#coff  728.  I  o. 

rmo9  680.  i8(?);  771.  10. 
rdXXo?,  Ovtpios  r.  consul  643.  [20]  ;  704.  24  ; 
705.  22. 

reXacrioy,  Avp.  F.  711.  3. 

FepeXXIi/os  f.  of  Sarapias  649.  2. 

Teplvos,  Avp,  r.  d  Kat  SiX/Savos  agoranonius,  s. 
of  Demetrius  703.  i. 

rpT^ydpio?,  Avp.  F.  d  koI  Qe'coif  hypomnemato- 
graphus  645.  2. 

AaXpdrtoff,  ^^X.  A.  COnSul  716.  I. 

Aapaptcov  734.  2, 

Aapas  6  Kai  ^apamippcDv  s.  of  Sarapammoii 
696.  I,  21. 

-  648.  55. 

AT]prjTplu  d.  of  Apollonius  725.  ii. 

-  ^  Kat  KvpiXXods  750.  5. 

ArjprjTpiavos,  Btdaptoyv  6  Ka).  A.  696.  23. 

-  Avp.  A.  642.  I. 


AT}pi]TpioSy  ^llpaKXeibrj^  6  Ka\  A.  Senator  697. 

4. 

- f.  of  Aur.  Geminus  also  called  Silvanus 

703.  I. 

- s.  of  Aminonius  745.  24. 

- Avp.  A.  s.  of  Aur.  Geminus  703.  7. 

- s.  of  Pnepheros  745.  27. 

-  672.  I  ;  759.  i ;  776.  i. 

ArjprjTpi^^  709.  8. 

ArjprjTpovg  x)  Kcti  d.  of  Terentius  687.  i. 

- d.  of  Plutarchus  648.  52. 

Atdvpas  758.  I,  21, 

Atbvprj,  Avp.  A.  d.  of  Aiius  645.  [2],  15,  20. 

- m.  of  Aur.  Alexander  711.  2. 

-  677.  12  ;  774.  2,  21. 

AiSupo?,  Adp.  'Saparrappoav  6  Ka\  A,  athlete  643. 

I,  21. 

- ’AttoXXcowo?  d  Ka\  A,  f.  of  Heiodes  721. 

5* 

- adopted  f.  of  Theon  719.  5. 

- f.  of  The  .  .  .  648.  19. 

- s.  of  Theon  719.  4. 

-  Avp.  A[.  .  .]o?  A.  642.  1. 

-  659.  56. 

Atoydff  €p€OTTw\r}s  669.  5* 

AtoycVr;?,  Avp.  A.  senator,  s.  of  Stephanus  697. 
D  30,  39,  47. 

- Avp.  A.  iJvardTTjs,  s.  of  Sarapion  627.  5. 

- f.  of  Aur.  Apollotheon  693.  5. 

- f.  of  Aur.  Diogenes  691.  2. 

- f.  of  Aur.  Theon  also  called  Epimachus 

688.  2. 

- Avp.  A.  s.  of  Diogenes  691.  2. 

- s.  of  The  .  .  .  648.  19. 

-  d  Ka\  0€&)i/  724.  34. 

- A7os  6  Kat  A.  724.  34. 

659.  55j  59’  ^3- 

Aioyem  m.  of  Platonis  also  called  Ophelia 

721.  2. 

-  758.  I. 

AidScopoff  f.  of  Serenus  747.  17. 

AiOKXrjs  628.  10. 

Aiovvadppoiv  S.  ol  Zoilus  719.  9. 

Alovvcrapia  (?)  yeoi'xos,  freedwomaii  (?)  of 
Horion  747.  67. 

Atovvdia  m.  of  Aur.  Ctistus  631.  3. 

- ’icriSwpa  r;  Ka\  A.  m.  of  Aur.  Demeti'ius 

703.  7. 

Atoz/do-to?  gymnasiarch  762.  i,  15. 

-  viTr]p€Tr]s  659.  125. 
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^Lovvcrios  f.  of  Alexander  722.  4. 

- f.  of  Pasion  644.  5. 

- f.  of  Aur.  Syrus  695.  6. 

- s.  of  Castor  724.  6. 

- a[ —  6  Ka\  A.  696.  3. 

-  o  Kai  ^HpaKXcldr)^  726.  4. 

-  Avp.  A.  718.  19. 

- 644.  29  ;  659.  40,  46,  63  ;  671.  2,  25  ; 

671.  6  ;  676.  36  ;  718.  1 7  ;  724.  9  ;  756. 
13;  760.  3;  772.  I. 

aTos,  Avp,  A.  6  KOI  nepriva^  strategus  662.  4. 

- f.  of  Ptolemaeus  724.  29. 

-  A.  6  Kai  Aioyivrjs  724.  34. 

-  759.  105-6. 

AiocTKopos  (l)povri(TTr)s  685.  2. 

- s.  of  Cornelius  747.  68. 

- s.  of  Merotis  745.  22. 

-  727.  32. 

AioaKovpidrjs  y€0V)(0S,  S.  of  JulianuS  747.  64. 
-  659.  82. 

Aopirioi  Zr]v6(f)iXos  consul  716,  2. 

Aopi/ivos,  ^X,  A.  Op/lO  712.  3. 

Ao^a  677.  4,  15. 

ApipaKos  687.  14. 

Acop[(ov  667,  2. 

AcDpodeos  684.  15* 

(^E)XevT),  Avp.  (‘E.)  d.  of  Papontos  720.  2. 
'EXXdSios  f.  of  Eudaemon  747.  65. 

^Endyados  716.  5j  2  2. 

s.  of  Sarapion  648.  51. 

^Eirlpa^os^  Avp.  ’E.  Senator  637.  8. 

- Avp.  ’e.  s.  of  Anesouris  688.  4. 

-  Avp.  Qicov  6  Kai  'E.  s.  of  Diogenes 

688.  I. 

- Avp.  *E.  694.  40  {}). 

*E7riTV)(ia  769.  1 3. 

'Ep^o-ts  771.  6. 

'Epp^ff  f.  of  Hermias  721.  9. 

-  673.  I,  30. 

'Eppuif  s.  of  Hermes  721.  9. 

- Gecjv  6  Kai  ‘e.  adopted  s.  of  Hermias 

721.  8. 

"EppidvT]  767.  28. 

‘Eppirapioi/  m.  of  Sarapias  649.  2. 

'Eppoyeinjs  s.  of  Petenephotes  630.  6. 
'Eppoy€m  m.  of  ZoVlus  648.  18. 

'Eppo^tXoj  724,  8,  13. 

EvdaipoPis,  Avp.  Eu,  y)  Ka\  ’AttoWcoku  iUdly 011(1 

siolaia  705.  3. 


Evdaipovls  m.  of  Aur.  Agathodaemon  715.  6. 
Evdalpoiv  y€ov)(os,  s.  of  Helladius  747.  65. 

- ^enripios  ’e.  f.  of  Isidora  649.  19. 

- f.  of  Aur.  Theodora  645.  5. 

— ^ — -  f.  ofTheon  759.  ii. 

-  727.  2. 

EvXdyios  (i)  660.  int. ;  (2)  777.  10,  15. 
Evpirds  757.  II. 

EvTepnT]  678.  2  1. 

773.  I. 

EvTvxis  {?)  678.  22. 

ZT]vay€VT)s,  Avp.  Z.  718.  4. 

Zr)v6(PiXoSj  Aopirios  Z.  COnSUl  716.  2. 

ZtoiXos  f.  of  Aur.  Heraclas  694.  2. 

I  - f.  of  Aur.  Plution  709.  6. 

-  f.  of  Sarapion  633.  10. 

- 7Tpoa-(ovopa(Tp€pos  ’Apotj  f.  of  Saras  648. 

68. 

- f.  of  Zoilus  719.  1. 

- s.  of  Sarapion  648.  26,  37,  46-7,  58. 

- s.  of  Saras  648.  4,  9,  18,  42. 

- s.  of  Zoilus  719.  I,  4,  16. 

- Avp.  Gcioj/  eniKaXovpevos  Z.  636.  44. 

-  OCCJP  6  KOI  Z.  701.  10. 

-  637.  32;  648.  90;  659.  51  ;  671.  i, 

■  25;  738.  13. 

I  Zcocripo?  s.  of  Pausiris  648.  71. 

-  722.  3. 

I  ‘HXias  761.  9. 

i  'HXi68(Dpos  s.  of  Aur.  Geminus  also  called 
Ptollion  703.  8. 

'  'Hpai?  d.  of  Candion  648.  15. 

i  - m.  of  Heras  721.  4. 

'Hpa/cXfzppcor  6  Ka\  \\yaOds  Aaipcop  ex-chief- 
I  priest  694.  6. 

-  677.  12  ;  679.  7. 

'Hpa/cXaj,  ^AttoXXApios  6  koI^H,  f.  of  Aur.  Apion 
693.  I. 

1  - - Avp.  ‘H.  s.  of  Zoilus  694.  I. 

- 706.  2  ;  727.  19. 

‘HpoxX/o  668.  31. 

'HpdKXfia  in.  of  Hermias  721.  9. 

-  670.  29  ;  678.  20. 

'HpaAcXciaz/os,  Avp.  ^Appiapos  6  koi  Tl.  S.  of  Apol- 
lonius  637.  5,  18. 

'HpaKXeidr]^  banker  639.  5,  30. 

-  dioecetes  661.  i,  ii. 
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\vp,  *H.  €7Tiii€\r}T^s  S.  of  Scv- 
lacius  626.  5. 

- gymnasiarch  726.  2. 

- Avp,  'H.  senator,  s.  of  Heraciides  632.  4. 

- senator,  f.  of  Aur.  Timagenes  also  called 

Heraciides  697.  4,  41. 

- Avp.  'H.  f.  of  Aur.  Ammonianus  637.  2. 

- f.  of  Heraciides  632.  4. 

- s.  of  Asclepiades  724.  26. 

- Avp,  Tipaycurjs  <>  Kat  *H.  s.  of  Heraclides 

697.  2,  40. 

-  AiovvGrto9  6  Kai  ^H.  726.  4. 

-  659.  68,  74,  75,  107;  666.  i,  26; 

682.  2;  706.  6  ;  727.  33;  766.  6. 
'‘upaK\€iSlaiv(i,  Avp.  'h.  d.  of  Aur.  Heraclides 
637.  2,  4,  22. 

'HpU/cXeiOf  €7TLTp07T09  680.  I  3. 

-  ^App^vios  o  Kal  'H.  630.  2. 

-  768.  I,  16. 

'HpoKX/cov  674.  3. 

‘UpaK^rjOS  €7Tip€\r]Tt]S  660.  3. 

- f.  of  Aur.  Pelolus  631.  4. 

*Hpa/cX^9,  Avp,  'H.  decanus  626.  2,  24. 

'H/ja?  d.  of  Apion  721.  3. 

- m.  of  Harmiusis  724.  23. 

- s.  of  Paapis  747-  34. 

-  669.  II. 

'HpKovXawff,  <^X.  'H.  676.  l,  42,  43. 

s.  of  Apollonius  also  called  Didvinus 

721.  5. 

'Hpa)Siati/a  >7  Km  2apa[7rui?  .^]  634.  8. 

^ -  AiXm  *H.  691.  1. 

^Upuiv  s.  of  Sarapion  648.  43. 

- 630.  18;  648.  27,  2cS. 

^licpaio-Tloiv  s.  6f  Ammonius  707.  i. 

OafjcrtSy  ArjprjTpovs  t)  kcu  0.  d.  of  d  ei'cntiuS 
687.  I. 

- m.  of  Aur.  Apia  714.  i. 

- m.  of  Aur.  Palex  716.  6. 

-  Saparrtas  €7tik€k\t]P€V7]  0.  706.  5. 

—  706.  9. 

e/KXa,  Avp.  0.  w.  of  Papnuthius  720.  i. 
Sepi(TTOK\rjs  661.  5* 

0eoStt)pa,  Avp.  0.  d.  of  Eudaemon  645.  5,  16. 
0edScopo?,  Avp,  0.  s.  of  Harpocration  708.  4. 

-  727.  14. 

Qfoi/ipos  775.  2,  27. 

Q€6)(pr](TT09  667.  7‘ 

e^ppovOia  m.  of  Aur.  Harachthes  708.  2. 


Q^ppovBiov  slave  647.  ii. 

- iniKiKXTjpivr)  ’lo-fScopa  slave  648.  6. 

- m.  of  Aur.  Heraclas  694.  3. 

- m.  of  Aur.  Horion  715.  2. 

- m.  of  Sarapion  724.  27. 

Q€ppov6l9  761.  9. 

060)1^,  Avp.  0.  (l(T)(^o\ovp€Pos  dyopapopelov 

709.  4. 

- -  athlete,  s.  of  Eudaemon  759.  i,  ii. 

-  IlroXepato?  d  koI  0.  ycov^f^s  747.  72. 

- Avp.  rpTjyupios  6  Koi  0.  hypomnemato- 

gra])hus  645.  2. 

- f.  of  Aur.  AmoVs  714.  4. 

-  f.  of  Didynius  719.  5. 

- f.  of  Aur.  Phoebammon  712.  4. 

-  f.  of  Aur.  Philonicus  691.  3. 

-  f.  of  Theon  629.  5. 

- f.  of  Theon  also  called  Thoonis  639.  2. 

- d  K«i  'Eppta?  adopted  s.of  Hermias721.8. 

- s.  of  Hieracion  726.  6. 

- 6  Km  OocDPis  s.  of  Theon  639.  2,  33. 

- s.  of  Theon  629.  4,  [14]. 

- Avp.  0.  6  Km  ^E7Tipa)(os  s.  of  Diogenes 

688.  I. 

- s.  of  ZoVlus  648.  46-7. 

-  AioyepTj?  6  Koi  0.  724.  34. 

-  6  Ka\  ZoJtXoj  701.  10. 

-  Avp.  0.  6  Kot  \\(TKXr]7Tid8r}s  eTTiKaXovpcpos 

ZodiXos  636.  44. 

- -  Avp.  0.  726.  7. 

-  657.  14  ;  659.  15,  89,  1 10  ;  674.  i  ; 

678.  1,  28;  757.  22;  766.  15;  768.  i. 
16;  771.  7. 

QccoPiXXa  y€0vx.^s  747.  59‘ 

QodiPi^,  060)1'  d  Koi  0.  s.  of  Theon  639.  2,  33. 
Qoopios  f.  of  Aur.  Sinthonis  716.  7. 

- s.  of  Aur.  Apphotis  627.  8. 

-  770.  22. 

0d)Wff  f.  of  Aur.  Horion  715.  i. 

- f.  of  Aur.  Sarapammon  705.  5. 

- Avp.  0.  s.  of  Anesouris  688.  4. 

-  670.  7. 

^UpaKioov  f.  of  Theon  726.  6. 

- Aip.  *1.  718.  I,  15. 

'I6pa^  (1)  727.  17;  (2)  770.  17,  28. 

'Iep6d?  (?)  f.  of  Tauris  689.  7. 
d6pcoi/t?  681.  26. 

'^iXapof  681.  2,  30. 

’lovXta  772.  2.  ‘ 
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*IouXdaros  consul  626.  23. 

’lovAmvo?  f.  of  Dioscurides  747.  64. 

^fouXto?  Mdr^i/ios  dioccctcs  633.  1 6. 

- (i)  681.  I,  30;  (2)  681.  26. 

MoCtrro?  637.  33* 

’lo-aK  S.  of  INIiusis  747.  50. 

d.  of  ,  .  .  philus  637.  [6j,  22. 

’icriSwpa,  KXauS/a  *1.  t]  kci'i  ’Att/q  634.  3,  6,  19, 
23  ;  659.  5. 

- KXavSm  *1.  (=  preceding .?)  630.  3. 

-  Qepfiovdiov  imK€K\rfphr]  *J.  slave  648.  6. 

- d.  of  Septimius  Eudaemon  649.  18. 

- T)  Kai  Atopvo-'ia  m.  of  Aur.  Demetrius 

703.  7. 

- 681.  28  (.?). 

'Jo-i5copo?,  Avp.  'I.  irenarch  662.  17. 

- irpaKTUip  659.  86. 

- f.  of  M.  Aur,  Apollonius  645.  4. 

-  630.  [7],  9;  742.  10. 

'laiovT)  648.  83?  36. 

’icTds  678.  22. 

'laicov  f.  of  Lucius  647.  5. 

’laxvptW  d  Koi  f.  of  Apollonius628. 7. 

- 675.  I ;  766.  13. 

*l<aavuT)s  735.  6. 

K(i\acr7pis  655.  I. 

KaXXtaf  (i)  676.  33;  (2)  686.  8,  17. 
KaXXipd?;  761.  I,  19' 

KaXXio-Tparo?  f.  of  Aur.  Leoiiides  638.  36. 
Ka\7Tovpvto^,  6  a^toKoyAraTos  K.  764.  lO, 

-  Avp.  K.  640.  18. 

-  659.  103  (?). 

KavSatos  f.  of  Candiou  648.  15. 

Kavbicou  s.  of  Candaeus  648.  15. 

Kdpa^os  761.  13. 

Kdo-Twp  f.  of  Aphunchis  747.  23. 

- f.  of  Dionysius  724.  6. 

- f.  of  Petechon  648.  5. 

- s.  of  Horus  747.  66. 

- Avp.  K.  s.  of  Pathermoulhius  632.  6. 

KaTtXXiardf  6  Ka\  Ovupos  636.  13,  25. 

Kar  .  .  VIS  (?)  696.  3,  21. 

KfcpaXdi  s.  of  Petechon  756.  5. 

K€(j)a\^  765.  27. 

Kr^k'XXa  (?)  d.  of  Lucius  648.  20. 

KtdXr;?  s.  of  Polydcuccs  747.  32. 

KipovXis  f.  of  Pagathes  747.  56. 

KXavSia  *l(Tibo3pa  ^  Kat  ^Airla  634.  3>  ^9?  23  j 

659.  5. 


KXavbia  'laMpa  (=  preceding  7)  630.  3. 

- T€x[  710.  int. 

-  757.  25. 

KXauSios,  Avp.  K.  665.  I,  28. 

-  Tt^.  K.  "apicov  631.  39. 

KX€ap;^os‘  648.  32. 

KXfOTrdrpa  ' A(ppo8tTr]  628.  8  J  629.  7  ?  644.  8. 
K\((ic>v  ypapparevs  aTpaTrjyov  663.  I,  I  3. 

-  659.  90  (?). 

K\r)p€vs  s.  of  Leucadius  752.  i. 

KdXXov^of,  Avp.  K.  699.  I. 

Ko/ioaTTt?  f.  of  Horus  747.  21. 

KoTipfvs  f.  of  Apphous  747.  45. 

- Avp.  K.  s.  of  Syrus  695.  8. 

- 701.  12. 

KopvT)\iavns  y€ovxos  747.  63. 

KnpvrjXios  f.  of  Dioscorus  747.  68. 

Kovaevva  765.  I,  (K  ovTa€va)  29. 

Kpovi(i>v  €7rip€}<r}Tjjs  652.  (<7  )2;  {i)z. 

- s.  of  Pausiris  685.  2. 

Kpovovs  7  Kat  ^apanovs  ni.  of  Aininonius  725. 

8. 

Kriordy.  Avp.  K.  S.  of  RufuS  631.  3,  [8],  35, 
41-  ^ 

KL’ptXXoCs',  ArjprjTpla  t)  Koi  K.  750. 

-  679.  27. 

AevKiibios  f.  of  Clemens  752.  i. 

A€VK0S  679.  25. 

Afcot/tSr;?,  Avp.  A.  s.  of  Callistratus  638.  36. 

- 771.  7. 

Aipivios  753.  I. 

Aoyylvos  768.  12. 

AovKappcDV  679.  2  1. 

AovKia  657.  19. 

AoVKIOS  TTpaKTCdp  659.  I  OO. 

- f.  of  Cedilla  (?)  648.  21. 

- s.  of  Ision  647.  5,  10. 

- -  679.  19. 

MuKaptai^ao’ou?  (?)  774.  1 8. 

MaKapios  754.  2. 

MavaTivrj  683.  2,  3^* 

'Ma^ipivoSj  Titos  AiXtof  M.  634.  I  3,  (Md^tpoy) 
Md^tpoy  ex-cosmetes,  f.  of  Aur.  IMelas  645. 

-  TtVoy  AtXtoy  M.  634.  3,  (Ma^tpii/oy)  13. 

Mapyapls  769.  I  4. 

Mapydpioy  722.  2. 

MdpKos  Avp.  ' AttoWojvios  f.  of  ^I.  Aur.  Horion 
645.  4- 
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yiilpKos  Avp,  ^sip'noif  s.  of  i\I.  Aur.  Apollonius 
645.  4,  15,  19. 

Mdpcov  659.  115. 

Mao'KouAii'os  670.  28. 

Me-yaX;;  775.  1 4. 

Meyaf  685.  I  6. 

MAay,  Avp.  IM.  s.  of  Alaximus  645.  4,  16. 

-  682.  3;  726.  12. 

Mepwrt[ff  m.  of  Dioscorus  745.  22. 

MT]v68copos  633.  1 1 . 

MtKpoff  675.  7* 

731.  9. 

Mivais  S.  of  Isak  747.  50. 
yioviposj  ’lovAtoy  M.  dioecetcs  633.  16. 

644.  7 5  sqq. 

Movmrios  praefect  654.  1 1. 

-  672.  16. 

Moi^o’crioj  Atpikiavos  praefcct  637.  9. 

Moipoy  6  Ka\  ^dt?  701.  4. 

- 727.  15. 

N«p/ioC^t9  f.  of  Apollon  745.  14. 

NelXoff  oll/0)(€lpl<TTTJS  752.  I. 

NeIXoff  678.  24. 

S€p,(aiav6s  761.  II. 

y€)(6€pi^is,  'l(r)(vpicdu  6  Ka'i  X.  f,  of  Apollonius 

628.  7. 

Nt/cdra)p  (i)  687.  14;  (2)  727.  5* 

^LKr](p6pos  669.  16. 

A€U(ov  751.  int. 

Aoiy  (.?)  f,  of  Apia  703.  lo. 

'Ovvwcppis  (i)  638.  9  ;  (2)  731.  i. 

'Oi^ovSis  (?)  f.  of  Cheous  747.  1 9. 

'opKoviv  s.  of  Pausiris  747.  43. 

'OpnarjiTis  s.  of  Pausins  747.  36. 

'Op(T€Pov(pLs  f.  of  Ation  745.  20. 

- s.  of  Petosiris  639.  i,  24,  33. 

OvaXeptos  IJeTfppovOis  soldiei*  705.  l,  23. 

- nopnrjiavos  praefect  642.  3. 

- ^Lppos  praefect  662.  10. 

Omipiams  f.  of  Aur,  Agathinus  642.  4. 

-  727.  I. 

OvdpoSj  KariXXtards  6  Ka\  Ov.  636.  I  3,  2^. 
OvijSioy  riodTrXiOf  veteran  646.  1,22,  57. 
Ompios  rdXXo?  consul  643.  [20];  704.  24; 
705.  22. 

rinams'  f.  of  Harthonis  648.  57. 


iJaaTTiff  f.  of  Ileras  747.  34. 

'  UayciOrjs  S.  of  KimouHs  747.  56. 

I  Uadeppovdios  f.  of  Aur.  Apphous  627.  3,  23. 

- f.  of  Aur.  Castor  632.  6. 

-  d  Ka\  637.  6. 

- 637-  33  (/)• 

UadfppoVTLS.  See  n€T€ppOv0lS, 
ndXf|,  Avp.  n.  s.  of  Parammon  716.  6. 

-  670.  I,  33. 

IlaXtwn-is  f.  of  Aas  745.  6. 

Oapou^toff  754.  I. 

UaveavevSj  Avp.  IT.  S.  of  Ptollis  636.  3,  42. 

I  nav€xd>Tr)s  slave  638.  5* 

- f.  of  Aur.  Panechotes  689.  6. 

- Avp.  IT.  son  of  Panechotes  689.  6,  47. 

ndt/r;?  f.  of  Horion  747.  49. 
na7ri/oi''^ioy  720.  I. 

UanvovTis  f.  of  Soias  747.  41. 

- Avp.  IT.  s.  of  Choous  716.  27. 

UuTTovTm  f.  of  Apollonius  725.  ii. 

- f.  of  Aur.  flarpaesis  661.  3. 

- f.  of  Aur.  Helene  720.  3. 

Uapdppov  f.  of  Aur.  Palex  716.  6. 

ITacraXC/iiy  699.  7» 

Uacrlcov  6  Kai  ' AiroWaivios  S.  of  ApollouiuS  637. 
[S],  M-  . 

- s.  of  Dionysius  644.  4,  29,  33. 

- Avp,  IT.  637.  3. 

-  738.  10. 

llard(s.?)  f.  of  Apollonius  747.  69. 

IJaraupif  638.  I  O. 

naTeppovOios  766.  I5» 

iTar^TOff  f.  of  Aur.  Harachthes  708.  i. 
llavXtvos  consul  626.  23. 

-  660.  int. 

ITaCXoy,  Avp.  II.  750.  3. 

-  660.  int.;  776.  i. 

riavaavias  f.  of  Demetrius  672.  i. 

- f.  of  Pausanias  666.  i,  27. 

— —  s.  of  Pausanias  (i)  666.  4,  25;  (2) 
672.  I. 

I  -  727.  4- 

I  riavaipis  f.  of  Besas  747.  38. 

- f.  of  Cronion  685.  3. 

- f.  of  Horkouin  747.  43. 

- f.  of  Ilorpaesis  747.  36. 

—  f.  of  Psenamounis  638.  2. 

- f.  of  Zosimus  648.  71. 

- s.  of  Horus  747.  30. 

-  s.  of  Sarapion  648.  21. 
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Havcripis  o  Km^Epp.  .  .  .  s,  of  Fheon  albO  Ccilled 
Hermias  721.  i8. 

Ilawo-is'  f,  of  Ammonius  745.  i8. 

rifKi'Xoy  physician  751.  2. 

rre/fOtr^y  s.  of  Petosiris  639.  i,  24,  33. 

lifXwtos-,  Avp.  n.  s.  of  Heracleiis  631.  4,  8,  36. 

lUvi](Tis  s.  of  Plution  726.  8. 

Ileprlva^,  Avp.  A7os  6  voi  IJ.  StratCgUS  662.  4. 
n€T€V€(l)(aTT]s  f.  of  Plermogenes  630.  6. 
n€T€ppov0ios  f,  of  Sarapioii  747.  70. 

-  766.  14. 

Ti€T€ppov6is,  OvciXfpios  n.  soldier  705.  i, 
^ria^ep/ioilTty)  23. 

s.  of  Castor  648.  5* 

- s.  of  Salbius  756.  5. 

n6roo-<p4S‘  f.  of  Orsenouphis  639.  i. 
UfTocropaTTis:  f.  of  SarapiOD  648.  39,  (rifTCdV- 
(TopaTTlS^  59. 

rieTpoiuios^  683.  10. 

ricrrtpfs-  f.  of  Plorus  699.  8. 

UcTcovcropaTTis.  See  lleToaopaTTis. 
lTii'(^a^)0?  764.  2. 

UXaroji/  f.  of  Aur.  Antonins  689.  3. 

- s.  of  Horion  647.  5  ;  721,  3. 

-  676.  7. 

ITXora)^!?  7]  Kill  ^Q(l)€\la  d.  of  Horion  647.  r, 
8  ;  721.  I. 

nXouTapxos*  of  Demetroiis  648.  52. 

-  775.  2,  27. 

nXovrtcoi'  f.  of  Penesis  726.  8. 

- Avp.  n.  s.  of  Zoilus  709,  6. 

-  659.  91  ;  732.  10 ;  750.  7  ;  761.  10, 

IlXouTO'yei/r;?  TTpaypaTCVTi^s  646.  7>  1 9» 
llXoi'Tos-,  Avp.  n.  s.  of  Anesouris  688.  5. 
lli/ec^fpcoff  f.  of  Demetrius  745.  27. 

-  f,  of  Hatres  745.  2. 

-  743.  3,  10. 

IJoipevios  678.  24. 
lIoKwoCs-  f.  of  AmoVs  744.  10. 
iloXvbevKTjs  f.  of  Kiales  747.  32. 
nopnrjiavos,  OiaXeptoy  11.  praefect  642.  3. 

f.  of  Aur,  Heracles  626.  2. 
riovTrXtos-,  Ovi^tos  n.  veteran  646.  i,  22,  57, 
UpepaTTiinj^  AtX/a  TLpipiav ^  ^  Ka\  11,  m.  of 
Zoilus  719,  2. 

npipiau\i^j'j.  See  Tlp(p€(TTlin]. 

Upo^os  683.  2,  31. 

Ilpct)Tt6icy  754.  10. 
llpairoy  734.  I  I . 

riroXepaio?  o  Ka\  Oecov  y€av^(i^  14J1.  72. 


;  llroXcfiato?,  Avp.  11.  s,  of  Ptolemaeus 

626.  4,  18,  25. 

- 7rpl(TTT]s  752.  2. 

- sitologus  669.  9. 

- f.  of  Arsinoe  644.  33. 

-  f.  of  Ptolemaeus  also  called  Antiochiis 

724.  29. 

- -  f.  of  Aur.  Ptolemaeus  626.  3. 

- f.  of  Spartacus  635.  3. 

I  - s.  of  Agathus  724.  32. 

- Avp.  n.  s.  of  Aur.  Ctistu:?  631.  3,  36. 

- s.  of  Dionysius  644.  3. 

i  - o  Ka\  ^Avrioxos' s.  of  Ptolemaeus  724.  29, 

- s.  of  Tryphon  692.  7. 

-  O  KOI  ^ AiTTOTTaptiTCOV  630. *2. 

-  659.  31,  67,  81,  8^,  108;  727.  18. 

riroXepais-,  Avp.  11.  690.  20. 

-  677.  5. 

IlroXepTi^or  670,  2  2j  30. 
riroXXapous-  648.  80.  / 

llroXXts  f.  of  Aur.  Panesneus  636.  3,  42. 
riToXXtoji/ex-cosmeteSjf.of  the  following  703. 4. 

- Avp.  * Aniiov  6  kgi  11,  cosmetes,  s.  of 

Ptollion  703.  2. 

762.  5. 

'Pov^ico//,  Avp.  'P.  s.  of  Apollonius  627.  26. 
'Pov^os  f.  of  Aur.  Ctistus  631.  3. 

*Pa)/iaroy  738.  5. 

2a^ivoi  648.  74- 
^aKuuvapo9  766.  6. 

:^«X/3io?  f.  of  Petechon  756.  6. 

2apj8oCff  m.  of  AmoVs  692.  3, 

-  687.  9,  1  7. 

[  ^dppis  s.  of  Psenamounis  638.  4. 

:iap7r(iTvpis  m.  of  Sarapion  641.  23. 

'  2apa€V9  634.  7* 

2opa7Tuppcov  f.  of  the  following  696.  [i],  20. 

- Avp.  2.  o  Kai  Aldvpos  athlete  643.  i,  21. 

- Aapds  6  Ka\  2.  s.  of  Sarapaiumou  696, 

I,  21. 

- Avp.  2.  s.  of  Thonis  705.  4. 

-  6  Kai  <I>tXeay  702.  23. 

-  659.  57,  78;  666.  2;  727.  16,  20; 

764.  I. 

i  Sapcmd^  (l)  670.  75;  {2)  757.  15. 

2apa7rtaKOS‘  673.  I,  30. 

^apanius  d.  of  Apollouius  649.  12. 

- d.  of  Gemellinus  649.  2,  7. 
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2apaTTicis  d.  of  Harthoiiis  648.  57. 

- m.  of  Aur.  Copreus  695.  9. 

- m.  of  Aur.  Sinthonis  716.  7. 

- -  ^Hpoobioiua  37  Ka\  2apa[7rtas  ?]  634.  8, 

- iniK^KXTjpicvr]  OdTjais  706.  5* 

-  761.  I,  (SepoTT.)  19;  768.  I. 

^apaTTiodcopos  f.  of  Asiarchus  745.  3. 
dpams  god.  See  Index  VI  (a). 
apa7Tl(ov,  Avp.  2.  gymnasiai'ch  665.  i,  28. 

-  silversmith  653.  15,  23. 

-  *A\€^avdpeias  638.  lO. 

-  dp^as  ’O^up.  642.  31. 

- f.  of  Aur.  Diogenes  627.  5. 

- f.  of  Pausiris  648.  22. 

-  f.  of  Aur.  Sarapion  705.  i. 

-  f.  of  Sarapion  (i)  641.  23;  (2)  648. 

44  ;  (3)  725.  8. 

- freedman  of  Demetrous  648.  51. 

- Avp,  2€p^vos  6  Kai  2.  s.  of  Agathinus  631. 

i;  633.  2,  35;  636.  i;  646.  8,  25; 
689.  I ;  699.  3 ;  713.  i. 

- s.  of  Apollonius  628.  5,  15,  22,  [24]. 

- s.  of  Athenaeus  648.  32. 

- s.  of  Heraciides  724.  2.6. 

- s.  of  Petermouthius  747.  70. 

- s,  of  Petosorapis  648.  38,  46-7,  58. 

- ^AppLwvLos  6  Kai  2.  s.  of  Sarapioii  725.  7* 

- Avp,  2.  s.  of  Sarapion  705.  1,23. 

-  s.  of  Sarapion  (i)  641.  22;  (2)  641. 

22  ;  (3)  648.  43;  (4)  725.  7. 

- s.  of  Tachois  687.  5. 

- s.  of  Trophimus  648.  16. 

- s.  of  Zoilus  633.  9. 

- Avp,  2.  (i)  699.  I  :  (2)  726.  10. 

-  659.  46,  52,  54,  62,  104 ;  756.  1,13; 

772.  I. 

^apanodaypos,  Avp,  2.  630.  1 8. 

2apa7Tov9  d.  of  Tausorapis  706.  [7],  10. 

- Kpouovs  >7  Km  2.  m.  of  Ammonius  725. 

8. 

-  725.  14. 

2apay,  Avp.  2.  senator  634.  4,  [24]. 

- Avp.  2.  s.  of  Psenamounis  638.  [i], 

[m],  17, 23,  37. 

- s.  of  ZoVlus  648.  4,  18,  37,  41-2,  46. 

- -  s.  of  ZoVlus  surnamed  Aniois  648.  68. 

-  764.  J7. 

^apixciTTjs  f.  of  Apollonius  747.  62. 

- f.  of  Chooiis  747.  60. 

- 751.  I. 


^€fi\j/av  (.^place-name)  766.  ii. 

^(ovrjpos  748.  9. 

2e7rTipios‘  Kvdaipcov  f.  of  Isidora  649.  t  (J. 

- ^X.  2.  '2.€pj)VL0£.  See  '^€pi)vio^. 

^cpanuis  679.  1 ,  30.  Cf.  ^apunuis. 

'^^prjviWa  751.  I. 

'Sep^vioSj  4>X,  2€7rTipios‘  2.  *A7roXXa)yios  diaar^pLora- 
Tos  OTTO  imTpoTToyu  716.  4,  2  2. 

2epf}i/os‘,  Avp.  2.  6  Km  ^aparricou  S.  of  AgathillUS 
631.  I  ;  633.  2,  35  ;  636.  i  :  646.  8,  25 
689.  I  ;  699.  3  ;  713.  i. 

- s.  of  Diodorus  747.  i  7- 

-  s.  of  .  .  .  Kuppcoi/  633.  6. 

- Avp.  2.  (i)  708.  23  ;  (2)  771.  i,  15. 

-  659.  109,  127;  663.  9;  669.  i  ;  679. 

17;  735.  8;  762.  4  ;  769.  10. 

"SevOr]^  yfov^os  747.  7^* 

2tX/3ai^6ff,  Avp.  Fepit'Off  6  ku\  2.  agorauomus.  s.  of 
Demetrius  703.  i. 

- s.  of  the  preceding  703.  9. 

-  naB^ppiovdios  6  Km  2.  637.  6. 

-  738.  2;  765.  18,  23. 

2iv6ci)vcs  slave  638.  6. 

- Avp,  2,  d.  of  Thonius  716.  7. 

- m.  of  Aur.  Aphous  638.  i. 

^ivv€xd)rT]s  m.  of  Cronion  686.  3. 

2i  .  Tpia  Q)  677.  13. 

2KuXaKto?  f.  of  Aur.  Heraciides  626.  6. 

2Kcopu  668.  4. 

2ou5(as‘)  f.  of  Ammonius  726.  9. 

27rapraKos-  s.  of  Ptolemaeus  635.  3,  [8],  [10], 
[12]. 

^TECpavos  f.  of  Aur.  Diogenes  697.  1,  40. 
47- 

-  636.  II. 

2Tpa{To>i/ .?)  f.  of  Apunchis  745.  7. 

- f.  of  Od(  )  {?)  745.  28. 

2vpa  765.  17* 

2vpoff  f.  of  Aur.  Coi)reus  695  S. 

-  Avp.  2.  s.  of  Dionysius  695.  5. 

2co7rarpoy  (i)  668.  36  ;  (2)  728.  I  2  (3)  763. 

I,  14. 

2a)o-ia  d.  of  Zoilus  719.  I. 

2coo-iVaTpoff  f.  of  Apollonius  639.  27. 

2w(roff  760.  18. 

26)Ta?  s.  of  Papnoutis  747.  41. 

-  716.  30. 

26)r77p  663.  6.  • 

^(OTicou,  x\vp.  2.  ex-gymnasiarch  636.  lO. 
'l<jo(j)p6vTj  678.  23. 
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Taaiiots  679.  20. 

Taa/}7ra»}o-ts‘,  Avp.T.  d.  of  Psenamounis  638.  i, 
2,  [6],  i6,  19,  I  25]^  33. 

TaacPco^ts  r]  Kai  Ta[.]a)yCrts‘  d.  of  Zoilus  648. 

17- 

Tafifioyvuk  m.  of  Aui*.  Aret  638.  [i],  4. 
Tanarpis  d.  of  Sinthoiiis  638.  6. 

'VaTTepoiS  771.  6. 

VanopOfv^  m.  of  Aui*.  Pelolus  631.  4. 
Tanndipuis  111.  of  AiiF.  Screnus  also  called 
Sarapion  631.  i ;  636.  2. 

TuTToaipis  yj  Kill  *Apa^6vLov  750.  10. 

T«7r[.  .]aXXef(?)  ni.  of  Aur.  Antonius  689. 

5- 

Taa-a)T[(K  ?]  700.  3* 

'Vavpivi)  773.  45. 

Tavpi^  d.  of  Hiereus  (.^)  689.  7. 

- m.  of  Aur.  Ptolemaeus  631.  3. 

Tau(7opa7rt?  ni.  of  Sarapous  706.  8,  1 1. 

-  725.  22. 

Taxois  m.  of  Sarapion  687.  6. 

Ta[.]a)t'CTi9,  Taa<^w;(;t?  ^  kqi  T.  d.  ofZoiluS  648. 
17- 

TepaBiovis  d.  of  ZoVlus  648.  58. 

Tepevrios  f.  of  Demctrous  687.  2,  4. 

Tercvpis  725.  2  1. 

T€;^a>crt?,  Avp.  T.  d.  of  Dionysius  (?)  695.  5- 
- -  679.  19. 

Tcx[  m.  of  Aur.  Plution  709.  6. 

-  KXav^ia  T.  710.  int. 

TfyTToXo?  733.  lo. 

'Vifiepios  KXaufitof  ‘Qplojp  631.  39- 
-  772.  3. 

TipayivrjSy  Avp,  T.  o  Ka\  ^llpaKkddrjs  S.  of  Hcni- 
clides  697.  2,  40, 

Tip60€o^  684.  I. 

Titrao-i?  ni.  of  Lucius  647.  6. 

rlrof  AiXios  Mu^ipo9  634.  3,  13. 

'Vovp^oiv  ^0T]d6s  663.  I,  14. 

ToC^o- 720.  6. 

Tpo^ipos  f.  of  Sarapion  648.  i6. 

Tpv(f>(op  f.  of  Ptolemaeus  692.  7. 

Tvpapi’os  111,  I. 

f.  of  Phatres  648.  10. 

- s.  of  Idiatres  648.  9. 

^iluXXoj  637-  3-* 

4>ai}CTTo?,  ’Ai'tKtosr  <^.  consul  643.  I9j  704. 
24  ;  705.  22. 

4^Xi^,  Movi/aTtoff  4».  praefect  654.  11. 


684.  22. 

^iXdpyvpo^'  IQS,  12. 

^PiXeas  pocrxopdyeipos  IQA.  5* 

-  'Eapanappiop  6  Ka\  702.  23. 

4>tXtcr*:or  659.  5^* 

<PiX6viKos,  Avp,  ‘J*.  s.  of  Theon  691.  3. 

648.  55* 

^iXo^epos  koBoXikos  ypapparcvs  683.  I5» 

- 733.3. 

OtXocrapaTTt?  Uponoios  664.  I,  1 9. 

^HXovpeprj  670.  20,  26. 

4>iX£oi^(i)  628.  II  ;  (2)  726.  12. 

4>£p/i09,  OvaXepios  4.  praefect  662.  10. 
4Xaouio?  * A^ovpddpTios  consul  712.  2. 

-  AaXpdrios  COnsul  716.  I. 

- -  Aoppipos  optio  712.  3. 

- ‘HpfcovXai^ot  676.  I.  43- 

- -  ^eiTTipios  ^ep^PLos.  See  ^ep^Pios, 

^Xaviapos  yeovxoi  747.  61. 

*Poi^dppo)p,  Avp.  <l>.  s.  of  Theon  712.  4. 

^oipiKT)  (?)  671.  1 7. 

<l»ovXXto?  699.  7» 

Xaipeas  762.  I. 

XaipT]popisy  Avp.  X.  697.  12. 

Xaipj]p(OP  7roiKiXTi')s  677.  6. 

- f.  of  Ammonius  745.  1 1. 

- AvprjXia  (1.  Avp^Xios)  X.  s.  of  Heraclaiii 

nion  also  called  Agalhodaenion  694.  3. 

- Avp.  X.  689.  52. 

-  659.  66;  726.  11. 

XapiTcop  728.  5* 

Xdppo^  668.  I. 

Xcovs  s.  of  Onoulhis  (?)  747.  19. 

Xfwff  s.  of  Harpaesis  747.  25. 

Xipdojpis  (i)  670.  I,  35;  (2)  670.  27. 

Xcoovs  dpneXovpyos  735.  7* 

-  f.  of  Aur.  Alois  626.  i. 

- f.  of  Aur.  Papnouiis  716.  28. 

- s.  of  Sarmates  747.  60. 

-  678.  25  (Xoovff) ;  111.  2. 

'J'dts  €7riK€KXi]p€prj  ^AyiiOds  Aaipiop  slave  648 

10. 

- €jriK€KX.  \\ppApios  slave  648.  12. 

^epapovpis  s.  of  Pausiris  638.  i,  3. 

-  747.  16. 

^cTuirai  (place-naiiie  ?)  685.  10. 

4'dtf,  ]Md)po9  d  Ka\  H'.  701.  4. 
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ilpfts  757.  I,  30. 

^Qpiyevqs^  Avp.  *Aya6iios  6  Kai  *12,  S.  of  Varia- 
nus  642.  4,  12,  19,  49. 

- (i)  659.  6,  69  ;  (2)  670.  27. 

'nplo3v  gymnasiarch  664.  14. 

- f.  of  Apion  692.  i. 

- f.  of  Platonis  also  called  Ophelia  647. 

2;  721.  I. 

- s.  of  Amoi’s  687.  3. 

- isi.  Avp,  "12.  s.  of  Aur.  Apollonius 

645.  4,  15,  19. 

- s.  of  Panes  747.  49, 

- Avp,  "12.  s,  of  Thonis  715.  i,  24. 

- Avp,  ‘a  771.  I,  14. 

-  Ti^epioi  KXav^ios  *12.  631.  39. 


*12piW  648.  27-8;  669.  i;  684.  2;  727. 
30;  738.  7;  747.  67;  757.  i,  30;  766. 
I,  19;  770.  18,  19  (monogram). 

’‘l2po?  f.  of  Antas  637.  31. 

- f.  of  Castor  747.  66. 

- f.  of  Pausiris  747.  30. 

- s.  of  Anempeus  686.  3. 

- s.  of  Komoapis  747.  21. 

-  s.  of  Pettiris  699.  7. 

- Avp.  ^12.  699.  I. 

*12(^€Xia,  nXarcDvt?  17  /cat  ’12.  d.  of  Horioil  647. 
I,  8;  721.  I. 


]poddT]s  priest  of  Alexander  (?)  723,  3. 


V.  GEOGRAPHICAL. 

(a)  Countries,  Nomes,  Toparchies,  Cities. 


\\BT]vaios  643.  2. 

AtyvTTTo?  646.  4;  681.  19;  722.  I.  Alyvn- 
nos  681.  6. 

628.  3  ;  629.  4  ;  635.  [2]  ;  644. 

"2  ;  638.  1 1  ;  644.  2  ;  652  (a).  8  ;  666.  3, 
9 ;  670.  8,  1 7  ;  723.  [3]  ;  775.  8. 
rjToi  A^^ovrdjroXtj]  660.  2.  T)  \ap.7rpoTdTr]  ’A, 
643.  6;  678.  14.  ^  \ap.7TpoTdTT]  noXis  to3v 

\\\€^avbp€(i3p  634.  2 ;  646.  5  j  724.  30. 
*AX€^av5pfv?  722.  14,  ^AXc^avSpivds  (TTodpos 
645.  7. 

*Avrai07roXts  664.  20. 

\\vTaio7roXiTrfS  (vop.6s)  664.  18. 

’Ai’Ttvdov  (770X1?)  666.  20^  773.  II,  14. 
\\vTLPO€(ov  (ttoXi?)  685.  2.  'AvTivoevs  719,  3. 

dcrr^  634.  2,  [22];  648.  21, 

\\(f)podiT07To\iTr]S  (uopos)  746.  I. 

Bo/3vX&)v  626.  7* 

*EX€V^€pd77oXt?  '^vptas  722.  3* 

^EppXJTToXiTrjS  vopos  637.  12^  659.  125,  129. 

*Ep/xov7roXtf  653.  4.  "E.  pcydXr}  724.  5. 

'HpaKXeoTToXirrjs  popos  708.  3. 

"Hpa^Xeovf  (^ttoXi?)  728.  4  j  749.  6. 

€774  .^]  CiP  popos  773.  24. 

OTiQats  628,  5 ;  629.  4  ;  635.  [2] ;  649.  4  ; 
723.  6. 

OtPiTTjs  (popos)  663.  3. 


Qpoi(T€(j)d>  Torrap^la  659.  86,  99  ;  747.  4^. 
Kai/a)77t<d  774.  I  5. 

Kd77ros  666.  8,  i  i. 

KprjTiKOP  dp(f)oBoP  697.  9. 

Kvvo77oXtV7;j  (popos)  667.  8.  *"A4'a)  K.  708.  8. 

Kvpoup  (770X4?)  749.  8, 

Aeoi/rd77oXt?.  ' AXi^dvhpeia  t)tol  A^eov.j  660.  2. 

628.  5  ?  635.  3  ;  644.  5?  7  i  723.  8, 
Mfp(j)Ls  650.  I,  19;  650  (a),  i.  MeprfiiTwp 
770X4?  750.  1 4. 

pTjTpoTToXis  (  =  Oxyrhynchus)  659.  9  (.") ;  724. 
3;  725.  6,  10.  pTJTpOTToXlTlKOS  746,  12. 
pr^TpOTToXlTlKd  659.  lO,  &C. 

N  tKlOV  749.  3. 

popds  630,  13;  633.  11,23;  634.25;  637. 
[12],  20,  [27  .?] ;  659.  1 20-1  ;  662.  6,  14; 
699.  2  ;  704.  7  ;  708.  3  ;  773.  25. 
Ao'iTiKa  beXpuTiKu  741.  5* 

''Oatri?  630.  3  ;  726.  3.  O.  MtKpd  647.  7  ] 
694.  8. 

’0|vpvy;(4V?^?  (vofid?)  634.  1 3,  25;  637.  12,  2  0, 
[27?];  642.  2;  659,  121;  663  13; 

666.  26  ;  678.  5 ;  699.  2  ;  704.  7  ;  773. 
10.  ’0^vpvy;(4T//?  643.  I. 

'o^vpvyxi-Tcop  770X4?  634.  4 ;  637.  5  j  643.  4  ; 
662,  3  ;  697,  2  ;  703.  2  ;  712.  6.  7  Xap- 

TTpd  KQi  XapnpoTdrT]  ’O^.  77.  627.  4  ;  631. 
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j,  4;  632.  5;  633.  4;  645.  5;  691.  4; 
693.  3;  694.  4;  695.  7;  705.  2;  711. 
>;  712.  14;  713.  2;  714.  2;  715.  2; 
716.  8;  718.  i.  19;  722.  5*  1  XafiTTpa 

’Of  TT.  708.  3. 

^O^vpvyX<^v  TioXis  628.  4  ;  629.  4  ;  635.  [2]  ; 
636.  2;  639.  4;  644.  3  ;  647.  3;  648. 
66 ;  687.  2  :  688.  3 ;  689.  3  ;  692.  2  ; 
696.  2  ;  705.  3  ;  706.  [3],  8,  [i  4]  ;  709. 
3,  7;  719.^  5;^ 721.  2;  723.  5.  Cf.  pr^- 

rpOTToXtS,  TToXlS,  '0^vpvyXtT(bu  TToXtf. 

natr/cw  KoipoypappaTila  724.  7* 

€7riyov^9  628.  7  j  629.  6  ;  639.  i  j 

685.  5. 

rii^Xovcrt  QKos  692.  2  i . 

TToXis  (=  Oxyrhynchus)  627.  6 ;  632.  7 ; 
634.  [5];  636.  10,  II  ;  637.  4  (.^),  24; 
639.  9;  642.  31;  644.  15;  648.  52; 
649.  8,  10 :  672.  1 1  ;  687.  5,  6 ;  693.  6, 


(/;)  ViLLACxES, 

(i)  Oxyrk 

’ASfltou  747.  29.  e^TTotV.]  685.  5. 

’A^i};^ts-  659.  1 4. 

^AvTiTrepa  TleXa  637.  33  ‘  659.  42. 

ApTairaTov  637.  29.  ’A.  637.  28. 

Bao‘fX(  )  659.  27. 

l^fpKv  720.  2. 

Aids*  735.  6. 

AaxnSeov  747.  52. 

’Ein-fu?  659.  15,  123. 

Kttkt^Pov  659.  31. 

'Hpa#cX€i5ov  747.  26. 

'Hpa/cXetoi/  659.  75. 

06(r(jaX&)(ix  ?)  747.  60. 

Qpon'cxj/w^Sis  659.  55,  59;  747.  37. 

GwX^tf  (SpOLa€<Pw  TOTT.)  659.  89,  98. 

-  (Kdra>  Ton".)  659.  107. 

-  (MeVr;?  tott.)  659.  62.  0.  ’ApraTrdroi/ 

637.  28. 

Qwfx^is  659.  16. 

XvfTto?  (? not  Oxy.)  637.  27  ;  724.  13. 
659.  65,  84. 

’icreior  Ilayyd  687.  1 3,  2  1. 

- Tpv(j)(i)vos  659.  lOOj  I  12;  (^'Vpvcficovol) 

747.57; 

’'icrrpov  €7Tot<.  659.  66. 


8  ;  695.  9,  13  ;  696.  4 ;  697.  5,  8 ;  698. 
2;  701.  5,  [11];  703.  3,  5,  10;  706. 
[9],  II,  12,  16;  714.5;  715.6;  721.4, 
6,  10  ;  724.  23,  27,  30  ;  725.  20.  17  \ap~ 

TTpa  [ —  637.  8.  TToXiTiKa  659.  103,  143. 
Pcofiatof.  *Pco/Ltatci)i/  cOr]  714.  3.  ^Pcopaia  634.  2, 
21.  'PcopaiK^  diaO^Ki]  649.  6. 

^atriov  658.  I. 

2vpia  722.  3. 

768.  5. 

Tonapxia  635.  {^6j.  Avo)  t.  637.  28^  659. 
10,  [32J.  \\7Tr]Xi6iTov  T.  659.  46,  60  *  747. 
27.  Qpoi(T€(})w  T.  659.  86,  99  j  747.  46. 
Kdrco  r.  652  (<?).  I  659.  lOO,  1 19;  704. 
[7];  747.  50.  Mfios  T.  659.  33,  [45]; 
747.  14.  M€'<r»)  r.  659.  61,  85;  747. 

39- 

Tvpivos  (?  TVpLPOs)  739.  4. 

Xaipeov  749.  3,  6,  8. 

eTTOiKLa, 

nichiie  nome, 

KaX7r(oupwov  ?)  eVotV,  659.  103. 

KepKcdvpis  659.  35.  , 

KcpKepovvis  659.  2  2. 

KepKevpa  659.  69;  747.  42. 

Kfo-povxiS"  659.  90,  96. 

Kd(r/iov  735.  2  ;  747.  53. 

Meppe'p^a  659.  1 7,  30 ;  689.  8,  ii,  35, 
55* 

Mopipov  659.  21,  29. 

Movxi^Tf'iXtj  747.  55. 

Moi;;^(ti>apvd)  ?)  659.  IO3. 

674.  18. 
y/aXa  687.  8. 
y€(Tp€7pis  659.  II,  28. 
yopoypi'Kpov  inoLK,  747.  70. 

No/X^oC)  ilTOLK.  659.  68. 

'Oadirov  €TTolk.  685.  9. 

naeipif  629.  8  :  633.  10  ;  637.  31  ;  646.  ii, 
29,  30;  659.  41  ;  699.  2,  5;  725.  5. 
UaK^pKrj  747.  35;  748.  i,  3. 
ria/c  .  .  .  [ —  659.  63. 
riaXwo-iy  648.  35*  89  j  659.  88,  94. 

Uav^vd  626.  3;  747.  18. 
llaoj/xi?  659.  87,  95  ;  747.  48. 

Ueeppo)  659.  72,  82. 
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nAa  659.  40  ;  672.  12  ;  725.  11  ;  747.  22. 

Cf.  *Atm7T€pa  IlcXa, 
nXfXo)  748.  8. 

IToo'o/z/3o{5s‘  ^Apt(7To/ia^[ov]  688.  lO. 

2aTvpov  659.  57* 

26i/aw  659,  39* 

'2eV€K€\€V  659.  36. 

Sfi/eVra  659.  67,  8 1,  1 23;  724.  19. 

^ivoKodpui  638.  2,  [7]?  659.  37?  691.  7; 

747.  20. 

26^0770)^49  726.  9. 

26t'Ta)  659.  61. 

^evvpis  648.  36,  81. 

2€pvcj}i^  636.  4,  7  ;  700.  i  ;  703.  ii  ;  747. 
14. 

^€(T(f)Sa  659,  108,  117  ;  704.  6;  747.  50. 
2600)  628.  9;  659.  91,  97. 

2LyK€(j)a  659.  13,  26,  128. 

^ivapv  659.  102,  123. 

2/co)  659.  20. 

2o0t9  659.  104. 

^TpaTovUov  (?  not  Oxy.)  674.  18. 

2opa)D  659.  38  ;  719.10;  747.24;  748.10. 

(2)  Othc 

’AXXo0uXo)i^  (Aphroditopolite)  746.  i  o. 
’ApajSt/cov  (Aphrod.)  746.  7* 

’A0po5tcrtoi/  ^Small  Oasis)  647.  7* 

’l^to)z/  .  .  X(  )  (Hermopolite)  659.  123. 

XvdLOf  (?  Herniop.)  637.  27;  724.  13. 
'l(7L€Lov  (icnrjop  j  Aphrod.)  746.  6. 

(c)  afx(f)00a  OF 

AttoWcovlov  695.  14. 

'Hpox)v  724.  3. 

'irrmaiP  IIap6/i^oX)}s‘  694.  12.  Cf.  (^■)  Ilu/je/x- 

I3o}<t). 

KpTJTlKOP  697,  9. 

(d) 

’A^X(  )  745.  int. 

'EXo?,  tott.  X6yo/i6ro£‘ “^E.  687.  lO,  20. 
e6XAw  745.  4. 

K6X(jai;o  745.  12. 

Kop*:ovX(  )  745.  19. 

Mu/cpov  745.  23. 

’06^  )  2rpa^ro)i/os‘ .^)  745.  28. 


Tnajurr6^/xoLi  659.  49  ;  747.  33- 
'raa/i7rtr6/  659.  \  747.  40. 

Ta/coX^eiXi?  659.  76,  80. 

Ta<oW  652  (<^).  I  ;  659.  109,  114;  747.  51. 
TaXao)  659.  105,  1 18 ;  686.  5,  7  ;  692.  3,  7. 
Tarruf  631.  [5],  6  ;  659^  64,  78  ;  747.  44. 
TfoO^if  (.^)  648.  40. 
leTToviff  648.  36,  40,  81. 

Tepv^iS’  747.  28. 

659.  86,  93;  747.  47. 

To^a  659.  74,  79. 

Tpv(f)coPos.  See  'lcr€iop  T. 

'rvxLPpeKtoTii  659.  54,  58. 

Ti;xii^0ayo)i' 659.  1 10,  115;  747.  54. 

659.  51. 

4>o^o)ou  659.  53  ;  688.  7.' 

Xuo-tc  637.  20;  659.  I2,  25;  724.  7;  726. 

II.  Cf.  *l(3i^p  Xvcriog, 

Xpopov  736.  5,  8,  19. 

'F‘a»/3^ts-  (’ATT^XtcoTou  roTT.)  659.  48;  747.  31. 

-  (Karo)  roTT.)  652  (^z).  i;  659.  106,  113. 

’12019  659.  52. 

[.]  .  .  [.]oo)  659.  71. 

r  Hovics, 

KoXo^f;  (Hermoj).)  726.  12. 
rin^  .  appcop  (Aphrod.)  746.  9. 
llepp^  (Heracleopolite)  708.  3. 

Toou  (Aphrod.)  746.  4. 

To/iamoz/ (Thebaid  .^)  773.  7,  21. 

TwXt9  (Aphrod.)  732.  9  (?) ;  746.  8. 

)XVRIIYNC11US. 

Mi'pu/^aXdpov  725.  8. 

Tlap/xepov^  nap(2d€i(Tov  648.  23,  31  ;  693.  8. 

Tf  0^61^009  678.  28. 

Xr]PO/:io(TK^p  634.  5j  [-5]  ?  696.  6. 


TOTTOt. 

ndyp-i  745.  2 1 . 
not(  )  745.  28. 

liapl:iovTOSy  TOTT.  \€y6p.€Pos  2.  687.  9,  17* 

St  .  [  745.  25. 

’Vpo(f)rj  Aiy^p^  jicKTiXiKi]  KtiXovpePT)  1’.  At.  687.  I  1  . 
Xpuo-(  )  745.  25. 

j6(  )  nTjX{  )  745.  int. 
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(e)  K\f]pot, 


\\fifX(ova  743.  5* 

^toAcXeouf  628.  lO. 

Atouvdtav  724.  9. 

ApipaKoVj  ^iKupopos  KOL  A.  687.  I4» 

^Eppo(pi\ov  724.  8,  13. 

0|^ —  Acat]  Mr]Po8<^pov  633.  II. 

KaXXiov  686.  8,  17* 

Xlf-yaXoi;  685.  1 6. 

(/)  Trihes 

'A6T]uai€V9  6  Kat  'ApTCfilaios  (Antiiioe)  706.  7* 
Ev$r)v6dios  6  KOI  *AXdai€Vi  ^Alexandria)  707.  4. 
llavXti/tof  6  KOI  (Antin.)  706.  5* 

^(^(icTTios  6  Kai  Kai&apio^  (Antin.)  685.  I. 


Mr]Po8<^pov,  0[ —  Kot]  M.  633.  1 1. 

^iKavopos  Kot  AptpaKOV  687.  I  4. 

Sepcovo^  751,  int. 

rTroXe^oioi/  roD  Tpvcfxovog  692.  7» 

<Eik(i)P09  628.  II. 

'^eraiTai  685,  10. 
kXcov?  633.  13. 

AXD  DEMES. 

^cocriKocrpios  o  Km  *A\dauvs  (Alcx.)  645.  4  J 
707.  2. 

(f)vXr]  627.  7  ;  642.  43. 


ig)  Streets,  Buildings,  e4c. 


ayopci  654.  8(?);  708.  8. 
ayopapOfJL€7op.  See  Index  VII. 

oyvto  706.  [12].  o.  KXf07raT/)aj  * AcfypodirrjS 
628.  8;  629.  7  ;  644.  8. 

^aXapdpiop  741.  28. 

/8a0etoi/  648.  61. 

^"iii^Xiod^Kr]  hrjpacTLCtiP  Xoyoov  649.  1  (.^).  ^ye- 
popiKT]  654.  7* 

[3l^\L0(f)v\uKl0P  634.  25  (jy 
ypcicjic^op  724.  6y  725.  6,  10. 


KaTaXoy€4oi^.  See  Index  XII. 

KXcoTTaTpas  *A(j)po8lTr}s  oyvto.  See  dyvui. 

pvrjpop^’lop,  See  Index  VII. 

Unpfp^oXr)  773.  40.  Cr.  (^)  TTTTrewy  IT. 
TToro/ios-  748.  5. 

pvfir}  648.  55;  696.  [9] ;  701.  lo. 

p.  634.  6,  8  ;  697.  1 1,  13  ;  698.  [6],  9  ; 
699.  8  ;  700.  4. 

pvpiop  678.  30. 

Tpdne^a.  See  Index  VII. 


VI.  RKLIGION. 

{a)  Gods. 


\\([)po8ir)],  KXfom'irpa  628.  8;  629.  7J 
644.  8. 

Sed  635.  1  ;  723.  i. 

^€(k  (i )  pagan  :  680.  3  ;  683.  1 4  ;  763.  1 1  ; 
773.  4.  Kvpios  6.  670.  5i  678.  3;  683. 
f).  SefTTTori;?  6,  775.  4.  ^fot  666.  15; 
760.  15  >  766.  18.  miTpioi  6ioi  664.  5« 


Cf.  SdpoTrtf  and  Index  I.  (2)  Christian: 
660.  int.  (<9(€d)f);  682.  6. 

K{ypioy  (Christian)  660.  int.;  774.  3.  Cf. 

^€09,  2dpn7TtS, 

SdpaTTtf.  d  Kvpios  3(ds  2.  670.  5*  ^ 

677.  3  ;  755.  4  ;  761.  5  ;  769.  5.  d  pcym 
2.  758.  7. 


^Kcjjpoblcriop,  See  Index  V  (d.  2). 
‘ UpoKXf (fji'.  See  Index  V  (d.  i). 
Tl/ioiot'.  See  Index  V  (r). 

0or^pf(oi/,  Upop  0.  627.  12,  18. 

*if:iid)p.  See  Index  V  (d.  i,  2). 


Temples. 

Upop  699.  8.  Upop  Qorjpelop  {pv  -ou)  627.  12, 
18.  t.  =  'Sapamclop  639.  I  I. 

To-€toiy.  See  Index  V  (d.  i,  2). 

KaicrapeTop  683.  I  9. 

^apanclop  755.  3.  ^npomeiop  639.  4,  [9J,  1  9. 


yi.  RELIGION 


207 


(c)  Priestly 

*Afi€(rv(Tla>v  ioprr)  666.  16. 

dpXi€paT€vaas.  See  Index  VI  f. 

Upeia  765.  19,  28. 

Up^v:  723.  [2]. 

UpoviKTjs  697.  4 ;  703.  8  ;  705.  3. 


Titles,  etc. 

UpOTTOlOS  664.  20, 

lepos.  tepa  (7^7)  744.  int.  1.  avvo^os  691.  2. 

t.  aTToraKTOv  662.  14. 
kXivij  tov  Kvpiov  '^apdiTibos  755.  3. 


VII.  OFFICIAL  TITLES. 


dyopavopetov  648.  66  ;  706.  4,  [14]  ;  709.  5  ; 
721.  10. 

dyopavopla  642.  4,  [14],  26,  31,  45,  52. 

dyopavopos  703.  I. 

illp€T7]f  ^y€poVLKT]S  (Sl^XloOrjKTjS  654.  J. 

dp^as.  See  dpx<ou, 

dpxfiov  642.  38. 

dpxv  642.  [16],  18,  22,  24,  35,  46,  52. 
dpxi^iKaoTT^s  654.  9. 

dpxKpQTcvaas  662.  i8;  694.  7,  40;  697.  i. 
dpxi^vXa^  627.  18  (.^). 
ctpxcou  639,  20.  dp^as  638.  ii  ;  642.  31. 
dcrxoXovpcvos  dyopavopelov  709.  5* 

fiaai'KiKOSj  to  /3,  628.  21  ;  644.  26,  ^aaiXiKa 
635.  II,  13. 

^i(3\io6^Krj  drjpoarLoyp  \6yo}v  649.  I  {?).  ^i[^. 

rjycpoPiKTj  654.  7- 

^ijSXiocpvXaKiov  634,  25  (?). 

^or)B6s  KaOoXiKov  ypapparfioi  tov  dioiKrjTov  663. 
14. 

13ovX€vtI}^  632.  5;  634.  4v.[24]  ;  637.  8; 
646.  4;  662.  2,  18;  68^.  2;  693.  3; 
697.  2,  5;  703.  2,  3. 

ypappaTcvs  650.  13,  30 ;  650  (c?).  6;  651.  6. 
y.  T^s  drjpocrlas  Tpane^ijs  642.  3 1,  32 
KndoXiKos  y.  TOV  dioiKqrov  663.  15'  7* 

crrpaTTjyov  663.  1 3. 

ypacpfiov  724.  6  ;  725.  6,  10. 
yvpvaoriapx^cras  632.  4;  636.  lO,  II  ;  692. 
I  (?) ;  724.  30. 

yvpvacriapxos  662.  2  ;  664.  1 3,  18  ;  665.  28  ; 

693.  2 ;  726.  3  ;  762.  15. 
bfKQpos  626.  3,  8,  12,  14,  18. 
dcKairpoiTos  671.  3. 

diOiKijcris  633.  8. 

^loiKrjT^s  663.  15.  'loL'Xtos*  MoK/xoy  6  KpaTicrTos 


5.  (275)  633.  16.  'HpaicX€idr)s  (local  dioec.) 
661.  I,  1 1. 
elp^uapxos  662.  19. 

€7Tapxos,  See  i}y(p(DV. 
eTTi^aTT^s  749.  1,  5,  7. 

€7Tl  peXeia  626.  27. 

iTTipeXrjTfjs  652  [d),  2  ;  660.  5,  10.  e.  ((oo)p 
626.  6,  9,  II,  13. 

€7Tl(TK€7TTyjS  669.  I  6. 

€7TicrTpdTT]yos  642.  32. 

€7TlTp07TOS  680.  1 3.  dno  eJTlTpOTTCdV  716.  5. 
€7TiTr]prjTrp  dyopavopdov  706.  4. 

(pavvTjTTjs  651.  18, 

(vOr^viapxT^cras  724.  30- 
€v6r}piapxosi  634.  [2],  21  ;  637.  8. 

^ycpovia  637.  lO. 

^ycpoviK^  l3i^Xio6r]Ki]  654.  7*  V*  4^f^piXui  712. 
3(?)- 

r)y(pu)v  642.  16,  17,  27,  [48]  ;  667.  5  j  668. 

17.  d  XapTTpoTaTOS  t].  666.  1 3.  cnapxos 
AiyvTTTOv  646.4,  IVIoiipartos  (150— l) 

654.  II.  d  XapTT,  ^pddv  J7.  OvaXipios  ^Ippog 
(246)  662.  9.  o  XnpTT.  Xloucro-toff  AipiXiaPos 
(257-9)  637.  9.  o  diaaTjporaTos  f).  OvaX^pios 
UopTTrjiai'os  (289)  642.  3.  onTLOiu  (papiXia^ 
r^[76/iow>f^£‘ 712.  3.  Cf,  Tjyovpeuos. 
y)yovp€vns,  6  Biaarjp,  37.  Aiyvirrov  722.  I. 
Ka^oXt/fOf  670.  10. 

KadoXtros  ypappoTivs  tov  8ioikt]tov  663.  I  5. 
KaraXoyeiov,  See  Index  Xll. 

KuraXoxKTpds,  d  npds  Tois  k.  635.  5. 

KO(Tpr)T€voras  645.  4  ;  703.  4, 

KoaprjT^s  703.  3, 

KplTf]S  637.  [9]. 

K(opoypappaT€ia  724.  7* 

XdTovpyia  Q2n .  10. 
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XiiTOvpyovua  627.  6. 

fJi€L^(»)V  K(i)fJiT]S  626.  5- 

fxvT]iiov€'ioi/ 64,4,.  i6;  649.  15,  21,  [24],  29. 
voiioypa(f)os  654.  3?  10*  V,  dyopas  654.  8  (?). 
^v(TTdp\T]S^  did  ^lov  643.  3,  2  2. 
n(P(f)iKi<i\i09y  and  o.  indpxov  Aiyvirrov  646.  3* 
napabox^i  d  npds  napadoxfj  659.  12  2. 
npoKTayp  (^(TTc(f)apiKu>v^  659.  ^  12],  30,  86-7, 

100,  I  18. 
npicrfiiia  662.  I  I. 
npVTavfvaa^  632.  4. 
npvTavia  662.  20. 
npvTopis  662.  3. 
npoiTodrfp.6rri^  730.  4. 

pa^dovxia  626.  2  1 . 

paf-ibovxos  626.  9;  750.  12. 
rriroAo'yo?  669.  9. 

(TTpaTr)yT}(Tii£  ^AvTaionoXiTov  664.  I  8. 


VIII.  MILIT. 

ii€V€(f)lKlUpLaS;  651.  I  3. 
doVKTjPUplOS,  6  KpaTlCTTOi  b.  711.  4. 

(iXti  666.  6,11. 

€KaT()VTapxo%'  o  a^iaAoytoraro?  nplyKeyj/  t^s.'  i)y(p.()- 

vtas  637.  I O. 

hnapxia,  rj  [inn. .?]  723.  8. 
lnn€vs,  KiiToiKoi  Inneis  628.  6  ;  629.  5  j  035. 

3  ;  639.  2  ;  644.  3,  8. 

InniKUP,  Ot  €K  TOV  /.  635.  [4], 


(TTpaTTjyos  630,  14  ;  642.  42  ;  663.  13  ;  718 
10.  Avp.  Sios  6  /cat  UepTLi'a^  (t.  (246)  662. 

4.  \\n6W<ji)vios  (T.  (287)  690.  22. 
avdTUTrjs  0i/Xj7?  627.  5' 

Tapdov  633.  29  (?). 

Tpdnc^Qj  bTjpocria  r.  633.  23  ;  642.  31  ;  659. 

5.  Cf.  Index  XII. 

TpamClrrj^  650.  7,  25  ;  650  (t?).  3. 
vnaT€ia.  See  Index  II. 
vnrjp€TT)s  659.  125. 
vnopvr}paToypd(f)oSf  fpapxoi  v.  645.  3* 

</)afttXia  r)[y€popiKTj  ?]  712.  3. 

(piXoSy  T(t)p  npdiTtop  (p.  635.  5. 

^i/Xa/cia  Upov  QoT]p€iov  627.  I  2. 

(j)v\a^  650.  I  2. 

(^vXj},  XciTovpyovaa  (p.  627.  6.  bcvrepa  <p,  642. 

43.  Cf.  Index  V(y'). 

;(pcta  627.  II. 


r\RY  TERMS. 

Xcyicoi'  666.  5,  6. 

dnTitop  0afitXiay  ^y€popiKri£  ?]  712.  3. 
ovcTpapos  Ttor  eVriftcos  aTToXfXv^cVtoi'  646.  2. 
napep^oXr).  See  Index  V  (^). 

nplyKcyp  ijyovpepov  Aiyvnrav  I.  Cf.  e/ca- 

TOPTapxos. 

GTaTLOipdptog  651.  19. 

crTpaT€V€(76ai  666.  5- 

(TTpaTifdTTjs  650  (c?).  7  ;  705.  i. 


IX.  TRADES,  ETC. 


dpneT^ovpyds  673.  29  ;  732.  10;  735.  7. 
dpyvpoKvno^  653.  15,  [23]. 
d/yxo/coTTOs-  655.  I. 

(ior^Ods  753.  I  ;  754.  8. 

/3(/t/cd?  111.  4. 

^ovKoXos  673.  24. 

631.  II,  28;  653.  ],  12,  I9'  689. 
22;  690.  II  ;  691.  14  ;  692.  16.  ycoi- 
747.  58. 

yepbios  647.  8.  yepdioKr]  T€xvr]  647.  12. 
yeiDpyd^  630.  5  :  671.  1 1  ;  746.  i  i  ;  748.  1 1  ; 
758.  I  I  ;  764.  13  ;  776.  9. 


bpopabdpios  652  (t?).  6  ’j  (<^).  6. 
eKbox^vs  669.  2  J  673.  7* 
dniTpono^  673.  3^* 

€pydTT)f  732.  I,  See.  j  733.  5) 
€p(ond)\T]s  669.  5. 

(pprfpivs  650.  10,  28. 

rjnr]Tpia  679.  5?  I  *  • 
uiTpds  751.  2. 

Kapr]\iTTjs  111.  I  I  f  773.  9* 
Kepapevs  754.  5- 
KT1]T(t)p  660.  3» 

\tp6v(pos  726.  4. 


IX.  TRADES,  ETC. 
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fjLa)(^aLpa$  676.  6. 
fiera^oXos  675.  3. 
fj.ia6a)Tr}^  771.  I  4. 

fxo(T)(0}Jidyeipos  764.  6. 

652  2;  738.  6,  7,  13. 

VOfXLKO^  730.  5. 
voiJioypd(f)os.  See  Index  VII. 
oiKodopos:  674.  9. 

olpO)(€Lpi(TTT]^  15^.  I. 
oXoTTOtOS  656.  I  . 

durjXdTTjs  730.  4  ;  748.  1,8,  10. 


dpxrjCTT^s  676.  8, 

TrapepydrTjS  731.  19. 

TTOiKiXrrj^  677.  6. 

TTo-ro/.ttTT;?  671.  20;  674.  1 4.  17:  776.  3. 
7Tpayp.nT€VTT}g  646.  7>  20  ;  753.  2. 

7rpi(TTT]S,  752.  2. 

TapatKapios  765.  2,  2  1.  30. 

T€K7(i)I^  674.  I  3. 

VTroyicopyiK  661.  4,  J. 

<PpouTtaTr]9  674.  I  I . 


X.  WEIGHTS.  MEASURES,  COINS. 

(a)  Weights  and  Measures. 


dyyeluv  753.  3;  770.  16.  Cf.  Index  XII. 
dywyj]  734.  15. 

dpovpa  628.  9— 1 1,  13  ;  629.  8,  1 1  ;  630.  [4]  ; 
633.  13-15  ;  635.  [6]  ;  636.  [9],  21,  24  ; 
637.  [19],  27-34;  638.  [4],  &:c. ;  646. 
II,  12  ;  648.  35-6,  39,  40  ;  685.  ii,  13, 
19,  23  ;  686.  8,  13,  17  ;  687.  10,  &c.  ; 
689.  12,  55  ;  691.  7,  8,  1 1  ;  692.  9  :  704. 
8,  12,  14;  724.  8,  (fee.;  725.  5,  12,  13  ; 
743.  I,  &c,  ;  745.  I,  See. 
dprdQj]  628.  4,  17;  629.  ii,  13;  631.  19, 
22-3;  639.  6,  12,  25,  32;  640.  20; 
650.  3,  20,  21  ;  653.  7  ;  660.  3 ;  668.  7  ; 
674.  18;  680.  18;  686.  14;  687.  19; 
689.  17-18;  731.  2,  c^'c. ;  733.  i,&c.; 
743-6.  /)assn/l  ]  769.  II.  nevTapTa^ia'ios 
760.  8. 

3lkos  638.  8. 

ypdpp.a  645.  7,  17  ;  653.  9,  &C. 

8nTXoKepnp.oif  735.  5  ?  751.  3. 

ovu  )  720.  5.  Kvlbtov  bmXovv  752.  3,  4. 
655.  3  ;  675.  ii  ;  734.  3. 

KeVTTJvdpLOV  754.  3. 

K^pdfjiLov  631.  19;  651.  I  ;  733.  9;  735.  4  ; 
760.  19;  776.  12.  K.  yfov\iK6v  2,  7* 
K.  CTpriKTOV  735.  3. 

K€pdTtov  645.  7>  1 7* 


Kvidiav  752.  3  ;  770.  26. 

KOV<pOU  631.  16. 

Xirpn  653.  9,  &c. ;  656.  9,  16  ;  657.  2,  1 1  ; 
660.  [ii];  730.  2;  742.  i,  &c. ;  753. 
5  :  777.  7. 

748.  4. 

fifTpTjTrji  665.  6,  12  ;  736.  i,  &c.  (.?)■ 

/jerpoi^  ^of  bread)  655.  4,  6,  10.  p.  dr}p.('(Tioi/ 
653.  7*  Trpo?  eTarocTTO?  deKa  640.  4  ; 
743.  8.  p,  eXi^aiKou}^  743.  i.  [p  .  ro{/j  t;)s 
7roXeo)[s‘  ’SapanieLov  ^?)J  639.  9. 
pm  739.  1-5.  Cf.  {[>), 
poviov  734.  7. 
vav^UiV  732.  2. 

^Earrjs  660.  6,  8  ;  742.  3  ;  753.  2,  4. 
oXkj]  739  1-6. 

ovyKia  645.  7>  H  ^  653.  8.  &c. 

705.  6  ;  742.  9. 

733.  2. 

CrjjKOipU  (^OrVK.^  720.  5*  (TJ/K.  UKTd^€aTOV  720. 
inL. 

(TTvaOiov  771.  4,  9. 

erraSpo^  ' AXc^ai'^pivos  645.  7* 

axoLVLov  635.  7. 

r/iXrtProi/  739.  6.  Cf.  G). 

TvpoiXLTK^  759.  8  ;  760.  14. 

XoO?  672.  4. 


(d)  Coins. 


dpyvpiov  626.  15;  631.  18;  632.  17—18;  | 
634.  9,  &c.;  644.  23  ;  645.  8,  17  ;  646.  I 
12;  685.  15;  686.  [15];  687.24;  694.  | 


15;  700.7;  701.  j6;  705.  23;  708 
II  ;  713.  17;  715.  10,  14,  16;  716.  10, 
23;  718.  6,  7;  724.  22,  24,  28,  33; 
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744.  5;  774.  13;  777.  15.  «.  St/ioo-roi' 

j>nfiL<TnaTos  636.  17  »  696.  10;  697.  15  J 
698.  II  :  699.  9;  700.  6;  701.  14; 
711.  6  ;  713.  6  (2«/3.  /caa'oi;^  a.  ^ef’iao'Tayv 
634.  [9];  695.  23  ;  702.  3  ;  705.  8  ; 
707.  8  ;  714.  7.  sc.  653.  2, 

6,  22. 

8T]mpLov  655.  2,  &c.  ;  718.  [6],  9,  16  ;  753. 

3j  5  ?  774.  14.  Cr.  pvpicis. 
dpaxpi)  626.  12;  628.  [19]  j  630.  [9]^  14— 
16;  631.  18;  633.  18-21  ;  634.  9,  10, 
17,  [27];  636.  18  ;  639.  13;  641.  10, 
12,  24  ;  644.  26  ;  646.  12,  14,  31  ;  647. 
27,  29,  32,  35  ;  648.  69  ;  650-2  (d). 
/)assf//i ;  654.  6  :  655.  7,  8;  656.  7^  9j 
659.  5,  &:c.  ;  670.  15;  672.  5,  20;  675. 
4  ;  685.  15  ;  686.  15  ;  687.  25  ;  691.  1 1, 
12  ;  694.  16  ;  696.  10,  22  ;  697.  16,  [43]; 
698.  [ii]  ;  699.  10;  700.  7;  701.  14, 
16-20  ;  702.  [3];  705.  9.  26;  707.  9, 
10;  708.  12-13;  711.  7;  713.  8,  9; 
719.  1 1  ;  724.  22,  24,  28  ;  ^26~8./)asstm; 
731.  6,  &c. ;  733.  i,  &c. ;  737.  8,  &c. ; 
739.  7-9  ;  740.  i,  &c. ;  744.  [3],  5  ;  748. 
3,  &c. ;  749.3,  6,  8  ;  764  recto,  ^pa- 
XfJiia’ios  t6ko9  701.  18;  711.  14. 
dvo^oXoi  650  (<^),  7  ;  651,  7^  12,  14,  19;  659. 

6,  727.  6;  748.  6,  7. 

tjUKoiSeAiov  651.  I,  5  ;  659.  6,  Szc. 

Keppa  683.  20;  775.  12. 

ppa  673.  22  ;  711.  15  ;  760.  8.  Cf.  (^7). 

pvpLai  ^paxpdL  701.  14.  ^L(rpvpuii  634.  9. 


pvpui^  656.  I,  Szc.  ;  729.  3,  &c.  ;  730.  4—7  j 
777.  7. 

vopicrpa  729.  2.  Scc  apyvpLou.  Katvov  v.  713,  6  ; 
773.  19.  TToXaiov,  SC.  V.  773.  26. 

vopiapciTLOv  753.  3-5* 

o^oXds  651.  9,  17,  18;  654.  3,  7  ;  727.  7’  ' 

731.  15,  See.;  737.  20,  &c. ;  748.  3  (?). 
(AoKOTTlVa  653.  18. 

7T€VTdil3o\ov  G50.  2g  J  650  (<?),  2;  727.  4. 

20  ;  731.  14,  17;  737.  8. 
arar^p  765.  I  2. 

T«Xa?^r 01^  626.  16;  630.  14,16;  632.  17—18, 
22;  634.  10,  12,  [17],  26;  645.  8,  13, 
17;  652  (<2).  4,  10;  (/>).  4,  10,  II  ;  659. 
[23],  c^x. ;  670.  14;  683.  i2(?;;  695. 
24;  700.  7;  701.  [15];  705.  9,  23; 
708.  11,13;  711.7;  713.7,9;  714.  [8]; 
715.  10,  &c.;  716.  10,  24;  718.  [6],  7,9, 
16  ;  724.  33  ;  728.  13  ;  740.  1 1  (?)  :  749. 
3,  6,  9  ;  773.  19,  20.  Cf.  (a). 

rirapTov  (sC.  drjvapiov'j  655.  11  —  12  ;  (^vopiapn^ 
Tos)  729.  2. 

T€rpWfjoXoi/  650.  1 1,  Szc.  ;  651.  i,  3,  15—16  ; 
654.  4,  9;  659.  16,  &c.;  727.  5;  739. 
9;  748.  6. 

rpLoo^oXov  650.  34 ;  651.  3  ;  659.  66,  Szc. ; 
727.  3,  Szc. ;  737.  42  ;  *748.  3. 

670.  II,  13. 

XaXKos  628.  [19J  *  639.  13  :  757.  15* 

659.  66,  t^c. 

XpvcTos  645.  [17]  j  653.  17;  729.  2;  753. 

[2].  4.  W  TrpwTOff  <JTn6po)  ^Xke^uv^pd’w 

645.  7. 


XL 

aWayr'j  650.  9,  27  ;  650  ((?).  5  ;  651.  9. 
(ivvoiva  763.  4. 

dnoTaKTOU,  lepdv  a.  662.  1 4. 

l:ia<Ti\iK(i  635.  II,  13. 

IBfvecpiKuipi^  651.  I  3. 
ye'vovi  650.  5,  23  ;  650  {a).  3. 
yp(ippaT€V(TL  650.  13,  30.  ypappaT€(ov  650  (</). 

6  ;  651.  6. 
ypappariKa  697.  34. 
bijKrjyariojv^  [:i'  dq\,  660.  I. 

^sjfjorria  rfXcVjuara  638.  29;  700.  18;  704. 


TAXES. 

[15].  St]p6(ti(i  6SS.  27,  32;  638.  14,  28; 
686.  [16]  ;  689.  20  ;  691.  13. 
elBos  634.  16;  696.  17;  697.  27;  698. 

[20];  699.  19;  700.  15. 

(Kboaewv  Te^eapaTd  647.  45. 

€K(p6pini>.  See  Index  XII. 

€p0o\ij  671.  5. 

(T7lI3<i\t]  633.  27  ;  653.  5  ;  662.  13. 
fWXatj/io/  638.  28;  700.  18  ;  704.  [15]. 
entpepiapnl  636.  28;  638.  [281;  700.  19; 

704.  15. 


.XI. 


TA.XES 
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iiTiTi^ov  644.  25. 

(TTofjieva  633.  24, 
iimvvrjTtj  651.  I  8. 

€pavvrjTLK()if  650.  6,  17,  24;  650  (<2).  3; 

651.  2. 

€p7]pa  652  (a),  3,  &c, ;  {6).  3,  &c. 

€pp)]V€L  650.  10,  28. 

Karaypacfyrj^  TeXrj  697.  33- 
KaTa\o)(i(Tp<ov  TeXos  648.  37,  4  I  — 2. 

KaiprjTiKa  659.  24,  &C. 

Xaoypa(pLa  756.  6. 

Xr'jppaTa  659.  10,  &C. 

pr]pia7os  659.  I  2  I . 

pi]Tpo7roXiTLKd  659.  10,  &C. 

vavXop  652  (a).  8  ;  (/>).  8  ;  724.  32  ;  740 

dvov  Kai  paliiSovx^^  pepos  750.  12. 

TTlTTaKlOV  650.  1 6,  33  ;  650  (a).  7  ;  651.  1  7. 
TToXlTlKU  659.  103,  123. 


TTpoadiaypacfiopeva  651.  8. 
pa^dov\ov,  opov  KOi)  p,  pcpos  750.  12. 

(TTropbrj  650.  17  j  744.  3. 
aTUTLcovapicp  651.  I  9. 

(TTCcjjavLKd  659.  I  (.^),  130. 
aTffjyapcoTLKa  652  {a).  4  ;  (6).  4. 

(TTpaTlCOTr)  650  (a),  7. 

(TVp^oXlKU  650  (t?).  5. 
rapeiov  650  (  a).  4. 

re^ecr^arn,  eKSo{rea)j9  reX.  647.  45*  Cf.  drjpocna. 
TeXos  628.  2  1  ;  648.  37  ;  651.  4  ;  697.  33. 
T.  K:arnXo;^tcr/Lia>i' 648.  37,  41  — 2.  Karaypacjirj^ 
reXr)  697.  33. 

(fiopoXoyla  653.  6. 

(pcpoi.  See  Inde.x  XII. 

X^LpicFTiKov  650.  8,  26  ;  650(^7).  4. 
X€Lpoypa(pia  650.  1 5,  32  ;  650(a).  6;  651. 
10. 

X^Lpoivd^ia  Tt]s  re^vri^  647.  44. 


XII.  GENERAL  INDEX  OF  GREEK  WORDS. 


dtiaprjs  757.  14,  18. 
dfidcTKavTos  666.  24  ;  758.  4  ,*  766.  4. 
n^poXo<:  689.  25. 
d^3(cXos  640.  3  I  689.  3^* 
dyaOds  663.  5  j  664.  8  j  665.  8  ;  766.  14  j 
772.  2.  dyaSoTtiTOi  757.  26. 
dyycToi/ 657.  8,  i  7  ?'  753.  3J  770.  16. 
dyKaX>(7p69  631.  9» 

630.  14)  ^5  (O’ 
dyopdi  654.  8  j  708.  8. 
dyo/jo^eti/  654.  5?  683.  2  1  ;  725.  7)  734. 

8  ;  767.  19 ;  775.  13. 
dyopavopdov,  dyopnvupia,  dynpavdpoi.  See  Index 

VII. 

dyopaaTLKos  636.  6. 
dypdpparos  645.  I  4. 
dypa(po<:  645.  I  I . 
dypiKoi  675.  4. 
dypdx  692.  2  2. 
aypcDCTTii  631.  32. 

iyvid  62S.  8  ;  629.  7  ;  644.  8  ;  706.  [12]. 
dyooyr;  734.  I  5. 
dyd}yLp09  639.  18. 

dd€X(p{]  637.  [2J;  644.  6;  649.  7  ;  666.  8, 

23;  670.  I  :  678.19,26;  681.  25;  632. 

P  2 


1,17;  683.  I,  9,  31 ;  691.  9  ;  763.  i  ; 

766.  15;  767.  18:  769.  i,  12,  20;  774. 
I,  2,  17,  21. 

I  dbeXcpidt]  697.  I  2. 

I  dbeXtpds  638.  I,  &c. ;  642.  i,  9;  644.  23; 

:  647.  4;  648.  41;  649.  3,  7;  663.  8, 

10;  666.  I,  &c. ;  668.  i,  36;  678.  9, 
26  ;  679.  22  ;  681.  2,  5,  30 ;  683.  2,  27  ; 
686.3;  701.7;  706.  [loj;  712.9;  716. 
I  ;  719.  9  ;  721.  3  ;  757.  2,  30  ;  766.  8  ; 

767.  30 ;  769.  6,  10  ;  770.  2  ;  775.  i,  6, 
12,  27;  776.  I,  15;  777.  5,  8,  9,  16,  23. 

ddidcjiopo^  628.  16. 

aSoXoj  639.  8  ;  640.  3  ;  689.  3®* 
du  634.  [5]  ;  636.  [6  J ;  638.  20.  22  ;  683. 
24(?);  696.5;  697.  T,  608.' [3J;  703. 
6 ;  766.  3. 

d^rjjuos  626.  20;  638.  15)  [s?]- 
dr]p  672.  15  ;  682.  4. 
d6vp<£>T0£  699.  6. 

aWpiov  634.  5,  [24];  648.  29  ;  694.  13. 

'  (U^,  [iaaiXiKJ]  KnXovpei'rj  Tpocj)))  Alyutv  687.  12. 
(upitp  679.  26;  683.  23;  732.  4,  8;  771. 
12  ;  773.  14. 

(up(iv  627.  7  >  934,  [15]^  636.  34;  638. 
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[22],  24,  30;  639.  15;  642,  25;  685. 

12,  21;  686.  12;  689.  15;  696.  14; 
607.  22,  31  ;  698.  17,  [24]  ;  699.  15  ; 
700.  12,  23;  701.  8;  702.  8.  15;  704. 

13,  [21];  705.  14  ;  713.  lo  ;  717.  5. 

630.  8j  II,  i5~i7  ’  638.  i8. 

atp€TT}s  654.  7* 

alT^iu  643.  13;  665.  5;  673.  21;  773, 

alTT]cri^  718.  6. 

aiTia  644.  i8;  666.  3,  14. 

alcovcos  712.  [l]. 

d<dXc«)y  676.  2  2. 

(iKaifSa  674.  3. 

628.  1 9  5  631.  28  j  632.  [ 1 8j  ^  686. 
15;  687.  [26]  ;  689.  1 9  ;  691.  i  2  ;  714. 
6.  701.  9, 

UKtVT]T09  642.  6  {?). 

(iKoXovdo^  642.  48.  aKoXovOo)^  633,  15  j  634. 
13;  635.  4,  [10];  648.  53;  695.  17  ; 
704.  9  ;  716.  1 1. 

663.  3 ;  666.  20  ;  680.  1 2  ;  682.  1 1  ; 
762.  13  ;  770.  24. 

iiKfu^r]^  762.  5.  (iKpt^o)s:  667.  3  ,*  673,  10. 
iUpien,-  629.  II,  12  :  639.  6,  8  :  640.  4. 
(\<p6dpvo<^  631.  21. 
uKpou  656.  18. 

uKvpo^  639.  17  J  644.  23  ;  716.  16,  25. 
aKvpoidii  645.  13. 

d^ccoXiraiy  641.  6j  694.  20  j  695.  28*  705. 
12. 

tiXaKtiTinv  740.  8. 

dXr)0))^  642.  40  ;  680.  16. 

dXXayf]  650.  9,  27  >  650  (d).  5  ;  651.  9* 

(JXXd^ijLioy  728.  8. 
dXXrjXeyyvt]  689.  ^O. 
dXXrfXeyyvo?  631.  33  ;  689.  38. 
tlXX7)X(ou  626.  I  ;  634.  [9];  636.  16:  637. 
I  ;  638.  [2],  32  ;  639.  12  :  647.  i  ;  689. 
40  ;  698.  10  ;  699.  9  ;  700.  5 ;  701.  5, 

13  ;  702.  2  ;  705.  8  ;  707.  8  ;  717.  9. 

nXXoy  628.  3,  12,  16;  629.  2,  10  ;  630.  [9  , 
12,  J5;  631.  27;  634.  [17]:  635.  [i], 
[9];  638.  5,  9,  27  :  641.  5,  6.  iS;  642. 

24;  644.  2,  9,  16;  645.  II  ;  648.  45, 

47;  650.  20;  653.  9:  657.  18;  659. 
7,  c^x.;  662.  8;  673.  6;  677.  15;  678. 
7,  18;  685.  4;  686.  II  :  696.  [1^8]; 
697.  29;  698.  6,  9,  21  ;  699.  7,  16, 
[21J;  702.  9;  704.  15,  [18];  728.  i  ,7  ; 


732.  6  ;  733.  12  ;  736.  18,  21  ;  737.  15; 
741.  19,  [24?],  29,  30;  748.  7;  756.  9; 
758.  1.7;  765.  10;  771.9.  fKT  ,1\\a 
637.  28,  35  (.=■).  nXX<««  644.  14. 

(iXdyo)?  668.  27* 
dXy  731.  16. 
dXoii/ta  674.  I7« 

dXcoy  689,  34  :  734.  5,  10,  15  ;  743.  2,  9  ; 
748.  5. 

638.  17,  24  ;  642.  38  ;  662.  8  ;  770.  2. 
a^aprai’fw  773.  33. 

665.  24  :  666.  21  ;  678.  4,  8  ;  775. 
9,  15  ;  777.  13,  18. 

upeXeui  758.  18. 
dp€pipvla  627.  20. 

’Apeorvaid  666.  1 6. 

d/ifrd^eroy  721.  ]  3. 
dperavorjTCDi  638.  [l9-^]-  < 
upt9  :  a;xjLiay)  684.  I  5. 

dfxvTjcrla  668.  I  8. 

dpoi^i]  627.  I  5. 

upTreXiKo?  631.  7  j  637.  [28]  ;  692.  8  :  700. 
1 6. 

dpTT^Xos  631.  9,  21,  29;  724,  14  ;  764.  19. 
dpTTcXovpyiKoi  631.  6,  37  ;  692.  5;  26. 
dpneXovpyo^  673.  29*  732.  lo:  735.  7* 
ufKpodnu  648.  23,  31  j  693.  8;  694.  ii  ; 
695.  1 4  ;  696.  6  ;  697.  8  ;  724.  3  ;  725. 
8.  Cf.  Index  V  (r). 

dpcporepoi  631.  3  :  637.  2,  [5]  ;  639.  i,  14  ; 
648.  46,  57  ;  679.  1  o  ;  685.  4  ;  689.  8  : 
691.  4;  696.  2,  [6];  703.  9;  716.  7; 
719.  I,  3;  721.  15. 

iU'  628.  [24]  ;  662.  21  ;  704.  13  ;  758.  13. 
Cf.  cdv. 

di'd  X^’ipo.  743.  2,  [8], 

difa^aivdu  678.  4  J  757.  15^  24. 

dvd^aai^  631.  24  ;  668.  24  ;  671.  9- 

dva^oXabioi7  741.  20. 

dva^oXr)  685  18. 

dmyeiv  635.  8. 

duayKalo^  642.  4 1  ;  712.  7  j  756,  3  ;  762.  3  : 
774.  4.  dvayKaiorepn^  634,  2  2.  dvityKiuo)^ 
665.  14;  666.  6;  682.  8. 
dvdyKT)  642.  36. 

645.  [13];  677.4;  713  13;  757. 
12,  20  ;  770.  13  ;  773.  17. 
dva(i]T€iv  643.  7. 

dvaKpiv€iv  706.  20. 

dvdXr]y^i^  631.  13  ,*  692.  20. 
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(izaAoyoff  659.  I  2  I. 

«J/«Aco/ua  (aprjX.'j  630.  12  ;  639.  lo:  651.  3; 
698.  [23];  699.  1 22]:  700.  23;  729. 
3,  &c.  ;  730.  I  ;  731.  12,  23. 
avafxev^LV  773.  3“* 
avavi(ti(Ti£  752.  2. 

amu0po377os  681.  6. 
dvanaveaBai  645.  6. 
dvaTrcpLTTdv  673.  23. 
di/aTrXovs  666.  12. 
di^nTTodoTog  628.  8. 
dvanoppKpoi  706.  1 9  ;  707.  14. 
dvaroXrj  647.  20. 

di'a(l)€p€iv  638.  30;  672.  10;  673.  18; 
757.  9. 

difdpiKos  742.  8. 
di^iyKKt](Tla  716.  19;  717.  3. 
dvepos  768.  8. 

dpepnodiaTois  638.  22,  24;  704.  13. 
dp€7rt(f)opo^  '71G.  ly. 

dvepx^o-Bai  678.  II,  12  ;  757.  9  ;  773.  12. 
dl>€Vpl(TK€lU  643.  9. 
diiexj/ios  637.  3. 

dvr]K€iif  635.  14  ;  647.  23  ;  699.  6  ;  700. 

^  3  ;  701.  1 1  ;  725.  21. 
dvTj\(cpa.  See  dudXcDpa. 
du^jp  630.  13;  634.  [i6j;  637.  8;  648. 
89;  676.  12  :  677.  13;  696.  16;  697. 
25;  698.  19  ;  699.  [18];  721.  5,  9,  18. 
dvOpoiTTlVOS  630.  7‘ 

duOpcDKos  665.  26  ;  677.  8,  9  ;  773.  34. 
dvlaxvpos  716.  17. 
dprcopa  763.  4, 

twodos  682.  5. 
di^repeii'  769.  9. 
dpTf'xai’  642.  39‘ 

di^Ti  627.  13,  19;  635.  [10];  642.  4,  18, 
48;  678.  31  ;  731.  24  ;  748.  [12]  ;  773. 

avTiypd(p€tv  757.  6. 

dvTiypafpou  634.  [i],  3’  ?  648.  43.  82, 

91-2;  649.  6,  [25]. 
duTiKOTuaTaai^  630.  1 3. 
aiaXeiJ/  732.  I  2. 
di^rXijriKou  704.  1 1. 
duT()i/opd^(Lp  642.  27,  29. 
dvTOPOpaaiu  642.  15,  36,  46. 
dpvTr(p6€T(os  631.  31  ;  640.  5?  713.  10. 
dvvTToXoyos  628.  [20]  ;  714.  [7]. 
dv(o,  Cf.  Index  V  (^7)  Toirapxla. 


d^idXoyos  630.  13*  (i^toXoycoraro?  637.  10^ 
664.  13;  764.  10, 
d^tosr  663.  II  ;  694.  29. 
d^iovp  627.  10;  630.  II  ;  639.  28;  642. 

26,  33,  42,  32  ;  681.  7  ;  765.  4. 
diroiTetp  776.  I  I . 
dmipTap  683.  19;  684.  21. 
d7ra$  765,  4  ;  766,  4. 

«7ra^a7rXa»f  645.  I  I. 

d7rap(pdxXf]ros  626.  ig;  638.  [15],  [23].  37. 

d7TapTi(€lP  666.  18. 

anas  631.  30  ;  632.  21  (?) ;  664.  6  ;  699.  4. 
dn(7pat  642,  31, 

dnfXfvSepos  648.  32;  706.  3,  9,  12;  747. 

,  67  (.0; 

dn^pyaata  700.  17. 

dnepxeaOai  670.  7  ;  678.  1 3  ;  683.  9  ; 
761.  6. 

dnex^t^'  634.  12  ;  636.  18  ;  645.  6;  646.  9, 
23;  677.  8;  696.  [i  r],  22;  697.  16, 
42;  698.  12;  699.  II  ;  700.  8;  702. 
[4]  ;  705.  9,  23  ;  707.  10  ;  708.  13,  24 ; 
715.  8,  24  ;  716.  9  ;  718.  2,  21  ;  719.  6. 
dnt]\tdiT7]s  634.  6,  8  ;  635.  7  j  636.  14  ;  638, 
[8],  10;  648.33;  675.7;  696.8;  697. 
II  ;  698.  4,  [6],  7.  8  ;  699.  8  ;  700.  4  ; 
701.  [10],  [i^  ;  703.  II  ;  724.  19.  Cf. 
Index  V(^7)  Tonapx'io., 
dlTTfjXLQiTLKOS  724.  9 

dnXois  705.  18:  708.  18:  713.  i8  ;  715. 
17;  716.  20.  dnXo)s  644.  17;  717.  2. 
Cf.  dna^anXdjs. 

dnu.  d.  entrponcou  716.  5.  d.  dcjxpiKtaXLcou 
646.  3. 

dnoypacjir)  ‘725.  3*  d.  di'dpTov  634.  [16]  ;  696. 

16  ;  697.  24  ;  698.  [19] ;  699.  18. 
dnodfiKvveip  648.  6l. 
dnoBdx^^^^^^  684.  3. 
dTTo^ripiiv  643.  6  ;  633.  24. 
dnodidoi’ai  631.  30,  37  ;  632.  20;  636.  9; 
639.  6,  13,  24:  640.  [i].  20;  641.  10, 
25  (.0;  645.  [9];  668.  36;  670.  34; 
676.  41;  678.  28;  681.  30;  683.  15, 
31  ;  689.  28,  49  ;  691.  17  ;  694.  21.  42  ; 
695.  26;  706.  [18];  711.  9;  734.  12; 
757.  30;  758.  21;  761.  17;  763.  14: 
767.  28  ;  769.  20. 
a7roSo(7JS  638.  15,  25. 

dnoKaOiaTupat  665.  1 4,  20 ;  673.  9;  713.  9: 
714.  [9]. 
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(iTTOKOTaaraais  716.  13. 

(i7roK€icr0ai  631.  18  ;  705.  “j,  12. 
aTTOKon^  631.  10 

a7io\iiix^av(Lv  626.  1 7  630.  II  ]  631.  20; 

680.  5  ;  682.  7  ;  683.  7  ;  689.  24  ;  691. 
15;  760.  12  ;  772.  3  ;  773.  3  '•  775.  5. 
«77oXAvyai  673.  17  ;  716.  12. 
uTTokv^iv  646.  2  ;  673.  24  ;  762.  7. 

UTTOpOS  746.  1 1 . 

a7T6p(pvpo^  741.  21,  23  (.^),  27. 
iiTTocTTeWeiv  626.  27  I  660.  4.  9.  12  ;  682.  3  ) 
684.  7.  25  ;  713.  15  ;  750.  13  ;  770.  12. 
21,  26;  774.  16;  776.  3. 
tiTTOo-vvicrramn  642.  2  ;  643,  5  ;  646.  23. 
llTrOiTVG'TClTlKOV  642.  8. 

(ITTOTaKTOS-  630.  17;  632.  15:  662.  14  {Up6v 
«.)  ;  686.  13:  687.  19,  24;  689.  17. 
d7:oT(icr(T€(T6ai  669.  4. 

('iTTOTlVdV  694.  28. 

UTTOVCTia  680.  7» 

(l7T0(j)(tVT(0S  (.^)  642.  53* 

(i7To(j:)€p€iu  632.  13;  634.  14;  653.  3;  698. 
15;  704.  13. 

<1770  0r)[  741.  28. 

aT!0)(r)  645.  [14]  '  646.  1,3.  ,37  i  648.  "12, 
74,  83,  85-6  ;  715.  1 7  :  716.  20  ;  717.  3  ; 
718.  [9];  719.  1.5. 

UTTpaTO^  633.  8. 

d77(opvyi(rp6g  QSl.  10  ;  692.  I4. 

djTwpv  ^  631.  10. 

dpa  765.  20. 

upaKos  629.  10.  12. 

apyuv  647.  40. 

dpyia  647.  38. 

dpyvpiKos  644.  14,  19  ;  646.  9,  26  ;  719.  8  ; 
734.  7. 

cipyvpiov,  See  Index  X  (/j). 

dpyvftoKimoi:  653.  Ij,  [-3I. 

dpiepeh  699.  1 1  ;  700.  8  ;  716.  9  ;  718.  3. 

ilptdutjcTii  705.  10. 

upiepuk  645.  8;  657.  9:  734.  3,  9;  738. 

3.  &c. 

dpLCTTOV  656.  2  1. 
dpKuBiov  656.  13. 

dpKiiv  636.  23  ;  638.  7,  21,  34  ;  702.  i  2. 

dpovv  631.  26. 

dpovpa.  See  Index  X  (</). 

dpovprj^op  631.  7. 

dppa[Sd)V  673.  2  I  j  728.  3. 

dppT]u  708.  9. 


dpruiSr],  See  Index  X  (a). 
opr  I  683.  24. 
dpTi^ecrOai  669.  4. 
dpTOKOTTOS  655.  I. 
dpTOTTOU^V  731.  4. 

dpros  655.  2  :  731.  9  (.?)  ;  744.  i,  2,  4. 
apTu^aroTToito  731.  1 6. 

upx^iv.  upx<j>i>’,  See  Index  \^II.  dpx^^ 

aBai  673.  29. 
dpx(‘iop  642.  38. 

dpx^  642.  16,  &c. ;  729.  i  ;  772.  5. 
dpxi^tKcicrTrjs,  dpxi^paTCixras^  dpxi(pv\a^.  See 
Index  VII. 

d(TT]pos  653.  2,  6.  22  ;  706.  7. 
dcrdeveiv  647.  40. 
u(tkv\tos  626.  20. 

do-TTaC^iv  670.  20,  24  ;  770.  29,  33.  doTrd- 
Ccodai  630.  1 1  ;  666.  23-4  ;  668.  30,  32; 
^’'6.  32,  34,  38  ;  677.  I,  1 1,  13-14  ;  678. 
18;  679.3,18,21-2,28;  681.  24;  756. 
4  ;  757.  25  ;  758.  19  ;  760.  20  ;  761.  8, 
12;  765.  16;  766.  13;  767.  21;  768. 
II ;  769.  12;  772.  2;  773,  [35]. 
dcnropos  633.  13. 
d(TT^  634.  2,  [22]  ;  648.  21. 
dcrvyKptTos  772.  i. 

u(Tv\ov  639.  19. 
d(TV(JTaTOS  680.  II. 

<£o-<^dXart  634.  I,  [iij;  645.  14;  649.  15, 
26;  701.  13,  [18]. 
d(j(f>a\i^€a6ai  701.  9  ;  771.  8. 

d(T(f)aX(bs  701.  9. 
do'xoX^'iaOai  dyv^v  709.  5* 
nrpaKTLOv  740.  2. 
avyovcTTos.  See  Index  I. 
aL'^aipercoj  638.  I  9. 

avXt]  641.  5;  648.  29;  675.  9;  693.  9; 
694.  13  ;  695.  22  ;  696.  7,  10,  13,  22  ; 
697.  8,  15,  20,  [42].£47;  VOO.  2;  701. 
4  ;  724.  20. 
uvpiov  684.  22. 

alcrrr](Tia  (1.  av(7Tr]pia?^  656.  2. 

avrdpKTjs  692.  17. 

m'Toi9i634.  12;  636.  iS;];696.  lo;  697.  i6; 
698.12;  699.10;  700.8;  702.  4;  705. 
9  ;  707.  10  ;  708.  1  3. 

(liiTOvpyui  734.  13. 
dcpaipepii  731.  10. 

638.  [3].  17,  26;  647.  10;  721.  16. 
d<pUiv  IbS.  12. 
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d<pn7Tav€ip  668.  27;  698.  22;  699.  [22]  ; 
700.  23;  704.  [19];  705.  16;  707. 
16. 

(i(f)opdv  682.  14. 
d(j)op^i]  660.  7  ;  666.  ic. 
dxavTjs  702.  3,  7. 
d\df)UKTOS  707.  6. 

dxpf-  626.  16;  666.  10;  668.  13;  748.  5; 
773.  15. 

dxvpou  731.  14  ;  734.  3. 

fidbiui/  658.  4. 

I±i6v{  )  742.  2. 

^aXaidpiov  741.  28. 
iSdWeiv  631.  13  ;  674.  4. 
iiiap^apiKLov  684.  5.  9. 

Iidpl3opo9  681.  3. 

^apelu  677.  8. 

IBaaiXela  701.  16  ;  711.  II. 
iiiaackeveii'  628.  I  ;  629.  I  ;  635.  I  f  644.  i  j 
723.  I. 

tdaaiXevs,  See  Index  I. 
liiaa-iXiKos.  ii.  yi]  634.  [i6j  j  687.  ii  ^  696. 
16  :  697.  26.;  698.  19  ;  699.  19  ;  700. 
14.  TO  /S.  628.  21  ;  644.  26.  IdaaiXLKu 
635.  II,  13. 

705.  I  I. 

/liareXXioj/  657.  5- 

fiii(l)e7ov  648.  6  i . 
liacpiKos  648.  34,  61. 

633.  26.  3o(.’);  634.  [i6];  635. 
[13];  636.21;  696.15;  697.23;  698. 
[18J;  699.  [17];  700.  13;  702.  ii; 

704.  [17];  705.  15. 

fielidiovv  631.  28^  632.  19  j  638.  26  j  641. 
8,  12;  689.  26;  691.  [16 1  ;  694.  17; 
695.  25;  696.  23,  44  ;  705.  26;  707. 
12. 

lielialcoais  634.  i6]j  636.  26  j  638.  27^ 
641.  9  ;  696.  13  ;  697.  24,  44  ;  698.  18  ; 
699.  18;  700.  14;  702.  [13J;  704.  17; 

705.  16  ;  707.  12  ;  708.  15-16. 
ti€i  eclAKidpins  Q5X.  I  3. 

630.  [-*51* 

liLiiXiodrjKr).  /8.  dtjpaiTioiv  Xoyoii^  649.  I  (.^). 
i)yepovLKr)  654.  7* 

lii^XtocpvXaKiov  cyKTijdeoJV  634.  [25  .^]. 
jiiKos  638.  8. 

fiios  635.  1 1  ;  643.  3,  22  ;  644.  13  :  645.  6  ; 
664.  16. 


/SXao'ToXoym  631.  13;  692.  19. 

(iXaiTTOi  692.  20. 

^Xeneiv  680.  II  ;  773.  33. 

I3ot]$€lu  683.  27. 

^07^66^  663.  14  ;  753.  i  ;  754.  8. 

3oIkos  777.  4. 

(iopivos  632.  II  ;  701.  3. 
liojjpas  634.  6,  [8J;  635.  [7]  ;  636.  14  ;j  638. 
[8],  10 :  648.  55;  696.  7,8;  697."li, 
47  ;  698.  [6]  ;  699.  7  ;  700.  4  ;  701.fio, 
13  ;  703.  1 1. 
piordvi^  631.  32  ;  689.  34. 

^OTavLcrpds  631.  1 4  ;  692.  18. 

(SoTcivoXoyla  631-  26. 

(liovKoXos  673.  24. 

iSovXeaSai  630.  1 1  ;  633.  5  ;  634.  22  ;  665. 
17;  666.  5,  7,  15;  678.  18;  680.  10, 
17;  681.  17;  713.  13;  767.  19. 
(SovXevTJjs.  See  Index  X'll. 

^ovXjj  669.  6. 

^oOs  675.  1 1  ;  734.  i  (?). 

IHpeovioi'  746.  2. 
fipoxT]  686.  3. 

^puxjis  686.  10. 

(duiXjjTtOV  657.  4. 

yap€T}]  701.  20. 

ydp  646.  1 1  ;  668.  14,  22,  28  ;  673.  18,  25  ; 
676.  13,  26;  679.  10,  12;  680.  5,  [9], 
12;  683.  13;  762.  12;  765.  ii,  14; 
766.  I--;  767.  II  ;  769.9;  770.  [8],  13, 
23,  26  :  772.  4  ;  775.  9. 
ydpLov  759.  9. 

ydpos  (2nd  decl.)  656.  4;  727.  3,  10;  760. 

14.  (3rd  dccl.)  770.  27. 
yf  663.  4  ;  680.  [17]. 
ydTvla  704.  9  (.^). 

Vf.'ro;!/ 634. 1  6],  7  ;  635.  [7]  ;  636.13;  638. 
8.  10;  648.  54:  675.  9;  696.  7;  697. 
10;  698.  5,8;  699.7;  700.3;  701. 
[10],  12. 
yevidia  676.  I  I . 

yevrjpa  632.  9  ;  692.  24  (.^) ;  728.  13. 
yevvaLorara*;  Kuicrop  662.  26. 
yivos  650.  5?  23;  650  (i?).  3. 

638.  15?  699.  [  20J ;  735.  2,  7* 
yeoC;^oj  631.  II,  28;  653.  3?  ^2,  19^  689. 

22;  690.  II  ;  691.  14;  692.  16. 
yeovxovvTC^  747.  38. 

I  yephuiKQs  647.  12  ;  737.  I,  5,  7  (.^)* 
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yepdios  647.  8. 

-yfroff  (.^)  675.  I  2. 

y€cdp€Tpla  628.  13^  685,  14,  23:  686.  14  ^ 
687.  16;  691.  7. 
y€(opy€l.v  646.  II,  28  ;  719.  8. 
yeoipyia  634.  [i6j  ;  696.  16  ;  697.  25  ;  698. 

19;  699.  19;  700.  14;  764.  15. 
yecopyos  630.  5;  671.  II,'  746.  II  ;  748. 

II  ;  758.  1 1  ;  764.  13 ;  776.  9. 

VV  628.  18,  [23];  637.  [15];  650.  12  (.?) ; 
686.  16  ;  689.  20,  49  ;  691.  13  ;  724.  8. 
y.  (SaortXiKr)  634.  [i6]  696.  1 6  ;  697.  26  ; 
698.  19;  699.  19;  700.  14.  y.  IdLcoTiKt) 
633.  12;  636.  14;  686.6.  y.  te/x/ 744. 
int.  y.  KaToiKLKY}  635.  6.  y.  olcnaKr]  634. 
[16];  696.17;  698.19;  699.19;  700. 

15- 

yi(y)rf(r^at  630.  13;  631.  32;  634.  2,  [3], 
[i  i],  21  ;  636.  38  ;  637.  2,  8  ;  638.  17, 
[26];  639.  31;  640.  7;  642.  3,  27; 
644.  6;  645.  2,  3;  646.  4;  649.  26; 
651.  7)  II?  14  ;  653.  5 ;  655.  1 1  ;  666. 
16,  21  ;  667.  6;  672.  6,  8;  674,  12,  17, 
19;  677.  9:  679.  14  ;  680.  8  ;  681.  14  ; 

682.  10;  686.  14;  687.  16;  689.  25; 
693.  2  ;  695.  18.  24,  29  ;  697.  35  ;  698. 
26 ;  701.  15;  704.  22  :  706.  14  ;  708.  13  ; 
711.  15;  713.  9;  716.  18;  717.  9;  724. 
5,  12  ;  728.  7,  18  ;  731.  5,  ii,  23  :  733. 
I,  13,  15;  745.  17;  753.  5;  758.  18; 
764.  15;  771.  3;  773.  20,  27,  37  (.’). 

yL{y)vu)(TK€Lv  669.  6  ;  673.  10  ;  680.  17  ;  682. 

6  ;  683.  8  ;  756.  3  ;  770.  6  ;  773.  5. 
yXt'/Curaros  676.  2  !  767.  2^  1  768.  2. 

yvo>pr]  681.  l  2. 

yvcopl^fLu  643.  8. 
yopos  773.  I  4. 
yOU€V9  704,  9, 

ypnppa  626.  26  ;  627.  28 ;  631.  40  ;  636. 
46  ;  638.  30,  36,  39  ;  639.  29  ;  640.  10  ; 
642.  2;  645.  20;  666.  17;  632.  3; 

683.  8  ;  689.  34 ;  696.  24  ;  704,  [20] ; 
708,  26;  713.  12,  17-18;  716.  20,  28; 
717.  4  ;  760.  2  ;  766.  5  ;  767.  3  ;  770. 
16;  773,  18.  Cf.  Index  X  (<7). 

ypappaTfvs  642.  31  ;  650.  13,  30;  650((7). 

6;  651.  6.  Cl.  Index  X  (77). 
ypuppuTLKu.  697.  34* 

ypappuTLov  645.  1 3  ;  712.  i o ;  716.  i  2,  1 8,  26. 
ypawTov  756.  3. 


ypu(TTis  756.  I  I. 

ypci(j)€iv  626.  22,  26;  627.  27,  29;  628.  3; 
631.  39  :  633.  15  ;  635.  2  ;  636.  33,  45  ; 
638.  30,  36,  39  ;  639.  1 1,  27  ;  640.  10 ; 
641.  1 1  ;  644.  3  ;  645.  19  ;  654.  3  ;  660. 
int.;  666.  4,  19;  669.  3;  671.  18—19, 
672.  9;  676.  7;  677.  8;  678.  12,  14, 
16-18;  679.  13,  23  ;  684.  14  ;  689.  53  ; 
695.  31  ;  696.  18,  [24]  ;  697.  29;  698. 
23;  700,  24;  702.  14,  18;  704.  20; 
705.  18;  708.  18,  25;  711,  19;  713.  19; 
715.17;  716.20,28,30;  718.  [9];  723.4; 
757.  5,  6,  19;  765.  5,  9;  767.  15;  768. 
5;  769.  6,  10;  770.  10,  II,  13;  774.  7. 
ypa(f)uov  724.  6;  725.  6,  10. 
ypa(^^  715.  9;  741.  I. 
yvTjs  636.  14. 

yvp.va(Tiap)(t]aas,  yvpviicrlapxo*!.  See  Index  VII. 
yvvaiKeXo^  742.  6. 

yw7  642.  55;  649.6;  683.15-16;  715.7; 

716.  6;  720.  i. 
yvpoiori^  631.  I  I  (?). 

dapdXr]  734.  2. 

ddvfiov  634.  19;  644.  14,  17;  726.  7,  10. 
634,  i8;  648.  69. 

bamivrj  628.  16;  630.  [6];  654.  i;  671. 
13;  704.  19;  705.  17;  707.  17;  728. 
9,  17;  733.  3,  10,  II ;  744.  14;  752.  2. 

631.  10,  15;  672.  10;  678.  10. 

630.  8;  631,  3^  >  043.  12,  Sfdt'rcof  632. 
14.  huaBiu  642.  43  ;  666.  7;  679.  23; 
692.  14  ;  762.  5.  10. 
d€l7rv€iu  755.  2. 
bdlTTVOV  656.  9,  14. 
delora  694.  26. 

deKavo^  626,  3,  8,  12,  1 4,  18, 
deKO-TTpCDTOS  671.  3. 
dfXpaTLKOV  741.  5,  I  5- 
deXcjidicLov  684.  13* 

deXc^a^  744.  I,  2. 
deKClTTpOiTOS  671.  3. 
decris  631.  9, 

dfo-TTOTYjs  775.  4.  Cf.  Index  I. 

dfVTfpO^oXoS  708.  10. 

d€VT€p09  642.  43;  757.  4  ;  760.  i  ;  765.  7; 
768.  3. 

656.  i  ;  683.  ii. 
dr)  773.  24  {?). 
dr}Xr)yaTlo)u  760,  I. 
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drjXos  664.  6. 

drjXnvv  630.  [5],  16;  637.  20,  27;  638,  3, 
17;  640.  21;  644.  17;  657.  18;  665. 
16;  668.  9,  14;  669.  [16];  673.  17; 
677.  7,  10;  680.  6,  10;  684.  18;  706. 
20;  725.  9;  734.  7;  757.  ii,  24;  763. 
3,  5 ;  766.  II ;  767.  20 ;  774.  1 1. 
Si]fxa(Tios  OSS.  2^.  Sj;/zo(7ta  633.  37. 

638.  [30];  689.  32;  697.  31.  t6  8. 

641.  13  ;  712.8.  ^i]fi6(TLa  636.  27,  32.  Cf. 

Index  XI.  8.  Koroxt]  699.  20;  700.  16. 
8.  Xoyoi  649.  I  (?).  8.  ixirpov  653.  7.  8. 

pvprj  634.  6,  8;  697.  ii,  13;  698.  5,  9; 

699.  8  'j  700.  4*  r^Xeapara  638.  29  * 

700.  18;  704.  [15].  8.  rpaVf fa  633.  23; 

642.  31  ;  659.  5. 

brfpoa-Lovv  OSQ.  34  ;  698.  24  ]  700.  25  ;  702. 

15;  704.  [21];  717.  6;  724.  33. 
^rjpQ(Tl<j}(ns  636.  37;  638.  31;  648.  68; 

698.  [26];  702.17;  704.  [22];  717.  9. 
8r]pnpLov.  See  Index  X  (^). 
dial^idXXcip  665.  25. 

diuy€ip  663.  4;  664.  3,  16—17;  665.  27; 

666.  22;  668.  34;  679.  17;  766.  ii. 
diaypd(p€tp  633.  2  2  ;  639.  4. 
biaypa^r^  639.  31. 

8fa8e;(€0‘^ai  662.  1 9. 

dta^cvypvvm  675.  5. 

8i(W€(Ti£  704.  8. 

8iadt]Kr)  648.  53;  649.  [6];  701.  6;  721. 

13  ;  725.  2 1  ;  726.  8. 

8uup€iv  6S7.  8;  638.  [6];  764.  13. 

8iaip((Ti9  648.  43  ;  695.  18. 

8iQKaTO)(^  725.  4. 
diaXXay^  762.  8. 

Sidpoia  642.  42. 

8ia7r€p7T€ip  657.  15;  713.  II  ;  764.  16; 
765.  13. 

diaTTiTTpaa-Kciu  673.  1 9. 

8uipLov  729.  I  1 . 

8LaaT]p6TaT09  642.  3;  716.  4;  722.  i. 
8iao-Ta(nff  631.  13;  692.  19. 

8ta(7T€AXai^  750.  8. 

StaCTToXy)  630.  17. 

dincTToXiKov  648.  82 
diacTTopevvvvat  725.  I  7. 
btaTayr]  671.  1 9. 

8tardcT(r€ii/  701.  6;  721.  16. 

8ia(p€p(iv  626.  21  ;  662.  20;  754.  6. 
duKpopd  682.  15. 


8td(f)opo9  704.  7*  8id(f)opov  640.  7* 

8ia)(ci)pl((iv  673.  5* 
didxJ/iXo^  648.  5®* 
di8daKaXo9  647.  19,  42,  47. 
diSdpat  628.  13;  637.  10;  666.  13;  668. 
6,  10;  676.  5;  677.  6;  683.  17,  20,  24, 
28  ;  729.  I  ;  746.  2  ;  756.  8  ;  769.  1 1  ; 
770.  17,  28;  772.  4,  5;  773.  18;  777. 
9:  M- 

diep^ea^ai  636.  29  ;  701.  28. 

8tr]y€icrBai  771.  I  3. 

8ir)V€Krj9  631.  14;  692.  18. 
diKOLos  631.  9;  689.  36;  760.  7.  dUaiop 

636.  7;  695.  19;  704.  [10].  8.  Akvcop 

637.  7;  638.  [2];  714.  4. 

8iK(iio)pu  648.  66. 

dUr]  eS9.  16;  641.16;  688.23;  699.  [22]; 

700.  24;  704.  19;  705.  17. 

8iX{  )  737.  15. 

8ipoipop  636.  8;  688.  13  ;  701.  ii. 

8t6  642.  51;  672.  9;  696.  ii;  697.  18; 
699.  12. 

638.  22;  700.  12. 

8ioiKr)(7is  633.  8. 

8ioiKr]T^9  633.  16;  661.  I,  II  ;  663.  1  5' 
8nTXoK€papiw  735.  5;  751.  3* 

I  720.  5;  752.  3,  4;  760.  13. 

I  8i7TVpyiaios  703  12. 

I  8ls  642.  2  4(.?). 

I  8icrads  626.  22;  636.  33;  638.  30;  640. 
10 ;  695.  31  ;  697.  29  ;  704.  20 ;  711.  18  ; 
717.  5;  718.  10;  724.  22,  24,  28,  33. 
8LTopia  631.  14. 

8i^pv^  700.  4. 

8oK€'ip  638.  [6];  642.  32;  665.  25;  673. 

22  ;  678.  1 2-13,  13. 

8oKipd^€iv  665.  23. 

5d/c£0(rts“  648.  60. 

1  86(jis  632.  20  ;  694.  22  ;  713.  i. 

8ovKr}pdpi(i9  711.  4. 

8ovXtj  647.  1 1 ;  648.  6  ;  706.  13. 

8ovXiKd9  638.  5,  II,  14,  [21],  35* 
fiouAos  043.  7  ;  648.  10. 

8pux^pi).  See  Index  X  (Z*). 

8paxpiiuos  TOKOS  701.  18;  711.  14. 

8popa8dpios  652  (<?).  6  ;  (Z’).  6. 

8vpa(Tdai  668.  22;  673.  18;  678.  ii;  760. 

18;  763.  6;  773.  32. 

Sui/ards*  760.  6. 

Svd/^oAot.  See  Intiex  X  (<^). 
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647.  2  I . 

641.  5‘ 

iav  (  =  w)  634.  [15];  636.  J4  ;  638.  [  jaJ, 
24,  30;  639.  13-14;  641.  14;  642.41; 
644.  23;  665.  17,  23;  685.  12,  21  ) 
686.  12;  689.  14;  694.  26,  28;  696. 
14;  697.  22,  31;  698.  17.  [24J;  699. 
13;  700.  12,  25;  702.  8,  15;  704.  10, 
[21];  705.  7,  12,  14;  717.  5;  757.  ii  ; 
769.  6,  8. 
e’ai/  672.  12. 

EoiToti  (ituToO)  637.  y  ;  642.  5.  18,  20,  48, 
[50],  55;  648.  17;  649.  [6]:  663.  6; 
682.  12;  689.41  :  704.  19;  706.  r6?l; 
707.  17. 

ey-y./for  634.  14  ;  638.  34  {.^). 

€yyovo^  700.  10;  704.  12. 

€yypd(p€iv  638.  18,  27,  34;  702.  14. 

€yypa(})os  634.  I  ;  645.  II  ;  695.  18. 
iyyvdo-dm  626.  26  P)  ;  630.  18;  683.  10. 
iyyvrjTi]^  626.  3. 
eyyvo^  639.  12. 

eyKaXe'iv  634.  [18J;  635.  [12]  ;  644.  9,  lo; 

716.  14-1.“^,  24-3. 
eyKeXevo-is  637.  9. 
eyKX^Uiv  673.  3,  7,  II. 
eyKXeLO-pos^  734.  6. 

eyKTTjai^  634.  25  (?). 

€y)(apu(r(T€ IV  G80.  12. 

631.  13;  766.  10. 

ey u>,  €p€ vav  G S3.  17. 

6Sa(^of  630.  [3],  [5];  646.  29;  690  22; 

700.  17  ;  719.  1 1  ;  758.  12. 
idiXeLv.  See  OeXeiv. 
eOos-  666.  18  ;  714,  3. 

€idevai  642.  55;  670.  16;  671.  7,  13;  672. 
9  ;  678.  5  ;  683.  i  3  ;  689.  54  ;  762.  7  ; 
769.  9;  770.  20;  772.  3;  773.  29; 
777.  5.  €1.  ypappara  626.  26;  627-  27; 

631.  40;  636.  [46];  638.  36,  39;  645. 
20;  689.  54;  696.  24;  708.  26:  716. 
29. 

et^os  634.  16;  657.  12;  678.  6;  696. 

17  ;  697.  27  ;  698.  [20];  699.  19;  700. 

> 

€iKiU  646.  34  ;  670.  19. 
eiKeiv  642.  17,  47. 
etKcoff  682.  12. 

€(Aa  666.  6,11. 


eiVep  684.  16. 
etpyeti^  643.  1 1 . 

€lpr)vap)(09  662.  19. 
els  enuvTXelv  675.  I  I, 

eh  626.  9  ;  630.  9  ;  635.  5,  See.  ;  634.  12; 
636.  9  ;  668.  20.  t6  KaO'  ev  724.  2. 

eXaayyeXXeiv  627.  lO. 

e\iYep)(e(j6ai  668.  2  1  ;  670.  17* 
elaievai  638.  29  ;  700.  20,  22;  711.  10. 
eicroSos  638.  9  ;  641.  5  }  648.  30. 
elaoiKL^eiv  641.  4. 

eira  681.  16. 

eiT€  678.  15,  17-18. 

eKaaros  628.  1 3  ;  629.  lo;  631.  7  ]  039. 
12;  670.4;  685.  13,  23;  711.15;  713. 
12;  753.  3;  761.  3;  769.  4;  770.  9; 
775.  3. 

eKiiTepos  631.  14  I  634,  2 ;  638.  3^  5  704. 

20;  706.  10  ;  717.  4. 

€Kar6vTap}(os  637.  10. 

€<aTO(TTr)  640.  5 )  743.  8. 

€Kl:idXXeiv  641.  7. 

635.  [8];  636.  20;  638.  22,  [24J, 
696.  1 2  ;  697.  19  ;  698.  [14]  ;  699.  13  ; 
702.  [5];  705.  13. 

€K^€ia  642.  1 3* 

€k8€^€(tS(il  668.  26 ;  673.  8. 

€K^i86vai  627.  2  1  ;  643.  14  ;  645.  [14]- 
(K^iKia  643.  i3« 

€Kdo(TLS  647.  45‘ 

e'Kbo^^evs  669.  2  ;  673.  7- 

eKel  637.  20;  642.  40;  674.  12,  19  ;  773. 

15- 

eKelvos  642.  35,  42,  55. 
eKKaXe^aOai  642.  2  1,  32,  51. 
eKKXrjTos  642.  27. 
eKKpovetv  748.  4. 
eKXelneiv  642.  I  4,  45- 
eVXe/CTO?  631.  24. 

€KXr)\l/Ls  648.  79  j  649.  i  ;  654.  i  2. 
eKpapTvpe'iv  649.  [14]^  [^l],  24,  [28]. 

€<  pLcrdoiv  705.  14. 

eKov(TL(x>s  631.  5;  632.  7  ;  638.  19?  695.  10. 

eKuoielv  642.  6. 

eKOKUTTreiv  758.  lO. 

eKdTaGis  642.  33. 

eKTUKTOS  631.  2  2.  30,  38, 

eKTeXelv  647.  2  I. 

eKTiVUKTpOV  733.  5- 

eKTtveiv  639.  1 1  ;  640.6  ;  641.  r  i  ;  711.  12. 
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€KTi(Ti9  626.  41  ;  630.  19  ;  631.  33. 

€Kt69  631.  10;  673.  16;  676.  21  ;  692.  13; 
695.  23  ;  732.  6. 

€IC(^0p€lV  64:2.  2  2,  33. 

«V<i[)of)ioi'628.  12,  20,  [23-4];  629.10;  631. 
22;  686.  12;  687.  19;  689.  16,  50; 
691.  lo;  743.  7. 

€Kxy(ri^  648.  50,  54. 

641.  17;  649.  16. 

678.  17;  759.  6. 

€\aia  631.  23;  744.  I,  4-6;  756.  12. 
€X(at/co?.?)  743.  I. 

’iXaiov  665.  6;  731.  15;  742.  3;  753.  2; 
770.  17. 

€\arT03v  685.  14,  20;  744.  [i],  4  (?).  5. 

642.  38. 
iKicraeiv  679.  lO. 
eXTTtffti/  672.  7  ;  681.  20. 
eXTTis  678.  7. 

€fXaVTOV  705.  17. 
ifjL^aXXea^ai  671.  9. 

€fx(3o}^7]  6S1,  10;  671.  5. 

(fiTToBtos  764.  14. 

€fiiToi€i(T6ai  638.  [16];  698.  22;  699.  22; 

700.  23  ;  704.  18. 

(^TTpouSev  644.  16;  645.  12. 
ivayc^yj]  643.  1 1 

ivavTio^  682.  4. 

"Rapxo^  645.  3  :  662.  3  ;  664.  19. 

€pdop€i/iK(U  638.  4. 
ivehp(v€iv  773.  33. 
fWtt'Qt  668.  20  (m). 

€V€Ka  644.  i8^  766.  10.  €U€Kev  662.  ii* 
764.  8. 

€pOa  705.  7,  12. 

fVftlSf  649.  15,  [21],  [24],  [29];  667.  lo  : 
668.  19,  29;  669.  14;  721.  lo;  763. 
9  ',  771.  12;  772.  4. 

eViaii(7tos‘  627.  17  ^  695.  23.  eVtaua-ico?  744.  9. 
eViauTw  627.  9;  631.  5,  2i;  647.  26,  34; 
681.  15;  682.  13;  692.  3;  695.  ii: 
706.  17;  743.  2,  9. 

ei'KTTcwai  630.  4 ;  631.  6  ;  632.  9  ;  634. 
[15];  636.  30;  638.  [28],  29;  639.  7; 
640.  2;  641.  3;  645.  12;  646.  10,  27; 
647.  16;  648.  70;  685.  6;  686.  6  ; 
687.  7;  688.8;  689.  10;  691.5;  692. 
4  ;  693.  7  ;  694.  10  ;  695.  1 2  ;  698.  16  ; 
700.  20  ;  705.  5  ;  715.  1 3  ;  717.  2  ;  719. 
14;  721.  II  ;  724.  i  ;  743.  4,  ii. 


eVj/o/^co?  642.  26. 

€P01K€IU  701.  [10]. 

(poiKiop  694.  15,  21,  42;  695.  21,  26;  731. 

1 7  ;  737.  8,  22,  41. 

(PntKKTpOS  64:1.  7?  9,  12,  18. 

6Vo;^Xerv  669.  II  ;  671.  4,  10,  14. 
epTavBa  712.  6;  770.  23. 
ePTeXXcoBai  669.  3,  7  i  767.  I. 
ipT€v6ev  626.  13  ;  636.  35  ;  638.  31  ;  698. 
25;  700.  [26];  702.  [16];  704.  21; 
705.  4,  12  ;  716.  14;  717.  8. 

eVn/ico?  646.  2. 

eVTOKOi  644.  14. 
ipToXr]  664.  I  I . 
ipTo\ibtop  767.  I  7. 

ipToKiKo^  677.  5,  10;  742.  10;  759.  5; 
774.  9,  10,  13  ;  775.  13,  18. 

721.  19.  e^aipLojs  675.  6. 
e^dpTjPos  694.  2  2  ;  695.  26. 
i^apria  705.  7,  II,  24. 

665.  2  2. 

e’^eaot  642.  6;  643.  10. 

€$€px€(T0aL  756.  10  •  763.  5?  6,  ii. 
el^rdCap  669.  7  ;  773.  41. 

f^rjyilddai  681.  24. 

ein^  627.9;  637.  21  ;  647.  15;  649.  ii; 
695.  12  ;  725.  6,  9,  18. 

€^t€pcii  662.  8. 

e^LdTctPai  672.  3. 

e^obidC^iv  713.  13  ;  718.  4  ;  748.  9. 

638.  9  ;  641.  5  ;  648.  30. 
e^ov^epiiPTia  660.  3. 

e^ovdia  634.  [15];  641.7;  643.  [lo];  686. 
II  ;  699.  15;  700.  12;  702.  7;  704. 
13;  705.  14;  774.  9. 

(ioxos  771.  6. 

.V"?  647.  38;  679.  15;  757.  1 6.  Tali’ 

^Apeavcriwp  I  666.  I  6. 

enayopepai  T]pipaL.  See  Index  III. 
inaKokovOdlv  631.  30. 
f7raXei<^€tii  631.  l  7* 

(TrapdyKTjg  627.  1 6  ;  636.  19  j  695.  26  ;  699. 
17;  700.  13;  702.  10;  704.  16;  711. 
9;  714.  8. 

imipayKos  6S4.  15  ^  698.  17* 

€7rap€px(o'0iu  662.  2  1. 

CTTaprXfip  675.  I  I. 

eWiPoj  631.  26,  37;  701.  6;  731.  24(.>): 
734.  6. 

€7rdp^€vai‘^  6S1.  14,  26  J  692.  18. 
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€TTa<^i)  706.  19. 

fVft  638.  666.  20;  668.  16,  22;  670. 

(>  ;  615.  12;  679.  25  ;  721.  6  ;  764.  4  ; 
111.  16. 
enfiyeiu  681.  13. 

(Treiht]  627.  7  ;  642.  20,  36.  50 ;  674.  2  ; 

682.  3  ;  683.  17  ;  773.  31. 
i7T€\€V(TlS  638.  13,  [20]. 

€nep)(€(T6tii  636.  23'  638.  16,  26  j  644.  10, 
22;  24-5;  698.  [22];  699.  21;  700. 
22  3  702.  [8],  12;  704.  18;  705.  16; 

707.  13;  708.  17;  716.  15. 

€Tr€pcoTav  626.  22,  233  627.  21,  25;  630. 
19  ;  631.  33,  38  ;  636.  38,  43  ;  638.  32, 
[35]-  38  ;  640.  12,  21  ;  642.  [9];  643. 
15;  645.  15,  19;  646.  16,  31  ;  689.39, 
,-,i  ;  694.  32,  43  ;  695.  31  ;  697.  36,  45  ; 
698.  [13],  [27];  699.  12  ;  700.8;  702. 
18;  704.  22,  [2O]  ;  705.  10,  18,  27; 

708.  18;  711.  20;  713.  19;  715.  17,  27; 
716.  20;  717.  9;  718.  [10]. 

(7Tc)(€ll/  758.  16. 

eVi  TO  at’ro'  633.  1 4  ;  651.  II,  14  659.  I  30  ; 

687.  22;  701.  17.  19;  724.  12  j  733. 

15- 

(TTLiidXXeiv  638.  [ii],  [w])  20;  662.  12; 
704.  10;  719.  7. 

749.  I,  5,  7. 

€7Tii^oXi^  633.  27  i  653.  3  ?  662.  13* 
€7:iyi(y)vd)(rK€Lv  672.  14  ;  679.  8. 
emyovrj  628.  7  ;  629.  6;  639.  i  ;  685.  6. 
€7Tiyp(l(f)€lU  111.  5. 

€7Ttb€xea6iu  631.  5,  20,  36;  632.  8;  695. 
10. 

(TTihqixilv  682.  9. 

tTTL^rjfxla  626.  8. 

i-ihibdvai  630.  8  ;  633.  36  ;  635.  [5]. 

630.  20;  631.  28,  33,  41  ;  632.  19; 
695.  25,  31. 
cVtfiKeVrnros'  663.  5. 

€7TI^T]T€7v  761.  6. 

€7Tt6ufX€iV  666.  I  I  . 

^.TTLKiikeiv  636.  45;  648.  6,  ii,  12  ;  706.  5. 
iTTiKeiaOm  642.  39. 
imKXaap.os.  See  Index  XI. 

(niKovp€iu  630.  5. 

(TTiXap^civeadin  707.  15. 

CTTiXtwOdveaOai  679.  26. 
fVtXv/Lt/ia  (=  €7Ti\€ip.pci?)  765.  16. 

fVt/itXeia  626.  17;  630.  19. 


€7np€\€i(r6cu  631.  31. 

€7Tip.€XTjTrji.  See  Index  VII. 
inip-eXciiS  675.  15* 

€nip.€V€lV  111.  12. 

eTTipeplC^iv  653.  6  ;  765.  27. 

€7TLp€pi(Tp6s.  See  Index  XL 
€7Tipi)Via  772.  4. 

€7TIV€V€IV  762.  6. 

€7TlV0p.r]  686.  10. 
iT:nTpoayl{y^v€(j6(a  725.  1 8, 
eTTLCTKinTTl^  66Q.  16. 

€7TlaK€\f/lS  743.  3,  10. 

€7Tl(TK07r€lV  649.  9,  &C. 

67ritr(  )  775.  7. 

(irlfTTaXpa  643.  [6],  I  3. 
inio-Taa-Oai  639.  28. 

eVtoreXXfti/  635.  [io]j  643.  22  j  662.  15  ; 
663.  8  ;  664.  10  ;  682.  8,  13  ;  713.  12  ; 
766.  4. 

eTTKTToXi]  661.  4  ;  668.  8  ;  676.  5  ;  757.  5* 

19  ;  765.  3,  25 ;  768.  4  ;  770.  27. 
eTTiaToXidiou  611.  4,  9. 

inidToXiop  757.  13,  2  1  ;  760.  10. 

€7Ti(TTpuTT]y09  642.  32. 
eViTj^Sctoff  692.  13. 

€7TlT7]p1]T7]S  706.  4, 
eTTLTipiOV  644.  25. 

€TnTp€7T€lP  647.  2  2. 

eTTiTpoTTos  637.  4  ;  645.  2,  14,  15  ;  648.  33, 
73  ;  673.  30;  680.  13;  716.  5. 
eni(pai.€(TTaTos,  See  Index  1. 
i7TL(f)ep€iv  639.  17?  2  1—2  5  640.  II  — 12  ^  641, 

20  ;  642.  8;  643.  15;  645.  [15];  649. 
12  ;  710.  15-16;  711.  19,  20;  716.  19. 

enoiKiov  637.  29;  659.  66,  68,  103;  685. 

5,  9;  747.  70.  Cf.  Index  V  {d.  i). 
€TroiKodop.€7v  101.  8  ;  758.  13. 

€7r6p.€va  633.  24. 

€7To(p6a\p.idv  630.  6. 
ipavvT]T^s  651.  18. 

epavvTfTLKuv  650.  6,  17,  24  ;  650  {(i).  3  ;  651.  2. 
ipyd^€o6ai  668.  II,  15  j  776.  5* 

ipyaa'ia  631.  1 3. 

ipyaaTrjpLop  648.  33,  ;  668.  5* 

ipyarr]^  732.  I,  &c. ;  733.  5,  8. 
ipy€  .  (  )  648.  54. 

!  €pyop630.  6,  19;  631.  6,  Slc.  ;  674.  6  ;  682. 
I  2,14;  692.  5,  10,  26. 
j  tpiiv  683.  20. 

*  €p€07Td>\T]S  669.  5. 
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642.9;  662.  22;  664,  2,  14;  665. 


fpijfios  652  3,  &c. ;  (/»).  3.  See. 

€pi8iop  767.  2. 

€piov{?)  731.  22. 

€pprjP€VS  650.  10,  28. 

€ppv(^  )  729.  9- 

epx^aSai  669.  5,  16  ;  674.  9  :  676.  29  ;  678. 
13  ;  681.  22  ;  760.  15  ;  762.  8  :  768.  5  ; 

770.  19,  24;  773.  7,  8,  10  ;  775.  i  i. 
€p(tiTiip  755.  I  ;  767.  4  (?). 

€(t6Uip  734.  4,  10. 

€(TT€  662.  21. 

€(T(x>  668.  22. 

hepos  628.  22;  636.  14:  638.  13,  [15], 
17,  24,  31  ;  648.  12,  29,  78,  86  ;  649. 

[15] ,  26;  654.  5  ;  657.  8,  10:  695.  22  ; 
697.  32  ;  698.  6,  8,  25 ;  700.  4.  13,  26  ; 

701.  6,  17  ;  704.  21  ;  717.  7  ;  724.  21  ; 
725.  12  ;  749.  5)  7‘ 

eTi)(no<£  630.  [9],  i5~i6.  €TT}(rlo)s  744.  I  I. 

€TL  631.  5,  14,  25  ;  638.  [27]  ;  642.  i  6  (?)  ; 
648.  63;  665.  15;  692.22;  700.  17; 

771.  12. 

€T09  passim.  Cf.  Index  I. 

664.  3,  16  ;  668.  34  ;  766.  8  ;  770.  6. 
ei’«/KVra>s  631.  29. 
fCyf  I'cVraros'  664.  I  5. 

€v8ok€ip  626.  24  ;  627.  24  ;  636.  3^^  }  637. 
[7];  638.  [2],  [17],  26,  31,  37  ;  698.  25; 

702.  16;  704.  21  ;  717.  8. 

€udoKT]cris  698,  25;  700.  26;  704.  21. 
evdo^e^p  766.  17, 

€vST]viapxTi(ras,  €v0T]piapxos.  See  Index  VII. 
(i'Svpcip  683.  7  ?  768.  7* 

€vBvp6T(p09  682.  10.  evSvpOTepOP  666.  21. 
evKaipo)9  631.  29. 

€VKaTa(j>p6pr}T09  7B8.  I  7. 

€Vo8nva6ai  680.  4. 
j^eujTTotta  773.  34. 

(vrropia  642.  6,  38. 

^evTTpa^yeip  766.  I  8. 
evTTpayia  766.  12. 

€vpT)ai\oyUi  711.  I  2. 

evplo-KUP  645.  6;  670.  12;  671.  22:  673. 
6,  II,  15;  674.  2  ;  680.  9  ;  716.  13: 
765,  22  ;  773.  8,  13. 
evTvxeip  766.  17  ;  768.  15. 

€VTvx^i*  See  Index  I.  evTvxicrTuTos  701. 

[16] ;  711.  10.  evTvx^^s  770.  24. 

766.  12. 

€i(f)palv€iP  Q7G.  14. 


27  ;  666.  25  ;  668.  3,  34  ;  670.  3  ;  671. 

23  ;  676.  40  ;  677.  2  ;  678.  2,  27  ;  679. 
3,  29  :  680.  3;  682.  16;  683.  4,  30; 
684.  27;  754.  II  ;  757.  3,  28  ;  758.  3, 

7  ;  759.  3  ;  760.  2  i  ;  761.  1 3  ;  762.  1 4  : 
763.  12;  766.  18;  767.  26;  768.  14: 
769.  3,  18  ;  770.  5,  24  ;  772.  3  ;  773.  6, 
*6,  39  ;  774.  6  ;  775.  16  :  776.  i  3  ;  777. 

2  2 . 

€vxpr](jT€ip  665.  20;  716.  10. 
cvcoSt/s  673.  4,  9. 
evajpoTaros  760. 

697.  3  ;  703.  8 ;  705.  2. 

€<f)r]fiiavs  668.  10. 

((fioSos  638.  13.  [20];  644.  23  :  699.  lO  ; 
704.  15. 

exf'"  626.  14  ;  628.  9,  15;  629.  13;  630. 
[4],  10,  II  ;  634.  [15]  ;  635.  9  ;  636.  42  ; 
638.  13,  20,  30  ;  639.  3  ;  640.  18  ;  641. 

24  ;  642.  30,  32  ;  645.  7,  [id],  18  ;  647. 
10  ;  648.  62-3  ;  657.  3,11,16;  658.  7  : 
663.  7;  664.1 1-12  ;  665.  8.  1 1,  16  ;  666. 
6  ;  667.  9  ;  668.  29  ;  671.  i  2  ;  676.  i  3, 
16,  19,  22-3;  677.  15;  678.  7;  680. 
15;  681.8;  683.13,  (18),  21;  690. 
20  ;  693.  7  ;  696.  6  ;  689.  15  ;  700.  i  2  ; 
702.  7;  704.  13,  20.  25;  705.  14;  711. 
5;  712.  [5];  713.  5;  714.  5;  716.  23; 
717.  5;  718.  [15];  720.  4;  728.  14; 
748.  7  ;  749.  4  ;  750.  4  ;  753.  15,  20  : 
763.8;  766.8;  767.  10;  769-7;  770. 
18,  23  ;  773.  21,  29  :  774.  9  ;  777.  1 7. 
f\€(T6ai  642.  26.  52  ;  766.  3. 

€x6pu  642.  29,  [30],  54. 

eoi?  628.  [24];  632.  [22];  638.  [28];  673. 

8  ;  689.  23  ;  691.  13;  700.  19  ;  701.  18  ; 
711.  9;  744.9,  II  :  757.15,24  ;  758. 
I  3  :  775.  I  i. 

C^tyos  655.  3,  9  ;  675.  1 1  ;  734.  3. 

C^p  648.  53. 

Ct]T€lp  654.  8  :  680.  14. 

^T/rr^o’iS'  633,  28. 
fcor;?  741.  7. 

^MOP  626.  6,  10. 

V  638.  [iC],  [20  I ;  641.  ii  :  642  29;  644. 
22,24-5;  647.40:  665.16-17;  668. 
i  6,  7  ;  672.  [i  i];  675.  12  ;  681.  6  :  685. 
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14,  20;  686.  10;  687.  18;  694.  28; 
698.  [22];  699.  [16],  22;  700.23;  702. 
9  :  704.  15,  [16J,  18 ;  713.  10-11,15; 
717.  6;  762.  12;  767.  19;  776.7. 
^yficrOia  762.  3.  rjyovfxevoi  722.  I. 
i)y€yLOVLa,  ^y^finviKos,  7]y€fio)v.  See  Index  VII. 
rj^eo-Bai  663.  3 ;  766.  I  I. 
r}Sea)?  664.  lO,  17;  758.  20.  ij^KTTa  664. 

1 1  ;  676.  27. 
t)Bos  663.  1 1. 

r]\dpLou  658.  I  I . 

^\La(TTr]piov  6S1.  17)  iS- 

638.  i7)  [26J;  664.  6. 
y]\ios  647.  20. 

,!^L€pa  641.  3,  18;  645.  [13];  647.  19,  38- 
9;  665.  6;  670.  5;  672.3;  676.  14; 
717.  2  ;  724.  i  ;  761.  4  ;  764.  4 ;  769. 
5;  770  [9]  ;  775.  4  ;  777.  17- 

r)pL€pr](Ti(o^  626.  12. 

r)p€T€pos  627.  8  ;  642.  30,  55  ;  662.  13. 
^pidXia  641.  14. 

^pico^eXiov.  See  Index  X  (<5*). 

^TT7]TpL(l  679.  5) 

T]paxi(ivov  679.  6. 
iJtoi  686.  10. 
fjTTcov  644.  27. 

BaXaprjyos  650.  20  ;  738.  2. 
eii\(\€tp?)  744.  8. 

Bappeiv  665.  1 1 . 

Bed  635.  I  ;  723.  i. 

BedaBai  681.  I  6. 

Belo^  626.  8. 

6(\itv  668.  21;  670.  16;  673.  17,  [26]; 
676.  1 7,  26  ;  678.  1 6  ;  680.  1 1  ;  683.  9  ; 
684.23;  721.16;  761.8;  762.8;  763. 
10  ;  770.  7,  8  ;  773  5,  9;  775.  .7;  776.  6. 
719.  13  ;  728.  8. 

6ew.  See  Inde.x  VI  (a). 

B(piv6^  631.  24  ;  686.  lo. 

Oepos  760.  5- 
(9cW  719.  5;  721.  8. 

B^kt)  673.  15. 

707.  5  i  734.  1 1. 

OpvoKOTria  628.  18. 

Bpvop  6S1.  32;  636.  9;  731.  13. 

BvydTT)p  634.  [2J,  [4],  21  ;  638.  6;  645. 
[2]  ;  64S.  I  7  ;  678.  8  ;  679.  6,  9  ;  769. 
15- 

Bi'fpa  641  19;  694.  27. 


BvaKTj  657.  13. 
larpos  751.  2. 

646.  15;  710.  14  ;  713.  19;  719. 
16. 

tSio?632.  14;  634.13,113];  639.10;  680. 
5;  698.  [23];  699.  [22J;  700.23;  704. 
14;  707.  17;  711.  4;  712.  7;  716.  5, 
23 ;  722.  2  ;  767.  9. 

IduWrjs  644.  2 1 . 

Idioxpoypos  645.  10. 

tStcoTiKos.  ISicoTifc^  (y^^  633.  12;  636.  14; 
686.  8.  i.  Karox^  699.  20;  700.  16.  1. 

d(f)€L\T]pci  638.  15.  I  Tpd7re(a  639.  5. 

Upevs,  lepeia,  Updv^  upoviKT^spepoTTmo^j  Updy,  See 
Index  VI  (^,  r). 

Uavog  672.  15. 
lpaTL^€lL'  Q4:7 .  17- 
Ipdriov  741.  I. 

iVa  635.  [8]  ;  642.  22,  34;  663.  9;  666. 
21;  668.  26;  669.  4,  6,  ii,  14,  17; 
671.  16,  19;  672.  9,  13;  673.  16,  29; 
675.  4,14;  676.  3 1  ;  677.  8,  9 ;  682.  5, 
10  ;  758.  17  ;  760.  ii  ;  762.  ii  ;  763. 
6  ;  764.  1  7  ;  765.  9  ;  766.  1 1  ;  769.  7,  1 1. 
Iv^iKTicju  632.  10;  735.  1. 

Imrapxta,  imrevs,  Ittttlkov,  See  Index  VIII. 
LTrnos  772.  2. 

ImiTis  685.  12.  22;  689.  15* 
i(riKiou{?^  730.  7* 

Laos  627.  1.3;  637.  II,  24;  641.  13  ;  644. 
26;  647.  41;  690.  21;  706.  13-14; 
724.  22,  25.  iVoic  681.  4. 
laovp  674.  7. 
l(To(j)6pios  684.  4)  8. 
lardpai  631.  I  4. 

i(tt6s  705.  6,  II,  24;  737.  8,  22,  42. 
lax^€iv  666.  I  4. 

KaBd  639.  1 1  ;  641.  1 1. 

KaBdnep  639.  I  5  i  641,  16  ;  698.  [23]  ,  699 
[22];  700.  24;  704.  19;  705.  17. 
KaSapl^uv  770.  I3(.^). 

KuBapos  633.  27  ;  634.  [i6]  ;  635.  13  ;  638 
27;  639.  [8J;  640.  3;  689.  30;  694. 
25;  696.  [15];  697.  24;  698.  [19]; 
699.  18;  700.  14:  702.  ii  ;  704.  17. 
KaBapoij  SC.  dproi  656.  19* 

KdBapais  653.  16,  24. 

KaBr]K€iv  631.  33  ;  641.  14;  694.  3  i  ;  695.  30. 
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KaBioTuvai  639.  9  ;  645.  2  ;  724.  31. 

MTtWodos  667.  12. 

Kti^oXiKoj  663.  15  ^  670.  10. 

Kai^n}<ov  639.  20 ;  645.  II,  i8. 

Ku^oTi  639.  26  ;  689.  39. 

665.  4  ;  666.  iS  ;  777.  3. 

Kelt  yap  642.  24,  38,  40  ;  680.  5,  9. 

KaUiv  674.  5* 

Kniptou  656.  14. 

Kaivos  658.  4,  5;  692.  16;  713.  6;  727. 
19;  736.22  ;  741.17-18,25,27;  773. 
18;  776.  5. 

Kaiuo^wpicrpos  644.  i  9* 

Katpoi  631.  27,  29,  30. 

KiUToi  666.  7  ;  763.  7* 

KdKOV  775.  10. 

A:aKor6;^i'ett'  635.  [llj* 

KaXapeta  631.  7»  ^  5?  ^9  j  637.  29  :  671.  21  : 
692.  9. 

KaXapivos  637.  29. 

KaXdptov  631.  14;  742.  4. 

KciXapos  631.  9  ;  692.  10,  16-17. 

KuXapovpyta  631.  II,  27  j  692.  I5~l6. 
KaXdubat  645.  I. 

KaXew  687.  I  I . 

KdXecoTi^ea  655.  6. 

AcaXXaiVos'  739.  3,  9;  757.  10. 

KflXoV  684.  I  7.  KaXXtoTfpo?  672.  6,  8.  kuX- 
XnJTOS  679.  4;  758.  8.  KnX^s  636.  38; 
672.  II  ;  676.  18,  23,  29;  679.  16;  697. 
35;  698.26;  702. ‘18;  704.  [22J;  758. 
8  ;  760.  I  ;  773.  16. 

KaXv(3r)  675.  8. 

Kapt]XLTrjs  771.  II  ;  773.  9. 

Kuv  (—  669.  I  2  ;  765.  8. 

KavSrjXiop  733.  4. 

KaucoTTiKop  774.  15. 

Kanvpiou  655.  3. 

KapKoi’  628.  23;  631.  [21];  632.  10,  16; 

689.  23;  691.  15  ;  720.  6  (?). 

KapV^LOV  740.  I  I. 

KapVtDTOS  631.  23. 

Acara,  to  KaO'  €i>  724.  2. 

KaTnl^aXXdu  674.  3,  5,  7  :  701.  15;  743. 

I,  (?)• 

Kardyeiot/  634.  5. 

KaTayl(^y^j/€a6ai  642.  3. 

A(araypd(^€ii/  634.  28;  703.  5. 

Karaypaeprj  636.  42;  697.  33;  704.  [20!. 
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Kardduais  632.  2  I  (?). 

KuTUKaXelv  642.  49. 

KaraKTj^  (?)  658.  5- 

KaraXap^dvetv  675.  I  3. 

KaToXeiTTeiu  638.  [4],  6,  12,  [14],  [23];  681. 

18;  699.  16;  704.  [16];  721.  15. 
KaTuXeTTTOU  729.  6,  13. 

KaTaXoy€7oi/  636.  34;  638.  [31^;  698.  24; 

700.  25;  702.  [15];  717.  6. 

KaTaXo)(^t(Tpds  635.  5:  648.  37,  41-2. 
Karapevetv  722.  5* 

Karavrdv  648.  37  ;  666.  7?  12,  1 5. 

Kara^Lovv  766.  4. 

Kara^veiv  676.  24. 

KaraTrXelz/  773.  I  6, 

KUTaTrXeKeip  673.  20. 

KaratTAfeoo^etP  767.  II. 

KaraiTKevi]  645.  [l8j. 

KaraaTTopa  628.  1 6  ;  630.  4  ;  746.  3. 
KardTaacreti/  642.  41,  43. 

KUTaTiSi'lv  732.  7» 

KaTa(Ppou€w  668.  2  1. 

KaTa)(0)pi^6ti^  633.  38. 

KnTeyyvdu  758.  9. 

KUT€7T€iy€LU  665.  I  O. 

KaTepx^eaOat  666.  3,  9;  704.  5  ;  775.  12. 
Kar€x^i-t^  642.  37  ;  773.  23. 

KaroiKiKos  635.  6. 

KciTotKos  Imrevs.  See  Index  VIII  L7r7T€tS. 
Karoxt]  634,  I  I  ;  638.  27  ;  698.  20;  699 
j  [19];  VOO.  15;  704.  17. 

Kara)  658.  7-  ^  Index  V  (c?)  Torrapxdi. 

KdvXlov  656.  II. 

KeBpin  727.  30-T  ;  733.  14. 

KfXevetv  64:2.  1 5  (.^),  17,  25  :  660.  I. 

K€X(v(Tis  645.  19;  704.  19. 

K€XXdpioif  727.  16—17. 

K€VTT]udptOU  754.  3. 

K€paU(VS  754.  5‘ 

K€pnpLoi\  See  Index  X  (^z). 

K€pdrtov  645.  7,  17* 

KepKidiov  740.  I  ;  742.  5. 

,  Keppa  633.  20  ;  775.  1  2. 

K€cf)(iXaiou  641.  25;  644.  14;  701.  16-19 
i  713.  15;  715.  14,  25;  724.  24. 
K€(f)nXiStoi'  656.  2  2. 

KijhecrOat  682.  1  3. 

,  Kr]8€pd)u  663.  5. 

j  KltSoiTOS  727.  II. 

KiSdiiaou  645.  I  O. 
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KLvhvvos  628.  20  j  631.  28  j  632.  18  j  686. 

18  ;  687.  26  ;  689.  19;  691,  13;  714.  6. 
KLVelu  631.  17, 

KLVrjTOS  642.  7* 

KLTpiov  631.  29  ]  764.  19, 

738.  4,  &c. 

KXel^  641.  10  ■  694.  27. 

KXT]pouofiia  638.  7>  ^3’  34?  704.  [6]. 

KXrjpovopios  638.  4;  646.  i,  21  ;  648.  35? 

701.  10;  721.  14  ;  754.  9. 
kX^Pos  628.  8,  10;  629.  8;  633.  12  ;  635. 
[6],  9  ;  636.  8  ;  638.  [9]  ;  685.  9.  i  7  ; 
686.  8;  687.  14;  689.  12  ;  692.8;  724. 
8-1 1,  [14];  743.5;  751.  int.  Cf.  Inde.x 

v(4 

kXtjpovv  695.  15. 

KXrjpovxos  642.  31. 
kXlvt]  755.  3. 
kXiuiBlov  645.  9 
Kvibiov  752.  3  j  770.  26. 

KOLVOp^TpilV  689.  35* 

KOIVOS  628.  3;  629.  2;  635.  [2I;  638.  3, 
6;  644.  2:  698.  70:  723.  [3];  766. 
12.  KOlVt]  637.  II,  13. 

Koipcouia  642.  30. 

KOll'COVlKOS  691.  8. 

KOIPWVOS  626.  2  ;  752.  2. 

KOITT]  743.  3,  10. 

KOKKOVpHOV  658.  9. 

K()XXrjp.a  743.  3,  10. 

KoXXoVplOV  731.  8. 

Kopearos  666.  I  4. 

Kopi^eiv  661,  2  j  680.  17;  765.25;  770.  14. 
Ko^if6o-^<7i  628.  [24]  ;  641.  16;  657.  17  j 
675.  2;  676.  4,  9;  679.  4,  24;  756.  4; 
757.  22  ;  770.  1 1  ;  773.  25  ;  774.  10. 
Kopnaala  631.  I  6. 

KOPTOS  727.  29. 

KOTTJJ  686.  10;  731.  6. 

KUTTpiov  694.  25;  761.  7‘ 

KOdKlVCVCtV  640.  4  ;  689.  31. 

KO(Tpr}T€V(TaSy  Koafj.r}TT]s.  See  Index  \"II. 

KOVKllOS  742.  7. 

KOV(pL^€lV  65Q,  122. 

KOVpUTCOp  637.  3. 

KOV(f)()V  631.  16. 

KOV(f)UTaTOS  627.  II. 

Ac/iaTfti?  634.  [i 4]  ;  696.  [12];  697.  18;  698. 
13  ;  699.  1 2  ;  700.  9  ;  702.  5  ;  704.  lo ; 
705.  13. 


KpciTLo-Tos  633.  [16]  ;  643.  2,  22  ;  711.  4. 
Kpea^  656.  9,  16;  660.  II  ;  674.  2;  730. 

2 ;  753.  [4]. 

KpUTT(DV  676.  15. 

KptOj]  628.12,17;  652  (^z).  8  ;  (/>).  8  ;  684. 
20;  687.  18-19;  9?  *  I?  [14J  ?' 

733.  [i],  7,  12  ;  745.  5,  &c. ;  746.  2,  5  ; 
769.  II. 

KptTi]^  637.  [9]. 

I  KpOKlVOS  679,  5. 

I  KTfvioV  740,  3,  7. 

KTr]pa  631.  [7],  15;  637.  29,  30;  675.  12  ; 

692.  8  ;  732.  6  ;  744.  int. 

KT^vo^  671.  12,  16  ;  673.  26  ;  756.  10  ;  764. 

I  14. 

KT7]T(Op  660.  3,  8. 

Kvapos  650  (<?).  I  (.^) ;  765,  25. 

Kv',:iuipLov  657.  9. 

Kv^apnp  650,  1 2  (?)  ;  651.  15. 

KvXXdaris  742.  l. 

628.  [24]  ;  634.  [14]:  638.  [21?]; 
689.  22  ;  691.  14  ;  696.  12  ;  697.  18  ; 

698.  13;  699.  13;  700.  10;  702.  5; 
705.  13. 

Kvpios  (‘guardian')  637.  7;  638.  2;  647. 
3;  648.  15;  687.  3  ;  706.  6,  10;  714. 
3;  721.  2.  5;  723.  7. 

Kvpios  (‘ valid ')  626.  21  ;  627.  21  ;  630.  20; 
631.33;  633.  28  (.?);  636.32;  638.  29. 
639.  27;  640.  10;  641.  19;  642.  8; 
643.  14;  645.  [15];  646.15  ;  694.32; 
695.31;  696.  [18];  697.29;  698.23; 

699.  [22]  ;  700.24;  702.14;  704,19; 
705.  17;  707.  17;  708.  18;  710.  14; 
711.  iS;  713.  18;  715.  16;  716,  19; 
717.  2;  718.  [9];  719.  15,  Kvpiojs  635. 

[9]- , 

KufHos  (‘lord’)  664.  i,  lo,  15;  666.  23; 
670.  :  671.  I,  24-5;  683.  i,  5,  9> 

31  ;  684.  I  ;  720.  6  (xi'pot) ;  754.  i,  7  J 
j  755.  4 ;  761.  2,  5  ;  762.  2  :  770.  i,  2,  30  ; 

;  771.  7  ;  774.  i,  7,  17,  21  ;  775.  i,  6,  ii  ; 

776.  1,14:  777.  1,22.  Cf.  Inde.x  I,  VI((?). 
Kvpovv  633.  2  2. 

KCoXveip  771.  I  I  ■ 

Kcjpr)  626.  3,  5  ;  631,  5,  6  ;  633.  lo ;  636. 

4;  637.  [19],  20;  638.  2,  [7],  9;  672. 

18;  686.5;  688.  7;  689.  8;  691.  6; 
692.  33;  698.  [4-5],  [7];  699.  2,  5; 

700.  I  ;  703.  11-12  ;  704.  6,  7  ;  708.  2  ; 
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719.  10 ;  720.  2;  724.  19,  20;  746.  4. 
Cf.  Index  V  (3). 

KOi/JLrjTlKCl  659.  24,  &C. 

K(OfioypaiiiiaT(la  724.  '7. 

K  .  .  vLs  (?)  674.  7* 

\ay)((tv€iu  637.  II,  13,  24. 

\aivos  741.  1 1. 

XaKKos  776.  6, 

Xap^avuv  626.  II  ;  631.  16^  635.  [10]; 
638.  7,  33 ;  647.  36  ;  664.  12  ;  668.  7  ; 
669.  10 ;  673.  19 ;  677.  4,  3  ;  681.  10  ; 
697.  32  ;  760.  i  ;  765.  6;  769.  7 ;  772. 
3;  774.  15  ;  775.  8,  12-13. 

XapTvpos^  Xapirporaros,  See  Indexes  II,  V  (^z) 

' XXe^dpBpcta^  *0^vpvy^iTa)P  TroXty,  and  VII 

^yepojp. 

}<aoypa(f)ia  756.  6. 

Xdxauov  674,.  3  ;  743.  i. 

Xa^avodneppov  686.  12. 

Xc^LTCOP  (1.  Xi^rjra  or  Xe^^TiOp)  683.  2  2. 

\(y(tv  642.  13,  29,  [31],  33;  654.  8;  668. 

6,  9,  14  ;  672.  17  ;  673.  8  ;  674.  1 1-12  ; 
679.  12  ;  683.  22  ;  687.  9,  10  ;  763.  9  ; 
772.  5;  777.  3,  II- 

Xcytddp  666.  5> 

XftTret*^  659.  103,  I24(?). 

XeiTPLOp  Q)  740.  12. 

XciTOVpyelv  627.  6. 

XeiTOvpyla  627.  10. 

Xe'os  672.  5* 

X€rrToXn;^am  656.  8. 

Xc7r(roy  ?)  731.  7. 

Xev/corricoi^  (?)  631.  25. 

Xfv/cdy  741.  2,  4,  6,  10. 

XcVKOXpO^pOS  708.  10. 

X>5/:i/xa  659.  lo,  &c. ;  728.  i,  19;  731.  ii, 
24. 

Xt]p6s  631.  19;  672.  14;  673.  3,  7,  12,  14- 
15;  735.8. 

Xlav  672.  7;  676.  10;  679.  12. 

XiSipos  634.  5- 
XlBos  704.  1 1. 

XiPOKoXdprj  691.  10. 

Xipovdiop  741.  2  2. 

XLp6v(j)os  726.  4. 

XiTpa.  See  Index  X  (a). 

634.  [7],  8;  635.  7  ;  636.  15;  638.  9, 
[10] ;  648.  50,  56,  63,  67  ;  685.  10,  18  ; 
687.  1 1 ;  696.  [9]  ;  697.  13  ;  698.  6,  9  ; 

Q 
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699.  8  ;  700.  4  ;  701.  10,  [13]  ;  734.  13. 
Cf.  Index  V  (^)  ronapxia. 

XoyodeTiiv  630.  12. 

Xdyoy  642.  53  (?) ;  645.  18  ;  646.  30 ;  647. 
38;  649.  I  ;  650.  i,  2,  17,  19;  650(a). 
I ;  653.  [2],  5  ;  654.  i ;  655.  i ;  656. 
i;  660.  3;  669.  10,  14  ;  671.  7,  16; 
679.  II  ;  712.8;  718.  [4  ?J,  [5],  8 ;  719. 
2  ;  728.  5,  12,  17  ;  729.  i ;  730.  i ;  734. 
6,  7  ;  748.  I,  9  ;  749.  i,  9;  752.  2  ;  762. 
9 ;  773.  22  ;  777.  7. 

Xoipds  666.  20. 

XoiTrd^eip  774.  II. 

XoLTvds  645.  17. 

XotTToy  631.  8,  12;  634.  [12];  636.  12;  637. 
23  ;  645.  19;  648.  29,  71  ;  653.  12,  19, 
26;  701.  4,  7.  [12]:  715.  15;  725.  13; 
731.  4  ;  748.  6,  7;  771.  8. 

XV€LP  721.  14. 

Xvneip  676.  10,  20;  680.  6;  683.  i6. 

XvctltcXhu  760.  6. 

pddtjais  647.  12. 

paKapios  774.  1 8  (?). 

pdXXov  762.  12.  pdXiara  642.  24—5. 

/iaXXdff(?)  654.  8. 

/ioXXoirds  741.  15. 
pdpprj  644.  12. 
papjTLOu  741.  17. 
pavhdKi^iov  )  748.  4. 

pavOdveiv  666.  6;  671.  20;  677.  13. 

pdpiop  757.  23. 
pap7vos  739.  2,  8. 
papalnniop  670.  II. 

pdprvs  683.  14  (or  pdpTvpos)]  644.  28. 
paaTiyovv  (^-yolu^  643.  1 1 . 
parpcdva  crToXaTU  705.  3. 
pa(f)6priop  741.  4,  1 6,  1 9  (?). 
paxatpds  676.  6. 
paxo-ipiov  658.  8. 

peyas  631.  25;  655.  2,  8;  684.  12  ;  742. 
4;  758.  7.  pd^oiv  626.  5;  721.  18. 
peydXcos  676.  4. 
peXas  631.  23. 

peXctp  666.  17,*  758.  14;  759.  5- 

peT^i  656.  22  ;  753.  4. 

p€XX€Lv  665.  5* 

pCpTTTOS  772.  5* 

p€P  OVP  760.  4  ;  762.  4. 
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fi€V€LP  633.  25;  639.  16;  642.  27;  668. 

23;  719.  12;  770.  21  ;  773.  15. 
fieuToi  762.  8. 
fiep{  )  742.  4. 
fifpLKos  655.  7  (0* 

735.  6,  8. 

p€pi(Tp6s  637.  1 1,  24. 

ft/poy  631.  20  ;  636.  8,  12,  17  ;  637.  13-15. 
[17],  22-3  ;  638.  7,  &c.;  648.  70  ;  672. 

1 1  ;  673.  16  ;  681.  9  ;  685.  10,  18  ;  686. 
12;  695.  22;  698.  4,  7;  699.  5,  16; 
701.  [4-6],  11-12;  702.  9;  703.  12; 
704.  10,  16;  713.  II  ;  717.  5;  724.  20, 
31  ;  750.  12;  764  recto. 
p^CTOVyKTlOS  768.  6. 

pfcroff  699.  5.  Cf.  Index  V  ((2)  TOTrapxta. 
p€aoTpi^aK6s  645.  10. 
per*  aXXa  637.  28,  35  (?). 
p€Ta^dW€iv  665.  22;  757.  14. 

/xcrajSoXor  675.  3. 

p€Ta8t86uai  648.  32  ;  666.  2  ;  667.  6  ;  679. 

1 1  ;  684.  24  ;  724.  33  ;  766.  7. 
pfTabupnv  631.  I  7. 

p€Ta86(TLpov  648.  32. 

pfTa'Kap^civfLv  633.  26;  635.  [g]  ;  636.  20; 
638.  23,  [24];  696.  [12];  697.  19;  698. 
14;  699.  13;  700.  10;  702.6;  704. 
12;  705.  13. 

p(Td\T]^is  636.  35;  638.  31;  698.  [25]; 

700.  [25];  702.16;  704.  [21];  717.7. 
p^raWdao-dv  644,  I3;  721.  8,  I  7. 
piracy  642.  22;  695.  19.  p€TO^v  630.  12. 
p€Ta(p(p€Lv  666.  9,  10;  692.  23;  705.  12; 
748.  5. 

p€Ta(f)opd  631.  9  ;  692.  1 1-12. 
p€T€Ciipl^€Cr6at  679.  16. 
perfCDpo?  758.  16. 
p(Toxos  637.  33;  701.  12. 
pcTpuv  689.  32. 

P€TpT](Tts  671.  8  ;  689.  36, 

P(TprjTT]9  665.  6,  12;  736.  i,  Scc,{?). 
p^TpLOTTJf^  627*  I  3. 

P^Tpov.  See  Index  X  {a). 
p€T(t)7rop  706.  9  {?). 

pe'xpt  631.  24  ;  636.  28  ;  641.  8  ;  645.  12  ; 
647.  20  ;  673.  9  ;  674.  6  ;  692.  24  ;  715. 

1 2  ;  717.  2  ;  763.  3,  10. 

pr]^€  630.  14;  635.  [11-12];  642.  7,  34; 
644.  1),  10,  16;  699.  16;  702.  9;  716. 

15.  1 


pr]8(is  634.  17;  635.  [n],  12;  638.  [12], 

20  ;  644.  9,  17,  26  ;  686.  13  ;  687.  15  ; 

697.  32;  699.  V02.  [9],  10; 

704,  15-16  ;  716.  14,  16  ;  717.  i  ; 
763.  7. 

pi;SeVepos“  667.  12. 

prjKiTL  666.  5. 

pyjKos  705.  6. 

liilv  626.  10,  15  ;  627.  19  ;  628.  [3];  635. 
2 ;  639.  7  ;  640.  [i]  ;  644.  3  ;  647.  13, 
27.  29>  32-  35;  648.  69,  70  ;  660.  4,  9, 
12;  661.  9;  691.  [18];  694.  9;  695. 
12  ;  705.  3;  706.  17  ;  709.  3  ;  711.  15; 
721.  1 1  ;  723.  4.  Cf.  Inde.\  III. 
(particle)  642.  7. 
prjvLatos  659.  121. 

/XJ^TTO)?  680.  8. 

fjijTe  630.  lo,  [ii]  642.  6. 
fi’jTJip  631.  I,  3,  4;  636.  2,  3;  638.  i,  4; 
644.  12;  645.  6,  9;  647.  6;  648.  18, 
22,  58,  90;  649.  2;  666.  8,  23;  668. 
31  ;  670.  25;  676.  32,  35;  677.  n; 
678.  I,  4.  8,  20,  23,  25;  679.  2,  30; 
687.  6;  688.  6;  689.  5;  695.  9,  20; 
696.  2,  3  ;  699.  2  ;  703.  7,  9  ;  704.  6 ; 
706.  8,  9,  [10],  13  {>);  708.  2  ;  709.  6; 
711.  I  ;  714.  I,  4  ;  715.  i,  5)  716.  6,  7 ; 
719.  2  ;  721.  4,  7.  9  ;  724.  23,  26  ;  725. 
8,  22  ;  745.  22  ;  752.  i  ;  767.  22  ;  770. 
[ij;  773.  I,  44;  774.  19. 
pr)Tp6tTo\t!.  See  Index  V  {a). 
pTjrpoTrdXLTiKos  659.  lo,  &c. ;  746.  12, 
prixavT)  674.  II  ;  776.  10. 
piyvvvai  734.  15. 

645.  9 ;  658.6,8,12;  663.  10;  666. 
4  ;  759.  6  ;  764.  17*  655.  9.  '^Oao-ts 

Mtfcpa.  See  Index  V  (^^). 
piKTos  734.  4. 
pipv}]aK€a6ai  664.  4,  7* 

pidOo^  626.  4,  12,  14  ;  631.  18,  20,  26,  37  ; 
647.  25  ;  683.  12  ;  731.  20  ;  732.  3,  9, 
1 2  ;  748.  9,  1 1. 

piaSovu  628.  5  ;  629.  4  ;  630.  [2]  ;  631.  5, 

21  ;  632.  8;  686.  i,  8  ;  687.  i ;  688.  i, 
12  ;  689.  I,  13,  26,  28,  37,  47  ;  691.  i, 
[17];  692.  i;  693.  i;  694.  i,  18-19, 
30,  33.  41  ;  695.  10. 

pLcrdcoaLs  628.  25  (?) ;  630.  4;  631.  36  ;  673. 
29;  686.  17;  689.  27,  55;  690.  22; 
691.  16;  692.  26;  694.  17,  32. 
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fxi(j6(t)T^s  771.  14. 

See  Index  X  (^z),  {d). 

fJLUrjHOU€loV  64:4:,  l6  \  649.  I5,  21,  [24],  2(). 
/uoXvjSoCff  648.  62. 

fiovaxos  643.  14  ;  649.  [lo],  21,  [23],  [28]  ; 

718.  10. 

fji6vo^  631.  27;  632.  8;  638.  7;  664.  4; 
668,  29;  672.  14;  685.  [6];  687.  7; 
691.  5 ;  702.  1 1  ;  728.  3,  &c. ;  751.  3  ; 
753.  5.  fiovov  755.  15.  fiovov  663. 
10;  766,  5  ;  773.  ii. 
y.ov6(TT€yos  699.  5* 
fXOpLOV  724.  10. 

IxoaxoiJLnyHpos  764.  6. 
pomov  734.  7* 
pvoxpcopos  707.  6. 
pvpiai  dpaxpal  701.  1 4. 
pvpias.  See  Index  X  (3). 
pa)6o>vr}{^  )  741.  12. 

vav^iov  732.  2. 

raCXoj'  652  (zz).  8;  (<5»).  8  ;  724.  32  ;  749,  1,5? 
1>  9* 

vavTTjs  652{d),  2  ;  738.  6,  7,  13. 
v€oprivla  647.  14  ;  692.  4. 

I'eof  639.  [8]  ;  640.  3:  689.  30;  692.  10; 

771.  4.  wor  (.? )  650.  4,  2  2  ;  650(a).  2. 
j'i/cay  759.  4. 

vopi(€iv  668.  28  ;  678.  3  ;  679.  8  ;  681.  4  ; 

774.  14. 

VOpLKOS  730.  5. 

vopicrpa,  vopia-paTiov.  See  Index  X  (^). 
uopoypd(f)os  654.  3,  8,  10. 
ifopos  642.  26. 

vopos  630.  13;  699.  2;  708.  3.  Cf.  Index 

V  (a). 

UOTIVVS  632.  II  ;  674.  10  ;  724.  9. 

VOTOS  631.  26  ;  634.  [6],  7  ;  635.  ^  ;  636. 
13  ;  638.  8,  10 ;  648.  54 ;  685.  17  ;  696. 
7  ;  697.  10 ;  698.  5  ;  699.  7  ;  700.  3  ; 
701.  [10],  12. 
polls’  6651  27. 
vvp(f)iK6v  740.  9. 

vvv  634.  [5]  ;  636.  5;  638.  20,  22  ;  665.  9  ; 
668.  9  ;  669.  13  ;  671.  10 ;  680.  1 2-13  ; 
696.  5,  [12]  ;  697.  7,  18  ;  698.  3  ;  699. 
[4],  12;  703.  6;  765.  8;  773.  13.  wpi 
627.  6  ;  648.  10;  701.  7. 

VCOTOV  725.  9,  17. 


^€vos  642.  47  ]  672.  4  ;  772.  3. 

^i(TTr)s  660.  6,  8  ;  742.  3;  753.  2,  4. 
^vXapdv  629.  10;  685.  ii,  21;  686.  9; 
687.  18,  23  ;  689.  4  ;  691.  9  ;  743.  6. 

^vXiKov  651.  12. 

^likivos  645.  9. 

^vKov  658.  2  j  738.  I.  ^vKa  (jd>paTa  738. 
3,  &c. 

^vXoTopla  631.  9  ;  673.  29;  692.  6. 
^V(TT(ipxr}^  643.  3,  2  2. 

o,  TTpO  TOV  685.  19.  6  TTpOS  01/  (?)  667.  9. 

Twv  =  0)1/  683.  21. 

ojSoXoff.  See  Index  X  (^). 
oScveip  771.  10. 
oSoff  638.  10. 
o^oplSiop  679.  5* 
oSopiop  741.  14. 

oLecr^ai  666.  2. 
oiKeios  682.  7. 

OLKia  634.  5,  [9],  [24] ;  638.  8  ;  641.  6  ; 
648.  23,  29,  70;  668.  29;  669.  12; 
694.  12,  24;  695.  16;  696.  6-8;  697. 
10,  47  ;  698.  5,  [i  i],  15,  29  ;  699.  5,  9, 
14  ;  700.  2  ;  701.  4,  &c. ;  708.  12  ;  724. 
3,  20;  725.  9;  764  recto. 
oiKobopflp  674.  10. 
oiKodopos  674.  9. 

oiKoi'o/Lteti/ 634.  [15]  ;  635.  4;  638.  22  ;  696. 
14;  697.  21 ;  698.  [17];  699.15;  702.[7]. 

oiKOTredop  700.  II  ;  704.  8,  II. 

OIKOS  641,  4  ;  673,  26  ;  695.  23  ;  755.  2  ; 
761.  14. 

oivdpiov  672.  5  ;  673.  3. 
olvrjyUi  651.  3. 

OlVOS  631.  16-17.  19  ;  660.  6  ;  692.  [21]  ; 
720.  4  ;  728.  16  ;  733.  8 ;  751.  3  ;  752. 

3  ;  771.  4. 

OlPOX(ipt(TTTjS  752.  I. 
oios  704.  8. 

OKPe^v  769.  7  ;  775.  8. 
dKTnpr)PLnios  627.  9. 

OKTOO-^rr^off  638,  30. 
oKiyos  668.  17. 
oX/cr}  739.  1-6. 

6\oK\r)p€ip  668.  3  :  670.  3,  18  ;  678.  2,  27  ; 

680.  3  ;  766.  [17]  ;  770.  8. 
oXoKXrjpla  667.  3  ;  682.  5?  7  i  883.  6. 
6\6<\t)pos  699.  II  ;  700.  2  ;  772.  3  ;  773* 

4  ;  775.  5. 

0  2 
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oAo/corrtrn  653.  1 8. 


oXoTTOto?  656.  I. 

oXo?  627.  i6;  632.  15;  634.  7,  26;  636. 
13;  638.  10;  672.  10;  673.  12;  686. 
13;  700.  3;  701.  12;  715.  II  ^  725. 
17;  757.  3;  759.3;  769.3;  770.  33. 


oXci)s  676.  3  ^  • 

o/iotMS  629.  12  ;  631.  [26  .?];  637.  24  ;  638. 
22;  646.  19;  647.  28,  31,  34  ;  649.  13; 
653.  17;  673.  14;  706.  14;  724.  24, 
27  ;  728.  15;  731.  13,  17  ;  732.  i ;  736. 
6  ;  737.  2,  &c. ;  741.  14  ;  744.  8;  749. 
4,  7  ;  773.  28. 

6fioyv^(TL09  647.  4  ^  691.  8  5  721.  3* 
ofioXoye'iv  626.  I,  I3,  22,  25;  627.  15,  22, 
25;  628.  14;  629.  13;  630.  20;  631. 
34,  38;  634.  [5];  635.  [2];  636.  [5], 
38,  44;  637.  i;  638.  19,  32,  35,  [38]; 
639.  3  ;  640.  13,  22  ;  642.  9,  40;  643. 
16  ;  644.  4,  1 1,  28  ;  645.  6,  15,  19  ;  646. 

;  647.  I  ;  689.  41,  52  ;  694.  34, 
44  ;  695.  31  ;  696. 

698. 

702. 

4,  II 


, - -  , - 52  ;  694.  34, 

695.  31  ;  696.  4  ;  697.  6,  36,  45  ; 
[3]’  ^3’  [27];  699.  3,  12;  700.  8; 
7u2.  [18];  703.  5;  704.  22,  27;  705. 
4,  II,  18,  27  ;  707.  I,  5,  10;  708.  7,  19; 
711.  5,  21  ;  712.  5  ;  713.  5,  20;  714.  5  ; 
715.  8,  18,  27;  716.  9,  21;  717.  10; 
718.  II  ;  720.  3  ;  722.  6;  723.  6, 
ofxoXoyla  627.  20,'  638.  [i  7],  26,  30 ;  644. 

32;  648.  77;  713.  13;  716.  19. 
oaouvTpios  637.  fil  :  686. 


ofiofi^Tpios  637. 
opLOTTarpios  637. 
opov  653 


686. 
638.  I 


.....  ....  .  ,  719.  9. 

14,  25  ;  655.  1 1 ;  749.  9  ;  753.  5. 
poos  642.  17,  20,  47. 

UTj\nTT]S  730.  ^ 


ovopa  630.  [10  ;  634.  II  )  636.  22  j  643. 

7  ;  648.  38  ;  649.  9,  14,  20,  23,  25,  28 ; 
677.  14-15;  702,  [ii],  12;  704.  13; 
725.  17;  746.  II  ;  750.  5  (?),  9;  766. 
16  ;  767.  25;  769.  17  ;  770.  32. 
di'opu(€ip  642.  18,  26,  31—2,  48,  52. 
dpopaala  642.  3,  2  1,  38,  [51]* 

OPOS  631.  15;  673.  17;  707.  5;  708.  9, 
23;  732.  4;  733.  7;  734.  [ii];  748. 
3.  8  ;  750.  12  ;  764.  16. 
o|oj  673.  12-13  ;  776.  8. 
o^v^a(f)LGP  657.  7* 

oTTr^vUa  636.  33  ;  638.  30;  697.  [31]  ;  698. 

[24]  ;  700.  [24] ;  702.  15 ;  704.  20. 
oTTorcLP  701.  8  ;  713.  10. 


07T0V  631.  15;  639.  20;  683.  19;  705.12; 
773.  40. 

OTTTiOOP  712.  3. 

OTTTOS  674.  8. 

oTvoipa  730.  6. 

OTTCOff  662.  16  ;  683.  6  ;  764.  6,  13  ;  768.  6 ; 

770.  8  ;  775.  4  ;  776.  4. 
opav  663.  9;  665.  24;  676.  25,  27,  31; 

761.  8. 

opOoyoopLos  635.  6. 

6p6{ov(f)iK6s  ?)  737.  6,  &c. 

opOcos  636.  37  ;  697.  35;  698.  26;  702. 

17  ;  704.  [22]. 

OpPldlOV  729.  4. 
opvalos  742.  9, 

op)(r)(TT}]s  676.  8. 

6(rdT]7TOTovv  638.  [16];  698.  21  ;  699.  [21]; 

704.  18. 

00*05  631.  7,  10,  18;  642.  6  ;  643.  10  ;  648. 
53  ;  667.  7  ;  679.  12  ;  692.  9  ;  704.  10; 

705.  7  ;  770.  12  ;  776.  6. 

oo-Trep  630.  ii  ;  631.  8,  i2,  20  ;  633.  22; 
634.15;  636.26;  638.30;  643.9,14; 
673.  15;  692.  10;  696.  14;  697.  22, 
30;  698.  17,  [24];  699.  10,  17  ;  700. 

13,  [24];  702.  15;  704.  16,  20;  705. 
9,  II  ;  711.  9;  713.  9;  714.  8  ;  717.  5. 

odTis  627.  21  ;  633.  28  ;  645.  14  ;  717.  i. 
ocTTicrovp  628.  2  2  ;  634.  16  ;  638.  27  ;  639. 
16;  645.  [13];  696.17;  697.28;  698. 
[21];  699.  [21];  704.  [18];  716.  15. 
oarpoKipos  648.  63. 
orap  676.  26. 

on  642.  33  ;  664.  4  ;  666.  20;  668.  6,  10, 

14,  28;  670.  16;  671.  22  ;  672.  7  ;  674. 
12  ;  676.  10,  20,  23  ;  677.  13  ;  678.  4, 
5  ;  679.  8  ;  680.  [10],  13-14^  ;  682. 
9  ;  683.  13,  20,  23  ;  763.  9  ;  767.  9  ; 
769.  6,  9;  770.  7,  21  ;  772.  3,  5  ;  773. 
6,  29;  775.  6(?);  777.  3,  6,  ii. 

ovyKid.  See  Index  X  {(!)- 
ovdo  641.  7  ;  642.  [30],  32  ;  645.  1 1  ;  668. 
14,  19  ;  669.  3,  5;  698.  [25]  ;  704.  [21]; 
716.  25  ;  762.  9  ;  765.  4  ;  766.  4,  7. 
ovdels  641.  7;  642.  29,  30;  645.  ii,  18; 
'671.  18;  683.  13;  716.  24;  757.  6; 
768.  7  ;  770.  10;  772.  3.  ovde  €is  668. 
19. 

o^€J/5(iroi^  ?)  660.  8, 

oveTpavos  646.  2. 
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ovrjXdpioif  684.  6,  II. 

OVK€Tl  668.  19,  22. 

ovXrj  706.  9. 

ovi/642.  37;  665.9,15;  666.  5,  &c.;  668. 
1 2,  20 ;  671.  19  ;  672.  1 5  ;  673.  16  ;  675. 
14;  676.  29;  678.  7;  681.  20;  683. 
15-17;  698.  13  ;  700.9;  702.  5;  721. 
V  16 ;  762.  10;  766.  8  ;  769.  8  ;  770.  14 ; 

773.13;  775.11;  777.14.  phovv^eO. 

4 ;  762.  4. 

ov7T(D  668.  12  ;  762.  8  ;  763.  3. 

ovcrla  637.  II,  15,  [23-4]- 

ohaiaKr]  yxj  634.  [i6];  696.  I’j;  697.  26; 

698.  19;  699.  19;  700.  14. 
ovTf  641.  6  ;  775.  9. 

OVTCO  (?)  636.  37  ;  642. 13,  29  ;  660.  7  ;  668. 
15;  669.  4  ;  681.  8  ;  730.  i. 

634.  10  ;  638.  25  ;  659.  103  ;  689. 
23;  691.  15,  17;  715.  9,  15;  719.  12; 
735.  4  ;  748.  12  ;  777.  3,  6. 

634.  16;  638.  27;  697.  27;  698. 
20;  699.  [19]  ;  700.  15 ;  704.  17. 
dcpciXrjpa  638.  15  ;  645.  II. 

6(j)(piKLd\tos  646.  3. 

6)(\7}p6s  677.  9;  760.  17* 

dxopcviov  6S5.  13,  22;  689.  15* 

o\frapi8ioi^  656.  I  7. 

oyj/dpioi/  656.  10. 

o^e  679.  1 2. 

ofis  665.  4  ;  764.  ii. 

o^d>vLop  652  (a).  6  ;  (3).  2. 

TraibiKos  645.  10. 

TTaihiov  666.,  13,  24;  668.  33;  676.  12; 

679.  19  ;  758.  5  ;  760.  20;  763.  i,  13. 
Trais  647.  17,  37. 
miKTCDu  650.  2  ;  658.  2,  i  2. 

TTaXato?  631.  2  1  ;  692.  9;  728.  16;  736. 

2,  &c.  (?);  771.  4,  5  ;  773.  26. 

TTtiXii/ 676,  20 ;  677.15;  680.  15;  765.12; 

767.  13;  775.  9*  ^raXt  676.  24, 

TTuXXtOZ/  741.  9, 

7ravoiK€L  666.  25  ;  758.  8. 

TTGurax^  639.  21  ;  640.  10;  641.  19;  642. 
8;  710.  15. 

navraxov  64:3.  15;  645.  [15];  711.  19. 

TravTfXto?  635.  [12]. 

TTQPToioS  636.  28,  32;  638.  12.  [28];  697. 
28;  698.  20;  699.  [20];  700.  19,  22; 
764.  15,  17. 


TTuvTOTf  676.  18,  27;  757.  7  >  759.  4. 

TrdvTOJs  676.  15;  680.  14. 
mwv  663.  3. 

TTunnos  721.  7. 

TraTTvptPOs  742.  6. 

n-apa)//(y]i/e(7^at  676.  II  ;  756.8;  758.  14; 
772.  4. 

napaypa(l>r}  631.  II  ;  642.  27-8;  692.  14. 
7ra/>«Sa(To?  648.  56.  Cf.  Index  V  (r). 
irapabex^a-Oai  676.  28;  689.  25;  748.  II. 
TTapadibovat  631.  3 1  ;  641.  1 8  ;  643.  9;  653. 

2,  4,  19;  670.  10;  694.  24,  28;  695. 
29;  708.  7;  760.  3,  13;  775.  7. 

TTapddo^os  759.  10. 

659.  122, 
napdOeais  713.  5* 

irapaOr^KJ)  713.  18;  714.  6;  724.  28,  33. 

TrapaKoXclv  666.  1 9. 

■napaXap^dvnv  634.  15  j  641.  19;  671.  16  ; 
675.  10;  694.  27;  695.  29;  706.  18; 
771.  3. 

TTiipaXeliT^iv  637.  35* 
napapivciv  647.  42. 

TTcipap^Tpelv  640.  19. 

TrapapvOiaKos  631.  I  3. 

TTapcnrepTTdP  767.  1 9. 

TrapaTTiTiiTdP  716.  12. 

TTapaavyypafpe'ip  635.  [l  l]  ;  641.  II,  14  ;  644. 
22. 

TTapaTiSiviiL  649.  6 ;  663.  8  ;  724.  31  ;  725. 

3.  21. 

7rapaTpi^€iP  668.  24. 

7rapa(p€p€iv  642.  37. 

7Tapa<pv\(iaa€iP  631.  17. 

TTapaxprjpa  636.  1 9  ;  641.  13  ;  698.  22  ;  699. 
[22];  700.  23;  702.  [4];  704.  19;  705. 
16. 

7rapaxo)p€7p  635.  4;  636.  5j  ^  724. 

I  (.?*)  ;  725.  10,  12. 

7Tapaxd)pi](Tis  636.  33  ;  726.  2. 

7iapax(»ipr]TLKdv  636.  1 6  ;  697.  14. 

Trapcipai  630.  18;  634.  [13];  637.  7  5  638. 
[2],  642.  6;  643.  10;  665.  4;  692. 
2o(?);  760.  6. 

TritpcpfioXr)  773.  40.  Cf.  Index  V  (r). 
irapi^  638.  13, 

irapc^ovbep^'ip  757.  8. 

TrapcpyiTT]^  (=  TrapcpyuTijs  731.  I  9. 

7rap€vp€(Tis  633.  12;  716.  16. 

napex^iv  626.  1 8,  20 ;  630.  [n];  634.  15; 
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635.  [12];  636.  20,  26;  638.  16,  [25], 
26,  38  ;  647.  18  ;  665.  19  ;  682.  6  ;  692. 
16;  696.[i5];  697.22;  698.17;  699. 
17  ;  700.  13 ;  702.  [10]  ;  704.  16 ;  705. 
15 ;  751.  2  ;  752.  2  ;  753.  2  ;  754.  4  ; 

776.  8,  12. 

TrapKTrdvai  642.  2  ^  771.  7* 

Trapovcria  668.  25  5  764.  p* 

TTaaKoXov  (?)  657.  1 3* 

rtarfip  638.  3,  12,  [14],  23,  25;  648.  42; 
665.  2  ;  672.  2;  676.  33  ;  677.  1 1 ;  678. 
19,  24  ;  680.  3;  695.  6;  697.  4,  17,  41 ; 
701.  [7];  704.  6;  721.  9;  756.  2,  135 
762.  2,  15  ;  766.  13;  767.  16  5  775.  9  ; 

777.  20. 

TTOTi/roy  631.  22. 

narpiKos  638.  8,  34  5  697.  9* 

Tiarpios  664.  5* 

TTaTpis  664.  9* 

TTurpaiP  676.  44* 

7rai460-^at  674.  15. 

638.  18  (?). 

Trel^a  681.  10. 

7r€ipd<76ai  666.  165  675.  9. 

7r€\vKtov  740.  10. 

TTepTTeip  660.  [i]  5  668.  i8  j  669.  2,  105 
670.  7,  12;  671.  5,  14;  673.  27,  29; 
674.  2;  676.  8;  677.  6;  713.  16;  756. 
II  ;  757.  16;  760.  10;  765.  7,  lo-ii, 

iSi  23  6- 

TTevTapTa^idloi  760.  8. 

Trfvrai/SoXoi/.  Scc  Index  X  (^). 

Trepan  Q73-  2  2. 

TTfpiypaipr)  642.  7* 

Ticpu^vai  634.  {^15]^  645.  9  ^  698.  [16]  5 
704.  14. 

TT€pL€x^€iu  649.  3,  &c.  5  695.  19;  725.  5* 
TrepiKXsUiu  666.  12. 

TTCpipiuu)  762.  10. 

TrepioboPiKrjg  643.  2. 

TTfpiovala  642.  25,  54* 

TTfptTrluTftv  639.  20. 

TrcpLOTfpcuiP  700.  2. 

7r€pia‘T€pibiov  759.  7» 

7T€pi(rTp(Dpa  741.  2  2  (?),  24,  29. 

TTfpKpepeip  664.  7* 

TTfpaiKov  631,  235  764.  18. 

TTTjyavov  675.  4. 

TTribdXiov  650.  II,  295  650(^2).  25  651.  5» 
TTrjvLov  740.  6. 


705.  6  ;  742.  9. 

TTt^oy  648.  63. 

7ri7rpdaK€Lv  634.  [5];  648.  59  ;  672.  3,  13  ; 

673.  18;  696.  [5],  21;  697.  6,  [40]; 
698.  [3J;  699.4;  702.  23{i>);  705.4, 
24;  707.  5.  28;  708.  7,  23  ;  731.  7. 

TTiVo-a  727.  1,  28  ;  753.  3  ;  754.  4. 

7ri(rT€V€lV  777.  4,  II,  12. 
marts  627.  14;  634.  13,  27,  29;  639.  16; 
644.  20. 

rnTTaKtOP  650.  16,  33;  650  (j).  7  ;  651.  17. 
TrXaKoCy  655.  5* 

7rXac7TJ7  631.  10;  692.  13. 

TrXdri]  674.  9,  10. 

TrXaros*  705.  6. 

TrXaTvn^ytop  652  (a).  2;  (4  2. 
ttXc^p  682.  4. 
ttX^p  628.  21  ;  706.  19. 
nX^prjs  634.  [13];  645.  8,  10,  17-18;  646. 
14;  670.  13;  696.  II  ;  697.  17,  44; 
698.  12;  699.  II  ;  700.  9  ;  702.  5,  14; 
705.  10,  26;  708.  [14];  715.  ii  ;  718. 
9  ;  750.  15 ;  765.  14  ;  773.  27. 

7:Xr)povp  627.  17;  641.  8,  9  ;  642.  18,  21, 
27,  48,  [51];  645.  6  ;  669.  8;  773.  31. 
TzXlvdos  674.  9. 

ttXoiop  650.  20;  738.  5,  &c.;  752.  2  ;  763. 

4  ;  773.  12,  15. 

TiXovpdros  741.  16. 

TTOieiP  630.5,15;  631.  i6,  26,  29;  632.  13; 
638.  15,  [20],  25,  37;  639.  II  ;  642. 
[49],  53  ;  643.  [12];  644.  21  ;  661.  6; 
662.  16;  669.  13  ;  670.  4,  6;  672.  12  ; 

674.  3,  17  ;  676.  26,  29  ;  677.  3  ;  678. 
7  ;  697.  31 ;  758.  6,  9  ;  760.  i  ;  761.  3  ; 
762.  10;  764.  12;  766.  8;  769.  4; 
770.  19;  773.  19,  34;  775.  3,  10,  ii  ; 
776.  4;  777.  14. 

7roiKiXTt]s  677.  6. 

TTodoS  679.  9. 

TToXis.  See  Index  V  (<;). 

TToXiTtKos  642.  8  ;  659.  103,  123  ;  699.  20. 
TToXXafCiff  680.  10;  766.  4. 
noXvs  665.  [2];  666.  8,  10,  23  ;  668.  23; 
671.  3,  24;  672.  5;  673.  20;  676.  13; 
679.  3,  18,  22,  27;  681.  2;  682.  17; 
754.  I2(?);  764.  4;  769.  2;  770.  35; 
772.  2;  773.  2;  775.  10,  16;  776.  13. 
TrXft'o)!/  659.  122;  685.  14,  20.  nX^iaros 
642.  14,  45.  TrXelcrra  668.  i  ;  672. 
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2;  676.  3;  681.  3;  757.  2;  758.  2; 
763.  2  ;  770.  3  ;  772.  i. 

TTopos  642.  5,  [20J.  [50]. 

7T0p(pVpa  727.  4y  33- 

7;op(f)vpioif  678.  15* 

TToVoj  678.  1 7* 

TTOTapiTrji  671.  20  ;  674.  14,  17  ^  776.  3. 
TTorapof  748.  5» 

TToraTTOS  678.  16. 

7T0T€  680. 

TTOTepOU  672.  9. 

TTOrOf  (ttott))  673.  12—13,  ^5* 

770 U  671.  22. 

7ro(  )  747.  66,  68. 

TTpaypa  630.  7>  n  5  634.  22  ;  645.  ii. 
7rpaypaT€VTf}s  646.  7,  20  ;  753.  2. 

TTpaypareta  645.  8. 

TTpaypQTiou  663.  6. 

TTpaKTcop.  See  Index  VII. 

TTpa^ii  631.  32  ;  639.  14  ^  640.  8  ;  641,  15  j 
689.  36;  694.  30;  695.  30;  711.  16; 
766.  II. 

TTpaais  672.  6  ;  696.  18  j  697.  29,  47  j  698.. 
23;  699.23;  700.24;  702.  [14] ;  705. 
17  ;  707.  17  ;  708.  18. 

7rpdcra€tv  628.  2i  ;  642.  5  >  667.  5»  7  >  762. 
4  ;  763.  8  ;  770.  25.  Trp.  770.  6. 

Trpecj/Sem  662.  II. 

TTplacrOai  648.  14,  26;  706.  5  ?  709.  6. 
TrptyKeyjr  637.  lO  ;  722.  I. 
n'ptV,  TO  TT.  752.  3. 

TTptarrjS  752.  2. 

Trpo  rou  685.  19. 
irpoQip^ais  664.  8  ;  665.  8. 

TTpo^aKKiiv  731.  2  (?),  5(0* 

iTpoy€(t)py€lv  QSS,  II. 

7rpoypd(p€iu  644.  20,  21,  27  ;  645.  [20]  ; 
704.  6. 

TTpodUp^caOaL  634.  II  (?) ;  706.  15* 

Tipolivai  673.  24. 

7Tpor)yovp€U(os  770.  4  ;  774.  4. 
irpoSeiTpla  640.  2  1. 

TTpoKciaOai  626.  2  5~6  ;  627.  24  ?  630.  18  ; 
631.  12,  18,38;  634.  [9],  12;  636.43; 
638.  [3],  &c. ;  639.  26;  641.  12;  642. 
19,  49  ;  643.  23  ;  645.  13,  16-19;  647. 
24;  648.  51;  657.  17;  689.  39,  51; 
694.  41,  43;  696.  13,22-3;  697.20-1, 
42,  45;  698.  [15J;  699.9,14;  700.6, 
II  ;  701.  13,  [16];  702.  [2],  [7]  ;  704. 


[ii],  26;  705.  27;  707.  27-8;  708. 
24;  713.  14;  715.  26;  716.  27;  724. 
7  ;  731.  20;  734.  8;  749.  4,  6. 

TTpOKOTTlf)  631.  20. 

TTpQKTrjTlKOS  648.  66. 

TrpoKTTjTpia  702.  [13]. 

TTpOKTTjTOdp  636.  24. 

TTpoXcyetv  644.  15,  19. 

TTpOUOUl  682.  6. 

7TpOOVOptl^€lV  639.  18. 

7rpo(jayop€V€iv  664.  2,  12  ;  667.  2  ;  774.  5, 

I  17.  ^ 

I  TrpO(TaTTOTiv€LV  644.  23. 

TTpotrSeto-^ai  636.  35  ;  638.  31  ;  698.  24  ; 

'  700.  25;  702.  16;  704.  [21];  717.  7. 

7rpO(Tdiaypa(P6p€J/a  651.  8. 
npocreivuL  631.  7j  25. 

7rpo(T€px^€(r0ai  667.  9,  13;  769.  8. 

,  7rpoCT€;(€ti/ 678.  10;  682.  12. 

7rpO(TKapT€p€lU  764.  4. 

TTpodKvvrjpa  670.  4  ;  677.  3  ;  758.  5  ;  761. 

2;  769.  4;  775.  3. 

TTpO(TOVOpd^€t.V  648.  68. 

7rpO(Tpl7TT€i.V  678.  9. 

7rp6(TT(i^i£  642.  17,  [48]. 

7rpO(TTll(7(T€llf  635.  10. 

TTpocTTi^ei/ai  744.  3. 

7rpo(T(f)€p€(,i>  630.  8,  15;  633.  i7- 
TTpoacpopd  631.  10. 

7Tp6(T(popo5  636.  30  ;  638.  29  ;  700.  21. 
TTpoaCOTTOU  672.  4. 

7TpoTucr(T€tv  636.  24;  638.  4  ;  706.  2o(?); 
721.  17. 

TTpoTepos  668.  8  ;  718.  6.  npor^pov  633.  9 ; 
634.7;  636.12;  666.4;  668.5;  673. 
j  5;  701.  4  ;  724.  6  ;  744.  10. 

I  TTpoTidevai  633.  37* 

!  TTpoTpiireiv  760.  18. 

!  7rp6(pa(Tis  717.  I. 

I  7rpo;^p€ta  630.  [12],  1 5. 

I  7rpo\o)p€iv  642.  7, 

1  7rpVTav€v(Tas^  TtpVTavlaj  TTpVTavii.  See  Index 

I 

77pcoTo/3oXor  707.  6. 

TTpwToST^por/jf  730.  4. 

TTpCOTOKaipla  678.  6. 

TTpWTOf  768.  3.  TT.  aTeyrj  701.  8,  9.  TT. 

635.  5*  645.  7*  TTp^rou  681, 

I  9»  ^4* 

TTvXdiu  641.  4* 
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TTVv6dvi(jBai  667.  3* 

TTV^lblOV  658.  lO. 

TTvpos  629.  II-I2;  631.  19;  639.  6,  8,  25, 
32;  640.  3,  19;  650.  20;  686.  9,  14; 
689.  17,  29,  32;  719.  13;  743.  6-8; 
745.  I,  &c. 

Trvpoa-Tropclv  628.  1 1  ;  629.  9. 

TTcuXfii^  634.  14;  696.  13;  698.  14;  699. 

13  ;  700.  13;  705.  14. 

TTcoXos  678.  10  ;  734.  i  (?),  9,  1 1. 

TTopapiQu  631.  25?  29  ]  673.  14. 

TTWy  773.  8. 

pa^Sov)(ia  626.  2  1. 

pa^8ovxo9  626.  9  J  750.  12. 
pic^  674.  5. 

pOL^lOV  i^povdiov^  757.  17* 
pvpr),  pvpiov.  Sec  Index  V 
pv(Tis  735.  I. 

p(x>vvvvaL.  eppcoao  (fp/jcocr^e^  661.  7  j  672.  20  j 

756.  12;  759.  10.  ippd^ddal  (re  (ypds^ 
€vxopat  642.  9  j  662.  22  ;  664.  14  ;  665. 
26;  666.  25;  668.  33;  671.  23;  678. 

27;  679.  29;  682.  15;  683.  30;  689. 

26;  757.  28;  760.  21  ;  761.  15;  762. 

14;  763.  12  ;  766.  16;  767.  25;  768. 

14;  769.  16;  770.  34;  773.39;  775. 
16  ;  776.  13 ;  777.  22. 

(TLl^dvLOV  729.  7* 

(Tay/oi'  773.  28. 

craiTLov  658.  I. 

(ra/c<oy  733.  2. 

(raKr(>y  ^?)  760.  9. 

craXdpLov  626.  1 9. 

aa7r(j)€lpiov  {oamvipiv^  739.  I,  7» 

o-(ipa>criy  692.  1 1. 

creavToO  767.  10;  771.  8. 
dfXlyvLov  655.  8,  9. 
aeplBaXii  655.  4,  6.  lO. 
af}K(t)pa  (^avKcopa^  720.  5. 

arjpa  680.  1 1 . 

dT]paiviLV  648.  53. 

(TT^padia  678.  28  ;  773.  40. 
dr}p€lov  635.  [9]  ;  683.  18. 
dTjpuQvVy  d€dr}p€icopai  750.  1 7  ;  751.  3  ;  752. 
3 ;  753.  5. 

drjpcpov  763.  3  ;  764.  9. 
dlKvdlOV  631.  25  (.^)» 
dnTTTLOV  733.  2. 


dlTLKOi  628.  14;  630.  [3];  636.  8;  637. 
30;  638.  [4],  [9],  [13],  21;  700.  16; 
704.  8,  12,  14;  719.  lO-ii;  724.  12. 
criroXcJyoy  669.  9. 

(Tiroy  653.  7;  660.  3;  668.  17;  671.  5; 
674.  18;  680.  18;  684.  19;  746.  2, 
&c. ;  776.  7. 
dKa\idp<iS  692.  18. 
dKuXpds  631.  12. 
dKanreiv  732.  5. 
dKacjirjTos  631.  10;  692.  13. 
dK€V09  638.  5  ;  731.  17. 
dKOnCLV  773.  13. 
dKOVT\loV  657.  3. 
dKvWdv  669.  13. 
dpr)KT<j^  735.  3. 

dpvpvaia  {j=z  dpvppa?^  739.  6. 

(rciXtov  742.  6. 
doXvxi^  Q)  770.  14. 
dos^  ol  dol  631.  30. 
doviiolSaWov  (corrupt  ?)  730.  3. 
dnaOiop  751.  2  ;  771.  4,  9. 
d7T€lp€iv  685.  19,  21  ;  686.  9,  ii  ;  687.  18; 
689.  14. 

dneppa  628.  15  >  629.  [14];  630.  5;  745. 

13.  29. 

dTTop^r]  650.  17  ;  732.  ii  ;  744.  3. 
dTTopa  628.  14. 
dTTopipo^  635.  6. 

dTTOpOS  661.  6. 

d7Tovdd^€Lv  765.  8;  777.  8. 
dTa^Xdpiop  676.  38. 
dTciSpo^  645.  7* 
dTGTTjp  765.  I  2. 
dTaTKOvdplOS  651.  19. 
crreyeti^  775.  lO. 
dT€yr]  701.  8,  9. 

(rrep6(3y  629.  II  — 12;  639.  6,  8. 
dripvov  664.  7* 
dTefPapiKa  659.  I  (.^),  I30. 
dTtcpapn^  642.  14,  45. 

dT€Cf)aPCdTlKCl  652  {a).  4  ;  (d).  4. 
dTTjplop  740.  5. 

dTLxdpiop  684.  4,  8;  741.  2,  16,  21  ;  775. 

14. 

dToXuTa,  parpdyva  d.  705.  3. 

OTOpy^  766.  3. 

<TTpareue(r^at  666.  5. 

dTparrjyrjdaSf  drpaTrjyds,  ScC  Index  VII. 
dTpaTiccTciptop  657.  I,  10,  16. 
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(TTpaTl(i)TT)S  650  (^z).  7  y  705.  I. 
aTpo^tXos  704.  II. 
arpcdpaTiou  645,  9* 
o'Tpwa'Ls  631.  27. 
avyypa(f)T)  644.  15?  18  J  762.  9. 

(7V‘yK€to‘^at  642.  ^6. 

(ruyKopi^€LP  734.  13. 

(TVyKOTTr}  654.  6. 

avyKvpiiv  648.  31  ;  699.  7  j  703.  13. 
(JV^T]T€lv  673.  20. 
avKCdpa,  See  (T^KCopa. 

avKOP  631.  24. 

(TvXKay)((iP€iP  637.  [15]}  17* 
o-uAXoyj;  631.  9  ;  632.  12. 

(rvp(SdW€Lp  668.  4  ;  669.  8. 
avp^Los  642.  30;  645.  5,  16  ;  670.  23,  28, 
31  ;  681.  27 ;  772.  2. 
aup^oXf^oLOP  ?)  648.  ']6, 

(TL'p.SoXtKa  650  (<7).  5* 

dvp^ovXcvdp  762.  II. 

dvpptaOovp  637.  30. 
avp'napariBipai  649.  lO,  &C. 
avpiras  734.  3. 

crvpTrXTjpaxns  626.  i6j  630.  i6j  713.  14* 
avptpopop  676.  25. 

O-l}p(j)VT0S  631.  31. 

(Tvp(p<op€ip  634.  [9];  636.  15;  672.  17  i 
696-9;  697.  13;  698.  [10];  699.  8; 
700.  5;  701.  13;  702.  2;  705.  8; 
707.  7. 

(TVp(p(DP0S  637.  [lo]?  24. 

(7vpdy€ip  701.  18. 
o-vpayopadTiKos  669.  7* 
avpaycopidT^s  676.  36. 

<Tvi/at^ecr^ai  669.  1 5. 

(TVpdXXaypa  626.  21. 
o-vz/oAXa^t?  644.  19. 

(TVPaXXdcr(T€tp  626.  8. 
avpdccris  737.  23. 

(TVP€P0VP  697.  9  ;  701.  5. 

(TVP€^€p^€(T6at  764.  6. 

(TUreuSoKetz^  644.  27. 

(rvp€vb6KTj(TLs  638.  31. 

(TVP^b€(T6ai  663.  4. 

(jvp7)6r)s  692.  II,  22  (.?). 

(TvpLaTdpaL  634.  [3J;  642.  15,  46  ;  701.  8. 
691.  3. 

avPoiKohopkiP  648.  60. 

(TvpoXos  645.  12. 

(jvvTdauup  639.  io(?). 


(TVPTiKuP  674.  6. 

(ri;i/rt^€z^ai  627.  14;  631.  17;  668.  12,  15* 
avPTiprja-is  764.  7* 

(jvpToprj  692.  12,  15. 

trvpTvy^dpeiP  672.  17. 

(rvaradis  768.  9. 
avardryj^  627.  5* 

(TVCTTariKOP  634.  [3],  [14],  20. 

acpatpos  727.  15* 

(T^obpa  680.  13. 
a-(f)payt^(ip  677.  7* 

(T(j)payh  721.  13. 

(T(pvpiop  658.  6. 

675.  2  (.^). 

635.  7« 

(Tdi^€(T6ai  664.  2. 

(Td>pa  638.  5,  &c. ;  690.  9 ;  738.  3,  &c. 
O’copaTLO'pus  726.  4,  6. 

(T(0T7]p[a  666.  19  ;  766.  9* 

(T(o  .  tK(  )  727.  2,  5,  18. 
cr(  )  731.  8. 

rnXai/Toy.  See  Index  X  (a),  {b), 
rdXapos  673.  26. 

Tapciop  633.  29  (?))  650(^7).  4* 
rants'  670.  9. 

TaTTTjTlOP  728.  6. 
rapaiKdpLO^  765.  2,  21,  30. 

TapaiKovcfiiKos  705.  6. 
ra;^a  679.  1 4  ;  760.  17* 
ra;(ea)S“  677.  7* 

rdxos  665.  18;  767.  21;  770.  20. 
re,  ecpi*  re  638.  I  4. 

TfKPiop  766.  14. 

T€KPOP  637.  7  ;  638.  2;  642.  5,  20,  23,  31, 
38,  50;  659.  7  (.?);  670.  21,  26;  678. 
21-2  ;  682.  II  ;  714.  3  ;  765.  20;  768. 
2  ;  769.  13. 

T€KT(0P  674.  13. 

reXeTr.  631.  22;  632.  14;  636.  27;  638. 
[14],  28;  695.  21;  700.18;  704.  14; 
767.  12. 

reXeapa.  See  Index  XL 
reXeuraz/  638.  3  ;  644.  7  j  721.  14* 
re'Xos  694.  23  ;  764.  23.  Cf.  Index  XI. 
reX(  )  727.  9. 

re^raproz/)  655.  II,  12  ;  729.  2. 

TeTpdnoSop  638.  5» 

TCTpaaad^  704.  [20J  1  717.  4* 

T€Tpd)^oXop,  See  Index  X 
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Tf'xt'i?  647.  13,  24,  44. 

TTjptir  630.  i8  ;  757.  23. 

Tidfvat  674.  8.  TiOarBai  644.  1 1  j  716.  1 1  j 
721.  7. 

TiXfios  631.  9;  692.  10. 

Ti/iri  633.  18,  21;  634.  [9],  12,  26;  639. 
5,  1 2  ;  665.  2 1  ;  668.  1 6  ;  684.  1 7  ;  694. 
29  ;  696.  9,  22  ;  697.  14,  43  ;  698.  10 ; 
699.  8;  700.  5;  701.  13;  702.  [2]  ; 
705.  8,  25;  707.  7;  708.  ii,  24;  720. 
4;  728.  6,  16;  731.  12;  733.  i,  2,  12; 
739.  7-9;  751.  2;  753.  2;  760.  7,  ii. 
TtfiiaTaTos  663.  2;  667.  I  673.  2;  676.  2; 

758.  2;  766.  I  ;  771.  2. 

Tis  667.  4  ;  678.  15  ;  766.  10 ;  767.  18. 
ns  628.  21,  [22]  ;  630.  I3(.^)  ;  638.  7,  13, 
30;  642.  7,  40;  644.  18,  21  ;  647.  40; 

677.15;  678.  [18];  679.15;  680.  15- 

16;  681.  5;  684.  23;  689.  24;  697. 
33;  707.  15;  717.  6;  757.  lo;  765. 
22  ;  777.  [17]. 

Tojofror  706.  [18J;  707.  14. 

roVos*  641.  15;  648.  69;  701.  18-19;  711. 

14;  715.  II,  25;  724.  22,  25. 

Tofios  725.  18. 

TOTToOeala  637.  l6,  26;  704.  9. 
roVos  630.  5  ;  634.  [7].  [9],  24,  29  ;  638. 
[4].  8,  [13],  21  ;  648.  50,  64;  676.  10; 
687.  9,  10,  17,  20  ;  692.  11,13,  15 ;  695. 
15,  17.  22,  27;  696.  [9];  698.  7.  [ii]> 
J5>  [30]:  699.  6,  9,  14;  700.4;  701. 
7  ;  702.  3,  7  ;  704.  5,  7  ;  745.  int.,  4,  &c. 
Cr.  Inde.x  V  (d). 

TOdOVTOS  775.  6. 
rovTfcm  627.  I2. 

TpdyrjfjLa  759.  7. 

TpoTTffa,  drjfjioala  r.  633.  23  ;  642.  31 ;  659. 

5.  IdldiTlKj)  T.  639.  5;  30* 

TpaTT^^lOU  645.  10. 

TpajreC^Tijs  650.  7,  25  ;  650  (rt').  3. 

Tpeipeip  647.  16. 

TptaKus  773.  6. 

•  Tptl^aKos  645.  9,  10. 

rpto-crof  634.  I  ;  696.  18;  698.  23;  700. 
24;718.  [9]._ 

TplTO^  768.  3.  TpLTOV  640.  7* 

Tpidi^oXov.  See  Index  X  (<^). 

TpoTTos  628.  22  ;  638.  [16]  ;  639.  17  645. 

[13];  698.  [22];  699.  17,  [21  ;  702. 
10  ;  704.  16,  18  ;  716.  16;  766.  1 1. 


Tpo(f)€ia  717.  I,  3. 

Tpoip^  687.  12  (Tpocf)^  Alyd)v). 

Tpvyrj  692.  2  I. 

Tpvdivo^Q)  674.  5* 

Tvyxdpeiv  642.  1 6,  25,*  663.  12. 

TvXelop  (^rvpiop'j  645.  9. 

TvpoiXiTiKT]  759.  8;  760.  14. 

TVplPOS  (TvplPO^?)  739.  4. 

TV  plop  684  verso. 

Tvpo'j  656.  15;  673.  23;  776.  ii. 

vdXipos  740.  13. 
vy€ia  757.  21  ;  774.  8. 
vytaipeip  672.  2  ;  677.  2  ;  678.  3;  680.  4  ; 
683.  6,  26;  757.  4;  758.  3;  759.  3; 
769.  3 ;  770.  5 ;  774.  6. 
vypoi  753.  3. 
vhpo(f)vXaK(a  700.  17. 

627.  8  ;  631.  3,  35 ;  636.  9  ;  644.  7  ; 
648.  16;  665.  17;  674.  i;  676.  34; 
679.  17;  683.  18;  684.  i;  696.  i; 
697.  47;  703.  4,  7;  721.  18;  724.  29; 
765.  19;  767.  9;  768.  16;  770.  30. 
vXt]  674.  4. 

v7raKov€tp  667.  8,  II. 

VTvapTdp  630.  15* 

vndpx^ip  629.  7  ;  630.  3  ;  631.  6  ;  634.  [5]  ; 
635.  [5],  [8];  636.  6;  637.  12,  [16.?], 
19,  25,  [26?];  639.  15;  640-9;  641. 
16  ;  642.  30,  32,  51,  54  ;  648.  5,  23,  27, 
59 ;  649.  16 ;  685.  8  ;  686.  7  ;  687.  8  ; 
688.  9  ;  689.  10  ;  691.  6  ;  692.  6  ;  694. 
II  ;  696.  5;  697.  7;  698.  4;  699.  4; 
700.  II ;  706.  12  ;  711.  17;  724.  2,  19; 
725.  4. 

vnartLa,  See  Index  II. 
vTTcp^dXXcip  633.  5* 
vnep^oXiop  633.  19,  2  1,  29  (?). 

V7T€pTJ(PaP€7p  676.  16. 
vnepScdiT  711.  II. 
vTTfpTriTrren^  640.  6;  711.  1 3. 
vncpTiBeo-Bai  764.  8. 
vTrrjpea'ia  630.  7* 

VTTtjpere^p  676.  37. 

VTTTJpCTTJS  659.  125. 
v7TL(rxp(i(T6ai  633.  7?  ^7  >  665.  9. 
v7r6^XT]Tos  630.  9. 
vnoyeiopyos:  661.  4,  7. 

vTToypdcfx IP  637.  fill,  16,  25-6;  642.  27; 
645.  14. 
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v7roypa(f)T]  634.  I. 

v7rod€\€€r6aL  643.  12. 

vttoB^ktj  648.  [70];  666.  18  ;  701.  15. 

v7roK€i(T^ai  634.  3. 

vTToXftTTdt^  653.  II  ;  731.  25. 

vTToh^via  736.  5* 
vTToKoyiiv  628.  [23]. 

woXoyor  714,  [7J. 

VTToXoiTTOS  645.  8  ;  713.  16, 

VTToXv^VtOV  645.  10. 

vTTQfjLprjiJLa  636.  [5]  ;  648.  75,  91-2  ;  649.  5, 
&c. ;  725.  20. 

vTTopvrjpaTKTpoi  645.  3 ;  664.  3,  9,  10. 
V7rofivi]p.aroypa<f)os  645.  3. 

VTTOPoelaOai  680.  I  4. 
v7roTa(Tcr€Lv  634.  [3]. 

VTTOvpyia  631.  1 1. 

vnox^Lpio^  642.  5,  20,  38,  50  ;  706.  6. 
V(TT€p(lp  678.  5. 
vcrT€pov  667.  9. 
v(p{aapa?)  737.  21. 

<f>a^aTdpiop  657.  6. 

(jyaipfaOaL  626.  4,  1 6,  1 9. 

(f)aip(^T]s  737.  9,  15. 

(paKrj  689.  18,  29,  33. 

(f>aKiapiop  684.  6,  10;  741.  18,  25. 30  (0- 
(paKos  628.  12,  17. 

(^apiXia  712.  3. 

(pauai  667.  II. 

(papcpos  662.  16  ;  764.  12. 

(pdppaKOP  727.  7>  32. 
cpaa^Xiop  656.  8. 

(pd(ns  677.  8. 

(paTPT]  734.  ii. 

(jiavXos  768.  8. 

(pf'pup  642.  38 ;  678.  15-1 7  ;  679.  14  ;  692. 
2  5(?);  731.  3;  744.  ii(.?);  760.  15, 
19  ;  772.  4. 

(f)6dp€ip  666.  3. 

(piXclp  676.  39  ;  757.  7?  27. 

<piXos  657.  14;  663.  4  ;  665.  ii,  21  ;  672. 
ry  j  773.  37  (0*  Trpwrot  cpiXoL  635.  5* 
(piXTaTOi  662.  7,  15,  22;  680.  2  ;  759.  i  ; 
766.  [16],  19. 
cj)Xdyipos  739.  5* 

692.  1 7. 

(jf)oi3of  642.  17;  668.  19. 
cpoipiKipos  658.  I. 

(poLPiKiop  656.  12. 
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(Polpi^  631.  21-2  ;  632.  10,  16 ;  675.  5,  6  ; 

744.  3,  5,  6,  8. 

<pdp€Tpop  731.  18;  773.  22. 

(PopoXoyia  653.  6. 

^dpos  630.  16,  19  ;  632.  15,  20;  646.  10, 
27,  57  ;  669.  15 ;  685.  13,22;  686.  13  ; 
687.  24;  688.  [14];  691.  10;  719.8; 
743.  4,  65  II ;  748.  12. 

(PopTtop  648.  60. 
ipp€ap  678.  31  ;  694.  14. 

(f)popTi(TTT]i  674.  II  ;  685.  2. 

<f)vXaKia  627.  12. 

(PvXa^  650.  1 2. 

(PvXdaaeLP  692.  2  2. 
cf)vX^  627.  7  5  642.  43. 
cpvXXoXoyia  631.  13  ;  692.  20. 

(jjvXXop  631.  10  ;  692.  12,  19  ;  743.  3,  10. 
(j)vpdp  692.  21. 

(pvTop  764.  18. 

xaipfw  626.  7  ;  634.  5  ;  636.  4  ;  638.  3  ; 
639.  3  ;  642.  i  ;  643.  5  ;  645.  5  ;  646. 
8,  25  ;  661.  2  ;  662.  7  ;  663.  2  ;  664. 
i;  665.  3;  666.  i;  667.  i;  668.  2; 
669.  I  ;  670.  2  ;  671.  2;  672.  2  ;  673. 
2  ;  674,  I  ;  675.  i  ;  676.  3,  23  ;  677.  i ; 
678.  I  ;  679,  2  ;  681.  3;  682.  2  ;  683. 
3;  696.  4;  697.  6;  698.  2;  699.  3; 
703.  5 ;  707.  4 ;  708.  6 ;  711.  3  *,  712. 
5;  713.4;  714.5;  715.8;  718.  [2],  21; 
719.  6;  720.3;  721.6;  750.  3  ;  751. 
[i];  752.  i;  753.  i ;  756.  2;  757.  2; 
758.  2  ;  759.  2  ;  761.  2  ;  762.  2  ;  763. 
2  ;  764.  3  ;  765.  2  ;  766.  2  ;  768.  2  ; 
769.  2  ;  770.  4  ;  771.  2  ;  772.  i ;  773. 
2;  774.  3;  775.  2;  777.  2. 

676.  4. 

XaXdBpiop  658.  3. 
xaXKfiop  648.  62. 
xdXKipo^  670.  II,  13. 

XaXKiop  658.  13. 

XaXKoKpoTOP  657.  I,  15. 
xaXKosj  ;^aAKovs‘.  Sec  Index  X 
xaptf  627.  16;  664.  12;  672.  6,  19.  x^P^^ 

634.  22  ;  668.  4;  683.  18;  773.  12. 
Xapxdipiov  765.  26. 

X^'^pT^^  654.  4,  5  ;  727.  20. 

X^ip^pipoi  631.  25. 

X€ipd>p  681.  1 8. 

X^ip  639.  21  ;  641.  19 ;  765.  22  ;  773.  30. 
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ava  743.  2j  [8j.  dia  x^^p^s  634.  [i  sj  ? 
636.  19;  645.  8;  696.  ii;  697.  17; 
698.  12;  699.  II  ;  700.  9;  702.  5; 
705.  10  ;  708.  14;  710.  15  ;  712.  [6]. 
XcifuaTiKov  650.  8,  26  j  650  {a).  4. 
X€Lpoypa<pLa  650.  15,  32;  650(^7).  6;  651. 
10. 

X€Lp6ypa(f)ou  639.  32;  645.  7?  049.  [14]? 

711.  [18]  ;  715.  9  ;  724.  21,  24,  27,  32. 
XfLporovc'ii^  642.  1 8. 

X^ipoTovrfpa  642.  1 6. 

X^ipft^vd^ui  647.  44. 

XfpiKos  692.  5. 

X^pfTos  744.  8,  10. 

Xircov  679.  6,  8,  24. 

X^(op6s  631.  22  ;  646.  12  ;  743.  6. 

XOprjyetv  630.  8. 

Xoprjyla  642.  8. 

XopTo6r)Kt]  734.  ii. 

XOpTOTTaTTJTOS  734.  4,  15. 

xdpTos  671.  1 3  ;  686.  lo-i  i  ;  687.  24  ;  719. 

14  ;  731.  1 2  ;  760.  1 2. 

XOpT6(T7r€ppoV  734.  14. 

Xovu  674.  8. 

Xo€9  631.  15,  28  ;  732.  4,  8  ;  758.  10. 

XoOj  (measurt^)  672.  4. 

Xpdu  (xpwai)  773.  30. 

XP^ia  627.  1 1  ;  665.  10  ;  683.  1 7  ;  712.  [7]  ; 

769.  7  ;  770.  23. 

Xp€iaidr}9  664.  9. 

Xp((oaT€iv  680.  16. 

Xp/iC^Lu  767.  14;  769.  8;  774.  8  ;  776.  7. 
xpniiari^uv  634.  2,  4,  [5?];  637.  4,  7  ;  642. 
')5)12,[2o];  643.3,4;  644.14;  687. 
.3;  690.  20;  691.  1;  699.  3;  713.  4; 
714.  3  ;  718.  15. 

XpruKtriafios  648.  35-6 ;  649.  [10],  &c. ;  706. 

14,  20(?);  724.  5;  725.  4. 

Xp^adai  {^xp»<^6ai)  630.  9;  634.  [  1 5];  638. 
22,  24;  641.  3,  9  ;  666.  10;  675.  15; 
694.  18;  695.  27;  696.  [14];  697.  21  ; 
698.  16;  699.  13;  700.  12;  702.  [7]  ; 
704.  13  ;  705.  14. 

Xpf](Tipos  767.  13. 

XPW^s  648.  51  ;  665.  12;  711.  6. 

Xpr](JTi]pLov  634.  [6],  [9]  ;  637.  29  ;  641.  6  ; 
648.  30  ;  694.  14  ;  699.  6,  9,  14  ;  700. 
2  ;  701.  1 1  ;  724.  4,  20;  725.  9. 

Xp^ros  663.  1 1  ;  664.  15  ;  753.  2  ;  759.  9. 
XpUiv  665.  5*  XP^^^  665.  16. 


Xpduos  627.  10,  17  j  630.  1 7  j  631.  31  ;  634. 
[5J;  635.  [10];  636.  6;  638.  20,  22; 
640.  7;  641.  8,  15,  17  ;  642.  14,45,48; 
644.  16;  645.  12;  647.  13,  43;  671. 
24;  682.  18;  689.9;  693.6;  694.  8, 
20,  24;  695.  23,  28;  696.5;  697.7; 
698.  3;  699.  4;  703.  6;  705.  4;  711. 
13;  754.  [12.?];  770.35;  775.  17  ;  776. 
14. 

Xpv(t6s.  See  Index  X((5). 

X^pa  674.  7  ;  700.  17  ;  734.  14. 
xdipo^  626.  9  t  627.  19. 

Xfj^p^lv  631.  16. 

XOiiptC^tv  673.  4. 

X(opiou  631.  26;  632.  II ;  674.  16  ;  735. 

2,  6. 

Xoipis  630.  16  ;  637.  7  j  638.  2  ;  644.  22  ; 
685.  12,  22 ;  689.  15,  33  ;  692.  5 ;  711. 
1 1  ;  714.  3. 

631.  I  5* 

xj/aXioi^  632.  12. 

yjiiXos  ToTTos  634.  [7],  [9],  24,  29  ;  638.  [4], 
8,  [13],  21;  648.  64;  696.  8;  698.  7, 
[11],  15,  [30];  699.  6,  9,  14;  700.  4; 
702.  2,  6  ;  704.  5. 

\//-a)K(roV?)  727.  8. 
yfiayplou  656.  20. 

777.  1 8. 
dipds  768.  9  (?). 

u>v€ia6aL  648.  4  ;  700.  2 1 ;  703.  6 ;  705.  4  ; 
706.  18. 

633.  7  5  709.  5* 
corw  674.  3. 

&pa  755.  5  ;  773.  23,  32. 
a)s  626.  26  ;  628.  3  ;  629.  2  ;  631.  33,  38  ; 
634.  2-[5j,  [15];  635.  ["2];  636.  43; 
637.  4,  i5>  20,  23;  638.  [5 J,  6,  [2  2]-4, 
38;  641.12;  642.  I,  [5],  12,  [20];  643. 

3,  4,  8,  23;  644.  2  ;  645.  19  ;  648.  7, 
12;  649.  3,  &c. ;  650.  21 ;  653.7;  6^^. 
9 ;  664.  12  ;  666.  5  ;  669.  2  ;  673.  22  ; 
676.  19;  677.  6;  689.  32,  51;  690. 
20  ;  691.  I  ;  694.  31,  43  ;  695.  29,  30  ; 
696.  13-14,  23;  697.  20,  22,  45  ;  698. 
[«5]>  «7;  699.  3,  14-15;  700.  12;  702. 
8;  704.  13;  705.  14,  26;  706.  6-1 1, 
20;  707.  28  (o);  708.  24;  709.  7; 
713.  4  ;  715.  26  ;  716.  27  ;  718. 15  ;  725. 
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5,  9;  733.  I,  13;  734.  8,  14;  743.  4, 
II  ;  748.  I,  3,  5  ;  765.  20;  767.  9,  10; 
768.  7  ;  770.  i3(?);  774.  14. 

Ss  766.  7. 
wtrauTo)?  631.  20. 

773.  24  (?). 

CO  ore  628.  10;  629.  8;  633.  [20];  642. 
27;  643.  6;  659.  122;  666.  18;  669. 


12;  672.  5,  6;  679.  15;  685.  11,20; 
686.  8;  687.  16;  689.  13;  691.  9; 
715.  15  ;  743.  6. 
oiTiou  658.  13. 

]€ippo[i]  741.  13. 

[.  .  .  .]tIkiov  741.  11-12. 

[ . ]coros  699.  6. 


XIII.  SUBJECTS  DISCUSSED  IN  THE  INTRODUCTIONS  AND 

NOTES. 

{T/ie  numbers  refer  to  pages,) 


ahlaqiieatio  21. 
abstracts  of  contracts  81. 
Abundantius,  consul  162. 
address  of  a  letter  139. 
agoranomus  65,  70. 
Alexandria  115,  142-3,  160. 
Antinoopolite  demes  159. 
Antipera  Pela  49-50,  112. 
Aphrodision  80. 
Aphroditopolite  nome  176. 
Artapatou  49. 
athletes  72,  i8i. 

Aurelian  32,  34. 

banks,  private  and  public  56, 
59,  60, 

Caesarion  10,  39. 
catoecic  holdings  7-8. 
centurio  princeps  48,  162. 
cessions  of  land  39,  42. 

cessio  honortini  66. 
Christian  letters  187. 

Chusis  49. 

Claudia  Isidora  ii,  13-14, 

35- 

Claudius  II  77,  153-4. 
Cleopatra  VI  8-10,  39. 
Constans  29. 

Constantine  I  i,  2 7-8,  30, 
179. 

Constantins  I  27,  29-30, 
178-9. 


(a)  English  and  Latin. 

Constantins  II  28,  30,  151. 
Constantins  Callus  29. 

Coptos  123. 

Cornelius  Valerianus  89. 
crown-tax  104-6. 
curator  48. 

Cynopolite  nome  160. 

Decius  44. 

(telega  do  114. 

demes  at  Antinoopolis  159. 
denarii  and  drachmae  loi. 
deputy-prytanis  116-17. 
divisions  of  property  45,  50. 

eras  of  Oxyrhynchus  25,  27- 
30, 178-9- 

exuberantia  114-15. 

gold_74,  97-8. 

Gratian  28. 
guardianship  48,  76. 

Hermopolite  toparchies  106. 
horse,  greeting  to  a  186. 

Ibion  Chuseos  49. 

Ibion  .  .  1(  )  1 13-14- 

indictions  27-8. 
interest,  rates  of  87,  161. 

Julian  29,  151. 


land-survey  174-5. 
land-tenure  7-8,  lo-ii. 
leases  of  garden-land  15,  25. 
Leontopolis  =  Alexandria 
115- 

liturgies  3,  5. 

loans  of  corn  61  ;  loans  with 
right  of  habitation  63. 
loaves  175. 
looms  159. 

Macedonians  7. 

Magnentius  30. 
measures  62-3,  175. 
mistakes  in  dates  29,  30. 
monogram  185. 
mortgage  34,  156. 

IMursa,  battle  of  29,  30. 
Mussius  Aemilianus  45. 

Oasis,  Small  13. 
occatio  21. 
optio  familiae  162. 
Oxyrhynchite  toparchies  106, 
177. 

PaYmis  10. 
pampinatio  22. 

Pasko  49,  167. 

patria  potest  as  69,  70. 

Philippi  44. 

poll-tax  180. 

priest  of  Alexander  166. 
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prhmpUarhis  4  8 . 
princeps  48. 

Probus  25,  55. 

Ptolemaic  papyri  5-6. 
Ptolemy  XV  8-10. 

Ptolemy  XVI  10, 
putaiio  20. 

recruiting  121. 
recto  blank  171,  177,  181. 
reeds  in  vineyards  19-20. 
regnal  years  in  the  fourth 
century  27-9. 
representation  65. 


tiyKa^iafius  20, 

ay  piKOS  134. 
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EGYPT  EXPLORATION  SOCIETY 


GRAECO-ROMAN  MEMOIRS. 

'J^HE  EGYPT  EXPLORATION  SOCIETY^  as  recenily  reconsiituied  and  renamed, 
proposes  to  continue  ivith  hut  slight  modifications  the  work  of  the  Egypt  Exploration  Fund, 
ivhich  was  founded  in  1882  to  conduct  archaeological  researches  in  Egypt,  In  1897  a  special 
department,  called  the  Graeco- Roman  Branch,  was  initiated  for  the  discovery  and  publication 
of  remains  of  classical  antiquity  and  early  Christianity  in  Egypt,  The  volumes  published  by 
the  Graeco-Roman  Branch  are  to  be  continued  under  the  name  of  Graeco-Roman  IMemoirs,  It 
is  intended  that  they  shall  appear  annually,  as  heretofore,  under  the  editorship  ^Profs.  Grenfell 
and  Hunt.  Each  ivill  consist  of  2^0  quarto  pages  or  more,  ivith  facsimile  plates  of  the  more 
important  papyri. 

All  persons  interested  in  the  promotion  of  the  Society  s  objects  are  eligible  for  election  as 
Members,  An  entrance  fee  of  £i  liS.  is  payable  on  election,  and  an  annual  subscription  of 
£2  2s.  is  due  annually  on  January  i.  Members  have  the  right  of  attendance  and  voting  at  all 
meetings,  and  may  introduce  friends  to  the  Lectures  and  Exhibitions  of  the  Society,  and  have 
access  to  the  Library  noiv  in  course  of  formation  at  the  Society  s  Rooms. 

The  Journal  of  Egyptian  Archaeology  or,  if  preferred,  a  Graeco-Roman  Alemoir  is 
presented  gratis  to  all  Members,  and  other  publications  may  be  purchased  by  them  at  a  siihstan- 
tial  discount.  Full  particulars  maybe  obtained  from  the  Secretaiy,  13  Tavistock  Square, 
London,  W.C.  i,  or  from  the  Secretary  of  the  American  Branch,  503  Tremont  Temple,  Boston, 
Mass,,  U.S.A, 

• 

PUBLICATIONS  OF  THE  EGYPT  EXPLORATION  SOCIETY. 


EXCAVATION  MEMOIRS. 

I.  THE  STORE  CITY  OF  PITHOM  AND  THE  ROUTE  OF  THE  EXODUS. 

By  Edouard  Naville.  Thirteen  Plates  and  Plans.  {Fourth  and  Revised  Edition, 
18S8.)  255-. 

II.  TANIS,  Part  I.  By  W.  M.  Flinders  Petrie.  Eighteen  Plates  and  two  Plans. 

{Second  Edition,  2^s, 

HI.  NAUKRATIS,  Part  I.  By  W.  M.  Flinders  Petrie.  With  Chapters  by  Cecil 
Smith,  Ernest  A.  Gardner,  and  IIarclay  V.  Head.  Forty-four  Plates  and  Plans.  {Seconii 
Edition,  1SS8.)  25J. 

IV.  GOSHEN  AND  THE  SHRINE  OF  SAFT-EL-HENNEH.  By  Edouard 

Naville.  Eleven  Plates  and  Plans.  {Second  Edition,  2^s. 

V.  TANIS,  Part  II;  including  TELL  DEFENNEII  (The  Biblical  ‘Tahpanhes’) 

and  TELL  NEBESIIEII.  liy  W.  M.  Flinders  Petrie,  F.  Ll.  Griffith,  and  A.  .S. 
Murray.  Fifty-one  Plates  and  Plans.  18SS.  {Out  of  print,') 

VI.  NAUKRATIS,  Part  II.  By  PIrnest  A,  Gardner  and  F.  Ll.  Griffith.  Twenty- 

four  Plates  and  Plans.  1 888.  {Out  of  print,) 

vn.  THE  CITY  OF  ONIAS  AND  THE  IMOUND  OF  Tlffi  JEW.  The 

Antiquities  of  Tell-el-Yahudiyeh.  By  P2i)OUAR1>  Naville  and  F .  Ll,  Griffith.  Twenty- 
six  Plates  and  Plans.  1890.  ii^s. 


VIII.  BUBASTIS.  By  Edouard  Naville.  Fifty-four  Plates.  {Second  Edition, 
1S91.)  25J. 

IX.  TWO  HIEROGLYPHIC  PAPYRI  FROM  TANIS.  Containing  THE  SIGN 
PAPYRUS  (a  Syllabary).  By  F.  Ll.  Griffith.  THE  GEOGRAPHICAL  PAPYRUS 
(an  Almanac).  By  W.  M.  Flinders  Petrie.  With  Remarks  by  Heinrich  Brugsch. 
]  SS9.  {Oi(^  of  print i) 

X.  THE  FESTIVAL  HALL  OF  OSORKON  II  (BUBASTIS).  By  Edouard 
Naville.  Thirty-nine  Plates.  1S92.  25^. 

XL  AHNAS  EL  MEDINEH.  By  Edouard  Naville.  Eighteen  Plates.  And 
THE  TOMB  OF  PAHERI  AT  EL  KAB.  By  J.  J.  Tylor  and  F.  Ll.  Griffith. 
Ten  Plates.  1894.  25.?. 

XII.  DEIR  EL  BAHARI,  Introductory.  By  Edouard  Naville.  Fifteen  Plates 
and  Plans.  1S94.  2^s. 

XIII.  DEIR  EL  BAHARI,  Part  I.  By  Edouard  Naville.  Plates  I-XXIV  (three 

coloured)  with  Description.  Royal  folio.  1895.  305. 

XIV.  DEIR  EL  BAHARI,  Part  II.  By  Edouard  Naville.  Plates  XXV-LV  (two 

coloured)  with  Description.  Royal  folio.  1897-  30J. 

XV.  DESHASHEH.  By  W.  ]\L  Flinders  Petrie.  Photogravure  and  other  Plates. 

1 898.  2  55. 

XVI.  DEIR  EL  BAHARI,  Part  III.  By  Edouard  Naville.  Plates  LVI-LXXXVI 

(two  coloured)  with  Description.  Royal  folio.  1898.  30^. 

XVII.  DENDEREH.  By  W.  IM.  Flinders  Petrie.  Thirty-eight  Plates.  1900. 

2^s,  (Extra  Plates  of  Inscriptions.  Forty  Plates.  10^.) 

XVIII.  ROYAL  TOMBS  OF  THE  FIRST  DYNASTY.  By  W.  M.  Flinders  Petrie. 

Sixty-eight  Plates.  1900.  25^. 

XIX.  DEIR  EL  BAHARI,  Part^  IV.  By  Edouard  Naville.  Plates  LXXXVII- 

CXVHI  (two  coloured)  with  Description.  Royal  folio.  1901.  305. 

XX.  DIOSPOLIS  PARVA.  By  W.  M.  Flinders  Petrie.  Forty-nine  Plates. 

1901.  Out  of  print  i) 

XXL  THE  ROYAL  TOMBS  OF  THE  EARLIEST  DYNASTIES,  Part  II. 

By  W.  M.  Flinders  Petrie.  Sixty-three  Plates.  1901.  25.r.  (Thirty-five  extra 

Plates,  105.) 

XXII.  ABYDOS,  Part  1.  By  W.  M.  F.  Petrie.  Eighty-one  Plates.  1902.  2^s, 

XXIII.  EL  AMRAH  AND  ABYDOS.  By  D.  Randall-MacIver,  A,  C.  Mace,  and 
F.  Ll.  Griffith.  Sixty  Plates.  1902.  255. 

XXIV.  ABYDOS,  Part  II.  By  W.  IM.  F.  Petrie.  Sixty-four  Plates.  1903.  25^. 
XXV.  ABYDOS,  Part  III.  By  C.  T.  Currelly,  E.  R.  Ayrton,  and  A.  E.  P. 

We  I  GALL,  &c.  Sixty-one  Plates.  1904.  255. 

XXVI.  EHNASYA.  By  W.  M.  Flinders  Petrie.  Forty-three  Plates.  1905.  25^. 

(ROMAN  EHNASYA.  Thirty-two  extra  Plates,  ioj.) 

XXVII.  DEIR  EL  BAHARI,  Part  V.  By  Edouard  Naville.  Plates  CXIX-CL  with 

Description.  Royal  folio.  1906.  30J. 

XXVIII.  THE  ELEVENTH  DYNASTY  TEMPLE  AT  DEIR  EL  BAHARI,  Part  I. 

By  Edouard  Naville  and  H.  R.  Hall.  Thirtv-one  Plates.  1907.  {Ont  of  print,) 

XXIX.  DEIR  EL  BAHARI,  Part  VI.  By  Edouard  Naville.  Plates  CLI-CLXXIV 

(one  coloured)  with  Description.  Royal  folio.  1908,  305. 

XXX.  THE  ELEVENTPI  DYNASTY  TEMPLE  AT  DEIR  EL  BAHARI,  Part  II. 

By  Edouard  Naville.  Twenty-four  Plates.  1910.  255. 

XXXI.  PRE-DYNASTIC  CEIMETERY  AT  EL  MAHASNA.  By  E.  R.  Ayrton 

and  W.  L.  S.  Loat.  1911.  255. 

XXXII.  THE  ELEVENTH  DYNASTY  TEMPLE  AT  DEIR  EL  BAHARI,  Part  III. 

By  Edouard  Naville,  II.  R.  Hall,  and  C.  T.  Currelly.  Thirty-six  Plates.  1913.  255. 
XXXIII.  CEME'PERIES  OF  ABYDOS,  Part  1.  By  Edouard  Naville,  T.  E.  Peet, 

and  H.  K.  Hall.  1914.  255. 

XXXIV.  CEMETERIES  OF  ABYDOS,  Part  II.  By  T.  E.  Peet.  1914.  25^. 

XXXV.  CEMF/FERIES  OF  ABYDOS,  Part  HE  By  T.  E.  Peet  and  W.  L.  S. 
Loat.  1913.  255. 

XXXVI.  INSCRIPTIONS  FROM  SINAI,  Part  I.  By  A.  H.  Gardiner  and  T.  E.  Pest. 

Eighty-six  rUites  and  Plans.  Royal  folio.  1917. 


ARCHAEOLOGICAL  SURVEY. 

Edited  by  F.  Ll.  Griffith. 

L  BENI  HASAN,  Part  L  By  Percy  E.  Newberry.  With  Plans  by  G.  W. 
Fraser.  Forty-nine  Plates  (four  coloured).  1893.  {Ont  of  print.) 

II.  BENI  HASAN,  Part  II.  By  Percy  E.  Newberry.  With  Appendix,  Plans,  and 
Measurements  by  G.  \V.  Fraser.  Thirty-seven  Plates  (two  coloured).  1894.  25J. 

III.  EL  BERSHEH,  Part  I.  By  Percy  E.  Newberry.  Thirty-four  Plates  (two 

coloured'.  1894.  25^. 

IV.  EL  BERSHEH,  Part  11.  By  F.  Ll.  Griffith  and  Percy  P2.  Newberry. 

With  Appendix  by  G.  W.  Fraser.  Twenty-three  Plates  (two  coloured).  1895.  25^. 

V.  BENI  HASAN,  Part  III.  By  F.  Ll.  Griffith.  (Hieroglyphs,  and  manufacture, 
&c.,  of  Flint  Knives.)  Ten  coloured  Plates.  1896.  2^s. 

VL  HIEROGLYPHS  FROM  THE  COLLECTIONS  OF  THE  EGYPT 

EXPLORATION  FUND.  By  F.  Ll.  Griffith.  Nine  coloured  Plates.  1S98.  25J. 

VII.  BENI  HASAN,  Part  IV.  By  F.  Ll.  Griffith.  (Illustrating  beasts  and  birds, 

arts,  crafts,  &c.)  Twenty-seven  Plates  (twenty-one  coloured'.  1900.  255. 

VIII.  THE  AIASTABA  OF  PTAHHETEP  AND  AKHETHETEP  AT 

SAQQAREH,  Part  1.  By  Norman  de  G.  Davies  and  F.  Ll.  Griffith.  Thirty-one 
Plates  (three  coloured).  1900.  25J. 

IX.  THE  MASTABA  OF  PTAHHETEP  AND  AKHETHETEP,  Part  11. 

By  N.  de  G.  Davies  and  F.  Ll.  Griffith.  Thirty- five  Plates.  1901.  25^. 

X.  THE  ROCK  TOMBS  OF  SHEIKH  SAID.  By  N.  de  G.  Davies.  Thirty- 

five  Plates.  1901.  25^. 

XL  THE  ROCK  TO.AIBS  OF  DEIR  EL  GEBRAWI,  Part  I.  By  N.  de  G. 

Davies.  Twenty-seven  Plates  (two  coloured).  1902.  25J. 

XII.  DEIR  EL  GEBRAWI,  Part  II.  By  N.  de  G.  Davies.  Thirty  Plates  (two 

coloured).  1902.  25^. 

XIII.  THE  ROCK  TOMBS  OF  EL  AMARNA,  Part  I.  By  N.  de  G.  Davies. 

Forty-one  Plates.  1903.  25^. 

XIV.  EL  AMARNA,  Part  II.  By  N.  de  G.  Davies.  Forty-seven  Plates.  1905.  25^. 

XV.  EL  AMARNA,  Part  III.  By  N.  de  G.  Davies.  Forty  Plates.  1905.  25^’. 

XVI.  EL  AMARNA,  Part  IV.  By  N.  de  G.  Davies.  Forty-five  Plates.  1906.  253-. 

XVII.  EL  AMARNA,  Part  V.  By  N.  de  G.  Davies.  Forty-four  Plates.  1908.  25^, 

XVIII.  EL  AMARNA,  Part  VI.  By  N.  de  G.  Davies.  Forty-four  Plates.  1908.  25^-. 

XIX.  THE  ISLAND  OF  MEROE.  By  J.  W.  Crowfoot,  and  .AIEROITIC 

INSCRIPTIONS,  Part  I.  By  F.  Ll.  Griffith.  Thirty-five  Plates.  1911.  251, 

XX.  MEROITIC  INSCRIPTIONS,  Part  11.  By  F.  Ll.  Griffith.  Forty-eight 

Plates.  1912.  2^s. 

XXL  FIVE  THEBAN  TOMBS.  By  N.  de  G.  Davies.  Forty-three  Plates.  1913.  25^. 

XXII.  THE  ROCK  TOMBS  OF  MEIR,  Part  I.  By  A.  U.  Blackman.  Thirty- 
three  Plates.  1914.  25J. 

XXIII.  MEIR,  Part  II.  By  A.  M.  Blackman.  Thirty-five  Plates.  1915.  25.?. 
XXIV.  IMEIR,  Part  III.  By  A.  IM.  Blackman.  Thirty-nine  Plates.  1915.  25J. 

GRAECO-ROMAN  MEMOIRS. 

1.  THE  OXYRHYNCHUS  PAPYRI,  Part  I.  By  B.  P.  Grenfell  and  A.  S.  Hunt. 

Eight  Collotype  Plates.  1898.  (Out  of  print.) 

11.  THE  OXYRHYNCHUS  PAPYRI,  Part  II.  By  B.  P.  Grenfell  and  A.  S.  Hunt. 

Eight  Collotype  Plates.  1899.  25^. 

III.  FAYUM  TOWNS  AND^  THEIR  PAPYRI.  By  B.  P.  Grenfell,  A.  S.  Hunt, 

and  D.  G.  Hogarth.  Eighteen  Plates.  1900.  25J. 

IV.  THE  TEBTUNIS  PAPYRI.  By  B.  P.  Grenfell,  A.  S.  Hunt,  and  J.  G.  Smyly. 

Nine  Collotype  Plates.  1902.  {Not for  sale.) 

V.  THE  OXYRHYNCHUS  PAPYRI,  Part  III.  By  B.  P.  Grenfell  and  A.  S.  Hunt. 
Six  Collotype  Plates.  1903.  255. 


VI.  THE  OXYRHYNCHUS  PAPYRI,  Part  IV.  By  B.  P.  Grenfell  and  A.  S,  Hunt. 
Eight  Collotype  Plates.  1904.  25J. 

VII.  THE  HIBEH  PAPYRI,  Part  I.  Bv  B.  P.  Grenffxl  and  A.  S.  Hunt.  Ten 

Collotype  Plates.  1906.  455. 

\TII.  THE  OXYRHYNCHUS  PAPYRI,  Part  V.  By  B.  P.  Grenfell  and  A.  S.  Hunt. 

Seven  Collotype  Plates.  1908.  255. 

IX.  THE  OXYRHYNCHUS  PAPYRI,  Part  VI.  By  B.  P.  Grenfell  and  A.  S.  Hunt. 

Six  Collotype  Plates.  1908.  255*. 

X.  THE  OXYRHYNCHUS  PAPYRI,  Part  VII.  By  A.  S.  Hunt.  Si.x  Collotype 

Plates.  1910.  25i-. 

XL  THE  OXYRHYNCHUS  PAPYRI,  Part  VIII.  By  A.  S.  Hunt.  Seven  Collo¬ 

type  Plates.  1 91 1.  2^S. 

XII.  THE  OXYRHYNCHUS  PAPYRI,  Part  IX.  By  A.  S.  Hunt.  Six  Collotype 

Plates.  1912.  25^. 

XIII.  THE  OXYRHYNCHUS  PAPYRI,  Part  X.  By  B.  P.  Grenfell  and  A.  S.  Hunt. 

Six  Collotype  Plates.  1914.  25^. 

XIV.  THE  OXYRHYNCHUS  PAPYRI,  Part  XI.  By  B.  P.  Grenfell  and  A.  S.  Hunt. 

Seven  Collotype  Plates.  1915*  253’. 

XV.  THE  OXYRHYNCHUS  PAPYRI,  Part  XII.  By  B.  P.  Grenfell  and  A.  S.  Hunt. 

Two  Collotype  Plates.  1916.  25J. 

XVI.  THE  OXYRHYNCHUS  PAPYRI,  Part  XIII.  By  B.  P.  Grenfell  and  A.  S. 

Hunt.  Six  Collotype  Plates.  1919.  255. 

XVII.  THE  OXYRHYNCHUS  PAPYRI,  Part  XIV.  By  B.  P.  Grenfell  and  A.  S. 

Hunt.  Three  Collotype  Plates.  1920.  42^. 

XVIII.  THE  OXYRHYNCHUS  PAPYRI,  Part  XV.  By  B.  P.  Grenfell,  A.  S.  Hunt, 
and  H.  I:  Bell.  (/?/  preparation^ 

ANNUAL  ARCHAEOLOGICAL  REPORTS. 

(Yearly  Summaries  by  F.  G.  Kenyon,  W.  E.  Crum,  and  the  Officers  of  the  Society,  with  Maps.) 

Edited  by  F.  I  L.  Griffith. 

1892-1912  2^-.  6r/.  each.  General  Index,  4^*.  net. 

A  JOL^RNAL  OF  EGYPTIAN  ARCHAEOLOGY  (issued  Quarterly)  commenced 

January,  1914.  Vols.  i-v  6r.  a  part;  Vol.  vi  (/;z  pi'op'ess)  12s.  6(i.  a  part. 


SPECIAL  PUBLICATIONS. 

AoriA  lyisoY  :  ‘Sayings  of  Our  Lord,^  from  an  Early  Greek  Papyrus.  By  B.  P.  Grenfell 
and  A.  S.  Hunt.  1S97.  {Out  of print.) 

NEW  SAYINGS  OF  JESUS  AND  FRAGIMENT  OF  A  LOST  GOSPEL,  with  the  tex 

of  the  ‘  Logia  ’  discovered  in  1897.  By  B.  P.  Grenfell  and  A,  S.  Hunt,  1904.  is.  net. 
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